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Forste KApPITEL.

ARBEJDE OG EFTERTANKE.

Jl-g sov en fast Sgvn uden Drgmme lige
til Middag. Da jeg vaagnede, bleste endnu
stadig den varme Sgndenvind, og det regnede
steerkt.  Jeg saa’ ud af Vinduet, og saa’ hvor-
ledes nede i Dalen flere hundrede Mand ar-
bejdede paa. at udbedre Deemningerne, da
Sneen nu -efter al Sandsynlighed maatte
smelte massevis oppe i Bjergene, og man
kunde vente en meegtig Stigning af Flo-
den, som allerede bruste bred og gulgraa
afsted. For vort Hus var der ingen Fare: det
laa ved en sikker afdeemmet Sidearm, der drev
Mgllen; men alle Meendene vare borte, for at
tage Vare paa Engene, og jeg sad alene til
Bords med Fruentimmerne. Derefter gik jeg
ud, og fik Anledning til at se, hvorledes Maen-
dene i Dag bandt an med Arbejdet, ligesaa
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dygtigt og flinkt, som i Gaar med Forngjelsen.
Staaende til op over Knzerne i Mudder og
Vand, tumlede de med Stene, Jord og Tree,
svang Okser, slebte Bjelker og Faskiner, og
naar otte af disse Meend gik og bar paa et
uhyre Stykke Tommer, saa rev oven i Kpbet
de gode Hoveder iblandt dem Vittigheder
af. Der var kun den Forskel fra i Gaar, at
ingen havde Tobakspiben i Munden. Jeg kunde
ikke gore stort Gavn, men var snarere Folkene
i Vejen, og efter at have slentret et
Stykke langs Floden, gik jeg derfor tilbage
igennem ILandsbyen og fandt ogsaa her den
vante Virksomhed paa alle Kanter. Hvem der
ikke var beskeftiget ved Floden, korte til Skovs
for dér at faa udrettet et resterende Arbejde,
og paa en Mark gik en Mand og plgjede saa
roligt, som om det hverken var Dagen efter
en Fest eller der fandtes nogen Fare i Omegnen.

Jeg skammede mig over at gaa saa orkes-
lgs og unyttig omkring, og for dog at gore
noget, bestemte jeg mig til straks at vende til-
bage til Staden. Rigtignok, og jeg kan sige
desveerre, havde jeg ikke stort at forsgmme,
og mit plan- og holdningslgse Arbejde havde
i dette Ojeblik slet intet tillokkende for mig,
men forekom mig snarere tomt og menings-
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lgst. Imidlertid var Eftermiddagen allerede
langt fremrykket, og jeg vilde saaledes komme
til at gaa gennem Regn og Slud til langt ud
paa Natten, men et vist asketisk Lune fik mig
til netop at betragte dette som enVelgerning,
og trods mine Sleegtninges bestemte Indsigel-
ser gav jeg mig ufortgvet paa Vandring.

Saa stormfuld og besverlig Marschen end
blev; saa tilbagelagde jeg dog den lange Vej,
som om jeg havde gaaetad en solbeskinnet Have-
gang; thi i mit Indre vare alle Tanker vaagne,
og de legede uden Ophgr videre og videre
med Livets store Gaade, som med en gylden
Kugle, og jeg var ikke lidt overrasket ved
pludselig at befinde mig lige foran Byen. Da
jeg naaede vort Hus, saa’ jeg paa de morke
Vinduer at Moder var gaaet i Seng, men jeg
slap ind med en Husfelle, der netop kom hjem,
og listede mig op paa mit Kammer. Neeste
Morgen speerrede Moder Ojnene vidt op, da
jeg viste mig ved Frokostbordet.

Jeg opdagede straks, at der var foregaaet
en lille Forandring i Stuen. Ved den ene Veaeg
stod en Slagbaenk, som Moder af Tjenstvillig-
hed havde afkgbt en Bekendt, der ikke lzen-
gere havde Plads til den; den var yderst for-
dringslgs, af meget let Arbejde, med hvid og
gren Straafletning, men dog et ganske vakkert
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Stykke Mgbel. Ovenpaa den laaimidlertid en
megtig Bunke Bgger, saadan noget som halv-
tresindstyve Bind, alle ens indbundne, med
rode Hjerner og Titlen i forgyldte Bogstaver
paa Ryggen, hele Stabelen omvunden flere
Gange med en solid Snor. Det var Gothes
samtlige Verker, og de vare bragte herhid af
en Marschandiser, der allerede tidligere ved
gamle Bgger og Kobberstik havde vidst at
lokke mig paa Limpinden. De vare til be-
hageligt Gennemsyn, om jeg muligvis vilde
kpgbe dem.

For nogle Aar tilbage havde en tysk
Snedkersvend, der lavede noget til Rette inde
i vor Stue, saadan tilfeeldigt sagt: ,Den store
Gothe er ded,“ og senere havde disse Ord
stadig lydt i mine Oren. Den ubekendte Af-
dgde var naesten med i alle mine Beskeeftigel-
ser og alle mine Planer, og overalt trak han
Tilknytningstraade til sig, som forsvandt i
hans usynlige Haand. Og som om jeg nu
havde alle disse Traade forenede i den plumpe
Knude, der holdt Baandet omkring Bagerne
sammen, kastede jeg mig over den og gav
mig febrilsk til at lgse den; og da den endelig
gik op, faldt de gyldne Frugter af det firsinds-
tyveaarige Digterliv paa det vidunderligste fra
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hinanden, bredte sig over Benken, og udover
Kanten helt ned paa Gulvet, saa jeg havde
nok at gere med begge Hezender for at holde
hele denne Rigdom sammen.

Jeg forlod fra dette @jeblik af ikke mere
Slagbzenken, men leste tredive Dage i Treek,
medens det udenfor blev Vinter og Foraar
igen; og den hvide Sne fo'r mig forbi, som i
en Drgm, som noget, jeg halvt upaaagtet saa’
skinne henne fra en Side. Allerfprst greb jeg
efter det, som paa Tryk tilkendegav sig at
veere dramatisk; derpaa tog jeg alt, som var
rimet, saa Romanerne, saa den italienske Rejse,
og da Strgmmen derefter spredte sig over Pro-
saens Marker og lgb ud i den daglige Flids
og Selvbetragtnings Lavland, Jod jeg Resten
ligge og begyndte forfra igen; og denne Gang
opdagede jeg de herlige Stjeernebilleder i hele
deres Fuldsteendighed og i alle deres skgnne
indbyrdes Stillinger, og deriblandt saadanne
enkelte, meerkelige Stjeerner for sig, som Rei-
neke Fuchs og som Benvenuto Cellini.

Jeg havde atter forfra gennemvandret
denne Himmel, atter leest adskilligt om og om
igen, og opdagede nu en helny, Klar Stjeerne:
,Dichtung und Wahrheit“. Netop som jeg var
feerdig med den, traadte Marschandiseren ind




ad Doren for at here, om jeg vilde beholde
Bggerne;, da han ellers havde en anden Kgber
til dem. Under disse Omstendigheder maatte
Skatten betales kontant, hvilket for Ojeblikket
oversteg mine Krafter. Vistnok saa’ Moder,
at det for mig var en Sag af Vigtighed, men
disse tredive Dages Liggen og ILasen i ét
Kgre gjorde hende tvivlraadig, og imidlertid
greb Manden 'sin Snor, surrede den atter om
Bggerne, svang Pakken over Skuldren og an-
befalede sig. Det var, som om en Skare ly-
sende, syngende Veasner med ham forlod Stuen,
der med ét syntes mig tom og gde. Jeg sprang
op, saa’ mig om, og vilde have troet mig i en
Grav, hvis ikke jeg havde hgrt den hjemlige
velgerende Lyd af min Moders Strikkepinde.

Jeg lgb ud i det Frie; den gamle Bjeergby,
Klipperne, Skoven, Floden, Sgen og det form-
skenne Hgjland laa i Martssolens milde Skeer,
og idet mit Blik omfattede alt dette, folte jeg
en ren og vedvarende Gleede, som jeg aldrig
tidligere havde kendt. Det var den ubevidste
Keerlighed til alt verende og bestaaende,
hvori vi @erer enhver Tings Ret og Betydning
og foler den dybe Sammenheng mellem alt i
Verden. Denne Kerlighed staar hgjere end
Kunstnerens Udplyndring af Detaillen i egen-
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nyttig Hensigt, som dog altid tilsidst fgrer til
Smaalighed og Manér; den staar ogsaa hgjere
end den romantisk aristokratiske Stemnings-
Nydelse; kun den alene formaar at vedlige-
holde den jeevne, stille Glgd i vort Indre.

Alt forekom mig nyt, smukt, vidunder-
ligt, jeg begyndte ikke alene at se og elske
Formen, men ogsaa Indholdet, Tingenes Vzesen
og Tilblivelse. Vel lgb jeg ikke saadan lige
paa Minuten omkring med denne fiks og feer-
dige Bevidsthed, men af hine tredive Dage
udsprang alligevel alt, hvad der vaagnede i
mig, Dag for Dag, ligesom ogsaa Total-
indtrykket fik Indflydelse paa de kommende Be-
givenheder,

Kun Ro i Beveegelsen er det, som sam-
menholder Verden og ggr Manden. Verden
er indvendig rolig og stille, og det maa Man-
den ogsaa veere, der gnsker at forstaa Verden
og atter, som en virkende Del af den, veere
dens Afspejling. Ro drager Livet til sig, Uro
skreemmer det bort; Gud selv forholder sig
saa stille som en Mus; derfor drejer Verden
sig. om ham. Paa Kunstneren kunde nu dette
anvendes saaledes, at han hellere maa for-
holde sig passiv iagttagende, og lade Tingene
drage sig forbi, end jage efter dem. Den, som
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gaar med 1 et festligt Tog, kan ikke beskrive
det saaledes som den, der staar ved Vejen og
ser til. Men denne er ikke derfor ledig eller
overflgdig; Tilskueren bzerer maaske egentlig
det rette Liv af alt det Sete i sig; og er
han Tilskuer i denne Forstand, saa kommer
det Ojeblik, hvor han med sit Guldspejl slutter
sig til Toget, ligesom den ottende Konge hos
Macbeth, der i sit Spejl lod se endnu mange
Konger efter sig. Heller ikke den passive
lagttagers Gerning er uden ydre Besveer, lige-
som Tilskueren ved et Festtog har tilstrekke-
lig Mgje med at tilkempe sig og haevde en
Plads. Dette kan vel sige det samme, som at
bevare sit Oje frit og ubestikkeligt.

Samtidig foregik ogsaa en Forandring
i mit Syn paa det Poetiske. Jeg havde,
uden at vide hvorfor eller hvorledes, veennet
mig til at kalde alt det poetisk, som jeg fandt
godt, brugbart og skent i Livet og Kunsten,
og selv de Ting, jeg havde at gjere med imit
Arbejde, Farver saa vel som Former, kaldte
jeg ikke maleriske, men altid poetiske, ligesom
de fleste menneskelige Tildragelser, der seer-
lig bergrte mig. Dette var nu, som jeg tror,
ganske i sin Orden, thi det er den samme Lov,
der gor de forskellige Ting poetiske eller giver
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Afspejlingen af deres Veaesen sin Veerdi. Men
med Hensyn til meget, som jeg hidtil havde
lkaldt poetisk, lerte jeg nu, at det Ubegribe-
lige og Umulige, Aventyrlige og Overspendte
ikke er poetisk, og at, ligesom der fordres Ro
og Stilhed 1 Beveaegelsen, saaledes maa der
veere Simpelhed og Arlighed tilstede selv over
de mest glimrende Skikkelser, hvis der skal
frembringes noget poetisk, eller, ‘hvad der er
ens betydende dermed, noget levende og for-
nuftigt; med ét Ord, at Kunstens saakaldte
Mangel paa Formaal ikke maa forveksles med
Mangel paa Fornuft og Grundighed.

Rigtignok er dette en gammel Historie,
da man allerede hos Aristoteles kan se, at
hans praktiske Betragtninger over den politiske
[alekunst i Prosa tillige ere udmerkede Re-
cepter for Digteren. Thi som det synes mig,
gaar al sand Bestreebelse ud paa at simplifi-
cere, fgre tilbage til og forene paa samme
Plan i Livet det, der tilsyneladende er adskilt
og forskelligt, og i denne Bestrebelse at kunne
fremstille det Simple og det akurat Ngdven-
dige med Kraft og Fylde og idets hele Veasen
— det er Kunst.

Derfor adskille Kunstnerne sig kun der-

ved fra andre Mennesker, at de straks 'se det
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Vesentlige og forstaa at fremstille det rigt og
anskueligt, medens de andre tvinges til at er-
kende det og til at forbavses derover; og der-
| for er heller ikke alle de Folk Mestre, som
| behgve en egen Smagsretning eller kunstnerisk
i Skole for at kunne forstaas.

Jeg havde nu hverken med det menneskelige
i Ord eller den menneskelige Form at ggre, men
l - folte mig lykkelig ved at kunne sette min Fod
| paa det mest beskedne Gebet, paa den moder-
lige Jord, hvorpaa Mennesket treeder, og saa-
ledes i Poesiens Verden i det mindste indtage
' en ringe Tjeners Stilling. Go6the havde jo talt
i meget og med Kerlighed om landskabet, og
| over denne Bro troede jeg uden Ubeskedenhed
at kunne komme en lille Smule i Forbindelse
| med hans Verden. Jeg vilde lige straks
f tage fat, og ret behandle Tingene med Op-
f merksomhed og Keerlighed, helt holde mig til
\ Naturen og ikke frembringe noget overfledigt
f eller halvt, men ved hver eneste Streg vere
:ji mig fuldsteendig klar bevidst. I Tankerne saa’
i jeg allerede en Rigdom af Arbejder ligge foran
mig, alle smukke, indholdsrige og veerdifulde,
med fine og med brede Strgg, hvoraf intet var

i
i uden Betydning.
; Jeg gik lige ud i det Frie og satte mig
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ned, for at begynde det forste Billede af denne
udmaerkede Samling; men nu viste det sig, at
det var mig umuligt at begynde andre Steder,
end dér, hvor jeg sidst slap, og at jeg ikke
formaaede pludselig at frembringe noget nyt,
fordi dertil fordredes, at jeg fgrst maatte have
set noget nyt. Og da ikke en eneste god Ori-
ginal stod til min Raadighed, og min Fanta-
sis preegtige Billeder oplgste sig i intet, saa-
snart jeg satte Blyanten til Papiret, saa frem-
bragte jeg kun et sgrgeligt Kradseri; jeg havde
kun min gamle Manér, som jeg nu foragtede
og sggte at blive kvit, hvorved jeg blot gde-
lagde den endnu mere fuldstendig.

Saaledes pinte jeg mig i flere Dage; altid
saa’ jeg i Tankerne et dygtigt Arbejde, men
Haanden var raadvild. Jeg folte mig angst
og ulykkelig, og mente rent at maatte fortvivle,
hvis det ikke lykkedes mig; og med dybe Suk
bad jeg til Gud, at han vilde hjelpe mig ud
af Kniben, Jeg bad endnu med samme barn-
lige Ord, som for ti Aar siden, stadig genta-
gende Bgnnen om igen, indtil det selv blev
mig paafaldende, da jeg halv hgjt hviskede
Ordene hen for mig. Grublende herover holdt
jeg inde med mit rastlgse Arbejde og sad for-
dybet i Tanker og stirrede paa Papiret.




AxpET KAPITEL.

ET GENI OG EN VIRKELIG MESTER.

Pludselig‘ overskyggedes det hvide Ark
paa mine Knz, som Solen hidtil havde skinnet
paa. Jeg vendte mig forskreekket om, og saa’
en anselig, udenlandsk paakledt Mand staa
bag ved mig. Han var hgj og slank bygget,
havde et betydeligt, temmelig alvorligt An-
sigt, en sterk krummet Neese, omhyggelig
drejet Knebelsbart, og bar meget fint Man-
schetlinned.

Paa Hgjtysk tiltalte han mig saaledes:
» T@r man maaske faa Lov til at se lidt paa
Deres Arbejde, unge Herre?“ Halv forlegen
og halv forngjet rakte jeg ham Tegningen,
som han nogle Ojeblikke betragtede opmeerk-
somt; saa spurgte han, om jeg havde flere
Sager i min Mappe, og om jeg havde i Sinde
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at blive rigtic Kunstner. Jeg forte altid et

lille Forraad af mine sidste Arbejder med mig,

naar jeg gik ud for at tegne efter Naturen,

for dog at have noget at bzere paa, hvis jeg
en Dag intet fik udrettet; en for en trak jeg
nu Bladene frem, og fortalte samtidig ivrigt
og trohjeertigt, hvorledes det hidtil var gaaet
mig paa min Kunstnerbane; thi jeg merkede
straks af den Maade, hvorpaa den Fremmede
betragtede mine Sager, at han forstod Tingene,
hvis han maaske ikke oven i Kebet selv var
Kunstner., Dette bekreeftede sig, da han gjorde
mig opmarksom paa mine Hovedfejl, sammen-
holdt den Studie, jeg netop havde for, med
Naturen, og lerte mig i denne at se alt det
vaesentlige. . Da han derpaa udpegede nogle
Lgvmasser paa min Tegning og sammenlignede
dem med Originalerne, forklarede mig Lys og
Skygge og uden Anstreengelse med nogle faa,
lette Mesterstrgg 1 Randen af Papiret frem-
bragte det, jeg forgeeves havde sggt efter,
fglte jeg mig overveettes lykkelig og forholdt
mig ganske roligt, som en, der stille forngjet
tager imod en Velgerning, der vises ham.
Endnu en halv Times Tid stod han hos
mig, saa sagde han: ,De nevnede fgr den
oode Habersaat; véd De vel, at jeg for femten
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Aar siden ogsaa var en tjenende Aand i hans
fordomte Kloster? Jeg kneb imidlertid ud i
rette Tid og har siden opholdt mig i Italien og
Frankrig. Jeg er Landskabsmaler. hedder Ro-
mer, og agter nu at opholde mig en Tid her
hjemme. Det skulde gleede mig, hvis jeg
kunde vere Dem lidt behjeelpelig; jeg har en
Del Ting hos mig; besgg mig en Gang, eller
kom hellere med nu straks, hvis det ellers pas-
ser Dem [

Hurtigt pakkede jeg sammen og fulgte
hojtidelig stemt og helt stolt den Frem-
mede. Jeg havde ofte hert tale om ham, thi
han var en af Refektoriets store Sagaer, og
Mester Habersaat gjorde sig ikke lidt til der-
af, naar det omtaltes, at hans tidligere Elev
nu var en bergmt Akvarellist nede i Rom og
kun solgte sine Arbejder til Fyrster og Eng-
leendere. Paa Vejen paapegede Rpmer mig
mange gode Ting i Naturen; opmerksom be-
gejstret fulgte jeg enhver nok saa let Antyd-
ning, som Haandens Bevaegelse gjorde; jeg
var forbavset ved at opdage, at jeg endnu
aldeles intet havde sét, trods det, at jeg saa nyligt
menteatserigtigt, og endnumere forbavsedes jeg
ved her hovedsagelig at finde alt det leererige, alt
det, hvorpaa det kom an, i Ting, som jeg hid-
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til fuldsteendig havde overset eller kun lidet
agtet paa.

Alligevel gleedede jeg mig over, at jeg
dog saa taaleligt kunde begribe, hvad min Ledsa-
ger lejlighedsvis mente, og at jeg sammen med
ham formaaede at beundre en dyb og dog
klar Skygge, en blgd Tone eller et Trees ele-
gante Former, og senere, efter at jeg forst
havde spaseret nogle Gange med ham, veente
jeg mig snart til ikke mere at betragte Na-
turen som noget blot og bart i sig selv be-
staaende, men som et Maleri- eller Studie-
galleri, hvor det kom an paa at se alt fra det
rigtige Standpunkt og bedgmme det i tek-
niske Udtryk.

Da vi vare komne til hans Bolig, der be-
stod af to elegante Veerelser i et smukt Hus,
stillede Remer straks sine Mapper paa Stole
foran Sofaen, bad mig sidde ned hos ham, og
begyndte en efter en at fremtage og opstille
de veerdifuldeste og sterste Studier i Samlin-
gen. Det var alle temmelig store Ting fra
[talien, malede paa tykt, grovt Papir og i Vand-
farve, men paa en for mig fuldsteendig ny
Maade og frembragte med dristige, aandfulde
Midler, saa at de lagde lige saa megen Duft
og Fortoning, som Klarhed og Kraft for Da-

11 2
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gen; og fremfor alt talte enhver Linje om, at
de vare gjorte direkte efter den levende Na-
tur. Jeg vidste ikke, hvad jeg skulde glede
mig mest over, enten det Mesterskab, hvormed
de saa glimrende vare udfgrte, og hvorved de
ligesom traadte En neer, velggrende i Mgde,
eller over selve Amnerne, saaledes som de i
hvert Billede dukkede frem for mig, lige fra
de meegtige, dunkle Cypresser omkring de ro-
merske Villaer, fra de skgnne Sabinerbjerge
og Ruinerne af Pastum, indtil den straalende
neapolitanske Bugt og de som i et Digt hen-
aandede Linier af Siciliens vidunderlige Kyster,
hvilket altsammen var betegnet med Dagen
og Stedet, naar og hvor de vare blevne til
under Sydens herlige Sol.

Preegtige Klostre og Kasteller paa Bjerg-
skraaningerne badede sig i denne Sol, Him-
mel og Hav hvilede i det dybeste Blaa eller
i en blendende Sglvtone, og heri spejlede
sig den edle Planteverden, med sine Kklas-
sisk simple og dog saa rige, fulde Former.
Her ind imeéllem sang og klang de italienske
Navne, som Rgmer gav Tingene, naar han gjorde
Bemearkninger over deres Natur og Belig-
genhed.

Ofte saa’ jeg op over Billederne ud i Vee-
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relset og opdagede hist en rgd Fiskerkappe
fra Neapel, her en romersk Lommekniv, en
Koralsnor eller en Sglv Haarpil; saa betrag-
tede jeg opmeerksomt og taknemmeligt min
ny Velggrer, hans hvide Vest, hans Manschetter,
og forst naar han vendte Bladet, skyndte jeg
mig at faa mine Ojne paa det igen, for endnu
en (vang hurtigt at fare over det, inden det
neeste viste sig.

Da vi vare ferdige med denne Mappe,
lod han mig endnu flygtigt titte i nogle andre,
hvoraf én indeholdt en Rigdom af Detailstudier
i Farve, en anden Blyantstegninger, en tredje
lutter Ting, der herte til Havet, til Skibsfart
og Fiskeri. og endelig en fjerde med en Mengde
forskellige koloristiske I'eenomener, saasom den
blaa Grotte, merkelige Skyformationer, Ud-
brud af Vesuv, Lavastremme o. s. v. Derpaa
viste han mig 1 det andet Verelse paa et
Staffeli det Arbejde, han for Tiden var i Feerd
med, et storre Billede, som forestillede Haven
ved Villa d’Este. Morke Kempe-Cypresser
ragede op mellem svajende Vinranker og Laur-
beerbuske, Marmorfonteener og blomsterom-
vundne Balustrader; op mod en af disse leenede
sig- Billedets eneste Figur: Ariost, i sort Rid-
derdragt med Kaarde ved Siden. I Mellem-
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grunden saa’ man Bygninger og Treeer hen
imod Tivoli let fortonet i Taage, og lengere
borte strakte sig en vid Slette glgdende i Af-
tenens Purpur, hvor igennem man yderst i
Horisonten saa’ Peterskuplen dukke op.

,Det er nok for i Dag!“ sagde Remer.
,Kom De kun til mig hver Dag, hvis De har
Lyst; bring Deres Sager med, maaske kan jeg
give Dem et eller andet at kopiere, for at De
kan faa en lettere og mere menneskelig Tek-
nik [“

Jeg tog Afsked, eerbgdig og taknemmelig,
og mere lgb end gik hjem til Moder, hvem
jeg med stor Veltalenhed fortalte om mit
lykkelige Aventyr, idet jeg ikke undlod at
udstyre den fremmede Herre og Kunstner med
al den Pragt, der stod til min Raadighed.
Jeg gleedede mig over endelig at kunne vise
hende et Eksempel paa en Berpmthed, der
havde haft Lykken med sig, og mente, at det
kunde vere en Slags Trest for min egen Frem-
tid, iseer da Regmer jo ligeledes var udgaaet
af Habersaats kummerlige Planteskole. Imid-
lertid, de femten Aar i Udlandet, som han
havde behgvet for at naa’ denne Lykke, vilde
ikke rigtig falde i Moders Smag, og desuden
mente hun, at det dog ikke var saa helt af-
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gjort, om han virkelig var lykkelig, siden han
var vendt saa alene og ukendt tilbage til sit
Fgdeland. — Jeg selv havde imidlertid et andet
hemmeligt Tegn paa, at mine Forhaabninger
ikke vilde slaa fejl; Regmer havde nemlig vist
sig, just som jeg havde endt min Bgn, og trods
min revolutionzere Stilling til alt kirkeligt, var
jeg dog endnu stedse, naar det drejede sig om
mit eget Ve og Vel, en hel lille Mystiker.
Herom sagde jeg dog intet til Moder, thi
for det forste plejede vi ikke at tale meget
om den Slags Ting, og derneest troede Moder
rigtignok paa Guds Hjelp, men vilde nappe
have syntes om, at jeg roste mig af at have
opnaaet den ved et saa theatralsk og aparte
Tilfeelde. Hun var tilfreds, naar Gud ikke
lod Brgdet slippe op og forgvrigt sparede sin
Bistand til alvorligere Tilfeelde, hvor det gjaldt
Liv og Dgd, og hun vilde rimeligvis her have
sat mig streengt og ironisk i Rette. Desto
mere beskeeftigede jeg mig selv hele Aftenen
igennem med denne Begivenhed, men jeg maa
erlig tilstaa, at ogsaa jeg havde nogen For-
nemmelse af Tvivl. Thi jeg kunde ikke lade
veere at forestille mig, hvorledes den fremmede
Kunstner ligesom ved en lang Snor var blevet
trukket hid paa min Bgn, og naar jeg lige
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overfor dette latterlige Billede vilde seette et
blot og bart Treef, saa smagte det mig endnu
mindre, fordi jeg nu slet ikke kunde tenke
mig, hvorledes det vilde gaa, hvis ikke Til-
freldet var indtruffet. Siden den Tid har jeg
veennet mig til at tage lignende Lykketreef
saa vel som de Ulykker, jeg maatte tilskrive
bevidste, strafveerdige Fejl, for absolute Kends-
gerninger, hvorfor jeg skulde vere Vorherre
taknemmelig, og ikke hvert @jeblik indbilde
mig, at det var szrligt og umiddelbart sket
for min egen Skyld. Og alligevel, naar jeg er.
i en eller anden Knibe, kan jeg ikke lade
veere med ved Bonnen at sgge at hjeelpe paa
et lykkeligt Udfald, idet jeg forestiller mig,
at min haarde Skeebne har sin Grund i mine
egne Fejl, som jeg da lover at forbedre.

Saa utaalmodig som jeg var, lod jeg dog en
Dag gaa over, men allerede den folgende be-
gav jeg mig med hele Oplaget af mine tid-
ligere Arbejder til Rgmer. Han modtog mig
venligt og saa’ paa Sagerne med megen Op-
merksomhed, medens han samtidig 1 et veek
gav mig gode Raad, og da vi vare til Ende
med Gennemsynet, sagde han, at jeg frem for
alt maatte afleegge min gamle uheldige Manér,
thi dermed kom jeg ingen Vegne. Jeg skulde
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med en blgd Blyant tegne meget efter Na-
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turen, og hjemme begynde med at indgve hans
Methode, hvortil han gerne vilde vere mig
behjelpelig. Saa sggte han af sin Mappe
nogle lette Studier frem baade 1 Blyant og
Farve, som jeg skulde kopiere til Prove, og
da jeg herpaa vilde tage Afsked, udbrgd han:
.Nej, bliv dog lidt endnu; De vil alligevel ikke
faa noget bestilt i Formiddag; se lidt paa,
hvorledes jeg arbejder, og lad os passiare
sammen!* Jeg tog gerne mod hans Tilbud,
lyttede efter de Bemerkninger, han gjorde
over sin Fremgangsmaade, og saa’ for forste
(GGang, hvor simpelt, frit og sikkert en
Kunstner arbejder. Der gik et nyt Lys op
for mig, og naar jeg nu tenkte paa, hvorledes
jeg hidtil havde taget fat paa Kunsten, fore-
kom det mig, som om jeg lige til i Dag kun
havde strikket Stremper eller noget lignende.
Hurtigt kopierede jeg de Fortegninger,
Rgmer gav mig, og med den Lyst, som altid
besjeler et feorste Tilleb, lykkedes det ikke
ilde. Da jeg bragte ham dem, udbrgd han:
.Det gaar jo fortreeffeligt; det er ganske godt!®
- Samme Dag indbgd han mig til en Spa-
seretur; Vejret var udmeerket, og han sammen-
holdt nu alt, hvad jeg havde sét i hans Hjem,




med den levende Natur omkring os, og talte
dertil saa erfarent, snart streengt kritisk, snart
halvt spggende om andre Ting, Mennesker
og Forhold, saa at jeg ikke alene fandt en
dygtig Leerer i ham, men en underholdende,
elskveerdig Ven.

Snart folte jeg en stadig Trang til at
veere i hans Neerhed, og gjorde derfor hyppi-
gere og hyppigere Brug af min Tilladelse til at
besgge ham, indtil han en Dag, efter noget
streengere at have gennemset mit Arbejde,
sagde til mig: ,Det vilde veere heldigt for
Dem, om De endnu en Tid stod under en
Leerers Opsigt; det vilde ogsaa veere mig baade
en Forngjelse og en Adspredelse at tilbyde
Dem min Tjeneste; desverre ere mine For-
hold dog ikke saadan. at jeg kan ggre det
uden Vederlag, i det mindste ikke, naar det
ikke absolut er ngdvendigt; tal derfor en Gang
med Deres Moder, om De vil anvende noget
bestemt om Maaneden derpaa. Jeg bliver i
hvert Fald nogen Tid her, og i Lgbet af et
halvt Aar haaber jeg at have bragt Dem saa
vidt, at De senere, bedre forberedt og selv
i Stand til at skaffe Dem nogen Indtegt. kan
begynde Deres Rejser. De maatte saa komme
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hver Morgen Klokken otte og arbejde hele
Dagen hos mig.*

Jeg kunde ikke teenke mig noget bedre,
og ilede straks hjem for at gpre Moder
dette Forslag. Hun blev imidlertid ikke slet
saa begejstret som jeg, og da det drejede sig
om en for hende betydelig Sum, og jeg selv
ansaa’ i det mindste en Del af de Penge, Hr.
Habersaat havde faaet, som fuldsteendig bort-
kastet, begav hun sig fgrst hen til den for-
nemme Herre, hos hvem hun en Gang for
havde veeret, for at hgre hans Mening; thi
hun antog, at han i det mindste maatte vide,
om Rgmer virkelig var den bergmte Kunst-
ner, jeg saa ivrigt gav ham ud for at veere.

Man trak imidlertid paa Skuldrene, maatte
ganske vist tilstaa, at han som Kunstner var
talentfuld og vel renomeret i Udlandet, men
lige overfor Spgrgsmaalet om hans Karakter,
indhyllede man sig i sveevende Udtryk, vidste
ikke at forteelle noget synderlig godt, men
kunde just heller ikke pege paa noget be-
stemt, og mente til syvende og sidst, at vi
gjorde bedst i at veere lidt forsigtige. I hvert
Fald var hans Fordring for stor; vor By var
da hverken Paris eller Rom, og man vilde
absolut tilraade, hellere at gemme Pengene til
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Rejsen, som jeg da desto for kunde tiltreede
og saa selv se at leere det, som Rgmer kunde.

Ordet: Rejsen, var nu allerede gentagne
Gange forekommet, og det var tilstraeekkeligt
til at bestemme Moder for at gemme en-
hver Skilling til min Udstyrelse. Derfor
meddelte hun mig de Beteenkeligheder, man
havde ytret, uden dog altfor meget at leegge
Veegt paa, hvad man havde sagt om Rgmers
K arakter, hvilket jeg ogsaa med stor Indignation
viste tilbage; thi jeg var allerede veebnet der-
imod ved forskellige gaadefulde Udtalelser,
som Rgmer havde ladet falde, om at han ikke
stod sig videre godt med Folk, og at han
havde lidt megen Uret. Ja, der var allerede
mellem os indtraadt et eget Forhold paa dette
Punkt; med wrbgdig Deltagelse lyttede jeg til
hans Klager og imgdegik dem, som om jeg
selv havde gjort de bitreste Erfaringer eller
i det mindste kun gik og ventede paa dem,
for saa straks at heevne baade ham og mig.
Naar Rgmer da irettesatte mig og mindede mig
om, at jeg dog neeppe vilde laere Menneskene
bedre at kende end han,saa kunde jeg ikke andet
end indrgmme det og med vigtig Mine lade
mig beleere om, hvorledes man egentlig havde
at forholde sig, uden dog rigtig at vide, hvorom
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det drejede sig, eller hvori disse Erfaringer
bestode.

Jeg tog en rask Beslutning og erklerede
Moder, at jeg vilde ofre de Guldstykker, som
vare blevne tilovers den (Gang, da jeg plynd-
rede Sparebegssen. Herimod havde hun intet
at indvende; jeg tog altsaa Skuemgnten
og nogle Dukater, bragte dem til en Guld-
smed, som udbetalte mig Verdien i Sglv,
ilede med Pengene til Romer og sagde, at
det var alt, hvad jeg kunde anvende derpaa,
men at han vel nok i det mindste i fire Maa-
neder maatte kunne undervise mig derfor.
Hgfligt svarede han, at han slet ikke tog det
saa ngje! Da jeg gjorde, hvad jeg kunde,
som- det spmmer sig en dygtig Elev, saa vilde
han heller ikke staa tilbage, men ligeledes
gore, hvad han kunde, saa leenge han var her,
og jeg skulde straks den Dag i Morgen komme
og begynde!

Inderlig forngjet indrettede jeg mig nu
hos ham. Den fgrste og den anden Dag gik
det endnu ganske gemytligt; men allerede den
tredje Dag begyndte han at synge i en hel
anden Tone; han blev med ét hgjst kri-
tisk og streeng, heglede mit Arbejde ubarm-
hjeertigt igennem og beviste, at jeg ikke alene
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intet kunde, men ogsaa var doven og uagtsom.
Dette forekom mig noget besynderligt; jeg
tog mig dog lidt sammen, men hgstede ikke
stor Tak derfor; tveaertimod blev Rgmer stadig
streengere og mere ironisk i sin Dadel, som
han just ikke altid fremfgrte i de hensyns-
fuldeste Udtryk. Saa .tog jeg mig for Alvor
sammen, men min streenge Dommer blev endnu
mere alvorlig, ja stundom rgrende i sin Dadel,
indtil jeg endelig helt sgnderknust og ydmyg
gik til Arbejdet, ngje beregnede, hvor hver
eneste Streg skulde staa, undertiden antydede
den sart og fint, undertiden efter kort Over-
leeg, ligesom ved et Terningkast, satte den
hen paa Lykke og Fromme, og i det hele
taget segte at gore alt netop saaledes, som
Romer vilde have det. Saaledes naaede jeg
endelig et Farvand, hvor jeg mente ganske
lzempeligt at kunne styre hen imod et taale-
ligt Resultat; men den snu General merkede
min Hensigt og stillede mig hurtigt nogle svee-
rere Opgaver, saa at Jamren begyndte paa ny.
og min Mesters Kritik blomstrede frodigere
end nogensinde.

Atter efter noget Besveer styrede jeg for
anden Gang hen imod en rosveerdig Begyn-
delse, og atter blev Maalet sat mig sverere,
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og jeg fik ikke Anledning til, som jeg havde
haabet, et lille Gjeblik at hvile ud paa Sej-
rens Laurbeer.

Paa denne Maade holdt Rgmer mig nede
i flere Maaneder, medens vi dog stadig fortsatte
vore mystiske Samtaler over de bitre Er-
faringer og over dette og hint, og naar Dagens
Arbejde var endt, og vi for Eksempel
gik vore Spasereture, blev vort Forhold det
samme venskabelige. Herved opstod et under-
ligt Sammensurium, og midt under en af vore for-
troligste, dybsindigste Samtaler, kunde Rgmer
pludselig falde over mig med et: ,Hvad er
det dog, De har lavet der! hvad skal det be-
tyde! Ak, Herre Jesus! har De da Sand i
Ojnene?* Og saa blev jeg ganske stille, og
tog fuld af Harme mod ham og mig selv
atter fat paa mit Arbejde med fortvivlet Op-
meerksomhed.

Saaledes lerte jeg endelig virkeligt Ar-
bejde og Besveer at kende, uden at det dog
blev mig kedeligt, eftersom det bar Lgnnen i
sig selv og stedse paa ny forfriskede og an-
sporede mig. — Allerede saa’ jeg mig i Stand
til at tage en stgrre Studie af Rgmers for,
som snarere maatte kaldes et Billede; men saa
erkleerede han, at det nu var nok af den




|
|

|
i
i
{
l
i
i
i
i
i
e

30

Slags, jeg skulde dog ikke sidde og tegne
alle hans Mapper efter; de vare hans eneste
Formue, og al Veunskab ufortalt gnskede han
dog ikke at vide ligefremme Dubletter af hans
Ting i andres Heender.

Underligt nok var jeg ved dette Arbejde
bleven langt mere hjemme i Syden, end 1 mit
eget Feedreland. Da de Sager, hvorefter jeg
arbejdede, alle vare gjorte med stor Natur-
troskab under fri Himmel, og da Rgmers Be-
meerkninger og Fortellinger stadig ledsagede

4 Arbejdet, forstod jeg snart Sydens Sol, dens

Himmel og Hav, som om jeg selv havde
set det.

Seerligt henrev mig de Ruiner af gresk
Bygningskunst, som hist og her fandtes. Jeg
fornam atter Poesi, naar jeg op imod den
blaa Himmel skulde seztte et dorisk Tempels
solhvide Marmorkvadrer. De horisontale Linier
paa Arkitrav, Frise og Krans, ligesnm ogsaa
Sgjlernes Kanelleringer maatte treekkes med
den fineste Ngjagtighed, ja med sand Andagt,
blgdt og dog sikkert og elegant. Slagskyg-
gerne paa denne zdle, gyldne Sten vare rene
blaa, og naar mit Gje vedvarende hvilede paa
dette Blaa, troede jeg tilsidst at se et livagtigt
Tempel for mig. Ethvert aabent Rum mellem
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Stenene, hvor igennem Himlen tittede frem, et-
hvert Brud i Kanelleringen var mig helligt,
og jeg holdt samvittighedsfuldt deres mindste
Former fast.

Iblandt min Faders Efterladenskaber fand-
tes et Vaerk over Arkitektur, som foruden den
gamle Byggekunsts Historie indeholdt gode
Afbildninger med mange Detailler. Denne
Bog fik jeg nu trukket frem og studerede den
ivrigt, for at forstaa Ruinerne bedre og leere deres
Veerd helt at kende. Ogsaa kom jeg til at
mindes Gothes italienske Rejse, som jeg havde
lee'st; dertil fortalte Rgmer mig en Del om
Italiens Fortid, Mennesker og Seeder. Han
leeste neesten ingen Bgger, undtagen den tyske
Oversaettelse af Homer og en italiensk Ariost.
Homer opfordrede han mig til at leese, og jeg
lod mig det ikke sige to (Gange. I Begyn-
delsen vilde det ikke rigtig gaa; vistnok fandt
jeg alt saare kent, men det simple og stor-
stilede var mig endnu altfor uvant, og jeg
kunde ikke holde ud ret lenge ad Gangen.
Men Remer gjorde mig opmeerksom paa, hvor-
ledes Homer i hver Beveaegelse og Stilling hbe-
nyttede netop det ngdvendige og intet over-
flgdigt, hvorledes hvert Kar og hver Kled-
ning, han beskrev, tillige var det smagfuldeste,
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man kunde tenke sig, og hvorledes enhver
Situation og moralsk Konflikt med al sin barn-
lige Simpelhed var gennemveevet af den mest
udsggte Poesi.

,Der jager man*, sagde han, ,nu til Dags
efter det Udsggte, det Interessante og Pikante,
og véd i sin Blasérthed slet ikke, at der ikke
kan gives noget mere udsggt, pikant og evigt
nyt, end et saadant homerisk Indfald i al sin
simple Klassiskhed! Jeg vil ikke, keere Lee,
gauske Dem, at De nogensinde igennem egen
Erfaring maa fele den udsegte, pikante Sand-
hed i Odysseus's Tilstand, da han nggen
og bedeekket med Dynd viser sig for Nausikaa
og hendes Piger! Vil De vide, hvordan det
gaar til? Lad os holde Eksemplet fast! Naar
De en Gang, skilt fra Hjemmet og alt hvad
der er Dem keert, flakker omkring i Udlandet,
har set og erfaret meget, oplevet Kummer
og Sorg, ja maaske endog er syg og for-
ladt, saa vil De sikkert nok en Nat drgmme,
at De er paa Vejen til Deres Hjem. Beiliser
det ligge og lyse for Dem i de skgnneste Far-
ver; fine, keere Skikkelser komme Dem i Mgde ;
saa opdager De pludselig, at De er sgnder-
revet, nggen og bedekket med Stgv; en uende-
lig Skam og Angst griber Dem, De sgger at
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deekke Dem med noget, at skjule Dem, — og
De vaagner badet i Sved. Saa lenge der
findes Mennesker, vil dette veere den sorgfulde,
af Skabnen omtumlede Mands Drgm, og Ho-
mer har vidst at tage hint Treek ud af Menneske-
hedens dybeste og evigste Vzsen!*

Imidlertid var det heldigt, at Rgmers In-
teresser i Henseende til Kopieringen af hans
Studier faldt sammen med min egen Fordel;
thi da jeg nu atter paa hans Opfordring tog
fat paa Naturen, viste det sig, at jeg med min
Kopierferdighed og hele italienske Viden lgb
Fare for at geraade i den besynderligste Fik-
tion. Det kostede mig den stgrste Overvin-
delse og Mgje at frembringe et blot tiende
Delen saa godt Billede, som mine Kopier
vare. De fprste Forsgg mislykkedes nzsten
fuldsteendigt, og Rgmer sagde skadefro: ,Ja,
Kere, det gaar ikke saa rask! Jeg har nok
teenkt mig, at det vilde blive saadan. Nu geel-
der det om at staa paa egne Ben, eller rettere
sagt, se med egne Yjne! At kopiere en god
Studie nogenlunde, d et skal der ikke saa meget
til!  Tror De virkelig, at vi saadan uden vi-
dere skal treekke Lasset for Jer andre?“
0. 8. V,

Den gamle Krig begyndte paa ny; jeg

' 3
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spgte at slippe for hans skarpe Dadel ved
smaa Lumskerier, og han vanskeliggjorde mig
stadig igen mit besveerlige Arbejde. Han gik
selv med ud og malede, saa at han altid kunde
have mig i Kikkerten, og det var ikke raade-
ligt overfor ham at gentage de Hokuspokus
jeg havde spillet Habersaat, thi han synte
at kunne se baade gennem Stene og Treeer
og opdage, om hver eneste lille bitte Streg
var naturtro eller ikke. Han lagde Meerke til
hver Gren, om den var for tynd eller tyk, og
at den kunde veere

naar jeg slutteli mente,
=]
pKom ikke med

vokset saaledes, svarede han:
den Snak! Naturen er fornuftig og tilforlade-
lig; og forgvrigt kender vi den Slags Luren-
drejeri! De er ikke den forste Heksemester,
der har villet seette Naturen og sin egen Leerer

et X for et U!“



Trepje KAPITEL.

ANNA,

Da jeg maatte benytte den knapt til-
maalte Tid godt, mens Rgmer opholdt sig i
Staden, kunde jeg ikke teenke paa at besgge
Landsbyen, endskgndt jeg allerede havde faaet
en Del forskellige Hilsener og Bud derfra.
Men jeg tenkte desto mere paa Anna, naar

eg sad ved mit Arbejde, og de grgnne Treeer
sagte susede omkring mig. For hendes Skyld
gledede jeg mig over, at jeg leerte noget, og
at jeg i dette sidste Aar var bleven saa rig
paa KErfaring, i Modsetning til det forrige.
Jeg haabede derved at faa nogen virkelig Veerd
i hendes Ojne, og tillige overfor hendes Hjem
at kunne bestyrke de Forhaabninger, jeg selv
tillod mig at neere for mit eget Vedkom-
mende,

Efteraaret var kommet, da jeg en Middag

3*
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traadteind i Stuen der hjemme og saa’ en sort
Silkekaabe ligge paa Lgjbeenken. Jeg stud-
sede, og ilede glad beveget derhen, tog den
lette, blpde Tingest, holdt den hgijt op 1 Vej-
ret og besaa' den fra alle Kanter. Saa lgb
jeg ud i Kgkkenet, hvor jeg traf Moder i
Ferd med at tilberede et finere Maaltid, end
seedvanligt. Hun fortalte mig, at Skolelereren
og hans Datter vare komne, men fgiede straks
med alvorlig Bekymring til, at de ikke vare
komne for deres Forngjelse, men for at sgge
en bergmt Leege. Medens hun gik frem og
tilbage og dekkede Bordet, meddelte hun
mig med faa Ord, at der havde vist sig nogle
underlige, engstende Symptomer hos Anna,
hvorover Skolelereren var meget bekymret og
hun — Moder — ikke mindre urolig; thi efter
hele den unge Piges Udséende at dgmme,
kunde man slutte sig til, at det sarte Barn
ikke blev gammelt.

Jeg sad paa Beenken med Kaaben fast
sluttet i mine Arme og herte forbavset paa
disse Ord, som lgde saa fremmede og uven-
tede og snarere forekom mig forunderlige end
forfeerdende. 1 - dette @jeblik gik Dgren op,
og vore kaere Geester, ja jeg kan sige Heaeders-
geester, traadte ind; jeg for op og gik dem i
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Mgde, og forst da jeg vilde reekke Anna Haan-
den, saa’ jeg, at jeg endnu holdt paa Kaaben,
Hun rgdmede og smilede paa samme Tid,
medens jeg stod helt forvirret; hendes Fader
skeendte paa mig, fordi jeg ikke hele Somme-
ren havde set ud til dem, og medens vi saa-
ledes passiarede, glemte jeg fuldstendig, hvad
Moder havde fortalt, tilmed da intet uszdvan-
ligt mindede mig derom. Fgrst da vi sade
ved Bordet og jeg saa’, hvorledes Moder be-
handlede Anna med en nzsten udsggt Ven-
lighed og Opmeerksomhed, kom jeg til at teenke
derpaa, og troede nu ogsaa at kunne se, at
hun var bleven langt sartere og finere, paa
samme Tid, som hun syntes hgjere af Veaekst
end forhen; hendes Ansigtsfarve var ligesom
gennemsigtig, og over hendes Ojne, som med
endnu stgrre Glans, end tidligere, snart straa-
lede 1 barnlig Uskyldighed, snart i en egen
drgmmende Eftertanke, laa der noget lidende,
Hun var munter og talte temmelig meget,
medens jeg selv tav, hgrte til, og saa’ paa
hende. Ogsaa hendes Fader var munter og
fuldsteendig den samme, som altid; thi det er
en Kendsgerning, at man over for de Tilskik-
kelser og Lidelser, der treeffe Ens Keaereste,
ikke overlydt beklager sig, men fra det fgrste




Ojeblik tager det med samme Fatning, samme
Vaklen mellem Haab, Frygt og Selvbedrag,
som den Paagwmldende selv. — Alligevel ad-
varede han dog sin Datter imod at tale for
meget, og spurgte mig, om jeg allerede
havde hert Grunden til, at de havde gjort
denne Tur. Saa tilfgjede han: ,Ja, kere Hen-
rik, min lille Anna synes virkelig at have i
Sinde at blive syg! Men vi ville ikke tabe
Modet! Leegen har jo erkleret, at forel gbig
kunde der ikke siges eller ggres noget. Han
har paalagt os nogle Forholdsregler, og raadet
os til roligt at vende hjem og blive der, i
Stedet for at flytte til Byen, da Luften der
ude er bedre. Han vil give os Brev med til
Laegen der hjemme, og saa fra Tid til anden
komme ud og se til hende.

Jeg vidste intet at svare, og kunde ikke
engang finde nogle deltagende Ord, men blev
derimod ganske rgd og skammede mig kun
over, at ikke ogsaa jeg var syg. Anna saa’
smilende paa mig, mens hendes Fader talte,
som om hun syntes det var Synd for mig, at
jeg skulde hgre paa saa kedelige Ting.

Efter Bordet spurgte den Gamle mig, om
jeg vilde vise ham noget af mit Arbejde. Jeg
hentede en vel fyldt Mappe og fortalte om



39

min Mester; imidlertid havde han ikke stor
Ro paa sig, men gjorde sig ferdig til at gaa
ud og besprge nogle Indkgb. Moder fulgte
ham, og jeg blev alene tilbage med Anna.
Siddende paa Lgjbenken vedblev hun op-
merksomt at gennemgaa mine Arbejder, og
lod sig dem ngjagtigt forklare. Medens hun
sad dér og saa’ paa mine Landskaber, saa’ jeg
ned paa hende; mange Gange maatte jeg bgje
mig, og mange Gange holdt vi begge to i
leengere Tid samme Billede i Haanden, men
ellers skete slet ingen som helst Tilneer-
melse mellem os. Thi medens hun-nu for
mig var blevet et helt andet Vesen, som jeg
gos tilbage for endog i mindste Maade at
forurolige, saa samlede hun selv al sin Op-
meaerksomhed og Glede udelukkende paa mine
Arbejder, som hun ufravendt betragtede, hvor-
imod hun kun af og til meget flygtigt saa’
paa mig. Pludselig sagde hun:

»Jeg skal hilse Dig fra Tante i Preeste-
gaarden og sige, at Du skulde fglge tilbage
med os, ellers blev hun meget vred! Vil
Du?#

»Jo, nu kan jeg nok faa Tidl“ svarede
jeg, og tilfgjede: ,Hvad fejler Du egentlig?*
»Aa, jeg véd det ikke selv, jeg er altid treet
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og har undertiden Smerter; de andre gor flere
Ophevelser derover, end jeg selv!®

Moder og hendes Fader kom nu tilbage.
Foruden de underlige Pakker fra Apotheket,
som han med et kvalt Suk lagde paa Bordet,
bragte han en Del Foreringer til Anna; gode
Kjolestoffer, et stort varmt Shawl og et
Guldur, som om han ved disse kostbare og hold-
bare Ting vilde fremtvinge en gunstig Vending
i Annas Tilstand. Men da hun neesten for-
skreekkedes ved at se alt dette, sagde han, at
det havde hun for lang Tid siden fortjent, og
hans Smule Penge havde ingen Veerdi for ham,
hvis han ikke kunde berede hende en lille
Gleede dermed.

Han lod til at blive glad over, at jeg kgrte
med ; heller ikke Moder havde noget derimod
og pakkede mit Tgj sammen, medens jeg hen-
tede Koretojet fra Geestgivergaarden, hvor det
var sat ind.

Anna saa’ allerkeereste ud, da hun vel
indpakket og tilsloret sad ved Siden af sin
Fader. Jeg tog Pladsen paa Kuskesadet og
greb Linerne, medens den velnerede Hest
vrinskede utaalmodig. Moder havde enduu
meget at ordne ved Vognen, og gentog sit
Tilbud om at komme ud og veere behjelpelig
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med at pleje Anna, hvis det blev ngdvendigt.
Naboerne stak Hovederne ud af Vinduerne,
og da jeg endelig korte ned ad den smalle
(Gade med mit smukke, elskveerdige Selskab,
folte jeg mig umaadelig stolt.

Over Landet laa en solrig: Hgsteftermid-
dag. Vi kerte gennem Landsbyer og Marker;
vi saa’ Skove og Hgjder ligge i fin Taage,
heorte Jagthornene lyde i det Fjeerne, og mgdte
en Mengde Kgretgjer, som bragte Szeden ind.
Her var man i Ferd med at ggre Fade og
store Kar i Stand til Vinhgsten, og hist stod
man 1 Raekker paa Marken og tog Rod-
frugterne op; paa et andet Sted plgjede man
Brakjorden, og hele Familien var lokket ud af
Efteraarssolen for at se paa Arbejdet. Over-
alt var der Liv og Glede.

Luften var saa mild, at Anna kunde slaa
det grponne Slgr tilbage og vise os det keere
Ansigt. Vi glemte alle tre, hvorfor vi egent-
lig kgrte her; Skoleleereren var snaksom og
fortalte os Historier fra de forskellige Sogne,
vi kgrte igennem, viste os de Gaarde, hvor
Egnens Matadorer boede, og hvor de velplejede
Haver talte om deres Ejeres Klogskab og For-
synlighed. Hist og her var der en eller to
smukke Dgtre, som vi i Forbifarten segte at
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faa et Glimt at se af, og naar det lykkedes,
hilste Anna med hin beskedne Ynde, som er
egen for dem, der selv horer til Landets ud-
valgte Blomster.

Imidlertid faldt Mgrket paa, lenge forend
vi naaede vort Maal, og forst nu erindrede
jeg pludselig, at jeg havde lovet Judith at be-
spge hende, hver Gang jeg kom til Landsbyen.
Anna havde atter Slgret for. Jeg sad wved
Siden af hende, thi Skoleleereren, som bedre
kendte Vejen, havde taget Tommerne; og da
Mgrket efterhaanden gjorde os tavse, havde
jeg god Tid til at overveje, hvilken Beslut-
ning jeg vilde tage.

Jo mere umuligt det forekom mig at holde
mit Lgfte, og jo mindre jeg kunde bekvemme
mig til blot i Tanker at fornerme det keere
Veasen, jeg folte ved min Side, og som nu
blidt leenede sig op imod mig, des mere paa-
treengte sig mig den Overbevisning, at jeg
ikke burde bryde mit Lofte, da Judith kun i
Tillid til det havde ladet mig gaa hin Nat;
og jeg bildte mig selvfplgelig ind, at hvis jeg
virkelig bred det, vilde jeg forvolde hende
Krenkelse og Sorg. Netop overfor hende,
vilde jeg for alt i Verden ikke staa umandig,
som en, der af Frygt gav et Lofte og af Frygt
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brgd det igen. Endelig fandt jeg paa en efter
min Mening meget klog Udvej, der i det
mindste skulde retfeerdigggre mig overfor mig
selv. Jeg behgvede kun at bo hos Skolelere-
ren, saa var jeg ikke i Landsbyen, og naar
jeg om Dagen besggte min Familie dér, kundejeg
ikke gaa til Judith, fordi hun udtrykkelig havde
betinget sig hemmelige Besgg ved Aftenstider.

Da vi naaede Annas Hjem og dér traf
Tante med en Sgn og to Dgtre, som ventede
paa os og vilde have mig med hjem i de-
res Vogn, erklerede jeg derfor straks, at
jeg vilde blive, hvor jeg var. Den gamle Ka-
thrine skyndte sig at gore et Veaerelse i Stand
til mig, medens Anna, der var traet og med-
taget og hostede en Del, straks maatte gaa
til Sengs.

Men farst fgrte hun mig hen til et nyde-
ligt ordnet Bord, hvor hendes Bgger og Ar-
bejdssager laa ved Siden af Papir og Skrive-
tgj, stillede Lys hen der paa og sagde smi-
lende: Fader bliver hver Aften hos mig, indtil
jeg er falden i Sgvn, og ofte lmeser han
hejt for mig. Nu kan Du more Dig her saa
lzenge. Se en Gang, hvad jeg syr til Digl“

Hun viste mig et Broderi til en lille Mappe,
som hun syede efter hin Blomsterbuket, jeg
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| for flere Aar siden havde tegnet i Lysthuset
og forseret hende. Det naive Billede hang
over hendes Bord. Saa rakte hun mig Haan-
den og hviskede vemodigt og dog saa ven-
ligt: God Nat! — hvortil jeg lige saa sagte
svarede: God Nat!
| Nogle Ojeblikke efter at hun var gaaet,
' « . kom hendes Fader ind, og jeg saa’, at han
holdt en smukt indbunden Andagtsbog i Haan-
den, da han atter fjeernede sig for at gaa ind
til Anna. — Selv besaa’ jeg alle Sagerne, som
| laa paa Bordet, legede med hendes Saks, og
kunde umuligt for Alvor tenke mig, at der

virkelig skulde veere nogen Fare for Anna.




EFierpE K APITEL.

JUDITH.

Som Geest i den Tilbedtes Hjem vaag-
nede jeg meget tidligt neeste Morgen, fgr nogen
Moders Sjel endnu havde regrt sig. Jeg luk-
kede Vinduet op og stirrede leenge ud over
den lille Sg, hvis skovbevoksede, hgjtliggende
Omgivelser straalede i Morgenrpden, medens
Nattens Maane endnu stod paa Himlen og spej-
lede sig helt klart og kraftigt i det mgrke
Vand. Jeg saa’, hvorledes den lidt efter lidt
blegnede for Solen, der nu forgyldte Treer-
nes gule Kroner og strejfede den svagt blaa-
nende Sg med et let Skeer. Men samtidig be-
gyndte ILuften at fortette sig igen, en fin
Taage lagde sig forst som et Sglvflor over
alle Genstande, og idet den tilhyllede det ene
pragtfulde Billede efter det andet, saa at der
var én Kommen-til-Syne og Forsvinden igen
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rundt omkring, blev den pludselig saa teet, at
jeg kun kunde se Haven foran mig, og tilsidst
forsvandt ogsaa denne, og Taagen treengte
raakold ind gennem Vinduet. Jeg lukkede
det, forlod Veerelset og traf Kathrine 1 Kokke-
net ved en hyggelig Ild. — Vi passiarede leenge
sammen, hun udbredte sig i vemodige Klager
over Annas betenkelige Tilstand, og fortalte
mig, naar den var begyndt, uden at jeg dog
kunde gere mig dens egentlige Beskaffenhed
rigtig klar, thi hun betjente sig 1 et veek af
hemmelighedsfulde, uforstaaelige Billeder og
Hentydninger. Derpaa gavhun sig med rgrende
Veltalenhed til at istemme Annas Ros, og
gennemgik hendes tidligere Liv helt tilbage
til Barneaarene, og snart saa’ jeg hende tyde-
ligt for mig som et tre Aars Englebarn sprin-
gende omkring i en ngjagtig beskrevet Kjole.
Saa fulgte Billedet af hende paa det tidlige,
smertefulde Sygeleje, hvortil det lille Veesen
i flere Aar var fengslet, og nu var det et
snehvidt lille Lig jeg saa’ udstrakt for mig,
med taalmodige, kloge og altid smilende Qjne.
Imidlertid, den syge Plante kom sig igen; det
meerkelige Udtryk af tidlig Klogskab, som
Lidelsen havde fremkaldt, flygtede nu tilbage til
sit ukendte Hjemsted, og som om intet var

|
il
|
|
i
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forefaldet, blomstrede et rgdmusset, muntert
Pigebarn frem hen imod de Aar, hvor jeg
forst saa’ hende.

Endelig viste Skoleleereren sig. . Da hans
Datter nu sov leengere end ellers om Mor-
genen, brgd han sig ikke heller om at staa
tidligt op, men rettede sig i hele sin Tids-
inddeling fuldsteendig efter sit syge Barn.
Efter en god Stunds Forlgb viste ogsaa Anna
sig og indtog den hende foreskrevne Irokost,
medens vi ngde det ssedvanlige Maaltid. Der-
ved bredte sig en vis vemodig Stemning over
Bordet, og denne Stemning gik efterhaanden
over i alvorlige Betragtninger, medens vi tre
bleve siddende og passiarede. Den (Gamle
tog en Bog, Kristi Efterfplgelse af Thomas a
Kempis, og leste nogle Sider hgjt af den,
medens Anna tog sit Broderi. Saa begyndte
hendes Fader at gennemgaa det, vi havde
leest, og forsggte at drage mig med ind i Sam-
talen, for paa sin gamle Maade at prgve min
Dgmmekraft, at formilde min Dom og til gen-
sidig Opbyggelse sgge at fgre den hen til et
feelles Mgdepunkt. Men jeg havde i den for-
lpbne Sommer fuldsteendig tabt Lysten til den
Slags Diskussioner; mit Blik var rettet mod
det synlige og haandgribelige, og selv de
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gaadefulde Betragtninger over mystiske Erfa-
ringer, som jeg anstillede sammen med Rgmer,
bleve forte paa en fuldsteendig verdslig Maade.

Paa den anden Side folte jeg tillige, at
jeg nu maatte tage det stgrste Hensyn til
Anna, og da jeg opdagede, at hun endog syn-
tes at veere glad over at se mig her saadan
fanget i Garnet og udsat for en Omvendelses
Proces, vogtede jeg mig vel for at sige imod,
og ytrede mit oprigtigste Bifald overfor de
Steder, som indeholdt en Sandhed eller som vare
dybsindigt, smukt og kraftigt udtrykte, og
hengav mig forgvrigt til et fortryllende
Drommeri, alt imedens jeg betragtede de smukke
Farver i Annas Silkevindsler.

Hun havde sovet godt og var ganske liv-
lig, saa der viste sig ikke 1 Lgbet af Dagen
nogen stor Forskel fra hendes tidligere Maade
at veere paa. Dette gjorde mig saa glad, at
jeg bregd op, for endnu ved Dagens Lys at
kunne naa’ over til Praestegaarden og til-
bage igen, og saaledes veere sikker for Judith.

Da jeg traadte ud i den teette Taage, var
jeg i brillant ‘Humgr og lo over min egen
List, tilmed da min Gang igennem den graa,
tilhyllede Natur fuldstendig fik Udseende af
at veere en skjult, formummet Vandring.
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Jeg gik over Fjeldet og naaede snart
Landsbyen; men her tog jeg fejl af Retningen
paa Grund af Taagen og saa’ mig indviklet
i et Net af smalle Have- og Markstier, som
snart forte mig til et ensomt liggende Hus,
snart fuldsteendig ud af Landsbyen.

Jeg kunde ikke se fire Skridt for mig;
Mennesker herte jeg stadig omkring mig, men
traf tilfeeldigvis ingen paa min Vej. Saa kom
jeg til en aabent staaende ILaage og beslut-
tede mig til at gaa ind her og krydse mig
frem mellem alle Bygningerne, til jeg endelig
igen kom ud paa Hovedvejen. Jeg stod i en
preegtig stor Have, hvor alle Treeer hang fulde
af den skegnneste, modne Frugt. Man saa’
dog bestandig kun et Trze helt tydeligt; de
nermeste rundt om vare allerede halvt til-
slgrede, og bag dem lukkede Taagens hvide
Mur sig igen.

Paa én Gang saa’ jeg Judith komme hen
imod mig. Hun bar en stor Kurv fuld af
Abler med begge Heender foran sig, og Vid-
jerne i Kurven gav sig svagt under Byrden.
Indsamlingen af Frugten var naesten det eneste
Arbejde, hun med Keerlighed og Iver tog sig
af. Hun havde paa Grund af det vaade Grees

heeftet Kjolen op, saa at den lod de skgnneste
4
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Fodder komme til Syne. Hendes Haar var
tungt af Fugtigheden, og Hgstluften havde
farvet hendes Kinder med det reneste Purpur.

Hun kom lige hen imod mig, seende paa
sin Kurv., Pludselig opdagede hun mig, bleg-
nede, satte Kurven fra sig, og ilede saa med
Tegn paa den mest hjeertelige, oprigtige Gleede
hen til mig, faldt mig om Halsen og trykkede
et halvt Dusin Kys paa mine TLeber. Jeg
havde ondt ved ikke at gengeelde dem, men
tilsidst rev jeg mig dog les af hendes Favntag.

,Nej se mig til den snu Krabat!® sagde
hun glad leende. ,Du er kommen hertil 1
Dag, og drager Dig straks Taagen til Nytte,
saa at Du endnu for Aften kan hjemsgge mig;
det havde jeg dog ikke en Gang tiltroet Dig!®

,Nejl¢ svarede jeg, med @jnene mod Jor-
den; ,jeg er kommen i Gaar og bor hos Skole-
leereren, fordi Anna er syg. Under disse Om-

steendigheder’kan jeg paa ingen Maade komme
til Dig!“

Judith tav en Stund; hun havde slaaet
Armene over Kors og saa’ paa mig saa
klogt og gennemtreengende, at hun tvang mig
til at lofte Blikket op imod hendes.

,Ja, dette er rigtignok endnu mere ud-
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spekuleret, end hvad jeg troede®, sagde hunende-
lig. — ,Naar det nu bare kan hjelpe Dig! Men
da vor stakkels lille Veninde er syg, vil jeg
imidlertid = veere rimelig og forandre vor

Overenskomst. Taagen vil, i det mindste en

Uge igennem, flere Timer om Dagen komme
igen paa samme Maade. Hvis Du hver Dag
i den Tid kommer til mig, vil jeg lgse Dig fra din
natlige Pligt og tillige love Dig aldrig at keer-
tegne Dig, ja endog vise Dig tilbage, hvis
Du begynder. Kun maa Du hver Gang svare
mig paa et og samme Spergsmaal med et
eneste lille Ord, uden at lyve!“ — ,Hvad er det
for et Spergsmaal?” sagde jeg. ,Det skal
Du nok faa at vide!* svarede hun. ,Kom nu
med, jeg har saadanne dejlige Aibler!“

Hun gik foran mig hen til et Tree, hvis
Grene og Blade syntes at veere af @dlere Art
end de gvriges, steg nogle Trin op paa en
Stige og plukkede nogle smukke rode Zbler.
Hun tog et af dem, som endnu skinnede
fugtigt, bed det midt over med siné hvide
Teender, og gav mig ‘den FHalvdel, hun
havde haft i Munden, medens hun selv be-
g
min Halvdel med stor Hast, thi Frugten var

]

gyndte at spise paa den anden. Jeg spiste
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valmindelig frisk og saftfuld, og jeg kunde
neppe vente, til hun paa samme Maade havde
delt det andet ZEble.

Da vi saaledes havde spist tre Stykker,
folte jeg min Mund saa sgdt forfrisket, "at jeg
maatte ggre Vold paa mig selv for ikke at
kysse Judith og saaledes tage Sgdmen af.hen-
des egen Mund i Tilgift.

Hun saa’ det, lo og spurgte: ,Sig mig nu
en Grang: holder Du af mig?“ Samtidig saa’
hun prgvende paa mig, og uagtet jeg 1 dette
Ojeblik tenkte inderlig og bestemt paa Anna,
kunde jeg ikke svare andet end: Ja!

Fornpjet sagde Judith: ,Det skal Du svare
mig hver Dag!¢

Saa begyndte hun at passiare og sagde:
,Véd Du egentlig, hvorledes det er fat med
det stakkels Barn?“

Da jeg svarede, at jeg rigtignok ikke
kunde blive “helt klog derpaa, vedblev hun:
~Man siger, at den arme Pige allerede i leen-
gere Tid har haft merkelige Drgmme og
Anelser, at hun har forudsagt enkelte Ting,
som virkelig ere indtrufne, og at hun i Drgmme
saa vel som i vaagen Tilstand ofte betages af
en merkelig Forestilling om, hvad der heendes
TFolk, som hun holder af, men som ere langt
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borte; at hun nu er bleven helt hellig, og
sluttelig, at hendes Bryst er angrebet! Jeg
tror for min egen Part ikke paa den Slags
Ting, men at hun er syg, er vist nok, og jeg
gnsker hende af ganske Hjeerte alt godt, thi
for din Skyld er hun mig ogsaa ker. — Men
vi maa nu engang alle tage de Lidelser,
der ere os beskaarne!“ fgjede hun eftertenk-
somt til.

Jeg rystede tvivlende paa Hovedet, men
samtidig gennemfér der mig en let Gysen: og
et eget Skeer af noget fremmed lagde sig over
Annas Skikkelse, saaledes som den stod for
mit indre Oje.. Og nesten i samme @jeblik
var det mig, som om hun absolut maatte se
mig nu, hvorledes jeg saa fortroligt stod her
hos Judith. Jeg blev ganske bange, og saa’
mig om.

Taagen lettede; allerede skimtede man
gennem den sglvgraa Stgvregn den blaa Him-
mel, enkelte Solstraaler strejfede flimrende de
fugtige Grene og forgyldte Draaberne, som
faldt fra dem; snart saa’ man den violette
Skygge af en Mand, der gik forbi, og endelig
treengte Klarhed frem overalt, omstraalede os
og kastede begge vore Slagskygger hen
over den mat belyste Graesplaene.
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Jeg skyndte mig bort, men fik hjemme

i Onkels Hus Bekreeftelse paa det, Judith
havde fortalt mig. Vel banket i det muntre
Hjem og beroliget ved den gemytlige Passiar,
smilede jeg imidlertid atter tvivlende og var
glad ved iblandt mine Feetre at finde Kamme-
rater, der ligeledes stillede sig vantro overfor
den Slags Ting. Alligevel blev der en underlig
blandet Fglelse tilbage hos mig; jeg maatte
veerge mig imod et vist Hang til at tro paa
slig ,Synskhed®, medens jeg paa samme Tid
erklzrede det for en Anmasselse at gaa ind paa
sligt, og i Grunden ikke kunde lide at teenke
mig det keere Barn befeengt med den Slags
Sager, hvorved hun kunde komme til at staa
i et fremmed og slet ikke tiltalende Lys
for mig.

Da jeg nu om Aftenen vendte tilbage,
gik jeg hende i Mgde med en vis Skyhed;
men den blev dog snart forjaget ved hendes
keere Nezerhed, og da hun i sin Faders Paahor
selv begyndte ganske mildt og stilfeerdigt at
forteelle om en Drgm, hun for flere Dage siden
havde haft, og da jeg deraf kunde se, at hun
virkelig havde i Sinde at drage mig ind med
i den formentlige Hemmelighed, saa blev jeg
ufortgvet en Troende overfor Sagen, som jeg
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holdt i ABre og fandt dobbelt elskveerdig, fordi
8 2
jeg for havde tvivlet paa den.
Da jeg atter var bleven alene, teenkte jeg
mere alvorligt over Tingen og erindrede nu at

hvor man, uden at henvise til noget overnatur-

have lest Beretninger om noget lignende,

ligt, spgte Forklaringen i endnu uudforskede
Naturkreefter; og i det hele taget fandt jeg
ved modnere Overvejelse, at man nok turde
forudssette mangt et skjult Forbindelsesled,
mangen en hemmelig Lov i Naturen, hvis man
ikke helt vilde reducere min stgrste Trumf,
den keere Gud, og forvise ham til en ynkelig
Eremittilveerelse.

Jeg laa allerede i min Seng, da jeg blev
fuldsteendig klar herover og samtidig lod An-
nas Uskyld og Renhed vederfares Retferdig-
hed; hvilket man dog ogsaa burde tage i
Betragtning. Og ikke saa snart havde jeg
teenkt denne Tanke, for jeg udstrakte mig
hgjst ansteendig, foldede Heenderne over Bry-
stet og i det hele taget indtog en meget
ideel Stilling, for at kunne bestaa Prgven med
ZAire, hvis Annas Seergje tilfeeldigvis skulde
titte ned paa mig nu. Dog bragte Sgvnen
mig snart ud af denne usezedvanlige Position,
og den naeste Morgen fandt jeg mig til min
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store Fortrydelse liggende i den mageligste og
mest trivielle Stilling af Verden.

Hurtig tog jeg mig sammen, og ligesom
man om Morgenen vasker Ansigt og Heender,
saaledes vaskede jeg nu paa en vis Maade min
Sjeels Ansigt og Hender, paatog mig et om-
hyggeligt, fattet Vesen og sggte at beherske
mine Tanker for hvert @jeblik at kunne staa
ren og klar. Paa denne Maade viste jeg mig
for Anna, lige overfor hvem et saadant lutret,
festagtigt Veesen blev mig let, da man egentlig
i hendes Neerhed ikke kunde veere anderledes.

Morgenen forlgb som den foregaaende Dag.
Taagen laa test foran Vinduerne og syntesat kalde
mig ud. Naar jeg nu atter fglte en vis Uro efter
at komme afsted til Judith, saa var det dog
maaske mindreen utilgivelig Svaghed — snarere
en godmodig Taknemmelighed, som jeg folte
mig forpligtet til lige over for den smukke Enke,

fordi hun varsaa venlig at ville holdeaf mig. Thi *

efter hendes uforstilte Gleede Dagen i Forvejen,
da jeg havde overrasket hende, turde jeg nu
virkelig antage, at hun holdt af mig. Og jeg
troede nok, at jeg uden Betenkning kunde
sige hende, at hun var mig keer, fordi jeg
merkeligt nok ikke derved felte den mindste
Forandring i mine Fglelser for Anna, lige saa
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lidt som det var mig bevidst, at jeg egentlig med
denne Forsikring kun udtalte Onsket om, i
det samme at turde falde hende om Halsen.
Dertil kom, at jeg betragtede Besgget hos
hende som en god Indgvelse i at beherske
mig, saa at jeg i de allerfarligste Omgivelser
hele Tiden kunde veere saadan, at jeg var
preesentabel i en andens Drgmmesyn.

Under lignende Sofismer gjorde jeg mig
parat til Opbrud, men dog ikke uden at kaste
engstelige Blikke til Anna, hos hvem jeg
imidlertid ikke opdagede Skygge af Mistanke.
Udenfor tgvede jeg atter, men fandt dog snart
Vejen til Judiths Have. Her maatte jeg forst
spge en Stund efter hende; thi hun havde set
mig komme, og skjulte sig nu ved at smutte
ud og ind i Taagen, men blev saa selv vild-
farende, stod stille og kaldte sagte paa mig,
indtil jeg endelig fandt hende. Uvilkaarlig
gjorde vi begge en Beveegelse, som om Vi
vilde falde hinanden om Halsen, men tog os
sammen og rakte kun Haanden frem.

Hun samlede - endnu stedse Irugt, men
kun den edlere Sort, som voksede paa lave
Treeer; de gvrige solgte hun, og hun lod Kgberne
selv plukke denned. Jeghjalp hende med at samle
en Kurv fuld og klatrede op i de Treeer, som
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hun ikke selv kunde naa. Af Kaadhed kreb
jeg en Gang helt op i Kronen paa et hojt
Abletrae og forsvandt i Taagen. Saa spurgte
hun mig der nede fra, om jeg holdt af hende, og
jeg svarede oppe fra Skyerne mit: Ja! hvor-
paa hun med indsmigrende Stemme sagde:
,Aa, hvor den Sang er sgd; jeg herer den saa
geerne! Kom herned, Du lille Fugl. som syn-
ger saa kont!“

Saaledes tilbragte vi hver Dag en Times
Tid, inden jeg gik til Onkels. Vi talte om
mangt og meget, jeg fortalte stadig om Anna,
og hun maatte hgre paa det alt og gjorde
det med stgrste Taalmodighed, blot for at jeg
skulde blive der. Thi medens jeg i Anna
elskede den bedre, mere aandelige Del af mig
selv, segte Judith atter i min Ungdom at finde
noget bedre, end Verden hidtil havde budt
hende. Hun saa’ vistnok, at hun veesentligst
gjorde Indtryk paa det sanselige i mig, og
om hun ogsaa anede, at mit Hjeerte var mere
med i Spillet end mig selv bevidst, saa vog-
tede hun sig vel for at lade sig merke der-
med og lod mig hver Dag besvare hendes
seedvanlige Spergsmaal og stadig blive i den
gode Tro, at det dog ikke havde saa stort

at, betyde.
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Ofte treengte jeg ind paa hende for at faa
hende til at forteelle om sin Fortid, oghvorfor hun
bestandig levede saa alene. Hun fortalte og-
saa, og jeg lyttede med aaben Mund. Som
ung Pige havde hun giftet sig med sin afdgde
Mand, fordi han var en kegn og kraftig Karl
at se til. Men det viste sig, at han var dum,
smaalig og sladderagtig, en rigtig Pottekiger,
oz alle disse Egenskaber havde bare veeret
godt gemte bagved Frierens bly og forlegne
Optreeden.

Hun erklerede rent ud, at hans Ded var
en stor Lykke for hende. Senere kurede kun
de Mandspersoner til hende, som fiskede efter
et godt Parti, og som straks gjorde omkring,
saa snart de et andet Sted sporede et Par
hundrede Gylden mere. Hun saa’, hvorledes
blomstrende, forstandige og dygtige Meend gif-
tede sig'med vindskeeve, blege Fruentimmer med
spidse Nzser og en Pose fuld af Penge; og
hun gjorde sig derfor lystig over dem alle-
sammen og affeerdigede dem uden alle Kompli-
menter.

,Men jeg maa selv ggre Bod¥, fgjede hun
til; ,hvorfor tog jeg mig en ken Dosmer!*




Frvre K APITEL.

LARER OG ELEV, BEGGE LIGE KLOGE.

Efter otte Dages Forlgb vendte jeg til-
bage til Byen og optog igen Arbejdet hos Rg-
mer. Da det var forbi med at tegne ude, og
der ikke var mere at kopiere, lod han mig
forsgge paa, om.jeg ud af den indvundne
Erfaring kunde frembringe mnoget selvstaen-
digt.

Iblandt mine Studier maatte jeg veelge et
Motiv og saa i forstgrret Maalestok danne
et lille Billede deraf.

,Det er bedst¥, sagde han, ,at vi gor det
paa denne Maade, da vi nu ere uden alle
Hjzelpemidler, undtagen min egen Mappe, som
De naturligvis i Legbet af Vinteren helt og
holdent vilde smgre af i Deres egen, hvis
jeg tillod det. Rigtignok er De endnu temme-
lig gren og kommer sikkert til at begynde
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baade en og to Gange forfra igen, inden De
naa'r at frembringe noget holdbart. Imidler-
tid vi vil dog gere ‘et Forspgg paa, om De
skulde kunne udfylde en Firkant saadan, at
De i Ngdsfald kan slaa den 1 Hartkorn!“

Med det forste Forsgg gik det helt godt,
ligesaa med det andet og tredje. Mit friske
Mod, Genstandens Simpelhed og Rgmers
sikre Erfaring lod Tonerne som af sig selv
foje sig ind i hverandre; Lyset blev fordelt
uden Vanskelighed, og hvert Parti blev klart
og fornuftigt udarbejdet i Lys og Skygge, saa
at der ingen ,Helligdage*, ingen forsgmte
eller forfuskede Steder blev tilbage. Iser mo-
rede det mig, naar jeg skulde overfgre i Sollys
de Genstande, som paa Studierne stode i
Skygge, eller omvendt; thi derved blev jeg
tvungen til" ved egen Eftertanke og Beregning
at frembringe noget nyt og dog det eneste
mulige i Betragtning af de Betingelser, der
laa i Lokalfarven, Tiden paa Dagen, den blaa
eller skyede Himmel og de Reflekser, som Tin-
gene rundt om kastede. Lykkedes det mig
at treeffe den Tone, som netop havde ligget
over Naturen selv — hvilket man straks op-
dagede, thi en sand Tone har altid et vist
Trylleri over sig — saa fglte jeg en uendelig
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Stolthed, og mit eget Veerk og Naturens syn-
tes mig at vere et og det samme,

Imidlertid blevn Modet snart sat paa
sveerere Prover, og da jeg fik sterre, mere
indholdsrige Arbejder for, dukkede atter min
gamle, fordeervelige Opfindelseslyst frem. Det
meget sigende Ord ,Komposition* summede
mig om Orene med en forfererisk Klang, og da
jeg jo her skulde udkaste formelige Skitser,
der vare bestemte til videre at udferes, saa
lod jeg den gamle Tilbgjelighed frit Lob.

Overalt sggte jeg at anbringe poetiske
Hjgrner og Kroge, aandrigt Smaanips og Alle-
gorier, som kun passede daarligt ind i den
forngdne Ro og Simpelhed.

Rgmer lod mig roligt gere saadan-en
Skitse frerdig, og da det nu ikke rigtig vilde
falde i min Smag, uden at jeg dog vidste
hvorfor, saa viste han mig triumferende, hvor-
ledes de tekniske Midler og Sandheden i Na-
turen ingen Virkning kunde ggre i Helheden,
paa Grund af den fordringsfulde, sogte Kom-
position, at der ikke kunde komme mnogen

samlet Sandhed ud deraf, og at det alt-
sammen hang omkring i min Tegning, som
broget Flitterstads om en Benrad. Ja, han
vilde endog paastaa, at selv i Enkeltheden
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blev ingen sand Friskhed mulig, endog med den
bedste Vilje, fordi Naturens Frisked overfor en
saa fremtreedende Opfindelseslyst, en saa anmas-
sende Spiritualisme (som han udtrykte sig) lige-
som trak sig sky tilbage fra Puwl(,n ned iSkaftet.
sagde han, ,en

»Rigtignok gives der*,
Retning, hvis Hovedopgave bestaar i fri Kompo-
sition, paa Bekostning af den umiddelbare
Sandhed. Saadanne Billeder se snarere ud
som skrevae Digte, end som virkelige Billeder,
ligesom der jo ogsaa findes Digte, der mere
gore Indtrykket af at veere et Maleri, end et
wandigt tonende Ord. Hvis De var i Rom og
saa’ den gamle Kochs eller Reinhards Arbej-
der, vilde De efter alle Solemeerker at dgmme
med stor Begejstring slutte dem til disse gamle
Knarke; men det er godt, at De ikke er der,
thi det er en farlig Sag for en ung Kunstner.
Der herer dertil en gennemgaaende solid,
neesten videnskabelig Uddannelse, en sikker, fin
Tegning, som mere hviler paa Studiet af den
menneskelige Skikkelse end paa Studiet af Treeer
og Buske, med et Ord: en stor Stil, som kun
gennem den Verdi, en rig Erfaring har, kan

bringe den slette og rette Naturs Sandhed og
Kraft i Glemme. Og med alt dette er man
alligevel fordgmt til en evig Serstilling og
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(Goldhed, og det med Rette: thi hele denne
Manér er og bliver forkert og uberettiget!®

Imidlertid fojede jeg mig ikke ganske
efter disse Talemaader, fordi jeg havde af-
luret ham, at hans Styrke netop ikke laa i
Retning af fri Opfindelse. Mere end én Gang
havde han, naar han korrigerede mig, slet
ikke bemerket visse Yndlingssteder ude fra
Bjeerge eller Skove, som jeg just mente vare
ret betydningsfulde; med skaansellgse Blyants-
i streger havde han kradset Stederne over og
i udjeevnet dem til en kraftig, men intetsigende
l Skygge. Selv om disse Steder virkede for-
styrrende, burde han efter min Mening dog
i det mindste have lagt Merke til dem,
forstaaet. hvad det var, jeg havde ment, og
sagt noget derom.

Jeg vovede derfor at sige ham imod, og
jeg skgd Skylden paa Vandfarverne, hvori det
ikke var muligt at leegge nogen Kraft eller
l‘ Frihed, og udtalte min Lezngsel efter godt
i Leerred og Oliefarver, hvor alt af sig selv
l vilde opnaa et respektabelt Udseende. Men
| det var at angribe min Lerer i hans hele
! Eksistens; thi han troede og paastod, at den
virkelige Kunst ikke behgvede andet end
hvidt Papir og en engelsk Vandfarvelade for




at vise, hvad den formaaede. Han for sit Ved-
kommende havde afsluttet sin Bane og havde
ikke i Sinde at yde mere, end han allerede
gjorde; derfor fglte han sig fornermet, da jeg
nu lod mig forstaa med, at jeg kun betrag-
tede det, jeg havde lert hos ham, som et
(rrundlag, hvorfra jeg mente, at man maatte
fole sig kaldet til at gaa videre og stige hejere
tilvejrs.  Han blev yderligere irriteret, da
jeg haardnakket vedblev min Krig, ikke
gav Slip paa mine Forhaabninger, og ikke
mere ubetinget tog hans Udtalelser i Alminde-
lighed for gode Varer, men tveert imod ufor-
feerdet sagde ham imod. Heri var dog iser
den Omsteendighed Skyld, at hans tidligere
Samtaler og Meddelelser bleve mere og mere
paafaldende besynderlige og sveekkede min
Agtelse for hans Dgmmekraft. Meget faldt
sammen med de ubestemte Rygter, som gik
om ham, og i lang Tid var jeg i den pinligste
Frygt for pludselig at se en szlsom, gaade-
fuld Skikkelse udvikle sig af min hgjtagtede,
paalidelige Lerer.

I den senere Tid vare hans Udtalelser om
Mennesker og Forhold stadig blevne haardere
og tillige mindre sveevende, idet de neesten
udelukkende drejede sig om politiske Ting.

i i 5
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Hver Aften gik han i en Laseforening ude i
Byen, studerede de engelske og franske .Blade
og plejede at notere en hel Del, ligesom han
ogsaa hjemme i sin Bolig havde en Meangde
hemmelighedsfulde Papirstrimler og ofte kunde
treoffes i Feerd med meget vigtigt Skriveri.
Journal des Débats gav ham navnlig meget
at bestille. Vor Regering kaldte han for en
Ravnekrogsregering, det store Raad var noget
foragteligt Pak og vore sociale Tilstande i det
hele noget elendigt Kluderi. Herover blev jeg
stgdt, kunde ikke stemme i med, men forsva-
rede vore Forhold og ansaa ham for en mal-
| kontent Herre, hvem det lange Ophold i store,
. fremmede Byer havde fyldt med Ringeagt
| overfor det beskedne Hjem.
| Han talte ofte om Louis Philip og dad-
| lede hans Forholdsregler og Handlinger, lige-
~ som en indflydelsesrig Person, der ser, at man
r ikke punktlig folger hans hemmelige Forskrif-
ter. En Dag kom han helt rasende hjem og
beklagede sig over en Tale, som Ministeren
Thiers havde holdt.

,Med denne fordgmte lille Fyr er der intet
at stille op*, raabte han, idet han krellede et
Uddrag af en Avis mellem Fingrene. ,Jeg
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havde slet ikke tiltroet ham en saa kaephgj
Nasvished! Jeg mente at have en af mine
leervilligste  Elever i ham!“ ,Tegner da Hr.
Thiers ogsaa Landskaber?“ spurgte jeg. Ro-
mer gned betydningsfuldt Henderne og sva-
rede: ,Just ikke det; men lad os holde op med
at tale om denne Sag!“

Kort Tid efter lod han mig forstaa, at
alle Traade i den evropziske Politik sammen-
holdtes i hans Haand, og at en Dags, blot en
Times Efterladenhed 1 hans anstreengende,
aandelige Arbejde, der truede med at ned-
bryde hans Legeme, straks vilde ytre sig som
en almindelig Forvirring i de offentlige Anlig-
gender, og at hver Gang et Nummer af Jour-
nal des Débats var uklart eller engsteligt,
saa var det, fordi han havde vezeret utilpas
eller overanstreengt, og fordi hans Raad var
udeblevet.

Jeg saa prgvende paa min Lerer; han
satte et fuldkomment troveerdigt, alvorligt An-
sigt op; den krumme Nese sad som altid
midt i Ansigtet, og nedenunder den sad den
velplejede Snurbart, og man sporede end ikke
den mindste usikre Traekning over ©jnene.

Min Forbavselse fik ikke Tid til at sgge
efter Forklaringen, thi jeg 'hgrte videre, at

5
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Rgmer, paa samme Tid, som han var det
skjulte Midtpunkt i enhver Statsstyrelse,
tillige var et Offer for uhgrt Tyranni og Mis-
handling.
Han, der stgttet paa mere end én Ret,
1 burde have siddet for alles Gjne paa den meeg-
{ tigste af Evropas Troner, blev ved en mystisk
1 Tvang, ligesom en fortryllet Dezemon, holdt
I skjult og i Armod, saa at han ikke kunde rore
I et Lem uden sine Tyranners Vilje, medens
disse daglig tappede saa meget af hans Ge-
" nius, som de netop behgvede til deres elen-
dige, smaalige Verdensstyrelse og Regimente.
| Hvis han var kommen til sin Ret og til sin
Frihed, saa vilde dette Luseregimente rigtig-
! nok i samme Ojeblik have hert op, og en fri,
[ lys og lykkelig Tidsalder veere brudt frem!
i Men alligevel, de smaa Portioner, som nu
draabevis bleve anvendte af hans Aand, vilde
lidt efter lidt samle sig til et uhyre Hav, fordi
ikke en af disse Draaber efter deres Natur
kunde forgaa, og i hint altbetvingende Hav
vilde hans Vesen komme til sin Ret og for-
lgse Verden; hvad brgd han sig da nu om, at
hans legemlige Person maatte vansmeegte?
,Horer De denne fordemte Hane gale?“
raabte han; ,det er kun et af de tusinde Mid-
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ler, de benytte til at pine mig med; de vide,
at Hanegal ryster hele mit Nervesystem og
gor mig uduelig til Eftertanke. Derfor holder
man Haner overalt i min Neerhed og lader
dem skrige op, saa snart man har faaet de
forlangte Depescher af min Haand, for at mit
aandelige Mglleveerk skal staa stille den gvrige
Del af Dagen. Vil De tro: hele dette
Hus er fuldt af skjulte Rgr, saa at man kan
hgre hvert Ord, vi tale, og se alt, hvad vi
foretage os?%

Jeg saa’ mig omkring i Veerelset og for-
sggte at ggre nogle Indvendinger, men holdtes
tilbage af hans bestemte, hemmelighedsfulde
Blik og Ord. Saa lenge jeg talte med ham,
befandt jeg mig i den ejendommelige Stem-
ning, hvori en Dreng halvt troende lytter til
de AEventyr, der forteelles ham af en Voksen,
som han holder af og har Agtelse for; men
saa snart jeg var alene, maatte jeg tilstaa, at
jeg havde modtaget det bedste, jeg hidtil
havde leert, gennem Vanvidets Haand. Denne
Tanke oprgrte mig; jeg begreb ikke, hvorledes
nogen kunde veere vanvittig. En vis Ubarm-
hjeertighed greb mig, og jeg foresatte mig,
med et eneste klart Ord at rive hele dette
taabelige Vav i Stykker. Men stod jeg saa
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atter overfor Galskaben, felte jeg straks dens
Styrke og Uigennemtreengelighed, og var glad,
naar jeg fandt Ord, som, idet de gik ind paa
hans forvirrede Tanker, ved den blotte Medde-
lelse kunde veere den Lidende til nogen Lindring.
Thi at han virkelig var lidende og ulykkelig
og folte alle de indbildte Kvaler, kunde jeg
ikke veere 1 Tvivl om.

Leenge fortav jeg Remers Galskab over-
for enhver Fremmed, ja selv overfor Moder,
fordi jeg troede, at min egen Are vilde lide
derved, naar det viste sig, at den lovpriste
Leerer og Kunstner var forrykt, og fordi jeg
nedig vilde give de slemme Rygter, der gik
om ham, noget Medhold. Men endelig blev
jeg ved et altfor latterligt Paahit af ham fri-
stet til at sladre. ,

Efter at han nemlig ofte paa en meget
betydningsfuld Maade havde talt, snart om
Bourbonerne, snart om Napoleoniderne, snart
om Habsburgerne, hendte det, at en Enke-
dronning fra en eller anden lille monarkisk

Stat — en gammel Dame med en Masse Tje-
nere og Kofferter — opholdt sig nogle Dage
i vor By.

Rgmer kom straks i den stgrste Bevee-
gelse, lagde Vejen paa vore Spasereture saa-



ZL

ledes, at vi maatte passere den Geaestgivergaard,
hvor hun boede, gik op i Huset, som om han
havde vigtige Sager at forhandle med Hds.
Majesteet, hvem han havde skildret mig som en
hgjst intrigant Dame, der var kommen hertil
for hans Skyld; og han lod mig vente lenge
nedenfor.

Imidlertid merkede jeg paa den Atmos-
feere, han fprte med sig tilbage, at han rime-
ligvis havde opholdt sig i Kuskekammeret og
dér maaske taget et Glas Vin og et Stykke
Hvidlggspglse til sig.

Disse Narrestreger af en Mand med et
saa edelt og alvorligt Ydre irriterede mig i
saa meget hgjere Grad, som de vare forbundne
med en latterlig Snuhed. Jeg begyndte der-
for hjemme og andre Steder at tale om denne
Begivenhed, og hgrte nu til min Forundring, at
Rgmers underlige Vaesen var vel bekendt, men i
Stedet for at det skulde veekke Medlidenhed og
hjeelpsom Deltagelse, blev det betragtet som
en Last, en ondskabsfuld, bevidst Forstillelse,
beregnet paa at fgre Folk bag Lyset og blere
sig' paa deres Bekostning.

Et eller andet maatte veere haendet ham
i Udlandet og veere faldet sammen med Syg-
dommens Begyndelse; enten havde han gjort
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Brud paa god Levemaade eller stiftet en Gjeeld,
som han ikke kunde betale; hvad det wvar,
kunde man aldrig komme efter. Den paagel-
dende Part i Sagen, der hemmeligt holdt dette
Rygte i Live og af og til gav det ny Neering,
vilde dog ikke tage Skinnet af en systematisk
Forfglgelse paa sig og vidste at isolere den
Syge paa en saadan Maade, at der kun yderst
sjeldent blev talt om Sagen, og han selv ingen
Anelse havde derom.

Men medens mange, langt ringere Kunst-
nere sloge sig godt igennem, lod man som om
Romer slet ikke eksisterede. Ingen Gunst-
bevisning, ingen Anerkendelse, ingen venskabe-
lig Anbefaling kom hans rosveerdige Flid i
Mede, der trods al hans Sindsforvirring aldrig
lgjede af. Forst senere fik jeg at vide, at han
neesten hele Tiden under vort Bekendtskab
havde sultet og saa godt som udelukkende
anvendt sine sparsomme Indteegter til at ved-
ligeholde sit Ydre som den peene Mand.

Selv. om jeg nu ikke tog de omlgbende
Rygter for gode Varer, og til Trods for at jeg
forsvarede Romer der imod, saa sveekkede de
dog min Tillid og min ungdommelige Airbg-
dighed for min Leerer, og til en vis Grad blev
ogsaa jeg indtaget imod ham, kun med den



Forskel, at jeg bestandig, ligesom for, satte
hans Verd som Kunstner hgit.

Efter at jeg havde arbejdet fire Maaneder
under hans Ledelse, vilde jeg treekke mig til-
bage, da jeg mente, at jeg nu havde faaet
Valuta for den betalte Sum. Men han ytrede
paa ny, at det behgvede vi ikke at tage saa
ngje, og at det ikke var veerd at afbryde Ar-
bejdet derfor; han fglte tveert imod Trang til
at fortseette vor Omgang. Jeg fgjede mig efter
ham, arbejdede ganske vist ikke mere i hans
Bolig, men kom dog ofte til ham og hentede
Raad og Oplysninger.

Atter forlgb fire Maaneder, saa spurgte
han mig, tvungen af Ngden, men forgvrigt let
henkastet, ganske i Forbigaaende, om Moder
ikke paa kort Tid kunde hjzlpe ham med et
lille Laan? Han neevnede omtrent en lignende
Sum, som den, han en (rang havde faaet, og
allerede samme Dag bragte jeg ham Pengene.

Ved Foraarstid lykkedes det ham ende-
lig  med meget Besveer at salge et Bil-
lede, hvorved han da atter fik en Sum mellem
Heender. Hermed besluttede han at rejse
til Paris, da ingen’'Lykke vilde blomstre for
ham her, og han vel ogsaa dreves af den
Tanke, at med Forandring af Opholdssted
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vilde han kunne tiltvinge sig en bedre Skeebne.
Thi trods det skarpsindige Instinkt, som er
egent for alle Vanvittige og Ulykkelige, anede
han dog langtfra, at hans virkelige Skeebne var
langt veerre, end hans indbildte Lidelser, og ‘at
Verden var kommen overens om at lade hans
stakkels smukke Tegninger og Billeder und-
k geelde for hans formentlige Slethed.

‘.' Jeg traf ham i Ferd med at pakke sine
Sager sammen og Dbetale nogle Regninger.
8 Han underrettede mig om sin Afrejse, der var |
fl fastsat til nezeste Dag og tog venligt Afsked
med mig, idet han endnu tilfgjede nogle hemme-
lighedsfulde Antydninger angaaende Rejsens

, Maal. Da jeg fortalte Moder om hans

i Bestemmelse, spurgte hun straks, om han
! da ikke havde sagt noget om de laante
Penge?

‘ Jeg havde ubetinget gjort Fremskridt hos
Romer; mit Herredgmme over Midlerne og
f hele mit Syn var blevet udvidet, og det var
aldeles ikke til at beregne, hvorledes det vilde
; veere gaaet mig uden alt dette. Vi havde
i derfor passende kunnet lade de Penge stryge

som en vel anvendt Erstatning for hans Tids-
spilde, og det saa meget mere, SOmM Rgmer
| endnu den sidste Tid ligesom fgr havde hjul-
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pet mig med gode Raad. Men vitroede netop
i hans Glemsomhed at se et Bevis paa hine
Rygters Sandhed, og vi vidste heller ikke
endnu, hvor kummerligt han levede; vi an-
toge, at han sad godt i det, thi han havde
omhyggelig vidst at skjule sin Ngd.

Moder stod paa, at han skulde give det
laante tilbage, og var vred over, at nogen
uden videre vilde tilegne sig den Smule Penge,
hun havde opsparet for sin Sgn. Hvad jeg
havde leert, tog hun ikke i Betragtning, fordi
hun holdt det for alle Menneskers Skyldighed
at bibringe hendes Sgn alt det gode, de vidste.
Og hvad mig selv angaar, gjorde jeg ingen
Indvendinger, men fglte neesten snarere en lidt
skadefro Gleede ved at kunne tilfgje Rgmer
noget ubehageligt, dels fordi jeg tilsidst selv be-
tragtede ham som en Slags Svindler, dels fordi
jeg havde overtalt Moder til at laane ham
Pengene, og endelig af en god Del Ufornuft og
Kortsynethed.

Moder skrev en Billet til ham, men jeg
fglte, at hvis han var bestemt paa at ville be-
holde Pengene, saa vilde han ikke tage Hen-
syn til denne Fordring af en i hans Ojne
ganske almindelig Kone, og jeg kasserede
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derfor hendes Brev, tilmed da hun fglte sig
eengstelig ved at skrive til en hende saa fjeernt-
staaende, betydelig Mand. Til min store Skam
maa jeg bekende, at jeg selv affattede en
anden, hgjst diplomatisk Skrivelse. Jeg be-
regnede ngje hans fikse Ideer, hans Stolthed |
og Aresfolelse, idet jeg skrev yderst hgfligt,
og den beskedne Billet blev forst fornsermende
i det @jeblik, han ikke tog Notits af den, men
var tillige saaledes affattet, at selv om
Rgmer vilde le ad det hele, kunde han det
dog ikke, fordi han maatte se sig gennem-
skuet.

Imidlertid kunde vi have sparet os alt dette,
for da vi sendte den smukke Epistel hen til ham,
kom Budetgjeblikkelig tilbage med Pengene. Jeg
fglte mig lidt beskeemmet, og vi talte nu kun
alt muligt godt om ham: han var dog ikke

e e e e e i

T el

saa slem o.s. v., o.s. v. — altsammen kun
fordi han havde betalt os nogle lumpne Sglv-
dalere.

Jeg tror, at hvis Rgmer havde indbildt
sig at veere en Nilhest eller et Madskab, saa
vilde jeg ikke have wveeret saa ubarmhjertig
og utaknemmelig imod ham; men da han vilde
veere en stor Profet, saaredes min Egenkeer-
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lighed og vaebnede sig imod ham med Grunde,
der havde Skin af at veere retferdige.

Efter en Maaneds Forlgb fik jeg fra Paris
felgende Brev fra Romer:

»Min zerede unge Ven!

Da jeg antager at kunne ggre Regning
paa Deres videre Deltagelse og Venskab, skyl-
der jeg at meddele Dem, hvorledes jeg befin-
der mig. Jeg har dog Dem at takke for, at
jeg nu endelig fgler mig fuldsteendig fri og
sikker i min Magt og i mit Herredgmme.

Ved det, at De forlangte Deres Penge
tilbage (som jeg ikke havde glemt men vilde
betale i et mere belejligt Gjeblik) blev De
Aarsag til, at jeg nu endelig er draget ind i mine
Feedres Palads og er kommen til min rette
Bestemmelse. Men det kostede Anstreengelse!
Jeg havde teenkt at benytte Pengene til mit
forste Ophold her; da De nu forlangte dem
tilbage, blev der med Fradrag af Rejse-
omkostningerne kun en Franc tilovers, og med
den forlod jeg Posthuset. Det regnede meget
steerkt, og jeg anvendte derfor denne Franc
til at kore til Mont piété og ,sette* mine
Kofferter dér. Kort efter saa’ jeg mig ngd-
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saget til at selge mine Samlinger til en Mar-
skandiser for en Spotpris, og medens jeg ende-
lig, befriet for enhver paataget Kunstnermaske
og alle Kunstapparater, lgb sulten omkring
‘ paa Gaderne, uden Hus, uden Kleder og dog
i jublende over min Frihed, fandt nogle tré
J Tjenere hos mit hgje Herskab mig og forte
| mig hjem i Triumf!

I Men endnu iagttager man mig undertiden,
i og jeg benytter en gunstig Lejlighed til at

sende Dem dette.

De er bleven mig keer, og jeg har no-
get godt for med Dem! - Tag  forelgbigt
min Tak for den gunstige Vending, De har
hidkaldet! Gid al Verdens Elendighed fare i
Deres Hjerte, ungdommelige Helt! Gid Sult,
Miskendelse og Mistro maa skeenke Dem sine
Kertegn, og gid den bitre Erfaring maa veere
Deres Bord- og Sengekammerat! Som tro
Pager sender jeg Dem mine evige Forbandel-
ser, hvormed -jeg indtil videre hengivenst anbe-

faler mig,
Deres meget bevaagne Ven.

Dette i Hast, jeg er meget optaget!”




79

Forst senere fik jeg at vide, at Rgmer var
endt i et fransk Galehus. Hvorledes det kom
saa vidt med ham, vil efter ovenstaaende Brev
veere nogenlunde klart.

Jeg skjulte alt for Moder, hvem jo dog ingen
Skyld kunde ramme; hun var som alle Kvinder,
der, af Omsorg for deres egne, blive sneever-
hjeertede og hensynslgse mod alle andre. Jeg
derimod, som netop paa denne Tid mente at
veere god og straebsom, jeg indsaa’ nu, hvilken
Skarnsstreg jeg havde begaaet. Jeg lgj ikke,
bagtalte, bedrog eller stjal ikke, saaledes som
jeg havde gjort som Barn, men jeg var utak-
nemmelig, uretfeerdig og haardhjertet under
Skin af at staa paa den ydre Ret. Leenge
nok kunde jeg sige mig selv, at hin Fordring
kun havde vaeret en simpel Anmodning om
Tilbagebetaling, som alle Mennesker vilde have
forsggt i mit Sted, og at hverken Moder eller
jeg med Magt vilde have gjort den gjeel-
dende; leenge nok kunde jeg sige, at Erfaring
gor Mesteren, og at ogsaa den Slags Uret,
som hyppigst og lettest begaas, bedst indses
og undgaas, naar man fgrst har prgvet det;
jeg kunde trgste mig med, at Rgmers hele
Karakter og Skabne selv havde fremkaldt min
Handling, og at den vel ogsaa uden deune
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havde faaet det Udfald, den fik; men alt dette
kunde dog ikke forhindre, at jeg gjorde mig
de bitreste Bebrejdelser og skammede mig
over mig selv, hver Gang Remers Skikkelse
stod for mig.

! Jeg kunde sagtens forbande den Verden,
; der anser saadanne Handlinger for kloge og
| rigtige (de mest retskafne Folk havde netop
g lykgnsket os til at have faaet Pengene igen),
i men alligevel faldt hele Skylden tilbage paa
| mig selv, saa ofte jeg tenkte paa hin Epistel,

!

}l som jeg uden mindste Besveer havde skrevet,
‘f‘ omtrent som om jeg havde rystet den ud af
#1 Armet.

Jeg var snart atten Aar, og opdagede
fgrst nu, hvor roligt og uanfegtet jeg havde
levet siden Drengesyndernes Tid, seks lange
Aar! Og nu pludselig denne Misgerning!
Naar jeg saa tilsidst teenkte paa, hvorledes
; jeg den Gang havde betragtet Rgmers plud-
| selige Tilsynekomst som en hgjere Styrelse,
saa vidste jeg ikke, om jeg skulde le eller
graede over den Tak, jeg havde ydet til Gen-
geeld. Det uhyggelige Brev vovede jeg ikke
at breende, men jeg var ogsaa bange for at
gemme det; snart begravede jeg det under
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gammelt Skrammel, snart trak jeg det frem

®)

g lagde det blandt mine keereste Papirer;
og endnu, saa ofte jeg finder det, forandrer
jeg dets Plads, saa at det er paa en evig
Vandring,

~

IT 6




SjerTE KAPITEL.

LIVET OG DETS LIDELSER.

Denne Ydmygelse traf mig saa meget
foleligere, som jeg hele Vintren over, for at
kunne preesentere mig god og ren i Annas
Drgmme og Anelser, havde antaget et helt
puritansk Vzsen og ikke alene omhyggeligt
vogtet paa min ydre Holdning men ogsaa paa
mine Tanker, idet jeg gjorde mig Umage for
at veere akurat som et klart Glas, man hvert
Ojeblik kan se igennem. Hvor meget Lapseri
og Selvbehag der var forbunden hermed, blev
mig forst klart nu ved denne voldsomme Af-
brydelse, og mine Selvbebrejdelser bleve kun
end mere forbitrede ved denne Folelse af Daar-
skab og Forfeengelighed.

Anna havde i Lgbet af Vintren streengt
maattet holde sig inde og blev nu sengelig-
gende ved Foraarets Komme. Den stakkels
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Skoleleerer kgrte ind til Byen for at hente
Moder; han greaed, da han traadte ind i Stuen.
Saa lukkede vi vort Hus af og kerte med ham
tilbage ud paa Landet, hvor Moder blev mod-
taget og eeret som et halvt Vidunder.

Hun opsggte imidlertid ingen af de Steder,
der vare hende dyrebare, lige saa lidt som
sine gamle Venner, men skyndte sig blot
med at indrette sig hos det syge Barn; forst
lidt efter lidt benyttede hun de belejlige Oje-
blikke, og det varede Maaneder, inden hun
havde set alle Ungdomsvennerne, endskegndt
de fleste af dem boede i Neerheden.

Jeg opholdt mig hos Onkels og gik hver
Dag over til den lille Sg. Om Natten, og
Morgen og Aften, led Anna mest; Dagen over
sov hun, eller laa smilende i Sengen, og jeg
sad ved Siden af, uden rigtig at vide, hvad
jeg skulde sige.

Lige overfor de svaere Lidelser og Sorgen,
som dunkelt lod os ane Fremtiden, maatte vort
Forhold ud ad til treede tilbage.

Naar jeg ofte sad et helt Kvarter ganske
alene hos hende, holdt jeg hendes Haand i min,
og hun saa’ snart alvorlig, snart smilende paa
mig uden at tale, eller i det hgjeste kun for at
bede mig om et Glas Vand eller en anden
6%




lignende Ting. Undertiden lod hun ogsaa
sine Asker og smaa Skatte bringe hen paa
Sengen, pakkede det alt sammen ud, indtil
hun var treet, og lod saa mig pakke det ind
igen. Dette opfyldte os med en stille Lykke,
og naar jeg derefter gik fra hende, kunde jeg
ikke begribe, hvorfor jeg skulde gaa, og hvor-
ledes jeg kunde lade Anna blive tilbage og
vente paa, at de smertefulde Lidelser skulde
indfinde sig.

Foraaret stod nu-i hele sin Pragt, men
det stakkels Barn kunde kun med Mgje og
meget sjeldent bringes hen til Vinduet. Vi
fyldte derfor Dagligstuen, hvor hendes hvide
Seng stod, med Blomster og lavede uden for
Vinduet et bredt Stillads, hvorpaa vi anbragte
store Urtepotter, som skulde forestille en Have.
Naar hun saa paa solrige Eftermiddage havde
en rolig Time, og vi lukkede Vinduet op for
den varme Majsol, og den lille sglvglinsende
Sg skinnede ind imellem Roser og Nerier,
medens Anna laa der i sin hvide Sygedragt,
saa det formeligt ud, som om man her holdt
en lille stille Sgrge-Kultus for Dgden.

Ofte blev Anna i disse Timer helt livlig
og forholdsmaessig talende; da satte vi os rundt
omkring Sengen og ferte en gemytlig Passiar
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om Personer og Begivenheder, snart af alvor-
lig, snart af munter Natur, og paa denne
Maade blev hun stadig holdt vidende om, hvad
der forefaldt indenfor vor lille Verden.

En Dag, da Moder var gaaet ned til Lands-
byen, faldt Samtalen paa mig selv, og baade
Skoleleereren og Anna syntes med saa megen
velvillig Interesse at holde fast ved denne
(Genstand, at jeg fplte mig yderst smigret og
1 glad Taknemmelighed kom dem i Mgde med
den stgrste Oprigtighed. Jeg benyttede An-
ledningen til at forteelle hele mit Forhold til
den ulykkelige Rgmer, som jeg siden hint
Jrev aldrig havde omtalt til nogen, og jeg
brgd ud i de heeftigste Klager over hvad der
var sket og over min egen Opforsel. Skole-
leereren forstod mig imidlertid ikke rigtigt;
han vilde berolige mig og mente, at Sagen
dog ikke var saa slem; hvad jeg her havde
fejlet, skulde kun faa mig til at betenke, at
vi alle vare Syndere og treengte til Forlgserens
Barmhjeertighed. Men Ordet Synder var mig
en Gang for alle imod, og ikke mindre var
Ordet Barmhjeertighed; jeg vilde tveert imod
helt ubarmhjeertigt udkempe Sagen med mig
selv. og idgmme mig Straf efter god verdslig
Manér og aldeles ikke efter nogen gejstlig.
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Anna, som hidtil havde forholdt sig tavs,
fik nu, ophidset ved min Fortelling og min
Heeftighed et voldsomt Anfald af sine krampe-
agtige Lidelser, saa at jeg for forste Gang
saa’ det stakkels, sarte Veaesen i al sin hjeelpe-
lgse Elendighed. Angstens og Lidelsens store,
tunge Taarer rullede ned over hendes hvide
Kinder, uden at hun kunde standse dem.
Hun var snart saa aldeles overveeldet af sine
Smerter, at der ikke blev Tale om at tage
Hensyn eller staa imod, og kun nu og da
rettede hun et kort, forvildet Blik paa mig
som fra et ukendt Smertens Rige; men sam-
tidig syntes hun at pines af en blufeerdig Skam-
folelse over at skulle lide saa uendeligt i min
Naerverelse, og jeg maa tilstaa, at min For-
legenhed ved at staa her, sund og drgj og
plump overfor dette hellige Martyrleje, var
nesten lige saa stor som min Medlidenhed.
Overbevist om, at jeg i det mindste derved
kunde skaffe hende en Smule Lindring, forlod
jeg hende i hendes Faders Arme og ilede for-
skreekket og beskemmet afsted for at hente
Moder.

Efter at hun og en af Kusinerne havde
begivet sig paa Vej, for at pleje det syge
Barn, blev jeg den gvrige Del af Dagen i
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Onkels Hus, hvor jeg gjorde mig bitre Bebrej-
delser over min Kejtethed og Klodsethed.
Ikke alene min Uret mod Rgmer, men ogsaa
den Bekendelse, jeg i Dag havde aflagt, og
dens Fglger kastede et hesligt Skeer over mig,
og. jeg folte mig hensat i en af disse fortviv-
lede Stemninger, hvor en Tvivl opstiger i En,
om man virkelig er et godt, for Lykken bestemt
Menneske, og hvor det synes En, som om det
ikke blot er en Skavank i Hjertet og Karak-
teren, men ogsaa en Skavank i Hjeernen, et
Slag af Skeebnen, der kleber ved En, og ggr
En endnu mere ulykkelig end den aabenbare
Nederdraegtighed. Jeg kunde ikke falde i Sgvn
for en Trang til at udgse mit Hjeerte; thi en
stadig Tavshed saa vel som en mislykket
Oprigtighed, bevirker at man tilsidst ligefrem
bliver uhyggelig til Mode. Efter Midnat stod
jeg op, kledte mig paa og listede mig ud af
Huset, for at opsgge Judith. Uden at blive
set, naaede jeg gennem Haver og Hekker til
Judiths Hus, hvor jeg fandt alt lukket og
slukket. Tvivlraadig stod jeg dér nogen Tid,
men klatrede tilsidst op ad Espalieret og ban-
kede sagte paa Vinduet; jeg folte unegtelig en
vis Sky for at skreemme den kloge, smukke
Judith op af Nattens hemmelighedsfulde Skgd.
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Hun kendte straks paa Lyden, at det maatte
veere mig, stod op, kledte sig let paa og luk-
kede mig ind gennem Vinduet. Saa teendte
hun Lys, meget forsigtigt, da hun aabenbart
troede, at jeg vilde vove mig til lidt Keeleri.
Men hun blev meget forbavset, da jeg begyndte
at forteelle: forst den voldsomme Forstyrrelse,
jeg i Dag havde afstedkommet i den stille
Sygestue, og derpaa den ulykkelige Historie
med Rgmer, som hun fik fra Ende til anden.

Da jeg havde beskrevet hende mit kunst-
feerdige Rykkerbrev og det derpaa folgende
Brev fra Paris, af hvis Indhold vi omtrent
kunde slutte os til Rgmers Skaebne, kun at
vi troede ham i Fengsel i Stedet for i et
Galehus, udbrgd Judith: ,Men det er jo af-
skyeligt! Skammer Du Dig da ikke, Din
Hvalp ?¢

Og medens hun heeftigt gik op og ned,
udmalede hun ret detailleret, hvorledes Romer
maaske vilde veere kommet sig, hvis man ikke
havde bergvet ham Subsistensmidlerne til den
forste Tid i Paris; hvorledes da Opholdelses-
driften vistnok, ja ganske bestemt, for en Tid
vilde have tvunget ham til at beere sig for-
nuftigt ad, og maaske en eller anden gunstig
Vending derved var indtraadt for ham.



80

,Havde jeg blot kunnet pleje den Ulykke-
lige,“ raabte hun; ,jeg er vis paa, jeg havde
helbredet ham! Jeg skulde have lét ham ud,
og keelet for ham, indtil han var bleven klog!*

Saa stod hun stille, saa’ fast paa mig og
sagde: ,Véd Du vel, at Du allerede har et
Menneskes Liv paa Din grenne Samvittighed?*

Denne Tanke var endnu slet ikke faldet
mig ind, og jeg sagde forknyt: ,Saa slemt er
det vel heller ikke? I veerste Fald er det en
ulykkelig Heendelse, som jeg aldrig kunde
drsmme om, at jeg skulde foraarsage!“

»Ja,% svarede hun stilfeerdigt: ,Havde det
endda veeret et ligefremt Rykkerbrev, selv et
grovt, Du havde sendt ham! Men ved Din
forbandede Hgflighed har Du saa at sige sat
ham Kniven paa Struben, hvilket forresten
passer godt ind i en Tid, hvor man slaaer
hinanden ihjel med Ord og Breve! Aa, den
stakkels Mand! han var saa flittig og gjorde
sig saa megen Umage for at komme ud af
Klemmen. Og ikke saa snart tjener han en
Smule Penge, saa tager man dem fra ham!
Det er dog naturligt at man anvender Lgnnen for
sit Arbejde paa at fede og klede sig; men
straks hedder det: giv fgrst tilbage, hvad Du
har laant, og sult saa ihjel!*
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Vi sade begge en Stund tavse og alvor-
lige, saa sagde jeg: ,Det hjeelper ikke, sket
Gerning staar ikke til at eendre. Historien
skal tjene mig til Advarsel, men jeg kan ikke
evigt slebe omkring med den, og da jeg ind-
ser og fortryder min Uret, saa maa Du ende-
lig tilgive mig og forteelle mig, at jeg ikke i
Dine Ojne ser ond og afskyelig ud /¥

Jeg merkede nemlig fgrst nu, at jeg var
kommen, fordi jeg folte Trang til at meddele
mig og igennem en fremmed Mund faa Til-
givelse eller i det mindste noget borttaget af
det, der trykkede mig, — selv om det nu ikke var
en Tilgivelse i Skolelererens kristelige For-
stand, jeg segte. Men Judith svarede: Det
bliver der intet af! Din onde Samvittighed skal
veere Dig et ganske sundt Bred, som Du hele
Dit Liv igennem skal gnave paa, uden at jeg
vil smgre Tilgivelsens Smer derpaa! Det sid-
ste kunde jeg ikke engang; thi hvad der ikke
er til at endre, bgr man ikke derfor glemme,
synes jeg da; jeg har i hvert Fald tilstreekke-
ligt erfaret det! — Forgvrigt fgler jeg des-
veerre ikke, at Du paa nogen Maade er bleven
mig ubehagelig; hvad skulde man ogsaa leve
for, hvis man ikke holdt af Menneskene, saa-

ledes som de ere?*
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Denne merkelige Ytring i Judiths Mund
slog mig og gav mig noget at gruble over,
men jo leengere jeg spekulerede, desto sikrere
blev jeg paa, at Judith havde truffet det rette,
og jeg kom tilsidst til den bestemte Erken-
delse, at jeg aldrig mere vilde glemme Be-
vidstheden om den begaaede Uret, men beere
den med mig i hele sin Friskhed, og kun deri
se den eneste Mulighed til en Forsoning:

Merkeligt nok: Menneskene begaa store
Dumheder, og mene altid overfor disse, at de
aldrig 'kunne glemme dem; de slaa sig for
Panden saa ofte de tenke derpaa, og legge
slet intet Skjul paa dette, som om de dermed
vilde vise, at de nu vare blevne klogere. Men
en begaaet Uret lade de, som om de efter-
haanden kunne glemme; medens det dog i
Virkeligheden ikke er saaledes — alene af
den Grund, at Uret er ner beslegtet med
Dumhed og ganske af samme Natur.

Ja, teenkte jey, lige saa utilgivelige mine
Dumheder ere, lige saa utilgivelig vil ogsaa
min Uret vaere! Hvad jeg har forbrudt mod
Romer, vil jeg fra nu af aldrig mere glemme,
og hvis jeg er udgdelig, tager jeg det med
over i Udgdeligheden; thi det hgrer til min
Person, til min Historie og til mit Veesen,
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ellers vilde det aldrig veere sket. Min eneste
Bestreebelse skal nu veere, at ggre saa meget
godt, at min Tilveerelse bliver udholdelig
for mig!#

Jeg sprang op og forkyndte Judith dette
Resultat af hendes simple Ord; thi det fore-
kom mig at veere en yderst vigtig Begivenhed,
at jeg saaledes for bestandig gav Afkald paa
at glemme en slet Handling.- Men Judith trak
mig ned igen og sagde ind i Oret paa mig:
»Ja, saaledes skal det veere. Du er nu voksen
og har ved denne Historie allerede mistet Din
moralske Svenddom! Se nu vel til, at det ikke
bliver ved at gaa saaledes, Du dumme Dreng !“
Det lgjerlige Udtryk, hun brugte, fremstillede
mig Sagen i et nyt, og jeg kan sige, komisk
tydeligt Lys; jeg blev rasende ergerlig og
skeeldte mig selv ud for en rigtig Asel, en
Dromedar, en Dumrian, der saaledes blindt
hen lod sig overrumple. Judith lo og sagde:
»Ja tenk kun lidt derpaa. Naar man tror at
veere allerklogest, saa er man aller mest neer
ved at veere en Asell* — Du behgver ikke
atle! sagde jeg @rgerlig; ,jeg har lige just nu,
da jeg kom, begaaet noget stygt imod Dig.
Jeg teenkte, at Du maaske havde en fremmed
Mand hos Dig!*
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Hun gav mig straks et Orefigen; men som
det syntes mere for Spgg end af Vrede: ,Du
er en rigtig uforskammet Kneegt; og Du bil-
der Dig nok ind, at Du bare behgver at til-
staa alle Dine Skarnstreger, for at faa min
Tilgivelse! Ganske vist er det kun de snever-
hjeertede og tilknappede Mennesker, som aldrig
tilstaa noget, men de andre gjore heller ikke
dermed alting godt! Til Straf forlader Du
nu straks Helligdommen her og ser, at Du
kommer hjem! I Morgen Nat kan Du faa Lov
at vise Dig igen!“

Saa ofte det nu lod sig gore, begav jeg
mig til hende om Natten. Dagen tilbragte
hun for det meste alene, medens jeg foretog
mine lange Strejfture, for at tegne, eller ogsaa
ganske stille og sgmmeligt opholdt mig i
Skolelererens Hus, som for at ggre Pgnitense
i Lidelsens Hjem.

Vi havde fuldt op at tale om 1 disse Neet
ter og sade ofte timevis ved aabent Vindu,
medens Nathimlens Glans laa over den
tavse Verden; eller ogsaa lukkede vi baade
Vinduer og Skodder og satte os hen ved Bor-
det og leeste sammen. Jeg havde i Efteraaret
paa hendes Onske ladet en Bog blive tilbage
hos hende, en tysk Oversettelse af den ra-




sende Roland, som jeg selv endnu ikke kendte
nermere til. Judith havde derimod i Igbet
af Vintren ofte leest i den og lovpriste den
som den dejligste Bog i Verden.

Hun tvivlede nu ikke leengere om, at Anna
snart vilde dg, og hun sagde mig det ganske
ligefremt, til Trods for, at jeg ikke vilde tro
det. Over dette Thema, og over hvad jeg
fortalte fra Sygelejet, bleve vi begge, hver
paa sin Maade triste og tankefulde; men naar
vi saa leeste 1 Ariost, glemte vi alle Sorger
og ligesom dukkede ned i en ny frisk og
straalende Verden.

Judith havde forst taget Bogen paa ren
folkelign Vis i dens Egenskab af noget trykt,
slet og ret som den var, som en Fortelling,
over hvis Tilblivelse, eller over hvis Betydning
hun ikke grundede. Men da vi nu leeste den
sammen, spurgte hun efter mangt og meget,
og jeg maatte, saa godt jeg kunde, give hende
et Begreb om, hvoerledes et saadant Verk op-
stod og hvad det beted, hvad Digteren vilde,
og hvilke bevidste Hensigter han havde, og
jeg fortalte alt, hvad jeg vidste om Ariost.
Nu blev hun ferst rigtig forngjet og sagde, at
den Digter var en klog Mand, og hun leeste
Sangene med dobbelt Lyst, fordi hun vidste,
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at der til Grund for disse vekslende, muntre
og dybsindige Historier laa en klar Hensigt,
en Villen og Virken, en Formen, en Indsigt
og en Viden, som i al sin Nyhed straalede
hende i Mgde som en Stjeerne i den merke
Nat.

Naar disse skgnne lysende Skikkelser rast-
lgs droge forbi os, fra Skuffelse til Skuffelse
lidenskabelig jagende efter hinanden, gribende
den ene efter den anden, for atter at gere
Plads for en tredje, eller naar de, straffede for
deres Lidenskab og sgrgmodige hvilede ud i
et kort Ojeblik, eller snarere som det syntes,
hvilede sig endnu dybere ned i denne Liden-
skab ved blanke Floder og under fortryllede
Treeer, saa udbrgd Judith: ,Aa, hvad det dog
er for en klog Mand! Ja saaledes gaar det
til: saaledes er Menneskene og deres Liv, saa-
ledes er visselv, vi Narre!“

Hvad mig selv angaar, saa troede jeg mig
neesten gjort til Genstand for en poetisk Fik-
tion, naar jeg saa’ mig ved Siden af denne
Kyvinde, der ligesom hine Aventyrskikkelser
syntes at staa stille paa den fuldt udviklede
Kraft og Skgunheds Trin og vere skabt tii
uophgrlig at vaekke de vandrende Ridderes og
Heltes Iidenskab.
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Enhver Linje i hele hendes Skikkelse havde
et bestemt sejrrigt Preeg, og Folderne i hen-
des simple Dragt laa altid saa statelige og
elegante, saa at man godt kunde tenke sig
gyldne Spange, ja endog skinnende Vaaben-
stykker under dem.

Men heendte det saa, at Digteren i sit
yppige Verk bergvede sine Kvindeskikkelser
baade Smykker og Kledningsstykker og bragte
deres blottede Skgnhed i virkelig IFare eller
i en dristig forfprende Stilling, medens jeg kun
ved den tyndeste Traad saa’ mig skilt fra den
mest blomstrende Virkelighed, da forekom det
mig forst ret, som om jeg var en taabelig
Aventyrhelt, en overgiven Digters Legetgj:

Ikke alene en platonisk Pligt og Tro-
skabsfelelse overfor det sarte Veaesen, som laa’
der paa sit Smertensleje omgivet af fromme
Menneskers kristelige Bgnner, men ogsaa slet
og ret Frygten for at blive forraadt gennem
Annas sygelige Drgmme, lagde et Baand paa
mine Sanser, medens Judith holdtes tilbage af
Hensyn til Anna og til mig og afen vis Trang
til endnu en lille Smule at leve med og fole
sig delagtig i Ungdommens fine platoniske
Kerlighedsliv. Mangen Gang beveaegede vi
uvilkaarligt vore Heender hen imod hinandens

h—————_



Skulder eller Hofte for at legge sig der om-
kring, men paa Halvvejen standsede de, fam-
lede i Luften og sluttede med et spagferdigt
Strgg hen over Kinden, saa at vi hgjst komisk
mindede om to Kattekillinger, der elektrisk
sitrende og ubestemt lange ud med Poterne
efter hinanden, og ikke ret vide, om de skulle
falde hinanden om Halsen eller fare hinanden
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SyvenDE KAPITEL.

ANNAS D@D OG BEGRAVELSE.

Th disse Dage og Newtters fuldstendig
forskellige Ophidselser kom i Lgbet af Som-
meren endnu nogle Begivenheder i det land-
lige Familjeliv, der trods deres Simpelhed dog
mindede En om Livets uhyre Vekslen og dets
uophgrlige Fremadskriden.

Den unge Mgllers Husholdning kunde ikke
leengere vente paa Bruden, og man fejrede i
tre Dage et Bryllup, hvor de faa Levninger
af Kgbstadsskikke, som den unge Kone bragte
med fra sit Hjem, ynkeligt maatte ligge under
for den landlige Pomp og Pragt. Violinerne
tav ikke i de tre Dage; selv gik jeg flere
Gange derhen og traf Judith i Festdragt blandt
Maengden; af og til dansede vi sammen, be-
skedent, som om vi ikke kendte hinanden,
endskendt vi i disse larmende Neetter havde
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tilstreekkelig Lejlighed til ubemerket at veere
sammen.

Neappe var Brylluppet forbi, saa blev
Tante, som endnu ikke havde naaet de halv-
tres, syg og dede i Lgbet af tre Uger.

Hun var en kraftig Kone, hvorfor Dgds-
kampen blev des haardere, og hun vilde ng-
digt dg. Hun led med Heftighed og Uro, og
forst de to sidste Dage fandt hun sig i Skeeb-
nen; af den Forferdelse, der nu udbredte sig
over hele Huset, kunde man fgrst ret se, hvad
hun havde veeret for alle. Men ligesom Plad-
sen efter den tapre Soldat, der synker om paa
Arens Mark, hurtig udfyldes, mens Kampen
fortseettes, saaledes viste ogsaa denne dygtige
Kyindes Liv og Dgd sig at veere af skgnneste
Art derved, at Raekkerne uden videre Lameri-
teren hurtigt sluttede sig sammen igen. Bor-
nene delte Arbejdet og Pligterne mellem sig
og gemte den sorgfulde Grublen til Hvile-
dagene, paa hvilke man ligesom synes at se
Livets Merkepaele rage hgjere i Vejret. Kun
Onkel brgd i Begyndelsen ud i hgjrestede
Klager; men han sammenfattede snart disse
i Udtrykket ,min salig Kone*, som han nu
brugte ved enhver Lejlighed. Ved Ligbegzn-
gelsen saa’ jeg Judith mellem de fremmede

/
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Kvinder, hun bar en sort kgbstadsagtig Dragt,
som var knappet til hgjt op under Hagen;
hun saa’ ydmygt ned for sig, men hendes
Holdning var rank.

Saaledes var Onkels Hus i kort Tid ble-
vet forandret og alting paa Grund af de for-
skellige Begivenheder blevet alvorligere og
aeldre.

Fra sin Sygesengs triste Tilskuerplads
havde den stakkels Anna veeret Vidne til disse
Forandringer, men mere end blot yderligt
skilt fra dem. Ilang Tid havde hendes Tilstand
holdt sig paa samme Punkt, og alle haabede,
at hun maaske dog kunde komme sig igen.
Men da man saa mindst tenkte derpaa, kom
Skolelzereren en Hgstmorgen sort kledt over
ti1 Onkel, der endnu selv gik i Sorg, og for-
talte, at hun var dgd.

Et Ojeblik efter var ikke .alene Huset,
men ogsaa den nerliggende Molle opfyldt af
Klager, og de Forbigaaende bragte det sgrge-
lige Budskab videre omkring i Landsbyen.
Man havde omtrent et helt Aar tenkt sig
Muligheden af Amnas Dgd, og det saa’ ud,
som om man rigtig havde samlet sammen til
en hel Fest af Klager og Jamren; thi dette
yndige, uskyldige og elskelige Veesen var mere



egnet til at veekke almindelig Sorg end Ens
egne Tab.

Jeg holdt mig ganske stille i Baggrun-
den; selv om jeg ved gledelige Optrin blev
hgjrogstet og uvilkaarlig spillede en fremtrae-
dende Rolle, saa kunde jeg slet ikke gore
mig gaeldende, hvor det gik sgrgeligt til, men
udsatte mig altid for at blive anset for kold
og haard, og dette saa meget mere, som be-
standig kun de Sorger, der stamme fra Uret
og Brgde, og Menneskets indre Lidelser, men
aldrig den umiddelbare Ulykke eller Dgden
kunde formaa at aflokke mig Taarer.

Nu var jeg forbavset over dette Dgdsfald
i saa ung en Alder og endnu mere over, at
det stakkels Barn var min Elskede. Jeg hen-
sank i dybe Tanker uden at fgle nogen vold-
som Smerte eller Reedsel, men dog opfyldt af
Begivenheden i hver en Fiber.

Ikke engang Tanken om Judith voldte
mig Uro. Efter at Skolelereren havde truffet
sine Anordninger, blev jeg endelig kaldt frem
af mit Skjul derved, at han spurgte, om jeg
vilde gaa med ham og bo nogen Tid hos ham.

Vi begave os da paa Vejen, og de andre
Sleegtninge, serlig de Dgtre, som endnu vare
hjemme, lovede at komme hurtigt bagefter.
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Paa Turen sammenfattede han sin Sorg i
Ord, idet han endnu en (zang beskrev Nattens
Forlgb og Dgden, der fgrst var indtraadt henad
Morgenen. Jeg hgrte opmerksomt og tavst
paa det altsammen; Natten havde veret fuld
af Angst og Lidelser, men Dgden selv blid og
neesten umeerkelig.

Moder og den gamle Kathrine havde alle-
rede pyntet Annas Lig og lagt det i hendes
lille Veerelse — efter Faderens @nske — paa
det smukke Blomsterteeppe, hun en Gang selv
havde broderet til ham, og som man nu havde
bredt over den smalle Seng; og efter at det
havde ydet denne Tjeneste, vilde den gode
Mand altid have det hos sig, saa lenge han
levede.

Ovenover hende paa Veggen havde Ka-
thrine, som nu var helt graahaaret og jamrede
heeftigt og oprigtigt, heengt det Billede, jeg
den Gang havde malet af Anna, og lige over-
for det hang endnu Hedningestuen, saaledes
som jeg for mange Aar siden havde malet
den paa den hvide Veag. Begge Flgjdore i
Annas Skab stode aabne, saa man kunde se
hendes smaa Skatte, hvad der gav det stille
Ligkammer et velgerende Skeer af Liv. Sko-
leleereren sluttede sig ogsaa straks til de to
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Kvinder, der stode foran Skabet, og hjalp
dem med at udsgge og besé de smukkeste og
mindeveerdigste af de Ting, som den Afdgde
allerede fra sin Barndom havde samlet.

Dette var ham en velggrende Adspredelse,
som dog imidlertid ikke kunde drage ham
bort fra Grunden til hans Sorg.

Ja, enkelte Sager hentede han endog frem
af sine Gemmer, som f. Eks. en Pakke Breve,
som det keere Barn havde skrevet til ham fra
Pensionatet, disse lagde han tilligemed Sva-
rene, som han nu fandt i Skabet, paa hendes
lille Bord, sammen med en Del andre Sager:
Yndlingsbgger, paabegyndte og ferdige Arbej-
der, nogle Smykker og hin Sglv-Brudekrone.

Noget af det blev endog lagt ved Siden
af hende paa Teeppet, saa at disse jevne Folk
ubevidst og imod seedvanlig Skik og Brug
gvede en Ceremoni, som Oldtidens Folk havde
udfgrt. Og de talte saaledes med hinanden,
som om den Dgde stadig kunde hgre det, og
ingen af dem vilde geerne forlade Verelset.

Under alt dette blev jeg rolig ved Liget
og stirrede ufravendt paa det; men jeg kan
ikke sige, at jeg ved denne umiddelbare Be-
skuen af Dgden fplte mig klogere paa denne
Gaade, ej heller mere beveeget end for.
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Anna laa der, ikke stort anderledes, end

som jeg sidst havde set hende, kun vare Oj-
nene lukkede, og det hvide blege Ansigt saa’
ud, som om det endnu hvert Ojeblik kunde
farves af en fin Redme. Hendes Haar skin-
nede friskt og gyldent, og de hvide Hen-
der laa foldede om en hvid Rose paa den
hvide Dragt. Alt dette saa’ jeg og fglte nees-
| ten en Slags lykkelig Stolthed over at befinde
bl mig i saa sergelig en Stilling og at se en saa
i poetisk smuk, dgd Ungdomselsket for mig.
1‘3 Moder og Skoleleereren syntes stiltiende
i at tilstaa mig en vis Ret overfor den Dgde;
thi da man aftalte, at der skulde vaages ved
Liget, blev jeg valgt til at have forste Vagt,
for at de andre — udmattede som de vare —
kunde treekke sig tilbage og komme lidt til
Krafter igen.

Jeg blev imidlertid ikke leenge alene med
Anna, thi snart kom Kusinerne fra Landsbyen
og efter dem en Mengde andre Koner og Pi-
ger, for hvem en saa rgrende Begivenhed og
et saa smukt Lig var tilstreekkelig Grund til
at lade selv det mest paatreengende Arbejde
ligge og ile med at yde denne sidste serbgdige
Tjeneste.

Varelset fyldtes med Kvinder, som i Be-
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gyndelsen forte en alvorlig hviskende Under-
holdning; men efterhaanden gik denne over
til at blive en almindelig Passiar. De stode
teet sammentrengte rundt omkring den tavse
Anna, de yngre med Heenderne eerbart foldede,
de eldre med korslagte Arme. Dgren til Vee-
relset stod aaben for de Ud- og Indpasserende,
og jeg benyttede Lejligheden til at smutte ud
for at drive lidt om i det Frie, hvor jeg fandt
Vejen, der fgrte til Landsbyen ussedvanlig
befeerdet.

Fgrst efter Midnat kom atter min Tur til
at holde Vagt hos den Dgde, hvad vi nu en
Grang, besynderligt nok, havde indrettet.

Jeg forblev indtil Morgen i Veerelset; men
lige saa hurtigt som Timerne fo're mig forbi,
naesten som et Gjeblik, lige saa lidt er det mig
muligt at sige, hvad jeg egentlig teenkte og fglte.
Der var saa stille, at' jeg gennem Stilheden
syntes at hgre Evighedens Susen; den blege,
dgde Pige laa der hele Tiden saa ubeveegelig,
saa ubeveegelig, medens de brogede Blomster
i Teeppet syntes at vokse i det svage Lysskeer.
Saa stod Morgeunstjeernen op og spejlede sig i
Sgen; til Are for den slukkede jeg Lampen,
for at den alene kunde veere Annas Dgdsfak-
kel, og satte mig hen i en Krog i Mgrket,
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hvorfra jeg saa’ det blive lyst i Stuen lidt
efter lidt.

Med Demringen, som gik over i den re-
neste gyldne Morgenrgde, syntes et virksomt
Liv at begynde at rpre sig om den stille Dgde,
indtil hun endelig tilsidst laa der helt tydelig
i den klare Dag. Jeg havde rejst mig og stod
foran Sengen, og da jeg saa’ hendes Ansigts-
treek blive klare, navnede jeg hendes Navn,
men kun tonlgst som et Aandepust; det ved-
blev at vaere dgdsstille og nglende bergrte jeg
hendes Haand, men trak mig forfeerdet tilbage,
som om jeg havde rort ved glgdende Jeern,
saa iskold var Haanden.

Idet den frastedende kolde Fornemmelse
gennemrislede hele mit Legeme, fandt jeg nu
ogsaa pludselig, at Ligets Ansigt saa’ saa
sjeellgst og fremmed ud, at de neesten forfer-
dede Ord undslap mig: ,Hvad har jeg med
Dig at gere?¢ I samme Ojeblik tonede Org-
let inde fra Salen, mildt og dog saa kraftigt,
ofte sitrende i smertelig Beeven, men saa atter
samlende sig i fuld harmonisk Styrke; det var
Annas Fader, der i den tidlige Morgenstund
spgte at dulme sin Sorg ved at spille denne
Melodi, en gammel Salme til Udgdelighedens
Pris. Jeg lyttede efter Musiken, der betvang
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min fysiske Angst, og dens mystiske Toner
aabnede den udgdelige Aandeverden, som jeg
nu ved denne nye Forening med den Henso-
vede end yderligere troede at tilhgre. Atter
heendte der mig noget betydningsfuldt og al-
vorligt.

Men samtidig blev Opholdet i Ligstuen
mig uudholdeligt, og jeg var glad ved at kom-
me ud i det levende Grgnne med mine Tanker
om Udgdeligheden.

Den Dag kom der fra LLandsbyen en Sned-
kersvend for at lave Kisten. Skolelereren

havde allerede for flere Aar siden egenheendig

feeldet et slankt Grantree og bestemt det til
sin Kiste. Savet i Breedder laa det bag ved
Huset, beskyttet af det fremspringende Tag
og havde leenge tjent til Beenk; dér plejede
Skolelereren at sidde og leese og hans Datter
som Barn at lege.

Det viste sig nu, at den everste, tyndere
Del af Treeet var tilstreekkelig til Annas smalle
Kiste, saa at der kunde blive nok tilbage til
Faderens; de vel tgrrede Breedder bleve nu sa-
vede itu ét for ét. Men Skolelereren holdt
ikke ud at veere leenge til Stede ved dette Ar-
bejde, og selv Kvinderne i Huset greed ved at
here Lyden af Saven. Saa tog Snedkeren og
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jeg Breedderne og Verktgjet, bar det ned i
den lille Baad og sejlede hen til et ensomt
Sted ved Strandbredden, dér hvor den lille
Flod kommer frem gennem Skoven og Igber
ud i Sgen. Af unge Begetreeer er her dannet
en lys Hal; Snedkeren tog nogle af Braedderne,
skruede dem fast i Stammerne og lavede saa-
;!3 ledes en Hgvlebank, hvorover Bggenes teette
lyse Kroner hveelvede sig. Forst maatte Ki-
stens Bund fgjes sammen og limes. Af de
]f forste Hgvlspaaner og nogle Riskviste teendte
| jeg et Baal, satte Limpotten over og dryppede
f,wl med Haanden Vand fra Bakken i den, medens
:j Snedkeren savede og hgvlede af alle Krasfter.
! Og alt som de krummede Spaaner blandede
| sig med det faldende Lgv, og Breedderne glat-
tedes, gjorde jeg nermere Bekendtskab med
min Kammerat. Det var en ung Nordtysker helt
oppe fra Ostersgen, stor og rank med dristige,
fint skaarne Ansigtstreek, lyseblaa, fyrige Ojne
og et svaert gyldent Haar, som man altid tro-
ede at se strgget tilbage fra den fri Pande og
bundet sammen til en Pisk bag paa Hovedet,
saa oldgermanisk saa’ han ud.

Hans Bevagelser ved Arbejdet vare ele-
gante, og dertil havde han dog noget barnligt
i sit Veesen. Vi bleve snart fortrolige; han
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fortalte mig om sit Hjem, om de gamle Byer
i Norden, om Havet og den meegtige Hansa-
stat, og vel underrettet fortalte han om For-
tiden, om hine Kysters Saeder og Skikke. Jeg
saa’ disse Byers lange, haardnakkede Kampe
mod Sgrgverne, Vitaliebrgdrene, og hvorledes
Hamborgerne kappede Hovedet af Claus Stiir-
zenbecher og hans Kammerater; jeg saa’ og-
saa, hvorledes den yngste Raadsherre den fgr-
ste Maj, ledsaget af et glimrende, vaabenkleedt,
ungdommeligt Fglge drog ud gennem Stral-
sunds Porte og ude i den herlige Bggeskov
blev kronet til Majgreve med en Krone af
grgnt Lgv, og hvorledes han senere om Afte-
nen dansede med den smukke Majgrevinde.
Han beskrev ogsaa de nordiske Bgnders
Dragter og Boliger, ligefra Folkene fra Bag-
pommern til de tapre Frisere, hos hvem man
endnu fandt Spor af den mandige Frihedsaand;
jeg saa’ deres Bryllupper og Ligbegaengelser,
indtil han tilsidst begyndte at tale om den
tyske Nations Frihed og om, at nu burde snart
den preegtige Republik indfgres. Imidlertid
skar jeg efter hans Anvisning en Del Treenag-
ler til, men selv gjorde han allerede med en Dob-
belthgvl de sidste Streg langs Bredderne; fine
Spaaner dryssede ned som tynde, glinsende
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Silkebaand med en klar syngende Tone, der
lgd som en selsom Sang under Treeerne. Og
paa alt dette skinnede Efteraarssolen varmt
og smilende, den spillede frit paa Vandet og
tabte sig iSkovtykningens blaa Taage lidt fra
det Sted, hvor vi stod. Nu fgjede vi de hvide,
glatte Breedder sammen, Hammerslagene gen-
lgde i Skoven, Fuglene flgj forskraekkede op
og strejfede Vandspejlet, og snart stod Kisten
i al sin Simpelhed feerdig foran os, slank og
retlinet, med smukt hveelvet Laag. Med faa
Tag hgvlede Snedkeren en smal sirlig Fordyb-
ning langs Kanterne, og jeg saa’ forbavset,
hvorledes Linjerne ligesom legende trykkede
sig ind i det blgde Tree. Saa tog han to Styk-
ker Pimpsten og gned dem mod hinanden hen
over Kisten, saa det hvide Pulver dryssede
ned over den; jeg kunde ikke lade veere at
le, da jeg saa’ ham saa flinkt haandtere Styk-
kerne og banke dem mod hinanden, ligesom
jeg havde set Moder ggre, naar hun rev to
Stykker Sukker over en Kage. Da han saa
tilsidst gned hele Kisten af med Stenen, blev
den saa hvid som Sne, og kun det fineste
Skeer af Grantree skinnede endnu igennem,
rgdligt som en ZEbleblomst. Den saa’ paa
denne Maade langt smukkere og edlere ud,
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end hvis den havde veeret malet eller forgyldt,
ja beslaaet med Metal. Oppe ved Hovedet havde
Snedkeren i Fglge Skik og Brug anbragt en
Aabning med en Skyder, saa at man kunde
se Ansigtet, indtil Kisten var senket i Jorden;
der var nu kun tilbage at skaffe en Glasskive,
som vi havde glemt at tage med, og jeg roede
hjem for at hente en.

Jeg huskede, at der paa et Skab laa en
gammel Ramme, hvori Billedet leenge havde
manglet, jeg tog Glasset, lagde det forsigtigt
i Baaden og roede tilbage. Min Kammerat
var gaaet lidt omkring i Skoven, for at spge
Hasselngdder, imidlertid prgvede jeg Pladen, og
da jeg fandt, at den passede ind i Aabningen,
dyppede jeg den — stgvet og smudsig som
den var — ned i den klare Strgm og vaskede
den omhyggeligt uden at stgde den mod Ste-
nene. Som jeg nu holdt den op foran mig
imod Solen for at lade Vandet lgbe af, saa’
jeg igennem det skinnende Glas det skgnneste
Vidundersyn, jeg nogensinde har set.

Jeg saa’ nemlig tre musicerende Engle-
bgrn; den mellemste holdt et Nodeblad, mens
begge de andre spillede paa gammeldags Vi-
oliner, og alle tre rettede deres straalende Blik
andagtsfuldt mod oven. Synet var saa luftigt
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og fint gennemsigtigt, at jeg ikke vidste, om
det sveevede 1 Solstraalerne, (Glasset eller i
min egen Fantasi. Naar jeg bevaegede Glasset,
forsvandt Englene gjeblikkeligt, indtil de plud-
selig ved en anden Vending atter bleve syn-
lige. Senere har jeg faaet at vide, at naar
Kobberstik eller Tegninger i mange Aar sidde
urgrt bag et (Glas, meddele de sig i alle disse
Aars mgrke Neetter til Glasset, hvor de da
ligesom efterlade deres Spejlbillede.

Noget saadant foresveevede mig ogsaa, da
jeg saa’ den stregede Manér, som findes paa
gamle Kobberstik, og genkendte Figurene som
Engle i den Van Eyckske Stil. Nogen Skrift
var ikke til at opdage, og Billedet har saa-
ledes maaske vaeret et sjeldent Prevetryk.
Men nu betragtede jeg den kostbare GGlasskive
som den herligste Gave, jeg kunde leegge med
i Kisten, og jeg gjorde den selv fast til Laa-
get uden at forteelle nogen min Hemmelighed.
Tyskeren kom nu atter til; vi udsggte de fine-
ste Hgvlspaaner, hvor imellem der blandede
sig mangt et broget Blad og redte det til et
sidste Leje i Kisten; saa lukkede vi den og
bare den ned i Baaden.

# Med vor hvide Byrde roede vi nu over
: den blanke stille Sg, og da Skolelereren og
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Kvinderne saa’ os komme sejlende og lande,
brgde de ud i lydelig Hulken.

Nzeste Dag blev den stakkels smukke Pige
lagt i Kisten, som var helt deekket af alle de
Blomster, der for Tiden fandtes i Hus og
Have; men oppe paa Laagets Hveelving lagdes
der en tung Krans af Myrthegrene og hvide
Roser, som de unge Piger i Menigheden havde
bragt og uden om den en Masse enkelte Bu-
ketter af alle Slags hvide, duftende Blomster,
saa hele Overfladen var skjult med Undtagelse
af Glasruden, hvor igennem man kunde se Li-
gets fine hvide Ansigt.

Begravelsen skulde foregaa fra Onkels
Hus, og Anna maatte derfor fgrst baeres over
Bjeerget. I den Anledning indfandt der sig en
Del unge Mennesker fra Landsbyen, som skif-
tedes til at beere Baaren paa deres Skuldre,
medens et lille Folge af de nermeste Paarg-
rende fulgte Toget. Oppe paa den solbeskin-
nede Hgjde standsede man et Gjeblik og satte
Baaren paa Jorden.

Der var saa smukt her oppel Blikket
strejfede uhindret ud over det omkring lig-
gende Land, som laa i den mest straalende
Farvepragt helt bort til de blaa Fjelde.

De fire kraftige Ynglinge, som sidst havde
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baaret Kisten, sade nu hvilende paa DBere-
steengerne med Hovedet stgttet i Heenderne
og stirrede ud mod alle fire Verdenshjgrner.
Hgit oppe paa den blaa Himmel glede de lyse
Skyer af Sted og syntes et Ojeblik at staa
stille over Blomsterkisten for nysgerrig at titte
ind gennem det lille Vindu, der naesten koket
skinnede frem mellem Roser og Myrther i
Skyernes Genskeer. Hvis Anna nu havde kun-
net slaa sine Ojne op, saa vilde hun uden
Tvivl have set Englene og troet, at hun svee-
vede hgjt oppe i Himlen.

Vi andre sade rundt om, saadan som det
faldt sig, og jeg overveeldedes nu pludselig af
en dyb Sgrgmodighed, der gav sig Luft i Taa-
rer, da jeg tenkte paa, at Anna nu for sidste
Gang — og ded, drog over dette skgnne
Bjeerg.

Imidlertid gik det atter ned ad Bakke, og
da vi kom ind i Landsbyen, ringede Ligklok-
kerne for forste Gang; Bern fulgte skarevis
Toget ligetil Huset, hvor Kisten blev sat under
Ngddetrzeerne udenfor Doren. Med Vemod op-
fyldte den Afdgdes Slegtninge Geesterettens
Pligter ved dette sidste Besgg. Det var nappe
halvandet Aar siden, at hint glade Festtog af
Hyrder havde bevaeget sig under de samme
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Treeer, og med glad Beundring hilst Annas
yndefulde Skikkelse.

Snart var Pladsen fuld af Mennesker, som
treengte paa for endnu en Gang at se det
keere Barns Ansigt.

Saa ordnede Ligtoget sig; det var over-
ordentligt stort; Annas Fader, der gik tet bag
ved Kisten, hulkede i ét vaek som et Barn.
Jeg var nu ked af, at jeg ikke ejede en an-
steendig sort Dragt; jeg forekom mig selv som
en Hedning, da jeg gik dér i min grgnne
Dragt mellem de sort kledte Feetre. Efter at
Menigheden havde sluttet den seedvanlige
Grudstjeneste med Afsyngelsen af en Koral,
samledes man ude ved Graven, hvor hele Ung-
dommen — hvad den ellers ikke plejede —
med klar, ren Stemme sang nogle omhyggelig
indgvede Salmer. Nu forsvandt Kisten i Jor-
den; Graveren rakte Krans og Blomster op,
og den stakkels Kiste stod der i al sin Nggen-
hed i det fugtige Dyb.

Sangen vedvarede; men alle Kvinder hul-
kede. En sidste Solstraale faldt gennem den
lille Rude ned paa det blege Ansigt, som laa
under den; den Fglelse, som nu gennembavede
mig, var saa selsom, at jeg kun kan betegne
den ved det kolde fremmede Ord, Filosofien
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har opfundet: ,objectivé. Jeg tror, det var
Glasrudens Skyld, at det forekom mig, som
om den Skat, den deekkede, var en Del af min
Erfaring, af mit Liv, der ligesom var sat i
Glas og Ramme, og som jeg nu i en egen
hejtidelig Stemning, men fuldsteendig rolig saa’
blive jordet her. Endnu den Dag i Dag véd
jeg ikke, om det var Svaghed eller Styrke, at
jeg snarere ned end led under denne sprgelige
Ceremoni og nesten folte Gleede ved, at Livet
nu fik en saa alvorlig Forandring.

Skyderen blev skudt for, Graveren og
hans Hjelper stege op af Graven, og snart
var den lille brune Jordhgj kastet.



OrTENDE KAPITEL.

OGSAA JUDITH GAAR BORT.

ST

Den falgende Dag ytrede Skolelereren, at
han nuvilde forsgge i Ensomhed med sin Gu
at komme over Sorgen, og jeg lavede mig i
Stand til at vende tilbage til Byen sammen
med Moder. Jeg gik ferst hen til Judith og
fandt hende i Faerd med at mgnstre Frugttree-
erne, da man nu atter skulde til at indsamle
Frugten. Den hgstlige Taage faldt netop i
Dag igen for fgrste Gang, og tilhyllede alle-
rede Haven med sit sglvgraa Sler. Judith blev
alvorlig og noget forlegen, da hun saa’ mig,
thi hun vidste ikke rigtig, hvorledes hun skulde
stille sig overfor den sgrgelige Begivenhed.

Men jeg sagde alvorligt, at jeg var kom- .

men for at tage Afsked med hende for be-
standig; thi jeg vilde fra nu af aldrig mere
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| se hende. Hun forskreekkedes og sagde smilende,
at det var vel ikke saa uigenkaldeligt fastslaaet,
i hun saa’ ved dette Smil saa bleg og dog saa
| venlig ud, at Fortryllelsen var ved at vende
mit Indre udad, ligesom naar man krenger
en Handske. Men jeg betvang mig og ved-
blev: det gik ikke mere an paa denne Maade,
' jeg havde holdt af Anna fra Barn af, hun
| havde ogsaa virkelig holdt af mig ligetil sin
| Dgd og veeret forvisset om min Troskab. Der
| maatte desuden findes Troskab i Verden, man
maatte have noget sikkert at holde sig til, og
jeg betragtede det ikke alene som min Pligt,
men som en skgn Lykke: i Mindet om den Af-
i dede og i Haab om vor felles Udgdelighed at
have saa klar og dejlig en Ledestjeerne, efter
hvilken alle mine Handlinger gennem hele Livet
kunde rette sig. Da Judith hgrte disse Ord,
forskreekkedes hun end mere og blev tillige
smerteligt bergrt. Thi det var atter den Slags
Ord, om hvilke hun paastod, at endnu ingen
havde sagt lignende til hende. I heftig Be-
veegelse gik hun frem og tilbage under Tree-
erne og sagde saa: ,Jeg troede dog, at Du
il ogsaa holdt lidt af mig!®

il ,Netop,“ svarede jeg, ,fordi jeg foler, at
jeg heenger ved Dig, vil jeg gore Ende derpaa!“

"fi
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sNej, netop derfor maa Du nu forst be-
gynde at elske mig helt og ganske!“

,Det vilde veere en net Historie!* udbrgd
jeg, ,hvad skulde der saa blive af Anna?“

»Anna er dgd!“

,Nej! hun er ikke dgd, jeg skal se hende
igen, og jeg kan dog ikke samle et helt Ha-
rem af Kvinder til Evigheden!¥

Bittert leende standsede nu Judith foran
mig og sagde:

»Det vilde rigtignok veere komisk! Men
vide vi da ogsaa, om der virkelig gives en
Evighed?*

,Paa den ene eller anden Maade gives
der én,“ svarede jeg, nselv om den kun ftil-
herer Tanken og Sandheden! Ja, hvis det
keere dgde Barn for bestandig er forsvundet
til intet og fuldsteendig har oplgst sig, saa kun
hendes Navn er blevet tilbage, er det netop
fgrst rigtig en Grund til at veere den stakkels
Fraveerende tro! Jeg har svoret det, og intet
skal faa mig til at vakle i mit Forsaet!“

yIntet,* raabte Judith, ,aa, Du Taabe!
Vil Du gaa i Kloster? Du ser mig ud dertil!
Men vi ville ikke skandes mere om denne
indviklede Sag; jeg har ikke ensket, at Du
saa hurtigt efter den sprgelige Begivenhed
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skulde komme til mig, og jeg har ikke ventet
Dig. Rejs tilbage til Byen, hold Dig rolig
og stille et halvt Aar, og Du vil faa at se,
hvad der senere vil ske!®

sJeg ser det allerede nu,“ sagde jeg, ,Du
faar mig aldrig mere at se, det svarger jeg
her ved Gud og ved alt, hvad der er helligt,
ved den bedre Del af mig selv og ved —*

yStands!“ raabte Judith eengstlig og lagde
Haanden paa min Mund; ,Du vil ganske be-
stemt en Gang komme til at fortryde, at Du
har lagt Dig selv saa grusom en Fealde! Hyvil-
ket Djeevelskab der dog stikker i disse Men-
neskers Hoved! Og saa paastaa de og bilde
sig selv ind, at de handle ud af deres Hjerte!
Fgler Du da slet ikke, at Hjeertet kun kan
finde sin sande Are deri at elske, hvor det
bliver elsket, hvis det kan elske? Du kan
det og gor det i al Hemmelighed, og dermed
er alting i Orden! Saa snart Du ikke mere
bryder Dig om mig, eller Aarene paa anden
Maade fore os fra hinanden, skal Du for be-
standig forlade mig og glemme mig, jeg vil
vide at baere det; men forlad mig kun ikke
nu og tving Dig ikke til at forlade mig; thi
det vil ggre mig ondt, og jeg vil virkelig blive
ulykkelig over, at vi blot for vor egen Dum-



heds Skyld ikke endnu i et Aar eller to kunne
veere lykkelige sammen!*

,Disse to Aar,“ sagde jeg, p,maa og skal
vi komme over, og vi ville begge to kun blive
Iykkeligere, hvis vi nu skilles; nu er det netop
paa hgje Tid at gegre det uden senere at
komme til at angre det. Og hvis jeg skal
sige Dig det lige rent ud, saa vid, at ogsaa
jeg kunde have Lyst til at bevare Erindringen
om Dig — som dog altid vil blive Erindrin-
gen om en Vildfarelse — saa ren og smuk
som muligt, og det kan kun ske ved en hur-
tig Adskillelse i dette Ojeblik. Du siger og
beklager, at Du aldrig har veeret delagtig i
Keerlighedens wdlere og hgjere Halvdel! Hvil-
ken bedre Lejlighed kan Du faa, end hvis Du
nu af Kerlighed frivillig gor mig det let at
teenke paa Dig med Agtelse og Kerlighed
og tillige at veere den Afdgde tro? Vil Du
ikke herved faa Del i denne dyberc Art af
Keerligheden?“

,Talemaader!“ raabte Judith, ,jeg har in-
tet sagt, vil intet have sagt! Jeg vil ikke
have Din Agtelse, jeg vil have Dig selv, saa
leenge som jeg kan!“

Hun greb begge mine Heender, som jeg for-
geeves sggte at treekke til mig igen, og medens
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hun helt bgnligt saa’ mig ind i Ojnene, ved-
blev hun lidenskabelig:

20k, keereste Henrik! rejs tilbage til Byen,
men lov mig ikke at binde eller tvinge Dig
selv ved saadanne afskyelige Eder og Lofter!
Lad det —*

Jeg vilde afbryde hende; men hun forhin-
drede mig i det og skyndte sig at fortszette:

,Lad det gaa, som det vil, siger jeg Dig!
Heller ikke til mig skal Du binde Dig, Du
skal veere fri som Vinden! Hvis Du vil,
saa —“

Jeg lod hende ikke tale ud men rev mig
lps og sagde:

»Aldrig nogensinde vil jeg se Dig igen,
saa sandt som jeg haaber at vedblive at vere
en erlig Mand! Lev vel, Judith!“

Jeg skyndte mig bort, men tvungen af en
uimodstaaelig Magt vendte jeg mig endnu en
Gang om og saa', hvorledes hun stod dér, af-
brudt midt i sin Tale, med Armene endnu ud-
strakte, efter at jeg havde revet mig lgs, over-
rasket, sgrgmodig og tillige kreenket séende

efter mig, uden at sige et eneste Ord — men
saa skjulte Taagen og Solen hendes Billede
for mig.

En Time senere sad jeg sammen med Mo-
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der paa Vognen, og en af Onkels Sgnner korte
os til Byen.

Hele Vinteren forholdt jeg mig stille uden
nogen Omgang; mine Mapper og Malerkasser
gad jeg knap se, de mindede mig stadig om
den ulykkelige Rgmer, og jeg syntes, jeg ikke
engang havde Ret til at benytte eller videre
uddanne det, jeg havde lert hos ham. Ofte
gjorde jeg da Forspg paa selv at opfinde en
ny og original Maade, men opdagede snart,
at jeg ogsaa her kun havde Rgmer at takke
for de Meninger og de Midler, jeg benyttede.

Derimod leste jeg i ét veek fra Morgen
til Aften og til langt ud paa Natten. Jeg
leeste altid tyske Bgger og det paa en ganske
besyndetlig Maade. Hver Aften foresatte jeg
mig, at jeg neeste Morgen, og hver Morgen,
at jeg neeste Middag vilde legge Bggerne veek
og gaa til mit Arbejde; ja selv fra Time til
Time satte jeg Terminen; men Timerne stjale
sig afsted, medens jeg vendte Blad efter Blad,
jeg glemte bogstaveligt Tiden. Dage, Uger,
Maaneder glede hen ubevidst og listigt, som
om de treengte sagte frem den ene i Ryggen
paa den anden, som om de stjal sig selv, og
til min stadige Angstelse, leende forsvandt.

Imidlertid bragte Foraaret en kraftig Be-
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frielse fra denne ubehagelige Tilstand. Jeg
havde nu fyldt mit attende Aar, var veerne-
pligtig og maatte paa en bestemt Dag ind-
finde mig 1 Kasernen for al leere at kende de
smaa Hemmeligheder ved Faedrelands-Forsva-
ret. Jeg kom ind i en summende Vrimmel
af flere hundrede unge Mennesker af alle Steen-
der; en Samling barske Krigsmeend fik imid-
lertid snart bragt Ro til Veje, inddelt dem
og efter mange Timer at veere bleven puffet
frem og tilbage som steedigt Raastof, vare
endelig de brughare Elementer udsggte.

Saa begyndte Ovelserne, og da de forskel-
lige Afdelinger for fprste Gang samledes hver
under deres Foresatte, blev under alles Lat-
ter mit lange Haar skaaret af helt teet ved
Hovedet — en Ting, jeg ikke forud havde be-
teenkt. Dog ofrede.jeg det med sterste For-
ngjelse paa Feaedrelandets Alter og fplte med
stort Behag den friske Luft vifte om mit skal-
dede Hoved. Men nu maatte vi ogsaa rekke
Heenderne ud for at vise, om de vare vaskede
og Neglene ordentlig skaarne, ‘og mangen
flink Haandveerker maatte nu med stort Besveer
lade sig beleere i denne Kunst. Derpaa gav
man os en lille Bog, den fegrste af en hel
Reaekke, hvori den vordende Soldats Pligter



125

og Holdning var opsat og numereret i un-
derlige Seetninger som Spgrgsmaal og Svar.
Til enhver Regel var fgjet en kort Forklaring,
og selv om ogsaa denne ofte havde forvildet
sig ind i Reglen, og Reglen var kommet ind
i Forklaringen, saa lerte vi dog med stor An
dagt hvert Ord uden ad og satte en Are i at
kunne fremsige vort Pensum uden Stammen.”
Den gvrige Del af den fgrste Dag gik med
snart i Fortvivlelse, snart under Latter paa ny
at leere at staa og ggre enkelte Trin.

Det gjaldt nu om at fgje sig ind under
en jernhaard Orden og at beflitte sig paa
Ngjagtighed i ethvert Punkt; endskgndt dette
rev mig fuldsteendig ud af min hidtil frie og
selvraadende Tilveerelse, fplte jeg dog en sand
Tgrst efter at bgje mig under denne Streeng-
hed, selv om dens nzermeste smaalige Formaal
ofte forekom mig latterlige. Og da jeg et
Par Gange var ligeved at paadrage mig Straf,
endskgndt kun ved Forséelse, fplte jeg det
som en umaadelig Skam overfor Kammera-
terne, hvilke igen paa deres Side forholdt sig
akurat som jeg.

Da vi endelig vare naaede saa vidt, at vi
med Anstand kunde marschere over (Gaden,
trak vi hver Dag hen paa Ekcercerpladsen,
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som laa i det Frie og var gennemskaaret af
Landevejen.

En Dag, da jeg midt i et Geled af fem-
ten Mand allerede timevis havde gennemtravet
Pladsen 1 alle Retninger paa Kommando af
vor Leerer, som utreettelig gik bagleengs frem
foran os, raabende og slaaende Takt med
Hzenderne, gjorde vi pludselig Holdt og Front
lige imod Landevejen. Vor Igrer, der stod
bagved Fronten, lod os et Ojeblik blive i
denne Stilling for at ggre nogle Udfald mod
vore kluntede Lemmer.

Idet han nu saaledes larmede og skeendte
bag vor Ryg, saa vidt som Lov og Ret tillod
ham, og vi stode med Ansigtet mod Vejen,
kom en stor, med fire Heste forspaendt Vogn
kgrende, en af dem, som Udvandrere pleje at
benytte, naar de drage til Havnestederne.
Den  var belesset med en Masse Gods og
syntes at blive benyttet af flere Familjer, der
vilde til Amerika. Haandfaste Meend gik ved
Siden af Hestene, medens fire, fem Kvinder
tilligemed nogle Bgrn, ja selv en Olding sade
oppe paa Vognen under et beskyttende Telttag.

Men midt blandt disse Mennesker opda-
gede jeg, da jeg tilfeeldig saa’ derhen, Ju-
dith; hegj og rank sad hun der i sin Rejse-




dragt imellem Kvinderne. Jeg forskreekkedes
heeftigt, og mit Hjerte bankede voldsomt, me-
dens jeg dog ikke turde rgre mig af Pletten.
Idet hun i Forbikgrslen, som det syntes mig,
med et merkt Blik mgnstrede Soldaterkaeden,
opdagede ogsaa hun pludselig mig midt i
denne og strakte begge Hender ud imod
mig. Men i samme Nu kommanderede vor
Tyran: ,Hgjre om!“ og forte os som en Ra-
sende i Ilmarsch lige til den modsatte Ende
af den store Plads. Jeg lgb efter Forskrif-
ten med Armene tet sluttet ind til Under-
livet og Tommelfingrene vendte udad uden at
lade mig merke med noget, endskgndt jeg
var steerkt beveeget; det var mig i dette Oje-
blik, som om Hjeertet skulde hoppe ud af Li-
vet paa mig. Da vi endelig igen, adlydende
de Zigzagtanker, der opstod i vor Igrers
Hjeerne, vendte Ansigtet mod Landevejen, saa’
jeg netop Vognen forsvinde langt borte.

Heldigvis traadte vi af straks efter, og da
jeg ilede bort for atsgge Ensomhed, folte jeg,
at et forste Afsnit af mit Liv var tilendebragt,
og at et andet nu skulde begynde.




NienpE KAPITEL.

OBLIGATIONEN,

Hvor leenge er det vel siden, at jeg har
skrevet det foranstaaende. Jeg er nmppe det
samme Menneske, min Haandskrift har alle-
rede for lang Tid siden forandret sig, og dog
er jeg til Mode, som om jeg nu fortseetter
dér, hvor jeg slap i Gaar. For den Tilskuer,
der roligt og overlegent betragter Livet, er
Lykke og Ulykke lige underholdende, og han
betaler sin vekslende Plads glat veek med
Dage og Aar, saa lenge han har noget at
betale af.

Det Vendepunkt, som uformerket frem-
kaldtes ved Judiths Forsvinden og Afslutnin-
gen af min forste Ungdomstid, viste sig 1 Negd-
vendigheden af at bringe mine Forsgg og Stu-
dier i Kunsten til en bestemt Afslutning. Det
gjaldt om at tiltreede Vejen ud i den vide
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Verden, den, som saa mange tusinde Ynglinge
daglig betreede, og ad hvilken saa mange ofte
ikke vende tilbage.

Denne Hverdags Begivenhed stillede sig
for mit vedkommende saaledes, at jeg endnu
en begreenset Tid uden Neeringssorger kunde
modtage Undervisning, men dog med Udsigt
til fra en bestemt Dag af at veere henvist til
at stole paa mig selv.

En beskeden lille Arv, som allerede for
flere Aar siden var tilfalden mig fra Feedrene-
side, var i Fplge Loven givet den Onkel i For-
varing, der var indsat som min Formynder,
endskgndt han kun sjeeldent blandede sig i
mine Sager. Da denne Sum nu imidlertid
skulde muligggre Opholdet ved den Kunst-
skole, som jeg efter Skik og Brug havde valgt,
var en Forhandling med Formynderiet ngd-
vendig for at faa den udbetalt, saa jeg kunde
bruge den.

Tilfeeldet var aldeles nyt i min landlige
Fadeby, og ingen af de jevne Landmeend,
som sade i Bestyrelsen for Umyndiges Midler
havde nogensinde haft det Spergsmaal for, om
en ung Mand maatte have Lov til at pakke
hele sin Formue sammen, rejse ud af Landet
med den og bogstavelig talt spise den op,

IL. 9




Som Modbevis havde de i nogen Tid haft et
levende Eksempel i en Mand, der uden deres
Medhjeelp havde baaret sig saaledes ad og nu
blev kaldet for Slangeaederen.

Opvokset langt herfra under letsindige og
uvidende Foreldres Tilsyn havde han, ligesom
jeg villet veere Maler, og i Flgjelsjakke, snavre
Benklaeder, med lange Lokker og Sporer paa
Heelene drevet om ved Akademierne, indtil
Penge og Forezldre vare veek. Det syntes da,
som om han flere Aar havde slaaet sig igen-
nem med Guitaren paa Ryggen, endskgndt
han heller ikke paa dette Instrument kunde
preestere noget ordentligt, indtil han for kort
Tid siden som et gammelt Menneske var sendt
hjem til Sognet og var blevet anbragt iFattig-
huset, hvor et Dusin gamle Keerlinger, Idioter
og ,feerdige* Kunstnere af laveste Rang hu-
serede og undertiden skrege og larmede, som
om de vare i Skeersilden.

Hans Fortid var for mig en mystisk Saga.
Ingen vidste noget om den, om han nogen-
sinde havde haft virkeligt Talent, havde kun-
net noget eller ikke, og han selv syntes ikke
at vide mindste Besked derom. Ingen Yt-
ring eller Handling rgbede, at han en Gang
havde levet blandt dannede Mennesker og




dyrket en Kunst, undtagen naar han lejlig-
hedsvis roste sig af en (Gang at have ejet
smukke Kleeder. Hans eneste Dygtighed be-
stod i ved tusinde Kneb at skaffe sig en Slurk
Breendevin og fange Snoge, som han stegte
og spiste som Aal; til Vinterbrug saltede
han sig en Krukke Staalorme, som om det
havde veeret delikate lLampreter, og slebte
dem fra den ene Krog til den anden for at
sikre dem mod sine Husfellers Efterstreebelser,
som paa Egennyttens Gebet ikke gave Livs-
virtuoser af hgjere Rang noget efter.
Ligesom nu et eneste Utyske af denne
Slags kan forpeste en hel Egn og opbringe
alle Hjeerter mod Muserne, saaledes var Slan-
geaderen ikke i nogen god Time for mig
dukket op i Landsbyen, just som jeg indfandt
mig for at bivaane ovenneevnte Forhandling.
Jeg sad netop paa Vejen og tegnede en stor
fjorgammel Tidsel, da han kom anstigende
som en ond Dzemon, bazrende to dgde Snoge
paa en Kyvist over Skulderen. Et Ojeblik
stod han stille, saa’ paa mig, grinte og gik ho-
vedrystende videre, som om noget meerkeligt
var faret ham igennem Hjernen. Han var
ifort en lang, hullet Frakke knappet helt op i

Halsen, de nggne Ben vare stukne i broderede
g*




Tgfler med falmede Roser, og paa Hovedet
havde han en gsterrigsk Soldaterhue; jeg ser
ham endnu den Dag i Dag traske saaledes
afsted.

Dette Spogelse rumsterede gjensynligt i
Hovederne paa de tre eller fire Sogneforstan-
dere, der som Vearger sade forsamlede om-
kring et Bord, mens de forsigtigt og nys-
geerrigt iagttoge mig; thi min Onkel havde
fundet det rigtigst at fgre mig selv her hen
og forestille mig, for at jeg i Ngdsfald kunde
supplere og mneermere oplyse hans Forslag.
Men Mezendene forekom mig at seette saa-
danne Ansigter op, som Folk ggre, naar de
halvt om halvt ser en ubehagelig Sag rykke
sig ind paa Livet og siger: saa, der har
vi den.

Rimeligvis havde de med Forbavselse set,
hvorledes jeg i flere Aar, Sommer paa Som-
mer, havde gennemstrejfet Mark og Skov, her
og der opspendt min hvide Leerredsskeerm
uden at deres Grundstykke dog var kommet
i serligt Ry derved, — saa at fremmede Rej-
sende havde indfundet sig for at se det meerk-
veerdige Stykke Land. Spgrgsmaalet, om jeg
egentlig tjente noget ved dette forngjelige
Haandveerk og kunde erhverve mit Brgd, havde



de ladet bero, da ingen forlangte det besvaret;
men nu skulde det frem for Dagens Lys.
Vistnok optraadte de i Begyndelsen me-
get tilbageholdende, efter at Onkel havde
fremlagt og forklaret Sagen. Ingen af dem
vilde forst rgbe sin Mangel paa Indsigt og
Forstand og optreede som ubeskeden Forhaa-
ner af det, han ikke kendte. Ikke desto min-
dre sloge de eftertrykkeligt fast for hverandre,
at en rund Sum, der nu laa lige saa sikkert 1
sit Aflukke som ILazarus i Abrahams Skgd,
inden en fastsat Tid faktisk vilde forsvinde.
Straks forestillede enhver sig, alt efter sin Stil-
ling og Personlighed, hvad en saadan Sum
kunde bruges til. En vilde have kgbt en Eng,
som kunde veere gaaet i Arv fra Barn til Bar-
nebarn, og var stor nok til at fede nogle Styk-
ker Kveeg; en anden kastede sine Yjne paa
et Stykke Vinland med fortreeffelig Beliggen-
hed, og hvorfra man altid i veerste Fald vilde
kunne faa en drikkelig Vin. Den tredje af-
kgbte i Tankerne sin Nabo Retten til en Vej,
og endelig mente den fjerde, at han ganske
simpelt vilde beholde det omstridte Veerdipa-
pir; thi det var en gammel Obligation, som
med Tiden vilde beere gode Renter, og sligt
skulde man aldrig lade komme sig af Haende.




Medens de saaledes anvendte deres egen Maa-
lestok overfor denne ukendte Sag, som jeg
vilde ofre Eng, Vinbjerg, Vej-Ret og Veerdi-
papir for, fremstillede den sig stadig mere-og
mere for dem som meningslgst Fantasteri og
umulige Illusioner. Endelig tog den =ldste
Mod til sig og ytrede under mange Omsvgb
og en tgr Hoste sine Beteenkeligheder. Saa
fulgte den ene efter den anden.

Det syntes dog ikke at vaere raadeligt,
mente man, at ombytte det lidet og eneste,
man ejede og holdt sikkert i sin Haand, mod
noget uvist, tilmed da man slet ingen Garanti
havde for, at jeg vilde naa mit Maal og virke-
lig leere det forgnskede. I dette Tilfeelde vilde
det maaske veere klogest allerede nu at lade,
som om jeg ikke ejede de Penge og saa se
paa anden Maade at hjelpe mig. Hvis da
Sygdom, Ngd eller Armod en (Gang indfandt
sig, vilde de veere keerkomne og kunne anven-
des med Iorsigtighed.

Man havde jo ogsaa hert, at betydelige
Lzerde og Kunstnere, som fra deres tidligste
Ungdom af stod ene i Verden, havde maattet
ernzre sig ved deres Arbejde og dog samtidig
havde uddannet sig i deres Kunst; ja, atnetop
den stadige Virksomhed, som derved var ble-



135

ven dem en Vane, senere havde veret dem til
Nytte hele Livet igennem, og at de ved den
netop havde naaet det sterste, Denne Vise
hgrte jeg nu for anden Gang i mit korte Liv;
men den var mig stadig lige ubehagelig.

De brave Mznd, som forhandlede saale-
des, sade omkring et rundt Bord og havde
deres Glas tynde, syrlige Vin foran sig; jeg
derimod sad som Genstand for Forhandlin-
gen, alene ved et langt Bord, hvis nederste
Ende tabte sig i Halvmgrket ved Dgren. I
dette Mgrke lurede Slangemennesket, der ube-
merket havde listet sig ind, medens jeg be-
fandt mig ved den gverste Ende i det klareste
lLys og med en Flaske mgrkergd Vin foran
mig. Dette var tilvisse en stor Taktlgshed,
som dog snarere maatte tilskrives Veertinden,
der havde stillet den frem for mig, medens
jeg ikke havde veeret resolut nok til at afvise
den. Min Onkel, der sad iblandt Forstanderne,
drak af samme Vin, paa Grund af et lille
Maveonde, som han sagde til Bgnderne.

En af disse sidste, der haandterede sit
Stykke Franskbrgd som Marzipan, og omhyg-
geligt, som om det var Guldstgv, nippede hver
en Krumme op, der faldt paa Bordet, fortsatte

derpaa;
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Han forstod sig ikke heller paa Sagen;
men det forekom rigtignok ogsaa ham at have
veeret fornuftigere, om den unge Mand, i Ste-
det for at stole paa den lille Arv, i de Aar
han havde levet hos sin Moder, havde lagt
sig efter et Haandveerk, saa at han nu i Ste-
det for at treenge til Summen med stgrste Let-
hed kunde have haft en lignende sammenspa-
ret. Paa den Maade havde der allerede nu
veeret sprget for Fremtiden; thi hvem der i
rette Tid veente sig til at sgrge for den kom-
mende Dag og ikke at ggre noget Arbejde
uden at tage dets Verdi i Betragtning, han
kunde slet ikke mere komme ud af denne
Vane, men forstod at klare sig overalt som
en Soldat i Felten. Ogsaa det var en god
Kunst, som burde leeres jo fgr jo heller; han
vilde derfor simpelt hen raade til, at jeg be-
gav mig paa Vandring med en beskeden Sum
i Lommen, frisk Mod og det faste Forseet al-
lerede nu at ville hjelpe mig selv igennem
Verden. Rimeligvis havde jeg dog vel i Lo-
bet af alle disse Aar leert et eller andet nyt-
tigt, eller maaske dette ikke var Tilfeeldet?

Ved dette Spergsmaal, som var stillet
baade rigtigt og forkert, vendte alles Ojne sig
imod mig.
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Slangezederen var efterhaanden fra sit
Mgrke rykket mig nermere og iagttog op-
maerksomt Forhandlingerne og min Vin; saa-
ledes bleve vi alle tre, Ulykkesfuglen, den
rode Vin og jeg, ilagttagne, og da der ind-
traadte en meget sigende Pavse, folte jeg, at
jeg blev lige saa rgd som den zdle Drik foran
mig. Thi denne vidnede mod min Beskeden-
hed og Sparsommelighed og Fyren ved min
Side mod mine Fremtidsplaner, og det saa
slaaende, at ingen fandt det ngdvendigt at
fgje et Ord til.

Efter at Snyltegeesten var sendt bort, blev
der derfor endnu en god Stunds Tavshed, ind-
til Onkel endelig greb Ordet for at bringe det
fastlgbne Fartgj flot igen.

Man kunde ikke tage Sagen saaledes, som
de Herrer Forstandere mente, sagde han; det
vilde veere det samme, som naar en Bonde i
Stedet for at benytte sin Skeeppe Korn til Ud-
seed, gemte den til der blev Hungersned, og 1
Mellemtiden gik paa Daglgn hos andre. Som
bekendt var Tid ogsaa Penge, og det vilde
ikke veere rigtigt at tvinge et ungt Menneske
til igennem mange mgjsommelige, lange Aar
at leere det, som han kunde opnaa’ paa kort-
ere Tid ved dristigt at ofre en Smule Arve-
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gods. Man var heller ikke planles kommen
til denne Tanke, men havde lige fra Begyndel-
sen af gjort Regning paa at kunne anvende
Arven i rette Ojeblik; forgvrigt burde man
ogsaa here, hvad hans Neve selv sagde dertil
og lade ham fremfgre det, som han muligvis
havde at bemeerke om Sagen. Herpaa gav
Formanden mig Ordet, og halv aengstelig, halv
forneermet begyndte jeg nu at lappe nogle
Pralerier sammen.

Den Tid var leengst forbi, hvor Kunsten
var forbundet med Haandveerket og Skolaren
vandrede fra Stad til Stad lige som enhver
anden Haandveerkssvend. Der gaves nu ingen
saadan trinvis Slaben-sig-frem men med et
eneste vel forberedt Lgrste-Arbejde maatte
den unge Begynder straks treede ud i Verden.
Men dette blev kun muligt ved en Kunstan-
stalt; thi dér fandt man ikke alene alle for-
skellige Grene i Kunsten, men tillige den lere-
rige Kappelyst, som opstaar, hvor mange Kol-
leger ere samlede, og endelig ogsaa Anerken-
delse for det, som ydes, Salgspladsen for de
skabte Verker og Porten til Fremtidens Lykke.
Ved denne Port maatte hver den, som ikke
var kaldet og ikke bar Geniets klare Flamme
breendende i sig, synke om og gaa til Grunde,




ligesom den stakkels Slangeeeder, som vi for
nylige havde set her imellem os. Men de gv-
rige skride selvbevidste igennem den og naa’
hurtigt til Are og Velstand, og selv de be-
skedneste iblandt dem vil ved Salget af et
eneste Verk kunne fremlegge den Sum, som
en Eng, et Vinbjerg eller en Ager repree-
senterer !

Det er nu en Gang den brave Landbefolk-
nings Skezebne, at den i sin Lettroenhed be-
standig bukker under for selvbevidste Menne-
skers store Ord; saaledes ogsaa her; min Tale
gjorde Mzndene usikre, og maaske den gjorde
dem treette og kede af det. Atter indtraadte
en Pavse, mens man betenkelig rgmmede sig
ovenpaa det, jeg havde sagt, og derpaa ytrede
Formanden, at han vilde lade det afheenge af,
hvor vidt Onkel som Formynder holdt paa For-
slaget; detvar dog ham, der maatte have den
veegtigste Stemme, og han var ogsaa Mand
for at kunne sige det afggrende Ord.

Herpaa gentog Onkel endnu en Gang sin
Anskuelse om Sagen og tilfejede: Ud maatte
jeg, det var ngdvendigt, men man havde ikke
forudsat, at jeg straks skulde veere henvist
til selv at tjene mit Bregd, lige saa lidt som
jeg selv — som Sagerne nu stode — var eg-
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net til at drage ud paa Vandring uden Mid-
ler. Hvis Pengene nu en Gang ikke havde
veeret der, og jeg havde staaet ene og uden
Venner i Verden, saa antog han bestemt, jeg
var den Mand, der med frisk Mod vilde have
bgjet sig for sin Skeebne; men uden Ngdven-
dighed burde man ikke tvinge en uforberedt
Yngling til saadant.

Paa Formandens Forespergsel svarede de
ovrige Medlemmer, at de havde ytret deres
Mening efter deres Forstand og fglte sig ikke
opfordrede til at seette sig videre imod Sagen,
da man ikke gezrne vilde drage vedkommende
Hr. Myndlings Flid og Begavelse i Tvivl, rig-
tignok maatte han, hvis han mente at kunne
gennemskride Lykkeporten, forelgbig veenne
sig af med lige straks at drikke en bedre Vin
end den, andre drak, som sad ved Siden af
ham paa de Steder, hvor han bedede.

Medens jeg slugte denne Pille, blev der
taget nermere Bestemmelse angaaende Ud-
betalingen af den lille Formue. Sagen blev
fort til Protokels og underskrevet — ogsaa
af Onkel.

Det Skrin, hvori de under Formynderskab
Staaendes Verdi-Papirer opbevaredes, var til-
feeldigvis til Stede i Anledning af nogle andre
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Sager, og Dommerne erklerede, at det var
bedst straks med det samme at tage Doku-
mentet ud, saa var man forhaabentlig én Gang
for alle fri for denne Sag.

Treeskrinet, der var forsynet med tre
Laase, blev stillet paa Bordet og aabnet, idet
Formand, Kasserer og Skriver hver trak sin
Nggle op af Lommen, stak den i det der-
til svarende Ngglehul og besindig drejede
den om.

Laaget gik op, og der laa nu i en lille
Bunke Enkers og Forzldrelgses Formue, lig
en lille Faarehjord, sammentreengt i et Hjgrne
af Kassen, — ved Beveegelsen af at vaere baa-
ret her hen.

sDer er allerede gaaet mange Skeebner
gennem dette Skrin!* bemerkede Skriveren,
mens han begyndte at leese Udskrifterne paa
de forskellige Pakker. Ikke alle disse beteg-
nede Kvinder og Mindreaarige, ogsaa fangne,
umyndig-gjorte eller aandssvage Mends Veerdi-
papirer vare der imellem.

Endelig stgdte han paa en stakkels lille
Pakke, leste ,Iee Henrik, Rudolph sal.“ og
rakte den til Formanden. Denne trak et gam-
melt brunet Pergament frem, hvorved der
hang et halvt sgnderbrudt Segl i graat Voks,
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satte sine Messingbriller paa Neesen, foldede
det erveerdige Aktstykke ud og holdt det
langt frem foran sig., ,Den Skriver, der har
udfeerdiget dette Papir, har ikke Tandpine
mere!* bemerkede han, ,det er dateret Mor-
tensdag Anno Femtenhundred og niogtredive,
et godt, gammelt Veerdipapir.“ Samtidig ret-
tede han et alvorligt Blik paa mig; men da
hans Briller kun vare til at leese med, saa’ han
mig rimeligvis kun som i en Taage.

»L tre Aarhundreder,* vedblev han, ,er
dette Papir gaaet fra Slegt til Sleegt og har
altid baaret fem Procent Renter!“

sJa, naar vi bare havde dem,* afbrgd min
Onkel leende, for atter at bortlede Opmeerk-
somheden  fra mig; ,min Nevg har jo kun ejet
Beviset her i ti Aar, og for fyrretyve Aar
siden tilherte det Klosteret, hvis Abbed under
Revolutionstiden solgte det. Man kan i det
hele taget ikke regne paa den Maade; det er
lige saa urigtigt, som naar man altid siger,
tilsammen ere disse tre Oldinge tohundred og
halvfjersindstyve Aar gamle eller hine Aigte-
folk ethundred og tresindstyve Aar gamle!
Nej, hine Oldinge ere tilsammen kun halvfem-
sindstyve Aar, Mand og Hustru firsindstyve,
thi det er akkurat de selv samme Aar, de
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have levet. Saaledes forgder deh unge Kunst-
ner her ikke tre Aarhundreders Rente, naar
han selger Papiret, men slet og ret Belgbet,
som det lyder paal®

Det vidste jo nu Meendene rigtignok; men
da hver enkelt af dem selv havde saadan nogle
eeldgamle, uopsigelige Galdsbeviser paa sin
GGaard og betragtede sig selv som Udreder af
alle de evige Renter, saa betragtede de de
skiftende Kreditorers udstrakte Haand som
noget lige saa udgdeligt og tillagde vedkom-
mende Dokument stgrre Veerdi, end der til-
kom det. Fglelsen af Forhandlingens Vigtig-
hed faldt endelig ogsaa tyngende ned paa mig
og gjorde mig beklemt om Hjertet. Jeg saa’
mig selv som Genstand for alvorlig Tiltale og
juridisk Behandling, uden at jeg, efter min
Anskuelse, havde begaaet noget eller havde
haft i Sinde at begaa noget, og jeg strabte
med dobbelt Iver at komme ud af den tryk-
kende Stilling. ,De véd Pokker ikke, hvad
Frihed vil sige!® synger Studenten om Fili-
strene uden at merke, at han selv fgrst er
paa Vejen til at lere det.




TienpE KAPITEL.

HJAERNESKALLEN,

Det gamle Verdipapir var nu med nogen
Fordel bleven solgt til en Samler af saadanne
Sager, og Tiden for Afrejsen stod for Dgren,
Den sidste Dag i Aprilmaaned, som faldt paa
en Lordag, pakkede jeg alle mine Pakkenilleker
sammen, hvad der bragte Moder i steerk Sinds-
bevaegelse og gav vor Stue et helt nyt Udse-
ende. ILeenet op mod Veggen, indpakket i
Voksdug stod en stor Mappe med Resulta-
terne af mit tidligere Arbejde; til lidt Tregst
for mig var den af betydelig Veegt; midt i
Varelset stod den aabne Koffert, en lille Ark
af Fyrretree. Jeg havde allerede fyldt Bunden
med de Bgger, jeg vilde have med, og midt
imellem dem bygget en fast FHule, hvor en
Hjeerneskal laa vel forvaret. Denne Hjerne-
skal havde i nogen Tid tjent som Prydelse i



mit Arbejdskammer, Jeg havde benyttet den,
da jeg begyndte mine Studier af det menne-
skelige Legeme, som imidlertid allerede vare
endte med Underkeeben; og jeg kendte saale-
des endnu kun de forskellige Hovedknogler.

Jeg havde fundet denne Menneskelevning
i et Hjgrne af Kirkegaarden, hvorhen Grave-
ren, havde kastet den, rimeligvis fordi den
havde holdt sig saa godt. Ner ved den laa der
en gammel Gravsten, der bar Navnet paa en
den Gang afdgd Albertus Zwiehan.

Endskgndt det aldeles ikke var bevist, at
denne Hjeerneskal hgrte til hans Hoved, tog
jeg det for en afgjort Sag; thi i Forbindelse
med hint Navn stod en ganske meerkelig lille
Historie, som fandtes nedskrevet i en gammel
Familiekrgnnike hos en af vore Naboer.

Saa vidt man kan se, var der i Fplyge
denne Tale om en usegte Sgn af en Zwiehan,
der havde tilbragt mange Aar i Asien og var
dgd dér. Det hollandske Fruentimmer, med
hvem han fik denne Sgn, havde imidlertid
endnu en anden udenfor Egteskab fgdt Dreng
ved Navn Hieronymus, hvis Fader var dgd, og
da hun holdt mere af sidstneevnte end af den
unge Zwiehan, fik hun Faderen overtalt til at
adoptere ham og tage ham i Barns Sted, me-

T 10




146

dens han derimod hverken segtede hende eller
lyste sin egen Sgn i Kuld og Kjon. Da Adop-
tivsgnnen var bleven stor, rejste han hjem-
mefra og forsvandt sporlest ligesom hans egen
naturlige Fader. Noget senere dgde den gamle
Zwiehan og hans Maitresse kort efter hinan-
den, og den tilsidesatte Sgn Albertus blev alene
tilbage i det herrelgse Hus. Denne tog nu ikke
i Beteenkning at indsaette sig selv i den alene
arveberettigede Sgns Sted, skrabede sammen,
hvad der var tilbage efter den Gamle, og for-
lod skyndsomst den asiatiske Koloni, for at
opsgge sin Faders Hjemstavn.

Han havde en Gang drgmt, at hans Halv-
broder var druknet, og da han troede fast paa
denne Drem, folte han egentliz ikke nogen
ond Samvittighed ved at gere alt dette, men
var dog klog nok til i den gamle Feedreneby
helt at fortie sin egen Eksistens og til paa
Basis af de medbragte Papirer at udgive sig
for den anden. ’

Han kebte et rummeligt Hus med en ven-
lig Have, hvor han spaserede gravitetisk op
og ned. Rigtignok blev han dér, uden at han
merkede det, neje iagttaget af de nysgeerrige
Naboer, og fprst efter at han var kommen
helt i Orden, begyndte Egnen rundt omkring
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ham at blive befolket, akkurat som det gaar
de Sgfolk, der kastes op paa en fremmed O,
og for hvem de Indfedte forst lidt efter lidt
komme til Syne.

Gennem Forretningsmeend spurgtes det,
at han satte betydelige Pengesummer fast,
hvilket tydede paa velordnede Forhold. Der-
for hilstes han ogsaa snart helt fortroligt paa
Graden, og alle Vinduer lige overfor befolkedes,
naar han tittede ud ad sit for at se efter Vej-
ret. 1 en smal Karnap sad hele Dagen en
ung Kvinde ved sin Spinderok med Ryggen
vendt mod Gaden uden at se sig om, og han
havde aldrig kunnet opnaa at faa hendes An-
sigt at se. Han, der allerede paa Grund af den
lidenskabelige Forbindelse, hvilken han skyldte
sin Tilblivelse, var af en forelsket Natur, for-
gabede sig forelpbigt i Spinderskens smukke
Ryg og yndefuldt bgjede Hoved.

En Dag, da han gik nede i sin Have paa
den anden Side af Huset og teenkte over denne
Sag, herte han pludselig en kvindelig Stemme
raabe Navnet Cornelia, hvorpaa en anden
Stemme i Haven ved Siden af svarede. Dette
gentog sig flere Gange i Lgbet af de nzste
Dage, og Albertus Zwiehan glemte fuldstzen-
dig sin Spinderskes Ryg for at forelske sig i
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den usynlige Cornelias skgnne Navn. Thi hun
selv var skjult bag en Mur af Jasminbuske.
Men hvor forbavsedes han, da disse pludselig
en skgnne Dag bgjedes til Side, og en kyinde-
lig Skikkelse traadte ind paa det Zwiehan’ske
Territorium gennem en hidtil ubemerket lille
Laage. Det Hus, hvortil hin anden Have
herte, laa’ nemlig ikke ud imod samme Gade
men paa den anden Side af hele det store
Gadekvarter, og Beboerne af begge disse Huse
havde fra Arilds Tid Heevd paa at gaa gennem
Haver, Gaarde og Forstuer til bestemte Tider
paa Dagen og i bestemte Hensigter.

Den Kvinde, der saaledes pludselig stod
foran den Overraskede, var egentlig ikke smuk,
men havde et Par store, leende Ojne, og da
thun meerkede sin Nabos Uvidenhed, underret-
tede hun ham om denne Servitut.

Ogsaa han maatte have en Nggle til Laa-
gen, sagde hun; hurtigt hentede han en Kasse
med en Mezngde gamle Nggler og fandt med
hendes Hjeelp meget rigtig den, der passede
ind i Laasen. Medens hun saaledes rodede
omkring i Kassen med sine smalle, hvide
Fingre, betragtede han med Velbehag hendes
slanke Skikkelse, der ved den stramt siddende
Kledning gjorde et neesten fyldigt Indtryk.
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Idet hun nu nzvnede hans Navn og samtidig
sit eget, som netop var hint Cornelia, kom
hun frem med sit &Arinde. I hgflige Ord bad
hun om Tilladelse til at maatte benytte Ret-
ten til at leegge en bevaegelig Vandledning fra
hans Brgnd, hvori der var rigeligt Vand, ind
i hendes Vaskerhus, da den store halvaarlige
Vask skulde gaa for sig, og de altid for paa
denne Maade havde sikret sig det vigtigste
Element. Albertus svarede herpaa i lige saa
heflige Ord, at hun endelig maatte indrette
sig, som det var bekvemmest, og paa et Vink
af Cornelia ilede nu flere Vaskerkoner til med
Render og Ror af Tre og Blik, som de fgjede
sammen til et sveevende Aquaduct, hvormed
de atter forsvandt i Jasminbuskene, hvorfra
de vare dukkede frem. Ogsaa Cornelia smut-
tede bort, efter at have hilst paa ham, og Hr
Zwiehan stod snart alene, hgrte paa Vandets
milde Rislen og gnskede, han kunde fglge med
det over til hende.

Den neste Dag indfandt Vaskerkonerne
sig atter, brgde Vandledningen af og gjorde
Plads for en stor, sveer Kone, der nu arbejdede
sig igennem den lille Laage. Hun var et op-
byggeligt Bevis for, hvorledes magre Jomfruer
med Tiden ved god Behandling kunne blive
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veerdige Matroner; hun forestillede sig som
Moder til Froken Cornelia, der ikke selv igen
dristede sig til at besveaere deres Hr. Nabo
med en ny Anmodning. Det var nemlig me-
get tvivlsomt, om Solen vilde skinne hele Da-
gen, og detvilde derfor vaere magelgs heldigt,
hvis de kunde faa tegrret hele Vasken paa én
Gang; men dette var kun muligt, hvis de
kunde faa Tilladelse til at heenge en Del af
den i Hr. Zwiehans Have og Gaard. Det
havde man ogsaa gjort i tidligere Aar, men
da det ikke beroede paa en bestaaende Ser-
vitut saaledes som Vandledningen, vilde hun
hefligst anmode ham om denne tjenstvillige
Imgdekommenhed.

Med stor Forngjelse gav han Fruen Tilla-
delse dertil, hvorpaa hun takkede og trak sig
tilbage, og nu viste Frgken Cornelia sig snart
imellem Jasminbuskene i Spidsen for en Del
store Vaskekurve, medens hun selv bar et
uhyre Nggle Torresnore. Men hun var ikke hgj
nok til at naa’ op alle Vegne, hvor meget hun
end stod paa Teerne, saa hun kunde faa det
fastgjort paa de Sem, Kroge og Grene, der
fandtes, og det faldt saaledes af sig selv, at
Hr. Albertus tilbgd sin Hjeelp og forte Snoren
omkring i Zigzag, medens Cornelia gik bag
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efter ham og viklede den lgs af Ngglet. Hun
gjorde dette med saa megen Ynde og Elsk-
veerdighed, at den unge Mand helt varm og
ivrig i sit Arbejde hist traadte en Levkoy og
her en Nellike ned. Saa begyndte man at
heenge Vasken op, og i Stedet for nu sgmme-
ligt at forsvinde blev han i Haven og gav sig
til at sleebe omkring med de store Kurve og
til i det hele taget at give Haandsreekning,
hvor det behgvedes. Frgkenen gjorde smilende
den Bemserkning, at det kun var hendes eget
og bedste Linned, som kom her ind, det gamle
Tgj havde hun ladet blive paa den anden Side,
for man skulde dog ikke optraede alt for sjofel
paa fremmed Grund. Snart fyldtes saa hele
Pladsen med hendes Seerke, Strgmper, Tor-
kleeder og Natkapper; en frisk Brise trak op,
og de hvide, luftige Sejl flagrede overgivent i
Vinden, mens alle Heender fik travlt med at
gore det fast.

I steerk Sindsbeveegelse trak Hr. Zwiehan sig
efter endt Arbejde tilbage til sine Veerelser, hvor-
fra han stadig vaagede over den indholdsrige
Have. Der var ingen lengere der nede, og
alt var stille; kun det hvide Kvindelinned su-
sede lige som besjelet af Luftaander frem og
tilbage, indtil et Vindstgd pludselig hvirvlede
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det op iluften, saa at de lange, hvide Strom-
per sparkede omkring sig som Spggelsebén,
og en lgsreven Natkappe sveevede hist og her
bort over Taget ganske som en lille Luft-
ballon,

Da ilede Hr. Albertus Zwiehan resolut
der ned for at redde det, som forelgbig syntes
at ligge ham mere paa Hjzerte end hans eget
Skind. Tappert stredes han med Vinden; men
Stremperne sloge ham om Orene, og Sezerkene
viklede sig om hans Hoved, saa han ikke
kunde se, og mens han mangvrerede med det
balstyrige Linned, kom Kvinderne leende til
og samlede Vasken ned.

Nogle Dage efter blev han hgjtidelig ind-
buden til Kaffe hos Naboerskerne, der gnskede
at vise ham deres Taknemmelighed for den
ydede Tjeneste.

For forste Gang traadte han ind i Haven
paa den anden Side og fandt Bordet deekket
i et aabent Lysthus lige bag ved Jasminheek-
ken. Baade den gamle og den unge Dame
sprgede hgjst elskveerdigt for ham, og bag ef-
ter maatte han fglge op med i Huset og endnu
indtage et lille Aftensmaaltid.

Naturligvis maatte han gengelde en saa-
dan Opmerksomhed, og nu indbgd han Da-




merne til et lille Maaltid hos sig, som han
med en gammel Kokkepiges Hjelp fik lavet
i Stand, saa godt han kunde; kort sagt, der
opstod, inden man selv vidste af det, et livligt
Samkvem mellem begge Huse, og baade Frg-
kenen og Hr. Albertus Zwiehan gik altid med
Ngglen til den lille Laage hos sig. Snart lod
Moderen sin Datter alene med Naboen, og de
fordybede sig i allehaande fortrolige Samtaler.
Cornelia spurgte om alt, hvad der vedrgrte
Albertus og hans tidligere Liv; smigret og
lykkelig ved denne Interesse fra hendes Side
mente han at burde besvare hendes Venskab
ved aabenhjeertigt at forteelle hende alt om
sin Herkomst, sine Ejendele og sin sidste FHem-
melighed, dog med den Afvigelse, at han sagde,
hans Halvbroder virkelig var druknet og ikke
kun i hans Drgm.

Det manglede naturligvis ikke, at der blev
talt om dette Venskab, og en Forlovelse be-
tragtedes, om ikke allerede som afgjort, saa i
det mindste som neer forestaaende. Den For-
elskede fik selv dette at vide gennem nogle
anonyme Breve, som han af og til modtog, og
hvori han advaredes mod at indgaa denne
Forbindelse.

Begge disse Fruentimmer vare kun til-
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syneladende i gode Omstendigheder, skrev
man; i Virkeligheden ejede de intet eller ret-
tere kun en hel Meengde Geeld, hvilket de til
Gavns forstod at stifte. Overalt vidste de at
indrette det saaledes, at der ikke taltes om
det, idet de kun udsegte sig fintfglende, tavse
Ofre, medens de ogsaa nu og da paa Tredje-
mands Bekostning betalte et Laan tilbage.
Ikke desto mindre var Sagen en offentlig
Hemmelighed, og man kunde ikke roligt se
paa, at en saa udmerket Medborger, for hvem
de bedste Huse i Byen vare tilgeengelige, gik
sin Undergang i Mgde. Thi dér, hvor ferst
én Last hgrte hjemme, dér var den anden og
tredje ikke langt borte. og Pengemangel var
Spiren til alle Synder. Mere vilde man ikke
antyde.

Ved Modtagelsen af disse Breve blev Al-
bertus hverken bedrgvet eller vred, men der-
imod inderlig forngjet, da han kun betragtede
dem som et Udslag af Misundelse og deri saa’
et Tegn paa, at han kun behgvede at gribe
til, siden et Giftermaal i den offentlige Me-
ning allerede gjaldt for en afgjort og neer

forestaaende Sag.
Gennembeevet af gm Medlidenhedsfglelse
gnskede han neesten, at det virkelig maatte
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veere Tilfeeldet, at disse to Kvinder vare i Pen-
geforlegenhed, for at han som den reddende
Engel kunde hvile rigtigt blgdt i keerlige, tak-
nemmelige Arme. Selv med den Forudseet-
ning, at de virkelig brugte ualmindelig mange
Penge, udkastede han straks Planer til at for-
gge sin Kapital. Tilmed havde han stadig haft
til Hensigt at drage Fordel af sit Kendskab til
de gstlige Handelsforhold og i al Ro og Be-
sindighed at grunde en Forretning for dog
ogsaa at have en Virksomhed, der passede for
hans endnu unge Alder.

Opfyldt af disse Tanker gik han heeftigt
op og ned i sin Dagligstue, udkastede samti-
dig med sin Forretningsplan et smilende Bil-
lede af Fremtiden, og blev stadig varmere og
varmere, idet han saa’ sig selv som den ind-
flydelsesrige Frelser, Beskytter, Lykkebringer
og Opretholder af det hele. TFor et Gjeblik
at hvile ud fra disse Sindsbeveegelser gik han
hen til Vinduet og saa’ tilfzeldigt, at Spinder-
sken lige overfor, som han rent havde glemt,
traadte hen i Karnapvinduet og lige saa til-
feeldigt saa’ ham, inden hun igen satte sig til
sin Rok. Allerede havde hun som szadvanlig
vendt den skgnne Ryg imod ham, som han
kendte saa godt, da hun atter saa’ sig tilbage,
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og mens hun betragtede ham med et langt
Blik, viste hun nu helt og roligt det Ansigt,
som han fgr kun havde set glimte forbi sig
som et Lyn. Det Igb neesten hjerteformet ud
i en smal, fin Hage, og syntes snarere at veere
en Miniatur malet paa Elfenben end Kgd og
Blod, kun Munden var saa rgd som en lukket
Rosenknop og forholdsvis meget mindre end
de store, megrke Yjne; alt dette indrammedes
af en Meengde fint hvidt Batist efter en egen
seelsom Mode. Endelig vendte hun sig atter
bort og satte sit Hjul i (Gang; men som om
hun fglte Genboens 9jne hvile paa sig, rejste
hun sig op og gik ind i den merke Del af
Verelset. Her aabnede hun en Der, og han
saa’ hende nu gaa igennem en lang Korridor,
der var oplyst af Aftensolen, indtil hun ende-
lig som en Aand Aorsvandt i Deemringen paa
den anden Side.

Men hermed vare ogsaa alle hans tidligere
Planer og Luftkasteller oplgste til intet, ja han
havde i dette Ojeblik glemt dem saa fuldsten-
dig, som om han havde staaet hundrede Aar
her i Stedet for nogle faa Minutter. Han ved-
blev at staa og stirre der over, lige til Aften-
skeeret i Baggrunden lidt efter lidt forsvandt, og
gav Plads for Deemringen, der fyldte Verelset
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— indtil det endelig var lige saa mgrkt som
den Stue. i hvilken han stod. Kun hine hemme-
lighedsfulde Ojnes Blik lyste endnu i hans
Hjeerne og vedbleve dermed selv under Nat-
tens Sgvn, lige til Morgenstjeernen funklede
paa Himlen og med sit Lys neesten syntes at
have bergrt hans Ojenlaag; thi han saa’ den i
samme Ojeblik, som han slog sine Gjne op.
Han havde lige drgmt, at han sad dybt
skjult inde i Jasmin-Lysthuset imellem Cornelia
og Spindersken, der begge vare hans retmaessige
Hustruer, og begge keertegnede ham, mens
han holdt én i hver Arm. Det forekom ham
at veere en yderst behagelig Situation, og han
forholdt sig lige saa stille som Luften og de
ubevaegelige Jasminbuske; men pludselig rejste
den Ubekendte sig op, og med et ubeskrive-
ligt keerligt Blik vinkede hun ad ham, at han
skulde foslge hende. Men Cornelia omklamrede
ham saa fast, at han ikke kunde rgre sig, og
han maatte roligt se paa, hvorledes den anden
svaevede bort gennem en uendelig lang Allé,
beerende et Lys 1 Haanden, hvilket, alt efter
som hun ilede forbi Treeerne. oplyste det ene
efter det andet for atter at lade det ligge i
Morke bag sig. Tilsidst forsvandt hun i den
mgrke Nat, kun Lyset blev tilbage og det var
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netop Morgenstjeernen eller Lucifer, som han
saa’, da han vaagnede.

Opfyldt af ubeskrivelig Leengsel kunde
han neeppe afvente en passende Tid for at
indhente nzermere Oplysninger om den Ube-
kendte og finde paa en Udvej til at treeffe
hende.

Meerkeligt nok greb han allerfgrst Nog-
len til Cornelias Have, smuttede igennem og
gjorde Damerne et Morgenbesgg. Han traf
dem i Feerd med at pakke ind i nogle Kufferter,
de vilde en otte—fjorten Dage rejse til et Ba-
dested, og den gamle Kalesche, der hvert Aar
plejede at bringe dem der til, holdt allerede
for Dgren.

Da Zwiehan begyndte sine Spgrgsmaal an-
gaaende Genboersken, standsede Cornelia et
Ojeblik i sit Arbejde, og mens hun kneelede foran
en Kuffert saa’ hun Spgrgeren forskende op
i Ansigtet. ,Det maa veere Afra Zigonia May-
luft!“ svarede hun mindre forbavset end over-
rasket; thi hun havde allerede ofte undret sig
over, at han ikke endnu havde lagt Merke
til den ualmindelig smukke Pige. Men da
hun saa’, hvorledes hans Ojne lyste, idet han
gentog Navnet, afbrgd hun ham pludseligt ved
at sporge, om han ikke vilde fplge med hende




og Moderen til Badestedet. Hvis han interesse-
rede sig for Damen, tilfgjede hun rgdmende,
kunde han jo under Vejs faa alt angaaende
hende at vide, og desuden vilde hun selv,
efter hvad man sagde, om nogle faa Dage
komme til Badet for at treeffe sammen med
nogle Bekendte. Dér vilde han da i det Frie
kunde finde den allerbedste Lejlighed til at
se den Skgnne og ggre hendes Bekendtskab.
Yjeblikkelig styrtede Hr. Albertus tilbage til
sin Bolig, pakkede lidt Bagage sammen, og
én Time senere sad han i Rejsevognen hos de
to Damer, der fortalte, at Frgken Afra Zigonia
Mayluft egentlig ikke hgrte hjemme i Byen,
men kun for nogen Tid som foreldrelgs Slegt-
ning opholdt sig i Genbohuset; forgvrigt gik
hun for at veere hellig, og man mente, hun
allerede halvt tilhgrte den evangeliske Brgdre-
menighed, som kaldtes Herrnhuterne.

Her fikserede Cornelia og hendes Moder
Naboen skarpt for at iagttage den afskreek-
kende Virkning, som de haabede, disse Med-
delelser vilde ggre. Men Hr.Zwiehan stirrede
kun endnu mere drgmmende hen for sig, helt
fortabt i blide Tanker. Det, som han havde
hgrt, syntes tveertimod at aabne ham en be-
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tagende Udsigt til at kunne blive delagtig i
en ukendt Lyksalighed.

For at adsprede ham trak Veninderne
ham straks efter Ankomsten til Badet ind i
en Kreds af lystige Badegeester, hvorfra en
lille Gruppe beskedent kledte Meend og Kvin-
der, som plejede deres Sundhed, holdt sig af-
sondrede. Bestandig forte man ham ad andre
Veje end dem, disse Beskedne med deres ro-
lige Samtaler valgte til deres Spasereture, og
saaledes heendte det ogsaa, at den saa kaldte
Afra Zigonia virkelig en Aften var ankommen,
uden at han anede det, forend han den nezeste
Morgen saa’ hende stige ind i Rejsevognen
sammen med to gejstlige Herrer. Han fik
akkurat Tid til at leegge Meerke til den inder-
lige, men neesten hgjtidelige Keerlighed, som
de Tilbageblivende lagde for Dagen overfor den
i Rejsekleeder indhyllede Skikkelse, da Vognen
rullede af Sted og forsvandt, medens de tilbage-
blevne Venner-gik forbi ham med andeegtig glade
Miner, som om de havde fgrt en dem magtpaa-
liggende og dyrebarSag lykkelig og vel til Ende.
+Nu er det keere Barn vel anbragt!“ hgrte han
dem sige, ,hun gaar sin Salighed i Mgde og
vil snart vandre paa Herrens Vejel®

En ubeskrivelig Angst overfaldt ham ved
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disse Ord; med beklemt Hjaerte ilede han afsted
for at opsgge sine Veninder og forhgre sig hos
dem om Betydningen af det Optrin, han havde
veeret Vidne til. Smilende meddelte de ham, at
man netop over alt nu talte om denne Nyhed; det
hed sig, at Afra Zigonia var rejst til Sachsen
for at optages i Brgdremenigheden i Herrnhut
og tilbringe sit pvrige Liv dér. ,Dér har vi
min Drgm!“ sagde han til sig selv; ,hun van-
drer med Lyset gennem Natten lige ind i Mor-
genstjeernen; men jeg vil ikke lade mig holde
tilbage af denne Cornelia, jeg vil folge den
anden ¢

Med vel forstilt Ro blev han endnu nogle
Dage ved Badestedet; saa en Morgen tidlig
rejste han hjem uden at have taget Afsked,
overdrog sine Formuesanliggender til en Notar
og sit Hus til den gamle Kokkepige, forsynede
sig med Penge og forsvandt fra Byen for at
gore Jagt paa sit Drgmmebillede.

Da hans geografiske Kendskab til Occi-
denten imidlertid ikke var meget dybt gaa-
ende, og han ikke vilde rgbe Rejsens Maal
til nogen, kom han fgrst ad en Del Omveje
i Neerheden af Herrnhut. Stadig neoermere
kredsede han om denne de Saliges Stad,

treengte endelig ind i den og bad om Op-
LE; II
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tagelse i Menigheden. Men da han hver-
ken i sit Ydre, i Tale, Blik eller Adferd rg-
bede mindste Kendskab eller Forstaaelse af
det, han forlangte at blive delagtigi, ja endog
optraadte som en ubehjeelpsom Himmelbarbar,
betragtede man ham med Mistro og nagtede '
ham Optagelse efter at have anstillet en kort
Katekisation.

Modfalden og raadvild stod han nu dér
og havde endog Taarer i©@jnene over den for-
geeves Rejse, han havde gjort. I det samme
drog et Kor af Kvinder forbi, hvoraf den
sidste var Afra Zigonia. Da hun fik Oje paa
ham, syntes hun at genkende ham, eller i det
mindste at teenke paa, hvor hun fer havde set
det Menneske; for hun stod et Ojeblik stille
og betragtede ham opmerksomt, hvilket han
straks benyttede sig af. Airbgdigt hilsende
neermede han sig hende og fremstammede sin
Bekendelse om, at han af heeftig Elskov havde
fulgt hende, men at man havde neeytet at op-
tage ham som Broder.

Lige saa forbavset som elskeligt medli-
dende — som det syntes ham — lod hun sit
Oje hvile paa ham, dette Oje, der ligesom af-
spejlede en indre mild Varme, og med svag,
men velklingende Stemme sagde hun, at han




treengte mere til sin Herre og Frelsers Keer-
lighed end til den jordiske; men han skulde
ikke forstgdes, han skulde kun vente én eller
to Dage paa Gestgivergaarden. Herpaa hilste
hun mildt alvorligt og fulgte Sgstrene.

Allerede neeste Morgen blev Albertus op-
sggt af én af Forstanderne og atter hgrt og
pragvet.

Enten det nu kom af, at han, der paa ny
var opfyldt af sveermeriske, sgde Forhaabnin-
ger, fik et mere andeegtigt Udseende, eller det
var, fordi Frgken Mayluft havde saa stor en
Indflydelse: han blev antaget paa Prgve og sat
i Novicernes nederste Klasse, for efter nogen
Tids Forlgb at faa sin Skeebne endelig afgjort,
et Middel, der i vigtigere Tilfeelde som be-
kendt anvendes for at give den guddommelige
Vilje Tid til umiddelbart at erklere sig.

Han maatte nu leere at lese, bede og
synge paa rette Maade, veere beskeden, ar-
bejdsom og alvorlig og frem for alt gruble
over sit usle, syndige Levnet. Da han imid-
lertid ikke felte det ringeste af alt dette
inden i sig, men kun tenkte paa den elskede
Afra, faldt Sagen ham meget besverlig, og
han rgbede sig daglig ved sine alt andet end
fromme Ord og Blikke. Den Tilbedte fik han

LS
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kun at se paa Frastand ved de gudelige For-
samlinger, hvor hun sad mellem de ugifte,
mens han sukkede i Ungkarlenes Reaekke.
Dog syntes hendes Blik hver Gang at sgge
ham og at dvele ved ham et Sekund, som om
hun vilde overbevise sig om, at han endnu var
der, og det med hint klare, store Barpeblik, som
allerede den fgrste Gang havde bergrt ham saa
underligt. Da fik han atter nyt Mod og fortsatte
trgstigt sin Helliggorelses Veerk. Men det lykke-
des saa daarligt, at man efter nogle Maaneders
Forlgb virkelig bestemte sig til, inden man an-
vendte mere Arbejde paa ham, at raadspgrge det
guddommelige Orakel. I en hgjtidelig For-
~samling, hvor nogle enkelte lignende Sporgs-
maal ogsaa skulde lgses, knalede han alene
for sig paa Gulvet under mystiske Keerters
Skin, mens Sang og Bgn fyldte Rummet, ind-
til han fertes til Urnen, hvor han skulde trekke
sin Skeebnes Lod. Dette var ham gunstigt,
thi det afgjorde hans Indtreedelse i en noget
leengere fremrykket Proveklasse. Da Hr. Al-
bertus Zwiehan atter sad i sine Kammeraters
Rakke, var han saa beveeget, at han rent
glemte at deltage i de Bgnner og Sange, som
nu begyndte igen, mens en anden — en vidt be-
rejst, anset Missionaer — knaelede paa hans Plads.
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For dennes Vedkommende skulde det afggres,
om han skulde overtage en afrikansk Station
med hgjst usundt Klima, hvilket han absolut
forlangte, eller om han skulde tage til et
sundere Sted, hvad Menigheden paa Grund af
hans noget medtagne Helbredstilstand indtreen-
gende ognskede. Oraklet faldt sammen med
hans Begeering, hvorpaa han vendte tilbage
til sin Plads og atter knelede ned; Salmerne
begyndte paa ny, og Albertus Zwiehan, som
imidlertid havde samlet sig lidt, benyttede sig
af den voksende Begejstring til at lede efter
Afra Zigonia Mayluft, som han endnn ikke
havde faaet Oje paa. Han fandt hende ikke
paa den sadvanlige Plads, men opdagede
hende pludselig knalende ved Missionserens
Side. Thi for hende skulde det vise sig, om
det var Forsynets Vilje, at hun som hans
Aigtehustru skulde ledsage ham ned til den
hede, usunde @rken, eller om ikke hendes
Person var for fin og sart til en saadan Op-
gave. Men ogsaa hendes @nsker kom Oraklet
i Mgde, da hun fortes til Urnen, og i det hun
nu Haand i Haand med den Udvalgte svaevede
den umiddelbart derpaa folgende Trolovelse i
Mgde, skinnede hendes ellers saa rolige Gje
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nesten en lille Smule for varmt og klart for
en saa jordisk Aarsags Skyld.

Ligbleg og med aaben Mund sad Alber-
tus der og undgik kun at veekke Opmaerksom-
hed derved, at han hverken kunde sukke eller
faa Vejret. Efter at alt var forbi, sneg han
sig stille til sit Leje og tilbragte en skreekke-
lig Nat. Hans uteemmede, udannede Egenkeer-
lighed sammensngrede hans Hjerte som en
Kyvalerslange, dertil saa’ han stadig Afra
sveeve af Sted Haand i1 Haand med Missionae-
ren. Han var altsaa det Lys, hun i hin bedra-
geriske Drgm havde baaret i Haanden!

Den nzeste Dag viste Albertus sig saa
nedtrykt cg udmattet, at man mente, han
endelig var moden til en Afggrelse. Ior at
bringe ham i sund Virksomhed og Bevagelse
ansatte man ham som tjenende Hjeelper hos
en Missionzer, der stod i Begreb med at rejse
til Stationerne i Grenland, Labrador og Kal-
mukiet. Uden at ggre mindste Modstand lod
han sig forberede dertil og drog saa af Sted med
sin Sjelehyrde uden at have faaet Afra at se
igen. Kun en smukt indbunden, tyk, lille Bog
havde hun sendt ham som FErindring; den
indeholdt et Skriftsted eller et Digt for hver
Dag i Aaret, og en lille Elfenbensstift, som
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man skulde bruge til at stikke ind mellem
Bladene, naar man vilde sege Profetier, var
fastgjort til den.

Med denne Bog i Haanden sad han nogle
Maaneder senere en Dag paa den grgnlandske
Strand i Neerheden af St. Jan; et mat Sollys
laa over Havet, hvor hist og her en Seelhund
stak Snuden i Vejret. I denne sgvndyssende
Stilling sad han og stak i Bogen; tret af Ar-
bejdet i Magasinet og Skrivestuen faldt han i
en Dgs, indtil hans Blik pludselig faldt paa
fplgende meerkelige Vers:

Der er et Parvadis saa skent,

et Sjelens Eden eviggront,

dér selvhvid toer i Kildens Bad
den Helligaand sin Vinge glad.
dér vandrer Sjelen i saa fin

en Duft af Roser og Jasmin

og sedt opbygget ind og ud —

oz Brudgom kysser dér sin Brud.

Ved de sidste Linjer blev han fgrst halvt,
saa helt forngjet; pludselig saa’ han i Tan-
kerne Haven bag hans Hus og Frgken Corne-
lias slanke Skikkelse smutte igennem Jasmin-
heekken, og endskgndt Bogen, han holdt i
Haanden, var trykt for mange Aar tilbage,
mente han dog straks, at dette Vers var skre-
vet som en umiddelbar Indskydelse for ham
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eller snarere, at det var en direkte Opfordring
til ham fra Afra til at rejse hjem og holde
Bryllup med Cornelia, som med hvert Ojeblik,
han teenkte over Sagen, forekom ham mere og
mere attraaveerdig. Men ogsaa overfor Afra
Zigonia fglte han for forste Gang siden Begi-
venheden med - Lodtrekningen taknemmelig
Velvilje, thi han var nu overbevist om, at
hun var klogere end han og til syvende og
sidst havde ledet ham tilbage paa den Vej,
som han aldrig burde veere afveget fra. Her
saa’ han Meningen af, at hun i Drgmmen var
gaaet bort, men havde teendt et Lys for ham.

Om Natten pakkede han sine Sager sam-
men, listede sig- bort fra sin Foresatte, gik med
en Hvalfiskefanger mod Syd og styrede stadig
ad Hjemmet til, hvor han da ogsaa en skgn
Aften trak i Klokkestraeengen paa sit FHus,
netop som den sidste Skilling af de medtagne
Rejsepenge var sluppen op, thi han havde nu
veeret borte paa tiende Maaned. Han stod
just og overvejede, om han allerede i Aften
ved frembrydende Deemring skulde gaa igen-
nem Havelaagen og behageligt overraske den
forladte Veninde, da Dgren aabnedes og en
Fremmed stod for ham, en koparret, gulbrun
Mand med krum Nese, stort Overskaeg og
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runde Ojne; paa Fgdderne havde han tyrkiske
Tofler og paa Hovedet en lang, rgd Hue, saa-
ledes som man ser ved Middelhavets Kyster
og ogsaa ofte hos Sgfolk. Han spurgte, hvad
den, der ringede, gnskede.

,At komme ind i mit Hus!“ svarede denne
forbavset, ,jeg er Hr. Hieronymus Zwiehan!®

,Det er jeg selv,“ sagde hin barsk og
slog Dgren i for Neesen af ham.

Endnu nogle Ojeblikke stod Albertus der,
indtil det endelig faldt ham ind, at han- burde
opsgge sin Notar; han maatte vel vide, hvem
der var flyttet ind i hans Hus. Den offentlige
Embedsmand, der blev forstyrret i sit Aftens-
maaltid, saa’ med store Gjne paa ham’ og
spurgte: om han da endelig lod sig se, efter
at han saa leenge intet havde ladet hgre fra
sig? (thi den Gang gaves der endnu ikke alle
de Publikationsmidler, hvorved man nu kan
fremmane en ubekendt Fraveerende.) I Huset
boede der ingen anden end den afdgde Hr.
Zwiehans Adoptivsgn og eneste Arving eller
i det mindste én, der gav sig ud for at veere
den samme som Albertus, og som var i Besid-
delse af akkurat de samme Papirer. Irgken
Cornelia Den-og-den, som man holdt for hans
Forlovede, havde allerede i Retten bevidnet,
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at hun af Albertus selv i fortrolige Samtaler
havde faaet Hemmeligheden at vide, om hvor-
ledes han ikke var Halvbroderen, den forulyk-
kede Hieronymus, men den gamle Zwiehans
egen, naturlige Sgn. Paa dette Vidnesbyrd
havde man straks tilstaaet den uventet an-
komne Hieronymus Adgang til Huset; thi hvis
det forholdt sig saaledes, saa var i Fglge den
herveerende Arveret ikke den naturlige Son,
men Adoptivsgnnen Arvingen, og den anden
kunde gaa, hvorhen han vilde, for saa vidt da,
at han ikke blev sat fast for Forfalskning af
Navn og Stand. Hvad han nu sagde dertil?

Albertus havde tilvisse kun ringe Aarsag
til mere at stole paa sine Drgmme; men den
haarde Ngd tvang ham til endnu en Gang at
holde Hieronymus for druknet; forvirret og
opbragt stammede han, at det var altsammen
ikke sandt, det var umuligt, og det vilde let
opklare sig; men Notaren trak paa Skuldrene
og lod sig kun med meget Besveer overtale til
at give den Ulykkelige en lille Smule af den
Kapital, han havde betroet ham, for at han
dog kunde sgge sig et Nattelogi,

I Virkeligheden var det gaaet saaledes til,
at den forsvundne Broder var kommen til Ost-
indien kort efter Albertus’ Afrejse, og han
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havde derpaa forfulgt dennes Spor lige til
Schweiz. Hvor han i alle de mellemliggende
Aar havde ferdedes, blev aldrig helt opklaret;
men under Haanden paastod man, at han
havde levet blandt Sgrgvere og faaet samlet
sig en ordentlig Pose Dukater.

Det kom nu til en retslig Afggrelse af
Striden om, hvem af disse to Halvbrgdre og
Bastarder der var den afdgde, letsindige Fa-
ders Adoptivsgn. Hver af dem havde sin Ad-
vokat, der tappert keempede for det forventede
Bytte og en Tid syntes Striden at staa stille
paa Grund af den fuldsteendige Mangel paa
Vidner, og fordi man var saa langt fjeernet
fra Begivenhedernes oprindelige Skueplads.

Men endelig rykkede Hieronymus' Advo-
kat, paa Cornelias Foranstaltning, i Marken
med nogle gamle Mend, som havde kendt
den gamle Zwiehan i hans yngre Aar, for han
udvandrede.

Disse Mzend bevidnede, at Albertus maatte
veere den Gamles egen Sgn, fordi han lignede
ham, hvem de tydeligt erindrede, lige saa ngj-
agtig, som det ene Ag ligner det andet; her-
med var Striden afgjort til Fordel for den vir-
kelige Hieronymus, der indsattes som retmees-
sig Arving af alt, hvad Albertus havde bragt




med sig, medens denne for Bedrageri, rigtig-
nok under formildende Omsteendigheder, blev
demt til ét Aars Feengsel.

Saaledes gik Albertus Zwiehan glip af
det, som med Rette tilkom ham, og ved sin
egen kgdelige Moders Vilje saa’ han den store
Formue, hans Fader havde samlet, i Heenderne
paa en vildfremmed Aventyrers Sgn, medens
han selv var bleven en Tigger.

Hvad Cornelia angaar, som en Gang med
sit skonne Navn havde bedaaret den ulykke-
lige Albertus, giftede hun sig ufortgvet med
Sergveren uden at lade sig afskreekke af hans
raa og ubehgvlede Veaesen. Og for end yderli-
gere at pine sin tidligere Tilbeder fik hun sin
Mand overtalt til at tage ham i Huset efter
udstaaet Straffetid. Han maatte her ggre en
Karls eller snarere en Piges Arbejde; thida han
ikke ejede en Hvid, saa han kunde rejse bort
eller begynde en Forretning, var han ngdsaget
til at finde sig i alt. At luge Ukrudt, pille
Salat og beere Vand eergrede ham mindre end
at maatte veere med til hin Opstilling af Vand-
ledningen og Opheengning af Tgjet, som Fru
Cornelia Zwiehan hver Gang med et ondskabs-
fuldt Smil beordrede ham til.

En Smule Afveksling fandt han ved at




173

skrive Familjekronniken af, som en gammel
Kone af den Zwiehanske Slegt ejede, og som
var bleven laant Hr. Hieronymus. Som den
sidste, nu legitime Stamherre af denne en
Gang betydelige Familje gnskede han at sikre
sig Adkomsten til sine Forfedre, men da den
egensindige Gamle ikke vilde af med Doku-
mentet, var han ngdt til at lade det skrive
af. Selv kunde han ikke skrive Tysk, og
Cornelia, der fuldsteendig gav sig hen til et
mageligt Velveere, gad ikke ggre Arbejdet.

Paa denne Maade leerte Albertus forst
den Familjes Anseelse og Veardighed at kende,
som han skyldte sit Udspring, og som han nu
var bleven udelukket fra; thi ikke en Gang
sin Egenskab som illegitim Atling kunde han
bevise, da der ikke fandtes en eneste Oplys-
ning derom.

Ved at skjule sine virkelige Familjeforhold
havde den stakkels Taabe gjort sig selv hjem-
lgs, og Ligheden med hans IFader, som havde
veeret tilstreekkelig til at bergve ham Arven,
havde ikke kunnet give ham Faderens Navn
og Borgerrettigheder, fordi der ingen skriftlig
Bestemmelse forefandtes i saa Henseende.

For i det mindste at efterlade et Spor af
sin Tilveerelse optegnede han i al Hemmelig-
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hed sin Skeaebne paa nogle tomme Blade i Ori-
ginalen og bragte efter endt Arbejde Bogen
tilbage til den Gamle. Hun leste med stor
Deltagelse den tilfgjede Historie, iseer da hun
ikke kunde lide den ny Stamherre, og da Al-
bertus snart herpaa af Kummer over Tabet af
sin Eksistens, ja af sin Person og Identitet blev
syg og dgde, lod hun seette en Gravsten over
ham og skrevi Krgnniken, at med ham var den
sidste virkelige Zwiehan bleven begravet, og
de, der fremtidig maatte lghe omkring under
hint Navn, vare kun Ztlinge af en ventyrlig,
udenlandsk Sgrpver.

Det var en varm Sommernat, da jeg den
Grang svang mig over Kirkemuren for at hente
Hjeerneskallen, som jeg ved en Begravelse
havde lagt Meerke til. Den laa gemt nede
mellem noget hgjt, grent Ukrudt, Underkzeven
ved Siden af, og dens Indre var fyldt med et
svagt, blaaligt Lys, som netop kunde skimtes
gennem Gjenhullerne, og som bragte én paa den
Idé, at Albertus Zwiehans tomme Hjeerneskal,
saafremt det virkelig var hans, endnu var fuld
af hans tidligere Drgmmesyner. To St. Hans-
orme sade nemlig der inde, maaske i Bryllups-
anliggender, men jeg foretrak at tro, det var
Afras og Cornelias Sjeele, og satte dem hjemme
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i en Flaske Vinaand for dog endelig at gere
det af med dem; thi jeg troede bestemt, at
ogsaa den fromme Afra med sin Ryg bevidst
havde lokket og vildledt det ustadige Men-
neske.

Efter at Rejsekoffertens Grundlag saaledes
var lagt fast omkring Dgdningehovedet, kom
Moder til for selv omhyggeligt at pakke det
nye Linned og samtidig at indprente mig ad-
skillige Forsigtighedsregler. Hun havde selv
spundet det alt og ladet det veeve, en Del fine
Skjorter endnu i hendes yngre Dage. Thi da Fa-
miljens Forggelse saa tidligt standsede, havde
hun kunnet gemme det meste afsine Haenders
Arbejde, og selv nu fik jeg kun en Del med
deraf, thi Moder vilde opbevare Resten, til
jeg en Gang igen vendte tilbage.

Derefter kom der en Stadsdragt, for forste
Grang en ordentlig sort Kleedning; thinu gjaldt
det jo om, at jeg ikke ved nogen ydre Stgden-
an mod Skik og Brug besverlig gjorde Vejen
fremad. Tilmed troede Moder, at jeg ved at
eje en Sgndagsdragt snarere vilde leve i Over-
ensstemmelse med den guddommelige Verdens-
orden, ligesom hun heller ikke rigtig kunde
teenke sig, at jeg i fremmede lLande skulde
lsbe omkring i samme Frakke Sgndag og
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Hverdag. Hun gentog stadig under Paknin-
gen de allerede ofte indprentede Forholdsreg-
ler angaaende Tgjets Bevarelse, om hvorledes
en eneste Forsgmmelse, en lille Smule Jaskeri
hurtigt vilde indvi et nyt Stykke til Odeleeg-
gelsen, og hvor usselt det var, da senere af
Ngd atter at maatte beere et aflagt Kleed-
ningsstykke, i Stedet for fra Begyndelsen af
at skaane det og saaledes faa det til at se
ordentligt ud saa leenge som mulig. Paa den
Maade gav man Skeebnen tilstreekkelig Spille-
rum til at vende sig, medens der, naar man
hurtigt gdelagde en Dragt, jo slet ikke kunde
foregaa noget ordentligt, inden den var hullet
og udslidt,

Efter at endelig de sidste Kleedningsstyk-
ker og andre mindre Ngdvendighedsartikler
vare stuvede ned i Kofferten tillige med en
Meengde veerdilgse Ting, som dog selv den
tarveligste ikke kan undvere, lukkede vi den,
og en Mand kom og bar den hen til den
Postvogn, som jeg skulde afsted med neeste
Morgen.

Moder, der nu havde sat sig, saa’ med
Gysen paa den tomme Plet paa Gulvet, hvor
Kofferten havde staaet hele Dagen; ogsaa
Mapperne vare baarne bort og hermed alt,




77

hvad der hgrte mig til, kun min egen Person
skulde blive her, og det kun en kort Nat.
Moder hengav sig dog ikke leenge til denne
Forudfglelse af Ensomheden, men tog sig hur-
tig sammen; thi det var Lgrdagaften, og hun
vilde som seedvanlig gere Stuen i Orden; hun
hvilede heller ikke, fgr alt var feerdigt og
i skinnende Renhed ventede paa Sgndagens
Komme.

Denne brgd da ogsaa frem, saa straa-
lende som nogen Majdag. Allerede ved den
forste Morgendeemring var jeg vaagnet og ilet
igennem Byen op paa en neerliggende Bakke,
for i min Utaalmodighed at faa Tiden til at
gaa og kaste et sidste Blik over det hjem-
lige ILandskab. Jeg stod under de yderste
Treeer i Skoven; bag den laa den gstlige
Himmel med sin gyldne Morgenrgde, og
samtidig glgdede de gverste. Spidser, Kamme
og Vagge paa Hpjfjeeldene mod Syd i ukendte
Former; thi tilfeeldigvis havde jeg endnu
ikke set dem i denne Belysning. Klgfter
og Brinker, ja endog hele hgjtliggende Mark-
streekninger og smaa Flekker, som jeg al-
drig fgr havde bemeerket, kom lidt efter lidt
til Syne; og da tilsidst ogsaa de gamle Kir-
ker i Byen der nede for min Fod bleve be-
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skinnede gennem et Indsnit i Bjzergene mod Ost,
medens en fin, skyfri Ather lagde sig over
Landskabet, og Fuglene jublede rundt om-
kring, forekom det hele mig saa nyt og frem-
med, som om jeg nu, i Stedet for at tage Af-
sked med det, forst gjorde dets Bekendtskab.
Det var et af hine Tilfeelde, hvor det Hver-
dags, det Nerliggende forst i det Ojeblik, vi
vende os bort fra det, viser sig med en ukendt
Skgnhed og Rigdom, som vaekker en smerte-
lig manende Erindring hos os om Flygtighed
og Kortsynethed. Her var det, at jeg 1 bog-
stavelig Betydning saa’ Sagen fra den anden
Side, tilstreekkeligt til at gore mig Afskeden
tung og veekke Fglelser af Anger og Usikker-
hed hos mig, ja jeg fattede endog det’ mest
frugteslgse af alle Forsaetter, det ne'mlig, at
ville blive en flink Morgenmand, der forstod
at udnytte Tiden, ret som om jeg havde veeret
en Landmand, Jager eller Soldat, for hvem
det rigtignok bgr sig at veere paa Pladsen ved
det forste Morgengry. Som et Vidnesbyrd om
mit Forset og en Paamindelse om en bedre
Pligtopfyldelse tog jeg op fra Jorden en hvid
og blaa stribet Skovskadefjer, fordi den bar
vort gamle Edsforbunds Farver, og stak den

i min Flgjelshue. Derpaa ilede jeg tilbage til
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Byen, hvor Morgensolen allerede flimrede i
(Gaderne, og den fgrste Klokkeringning lgd
fra Kirkerne. Medens Moder nu tilberedte
den sidste Frokost, forlod jeg hende, for at
tage Afsked med de Husfeeller, der som Lej-
ere beboede de forskellige Etager.

Nederst boede der en Blikkenslager, en
Bearbejder af hint nyttige Materiale, som i
sig- selv er naesten veerdilgst og kun ved uen-
delig Beskeering, Banken og Lodning faar no-
gen Verdi, og som dog aldrig kan bruges an-
den Gang. Alt beror altsaa paa den tilberedte
Form, som omslutter Tusinder af hule Rum,
og, da ingen paa Grund af Stoffets ringe Betyd-
ning vil anvende meget derpaa, paa en fra Mor-
gen til Aften iheerdig drevet Flid, forat Meeng-
den af det forarbejdede kan give en tarvelig Ind-
teegt. Som Fglge heraf og paa Grund af den sta-
dige Forsigtighed, der maa. anvendes ved den
farefulde Anbringelse af Tagrender, var Meste-
ren bleven en noget gnaven Formalist, der var
streeng mod sine Svende og heller ikke syn-
derlig blid overfor Kone og Bgrn. Af en egen
mistroisk Beskedenhed havde han aldrig vovet
at aabne en Butik eller udvide sin Forretning,
men indskreenket sig til at arbejde i det
mgrke Verksted i en afsides liggende Gade
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fra tidligste Morgen til langt ud paa Natten,
selv efter at hans Svende allerede vare til
Sengs eller i Veertshuset. Han betalte altid
sin Leje punktlig og var upaaklagelig i sin
Adferd overfor Moder. Mig derimod saa’ han
lidt skeevt til og behandlede mig afmaalt og
tgrt, fordi han, som jeg allerede for leengst
havde bemerket, misbilligede mit hidtil frie
og sorglgse Liv, mit Kald og i det hele taget
alt, hvad jeg foretog mig. Desto mere over-
rasket blev jeg nuved at se ham komme mig
helt opremt og venskabelig i Made, medens
hans uventede Elskvzrdighed end mere frem-
heevedes ved Sgndagsdragten og det nylig bar-
berede Ansigt, hvilket imidlertid ikke forhin-
drede ham i hurtigt at bringe en lille Purk,
som sad ved Frokostbordet og bad om lidt
mere Melk, til at hyle ved at give ham et
Orefigen. Straks derefter begyndte ogsaa en

‘lille Pige en undertrykt Hulken, fordi han

pludselig havde trukket hende i Haaret, da
hun tabte et Stykke Brgd paa Gulvet. Efter
at han derpaa ved et streengt -Blik havde
faaet Konen til at forsvinde i Kgkkenet med
Bgrnene, talte han med Munterhed om min
Rejse, de Byer, som jeg vilde faa at se, de
Merkveerdigheder ved dem, som jeg burde
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tage i Ojesyn, og navnede flere Ting af den
Slags, som var i Kurs blandt vandrende
Haandveerkssvende, f. Eks. her en Mand. af
Sten, dér et skeevt Taarn og andet Steds en
Treze-Abe paa Raadhuset. Derefter fgrte han
Talen hen paa Mad og Drikke, hvad man her
og der burde drikke eller undgaa at nyde,
og paa Nationalretterne, som han aldrig kunde
glemme, og som jeg ogsaa vilde ggre Bekendt-
skab med i de forskellige Lande. Jeg skulde
se vel til og ikke lade noget gaa fra mig.

Pludselig gik han beteenksomt hen til sit
Skrivebord, tog et lille Stykke Papir frem,
hvori der laa en Brabanterdaler, og rakte mig
den som beskeden Rejsegave — som han
sagde — og med Haab om, at jeg maatte
bruge den forngjet og frisk.

Jeg turde i Fglge Skik og Brug ikke af-
slaa den, men beholdt den hgfligt takkende i
Haanden og gik en Trappe hgjere op. Igrst
senere har jeg bragt i Erfaring, hvad der stak
under hans Venlighed. Han var kun saa for-
npjet og tilsyneladende velvillig sindet, fordi
han var fuldt overbevist om, at jeg nu vilde
leere, hvad Livet og Arbejdet betod, og vilde
blive tilbgrlig kusket i den Erfaringens Skole,
jeg nu saa lettroende gik i Mgde. Og med
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de nationale Leekkerbidskener, han havde leert
at kende i sin Vandretid, havde det nok ikke
megen Art; Sult og Tgrst havde han lidt og
provet alle mulige Ulykker, ikke ved egen
Skyld, men ved et stadigt Uheld, der havde
hvilet over ham. Hans forngjelige Afsked var
derfor paa en Maade en Slags Forbandelse,
som han, rigtignok efter hans Mening til mit
eget bedste, gav mig med paa Vejen.

[ neste Stokveerk boede der en lille Me-
kanikus, som handlede med alle Slags popu-
leere Ngjagtighedsredskaber som Veagtskaale,
Maalestokke, Passere, Kaffemgller, Vaffeljeern,
Maskiner til Zbleskreelning o. s. V., 0g SOm
ogsaa ved Hjeelp af en gammel Svend istand-
satte saadanne Sager. Men han bekledte til-
lige i et bestemt Distrikt en Justérmesters Em-
bede, provede Maal og Vagt og skar, slog og
sleb sine Merker ind i de vedkommende (en-
stande.

Iseer forte han en stadig Krig med Veerts-
husholderne, som ved alle mulige Reenker og
ved hyppig Vekslen af Glas sogte at omgaa
Toven. Hans Ihwerdighed drev ham nu til
ikke alene at vaage over, at Drikkeredska-
berne vare rigtige, men ogsaa at de vare
tilberligt fyldte, og han trak saaledes fra det

i;
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ene Vertshus til det andet, for at efterse, om
der ogsaa blev skeenket i til Stregen, og hvor-
vidt Geesterne fandt sig i, at det ikke skete,
indtil han selv kom over Stregen og henfaldt
til en uendelig Drikken halve Historier, som
han ikke kunde rive sig lgs fra, hvor stift og
ngjagtigt han end betragtede hvert enkelt
(las, forend han tgmte det. Ubarberet og i
Hverdagsdragt ventede han paa Morgenkaf-
fen, som Konen i Stilhed tilberedte, thi hun
gemte klogeligt sine skrappe Gardinpreedike-
ner, indtil den sidste Rest af Vinen og med
den Modstandskraften var fordunstet, hvorpaa
hun knuste ham fuldsteendig under sin rige
Ordstrgm; dette gentog sig hver Dag paa ny
og til ingen Nytte.

Justérmesteren tog lidt Kirsebeervin og
heeldte i et cylinderformet (las, der var be-
stemt til Maalning og Afvejning af mindre Por-
tioner; hans Kone havde nemlig enten af Ond-
skab eller Misundelse slaaet hans sidste Vinglas
itu. Denne metriske Forfriskning blev budt
mig, medens han selv skeenkede sig en or-
dentlig Slurk i et stgrre Glas som et velkom-
ment Middel til at forleenge sin Forsvarstil-
stand. Med sine rgde, missende Gjne saa’ han
paa mig, klgede sig i det uredte Haar, suk-
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kede og klagede over den Uskik, det var, al-
tid at gdeleegge sig Sgndagmorgen ved de
Jange Sammenkomster Lgrdagaften. Derpaa
sagde han:

,Jeg skylder endnu Eders Moder for den
sidste Leje; det vilde derfor ikke sgmme sig,
Hr. Lee, om jeg tilbgd Eder en nok saa ube-
tydelig Rejsegave. Men jeg vil i Stedet der-
for give Eder et godt Raad med paa Vejen,
som, saa fremt I fplger det, vil komme Eder
til Nytte. Hold altid paa godt Selskab og et
godt Humer; men hvad enten I er rig eller
fattig, ledig eller optaget af Arbejde, oplagt
eller uoplagt, gaa aldrig om Dagen ind paa
et Veertshus, men vent til om Aftenen! Dette
sgmmer sig en dannet og agtveerdig Mand —
hvad jeg desveerre ikke mere er! Og nu om
Aftenen: gaa saa hellere sent end tidligt derhen;
der er intet saa behageligt og imponerende
som at veere den sidste Geest, forudsat at man
ikke kommer fra andre Veertshuse. Vistnok
kunne ikke alle tragte efter denne AEre, fordi
en eller flere altid maa veere de fgrste, atter
andre de mellemste o. s. v., men nyd bestemt
Eders beskedne Maal og bryd lige saa be-
stemt op, eller bliv i hvert Fald ikke siddende
i spvnig Passiar foran de tomme (Glas; lad
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dem hellere fylde en Gang til, end paaen saa
nederdreegtig Maade at stjeele Natten fra Veer-
ten, ligesom Dagdriverne stjeele Vorherres
Dag! Og til syvende og sidst vil jeg nu og-
saa justere Eder, for at I i alle Ting kan
holde det rette Maall“ '

Han hentede et aflangt Futeral, hvoraf
han tog et fint af skinnende Messing forarbej-
det Maal, som han brugte i sine Embedsfor-
retninger. Det lagde han paa min Hals og
sagde:

,Lige her til og ikke lengere maa Lykke
og Ulykke, Sorg og Glede, Ngd og Fryd naa!
Tad det storme og bglge i Brystet, saa at
Vejret bliver siddende fast i Halsen. Hovedet
skal vedblive atveere ovenpaa, lige til Dgden !

Da jeg folte det blanke, kolde Metal paa
Halsen, var det mig, som om jeg virkelig var
undergivet en hgjere Indflydelse, og jeg vidste
ikke, om Daarskab eller Visdom talte ud af
Manden. Men vi lo begge, da han satte sig
til sin Frokost og jeg brgd op for at gaa
videre.

Jeg kom nu til en laaset Dgr, hvilket jeg
egentlig kunde have tenkt mig. Indenfor
boede der nemlig en ugift, underordnet Em-
bedsmand, som hver Sgndag, naar Vejret no-
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genlunde tillod det, gik ganske tidligt ud, for

“at blive borte hele Dagen og for derved at
forhindre Muligheden af at blive afhentet til
et eller andet uforudset Arbejde. Saaledes
plejede han ogsaa hver Dag, saa snart Klokken
slog seks, at kaste Pennen vaek og forlade 1.o-
kalet, selv om der var nok saa meget presse-
rende Arbejde. Han forbandede stadig den
Post, han beklaedte, omendskendt han i flere
Aar havde jaget omkring efter den og nzesten
med Kneefald tiltryglet sig den. Han kaldte
sig et Offer for ,skuffede Grundssetninger® og
gik kun i de Selskaber, hvor man bagtalte
hans Foresatte, og han udspredte her den Me-
ning, at han ikke blev forfremmet til hgjere
Ansettelser, fordi han ikke forstod at krumme
Ryg. Den virkelige Grund til, at han ikke
naaede lengere op, var dog den, at han paa
Grund af sit mangelfulde Sprog var ude af
Stand til at yde noget ordentligt, hvilket han
jo allerede beviste ved sin Talemaade om de
yskuffede Grundseetninger®.

Trods al sin Utilfredshed klebede han
som en Burre ved sit IEmbede og vilde ikke
veere til at faa trukket fra det med glgdende
Teenger, thi selv om det ikke indbragte ham
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et serdeles glimrende Udkomme, saa havde
han dog en sikker og behagelig Eksistens.

Da hans Dovenskab var forseetlig, og han
saaledes kunde mestre den, som han vilde,
vogtede han sig vel for nogensinde at gaa over
Stregen, saa man kunde have jaget ham bort,
mens han derimod ikke tog sig nogle periodiske
Trettesattelser og Opmuntringer videre neer.

Denne Husfelle var mig saa meget mere
imod, som han under Tiden, trods sin alt an-
det end mgnsterveerdige Karakter, var en tavs
Bebrejdelse for mig, da Moder mere end én
Gang, idet hun hentydede til hans rolige, sorg-
lgse Tilveerelse, havde opkastet det frygtsomme
Spgrgsmaal, om det dog ikke havde veret
bedre, hvis vi den Gang efter hin Ovrigheds-
persons Raad havde valgt en saadan Legbe-
bane, paa hvilken selv denne dumme Fyr
kunde slaa sig saa mageligt igennem, medens
jeg nu maatte ud i den vide Verden og ikke
vidste, hvorledes det vilde gaa mig. Jeg havde
imidlertid roligt svaret med at henvise til, hvil-
ken ynkelig Rolle en saadan Person spillede,
der hverken havde Begreb eller Erfaring om
noget hejere.

Jeg stod nu foran Dgren, hvor en lille,
sirlign Messingplade meddelte hans Navn og




Stilling, og jeg hegrte, hvorledes Veeggeurets
Pendul derinde langsomt tikkede frem og til-
bage. Der var en saadan Ro og Stilhed i
Verelset, at det syntes, som om Uret forme-
lig gleedede sig ved at veere fri for sin util-
fredse Kammerat. ILeenet imod Dgrkarmen
lyttede jeg et @jeblik til denne Tidsmaalers
ensformige, meget sigende Sang, som aldrig
maaler det samme Ojeblik to Gange. Jeg fik
vel noget ud af det,, men ikke det rigtige; thi
jeg var ung. Endelig stormede jeg tilbage til
mit eget Hjem.

Dér ventede Moder med det sidste feelles,
beskedne Maaltid; det neeste skulde hun ind-
tage alene. Verelset var fyldt af Morgensolen,
og medens vi tavse sade ved Bordet, betrag-
tede jeg, paa Grund af den uvante Stilhed,
neesten som en Fremmed de tarvelige hvide
Forheeng, det gamle Panel paa Vaggene og
Mgblerne, som om jeg aldrig skulde se dem
mere.

Frokosten var noget bedre end seedvanlig,
for det forste for at jeg ikke allerede i de
forste Par Timer skulde blive sulten og ngdt
til at give Penge ud, derneest fordi Moder
vilde ngjes med Levningerne Dagen over og
slippe for at koge Mad til sig alene. Da hun
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helt tilfeldigt sagde dette, folte jeg mig pin-
lig bergrt og vilde indvende, at det maatte
hun endelig ikke gere; thi jeg vilde da tage
et trist Indtryk med mig. Men da jeg ikke
var vant til saadanne Ytringer, formaaede jeg
ikke at frembringe et Ord. Imidlertid sggte
Moder at forme en sidste Formaningstale til
mig, den, som ellers Faderen plejer at holde;
men da hun hverken kendte Verden eller den
Ievevej og Virksomhed, jeg gik i Mgde, og
vist nok dog fglte, at der var noget galt i
mine Anskuelser og Forhaabninger, uden alli-
gevel at kunne paavise, hvori det laa, saa ind-
skreenkede hun sig sluttelig til at paalegge
mig aldrig at glemme Gud.

Dette ene, som jo rigtignok omfattede og
udtrykte alt, hvad hun havde kunnet sige,
fordi jeg stadig bar en usvaekket theistisk
Troesanskuelse i mig, modtog jeg med den
Tavshed, som i sig selv er et Samtykke. Og
da samtidig Kirkeklokkerne begyndte at ringe,
blev hint Ord det sidste, der blev talt mellem
os; thi det var paa Tide, at jeg kom af Sted.
Jeg sprang op, tog Frakke og Taske og rakte
Moder Haanden til Afsked. Nede i Gadedg-
ren puffede jeg hende blidt tilbage, trak Dg-
ren i efter mig og ilede alene hen til Post-
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huset, hvor jeg snart sad beenket paa den
tunge, med fem Heste forspzendte Diligence,
der hver Morgen i Trav raslede ned ad Bjeerg-
byens stejle, slet brolagte (rader.

Omtrent fem Timer senere kgrte jeg over
en lang Traebro. Da jeg bgjede mig ud ad
Vinduet, saa’ jeg en magtig Strgm bruse af
Sted under mig; det unge Bggelev, som fra
Bredden hang helt ud over Vandet, og Maj-
himlens dybe Blaa blandede sig med Flodens
eget lysegrgnne Skeer til en saa vidunderlig
straalende blaagren Farve, at Synet virkede
bedaarende paa mig, og forst da det var for-
svundet, og jeg rundt om mig hgrte: ,Det
var Rhinen!¢ folte jeg mit Hjerte banke i
heeftige Slag. Jeg var nu paa tysk Grund og
havde fra nu af den Pligt, at tale hine Bogers
Sprog, af hvilke min Ungdom havde udviklet
sig og mine skgnneste Drgmme vare voksede
frem. At det ikke for min Forestilling stod,
som om jeg kun var kert fra den ene Lands-
del af Allemanien ind i den anden, eller fra
det gamle Schwaben videre ind i det gamle
Schwaben, derfor havde Historiens Udvikling
sorget, og af den Grund forekom nu denne
Rhinstremmens dybe, grgnblaa Glgd mig som
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en Aandehilsen fra et hemmelighedsfuldt, for-
tryllet Land, som jeg nu betraadte.

Paa hel uventet Maade.skulde jeg veekkes
af disse Drgmmerier, og Resten af min Rejse
skulde blive til en ganske ejendommelig Pgni-
tensefart. Ved det neeste Bedested laa ogsaa
Toldhuset med det fyrstelige Kronvaaben, og
medens de pvrige Rejsendes Bagage nezeppe
blev aabnet og kun flygtig synet, vakte min
uformelige Kasse Betjentenes Opmeerksomhed;
det, som den foregaaende Aften saa omhyg-
geligt var blevet pakket, blev nu ubarmhjeer-
tigt revet op og kastet hulter til bulter,
lige til Bggerne i Bunden, som ferst rigtig for
Alvor bleve tagne i Ojesyn. Saa stgdte man
da ogsaa paa den stakkels Zwiehans Hjerne-
skal, hvorved Nysgeerrigheden end mere for-
ggedes; kort og godt, man hvilede ikke, for
hele min Kistes Indhold laa strget omkring
paa den fremmede Jordbund. Med ligegyldigt
Smil saa’ de martialske Grensevogtere til,
mens jeg ilsomt og forknyt kastede alle mine
Herligheder i Kassen igen og trykkede og
pressede, for at faa det ned altsammen; de gv-
rige Rejsende sade allerede paa Vognen og
Kusken raabte, jeg skulde skynde mig. Saa
hjalp han mig med at trykke Laaget til og




192

faa Kofferten laaset, og da Betjentene bare
den sveere Kasse bort, laa ganske rigtig Dad-
ningehovedet tilbage paa det tomme Sted; det
havde ligget skjult bag Kisten.

Der vilde heller ikke have veeret Plads
til det.

Jeg tog det under Armen med ind i Vog-
nen og havde det under hele Rejsen paa mit
Skod indsvebt i et Halsterkleede, som jeg
havde faaet med i Lommen for det Tilfeeldes
Skyld, at det skulde blive Nattefrost. En
Slags naturlig Pietet eller Samvittighedsnag
holdt mig fra at lade det blive liggende eller
kaste den ubekvemme Tingest bort under Vejs,
siden jeg nu en Gang havde rgvet den fra Kir-
kegaarden. Saaledes finder jo selv det mest for-
styrrede Menneske altid Anledning til at vise,
at det er i Besiddelse af en Slags Menneske-
lighed, hvor underligt end det paakommende
Tilfeelde er.

Den anden Dag ved Solnedgang naaede
jeg Maalet for min Rejse, den store Hoved-
stad, som med sine Stenkolosser og store Tree-
grupper strakte sig ud over en vid IFlade.
Med mit indsvebte Dgdningehoved i Haanden
var jeg snart paa Vejen, for at spge efter det
opgivne Vertshus, og gennemvandrede paa
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denne Maade en god Del af Byen. I den
sidste Aftensol saa’ jeg greeske Gavle og go-
thiske Taarne lyse, Sgjlereekker badede endnu
deres smykkede Hoveder i Rosenglpden, Sta-
tuer, stgbte i Malm, lyste og funklede i den
lette Deemrings Halvmgrke, som om de endnu
udstraalede det fulde, varme Dagslys, og sam-
tidig laa de aabne, udsmykkede Haller i fuldt
Lampelys, medens pyntede Folk gik ud og
ind. Fra hgie Tage ragede Stenfigurer helt
op i den mgrkeblaa Luft, Paladser, Theatre,
Kirker udgjorde tilsammen store Billeder af
forskellig Byggemaade, nye og preegtige Billeder,
som vekslede med de mgrke Masser, der danne-
des af Raad- og Borgerhuses sveertede Kupler og
Tage. Ud fra Kirkerne og fra uhyre Skeenke-
stuer lgd der Musik og Tummel, Orgel og Harpe-
spil; fra mystisk forsirede Kapeldgre treengte Vi-
rakskyer ud paa Gaden. Smukke og karrikerede
Kunstnerskikkelser passerede i Klynger forbi,
Studenter i Snorefrakker og med sglvbro-
derede Huer fulgte efter, pansrede Ryttere
med skinnende Staalhjeelme rede roligt og
stolte omkring paa deres Nattevagt, og Kurti-
saner med blanke Skuldre ilede til de oplyste
Dansesaloner, hvorfra der lgd Sang af Pau-

ker og Trompeter. Gamle trinde Madamer
11 13
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nejede for tynde sorte Preester, som feerdedes
talrigt overalt; i de aabne Forstuer sade vel-
nerede Borgere med unge, stegte Gaes og
meagtige Kruse; Vogne med sorte Tjenere og
Jeegere korte forbi, kort sagt, der var nok at
se, hvor hen jeg saa gik, og tilsidst folte jeg
mig saa treet, at jeg var glad ved endelig at
naa Gestgivergaarden og ved at kunne leegge
Kappe og Dgdningehoved fra mig i det Vee-

relse, man anviste mig.



Ervre KAapiTeL.

MALERNE.

Naar jeg i Tankerne dvezeler ved hine
Dage, saa staar egentlig forst den Tid ret klar
for mig, da jeg allerede mere eller mindre
ukendt havde tilbragt henved halvandet Aar i
denne Musernes Stad.

Sgger jeg nu tilbage til denne halvt ud-
viskede Periode, ser jeg. mig selv en tidlig
Eftermiddagsstund i Ferd med at ggre Palet
og Pensler rene, med hvilke jeg for nylig
havde begyndt et mgjsommeligt Arbejde, idet
jeg paa egen Haand, uden at vide andet, end
hvad jeg havde hgrt, forsggte mig i Oliemale-
riet. Jeg ser mig endnu gribe den glatte, bred-
skyggede Hat, som jeg allerede for leengst havde
anlagt i Stedet for den naive Flgjelsbaret, og
begive mig til en ny Bekendt, for endnu at
kunne treeffe ham ved Arbejdet og se til en

137
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Stund, inden vi gjgre den aftalte Tur i det
Bxie:

Da jeg var ankommen uden nogen som
helst Anbefaling og uden Midler til at kunne
tinge mig i Leere hos en af de bergmte Mestre,
var jeg henvist til at blive staaende i Temp-
lets Forhal, hvorfra jeg kun nu og da kunde
kaste et lille Blik ind bag Forhaenget, hvil-
ket dog ogsaa havde sine Vanskeligheder.
Thi af Eleverne, saaledes som de gennemsnit-
lig vare, kunde man intet leere, og saa snart de
unge Meend blot ved Salget af et eneste lille Bil-
lede havde begyndt at betragte sig som vor-
dende Mestre, bleve de tilknappede og tavse
i Henseende til Meddelelser angaaende deres
Kunsts Hemmeligheder.

Jeg var allerede én Gang bleven skrem-
met tilbage, da jeg efter udtrykkelig Indby-
delse beskedent indfandt mig hos en saadan
Stormand og ved Dgren blev afvist af ham
med den betydningsfulde Undskyldning, at han
netop havde en Conference med sin Literat

for at instruere ham angaaende Kritiken af et
nyt Billede. Ja ogsaa i Kunstens ideale Ver-
den findes der mere Kommen og Salt end
Ambrosia, og naar Folk blot vidste, hvor smaat
og dagligdags det ser ud i mange af de ikke
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ubekendte Maleres og Digteres Hoveder, saa
vilde de under Tiden forandre lidt i den psy-
kologiske Del af deres @sthetiske Ledetraade.

Min ny Ven, Oscar Eriksen, var imid-
lertid en erlig, sund Natur. Lang og bred-
skuldret som han var, med et sveert, blondt
Haar, der nu blev strejfet af et fra oven fal-
dende Lys, traf jeg ham foran et bitte, lille
Billede, hvorpaa han malede. Foruden nogle
Skitsebeger var der ellers intet i det rumme-
lige Verelse undtagen et Par Jagtbesser paa
Veeggen, et Par paa Gulvet henslengte Vand-
stgvler og nogle Krudthorn og Bgger paa
Bordet. Keempeskikkelsen, der havde en kort
Jeegerpibe i Munden, hvoraf han udsendte meeg-
tige Rggskyer, rykkede ved min Indtreedelse
brummende og stgnnende frem og tilbage paa
Stolen, stod op, satte sig igen, smed Piben
veek, saa det glgdende Indhold spredtes rundt
omkring, sigtede med Penslen og talte alt
imens afbrudt med sig selv: ,I hellige
Guder! Hyvilken Djevel har indblest mig at
ville veere Maler! Denne fordgmte Gren! Nu
har jeg igen anbragt alt for meget Lgv, jeg
kan i mine ILevedage ikke faa saadan en
Masse Treeer til at staa sammen! Hvad har
der stukket mig, siden jeg har vovet mig ind
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paa et saa compliceret Buskads! Ak, Du
keere Gud, gid jeg sad paa Bloksbjerg! La, la,
la, la! Det er en net Historie — gid jeg bare
denne ene Grang endnu maatte komme ud af
Fedtefadet!* Pludselig begyndte han i sin
TFortvivielse at synge af fulde Lunger:
,Gid jeg var paa det vide Hav
og lenket sad ved Roret!®

og det syntes at virke forlgsende paa ham;
thi Penslen arbejdede nu i flere Minutter gan-
ske let paa rette Sted, medens Eriksen stadig
roligere og mere deempet gentog Melodien,
indtil han endelig helt forstummede og malede
stille videre. Men pludselig, aabenbart for ikke
at friste Gud alt for leenge, sprang han op,
flsjtede synlig forngjet den gamle Dessauer-
marsch og traadte et Skridt tilbage for at be-
tragte sit Arbejde. Saa satte han det flgjtede
om i Ord og sang, mens han sggte sit Pibe-
vaesen: So leben wir, so leben wir, so leben
wir alle Tage o. s. fr., og saa opdagede han
endelig, at jeg var i Stuen.

.Se nu bare, hvor jeg maa pine mig!"
raabte han, idet han hjerteligt trykkede min
Haand; ,De kan veere glad over, at De er en
saadan leerd Komponist og Lystmaler, der ikke
behgver at kunne noget, mens saadan en stak-
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kels Djeevel af en Haandveerksmaler ikke véd,
hvorfra han skal opdrive disse Tusinder af
fuldveegtige Halvtoner, Schatteringer og Lys-
ninger, som han behgver for ikke at faa sit
fyrreogtyve Tommers Kabinetsbillede alt for
charlatanagtigt smurt op!“

Dette var ikke paa nogen Maade ironisk
ment; tveert imod, han begyndte atter at be-
tragte sit Arbejde med mistroiske Blikke og
satte sig paa ny hen for at forsgge sin Lykke,
medens jeg opmerksomt saa’ til, hvorledes
han med @ngstelig Omhyggelighed satte rene
Farver paa den store Palet, blandede dem og
forte dem paa.

Som han senere, da vi blev mere fortro-
lige med hinanden, paastod om sig selv, var
han just ikke en slet Maler (dertil var han
tilvisse ogsaa alt for intelligent); men han var
egentlig aldeles ikke Maler.

Han var fra de nordlige Strande, fra Green-
selandene mellem Tyskland og Skandinavien
og var Sgn af en Skibsforretningsmand i gode
Omstendigheder. Allerede i sine tidligste Aar
havde han vist et nydeligt Talent for ret fiks
at kunne skitsere, hvad han saa’, og han
havde iseer ved den aarlige Skoleeksamen ud-
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meerket sig ved sine prunkende, med sort
Kridt udfgrte Eksamenstegninger.

Under Paavirkning af én af hine Tegnelee-
rere, der sgge at skjule eller forbedre deres
egen tarvelige Tilveaerelse ved en uafladelig
Begejstring og altid ere ved Haanden med
deres usalige Opmuntringer, havde hans lykke-
lige Familie med frisindet Mod bestemt ham,
der nappe var sig det rigtig bevidst, til Kunst-
nervirksomhed, medens hin Leerer under Drof-
telsen af hans Fremtid havde nydt mangt et
leekkert Maaltid, ja endog modtaget klingende
Valuta for sin Hjelp med Raad og Daad.
Denne usadvanlige Lgbebane syntes ogsaa at
tiltale Ynglingens glade, lyse Sind og ubandig
blomstrende Livskraft mere end Opholdet i
Faderens Kontor. Saa blev han da, som saa
mange andre unge Mennesker i samme Om-
steendigheder, med de gladeste Forhaabninger
sendt vel udrustet og anbefalet til de bergm-
teste Kunstskoler og fandt ogsaa beredvillig
Optagelse i de forskellige Mesteres Varksteder.

I Begyndelsen gik Udviklingen ret frisk
og jeevnt fra Haanden, isezer da den unge Mand,
uden at veere overdreven ivrig, trods sin Livs-
lyst aldrig lod virkelige Pavser indtreede i
sin Flid og tillige ved sin preegtige Skikkelse
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og elskveerdige Forstandighed altid var Atelier-
ets Prydelse. Men Fremskridtene gik kun
til en bestemt Greense og stode da rent ubgn-
harligt stille, og det paa en meget hemmelig-
hedsfuld Maade; thi alle nerede de skgnneste
Forhaabninger til ham, og i den mandig rolige
Elevs Adfeerd var intet forandret. Eriksen blev
selv forst opmeerksom paa dette KFaenomen,
men troede at kunne keempe imod det og be-
sejre det. Han forandrede Opholdssted, for-
spgte sig 1 alle Genrer, skiftede Mester paa
Mester — forgaeves; han fglte, at det skortede
ham paa Opfindelsesevne og paa Fyldighed i
Udfgrelsen, at hans indre Syn svigtede ham
paa et bestemt Punkt, eller i heldigste Til-
feelde kun glimtvis indfandt sig som et gun-
stigt Terningekast, der ikke gjentog sig. Al-
lerede havde han besluttet sig til at opgive
den beskzemmende Kamp og vende hjem, da
han modtog Efterretning om, at hans Fader
var ruineret. Des veerre var Fallitten saa be-
tydelig og haablgs, at man i det mindste i de
fprste Par Aar maatte betragte Sgnnens Hjem-
komst som en ny Byrde, og det blev endog
bestemt udtalt, at han nu maatte se at
hjeelpe sig selv ved Udbyttet af sin hidtil ros-
veerdige Flid. Paa den Maade var hans Be-
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slutning snart forandret. Med samvittigheds-
fuld Selvkritik gennemgik han hele det Gebet,
der stod til hans Raadighed, og kom efter
moden Overvejelse til det Resultat, at han med
Sikkerhed og'Forstaaelse og med en vis Ynde
kunde male ganske smaa Iandskaber med
nogle enkelte, forsigtig anbragte Smaafigurer.
Uden Tgven gik han erligt og redeligt til sit
Arbejde. I Stedet for med meget mindre Be-
sveer at leegge an paa falsk Effekt og Manie-
rerthed, slikket Smgreri, der saa at sige gaar
af sig selv, og hvad rimeligviis saa mangen
anden vilde have gjort, blev han som sand
(Gentleman sine Grundsetninger om redeligt
Forstudium og Arbejde tro; og paa den Maade
gav hvert nyt Billede ham nyt Arbejde og nyt
Besveer. Heldigvis lykkedes Sagen for ham.
Det forste Billede, han udstillede, blev strax
solgt, og det varede ikke laenge, saa kjgbte
de Samlere, der gjaldt for at veere finere Kjen-
dere, hans Billeder til gode Priser.

En saadan ,Eriksen“ havde i Almindelig-
hed som Forgrund en lys Strimmel sandet
Jord, mnogle Gerdestaver med Greeskar-
ranker, en mager Birk i Mellemgrunden og
saa en vid, flad Horisont, hvis faa Linjer vare
anlagte med klog Beregning, og som sammen
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med den enkel holdte Luft udgjorde Billedets
Hovedstyrke.

Endskgndt Eriksen saaledes blev anset for
en zegte Kunstner, forledte det ham dog hver-
ken til at overvurdere sig selv eller til Gerrig-
hed. Saa snart han havde tilstreekkeligt til
sine ngdvendige Udgifter, kastede han Palet
og Pensel paa Hylden og tog op i Bjergene,
hvor han snart var saa hjemme og bekjendt
som Jeeger, at han endog blev opfordret til at
tage Del i Bjgrnejagterne. Den stgrste Del
af Aaret tilbragte han paa denne Maade langt
borte fra Byen.

Det var kun for at faa et ganske alminde-
ligt Billede af hans Liv og Kunst, at jeg nu
spgte at aflure den brave Svend, der selv ikke
holdt sig for en Mester, hans Hemmelighed.

sNu kan det veere nok!“ udbrgd Eriksen
pludselig, ,paa denneMaade kommer vi aldrig af-
sted. Vivil desudeniForbigaaende tageenKam-
merat med, hos hvem De kan faa bedre Ting
at se, det vil sige, hvis vi har Lykken med
os! Kender De Holleenderen Lys?“

o, un af Navn® svarede jeg, ,er det ikke
den Serling, om hvem ingen véd, hvad han
maler, og som ikke lader nogen komme i sit
Atelier?“
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»J0, mig lader han komme ind, fordi jeg
ikke er Maler! Maaske De ogsaa vil kunne
opnaa det, fordi De endnu intet kan og det
endnu er uafgjort, om De overhovedet nogen-
sinde bliver Maler! Naa, bliv nu bare ikke
fornzermet, noget bliver De vel nok, ja det er
De jo allerede. Lys behgver det Grudskelov
ikke, han er rig og kan allerede alt, hvad han
vil, som dog ikke er ret meget; thi han be-
stiller nzesten intet. Maaske er han ikke
heller Maler, i det mindste burde man ikke
kalde noger det, som ikke maler til Gavns,
han maatte da have Ting, der afholdt ham
fra det, ligesom hin Leonardo, der kastede
Dalerstykker op mod Domkirkens Kuppel!*

Jeg hjalp ham hurtigt med at rense sine
Ting, som han altid holdt saa propre, at han
ogsaa nu eftersaa’, hvorledes jeg havde skilt
mig ved det. ,Det er ikke ligegyldigt®, sagde
han, ,om man maler med Stgv, naar man
har til Hensigt at frembringe rene Toner.
Den, der altid har Smuds i sit Kram eller
roder sammen, hvad der ikke passer, er som
en Kok, der kommer Rottegift mellem sine
Krydderier. Men Penslerne ere rene, Gud
velsigne Dem! paa det Punkt er De dadelfri.
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De har en ordentlig Moder, eller er hun maa-
ske dgd?

Lfter at veere gaaede gennem flere Grader,
naaede vi tilsidst den mystiske Hollenders
Bolig, der laa saaledes, at Vinduerne i den
rummelige, af ham alene beboede Etage gave
Udsigt over den fri Horisont og Himlen, medens
man intet saa af Byen selv undtagen et
Par zdle Arkitekturer og enkelte tette Tree-
grupper. Naar man paa dette Sted var i fri
Luft, saa’ man kun ligesom en Slags Mur om-
kring Byen, bestaaende af Plankeveerker, gamle
Barakker og Udhuse. Hr. Lys’ Vinduer syn-
tes at veere anbragte med udsegt Smag, fra
disse saa’ man kun de omtalte ideale Ting,
som hvilede i en gylden Lysstrgm, og den vide
Udsigt gennem de store Ruder forhgjede dob-
belt Vaerelsets bevidste Simpelhed og Ro.

Til min Forundring havde Lys, som mod-
tog os venligt, intet hollandsk ved sig, saaledes
som man plejer at forestille sig dette. Han
var af Middelhgjde, slankt bygget, omtrent
otte og tyve Aar gammel, havde mgrkt Haar
og mgrke Ojne med et nesten melankolsk Ud-
tryk, hvilket der ogsaa laa om den smukt
smilende Mund. Endnu mere undrede det mig,
at det Veerelse, hvori vi befandt os, ikke rgbede
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Spor af Kunstnervirksomhed, men snarere saa’
ud som en Politikers eller en Laerds Opholds-
sted. Store Reoler med Gardiner for skjulte
en Mengde Bgger, hvor iblandt, som jeg senere
erfo’r, en Del Rariteter og Original-Udgaver.
Paa Veeggene hang der ikke Malerier og Studier,
men store Landkort, paa Bordet laa der en Bunke
Aviser i forskellige Sprog, og der stod et bredt
Skrivebord., som bar Spor af, at Lys lige nylig
havde arbejdet ved det.

sJeg har endnu ikke drukket min Efter-
middagskaffe*, sagde han, mens vitoge Plads,
,vil De ggre mig Selskab, mine Herrer?*

»Da vi antager, at den ikke er slet, er vi
gerne med!“ svarede Eriksen for os begge, og
Lys ringede paa et ungt Menneske, der var-
tede ham op. Imidlertid saa’ jeg mig endnu
stadig om i Verelset, hvad der just ikke
var overensstemmende med god Tone.

wHan spekulerer nok ogsaa paa, hvor
dette Kunsttempels Staffelier og Malerier ere
henne®, sagde Eriksen. ,Bare Taalmodighed,
unge. Hr. Ivrig, Manden viser os dem nok,
naar vi bede ham peent om det! Men vist er
det, keere Lys, at hos Dem ser der ud, som
om man var i en stor Forfatters eller en Mini-
sters Arbejdsveaerelse !*
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Lidt sgrgmodig smilende svarede den an-
den, at han egentlig ikke var oplagt til at se
sine Arbejder mere i Dag! Det var allerede den
tredje Aften, hans Tjener maatte stille Palet-
terne ubenyttede hen, og under saadanne Om-
steendigheder var det vel tilgiveligt, at han
ikke geerne gik over 1 sit Atelier, hverken
alene eller med Fremmede!

Og da Tjeneren kom med Bakken, gav
han ham virkelig Ordre i den Retning. Bakke
og Kaffetgj med Undtagelse af de kinesiske
Kopper straalede i det sveereste Sglv, forarbej-
det i tidligere Aartiers simple, ny-greeske Stil,
og vare et Vidnesbyrd om, at Nederlenderens
Foraeldre og Familje ikke mere feerdedes paa
Jorden, men at han som den eneste tilbage-
blevne forte dette Arvestykke med for at have
en sidste Glans af det forsvundne Feedrehjem
omkring sig. Ved en senere Anledning be-
troede Eriksen mig, at Lys endnu gemte sin
Moders guldbeslagne Salmebog i Skrivebordet.

Den brune Drik var noget af det fineste,
jeg i mine beskedne Forhold nogensinde havde
nydt. Alene det useedvanlige at se saa kost-
bart et IFamilje-Service til daglig Brug hos en
rejsende Kunstner gjorde mig lidt benavet, og
da Lys atter mgdte mine spejdende Blikke og




spurgte: ,Naa, Hr. Hvad-er-det-De-hedder, kan
De endnu ikke ggre Dem fortrolig med min
ukunstneriske Bolig?“ folte jeg mig irriteret, forst,
fordi han havde glemt, eller ikke hgrt mit Navn,
og derneest, fordi han havde neegtet at vise ossine
Arbejder, og jeg tillod mig at gere et lille Ud-
fald. Jeg formodede, svarede jeg, at hans Maade
at indrette sig paa hang sammen med noget
andet, der i den senere Tid var faldet mig i ©jnene,
den underlige Maner nemlig at forveksle de
tekniske Udtryk for de forskellige Kunster.
Saaledes havde jeg fornylig leest Kritiken over
en Symfoni, hvori der kun taltes om Varme i
Kolorit, Lysets Fordeling, Bassens dybe Slag-
skygger, de akkompagnerende Stemmers for-
tonende Horisont, om Mellempartiernes gen-
nemsigtige Halvmgrke, om Slutningssatsens
vovede Konturer og andet lignende, saa at
man absolut maatte formode, at Talen var om
et Maleri. Kort derpaa havde jeg hert en
Naturforsker holde et rhetorisk Foredrag over
den dyriske Fordgjelsesproces, som han sam-
menlignede med en uhyre Symfoni, ja med en
Sang af den guddommelige Komedie. Sam-
tidig vare nogle Malere i Feerd med ved et
andet Bord i det offentlige Lokale at debat-
tere den bergmte Akademidirekters nyeste hi-
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storiske Komposition, og de talte om den logi-
ske Anordning, det bidende Sprog, den dialek-
tiske Adskillelse mellem begrebsmaessige Mod-
seetninger, den polemiske Teknik, som dog var
forenet med en harmonisk Oplesning af Skep-
sis i Totaltonens bekreftende Tendens, kort
sagt, intet Haandveerk syntes lenger at befinde
sig vel i sit eget Skind, men at ville drage
omkring i et andet. Der var sandsynligvis Tale
om at udfinde og fastslaa et nyt Indhold for
samtlige Videnskaber og Kunster, hvorved man
vel maatte passe paa ikke at komme til kort.

»Naa, jeg se’r,* udbrgd Lys leende ,at vi
dog blive ngdte til at gaa overi Atelieret, for
at De kan se, at man i det mindste endnu
maler med Farver !¢

Han gik foran og aabnede Dgren til en
Reekke Verelser.

Af de Billeder, hvorpaa han arbejdede,
stod der kun ét i hvert Verelse, opstillet i den
bedste Belysning og saaledes, at Blikket ikke
blev tiltrukket eller adspredt af noget andet.
Den sildige Eftermiddagssol, som laa paa Sky-
erne der udenfor, over det vidtstrakte Land-
skab og de tempelagtige Bygninger, gav med
sin Refleks de allerede i sig selv lysende Bil-
leder et vist forklaret Skeer, som i Rummets

II. 14
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Stilhed gjorde et eget hejtideligt Indtryk. Det
forste forestillede Kong Salomon og Dronnin-
gen af Saba. Han var en Mand af ejendom-
melig Skgnhed, der baade maatte have digtet
Hgisangen og skrevet: Alt er forfeengeligt
under Solen!

Dronningen var som Kvinde, hvad han
var som Mand; indhyllede i pragtfulde Klee-
der sade de ganske alene overfor hinanden
og syntes, medens de feestede deres breendende
Ojne paa hinanden, hver iseer med lidenskabe-
lig, neesten fjendtlig Ordleg at ville fralokke
hinanden Lgsningen af Gaaden, hvorledes deres
Vzesen, Visdom og Lykke kunde veere saa-
ledes.

Det merkeligste var dog, at den smukke
Konge i sine Ansigtstreek lignede en ideali-
seret Lys. For gvrigt var der inteti Veerelset
uden et blankt poleret Messingfad af gammelt
Arbejde med nogle Oranger, hvilket ligesom
tilfzeldigt stod paa et Hjgrnebord. Figurerne
i Billedet var i halv Legemsstgrrelse. Maleriet
i det naste Verelse forestillede Hamlet, dog
ikke efter en Scene af Tragedien, men saale-
des som en god Maler kan forestille sig den
danske Kongesgn, et Portret af den endnu
ganske unge Prins ifert kongelige Kleder,
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men om hvis Pande, Blik og Mund den skjulte
tunge Fremtid syntes at veere lejret. Ogsaa
denne Hamlet mindede om Maleren, men saa
fint tilslgret, at man ikke selv vidste, hvori
det laa. Iet Hjgrne af Verelset stod et Sveerd
med Hefte af Sglv og Staal; rimeligvis havde
det tjent som Model eller gjorde endnu Tjene-
ste som saadan. Denne enkelte Genstand for-
hgiede end mere det Indtryk af Ensomhed og
stille Sorg, der syntes at strgmme ud gennem
Billedets rolige Lys. Det var et Kneestykke i
fuld Legemsstgrrelse. :

Fra dette Verelse kom vi endelig ind i
det sidste, som snarere maatte kaldes en Sal.
Her stod, ligesom de gvrige Billeder forsynet med
en sveer elegant Ramme, Malerens stgrste Ar-
bejde, der var en Illustration til Skriftstedet:
Salig denMand, som ikkesidder i Spotteres Szede!

Paa en halvrund Stenbezenk i en romersk
Villa sade under et Vinlgvtag fire, fem Meend i
Dragter fra det attende Aarhundrede; foran
dem stod et Marmorbord, paa hvilket Cham-
pagnen perlede i hgje venetianske Glas. Foran
Bordet, med Ryggen imod Tilskueren sad en
yppig ung Pige, festlig kledt ogiFeerd med at
stemme sin Luth; medens begge hendes Heen-

der vare beskeeftigede med dette Arbejde, drak
4%
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hun af et Glas, som den nermeste af Meendene,
en neppe nittenaarig Yngling, holdt hen til
hendes Mund. Han saa’ imidlertid ikke paa
Pigen, medens han skgdeslost holdt Glasset
hen til hende, men derimod paa Tilskueren og
lenede sig samtidig op imod en hvidhaaret
Olding med rgdligt Ansigt. Den gamle saa’
ligeledes hen for sig og slog et haanligt Knips
med Fingrene, mens han trykkede den anden
Haand mod Bordet. Han blinkede ganske po-
lisk med ©Ojnene og syntes at have hele en
nittenaarig Ungersvends Kaadhed, medens den
unge med sine trodsig smukke Leeber, sorte Ojne
og med sit fyldige Haar, hvis kulsorte Farve
skinnede igennem Pudderet, syntes at have
alle en Oldings Erfaringer. Midt paa Baenken,
hvis hgje, sirlig mejslede Rygstgd man kunde
se mellem Aabningerne, sad en segte Dggenigt
og Galfrans; med rynket Naese og ufordulgt
Haan stirrede han lige ud, en Rose, som han
holdt for Munden, bibragte En det Indtryk, at
han vilde skjule sin Haan, men gjorde den derved
kun endnu mere fornermelig. Herpaa fulgte
en stadselig Mand i Uniform; han saa’ roligt,
neesten tungsindigt, men dog med medlidende
Spot lige ud for sig, og endelig sluttedes Halv-
‘ kredsen til den anden Side af en Abbed i
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Silketalar. Han var i Feerd med at fere en
Pris til Neesen; men, som om han pludselig
blev gjort opmerksom paa noget, holdt han
med ét inde og rettede et stikkende, skarpt
Blik paa Tilskueren, ligesom om al den Latterlig-
hed, Hulhed og Usandhed, han opdagede dér,
slog ham og opfordrede ham til sarkastiske
Vittigheder. Saaledes vare alles Blikke, med
Undtagelse af den unge Piges, rettede mod
den, der traadte hen foran Billedet, og de syn-
tes med ubarmhjertig Klarsynethed at frem-
drage enhver Halvhed, ethvert Selvbedrag,
hver skjult Svaghed, bevidst eller ubevidst
Hykleri. Paa deres egne Pander og omkring
Munden hvilede der aldeles umiskendeligt fuld-
steendig Haablgshed; men trods den Bleghed,
som de alle med Undtagelse af Oldingen ud-
merkede sig ved, syntes de at svulme af over-
strommende Sundhed som Fiske i Vandet, og
den Betragter, der ikke var rigtig sikker paa
sig selv, fglte sig saa ilde tilpas overfor disse
Blikke, at han snarere var tilbgjelig til at ud-
raabe: Usalig den Mand, der staar foran Spot-
teres Szede

Selv. om nu Hensigten med Billedet og
dets Virkning var af fornsegtende Natur, saa
var Udferelsen til Gengeeld meettet med det
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varmeste Liv. Hvert Hoved viste en indholds-
rig, virkelig Personlighed, var for sig alene en
hel tragisk Verden eller en Komedie og var,
hvad der ogsaa gjaldt om de fine ubeskeftigede
Hender, fortreeffelig malet og udmerket med
Hensyn til Lysvirkningen. De underlige Her-
rers broderede Kleeder, Kvindens gammel-
romerske Dragt og blendende Nakke, Koral-
snoren, der snoede sig omkring den, de sorte
Fletninger og Lokkerne, Billedhuggerarbeidet
paa det gamle Marmorbord, ja selv Jordbun-
dens blendende Sand, hvori Pigens Fod, inde-
klemt i en lille blegrgd Silkesko, trykkede sig
ned, alt dette var malet saa bredt og sikkert,
dog uden Spor af Manér eller Ubeskedenhed,
men snarere saa naivt, at Modsetningen mel-
lem Billedets forngjelige Glans og dets kri-
tiske Genstand frembragte den besynderligste
Virkning.

Lys kaldte dette Arbeide for ,sin hgjere
Inspiration¥, de Udvalgtes Kritik, hvilken han
undertiden selv med bange Hjeerte underkastede
sig; ogsaa forte han nu og da en eller anden
Synder derhen, hvis Selvklogskab og Salvelse
ikke syntes ham at hvile paa den sikreste
Grund, og morede sig da med at iagttage det
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forlegne Ansigt, vedkommende satte op, naar
han stod overfor Ierredet.

Mens vi gjentagende gik fra det ene Bil-
lede til det andet, og jeg nu og da blev ene
tilbage ved ét af dem, formaaede jeg ikke
med et Ord at blande mig i Samtalen; det
overvaeldende Indtryk, som et saa afgjort Talent
— hvad jeg vel forstod, det var — havde gjort
paa mig, fik mig helt til at forstumme. Med
Eriksen var det en anden Sag, han, som selv
arbejdede paa et saa beskedent og begrenset
Felt, havde set og erfaret saa meget, at han
med Lethed og Forstand kunde udtale sig
derom. Han plejede ogsaa at sige, at han
forstod nu akkurat tilstreekkeligt af Kunsten
til at kunne vare en god Samler og Kender,
og hvis blot Skaebnen vilde give ham Rigdom
nok dertil, saa vilde han for denPris geerne heenge
sin Palet paa Vzaggen. Han forstod virkelig
ogsaa at bedgmme og verdsette alt, baade
nyt og gammelt, ulig saa mangen Kunstner,
der foragter eller simpelt hen ikke forstaar
alt, hvad der ligger uden for hans eget Om-
raade.

Denne halsstarrige Begreensning er dog
vist nok ngdvendig for enkelte, hvis de i det
hele taget skulle blive staaende paa det Punkt,
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som de ere i Stand til atnaa, fordi Fordrings-
fuldhed og Begraensning sjeldent findes for-
enede.

Til hin Ytring svarede Lys undertiden, at
nu og da burde virkelig én af de udgvende
Kunstnere frivillig treede tilbage for at tilfgre
Kritiken frisk Blod; vistnok vare Literaterne
nyttige for detlogiske, chronologiske, graphiske,
biographiske og til at udbrede en Gang fast-
slaaede Regler; men saa snart det drejede
sig om noget nyt eller overraskende, vare de i
Reglen fuldsteendig uproduktive og raadvilde,
og de forste Stikord maatte altid udgaa fra
Kunstnerkredsene og vare derved for det meste
partiske. Naar saa Literaterne endelig vare
komne sig af Skreekken, spandt de videre paa
denne Partiskhed, indtil Sagen endelig tilhgrte
Fortiden og indregistreredes under andre fast-
slaaede Dogmer. Det var en fordgmt Trafik!
Han havde kendt Malere, der havde skeeldt
Raphael ud for en ubehagelig Stgrrelse og saa
bildt sig en Pokkers Hoben ind af deres eget
kritiske Talent, ligeledes havde han truffet
Professorer, der holdt Foreleesninger, og som
ikke havde kunnet skeelne mellem virkelig
metallisk Forgyldning og malet Guld paa gamle
Billeder, og som overhovedet, hvad det tekniske
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angik, havde staaet paa samme Trin som Born
og Vilde, der plejer at tage Neeseskyggen i et
malet Ansigt for en sort Plet.

Jeg saa’ snart, at Lys i sine Billeder paa
en egen Maade havde gennemgaaet de store
italienske Mesteres Skole, uden dog netop at
ville efterligne dem i det Umulige; men jeg
erfo'r nu tillige, at han tidligere havde uddan-
net sig som erlig tysk Tegner og neesten havde
bragt det saa vidt i sikkert at fgre Blyant og
Kul, at han stod jevnsides med sin bergmte
Mester og holdt Farve for et mere eller
mindre ngdvendigt Onde. Efter et lengere
Ophold i Italien var han vendt fuldstendig
forvandlet tilbage, idet han med Foragt saa’
ned paa sin tidligere Maade.

Da Talen nu faldt herpaa, og Eriksen be-
klagede, at Lys saa helt havde kastet den zedle
tyske Tegnekunst overbord, som dog paa sin
Maade var af stor Betydning for Nationen,
svarede denne: ,Aa hvad! Den, der virkelig
kan male, kan ogsaa tegne og det oveniKjg-
bet alt, hvad han vil! Forresten driver jeg
endnu af og til Haandveerket, men kun for
min egen Fornejelse.“

Hermed hentede han et temmelig stort
Album af det fineste Papir, indbundet i Lzeder
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g og forsynet med en Staallaas. Med en lille
i Nogle, der var fastgjort til hans Urkeede, aab-
nede han det, og der viste sig nu Blad for
Blad en Verden af Skgnhed, men tillige afBe-
spottelse, som man ikke saa let faar at se
samlet paa saadan Maade. Det var Forteellin-
gen om en hel Rakke Kerlighedsforhold, som
han havde oplevet og tegnet uendelig fint i
@gte tysk Stil, som om det havde vaeret Dii-
rer, Holbein, Overbeck eller Cornelius, der havde
illustreret Boccaccios ,Dekamerone® og gjort
Tegningerne umiddelbart feerdige til Gravér-
naalen. Hver Roman bestod, alt efter som
den havde veret, af flere eller feerre Blade;
den begyndte altid med vedkommende Kvin-
des Hoved, varieret i forskellig Opfattelse, saa
fulgte hele Figuren, saaledes som man i Al-
mindelighed for fgrste Gang ser en smuk Pige
i enten paa Torvet, i Kirken eller i det offent-
: lige Anleeg. Derefter kom man til Mgdet, og
! Rorholdet til Helten, altid Lys selv, udviklede
sig nu efterhaanden lige til Kerlighedens Sejr
og Triumf; men herpaa indlededes atter Til-
bagetoget med haftige Scener, Aventyr, frem-
kaldte ved den enes eller begges Utroskab, og
endelig den uundgaaelige Skilsmisse, hvor da
enten den tilsyneladende sgnderknuste Helt
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barsk forstgdte den Utro eller ogsaa begge
Parter i komisk Ligegyldighed gik hver tilsit.

Frem af det Galleri traadte iszr nogle
enkelte Figurer af fornermede eller greedende
Skgnne som sande smaa Monumenter af den
fortryllende, omhyggelige Stil. En oplgst Haar-
fletning, Kjolens Forskydning ved Skulder og
Fod forhgjede stedse det Indtryk af Liv, de
gav, ligesom et Fartgjs sgnderrevne Sejl for-
teeller om det overstaaede Uvejr. Det var ikke
muligt at afgjgre, om disse tragiske Situationer
skyldte en andeegtig medfglende Haand deres
Tilblivelse, eller om snarere en fin Ironi havde
skabt dem; men nogle af disse Vaesener straa-
lede uomtvisteligt i deres kvindelige Afre og
bleve paa Hgjden af deres Triumf forklarede
i mythologiske Skikkelser.

Lys vendte det ene Blad efter det andet,
saa let, som om det var en almindelig Billed-
bog, han foreviste, og neevnede kun undertiden
Navnene paa de Skgnne: det er Teresa, det
Marietta, det var i Frascati, det i Florens, det
i Venedig!

Forbavsede og stumme stirrede vi paa
disse Blade, paa hvilke saa megen Skgnhed
og Begavelse gled forbi vore ©Ojne, og kun
Eriksen lagde undertiden sin Haand paa et
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Blad, for endnu et Ojeblik at holde det fast.
»Jeg maa tilstaa“, sagde han endelig, ,at det
er mig ubegribeligt, hvorledes man kan under-
trykke saa meget Geni eller i det hgieste an-
I vende det til hemmelige Allotria! Hvor megen
i Gleede kunde De ikke skabe, naar De anvendte

i alle Deres Evner i et alvorligt Ojemed!“

: Lys trak paa Skuldrene. ,Geni? Hvor
! er det? Det er netop Spgrgsmaalet! Selv den
vildeste af denne Slegt maa veere from og
enfoldig, naar han er alene og arbejder. Maaske
; fattes jeg Fromheden eller Enfoldigheden; jeg
er aldrig alene, men alle de Hunde, jeg hidses
af, omringe mig!“

Vi forstode ikke rigtig disse Ord, tilmed
da de vare helt i Modstrid med hans forrige
Ytring om, at man kunde alt, hvad man vilde,
og hvad mig selv angaar, forstod jeg ikke

i meget af hele Sagen. Jeg folte mig dog sam-
“[ tidig hendraget til den smukke, rolige, ja al-
t vorlige Mand, skjgnt Bogens Indhold tydede

paa en vis Raahed, som mangen én vel kan
tilgive hos sig selv, men som man ikke holder
af at se hos en alvorlig Ven. Der var noget
heri af det grusomme Princip, der stiller de to
Kgn op mod hinanden som to fjendtlige Natur-
magter, saa det geelder om at veere Hammer
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eller Ambolt, om at tilintetgjere eller blive
tilintetgjort, eller for at sige det med simplere
Ord: den, der ikke slaar fra sig, bliver aedt af
Ulvene.

Imidlertid vare vi komne til den sidste af
Tegningerne, hvorefter endnu fulgte nogle tomme
Blade, og Lys vilde hurtig lukke Albumet
men Eriksen holdt ham tilbage og bad om at
maatte se det sidste Billede lidt ngjere; thi
alle de tidligere optreedende Personer vare
italienske, medens denne gjensynlig var af tysk
Oprindelse. Hovedet var ikke, som hos de
andre, fgrst tegnet alene som Studie, men, som
om det ikke havde veret til at sondre for sig,
saa’ man straks den hele staaende Figur af en
ung slank Pige, hvis store opsatte Haarfleet-
ninger syntes at veere saa tunge, at de fik
Hovedet til at svaje omtrent som en Nellike
paa sin Stilk, medens det dog kun var af na-
turlig Ynde, at den fint rundede Hals og Nakke
bgjede sig let. Bortsét fra Udtrykket i de tostore
uskyldige Stjeernegjne var der neesten intet Ind-
hold i Ansigtet, hvis fine Treek neppe kunde an-
tydes let nok med den Sglvstift, som man saa’,
at Tegneren havde anvendt. Desto sikrere og
fastere, endskgndt dog stadig tegnet med let
Haand, traadte den kraftige ungdommelige
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Form frem gennem Kjolens sirligt faldende
Folder, paa hvilke der ikke var anvendt en
Streg for meget eller for lidt.

»1h, Dgd og Pine!“ udbrgd Eriksen, ,hvor
vokser denne Blomst?*

yHer i Byen!* svarede Lys, ,og I kunne
ved Lejlighed faa hende at se, hvis I ere kent
i artige!“

Men jeg, der var bleven betaget af Bille-
dets elementariske Uskyld, udbrgd nu ubetsenk-
\ somt og bgnligt:

l ,Hende vil De da ikke ggre nogen For-
i traed, vel?“

_ »Lh se,“ svarede Lys léende, idet han klap-
i pede mig paa Skulderen, ,hvad Fortreed skulde

jeg vel ggre hende?

1 Ogsaa Erikson lo, og hermed brgde viop,
“; for sammen med Nederleenderen at begynde
| vor Aftentur. I Forbigaaende saa’ vi endnu
| en Gang de tre Billeder i straalende Lys; jeg
; for min Del for sidste Gang; thi senere saa’
‘ jeg dem kun en graa, deemrende Morgenstund,
i da jeg neppe havde Sans for at eense dem.
I.‘l Hvor de senere ere blevne af, véd jeg ikke;
| de ere aldrig naaede frem for Offentligheden,
| og Lys selv har paa Grund af en Svingning i
| sin Natur senere opgivet Kunsten. Naar der,
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som man siger, gives Stjeerner, som man tyde-
ligt har set bevege sig et Ojeblik, hvorfor
skulde da ikke et stakkels, skrgbeligt Menne-
ske kunne afvige fra sin Bane!

Vi gik nu tre Mand hgj hen imod den
vestlige Kant af Byen for langs Bredden af
Floden at sgge os et behageligt Hrvilested.
Undervejs kom vi forbi det Hus, hvor jeg
boede.

wHoldt!“ sagde Eriksen, da vi andre vilde
gaa forbi, ,nu ville vi ogsaa en Gang titte lidt
ind til ham og se, hvad han bestiller! Den
nedgaaende Sol, der skinner saa dejligt gen-
nem hans upraktiske Vindu, vil komme ham
til Hjeelp, saa at vi i hvert Fald faar noget
Farve for @je!* Tgvende og dog ikke ugeerne
gik jeg foran for at aabne Dgren, og meget
rigtigt: dér straalede mine uhyre Skilderier
os i Mgde i Aftenreden som en brendende
By, saa at vi alle tre maatte le hejt.

Der var to store Kartoner, en gammeltysk
Uroksejagt i en med Former fyldt, uhyre
Bjeergdal, og en germanisk Egeskov med
Kampegrave og Stenaltre. Begge disse Ting
havde jeg tegnet paa uhyre Stykker Papir
med en stor Rgrpen og i bred, kraftig Manér,
uhyre Skyggepartier havde jeg anlagt med
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: graa Vandfarve og derpaa overstroget Karto-
| nen med oplgst Lim, for saa paa dette Under-
‘ lag lystigt at fare omkring med Oliefarverne
‘ paa en Maade, saa at Pennetegningen tittede
igennem paa alle de klare, gennemsigtige Ste-
der. Jeg havde ikke benyttet en eneste Natur-
studie dertil, men taget hvert eneste Strgg
af min tgjleslgst skabende Fantasi, og da dette
Arbejde gik baade let og forngjeligt fra Haan-
den, saa’ de to brogede Kartoner virkelig ud
til at veere noget, uden at man dog kunde
demme stort efter dem. Thi man kunde forst
og fremmest ikke vide, om jeg virkelig vilde
veere i Stand til at udfgre to saadanne Bille-
der. De otte Tommer store Fignrer havde jeg
ladet en ung Landsmand, som gik paa Akade-
miet og allerede skitserede med stor Flothed,
sette ind. Men de vare endnu uden Farve og
saa’ ud som hvide Aander, der dreve deres
Spil i Skoven.

! Bagved disse Stykker, som stode kulisse-
agtig, det ene halvt skjult af det andet, op
imod Veeggen, ragede endnu aller inderst et
lignende frem, som endnu slet ikke var anlagt
med Farver. Det forestillede en lille By paa
en Bjergskraaning, omgiven af uhyre brede
Lindetreeer, imellem hvis Stammer og op over
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hvis Kroner den bredte sio med sine tzet sammen-

pakkede Taarnspidser, (Gavle, Borgtinder og
Karnapper. Man saa’ ind igennem de sneevre,
krumme Gader, hvorfra Trapper fgrte op, og
ind paa smaa aabne Pladser med Springvand
og igennem Domkirkens Klokketaarne, bag
hvilke de lette Sommerskyer droge afsted,
man saa’ ogsaa ind i de aabne Lysthuse, hvor
hele Selskaber smaa Meaend af mit eget Ar-
I)ejr_lc sad og drak. Jeg havde ved Hjelp af
et arkitektonisk Vaerk bygget denne meerke-
lige By og paa den mest overdrevne og vil-
kaarlige Maade sammenblandet romersk og
gothisk Byggestil, ja endog kronologisk anty-
det de forskellige Bygningsmaaders Oprindelse,
idet Borgen og den nederste Del af Kirken
vare udfgrte i den zeldste Bygningsstil.

[ Baggrunden strakte den hgje Horisont sig
endnu langt ud over Lindetreeerne til Mejeri-
gaarde, Mgller, smaa Skove o. s. v., ja man saa’
endog iden mgrkeste Krog en (Galge rage i Vej-
ret, og i Forgrunden skulde et middelalderligt
Brudetog komme gennem den aabne Port og
paa Faldbroen mgdes med et inddragende
Korps beveebnede Bysvende. Denne Vrimmel
af Figurer betegnede jeg kun med forklarende
Ord, da Pladsen forelgbig stod aaben,
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.Fortreeffeligt!* sagde Lys, ,en tenkt
Staffage, det er det letteste og fineste, man
kan finde. TForresten glgder Deres By i en
fordsmt hindbeerfarvet Aftenrgdme og ser ud
som det breendende Troja selv! Der falder
mig noget ind! De burde lave alt det hejt
optaarnede Murveerk af rgde Sandsten, det
vilde gore en brillant Effekt ved Siden af de
kolossale Treeer og de hvide skinnende Skyer!
Men hvad er nu det dér?“

Han mente en mindre Carton, der ogsaa
stod op imod Veggen og viste sig at veere
en Fremstilling, graat i graat, af min Fgdeegn
paa Folkevandringens Tid. Henover de be-
kendte Linjer i Landskabet trak Urskovene
sig Side om Side, og imellem dem saa’ man
et langt Heertog bevaege sig, medens et ro-
mersk Vagttaarn paa en Bjerghgjde sendte
en Rggsgjle op i Luften. Men Lys havde
allerede vendt et andet Billede om, et Slags
geologisk Landskab.

Frem imellem nyere Bjeergformationer,
som man helt korrekt kan skelne, skyder
der sig et Slags kroneagtigt Urfjeeld, der dog
imidlertid sammen med det andet skal sgge
at danne én malerisk Linje. Intet Tree, in-
gen Busk giver dette gde Vildnis Liv, kun
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et svagt Dagslys keemper med de dybe Skyg-
ger, som dannes af en Uvejrssky, der truende
heenger over de hgje Tinder. Men paa Bjer-
get selv er Moses i Feerd med for anden Gang
paa Guds Befaling at opskrive de ti Bud paa
to nye Tavler.

Paa et Granitstykke bag ved den keempe-
messige Mand, der i dyb Alvor knaler bpjet
over Tavlerne, staar, uden at han aner det,
Jesusbarnet nggen, med Heenderne paa Ryg-
gen og ser lige saa alvorligt paa den meegtige
Stenhuggers Arbejde.

Da det kun var et fgrste Udkast, havde
jeg selv, saa godt jeg formaaede, tegnet Figu-
rerne, og dette bragte dem unzegtelig endnu
nermere til Skabelsens Periode. Da Moses
var forsynet med Straalehorn og Barnet med
Grlorien, forstod Lys til min store Tilfredshed
straks, hvad det forestillede, og raabte: ,Her
har vi Ngglen til Gaaden. Han er Spiritua-
list, én af dem, der frembringer Verden af in-
tet! De tror naturligvis ivrigt paa Gud?“

»Ja naturligvis,“ svarede jeg, nysgerrig
efter at vide, hvad han mente. Men Eriksen
afbrgd os, idet han vendte sig mod Lys og
sagde: ,Kere Ven! Plag Dem dog ikke al-
tid med at udrydde Vorherre! De anstrenger
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Dem virkelig mere for at gore det, end den
veerste Fanatiker med at faa ham indfert!
yotille, Indifferentist!“ svarede Lys og ved-
blev: ,Der har vi det! De vil ikke stole paa
Naturen alene, men paa Aanden, fordi denne
gor Mirakler og ikke arbejder! Spiritualismen
er slet og ret den Sky for Arbejde, som ud-
springer af Mangel paa Dgmmekraft og Erfa-
ringens Ligevaegt; den vil sestte Mirakler i Ste-
det for Arbejdet 1 det virkelige Liv og lave
Bred af Stene i Stedet for at plgje, saa’, roligt
afvente Kornets Modning og hoste, teerske,
male og bage. Det, at man ud af sin Fantasi
skaber en fingeret, kunstig, allegorisk Verden
uden at beteenke den brave Natur, er slet ikke
andet end hin Arbejdssky; og naar Romanti-
kere og Allegorister af enhver Slags hele Da-
gen igennem male, digte, skrive og eksperi-
mentere, saa er alt dette kun Ladhed i Sam-
menligning med den Virksomhed, der ikke
er andet end Tingenes naturngdvendige, lov-
messige Udvikling. Al Skaben ud af det
ngdvendige er Liv og Arbejde, der forterer
sig selv, ligesom Tilintetggrelsen allerede neer-
mer sig under Blomstringen; denne Blomstring
er det sande Arbejde og den sande Flid; selv
en stakkels simpel Rose maa fra Morgen til
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Aften heenge tappert i med hele sit lille Le-
geme og har til Legn derfor kun Afblomstrin-
gen. Men derved har den netop veeret en vir-
kelig Rose!*

Da jeg kun halvvejs forstod ham, men
dog mente at have arbejdet, bad jeg om neer-
mere Forklaring. .

nDet er meget let,“ svarede han, ,det geo-
gnostiske Landskab, som De dér fremstiller,
har De aldrig set, og jeg ter veedde, at De
heller aldrig noget Steds vil faa det at se.
Saa seetter De to Figurer ind i det og mener
derved at heedre Skabelsen og Skaberen, men
det er tillige en Slags Ironi; det er et godt
Epigram, men intet Maleri, og til syvende og
sidst kan De ikke, som man snart ser, i det mind-
ste endnu ikke, selv udfgre Figurerne, folgelig
heller ikke leegge den Betydning i dem, som De
aandrigt teenker Dem; altsaa sveever De med
hele Arbejdet mellem Himmel og Jord, oz det
er intet Arbejde, men kun en Leg! Men nu
kan det veere nok hermed; jeg vil dog tilfgje,
at denne Praediken ikke er rettet mod Dem,
men imod hele Retningen; thi i og for sig
gor Deres Sager mig Forngjelse bare der-
ved, at de ere saa vidt forskellige fra mine.
Vi ere nu en Gang alle dualistiske Kumpaner,




hvordan vi saa vender og drejer os. Men hvad
er det for en Hjerneskal, De har der, den er
ikke prepareret — den kommer altsaa lige
fra Jorden ?“

Han pegede paa Albertus Zwiehans Hjeer-
neskal, der laa i en Krog paa Gulvet.

,Den har ogsaa tilhert En, der paa en vis
Maade kunde kaldes Dualist,“ svarede jeg, og
paa Turen fortalte jeg nu med faa Ord Histo-
b rien om de to Kvinder, imellem hvilke hin
Ulykkelige droges vaklende frem og tilbage.
4Er det ikke, som jeg siger!“ raabte Lys le-
ende, ,man skal passe vel paa, at man ikke
falder mellem to Stole!”

Til langt ud paa Natten bleve vi sammen
alle tre og aftalte, at vi tiere vilde mgdes; og
da vi virkelig gennemfprte det, bleve vi gode
Venner, og man saa’ os snart sammen overalt.
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Torvre KAPITEL.

ANDRES ELSKOVSFORHOLD.

Selv det, at vore respektive FFgdelande
Jaa yderst mod Ost, Nord og Syd paa den
tidligere Rigsgreense, forbandt os mere end
det fjeernede os fra hverandre. Da vi alle tre
havde Fornemmelsen af, at vi hgrte til samme
Stamme, fglte vi os, her ved den store Folke-
familjes Arne, som langt ude Beslegtede, der
tilligemed en Mengde andre ere i Besog i et
geestfrit Hus, og som indbyrdes stikke Hove-
derne sammen og ggre deres Bemerkninger
for og imod. Vi havde ganske vist, men uden
egen Skyld, medbragt en eller anden Fordom.

Det var paa hin Tid, at Tyskland blev
styret saa sneeversynet og mangelfuldt af tre-
dive eller fyrretyve Magthavere, at Skarer af
Emigranter drog omkring hinsides Greensen
og formelig underviste de Fremmede i at for-




haane og kreenke deres I'edeland. De bragte
Haansord i Omlgh, som Nahoerne hidtil aldrie
havde kendt, og som kun kunde stamme fra

det Indre af Landet selv, og da Selvironiens
Gave, hvis Overdrivelse maaske til syvende
og sidst var Oprindelsen til hele Fenomenet,
kun daarligt forstodes og skattedes udenfor
Tyskland, havde man tilsidst taget Alt for
gode Varer, og den Fremmede leerte snart
lige saa flot at bruge eller misbruge denne
Trafik, tilmed da man formelig dermed kunde
indsmigre sig hos disse Ulykkelige, ‘'som i de-
res Mangel paa Verdensklggt netop ventede
sig Hjeelp og Bistand heraf. Vi havde alle
hver for sig hert og opfattet sligt.

Med Tiden bleve vi i vore fortrolige Samta-
ler enige om, at Udvandrerne og de, der blive
hjemme, dog altid ere to Slags Mennesker, og
at man, for rigtigt at kende et Folks Karakter,
maa opsgge det ved Arnen 1 dets eget Hus.
De, som ere hjemme, ere taalmodigere og derfor
ogsaa bedre end Emigranterne, og staa derfor
ikke under, men over dem, trods Skinnet af
det modsatte, som dog i Tidens Lgb vil for-

svinde.
Vare vi nu i denne Henseende beroligede,
saa generedes vi af et andet Onde, den Krig
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nemlig, der fortes mellem Nordlendinge og
Sydleendinge.

Hos sprogbeslegtede Brgdrefolk, som til-
sammen skulle udggre et Hele, er det en sand
Lykke, naar de gensidig have noget at lade
hinanden here; thi det gaar her som overalt
i Naturen og i Verden, at Forskelligartethed
netop forener, og at det ulige, men dog be-
slzegtede holder bedst sammen,.

Men det, som disse Mennesker bebrejdede
hverandre, var baade uelskveerdigt og saarende.
Nordlendingen mente, at de fra Syd manglede
baade Aand og Forstand, og omvendt beskyldte
atter disse Nordlendingen for at mangle alt,
hvad der hed Hjerte og Gemyt, og hvor
ugrundet denne Tradition end var, fandtes der
kun meget faa dygtige Meend af begge Par-
tier, som ikke troede paa den. Eller der fand-
tes i alt Fald kun meget faa, der havde Mod
til, naar de var blandt deres egne, at fornegte
disse en Gang tilvante Talemaader.

For nu at give vort Forbund et vist ideelt
Tilsnit gave vi hverandre vort Ord paa, athvor
som helst disse Stridigheder forefaldt, skulde
vi, enten vi vare samlede eller alene, optreede
derimod og tage deres Parti, som vi mente,
bleve forurettede. Under Tiden lykkedes det
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os vel at ggre Folk betuttede, ja endog at
fremkalde en gunstig Vending; men til andre
Tider bleve vi selv klassificerede med de For-
haanede og alt efter vor Afstamning udskeeldte
for naive Heedersmeend og Drgmmere, eller for
rafinerte, aandrige Kritikaklere. Da dette
imidlertid ikke i mindste Maade generede os,
tveertimod vakte vor Munterhed, saa blev dog
den bitre Tone i Underholdningen lidt formildet
og en nogenlunde forsonende Udgang mulig.

Dog skulde vor meglende Optreeden en
Gang vise sig at veere overflgdig og tillige
fejre sin skgnneste Triumf, idet nemlig hele
den rigt forskelligartede Kunstnerskare enedes
om samlet at fejre den kommende Fastetid.
Man vilde ved et stort Fest- og Skuespil kalde
svundne Tiders Herlighed tilbage og det ikke
alene ved Hjeelp af Leerred. Pensel og Mejsel,
men ved levende Personer tillige.

Det var det gamle Niirnberg, der skulde
trylles frem, saaledes som det var paa Kej-
ser Maximilian den Fgrstes Tid, da denne
sidste Ridder holdt pragtfulde Fester og gav
sin Sgn Albrecht Diirer Vaaben og Heeders-
tegn.

Denne Idé, som var fostret af én enkelt
Hjeerne, blev straks greben og sat i Scene af

R e
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otte hundrede Mznd og Ynglinge, Kunstnere
i alle Genrer, der kastede sig over Arbejdet
med en Iver, som om det gjaldt at skabe et
Verk for Efterverdenen; og gennem alle disse
sagkyndige feelles Bestreebelser oprandt der et
forngjeligt, kammeratligt Samliv, som vistnok
overstraaledes af selve Festdagen i Jubel og
Henrykkelse, men som dog senere stod for
Erindringen som et lysende Punkt i det hele.

Festtoget skulde deles i tre Hovedtog,
hvoraf det fgrste skulde omfatte den niirnbergske
Borger-, Kunstner- og Haandveerkerstand, det
andet Kejseren med hans Rigsraader og Krigs-
mend, medens det tredje skulde veere et gam-
meldags Karnevalsoptog, saaledes som den vel-
havende By i hin Tid opferte til Are for den
kronede Geest. I denne sidste Afdeling, som
passende kunde kaldes et Skuespil i Skuespil-
let, valgte vi tre vor Plads, for, som et dobbelt
Fantasibillede, at optraede iblandt den forbi-
gangne Tids Skygger.

Den Alvor og hgjtidelige Pragt, hvormed
Sagen fra Begyndelsen af blev greben an, ude-
lukkede ikke den kvindelige Del af Befolknin-
gen fra at veere med; Kunstnernes Hustruer,
Dgtre og Kerester samt disses Veninder af
de andre Steender vare alle beskeeftigede med
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deres Festdragter, og for mange af Mzendene
var det ikke den ringeste Del af Gleeden, at
skulle lede denne vigtige Forretning og ved
Hjeelp af gamle Kostymebgger paasé, at Flgjels-
og Guldstoffer, sveere Brokader og luftigt Flor
blev rigtiz skaaret til og afpasset for de ranke
Skikkelser, at Haaret blev opsat eller udslaaet,
og at Ijerhatte, Baretter, Huer og Hoved-
tgjer sade, som de skulde, og vare af rette Til-
snit. Blandt disse lykkelige vare ogsaa mine
Venner Eriksen og Lys, som hver paa sin Vis
gik paa Amors Veje.

Eriksen havde til det aarlige Lotteri, som
forbandtes med Maleriudstillingen, solgt et af
sine smaa Billeder, og dette var atter vundet
af en velhavende Olbryggerenke, som just ikke
var bekendt for at veere Kunstelsker, men sna-
rere deltog i disse Ting af Hensyn til den For-
pligtelse, som rige Folk synes at have. Og da
det ofte skete, at de saaledes vundne Arbejder
igen bleve solgte for en Spotpris til paatren-
gende Opkgbere, sggte Kunstnerne tidt at kgbe
dem igen, for selv at have Fordelen.

Ogsaa Eriksen havde gjort Forspg paa for
en beskeden Pris at faa sit Billede igen, for saa-
ledes ved et andet Salg at spare sig den An-
streengelse at male et nyt Billede; thi han var




N
(X}
¥

en beskeden Natur og mente ikke. at Ver-
dens Bestaaen afhang af hans Flids Uudtgm-
melighed.

Han opsggte altsaa Enkens Bolig og stod
snart i Forstuen, hvis Pragt syntes at skulle
bekrefte Rygtet om den afdgde Bryggers Rig-
domme. En gammel Tjenestepige, til hvem
han meddelte sit ZErinde, kom straks til-
bage med Hilsen fra Fruen, at hun med For-
ngjelse vilde afstaa Billedet, men at han maatte
komme igen en anden Gang. Langtfra at blive
kreenket over en saa vilkaarlig og hensynslgs
Behandling kom Eriksen igen baade anden og
tredje Gang og blev fgrst nu lidt eergerlig
ved at modtage den Besked af den gamle
Tjenestepige, at Fruen vilde selge Bille-
det for en Fjerdedel af Kgbesummen, og at
Pengene skulde gives til de Fattige; og for
ikke at have mere Ulejlighed angaaende den
Sag bad hun Hr. Maleren om ganske bestemt
neste Dag at hente Billedet og samtidig at
bringe Pengene. Han trgstede sig imidlertid
med Udsigten til et Fjerdingaars Ferie, og,
idet han sggte at udfinde, om Vejret lovede
gode Jagtdage, begav han sig for fjerde Gang
paa Vejen.

Den uundgaaelige Gamle forte ham ind
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i sit eget lille Veerelse og lod ham blive staa-
ende dér, mens hun gik sin Vej for at hente
Billedet; men det var intet Steds at finde; alle
Tjenestefolk kom til, Kokkepige, Kammerjom-
frue, Tjener og Kusk lgb frem og tilbage og
spgte 1 Kgkken, Keldere, Kamre og Skur.
Endelig bragte al denne Larm Enken ud.
Hun havde, idet hun dgmte efter Billedets
ubetydelige Sterrelse, tenkt sig dets Skaber

i
b lige saa ubetydelig, og da hun nu paaen Gang
stod overfor Eriksens maegtige Skikkelse og
g saa’ hans store Guldhaar falde skinnende ned
over de brede Skuldre, blev hun i hgjeste Grad
5? forlegen, tilmed da han, revet ud af sin smi-

lende Iagttagelse af Scenen omkring sig, saa’
paa hende med sit faste aabne Blik som paa
en Aabenbaring.

Men hun var ogsaa nok en lang Beskuelse
veerd; som hun stod dér ligesom overgydt med
Livets og Sundhedens Rosenskeer, neppe fire
og tyve Somre gammel, med brunt Silkehaar
og brune léende Ojne, Form og Lemmer stogbte
i den reneste Harmoni, kunde man kort og
godt betegne hendes Vasen som aphroditisk
i &edleste Forstand, et saadant nemlig, som hun
var sig bevidst, og som hun derfor vogtede
med edel Tugt.
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For-at gore Ende paa den gensidige For-
bavselse og Forlegenhed indbed den dybt rgd-
mende Kvinde, som fik sin Aandsnaerverelse
igen, Maleren til at treede indenfor, og her op-
dagede de nu den lille Kasse med Maleriet,
anbragt som en Slags Skammel under Enkens
Sybord og glemt eller oversét af hende.

»Her er det jo!* udbred Eriksen og trak
Kassen frem. Den havde nzppe veeret aabnet;
thi Laaget var endnu ikke helt fra.

Med ringe Anstreengelse fik Eriksen det
lgst, og snart straalede i Dagens fulde Lys det
lille Billede i sin gammeldags, rigt forarbejdede
Ramme.

Imidlertid havde den unge Kone hurtig
opfattet Sagens Stilling, og hun gnskede frem
for alt at redde sig ud af den pinlige For-
legenhed, som hun havde bragt sig selv i ved
at behandle et Kunstveerk saa skgdeslgst. Rgd-
mende paa ny sagde hun, at hun virkelig alde-
les ikke havde anet, hvad der var Tale om;
men selv om hun ingen Kender var, syntes
dog Billedet hende nu at veere saa veerdi-
fuldt, at hun kun vilde forneerme Maleren ved
ikke i det mindste at forlange det halve af
Kgbesummen. Angstelig for, at hun yderligere
skulde forhgje sin Fordring, skyndte Eriksen
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sig- at faa sin Pung frem og talte Guldstyk-
kerne op, medens Damen stadig mere og mere
opmerksomt betragtede Billedet og formelig
lod sine smukke BOjne spasere omkring i det
solrige Landskab, som om hun havde Neapels
Land og Bugt for sig. Da saa’ hun helt for-
knyt op til Keempen og begyndte igen at tale.
Jo mere hun saa’ paa Billedet, des bedre syntes
hun om det, og hun var nu ngdt til at forlange
den fulde Sum derfor!

Sukkende bgd han tre Fjerdedele for dog
at redde noget. Men hun undsaa’ sig aldeles
ikke for at bryde sit Ord og erklerede hellere
at ville beholde Billedet end seelge det under
dets Veerdi. ,I saa Fald vilde det veere uven-
ligt af mig at bergve mit beskedne Arbejde
et saa godt Asyl, og jeg har desuden ingen
Grund til at holde paa en Handel, der dog
ikke indbringer mig noget!“

Hermed stak han atter sine Penge til sig
og beredte sig til at tage Afsked; men den
smukke Frue, som endnu stadig havde sit Blik
rettet paa Billedet, bad ham lidt forlegent om
dog at blive lidt endnu. Ferst nu bgd hun
ham en Stol, thi hun maatte se at vinde Tid
til fuldsteendig at kunne faa gjort en saadan
Mand Afbigt for den Forneermelse, hun havde



tilfgjet ham. Endelig fandt hun paa den bedste
Udvej og spurgte hefligt, om hun ikke maatte be-
stille en Pendant til dette Billede hos ham, ét,
der virkede ligesaa beroligende og mildt, saa
at hun, naar hun sad ved sit Skrivebord, over
hvilket hun agtede at heenge Billederne, saa at
sige havde et Holdepunkt for hvert ©je. Denne
optiske Umulighed vakte hos vor Maler en saa
hjeerteligr indre Munterhed, at han straks i for-
bindtlige Udtryk tog imod Bestillingen til Trods
for, at han var gaaet derhen for at undgaa
Arbejde og ikke for at paadrage sig endnu
mere. Men hermed afbrgd ogsaa den Skenne
pludselig Samtalen og sagde ham lidt adspredt
Farvel.

Dette lille Aventyr havde Eriksen straks
samme Aften fortalt os; men i den fplgende
Tid kom han kun sjeldent tilbage dertil og
iagttog snarere en omhyggelig Tavshed an-
gaaende Sagen., Ved et Tilfelde opdagede vi
dog snart, hvorledes det var fat med ham, thi
da vi en Dag stode samtalende foran det nu
fuldendte andet Billede og derved ikke kunde
undgaa at nsevne den tilkommende Ejerinde,
kom han uforsigtic nok til at kalde hende
ved hendes Dgbenavn: Rosalie. Vi andre to
saa’ tavse paa hinanden; thi som oprigtige

IT 16




242

Venner, der mente ham det vel, vilde vi ikke
indvirke forstyrrende paa hans mulige Lykke.

Hun, som selv tilhgrte en rig Brygger-
familje, var allerede som ung Pige bleven be-
stemt for Brygherren; thi den klassiske Natio-
aaldriks Betydning var stor nok til at kunne
tillade slige Traditioner. Men ved en heeftig
Feber var den kraftige Mand pludselig bleven
revet bort, og Enken havde paa én Gang sin
fulde Frihed og Selvsteendighed i Forbindelse
med en nu modnet Selvbevidsthed.

Udrustet med hin useedvanlige Skenhed,
der er lige saa sjeelden, som den er fuldkom-
men, naar den findes, var hun tillige besjeelet
af Trang til et harmonisk Liv, og for at und-
gaa Anger over enhver pludselig eller overilet
Forandring havde hun forelgbig omgivet sig
med en rolig Ligegyldigheds lette, men sikre
Skranker, medens hun dog agtede at holde
sig en Udvej aaben, for irette Ojeblik at kunne
trzeffe et andet Valg. Dette Qjeblik var nu
uventet kommet, da hun saa’ Eriksen; og i
Erkendelse heraf eller med Anelse om det
havde Rosalie ikke ladet det forste Mgde gaa
uzenset forbi, hvorimod hun dog senere optraadte
med al mulig Takt og Klogskab. Hun forstod
lidt efter lidt hvert Ojeblik at give Eriksen



Anledning til et Bespg, idet hun spurgte ham
til Raads baade om Dit og Dat, og dette faldt
utvungent og ligesom af sig selv; thi hun havde
allerede i nogen Tid veeret i Begreb med at om-
forme sin noget eeventyrlige og brogede Hus-
stand. Med hemmelig Glede saa’ hun, hvor roligt
og sikkert Eriksen ydede sine Haandsreekninger,
og at han helt var paa sin Plads, naar han
kun havde de forngdne Midler og Rum til sin
Disposition. At han var af god Familje og
seerdeles velopdragen opdagede hun let nok;
og hun gik nu Skridt for Skridt videre i sit
Arbejde paa at legge den Bjgrn i Leenker,
hvis Fange hun selv allerede var. Hun skaf-
fede sig Omgang, for tiere at kunne indbyde
ham og se ham ved sit Bord; ogsaa opfordrede
hun ham til at indfere sine Venner i hendes
Hus, og paa denne Maade blev ogsaa jeg et
Par Gange hendes Gest, ved hvilken Lejlig-
hed det kom mig til Nytte, at jeg havde lagt
mig min Moders Ord paa Sinde om altid at
have en Sgndagsdragt i Beredskab.

Vor felles Ven Lys havde han derimod
aldrig taget med derhen for det tillaasede Al-
bums Skyld, hvilket han betroede mig, og hvad
jeg ogsaa med meget alvorlig Mine billigede.
Ja; jeg tror neesten, jeg folte en Slags fariseeisk
16*
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Tilfredsstillelse ved at veere bleven foretrukken
og gjorde mig ordentlig til af, at jeg endnu ikke
ved Rigdom, Uafheengighed, Verdenserfaring
eller en dertil egnet Personlighed var kommen
i det Tilfzelde at maatte bevise min egen Dyd.
Mine tidligere Aventyr med Judith tog jeg
aldeles ikke iBetragtning, jeg var netop kom-
men til hint Punkt, hvor man for en Tid helt
har glemt de saakaldte Bgrnestreger og med
fariseeisk Haardhed fordgmmer alt, hvad man
endnu ikke selv har erfaret.

Under Forberedelserne til Kunstnerfesten
stode Sagerne mellem Eriksen og Rosalie saa-
ledes, at det nzesten maatte falde af sig selv,
at hun kunde tage Del i Festen som hans
Dame, omtrent paa samme Maade, som man
tager mod Indbydelsen til et Bal.

Lys vandrede imidlertid sine egne Veje
for at skaffe sig en Ledsagerske.

I et gammeldags Kvarter inde i Byen laa
der paa et lille Torv et smalt Hus, opfert af mgrke
Mursten, tre Stokveerk hgjt, hvert iseer kun saa
bredt som et rigtignok temmelig anseligt Vindu.
Ikke alene vare Vindusrammerne ualmin-
delig rigt dekorerede, men Forsiringen lgb saa
hejt i Vejret, at den forbandt det ene Vindu
med det andet, medens den samtidig om-
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rammede et sortladent Maleri paa Muren. Saa-
ledes lignede det lille Hus neesten et Taarn
eller snarere et smukt Monument af den Art,
som tidligere Aarhundreders Kunstnere ofte
med serlig Forkaerlighed byggede til sig selv,
Over Gadedgren stod paa en forgyldt Halv-
maane et Mariabillede i sort Marmor, der
naaede helt op til fgrste Stokverk, og paa
Dgren skinnede endnu den oprindelige Dgr-
hammer, i Form af en dristig foroverbejet
Havfrue. Maleriet over det fgrste Vindu fore-
stillede Perseus, der befrier Andromeda fra
Dragen, det over det andet Vindu St. Georg, der
keemper med Lindormen for at befri den lybiske
Kongedatter, og paa den spidse Gavlmur over
Dgren saa’ man Erkeenglen Michael, der til
re for den hellige Jomfru steder et eller
andet Uhyre ned med sin Lanse.

For mange Aar siden, da lignende Mmder
som dette nysselige lille Hus enten bleve upaa-
agtede, nedrevne eller overkalkede, havde en
beskeden Bygmester kgbt det for en ringe
Sum Penge, holdt det omhyggelig vedlige og
efterladt det til sin Segn, som var en middel-
maadig Portreetmaler og tillige paa Grund af
. sin stadselige Skikkelse Stillingsmand i Kon-
gens Hestgarde. Enken efter denne malende
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Gardist levede nu med sin Datter i det gamle
Hus af en lille Enkepension og en bestemt
Sum, som aarlig blev hende udbetalt, for at
hun ikke uden hejere Tilladelse skulde salge
Stedet eller forandre noget ved Fagaden.
Datteren, som hed Agnes, var Originalen
til hin sidste Tegning iden skegnhedstilbedende
Lys Album. Han saa’ forst paa Husets Yder-
side, var derpaa snart kommen ind i dets
Indre og havde saaledes ogsaa opdaget den
Juvel, det indesluttede. Moderen var ikke alene
Beskytterinde af sit Hus' og sit Barns Sken-
hed, men ogsaa af sin egen, for saa vidt som
denne endnu eksisterede i et legemsstort Bil-
lede, malet af den afdede Agteherre. Med
en uhyre Kam paa Hovedet, tre Lokker
tveers over Panden og straalende i sin Ungdoms
Glans, beherskede hun fra dette, Verelset;
foran Billedet stod der tre rosenrede Vokslys,
som endnu aldrig bhavde veeret tendte. Trods
den flade og usle Udfgrelse gjorde den tidli-
gere Skgnhed sig dog galdende, og man blev
ikke klog paa, om den Mangel paa Sjeel, der
var i Billedet, skyldtes Malerens Uduelighed,
eller om den virkelig fandtes hos Modellen.
Alligevel regerede den brave Kone hele Huset
med dette Billede, og hun behgvede kuni For-
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bigaaende at kaste et Blik derpaa, for ikke at
lade Datterens Skgnhed vokse sig over Hove-
det. Dette gentog hun da ogsaa Dagen igen-
nem lige saa regelmeessigt, som hun dyppede
Fingrene i Vievandskarret, der stod ved Dg-
ren. Men af den Sjeelesubstans, der under hen-
des Vorden ustandseligt var undsluppen fra
hende, var en Del atter kommen til Eksistens
hos Datteren, rigtignok saa svagt, stille og
ubemeerket som det Legem, der husede den.

Efterhaanden som Lys ved beskeden, hef-
lig Optreeden var kommen saa vidt, at han fik
Lov til at tegne denne Kvindeskikkelse, rig-
tignok ikke i den slemme Bog, men forst i
stgrre Format paa et serskilt Blad, fglte han
hverken Lyst eller Mod til at gennemfgre den
sedvanlige Cyklus, og det eneste Resultat for
hans Album af dette Forhold var en Kopi af
hin Studie, udfgrt med serdeles Omhu og
Kerlighed. Undertiden tilbragte han en Af-
ten hos de to Kvinder, tog dem ogsaa nu og
da med i Theatret eller ud i det offentlige
Anlaeg, og overalt, hvor de viste sig, vakte
Agnes’ sjeeldne Personlighed en saa almindelig,
men tillige saa @erefuld Hyldest, at man aldrig
herte de ringeste kompromitterende Hentyd-
ninger til dette Forhold. Alle hendes rolige




Bevaegelser vare simple, kun beregnede paa
det Maal, hun havde for Qje, og derfor fulde
af Ynde; naar hun fglte sig tiltalt af noget,
straalede hendes Ojne af samme trohjertede
Uskyld som et ungt Dyrs, der endnu aldrig
har lert nogen Mishandling at kende. Og saa-
ledes gik dettil, at Lys, i Stedet for at begynde
et af sine szedvanlige Elskovsaventyr, fglte sig
draget ind i et renere og alvorligere Forhold,
som efterhaanden blev ham til en hidtil ukendt
Forngdenhed. End mere betaget blev han,
naar Moderen under hendes Fraveerelse, for
at rose sit Barn, fortalte, hvorledes hun aldrig,
ikke en Gang for Spgg, havde veeret i Stand
til at sige den mindste Usandhed, og at hun
allerede som lille Barn ved den mindste Uly-
dighed havde angivet sig selv og det med en
saadan Ro eller Nysgerrighed i Henseende til
hvad Resultatet vilde blive, at Straffen syntes
umulig eller overflgdig.

Men for nu ikke selv at synes uforstandig
kunde Moderen aldrig lade veere med at til-
foje, at rigtignok herte hendes Datter ikke til
de alleraandrigste men hun var derfor des
mere erlig og godhjertet. Lys havde imidler-
tid for leengst opdaget, at Agnes var klogere
end Moderen, selv om det endnu ikke var



gaaet op for hende. Ligeledes var hun
dygtigere, thi han saa’, at hun besergede
al sin huslige Gerning hurtigt og lydlgst
uden nogensinde at slaa noget i Stykker,
medens Moderen derimod uophgrligt vim-
sede ud og ind, slog med Dgrene, snakkede
i ét veek og som oftest afsluttede sin Travlhed
med at slaa noget Porcellen i Stykker.

Dertil plejede saa Datteren at ggre en
undskyldende eller trgstende Bemerkning, som
lignede den gratigseste Vittighed, men som
dog med dyb Alvor var ment og tillige sagt
saaledes, at den ene og alene vedrgrte Sa-
gen selv.

Desuagtet leerte han aldrig denne Kvindes
Aand eller Veaesen at kende; og naar vi lyk-
gnskede ham til hans Opdagelse og mente, at
Agnes vilde blive den bedste lille Malerkone,
man kunde tenke sig, stille, harmonisk og en
uudtgmmelig Kilde til skon Beveegelse, saa
rystede han paa Hovedet og sagde, man kunde
dog ikke gifte sig med et Naturspil!

Alligevel fortsatte han sine Besgg i det
sirlige Hus, hvor den sirlige Blomst voksede;
men han vogtede sig vel for at optreede som
Tilbeder. Den smukke Piges Jjne forekom
ham som et stille Vand, der nok er uden




Hyvirvler, men som desuagtet kan veere farligt
selv for en god Svgmmer, da man ikke véd,
hvilke Planter eller Dyr det skjuler i sit Dyb.
Tynget af en ubestemt /Engstelse for saadanne
Farer kunde han nu og da fele sig uendelig
sgrgmodig og uden selv at vide af det udstgde
dybe Suk. Men disse Suk pustede til den
stille Glgd, som allerede i lang Tid havde ul-
met i den neeppe syttenaarige Pige, saa at
hendes inderlige Tilbgjelighed for ham snart
blussede op i hgje Flammer. Enhver maatte
lzegge Meerke til denne sgde Elskovsild; heller
ikke for os Venner blev det skjult; thi Lys
indbed os ofte til et lille Aftenselskab, som
han arrangerede hos de to enlige Damer, for
ikke altid at skulle veere ene hos dem og saa-
ledes blive ngdsaget til at indstille sine Bespg.
Vi saa’, hvorledes hendes Ojne stadig hang
ved ham; lod hun dem undertiden sgrgmo-
dig vandre andre Steder omkring, droges de
dog med uimodstaaelig Magt straks igen til-
bage.

Han paa sin Side tvang sig synligt nok
til ikke at se det, medens han hundrede Gange
maatte gore Vold paa sig selv for ikke at be-
rore hende med sin skeelvende Haand. Lyk-
kedes det hende derimod en Gang imellem at
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anstille sig, som om hun forstod og satte Pris
paa hans tgrre, faderlige Maade at veere paa,
og hun i denne Fglelse et Ojeblik turde lade
sin Haand hvile paa hans Skulder, ja endog
i barnlig Naivetet turde stgtte sig op imod
ham et eneste kort Sekund, da straalede hen-
des Ojne i uendelig Lykke, og hun var hele
den Aften stille glad.

Imidlertid begyndte dette Forhold at fore-
komme os alle pinligt og betenkeligt; kun
Moderen saa’ intet; hun befandt sig vel ved
den livlige Forandring, der var foregaaet i
deres Hus, og tvivlede ikke et Gjeblik om, atLys
jo 'en skgn Dag vilde melde sig som virkelig
Frier, iseer da han optraadte saa tilbagehol-
dent. Heller ikke Eriksen tenkte videre over
Sagen, dertil var han for optaget af sin egen,
0og mnaar vi om Aftenen alle tre forlode det
lille Hus, gik han ufortgvet sin Vej, mens vi
andre to endnu timevis kunde gaa frem og
tilbage enten foran Lys’ eller min Gadedgr i
ivrig Samtale og Disput.

Jeg vovede ikke ligefrem at kreeve ham
til Regnskab for hans Opfersel overfor den
unge Pige, dertil var han altfor kort for Ho-
vedet, saa snart dette Forhold nzvnedes; og
jo mere wusikker han fglte sig, des mere
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bestemt anstillede han sig, som En, der vel

ved, hvad han agter at at gere. Til Gengeeld
' tog jeg min Tilflugt til metafysiske Disputer,
! idet jeg slog den Letfeerdighed, som jeg med
» oprigtig Smerte beskyldte ham for, sammen
med den Ugudelighed, som han i den sildige
Nattetime forsvarede lige saa taabeligt og heef-

tigt, som jeg stadig angreb den. Under Tiden

talte vi saa leenge og saa hgjt i den stille Nat,

at Veegteren opfordrede os til at tage lidt

Hensyn til de sovende Beboere rundt omkring.

Men en Aften noget for Festen afbrgd Lys

mig pludselig i min Tale, hvis Maal han nok

merkede, og erklerede roligt, at han havde

indbudt Agnes til at veere hans Dame ved

Festen, og at han nu vilde lade det bero paa

dennes Forlgb, hvorvidt deres Forhold skulde

blive et bindende eller ikke. Ved saadanne

i Anledninger, mente han, pleje vi vaklende,

| usikre Menneskebgrn at komme ud af vort

Skind og at veere snarraadigere Herrer over

vor Skeebne end til dagligdags. Desuden stod

Sagerne saaledes for ham nu, at han ikke

vidste, hvad der var steerkest, enten Onsket

! om denne Forbindelse, eller Aingstelsen for at
tage fejl.

Agnes blomstrede eojeblikkelig op 1 nyt
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Haab, da den Elskede bragte hende dette
glade Budskab; thi hun havde allerede i stille
Vemod renonceret paa Udsigten til under
Festjublen blot nogenlunde at kunne vere i
hans Neerhed. Men hun vilde ikke gere sig
til af sin Triumf, og da han kom med de
rige Stoffer, der skulde anvendes til hendes
Dragt paa en Maade, som fremhavede hen-
des zedle Skenhed end yderligere, fojede hun
sig stille og beskedent i alle hans Anordnin-
ger. Men medens han prgvende lod sine
Hezender glide igennem de sorte Haarmasser,
som mageligt vilde have kunnet streekke til
for tre Pigehoveder, og forsggsvis ordnede
dem forskelligt paa hendes villige Hoved, tog
hun i samme ungdommelige lille Hoved den
faste, hgjtidelige Bestemmelse kun at have ét
Maal: det nemlig, i rette Yjeblik at tvinge
ham til at kaste sig i hendes Arme og uop-
Igselig at knytte sit Liv til hans. Dette dri-
stige Forset kunde kun veere et Udslag af
hendes barnlig naturlige, men nu steerkt eeg-
gede Sind.




TrerTENDE K APITEL.
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Residensstadens stgrste Theater var for-
vandlet til en Sal, der var straalende oplyst
og allerede fyldt med Festheerens to Afdelin-
ger, de Agerende og Tilskuerne. Medens sidst-
nzevnte havde samlet sig paa (yalerierne og i
Logeraekkerne og forelgbig, mens de ventede,
morede sig med at betragte hverandres Pynt,
lgd der en summende Lyd fra Sidesalen og
Gangene, hvor Kunstnerskarerne flokkedes og
stillede sig i Orden. Det var en broget og
funklende Mylr. Hver for sig var en betyd-
ningsfuld Fremtoning og Person, og idet han
selv saa’ rigtig vellykket ud, betragtede han
med Glede sin Nabo, der nu ligeledes saa'saa
fordelagtig og kraftig ud i sin smukke Dragt,
som man slet ikke skulde have troet det
muligt, skegndt Kernen af Deltagerne ikke
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bestod af ubetydelige Figuranter og forlystel-
sessyge Lediggengere, men derimod af begej-
strede, geniale Ynglinge og Mend, som for
leengst vare modnede under edelt Arbejde,
og som alle med Rette kunde gjore Fordring
paa at fremstille deres brave Forfeedre. Toget
bestod foruden Malere og Billedhuggere ogsaa
af Bygmestre, Malmstgbere, Glas- og Porcel-
leensmalere, Treeskeerere, Kobberstikkere, Gra-
vgrer, Medaillgrer og mange andre, hvis Ar-
bejde var uundveerligt for et fuldtudviklet Kunst-
liv. I Stgbeveerkstederne stod der tolv Sta-
tuer, bestemte til det kongelige Palads, som
forst lige vare blevne feerdige, og hvoraf hver
enkelt var tolv Fod hgj og egte forgyldt.
Talrige Stgtter af Landets Fyrster og af Her-
skere i Aandens Rige, baade af indenlandsk
og udenlandsk Nationalitet, til Hest og til
Fods, vare allerede tilligemed de Reliefer,
der skulde pryde deres Fodstykker, spredte
omkring i Verden; der var taget fat paa Keempe-
foretagender, og iStgberierne gik det omtrent
saa kraftigt og veeldigt til som ved hin Stgbe-
ovn i Florens, da Benvenuto stgbte sin Perseus.
Der var allerede malet uoverskuelige Vegge
i Fresko og Voks; malede Vinduer saa hgje
som Huse bleve breendte og sat sammen i en
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Farveild, der var veerdig til at fejre en til-
grundegaaet Kunsts Genopstandelse. Hvad
der fandtes i Malerisamlingerne af sjeeldne og
uerstattelige Skatte, malede paa forgengeligt
Leerred, blev, for at man kunde have varige
Gengivelser deraf, af prgvede Arbejdere med
fordringslgs Flid overfert paa Porcelleenstavler
og edeltformede Skaaler med en Kunst, der
kun havde veeret paa en saadan Hgjde i nogle faa
Aar. Hvad der nu gav denne Kunstverdens
Beaerere, de store og smaa Mestre, Svendene
og Lerlingene, storre Betydning, det var det
rene Skeer af den fprste Ungdomsmodenhed,
der findes i en saadan Periode, og hvis ideale
Frejdighed sjeeldent vender tilbage i den samme
Tidsalder, men langt snarere allerede omviftes
af Maniererthedens og Degenererthedens lette
Skygge. Alle, ogsaa de ldre, vare endnu
unge, fordi hele Tiden var ung, og fordi Spo-
rene af den rene Produktionsevne uden Fglelse
endnu vare lidet talrige.

Nu bleve Dgrene aabnede, og Trompeterne
og Pavkespillerne, der viste sig under klang-
fuld Musik, skjulte med deres Raekker det
frembglgende Tog, saa man stirrede forvent-
ningsfuldt, til de vare skredne frem og gave
Plads for den brogede Mylr. De fulgtes af to
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Fgrere med Niirnberger Vaabnet, Jomfrugrnen,
paa deres hvide og rgde Kjortler, og bag dem
viste sig, rank og pyntelig, Fgreren for Mester-
sangernes statelige Laug med en veeldig Lgv-
krans paa Hovedet og en gylden Stav i Haan-
den. Alle bekransede marscherede de gode
Sangere frem ad med deres Tavle, foran de
unge Vandrelystne i korte Dragter og derpaa
de Gamle, som omgave den erverdige Hans
Sachs, der var ifgrt en mgrk Pelsveerkskaabe,
og hvis hvide Hoved, omgivet af den evige
Ungdoms Solskin, bar Udtryk af et lykkeligt
og veerdigt Liv,

Men Sangen blomstrede den Gang saa
rigt og frodigt blandt Borgerne, at den ledsa-
gede hvert Laug og i Seerdeleshed ogsaa viste
sig under det nu fglgende Barbérlaugs Banner
bag Ragekniv og Baekken. Dér var den slad-
dervorne Hans Rosenbliith, den vidtberejste
Skeemte- og Vaabendigter, en pukkelrygget,
lystig Fyr med en stor Klystérsprgjte under
Armen. Ham fulgte med lange Skridt den
hgjbenede Hans Foltz fra Worms, den bergmte
Barbér og Digter af Fastelavns- og Skemte-
spil og som saadan Rosenbliiths Felle og
Hans Sachs’ Forlgber. To Badskeerer og en
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Skomager plejede saalunde den tyske Scenes
unge Spirer.

Sangrige vare alle de andre Laug, som nu
fulgte med deres bestemte Farver i Kleder
og Banner, Bgdkerne og Bryggerne, Slagterne

1 rpde og sorte, med Reeveskind breemmede

Laugskjortler, de geddegraa og hvide Bagere,
Lysestgberne i smukke gronne. hvide og rgde
Farver og de bergmte Peberkagebagere i lyse-
brunt og merkergdt; de udgdelige Skomagere,
sorte og grenne som Beg og Haabet, og Skreed-
derne med brogede Lapper. Damask- og Teep-
peveeverne viste sig allerede som anselige Me-
stre i det hejere Haandveerk; thi de kom med
de fyrstelige Taepper og Torkleder, der pry-
dede Kgbmendenes og Patriciernes Huse.
Alle de fglgende Laug bestode af en sand
Stat af kraftige, opfindsomme Haandveerkere
og Kunstnere. Dygtigheden var ligelig fordelt
mellem Mestrene og Svendene, der kunde frem-
vise mangen en opvakt Kneegt. Allerede
Drejerne havde som Feelle Hieronymus Gért-
ner; der med Dbarnlig Andagt, som et lidet
Verk til Guds Pris, af et Stykke Tree kunde
snitte et Kirsebaer, der vippede paa sin Stilk,
og en Flue, som sad derpaa, saa fin, at
Vinger og Fgdder bevagede sig, naar man
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aandede paa dem, — men som tillige var en
erfaren Mester til at bygge Vandkunster.
Blandt det brogede Virvar af Fremtonin-
ger, hvoraf naesten enhver havde sit skenne
Sagn, leve endnu mange i min Erindring, og dog
er det kun faa i Sammenligning med det hele.
Blandt Hovsmeddene, der vare kledte rgdt og
sort som Ild og Kul, gik Mester Melchior, som
paa fri Haand smeddede de store Jernkano-
ner; blandt Bgssemagerne den opfindsomme
Svend Hans Danner, som allerede den Gang
forstod at drive Spaaner af Jernet, som om
han havde blgdt Tree mellem Heenderne, og
hans Broder Leonhard, Opfinderen af de mur-
omstyrtende Breekkeskruer. Saa var der og-
saa Mester Wolff Danner, Flintestenslaasens
Opfinder, og ved hans Side B6heim, Mesteren
for Skytsstgberne, hvis skinnende, smuktpry-
dede Bgsser, Kanoner, Feltslanger og Kartover
gjorde dem bergmte over hele Verden.
Sveerdfegernes og Vaabensmeddenes Laug
alene indbefattede en broget Verden af kunst-
teerdige Metalarbejdere. Sveerdfegeren, Hjselm-
smedden, Harniskmageren bragte hver iseer
den Del af den krigerske Rustning, som svarede
til hans Navn, til stgrste Fuldkommenhed og
beviste herved en solid og varig Kunstnereks_
L7*
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istens. Paa en vidunderlig Maade oplgstes
den streenge Inddeling i den Frihed og Mange-
sidighed, hvormed de jevne Haandveerkere
paa den anden Side igen gik til de vigtigste
Gerninger og Opfindelser, saaledes at alle
kunde alt, og det ofte uden at veere i Stand
til at leese og skrive. Saaledes var der f. Eks.
Klejnsmedden Hans Bullmann, som forfeerdi-
gede store Urveerker med Planetsystemer, og
Andreas Heinlein, der gjorde disse endnu mere
fuldkomne, men ogsaa lavede saa smaa e,
at de kunde sidde i Knappen paa en Spasere-
stok; her fandtes ogsaa den egentlige Opfinder
af Tommeurene, Peter Hele, som gik under
det haandfaste Navn: Klejnsmeddemester.
Endnu ser jeg blandt Treeskeererne en lille
Mandsling i en Katteskindskappe, Katteven-
nen Hieronymus Rosch, i hvis stille Arbejds-
stue hine spindende Dyr sad overalt. Og lige
bag den sortegraa Kattemandsling ser jeg de
straalende Sglvsmedde med himmelblaa og ro-
senrgd Kjortel og hvidt Slag og Guldsmeddene
i sorte Damaskeskapper med rigt Guldbroderi.
Sglvtavler og Guldskaaler bleve baarne foran
dem; her smilede den plastiske Kunst i en
Sglvvugge, og det nyfedte Kobberstikkeri
havde her sin metalliske Oprindelse, skilt fra
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Traeskeereriet, som vandrede sammen med det
sortagtige Bogtrykkeri.

End ser jeg ogsaa blandt Kobbersmeddene
en fin Mand, hvis Historie iseer rgrte mig, nem-
lig Sebastian Lindenast, der udfgrte sine Fade
og Skaaler saa smukt og kostbart, at Kejse-
ren gav ham Ret til at forgylde dem, hvad
ellers ingen maatte. Hyvilket skgnt Forhold
mellem Arbejderen og Nationens gverste Ho-
ved viser ikke denne Tilladelse til for den
@dle Forms Skyld at heeve et simpelt Metal
op til Rang med Guldet!

Lige ved Siden af ham saa’ jeg Veit Stoss,
en Mand. hvis Virksomhed var szelsomt blandet.
Han skar saa dejlige Mariebilleder og Engle
i Tree og bekledte dem saa yndigt med Far-
ver, Guldhaar og Adelstene, at Samtidens
Digtere begejstret besang hans Veerker. Des-
uden var han en maadeholden og stille Mand,
der ikke drak Vin og flittigt varetog sit Ar-
bejde, idet han stadigt skabte nye, fromme
Alterbilleder. Men om Natten var han ivrig
beskeeftiget med at lave falske Verdipapirer
for at gge sit Gods, og da han bleven greben,
gennemborede man offentlig hans Kinder med
et glgdende Jeern. Langt fra at blive knust
af slig Skeendsel naaede han i Ro og Mag en
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Alder af fem og halvfemsindstyve Aar og for-
feerdigede desuden Reliefkort af Landskaber
med Byer, Bjerge og Floder:; han var ogsaa
Maler og Kobberstikker.

Men som en helstgbt og klassisk Svend
fremtraadte, under det simple Navn Gortler
og Metalstgber, Peter Vischer med sine fem
Sgnner. Forarbejdere af det straalende Malm.
Med sit kraftigt krellede Skeeg, den runde
Filthue og sit Skedskind saa’ han ud som den
brave Hepheestos selv. Hans store venlige Oje
meldte, at det var lykkedes ham i Sebaldusgra-
ven at swmtte sig et uforgengeligt Mindesmeer-
ke, et Arbejde, som havde taget mange Aar
og straalede af et Genskin af greesk Liv, en
Bolig for mange Kunstveerker, som i et lyst
Rum bevogtede Helgenens Selvskrin. Og Me-
steren dvaelede selv med sine fem Sgnner og

i deres Hustruer i ét og samme Hus og isamme
Verksted, i Glansen af nye Veerker.
: Hvem der ikke behagede mig mindre var

Georg Weber, som stor og steerk skred frem
i Murernes og Tgmmermendenes Tog, og til
hvis graa Kjortel der behgvedes en utallig
Mengde Alen Klede. Han var rigtig nok en
Skovedeleegger; thi med sine Svende, hvortil
han valgte lige saa store 0g steerke Folk som
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han selv, med denne Kempeflok arbejdede
han veeldigt i Treeer ‘og Bjelker, sindrigt og
kunstnerisk, og fandt ikke sin Lige. Og han
var en trodsig Folkeven og lavede under Bonde-
krigen Skyts til Bonden af Skovens grgnne
Trzeer. Derfor skulde han halshugges i Din-
kelsbithl; men Niirnbergs Raad lgskgbte ham
paa Grund af hans Kunst og Brugbarhed og
udnzevnte ham til Stadsbygmester, Han byg-
- gede ikke blot smukt og fast Sparre- og Bjeel-
keveerk, men ogsaa Mglle- og Heevemaskiner
og veeldige, kraftige Vogne, og for hver Hin-
dring, hver Veagtmasse fandt han en Lgsning
bag sin sterke Pandeskal. Men dog kunde
han hverken lese eller skrive.

Saaledes fulgte, da man fremstillede en
hel Tidsalder, Skare efter Skare af udtryks-
fulde Skikkelser, som alle én Gang havde vee-
ret til, indtil denne Del af Toget blev afsluttet
med Malernes og Billedhuggernes Laug, i hvil-
ket forst Albrecht Diirer viste sig. Umiddel-
bart foran ham gik en Page med et Vaaben-
skjold, tre smaa Sglvskjolde i blaat Felt, hvil-
ket Maximilian havde givet den store Mester
til hele Kunstnerlauget. Diirer selv vandrede
mellem sin Lerer Wohlgemuth og Adam
Kraft; de lyse Lokker (det var den agerende
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Kunstners eget Haar) faldt ligelig skilt ned
paa de brede, med Pelsveerk bedeekkede Skuldre,
ganske ligesom paa det bekendte Billede af
Diirer, som han selv har malet, og den smidige
Mand bar med gratigs Behandighed den hgj-
tidsfulde Veerdighed, der var faldenihan. Lod.

Efter at nu alle de, som bygge og pryde
en By, vare gaaede i Forvejen, optraadte saa
at sige Byen selv. Dens store Banner bares

frem, ledsaget af to skeeggede Hellebardbzerere.
Den kaskke Feendrik, som bar en rigt udskaaren
Kjortel, svingede den flagrende Fane hgjt,=mens
han statelig trykkede sin venstre Neeve ind
mod Siden. Efter ham fulgte Statshgvedsman-
den i en preegtig, krigersk sort og rgd Dragt,
ifert Brystharnisk og med en stor Baret
med vajende Fjer paa Hovedet. Efter ham
kom Borgermester, Syndikus og Raadsherrer,
blandt dem mangen en udmerket, i hele Riget
anset Mand, og endelig de forskellige Sleegters
festlige Reaekker. Her straalede Silke, Guld
og Juveler i stor Overflgdighed. Handelspatri-
cierne, hvis Varer svgmmede paa alle Have,
og som tillige med selvstgbt Skyts og krigersk
Holdning forsvarede Staden og toge Del i Ri-
gets Krige, overtraf den lavere Del af Adelen
i Pragt og Rigdom og tillige i Borgersind og

e
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seedelig Veerdighed. Deres Hustruer og Dgtre
kom brusende som store levende Blomster,
nogle med gyldne Net og Huer paa detsmukt
flettede Haar, andre med vajende Fjer paa
Hatten, disse med de fineste Halslinninger, hine
med en Ramme af kosteligt Pelsveerk om de
blottede Skuldre. Midt i disse straalende Reek-
ker gik nogle venetianske Herrer og Malere,
som skulde forestille Geester og poetisk vare
indhyllede i deres purpurfarvede eller sorte,
veelske Kapper. Disse Skikkelser forte IFan-
tasien ned til Lagunestaden og derfra rundt
omkring til alle Middelhavets Kyster.

En anden bred Rekke af Trompetere og
Pavkespillere, over hvilken Dobbeltgrnen knej-
sede, meldte endelig skingrende, at nu kom
alle Rigets tapre og straalende Skikkelser, som
flokkedes om Kejseren. En Flok Lanskneegte
med deres robuste Hgvedsmand gav strax et
levende Billede af hin krigerske Tid med dens
urolige, tejleslgse Folk med de mange Viser. I
denne Skov af atten Fod lange Spyd, under hvil-
ken de marscherede, saa’ man i Tanken Bjerg
og Dal, Skove og Marker, Borge og I'estninger,
tyske og veelske Lande udbrede sig, efter at den
muromsluttede, rigt byggede Stad tidligere havde
vist sig. Denne Krigerskare, som bestod af
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unge Mennesker og nogle eldre Snaphaner,
havde 1 den Grad levet sig ind i det historiske
Forbilledes Dragter, Seaeder og Sange, saa at
der af denne Fest opstod en seregen Lans-
kneegtkultur i Ord og Billeder, og disse Tyre-
halses nggne solbreendte Nakker, deres splittede,
posede Klaeder og korte Svaerd saas endnu
leenge efter overalt.

Men nu blev der igen mere hgjtideligt og
stille. Saa fremtraadte fire Pager med Bur-
gunds, Hollands, Flanderns og Osterrigs Vaa-
benskjolde, derpaa fire Riddere med Steyers,
Tyrols, Habsburgs Bannere og med den kej-
serlige Fane og endelig en Sveerdbezerer og to
Herolder. Efter Kejserens Livvagt, som bar
Slagsvezerd, kom en Skare Pager i korte, Guld-
morskjortler med gyldne Pokaler foran den
kejserlige Mundskeenk. og Jegere og Falke-
nérer gik ligeledes foran Overjegermesteren.
Kejseren var omgiven af Fakkelbzerere med
nedslaaet Hjelmvisir. Maximilian L. var ifert
en Kjortel og en Hermelinskaabe af et med
Sort gennemveevet Guldstof, han bar et gyldent
Brystharnisk, og paa sin Baret den kongelige
Ring. Saaledes skred han frem med heroiske
Trin, medens hans Aasyn bar Preeg af Helte-
mod, Ridderlighed og Tankedybde. Til at
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fremstille Kejserens levende Billede havde man
paa det fordums Riges yderste Greense fundet en
ung Maler, som i Holdning og Aasyn var lige-
som skabt dertil, uden at man behevede at
ggre mindste Forandring.

Umiddelbart bag ved Kejseren gik hans
Spggefugl Kunz von der Rosen, dog ikke som
Nar, men som en klog og vergedygtig Helt
med Visdom og Lune. Han var kledt i en
rosenrgd Flgjelsdragt, som sluttede teet om
Kroppen, men havde vide, takkede Overeermer.
Paa Hovedet bar han en asurblaa Hat med
en Krans af vekslende Roser og Guldbjelder,
men ved hans Hofte hang i et rosenrgdt Beelte
et langt og bredt Slagsveerd af godt Staal.
ligesom hans Helt og Kejser var han ikke saa
meget Digter, som selv et Digt.

Nu skred frem, kledt i Staal og vaaben-
klirrende, alle de, som fra Liineburger Heden
til det gamle Rom, fra Pyrenserne til den tyr-
kiske Donau havde keempet og blpdt, Rigets
straalende Fgrere: Arvemundskezenken og Stat-
holderen Siegmund von Dietrichstein og denmid-
lertidige Feltherre, Juristen Ulrich von Schel-
lenberg, Georg von Frundsberg, Erich von
Braunschweig, Franz von Sickingen, de to Ven-
ner Roggendorf og Salm, Andreas von Son-
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nenburg, Rudolf von Anhalt og de andre, hver
med sine Vaaben- og Trofeberere, 1 Skyggen
af Faner, hvorpaa der stod Navne paa Slag
og Belejringer, og med Skjolde, paa hvilke
der var keekke og sindrige Valgsprog. I dette
Optog saa’ man fortrinsvis smukke og kraftige
Mznd, da de fleste Deltagere i det var Iolk,
der som deres egen Iykkes Smedde havde
svunget sigr op til en hgj og smuk Plads i Livet
og i enhver Henseende vare egnede til at fore-
stille det dygtigste.

Jeg havde treengt mig noget frem fra min
skjulte Plads for bedre at kunne se dem, der
drog forbi os, og slugte alt med ©jnene, som
En, der er synsk. Jeg glemte helt min egen
Rolle og kveegede mig ved Synet af al den
Herlighed; som om jeg var en Afitling af Rigets
stolte Keemper, aandede jeg hurtigere i begej-
stret (Gleede, der om muligt blev endnu stgrre,
da jeg nu blandt Kongens lerde Raader saa’
den bergmte Wilibald Pirkheimer, der i den
saakaldte Schwaberkrig havde fert den niirn-
bergske Deling af Maximilians Heer imod
Schweizerne og beskrevet hint Felttog. Thi

pludselig mindedes jeg nu, hvorledes selve
denne Ridderkonge, da han med alle sine
Krigsherrer vilde tvinge mit Feedreland til
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atter at underkaste sig Riget, hvorledes han da
havde maattet seenke det Rigsbanner, han havde
rejst mod mine Forfedre, og var draget bort
uden Held, idet han klagende udbrgd, at han
kun kunde slaa Schweizerne med Schweizere.
Saaledes formaaede jeg uforstyrret at hengive
mig til al national Selvtilfredshed, og jeg be-
teenkte ikke, hvor nophgrligt Skeebnens Spande
stige og falde, og hvor lidt mine gamle Stamme-
freender egentlig trods deres Tapperhed vare
afholdte og veerdsatte af deres Naboer.

Jeg var lige ved at overse, at den sidste
Ridders lange, praegtige Tog neesten var dra-
get forbi, medens de Skarer, som hidtil vare
komne, krydsede hverandre i en stor Bue. Da
brusede allerede det lystige Maskeoptog frem,
i hvilket alle de overmodige Serlinge, vittige
Hoveder, Fyldekalkspersoner og Kometnaturer
fandtes, som Kunstnerne havde at fremvise.

Mummespilsmesteren red i Spidsen for det
fantastiske Tog paa et steedigt Aisel; bag ham
dansede de brogede Narre Gylyme, Pock og
Guggerillis, Dvargnarrene Metterschi og Du-
weindl og mange andre Narre, blandt hvilke jeg
havde skjult mig som en temmelig stille Nar.
Saa kom den bekransede Thyrsusbeerer, der
forte det haarede, hornede og behalede Mu-
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sikkorps. Disse Svende hoppede og sprang i
I' deres Bukkespring til deres egne Instrumenters
i Toner og frembragte en eeldgammel, salsomt
,» skrigende og brummende Musik, idet de peb
‘ og snurrede snartiOktaver, snarti lutter Kvin-

ter og sprang fra den stgrste Hgjde ned til
| den laveste Dybde.

Saa kom Bakkustogets I'grer med en gyl-
den, kranset Thyrsusstav. Om hans glgdende
Pande snoede der sig en Krans af blaa Druer,
fra hans Skuldre flagrede og bglgede festligt
en Mylr af brogede Silkebaand, der naaede
helt ned til Fgdderne og omviftede hans ranke
ILegeme. Paa Fedderne bar han Guldsandaler.
Halvt middelalderligt, halvt antikt opkiltede
Vingaardsmeend omringede Bibelens Spejdere
A fra det forjettede Land, som bare den store
‘v Drueklase paa en steerkt krummet Stang, fulgt
{ af fire endnu kraftigere Meend, der gik imel-
i lem fire knejsende Graner med en anden, langt
i storre Drueklase. Og alle andre, som hgre
med til et bakkantisk Tog med dets Baekkener,
Skaaler og Stave, trak den vedbendkransede
Guds Vogn, over hvilken en mgrkeblaa Himmel
af Druer hvelvede sig.

Foran Venus’ Triumfvogn, som nu néeer-
mede sig, gik som Mars’s Tjenere to speaede

i
{
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Drenge i Lansknegtdragt med Tromme og
Pibe og Fjederhatte paa Ryggen, saa de bro-
gede Fjedre slebte paa Jorden. De lod med
skeelmsk Hgjtidelighed en Krigsmarsch tone,
i hvilken den snarere blide end skingrende
Flgjte vedblev at gentage den samme leengsels-
fulde Sats. Konger med Krone og Scepter,
pjaltede Tiggere med Madposer, Preester og
Joder, Tyrker og Negre, Ynglinge og Oldinge
kom treekkende med Vognen. Venus varingen
anden end den smukke Rosalie, der hvilede
halvt liggende paa et Rosenleje i en gennem-
sigtig Blomsterlgvhytte. Hendes Kjortel var
af purpurfarvet Silke, men skaaren som en
patricisk Festkledning fra den Tid, saaledes
som f. Eks. Albrecht Diirer kunde tegne en
mythologisk Skikkelse. Det tunge Stof laa i
preegtige Folder i de lange, vide Armer og
det kongelige Sleb, og en bred Damehat af
Purpurflgjl, kantet med hvide Fjedre sad vand-
ret paa Hovedet, overstraalet af en gylden
Stjeerne. [ Haanden holdt hun en gylden Jord-
kugle, paa hvilken der sad to Duer, som nabbe-
des og slog med Vingerne. Blandt hendes
Fanger ved Siden af Vognen gik den hedenske
Filosof Aristoteles og den kristne Digter Dante
Alighieri, som i den erveerdigste Holdning




penyttedes til hendes ganske saerlige Beskyt-

telse og Tjeneste.

Men Venus saa’ nu og da tilbage; thilige
bag hendes Vogn kom den starke Eriksen
som Vildmand. Han ferte Dianas Tog. Hans
ILender og Pande vare bedekkede med teet
Egelgv, og han havde et Bjgrneskind kastet
over Skuldren. Ham fulgte mange Jegere
med grenne Grene paa Hatte og Huer; deres
store Jagthorn vare kransede med Lev og deres
Jagtkjortler besatte med Ilderskind, Loshoveder,
Raadyrfedder og Vildsvineteender. Nogle af
dem forte My'nder og Vindspillere, andre, som
bar Fjeeldsko ved Beeltet, havde Gremser paa
Ryggen, nogle bar Agerhgns og hele Knipper
af Fasaner, og andre bragte paa Baarer Vild-
svin og Hjorte med forsglvede Hugtender,
Takker og Klove. Saa kom der en Skare
Vildmend, baerende paa en vandrende Skov
af lgvrige Treeer, hvori der klatrede Egerner
og Fugle byggede Rede. Gennem denne Skovs
Treestammer fik man allerede et Glimt af Di-
anas sglvklare Skikkelse, det var den ranke
Agnes, hvis Dragt Lys havde ordnet og pyn-
tet. Hendes Vogn var bedekket med alt mu-
ligt Vildt, hvis Hoveder omkransede den med
forgyldte Horn og brogede Fjedre. Selv sad
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hun med Bue og Pil paa en Klippe, fra hvil-
ken en Kilde veeldede ud i et Drypstensbak-
ken; en broget Flok af Vildmaend. Jegere og
Nymfer neermede sig til den og drak af dens
Vand i deres hule Haand.

Agnes var kledt i et Gevandt af Sglvstof,
der var teetsluttende ned til Hoften og viste
alle hendes smidige Former ligesom stgbte i
samme Metal. Hendes fine, blinkende Bryst var
ligesom sirligt forarbejdet af en Sglvsmed. Fra
Skgdet, om hvilket et grognt Florsbalte var
svgbt flere Gange, flgd Gevandtet ned om hende
med rigt Foldekast, gentagne Gange opkiltret,
men dog naaende til Fgdderne, der kysk viste
sige med deres Sglvsandaler. I hendes sorte,
paa graesk Vis opbundne Haar saa’ man kun
Glimt af den blanke Maanesegl, der undertiden,
naar hun bevegede sit Hoved lidt, skjultes
ganske af hendes Lokker. Hendes Ansigt var
hvidt som Maaneskin og endnu blegere end
seedvanligt; hendes ©jne skgd mgrke Flam-
mer og segte den Elskede, medens de dri-
stige Planer, hun havde fattet, bragte hen-
des Hjeerte til at banke under det sglvstraalende
Bryst.

Men hendes elskede Lys, der havde valgt
at forestille en gammel, jagtelskende Assyrer-

e 18
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konge, for at kunne gaa ved Siden af sin Di-
ana, havde, saa snart han fik Oje paa Rosalie-
Venus, forladt hende, sluttet sig til Venus’
Triumftog, betragtede ligesom en Sgvngenger
ufravendt denne og veg ikke et Skridt fra
hendes Vogn, uden dog at veere sig dette be-
vidst. .
Selv havde jeg, mit gamle ©genavn tro,
sygbt mig i en lgvgren Narrekledning og slyn-
get en Krans af Tidsler og Kristtorn med
réde Bzr omkring min Bjeldehue. Denne
Klzedning, der mindede lidt om en Jeegerdragt,
benyttede jeg, da jeg saa’, hvorledes Sa-
gerne stod, eller rettere hvorledes de udviklede
sig, til af og til at smutte gennem den van-
drende Skov, for at veere i Neerheden af den
stakkels Diana, som ellers ingen Venner havde
om sig; thi Vildmanden Eriksen stirrede paa
Lys og Rosalie uden dog at komme synderligt
ud af sin Sindsro.

Efter de sydlandske, greaeske Billeder fulgte
som et nordisk-germansk Aiventyr Bjergkon-
gens Tog. Der var oprejst et Bjerg af Malm-
trin og Krystaller paa en Vogn, og ovenpaa
dette tronede Bjergkongens keempemaessige
Skikkelse i en graa Pelsvaerkskaabe, mens hans
hvide Skeeg og Haar naaede ned til og omgav
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Hofterne. Paa Hovedet bar han en stor, takket
Guldkrone. Smaa Gnomer smuttede omkring
ham og gravede i Hulerne og Gangene, og
det var virkelige Smaadrenge; men en lille
Bjeergaand, som stod foran paa Vognen med
et straalende Grubelys paa Hovedet og Hammer
iHaanden, varen neppetre Spand lang, fuldsten-
dig udvokset Kunstner, harmonisk og fint bygget,
med et mandigt, smukt lille Ansigt, blaa Djne
og lyst Overskeg. Dette lille Vasen, som
syntes at tilhgre Aventyrets Verden, var alt
andet end en blot Kuriositet, det var tveert
imod en solid og bergmmelig Maler, etlevende
Vidnesbyrd om, at denne betydelige Kunst-
nersleegt ikke alene omfattede alle lLag af et
stort Folk, men ogsaa alle legemlige Dannelser.
Bag Bjeergkongen og paa samme Vogn slog
Mgntmesteren smaa Erindringsmgnter om Fe-
sten iSglv og blankt Kobber, en Drage spyede
dem ud i et klingende Beekken, og to Pager,
som kaldtes Guld og Sglv, kastede de funklende
Mgnter ud blandt Tilskuerne. Til allersidst og
ganske alene kom Narren Giilichisch listende,
han rystede sgrgmodigt sin tomme Pung,
Den hinkende Nar havde jo rigtig nok
den straalende fgrste Afdeling af Toget i

Heelene paa sig; Laugene, det gamle Niirnberg,
18%
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Kejser og Rige og /Eventyrets Verden drog

atter og for tredje Gang igen forbi, og Lys

I : gik endnu stadig ved Venus' Vogn, fulgt af

den iagttagende Eriksen, og Agnes, der i sin

Skov ikke kunde se, hvad der foregik, saa’sig

i snart raadvild omkring, snart slog hun sgrg-
modigt Ojnene ned.

Hele Massen ordnede sig nu i en teet Skare
og lod en fuldtonende Festsang lyde for at
hylde den virkelige Konge, paa hvis Magt-
omraade hele denne Drgmmeverden faerdedes.
Saa drog det lange Tog forbi den regerende
Herskers Familie, der var forsamlet i Loge-
salen, og derfra gennem tagdeekte Gange over
i det kongelige Slot, hvis Sale og Korridorer
alle vare fulde af Tilskuere. Den tilfredse, ja

| forngjede Fyrste, der saa at sige kunde be-
i tragte den brusende, farvestraalende Fest som en
Belgnning for hans egen Fortjeneste, sad paa en
forgyldt Stol midt i sin Familie, betragtede ngje
en eller anden Fremtoning i Toget og talte
spogefulde Ord til mange enkelte. Da jeg
kom i Nerheden af ham, havde jeg en lille
Hgne at plukke med ham. Thi da jeg for
kort Tid siden, i Overensstemmelse med den
drikkekeere Justérmesters Raad, en Aftenstund
{ Tusmerket vandrede gennem en stille Gade,

R m—m————
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for at opsgge et Sted, hvor jeg kunde nyde
en beskeden Aftendrik, mgdte jeg den mig
ubekendte ranke, magre Mand, som pludselig
standsede 1 sin raske Gang og spurgte mig,
der tankelgs gik forbi ham, hvorfor jeg ikke
viste ham sgmmelig Arbedighed. Jeg betrag-
tede ham forbavset; men han havde allerede
taget min Hat af og givet mig deni Haanden,
og sagde nu: ,Kender De mig ikke? Jeg er
Kongen!* hvorpaa han fortsatte sin Vej ind i
Tusmgrket. Jeg satte igen min Hat paa dens
Plads, saa’ endnu mere betuttet efter den
skyggeagtige Vandrer, og vidste ikke, hvad
jeg skulde gere. Endelig sagde jeg til mig
selv, at, hvis det havde varet en Spasmager,
som havde tilladt sig at spgge med mig, saa
var der ikke noget zerekreenkende deri, hvad
der for Resten heller ikke var, hvis det virke-
lig. havde wveeret Kongen; thi hvis man ikke
maa forneerme Konger, saa kan de heller ikke
forneerme eller kreenke En, da deres Uangribelig-
hed medfgrer, at deres Fornaermelse ikke kan
have samme Betydning og Virkning som An-
dres. Da jeg nu gik forbi ham, saa’jeg straks,
at det virkelig havde veeret Kongen. Jeg be-
nyttede Narrefriheden, sprang ud af Toget,
traadte hen til ham og udbrgd muntert. idet
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jeg strakte Hovedet frem: ,Halgj, Broder
Konge! hvorfor tager Du ikke min Hat af?*
Han betragtede mig opmerksomt, genkendte
mig aabenbart og forstod ogsaa, at jeg hen-
tydede til mine Tidsler og Kristtornblade, som
han vilde stikke sig paa. Han svarede imidlertid
ikke et Ord, men tog smilende med sine Fin-
gerspidser to bjeldebesatte Flige af min Hue,
lgftede den ganske forsigtiz op, saa jeg stod
barhovedet et @jeblik, og satte den lige saa
forsigtig paa mig igen. Saa saa’ jeg, at der
ikke var noget at udrette her, opgav Sagen
og sleentrede videre.

Paa de preegtige Trapper, i Buegange og
Sgjlehaller, paa de aabne Pladser. som vare
belyste med Begfakler, og hvor Byens Befolk-
ning belgede frem og tilbage, overalt gik Kunst-
nerne forbi deres egne Vearker, indtil Toget
standsede i den store Festbygning, hvis Sale
vare indrettede og prydede til Resten af Fest-
lighederne. Den stgrste Sal var arrangeret til
Banket, Spil og Dans, ganske i den Stil, der
svarede til Optogene, mens en Reakke af Ni-
scher og Sidevarelser havde faaet et have-
agtigt Preeg og var indrettet til Opholdssted
for enkelte Grupper og Selskaber. Efter at
Bordets Gleder vare tilstraekkelig dyrkede,
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begyndte der overalt Dans og Spil. Me-
stersangerne holdt Syngeskole for aabne
Dgre i en mindre Sal. Der blev sunget om
Kap efter Laugets Skikke, en Lzerling eller
Svend gjort til Mester, og lignende andre Ting.
De Digte, der foredroges, bestode veesentlig
i de forskellige Kunstretningers Stiklerier paa
hverandre, i Spot over Personers og Skolers an-
massende eller egensindige Vaesen, Klager over
daarlige Samfundstilstande og endelig i Lov-
prisninger af det ubetinget gode og aner-
kendte. Der blev saa at sige holdt almindelig
Dommedag, hvortil enhver Retning og enhver
Avtoritet havde stillet sin godt instruerede
Repreaesentant. Indholdet af de livlige, satiriske
Vers tog sig hgjst selsomt ud i den Form,
hvorunder detfremtraadte. Thimedens alle San-
gere foredroge deres foregivne Stanser og
Strofer i de samme treeagtige, torre, usle Vers,
blev dog hver enkelt anmeldt med en ny Melodi. -
Saaledes blev der sunget: Orpheus’ lengsels-
fulde Klagemelodi, den gule lLgvehudmelodi,
den sorte Agatsténmelodi, Pindsvinemelodien,
den lukkede Hjelmmelodi, den meget heje
Bjeergmelodi, den krumme Hornmelodi, den
glatte Silkemelodi, Halmstraamelodien, den
spidse Sylmelodi, den stumpe Penselmelodi,
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den blaa Berlinermelodi, den rhinske Senneps-
melodi, den skinnende Taarnhanemelodi, den
sure Citronmelodi, den sejge Honningmelodi o.
s. v., og der var sterk Latter, naar de samme
gnavne, lirekasseagtige Toner bestandig lod
sig hgre igen efter disse pompgse Meldinger.
Nogle Sangere valgte ogsaa deres AAmne blandt
det naerveerende Ojebliks Begivenheder; saa-
ledes haevnede en Skomager sig for den Stolt-
hed, med hvilken en adelig Dame, i Overens-
stemmelse med sin Rolle, havde nezegtet ham
en Dans, ved hgjt at prise den Gunst, man
kunde vinde hos mere end én guldstraalende
Dame, naar man blot forstod at gribe det rig-
tigt an, hvorpaa en Garver svarede med at
opkaste det gamle Spgrgsmaal, om Kakhed
eller Beskedenhed forte lettest til Maalet, og
en Lysestgber endelig erklerede Kvinderne for
Vaesener, som altid foretrak det ene, naar de
netop tilfeeldigvis ikke kunde faa det andet.
Slig yrov Tale vilde Fru Venus, som med
en Del af sit Fglge var til Stede under denne
Kappestrid, ikke hgre paa. Med foregiven
Forbitrelse brgd hun op og trak sig tilbage
til et af Sidekamrene, hvor hun nu holdt Hof,
til hvilket der da sluttede sig et Par gaadefulde
Kvinder., Ien ganske gren Nische i-Neerheden
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havde Jegerne valgt deres Stade, mens nogle
unge Nymfer holdt deres Diana med Selskab;
men de lod hende dog for det meste sidde
alene og strejfede dansende omkring med de
vilde Jagtfwmller. Jeg satte mig derfor flere
Gange ved Siden af hende og sggte ved Sam-
tale og almindelige Galanterier at ggre hendes
Forladthed saa ubemerket som muligt, indtil
den Vending, som man maatte haabe paa,
skulde indtreeffe. Eriksen gik frem og tilbage;
han kunde paa Grund af sin Vildmandsdragt
ikke godt danse og heller ikke komme Kvin-
derne alt for neer. Hans Rolle var forst for
kort Tid siden bleven paangdt ham, og han
havde ikke veeret uvillig til at paatage sig
den, fordi den holdt ham lidt fjeernet fra Fru
Rosalie, hvorved deres Forhold ikke for tidligt
blev almindelig bekendt, og Rosalie havde
samstemmet med ham i saa Henseende. Nu
angrede han det naesten, da hansaa’, hvordan Lys
vedblev at holde sig i Neaerheden af hende, og
hvordan hun lo, spggede, straalede af mild
Yndighed og ved sine gratigse, naive Spgrgs-
maal eggede den Trolgse, der ivrig underholdt
hende og i sin Blindhed aldeles ikke anede
den Sikkerhed, i hvilken denne Kvinde levede.
Hverken han eller Eriksen bemerkede det
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tilsyneladende tilfzeldige, flygtige, men tilfredse
Blik, hvormed hun midt under Samtalen fulgte
Vildmandens Skikkelse, naar han af og til gik
forbi i nogen Afstand.

Agnes havde leenge tavs siddet ved Siden
af mig. medens Nattens kostbare Tid ustandse-
lig forlgb. Hun vuggede i heftig Sindsbevee-
gelse sit sortlokkede Hoved, og kun af og til
sendte hun et Flammeblik til Lys og Rosalie,
undertiden saa’ hun ogsaa rolig forundret der-
hen; men det var altid det samme Skue. Til
sidst tav ogsaa jeg og sank hen i merk
Grublen over denne store Svaghed hos min
Ven, som jeg satte saa he@jt. Denne hensyns-
lgse Vankelmodighed, der blev til en Slags
frek Tapperhed, gjorde mig urolig, ligesom
om det var et uhyggeligt Naturfeenomen, og
jeg havde samme Indtryk, som naar man i
Drgmme ser en Vanvittig styrte sig ned i en
Afgrund.

Et dybt Suk veekkede mig; Agnes havde
set Lys fore Rosalie ind til Dansen, som bru-
sede og bglgede 1 Hovedsalen; pludselig op-
fordrede hun mig til 4t gaa derind og danse
med hende. Et Ojeblik efter svingede vi os
rundt midt i den brogede, funklende Hob, og
vi medte to Gange den rosenfarvede Venus,
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hvis Purpurkleedning flagrede, saa den af og
til skjulte Lys, som dansede med hende. Han
hilste os glad og tilfreds, som man hilser Bgrn,
der synes at more sig godt. Vi traf atter
sammen ved Valsens Slutning; Rosalie syntes
godt om det smukke Barn og forlangte at have
hende i Neerheden, medens jeg maatte tage
Del i Narrelegene, som nu aflgste Dansen.

Kunz von der Rosen fgrte alle Narre ved
et langt Tov gennem Trangslen. Hver enkelt
havde Navnet paa sin Naragtighed skrevet op
paa en Tavle, og den lystige Spggefugl ud-
valgte de ni veerste og stillede dem op foran
Kejseren som et Keglespil. Dér stod nu for
alles @jne Hovmod, Misundelse, Grovhed, [for-
feengelighed, Indbildskhed, Sammenlignings-
syge, Selvforgudelse, Halsstarrighed og Van-
kelmodighed. Med en veeldig Kugle, som de
andre Narre med komisk heftige Miner og
Bevaegelser kom rullende med, sggte nu man-
gen Ridder og Borger at velte de ni Kegle-
narre, men ikke én af dem faldt, for endelig
den heroiske Max, der forestillede hele det
tyske Folk, slog dem om med et eneste Kast,
saa de tumlede imellem hverandre.

Af dette Nederlag udviklede der sig en
spegefuld Opstandelse, idet Kunz som Belgn-
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ning viste den sejrrige Konge Oldtidens gen-
opstandne Billedhuggerveerker og forst lavede
§ de faldne Narre til en Niobegruppe, som jo

rigtig nok i Maximilians Tid endnu laa i Jor-
: den. Ud af denne tragiske Fremstilling skilte
i sig- pludselig de tre Gratiers Gruppe, som dan-

nedes af tre unge, sirlig fine Narre, hvilken
Gruppe, efter at den havde drejet sig én Gang
omkring, igen formindskedes med én Mand,
hvorpaa de blev til Amor og Psyke, indtil
disse ogsaa skiltes ad, saa kun én Narcissus
blev tilbage. Men ogsaa han forsvandt, og i
hans Sted laa hin lille bitte Dvaerg paa Gulvet
som dgende Faegter og gjorde sine Sager saa
fortreeffeligt, at alle Tilskuere udbrgde i sterkt
Bifald og hele Narreflokken ilede til, lgftede
{ ham og det omvendte Iiskefad, han laa paa,
i Vejret og bar ham bert i Triumf.

Da ogsaa denne Sky var trukken forbi,
saa’ man en lLaokoongruppe, som blev frem-
i stillet af Eriksen og to unge Satyrer ved Hjeelp
i af to store Slanger, der vare lavede af Traad
‘ og Leerred. Det var ikke noget let Arbejde
! at staa saa lenge med spendte Muskler 1 den
foreskrevne Stilling; men det blev endnu van-
skeligere, da han en Gang rettede Ojnene i
! sit krampagtigt tilbagebgjede Hoved ned ad

_
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og netop i det @jeblik saa’ Rosalie, der gik
forbi ved Lys’ Arm, vende sig smilende, men
flygtigt hen imod ham og derpaa forsvinde i
Treaengslen samtalende med sin Kavalér. Han
hgrte ogsaa nogen sige: ,Den smukke Venus
gaar jo hele Tiden med den rige Flamlender
eller Friser eller hvad han er! Han ser for
Resten godt nok ud, og hun tenker sagtens:
Skenhed og Rigdom ger lige!“

Saa snart Eriksen havde kastet Slangerne
fra sig og var fri, stormede han omkring og
tiggede Klaedningsstykker hos sine pokulerende
Bekendte. I sin underlige Dragt, dels som
Jeeger og Vildmand og med grgnne Blade om
Hovedet opsggte han nu de Forsvundne og
fandt dem i en stgrre Kreds, som dannedes
af Bakkustoget, Venus’ Hof og Jegerne. Han
var ikke skinsyg og skammede sig endog ved
Tanken om, at han nogen Sinde skulde kunne
blive det, fordi baade den begrundede og den
grundlgse Skinsyge tilintetgor den Verdighed,
som den gode Kerlighed fordrer. Han vidste
kun, at alt var muligt i Verden, og at det
indholdssvangreste ofte var afhengigt af en
lille Undladelse, som uden Vanskelighed kunde
forandre Tingenes Gang, og desuden var han
endnu ikke paa det Rene med, hvad der snarest
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kunde stgde R osalie, det at han viste Ro eller Uro.
Thi naar hun gjorde sig Umage for saa aabenlyst
at finde sig i Nederleenderens Bejlen og dermed
skjulte en hemmelig Hensigt, saa maatte Erik-
sen veere saa elskveerdig ogsaa at gere sig
Umage for at bemerke denne Omsteendighed.

Selvbeherskelsen sejrede imidlertid, da han
saa’detsavnede Parsidde midtivor mythologiske
Kreds; han satte sig stille og koldblodig i
Neerheden, men maatte snart igen anspaende
sin Opmeerksomhed. Lys talte om fuldsten-
dig uskyldige, ja ligegyldige Ting, men med
den umiddelbart til Kvinden rettede, fortrolige
Tone, som slige Erobrere pleje at anslaa, for i
Tide at veenne Verden til det uundgaaelige.
Eriksen fandt sig i meget hos ham uden at feelde
nogen Dom; men nu kunde han dog ikke lade
veere at teenke paa, om hans Ven ikke var én
af de Fyre, hvis Hovedbedrift bestaar deri, at
stjaele Guldure eller bergve en anden hans
Kone. I begge Kgn, teenkte han. findes der
jo saadanne Rov- og Snyltedyr, som kun ere
lykkelige, naar de have gdelagt andre Folks
Lykke. De tage rigtignok kun, hvad de kunne
faa, og Varen er for det meste ogsaa derefter!
Men denne Gang vilde det dog virkelig veere
Synd! Og han betragtede atter Fru Rosalie
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med en Blanding af Bekymring og Beundring og
saa’, hvordan hun med urokkelig Elskveerdighed
lyttede til Lys’ Ord og medsit uimodstaaelige Smil
ggede ham til kloge og tillidsfulde Talemaader.
Mens han var beskeeftiget paa denne Maade, fik
han ikke Tid til atznse, hvad der foregik med
Agnes, og at jeg som hendes Afsending atter
kom hen til ham og sagte, men indsteendig bad
ham om dog at danse med hende én eneste
Gang. Lys, der gjorde en lille Pavse, fo'r op
som en Urhane, der forstyrres i sin Elskovs-
idreet, ikke for at flyve bort, men for med
deempet Stemme opfarende at sige til mig:
y,Hvad er det for en Manér af en ung Pige?
Dans I to med hinanden og lad mig veere i Fred!“

Jeg gik hen til den stakkels Pige, for saa
vidt muligt at holde hende hen med Snak,
men Eriksen var kommen mig i Forkgbet, efter
at Rosalie, mens jeg havde talt med Lys, havde
hvisket nogle Ord til ham, der syntes at op-
muntre ham. Han fgrte den funklende Skik-
kelse hen til de Dansendes Reekker og svin-
gede sig lige saa kraftigt som let omkring
med hende, og Agnes hvirviedes af Sted
med en saadan Kraft, som om hendes
fine Ankler havde veeret af Staal. Derpaa
bleyv hun budt op til Dans af Hr., Iranz von
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Sickingen, der endnu ikke var villig til at lade
sig begrave i et Panserskrin. Og i den Kva-
drille, som blev opfert, saa’ hun atter saa sal-
som yndig ud, at selv den store Mester Diirer
stillede sig op og iOverensstemmelse med sin
Rolle betragtede hende ufravendt, trak sin lille
Bog frem og begyndte ivrigt at tegne. Dette
morsomme Indfald vakte meget Bifald, man
holdt op med at danse, og der samlede sig en
velvillig, naesten andaegtig Tilskuerkreds ret som
om den gamle Mester livagtig havde vist sig og
stod der og tegnede.

Men det var endnu ikke Toppunktet af
den Are, som denne Dag vederfores Agnes;
da Kejser-Kongen vandrede forbi, lod han sig
af sit Fplge give Oplysning om, hvad der var
i Vejen; han lod den ranke Diana forestille for sig
og bad med huldsalige Ord von Sickingen om
at overlade hende lidt til ham. Og medens
nu det fulde Orkester spillede op, gik hun ved
den festlige Fantasi-Konges Haand omkring i
Salen, medens Riddere og edle Damer og
Patricierinderne overalt bgjede sig for hende,
og Borgerne toge deres Huer af.

Hendes Aasyn var blomstrende redt af
Sindsbeveegelse og Haab, da hun med denne
Triumf, efter at Kejseren havde overgivet
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hende til Sickingen og denne til Eriksen, af
sidstnaevnte blev fgrt tilbage til sin Plads. Men
hendes Elskede havde ikke set noget af det
altsammen og lagde heller ikke Meerke til, at
hun var kommen tilbage. Rosalie havde imid-
lertid taget sin store Fjederhat af og bedt
l.ys om at holde den; og da hun nu sad der
med blottet Hoved og ordnede sit ambrosiske
Haar med sine hvide Fingre, virkede hendes
Skgnhed endnu mere betagende paa ham.

Agnes blegnede, vendte sig om til mig
og bad mig sige til ham, at hun gnskede
at blive bragt hjem. Han kom straks ilende.
hentede Pigens varme Kaabe og Overtreeksko,
og da han havde pakket hende godt ind, vin-
kede han ad mig og fgrte hende ud i Gaarden,
hvor han lagde hendes Armimin og bad mig,
idet han paa en venlig, faderlig Maade sagde
Farvel til Agnes, om jeg ikke nok sikkert
og omhyggeligt vilde fglge hans lille Dame
hjem.

Han forsvandt straks, efter at have trykket
os begge i Haanden, iblandt den Meengde, som
vandrede op og ned ad den brede Trappe.

Der stod vi nu paa Gaden; den Vogn.
som havde bragt den elskovssikre Agnes
til Festen, var ikke til at finde, og efter at
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hun sgrgmodig havde set op ad det oplyste
Hus, der gav Genlyd af Sang og Klang, vendte
hun det endnu mere bedrgvet Ryggen, og
vi begav os saa paa vor Vandring gennem
de stille Gader, i hvilke Morgenen begyndte
at deemre.

Hun gik med dybtseenket Hoved; i Haan-
den bar kun tankelgst den store Gadedgrsnggle,
en gammel, tung Tingest, som Lys i sin Ad-
spredthed havde givet hende iStedet for mig.
Hun holdt krampagtig fast paa Ngglen med
en dunkel Fglelse af, at Lys havde givet hende
dette kolde, rustne Stykke Jeern; det var dog
noget, som kom fra ham; forevrigt havde hun
ikke meerket noget til ham den Dag. Ved Fest-
maaltidet havde hun neesten ikke nydt noget,
og den Smule, som senere havde forfrisket
hendes Laeber, havde jeg skaffet hende.

Da vi kom til Huset, stod hun tavs og
rorte sig ikke, skegndt jeg gentagne Gange
spurgte hende, om jeg skulde treekke i Klokke-
streengen eller maaske ggre Stgj med Dor-
hammerens sirlige lille Havfrue, og farst da jeg
opdagede, at hun havde Ngglen i Haanden, og
da jeg lukkede op og bad hende om at gaa
ind, lagde hun langsomt begge sine Arme om
min Hals og begyndte ligesom at stgnne i



Drgmme og dernzst at keempe med Taarer,
som ikke vilde rinde. Hendes Kaabe gled
ned fra hendes Skuldre, jeg vilde standse den,
men i Stedet for omfavnede jeg hende broderlig
og klappede hende paa Hoved og Hals; for
Kinderne kunde jeg ikke komme til. Jeg folte
og hgrte Sukkene keempe sig frem og Hjeertet
banke under det fine Sglvmors Bryst, som hvilede
ved mit; det var ligesom en Mumlen af en skjult
Kilde, som man kan hgre, naar man har lagt sig
ned i en Skov. Hendes hede Aande strgmmede
ind i mit Ore; jeg var til Mode, som om jeg
virkelig oplevede et saligt, sgrgeligt Aventyr,
som man treffer paa i de gamle Sange, og
jeg begyndte ogsaa uvilkaarligt at sukke.
Endelig gav den stakkels Pige sig til at
greede, og hun begyndte at hulke bitterlig. De
klagende Naturlyde, der ingenlunde vare skgnne,
men uendelig rgrende som et Barns Sorg, myl-
rede frem og brgdes i den fine Strube og teet
ved mit Ore. Hun kastede sit Hoved om paa
min anden Skulder, og jeg lagde uvilkaarligt
ogsaa mit Hoved derned, ligesom for at stad-
fzeste hendes Smaerte. Da stak Tidsel- og Krist-
tornebladene paa min Hue hendes Hals og
Kind, hun fo’r tilbage, vaagnede og saa’ plud-
selig, i hvis Selskab hun var. Hjelpelgs stod
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den i dobbelt Forstand skuffede Pige der og saa’
greedende bort fra mig. Jeg lagde Kaaben over
hendes Arm, blot for at beskeeftige hende med
noget, fulgte hende stille til Trappen og gik
saa ud, idet jeg trak Dgren i efter mig. Alt
var stille i Huset; hendes Moder syntes
at sove fast; og jeg kunde endnu hgre Agnes
gaa stgnnende op ad Trappen og gentagne
Gange snuble over Trinene. Endelig gik jeg
da og vendte langsomt tilbage til Festsalen.



FjorrenpE KariTEL.

NARREFAGTNING.

Solen stod netop op, da jeg traadte ind i
Salen. Alle Kvinder og ezldre Folk vare
gaaede hjem; men Ungdommen bglgede endnu
stgjende og jublende frem og tilbage og var
just i Begreb med at klatre op paa en Del
Vogne og, i Stedet for at hvile sig, kgre
ud paa Iandet og fortseette Drikkelaget i Ha-
ver og Jegerhuse langs Bredden af den brede
Sjeergstrom.

Rosalie ejede et Landsted i den Egn, og
havde indbudt det muntre Selskab til at be-
spge sig dér om Eftermiddagen, til hvilken
Tid hun da vilde have truffet sine Forberedel-
ser som Vertinde. Nogle af Kvinderne havde
besluttet, da det nu en (Gang var Fastelavn,
at . mgde i deres Kostumer; thi ogsaa de gn-
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skede at glede sig ved deres uvante Prag.

saa leenge som muligt.

Eriksen var gaaet hjem, for at ifere sig
sin sedvantige Dragt, som han kun valgte lidt
mere festlig end til daglig Brug. Og da Ro-
salie senere ligeledes viste sig i moderne Toi-
lette, afpasset efter Dagen og Aarstiden, kunde
man let faa den Idé at her forelaa en gensidig
Aftale eller ogsaa en uvilkaarlig Sympathi,
simple Tegn, som rolige lagttagere dog ikke
kunde undgaa at bemeerke.

Ogsaa Lys var ilet hjem, men for at kleede
sig paa i en hel anden Smag. Han havde 1
sin Tid, da han gjorde Studier til Salomon-
Billedet ladet forfeerdige en gammel orientalsk
Kongekladning; det lange Gevandt var af det
fineste hvide Battist, lagt i en Maengde Folder
og besat med purpurfarvede blaa og gyldne
Borter, Kvaster og Frynser. Hoved og Fod-
bekleedning svarede omtrent ligeledes nogen-
lunde til hin gammelasiatiske Stil. Dragten
havde han imidlertid slet ikke benyttet til sin
Studie, men fandt den nu serlig egnet til at
bruges ved denne Spgg, og i Stedet for atter at
fremstille sig i Jegerdragten fra den fore-
gaaende Dag vilde han nu som Konge give
Mgde ved Keerlighedsgudindens Hof, Dertil
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lod han Haar og Skeeg indgnide i vellugtende
Olie og kunstigt kruse, medens han om de
npgne Arme slyngede eeventyrlige Slangeringe
og Speender. Alt dette gav ham nok at be-
stille til midt op paa Dagen, efter at han i
den lidenskabelige Ophidselse, hvori han be-
fandt sig, kun havde sovet meget lidt.

Jeg for min Del havde aldeles ikke sovet,
men var straks om Morgenen kegrt ud med de
Unge. Store Vogne fulde af Lanskneegte,
hvis Spyd stak ud til alle Sider, raslede foran,
derefter fulgte i en lang Reekke Kogretgjer af
alle mulige Slags, og i den tidlige Morgen-
sol beveegede dette Tog sig fremad langs
Udkanten af de store Bggeskove og op ad
de stejle Skraaninger, langs Floden, der i skin-
nende Bugtninger snoede sig om smaa Oer af
Buske og Rullesten. Det var en mild Februar-
dag med blaa Himmel; Solen lod snart sine
Straaler spille ind mellem Treeerne, og om
end Lovet fattedes, saa skinnede dog det blgde
Mos ved deres Fgdder og opad Stammerne
saa meget desto grgnnere, medens Vandet nede
i Dybden havde den reneste blaa Farve.

Den brogede Mangde havde snart spredt
sig omkring en malerisk Gruppe Huse, som
laa omgivet af Skoven oppe paa Skreenten, og
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en Skovfogedbolig, et gammeldags Vertshus
og en Mglle ved en brusende, skummende Skov-
baek var i Hast blevet forvandlet til den feelles
Gleedeslejr.

De fredelige Beboere saa’ sig pludselig
hensat midt i den bergmte Fest og fik nok at
gore med at se, hgre, beundre og le ad alle
de hundrede Figurer, der paa en Gang sum-
mede om dem fra alle Sider. Men hos Kunst-
nerne vakte den frie Natur og det vaagnende
Foraar Gleeden og Spggen i bedste For-
stand. Den friske Luft lagde Gleedens aller
fineste Fgleevne blot, og ligesom den syundne
Nats Lystighed hvilede paa en bestemt Plan og
Aftale, saaledes lokkede nu den lyse Dag os
til frit og utvungent at plukke Gledens Frug-
ter, hvor visaa’ dem. Det fantastiske Kostume
fglte man kun som noget tilfeeldigt, og man
begik tusinde nye Daarskaber og Lgjer, snart
af den aandrigste og snart af den barnligste
Slags, medens man atter pludselig afbredes
af en velklingende flerstemmig Sang, der snart
tonede frem mellem Treeerne, snart lgd ud fra
Skeenkestuen eller ogsaa fra den Kreds af
Lanskneegte, der omringede Mpgllerdatteren.
Men trods al Selvforglemmelse blev hverisaer dog,
hvad han var, og det evigt menneskelige strog
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som lette Skygger henover de glade Ansigter.
Den Gnavne brummede ved ILejlighed, den
Kaade drillede Stivstikkeren, og den Sorglgse
fik den Kritiske bragt i Harnisk. Den, der
trykkedes af noget, mindedes pludselig sine
Kvaler og udstedte et dybt Suk, den Spar-
sommelige og Nervgse talte stjaalent sine
Penge efter, og den Letsindige, der allerede
havde faaet Ende paa sine, forfeerdede og for-
argede ham ved at anmode om et Laan. Men
alt det trak forbi i en Krusning, som Luftens
Srise paa Vandspejlet.

Ogsaa jeg omgggledes et Ojeblik af saa-
danne mgrke Skygger. Jeg havde fulgt Mglle-
aaen lengere ind i Skoven og vaskede dér
mit Ansigt 1 det kglig klare Vand; saa satte
jeg mig paa Deemningens Treveerk og tenkte
paa det underlige Aventyr ved Agnes’ Gade-
dgr. Vandets blide Mumlen lullede mig ind 1
en halv drgmmende Tilstand, hvori mine Tan-
ker vandrede tilbage til Hjemmet. Jeg syntes,
jeg sad her ved det stille Skovvand ved den
dode Annas Side i Kostumet fra Tell-Skue-
spillets Opfgrelse; saa red jeg atter sammen
med hende igennem Aftenlandskabet, og jeg
saa’ ‘det alt med fuldkommen roligt Hjeerte
som et Glimt af svundne Dage, der en Gang
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for alle ere afsluttede og ikke til at forandre.
Men inden jeg vidste af det, var Billedet for-
svundet, og i Stedet for det stod Judith for
mig, saaledes som jeg hin Nat gik sammen
med hende. Jeg var atter hos hende i Stuen,
mens de barmhjeertige Brgdre omringede Hu-
set; jeg saa’ hende treede frem af Taagen i
Haven og endelig forsvinde i det Fjeerne paa
Udvandrernes Vogn. Hvor er hun? Hvad er
der blevet af heunde? raabte det indeni mig,
og Lengslen efter hende veekkede mig plud-
selig. I det klareste Dagslys saa’ jeg hende
staa og gaa for mig, men der var ingen Jord
under hendes keere I'gdder, og det forekom
mig, som om jeg voldsomt og uerstatteligt
med hende havde mistet det bedste, jeg
nogensinde havde ejet og kunde komme til

Jeg teenkte paa den rgveriske Tids Flugt,
sukkede og rystede paa Hovedet, og fgrst nu
blev ved Bjeeldeklangen mine Tanker helt
vaagne og ordnede, saa at jeg endelig ogsaa
teenkte paa Moder, rigtignok kun som noget,
der selvfglgeliz herte mig til og ikke kunde
mistes, omtrent som det gode, daglige hjemme-
bagte Bred; thi at et saadant en skenne Dag
pludselig kan tages fra En, havde jeg endnu
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aldrig erfaret. Alligevel tenkte jeg med en
vis Alvor paa den enlige Kone i den stille
Stue; jeg gik nu allerede i mit to og tyvende
Aar og havde endnu aldrig veeret i Stand til
at aflegge hende Regnskab for mine frem-
tidige Udsigter eller min Stilling her i Livet.
Hurtig greb jeg den lille Taske, som hang
ved Beeltet, og som foruden mit Lommetgrklede
og andre Smaating indeholdt en Del af min
sidste kontante Beholdning, som Moder fornylig
havde sendt mig, lige saa regelmaessigt og
korrekt som de tidligere Gange. Rigtignok
hjalp det ikke nu. at jeg talte Pengene efter,
og jeg skgd Tasken tilbage igen uden dog at
kunne skjule for mig selv, at mit gode Forsyn
hjemme neppe vilde billige min Deltagelse
i Festen. Narredragten kostede vel ikke meget,
og jeg havde navnlig valgt den af den Grund;
alligevel kunde dog maaske den Time komme,
da jeg bittert vilde savne den nu bortedslede
beskedne Sum. Men alligevel, jeg forstod dog
nu bedre end Moder, hvad der var nedvendigt
og gavnligt for saadan en ung Lyr, tilmed da
en munter Sang i dette Ojeblik bglgede over
til mig fra Gledens Festplads. Atter rystede
jeg paa Hovedet, saa Bjelderne klang, sprang
op og lgb min Vej. Jeg drev nu lystigt omkring,
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var snart alene og snart sammen med andre.
Henimod Middag lgb jeg lige i Armene paa
den stadselige Eriksen, der kom gaaende fra
Byen. Vor Samtale faldt allerfprst paa vor
Ven Lys' Opfersel. . Eriksen trak paa Skuld-
rene og sagde ikke meget, medens jeg ud-
talte min Forundring, og udbredte mig over,
hvor han dog kunde handle saa nederdreegtigt.
Jeg brugte de heeftigste Udtryk og kunsaa meget
desto heeftigere, fordi jeg havde en ubevidst
Folelse af, at jeg ved Agnes’ forvirrede Om-
favnelse i den forlgbne Nat kun med Mgje
havde undladt at benytte mig af hendes Svag-
hed. Min Selvretfeerdighed stod paa faste
Fgdder, fordi jeg ved min pludselige Teenken
paa Judith og min Ieengsel efter hende nu
falte mig sikker. Og det var jo underligt nok,
at Heendelser, der i tidligere Dage havde vee-
ret farlige og skeebnesvangre for mig, nu skulde
tiene til at beskytte mig mod lignende Frist-

elser:

wJeg tor vadde,“ afbrgd Eriksen mig, ,at
han lader det stakkels Pigebarn sidde hjemme
i Dag og ikke tager hende med. Men vi ville
dog spille ham et Puds, for at han kan komme
lidt til Fornuft. Tag en Vogn, ker ind til
Byen og se Dig lidt for! Finder Du ikke Fy-
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ren hjemme og heller ikke hos Agnes, saa
bring  hende uden videre en Indbydelse i Ro-
salies Navn; saa kan Moderen intet have
derimod, og jeg skal nok svare for Fru Ro-
salie. Siden kan Du saa sige til Lys, at Du
holdt det for din Pligt at besere Omsorg for
den smukke Pige, eftersom han i Nat saa om-
hyggeligt betroede hende til Dig!“

Jeg fandt denne Ide ganske i sin Orden
og kgrte straks til Byen. Paa Vejen mgdte
jeg Lys, der sad ganske alene i sin Vogn, ind-
hyllet i en varm Pels; men den kegleformige
Kongehue med al sin Stads og det underligt
krusede sorte Skeeg rgbede tilstraekkeligt den
til Festen dragende Efteragler.

,Hvor skal Du hen?“ raabte han til mig.

»Jeg skulde finde Dig og se at faa Dig til at
bringe Agnes med, hvis Du ikke af Dig selv
gjorde det! Det lader ikke til at veere Til-
fzeldet, og jeg vil derfor hente hende i Dit
Navn, hvis Du ikke har noget derimod. Erik-
sens smukke Enke gnsker det.“

»Ja gor Du kun det, min Sgn!® svarede
Lys saa ligegyldigt som vel muligt, endskgndt
han synlig var lidt overrasket. Han trak sin
Pels fastere om sig og befalede barsk Kusken
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at kere videre; og selv holdt jeg kort efter
foran Agnes’ Bolig.

Hestenes Trampen og Vognens Rullen,
som genlgd paa den lille, stille Plads og der-
paa pludselig standsede, var noget saa uszed-
vanligt, at Agnes i samme Qjeblik fo'r hen til
Vinduet med straalende @jne. Men da hun
saa’ mig stige ud, formgrkedes hendes Blik;
alligevel var hun dog endnu fuld af Forvent-
ning, da jeg traadte ind i Stuen.

Hendes Moder var der ogsaa; hun betrag-
tede mig fra alle Sider, og medens hun med
en gammel Strudsfjer vedblev at afstgve sit
Alter og det oven over hangende Billede, samt
Porcelleenskopperne, (zlassene og Vokslysene,
begyndte hun atsnakke: ,Thnej sé! der kom-
mer da endelig ogsaa en Gang et Stykke Kar-
neval ind til os! Hvilken allerkeereste Nar
Herren dog er! Men hvad i al Verden er der
i Vejen, hvad er der hendet mellem Hr. Lys
og min Datter? Hun sidder her hele Morge-
nen, spiser ikke, sover ikke, ler ikke og greeder
ikke! Se, unge Herre, det er mig, saadan som
jeg var for tyve Aar siden! Men De har vist
forresten allerede set det! Ja, takket veere
min Gud og Skaber, man kan endnu veere be-
kendt at se paa det! Kan De sige mig, hvad

B
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der er i Vejen med Barnet? Hr.Lys har be-
stemt irettesat hende; det er jo det, jeg altid
siger, hun er endnu for dum og udannet til
saa fin en Herre! Hun leerer intet og opfgrer
sig ikke, som det sig hgr og bgr. Ja, ja, Ag-
nes, hgr Du kun efter! Kan Du maaske intet
leere af mig? Ser Du ikke paa dette Billede,
hvilken Anstand jeg havde, da jeg var ung?
Ser jeg ikke ud som en adelig Frue?“

Paa alt dette svarede jeg kun med Ind-
bydelsen, som jeg overbragte saavel i Lys’
som i Fru Rosalies Navn; dertil fremstammede
jeg nogle Grunde, hvorfor han ikke selv var
kommen, medens Moderen i et veek raabte:
sMen saa skynd Dig dog Barn, skynd Dig!
Jesus Marie, Du sgde Gud, sikke fine Folk dér
kommer sammen! Hun er lidt for lille, den
naadige Frue, bare ganske lidt, ellers er hun

fortryllende! Nu kan Du da faa det gjort.

godt igen, hvad Du rimeligvis i Gaar har for-
brudt! Gaa og kled Dig om, utaknemmelige
Pige' tag alle de kostbare Sager paa, som Hr.
Lys har givet Dig! Der ligger jo Halvmaanen
paa Gulvet! Men forst maa jeg flette Dit
Haar, med Herrens Tilladelse!“

Agnes satte sig ned midt i Stuen, og det
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paa ny vakte Haab farvede hendes Kinder
med en fin Rgdme.

Moderen ordnede med stor Feerdighed
hendes Haar, og forte ikke uden Ynde
Kammen; og da jeg nu betragtede den vel
voksne Kvinde og hendes endnu smukke An-
sigtstreek, maatte jeg tilstaa for mig selv, at
hendes Forfengelighed en (Gang havde veret
berettiget.

Agnes sad med blottet Hals, kun dakket
af den nedfaldende Haarfylde, og det var nyde-
ligt at se, hvorledes Moderen redte og flettede
de lange Lokker, og stadig traadte langt
tilbage for at komme til. Hun talte uafla-
deligt, medens vi andre tav og mnok vidste
hvorfor. Jeg forstod af al den Tale, at Agnes
ikke havde betroet sin Moder noget om den
sidste sorgelice Nat, og saa’ deraf, hvor dybt
Sagen pinte hende.

Endelig var Haaret ordnet omtrent som
den foregaaende Dag, og Moder og Datter
forsvandt i det fmlles Sovekammer for at an-
leegge Dianakostumet. Saa snart de blot nogen-
lunde vare komne til Rette dermed. vendte de
tilbage og fuldendte Toilettet i min Neervee-
relse, fordi den Gamle geerne vilde passiare og
se at faa saa meget som muligt at here om
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Festen, og hvorledes. det hele var lgbet af.
Derpaa bragte hun hurtig en kraftig Choko-
lade, hendes Yndlingsdrik, med fint Brgd til,
hvilket hun alt lige fra om Morgenen havde
haft i Beredskab for det ventede Besgg af den
assyriske Konge.

Nu skulde den duftende Drik tillige tjene
den ngjsomme Kone som Middagsmad, og hun
tog flinkt for sig af Retterne; thi hun havde
kogt en urimelig stor Portion; ogsaa Agnes
drak to Kopper og spiste et stort Stykke
Kage, og jeg gjorde dem tappert Selskab,
endskgndt jeg allerede havde nydt en Del.

Saaledes oplever Mennesket ofte meer-
kelige Situationer ; nu kan jeg neesten ikke
mere tenke mig, at jeg en Gang har siddet i
saa latterlig en Dragt i hint lille arkitektoniske
Kunstveerk imellem Diana og den gamle Si-
bylle og spist Frokost i al Gemytlighed.

Da Vejret var saa smukt, og den Gamle
gerne vilde triumfere lidt overfor Naboerne,
blev Vognen slaaet ned, og da vi kegrte bort
viftede hun med Lommetgrkledet ud af det
aabne Vindu, mens hun tilraabte os uendelige
Afskedshilsener og @nsker om god Forngjelse.
Men Agnes sukkede hemmelig ved alt dette og

aandede fgrst noget friere, da vi vare uden for
I 20




Byens Port. Uden med et eneste Ord at be-
tore den sidste Nats Heendelser begyndte hun
at passiare. Jeg maatte forteelle, hvorledes
Festen i Dag var kommen i Stand, hvem vi
vilde traeffe der, og hvornaar man skulde vende

tilbage? Hun vovede endnu ikke lige frem at
forudsezette, hvad hun haabede, nemlig at hun
ikke skulde kore hjem med mig, men med Lys.
Endnu mindre kunde jeg give hende nogen
Oplysning, og jeg ngjedes med at udtale den
Formodning, at hele Selskabet vilde bryde op
sammen, og hvis det kom an paa mig, saa
tog man i det hele taget ikke hjem den Dag.

,Det er jeg ogsaa med till* sagde hun,
nzesten saa forngjet, som om det kunde veere
hendes Alvor. Men da vi pludselig saa’ det
hvide Landsted i nogen Afstand, begyndte
hun paa ny at blive urolig. Snart var hun
rgd, snart bleg, og da der paa en lille Hgj
lige ved Siden af Vejen laa et Kapel, bad hun,
om hun maatte komme ned af Vognen.

Idet hun samlede Sglvmorsgevandtet om
sig, ilede hun op ad Trinene og forsvandt i
den lille Kirke. Kusken benyttede den fromme
Pavse, tog sin Hat af, stillede den ved Siden
af sig paa Bukken, korsede sig og bad et
Fadervor. Der var da intet andet tilbage for
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mig, end halv forlegen at treede ind ad Kapel-
dgren og vente, indtil denne uventede Guds-
tjeneste var forbi. Paa en af Dprpillerne saa’
jeg en trykt Bgn henge i Glas og Ramme
med omtrent fglgende Overskrift: Bgn til den
allerelskeligste, allersaligste og allerforhaab-
ningsfuldeste hellige Jomfru Marie, den naade-
rige, altid hjeelpende Talsmandinde, Guds Moder.
Approberet og anbefalet til flittig Brug for
betreengte kvindelige Hierter af den hgjerveer-
digste Hr. Biskop o. s. v.

Dertil var endnu fgjet en Brugsanvisning
om, hvor mange Aver og andre Begnner der
skulde leeses dertil. Den samme Bgn laa op-
klistret paa Pap rundt om paa de gamle Trae-
bzenke. Ellers var der intet at se i det Indre
af Kapellet undtagen et tarveligt Alter, be-
kleedt med et farvet violblaat Teppe. Alter-
tavlen forestillede Englens Bsspg hos Marie,
malet med ugvet Haand, og foran paa Alteret
stod der en lille Marieskikkelse i struttende
Iiskebensskgrt af Silke og udstafferet med Flit-
terstads i1 alle Farver. Rundt om Alteret hang
paa Veeggen Votiv-Hjeerter af Voks i alle Ster-
relser og prydet paa de mest forskelligartede
Maader. I ét var der stukket en Silkeblomst,

i et andet en Flamme af Flitterguld, og et
20%
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tredje gennemboredes af en Pil; og atter et
andet var helt indviklet i rgde Silkelapper,
hvorom der var bundet Guldtraad, mens &t
igen helt var besat med store Knappenaale
ligesom en Naalepude, rimeligvis for atantyde
Giverindens Pinsler. Saa var der ogsaa ct
Hjeerte, som var helt grgnt og overmalet
med en Mengde rgde Roser, hvilket rimelig-
vis skulde betegne, at her vare alle Kvaler
lykkelig overvundne.

Desveerre forsgmte jeg for min egen Personat
lzese Bonnen:; jeg var alt for optaget af at stirre
paa den skgnne Bedende, der i sit hedenske Gud-
indegevandt med den kyske Halvmaane over
Panden knealede paa Alterets Trin foran det
kvindelige Voksbilled, medens hun med bee-
vende Laber fremsagde Bgnnen efter et af
Papstykkerne, derpaa foldede Hezenderne, saa’
op til Jomfru Marie og mumlede det foreskrevne
Antal af de andre Bgnner, som dog heldigvis
ikke var mange.

Her i denne Stilhed og overfor et saadant
Syn folte jeg ret, i hvor hgj en Grad de for-
skellige Tidsaldre staa i inderlig Forbindelse
med hverandre, og det var mig, som om jey
levede to tusinde Aar tilbage og stod for et
lille Venustempel i et eller andet gammelt



309

Landskab. Og dog folte jeg mig umaadelig
overlegen overfor denne lille Scene, saa nyde-
lig den end kunde vaere, og takkede min Gud,
fordi jeg var besjeelet af stoltere og friere Fg-
lelser.

Endelig syntes Agnes tilstreekkeligt at
have sikret sig Himmeldronningens Bistand;
hun rejste sig med et Suk og nermede sig
Vievandskarret, der hang teet ved mig. Da
opdagede hun, atjeg stod leenet op imod Dgren,
og da hun saa’, hvor opmerksomt jeg betrag-
tede hende, huskede hun pludselig, at jeg var
en Keaetter. Bekymret dyppede hun Vievands-
kosten rigtig dybt ned i Karret, ilede hen
imod mig og bespreengte mit Ansigt atter og
atter med det hellige Vand, medens hun med
Kosten slog Kors for mig, Saaledes havde
hun nu i mindre end tolv Timer to (Gange
overrislet mig, ferst med sine Taarer og nu
med Vievandet, og jeg begyndte at virre
lidt med Hovedet, da Vandet, som rislede ned
ad Nakken paa mig, ingenlunde var mig en
behagelig Fornemmelse. Men det dobbelt my-
thologiske Vesen fglte sig nu tryg for den
skadelige Indflydelse af min Ugudelighed; hun
greb min Arm og lod sig fere til Vogns, hvor
imidlertid Kusken for leengst var feerdig med
sin sjeelelige Vederkvaegelse og kun ventede
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lende Ansigt op, naturligvis fordi han kendte
Folketroen angaaende dette velsignelsesrige
lille Tempel. For sit eget Vedkommende har
han rimeligvis kun taget denne flove Velsig-
nelse med paa samme Maade, som naar en
dreven Knejpegaest temmer et Glas sgd Liker,
der tilfeeldigvis staar i hans Neerhed — naesten
af en Fejltagelse,

Da vi naaede Landstedet, var der allerede
kommet en Del Gester. Det laa midt i en
rummelig Have, og af dets blandede Bygge-
maade kunde man slutte sig til, at det tidligere
havde veeret benyttet som (Geestgiversted og
forst nu i den seneste Tid var i Feerd med at
omdannes til Sommerbolig for en Familje. En
Slags Forpagter eller Forvalter tog sig af de
gkonomiske Anliggender, og vi fik Lejlighed
til at prise den fortrinlige I'lgde, der leveredes
sammen med den velsmagende Kaffe, som
Fru Rosalie straks ved Ankomsten bgd sine
Gaester. Solen skinnede saa varmt, at flere
ngd Drikken ude i det Frie, foran den ny ind-
rettede Havestue, medens andre samlede sig
indenfor omkring Kaminilden eller sad i den
gamle Geestestue ved en god varm Kakkelovn.
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Jeg fplte mig ikke stort dristigere end min
skgnne Ledsagerske, og vinermede os nelende;
dog bleve vi snart opdagede af vor smukke
Veertinde, der i sin elegante Silkekjole bevee-
gede sig livligt mellem Geesterne og nu trak
Agnes med sig ind i de indre Veerelser.

,Gudedragter passe dog ikke rigtig til
vort Klima, iseer ikke for os Kvinder!“ sagde
hun. ,Lad os gaa dér ind, dér er varmt! De
vil ogsaa treeffe Kongen af Babylon eller Ni-
nive, Hr. Lys, der inde; her ude vilde han dg
af Kulde.*

Virkelig havde Lys med sine bare Arme
og sin Battistesdragt ikke kunnet holde det
ud i det Frie, men sad nu, just ikke i bedste
Lune beenket i Neerheden af en stor Kakkel-
ovn; ikke engang Kaffen, der smagte os andre
forfriskende nok, formaaede at sprede de Skyer,
der laa’ paa hans Pande. Den hjemlige Dragt,
hvori han uventet havde truffet Fru Venus og
sin Ven Eriksen, havde fremkaldt Skyerne, og de
blev ikke lettere, da han saa’, hvor huslig virk-
som denne Ven var paa dette Sted; snart rul-
lede han et Fad Ol over Gaarden, snart skar
han Brgd eller var beskeftiget paa anden Maade,
som fik han sin Daglgn derfor.

Under saadanne Omstendigheder var Synet




af Agnes ingenlunde den vrede Assyrer uvel-
komment. Han bgd hende straks venligt Armen
ligesom for at faa en nogenlunde passende Er-
statning for Savnet af Rosalies Selskab; thi
denne havde hele Tiden opholdt sig uden for
Huset, ikke alene for at byde Deltagerne i
Festen velkommen, men ogsaa for at modtage
flere af sine egne Venner og Slaegtninge, som
hun i en Fart havde faaet sendt Bud til. Netop
den useedvanlige Heeftighed, hvormed denne
Lidenskab havde betaget ham, bgd ham lige-
som en Krigsfgrer i Felten at vere forsigtig
med sig selv; en farlig Forkglelse eller maaske
endog en dgdelig Sygdom vilde 1 dette Ojeblik
komme ham hgjst ubelejligt, og han maatte
nu ved klog Tilbageholdenhed se at bgde
paa sit taabelige Kostume; hertil kom den
selvmorsindhyllede Dianaskikkelse (hvis Dragt
han selv havde kgbt) ham vel til Pas.

Saa var hun da ved hans Side, hun var hos
(zenstanden for sin breendende Keerlighed, og
syntes nu at faa Oprejsning. Men intet triumfe-
rende eller selvbevidst Smil rgbede det; kun
aandede hun noget roligere, som om hun vilde
gemme den indre GGlgd indtil videre; hun havde
for nylig erfaret saa meget sgrgeligt, at hun
ikke allerede nu kunde glemme det. Nesten
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alvorligt gik hun gennem Vearelserne ved den
smukke, stolte Konges Arm, mens han spg-
gende udgav sig for at veere den gamle Nim-
rod, der med sin bekendte Jegerlykke havde
fanget Gudinden selv. Fgrst da de kom forbi
et stort Spejl, lagde hun tydeligere Merke til
hans forandrede, preegtige Dragt og Skikkelse,
og da hun saa’ sig selv ved hans Side og de
beundrende Blikke, hvormed de Tilstedeveerende
fulgte det neesten lysende Par, da fo'r der en
let, glad Rgdme hen over hendes blege An-
sigt; men hun tog sig straks igen sammen og
gik videre med samme ligegyldige Udseende,
endskgndt hun maaske var den eneste blandt
dem alle, paa hvem Lys’ paafaldende Forkled-
ning virkede saa betagende, som han 1 sin
Taabelighed havde gnsket.

Pludselig tonede fra den fjeernere Del af
Huset en lokkende Dansemelodi, som ret sva-
rede til Ungdom og Karnevalstid. I en tid-
ligere Dansesal stod endnu den lille Orkester-
estrade; den var bleven deekket med brogede
Tapper og pyntet med Potteplanter, og dér
sad nu fire musicerende Dilettanter, som havde
ladet deres Instrumenter hente; thi som gode
fornuftige Kammerater plejede de mangen en
Aften at spille sammen. De bleve kaldte de




314

fire fromme Spillemeend, fordi de dels af Lieb-
haveri, dels for den lille Bifortjenestes Skyld
om Spndagen spillede med i Koret i en af
Byens mange Kirker. Formanden var en smuk
solbreendt Karl fra Rhinegnen, lidt undersetsig
af Figur, med glade Ojne og en trohjeertig
Mund, der var helt omgivet af et kruset Skeeg.
Han hed i Kunstverdenen Helgenmageren, fordi
han ikke alene forstod at smede de forskellige
hellige Sglvkar, men ogsaa skar Krucifikser og
Mariebilleder nydeligt ud i Elfenben og netop
var kommen hertil for at uddanne sig idenne
Kunstgren. Overalt var han afholdt, og da
han ingenlunde var fanatisk i sin Religigsitet,
kunde han forteelle en Meengde lystige Preeste-
historier. Paa den Maade ferdedes han i Ka-
tholicismen som i en gammel Vane, der ikke
er til at eendre, tenkte aldrig over Sagen, men
havde altid et Fad af sin egen Vin med fra
Hjemmet, og saa snart det var tgmt, sendte
han det tilbage, for at faa det fyldt.

Denne Mand haandterede Celloen ifgrt sin
Dragt som Vingaardsmand fra Bacchustoget.
Forste Violin spilledes af den lange Bjeergkonge,
der nu havde taget sit Skeeg af og stod der
som en ung Billedhugger. Man fortalte, at
han i to Aar havde modelleret paa Gangen
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til Golgatha, at han ikke kunde frigere sig
for et bekendt klassisk Forbillede; men Violinen
forstod han saa meget des bedre at haand-
tere. De to andre Spillemeend vare Glasma-
lere, som udferte det preegtige Teppemenster
i de store Kirkevinduer samt andre lignende
Ting, og man saa’ aldrig den ene, uden at
den anden var med. De vare komne til os
fra Niirnberger Laugenes Tog, hvor de gik
mellem Mestersangerne; men jeg kendte dem
godt fra det Middagsbord, som jeg hver Dag
sggte i et lille beskedent, billigt Vertshus.
Mange vakre Kammerater aflgste daglig dér
hinanden ved de altid vel besatte Borde; Glas-
malerne vare de eneste af os, der havde deres
Penge med i runde, forsvarlige Leaderposer;
de gleedede sig ved en beskeden, men sikker
Indteegt, levede sparsommeligt og tjente des-
uden hver Sgndag en Ekstraskilling ved deres
Musik i Kirken.

Men i Dag spillede de fire til Are for
Gleeden paa en anden Maade, og ved deres
gode Spil forstode de ret at lokke Folk til
Dans. Snart drejede et halvt Dusin Par sig
lystigt i det store Rum; Agnes og Lys var
iblandt dem; for fgrste Grang under Festen
sveevede hun af Sted i hans Arm med paa ny
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vaagnende Lyksalighed. Bgnnen i Kapellet
syntes at have virket; maaske hjalp ogsaa de
fromme Spillemend og iser Helgenmageren;
han fulgte med skinnende ©jne hendes Skik-
kelse, og hver (zang hun kom i hans Neerhed,
trykkede han Cellobuen steerkere og dog blgdt
mod Strengene, og gav paa den Maade sit
Velbehag det smukkeste Udtryk. Jeg sad og
hvilede mig ved et Bord foran et Krus frisk
Ol og iagttog ham med Forngjelse; jeg begreb
saa godt, at for ham, der arbejdede i Elfen-
ben og Sglv, maatte denne fine Skikkelse veere
fortryllende.

Et Par Timers Tid gik det nu efter Onske.
[ Egenskab af frivilligt Orkester spillede de
fire Fromme ikke alt for ofte; ingen blev der-
for treet af Dansen, og man fandt tilstreekkelig
Tid til Samtale. Solen var ved at gaa ned, og
det begyndte at blive merkti Veerelserne. Saa
viste Eriksen sig ligesom en Hushovmester og
begyndte at teende, heenge og stille Lys op
overalt, hvor det lod sig gere. Derpaa for-
svandt han igen for i en anden Sal at arran-
gere det beskedne Aftensmaaltid, som den elsk-
veerdige Enke agtede at beveerte sine Geester
med: saa godt det i en Fart havde veeret mu-
ligt at faa det lavet sammen! tilfgjede han

H | ) |
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undskyldende, som om det allerede var hans
egen Sag, han tog sig af.

Under alt dette gik Lys frem og tilbage,
for at se sig om i de andre Rum; men tilsidst
kom han ikke mere tilbage. Agnes var tavs
og gav mig knap nok et Svar, naar jeg talte
til hende; heller ikke med andre vilde hun
tale eller danse. Endelig da jeg saa’, at hun
var treet af at vente og igen begyndte at lide,
foreslog jeg hende at gaa med over i den an-
den Del af Huset og se, hvad der gik for
sig der.

Hun tog imod mit Tilbud, og jeg forte
hende langsomt gennem forskellige Verelser,
hvor der overalt havde samlet sig glade Klyn-
ger, indtil vi naaede et Kabinet, hvor der spil-
ledes Kort ved et Par smaa Borde. Ved et
af disse sad Lys lige overfor Husets Frue og
imellem to eldre Herrer og spillede Whist.
Disse to Herrer var Rosalies Slegtninge, og
da hun gnskede, at de skulde tilbringe Tiden
saa behageligt som muligt, havde Lys skyndt
sig at tilbyde at dele Ofret med hende. Han
var saa lykkelig og saa fordybet i sin Lykke,
at han aldeles ikke bemeerkede, at vinermede
os og saa’ til, ligesom der ogsaa efterhaanden
samlede sig flere Tilskuere.




Partiet var til Ende. Lys og Rosalie
havde vundet nogle Louisdorer fra de gamle
Herrer; den stakkels Lys tog det for et godt
Tegn og kunde ikke legge Baand paa sin
Gleede. Men Rosalie samlede Kortene sam-

men og sagde til de Spillende — efterhaanden
vare de fra de andre Borde ogsaa kommne til
— at hun vilde holde en lille Tale til dem.
Med et velklingende Foredrag begyndte
hun: ,Jeg har hidtil forsyndet mig slemt imod
Kunsten, idet jeg, som dog er begavet med
Lykkens (Goder, saa godtsom intet har gjort for
den. Jeg er nu kun saa meget desto dybere be-
skeemmet, fordi jeg befinder mig saa vel iblandt
Kunstnerne, og jeg tror bedst at kunne afbe-
tale min Taknemmelighedsgeaeld for den Aire,
de har vist mig ved deres Neerveerelse, derved,
at jeg endelig begynder at gere noget nyttigt.
Nu er det imidlertid bekendt nok, at den, som
vil ggre noget godt, maa sgge at vinde Del-
tagelse for Sagen og virke i det Brede for at
det Gode kan vinde des mere Fodfeste. Hgr
altsaa nu efter, zrede Venner! I Eftermid-
dags, da jeg gik udenfor Huset for at kalde
paa et Tyende, traf jeg i en Krog af Haven
den yngste og nydeligste af vore Geester,
Bjeergkongens Page ,Guld“, som i Toget saa




319

sedelmodigt havde udstrget sine Skatte. Den
endnu ikke sytten Aars Kngs stod ved Siden
af sin Kammerat, Pagen ,Sglv¥; bleg og for-
frerdet med et Brev i Haanden, medens han
stadig terrede tunge, brendende Taarer af
sine smukke Ojne. I den modtagelige, blgde
Stemning, hvori vi jo alle befinder os, kunde
jeg ikke afholde mig fra at gaa hen til ham
og deltagende spgrge om Grunden til hans
Sorg. Jeg fik da at vide, at allerede Aften-
aviserne fra i Gaar havde bragt Meddelel-
ser om en stor Ildebrand, som i flere Dage
havde raset i den ulykkelige Drengs fjeerne
Fodestad, medens vi i vor Gledesrus ingen
Anelse har haft derom. Og nu i Dag bringer
Sglvpagen, der i Morges tidlig gik til Byen
og i Middags vilde afhente sin Ven — begge
ere nemlig Elever ved vort Akademi og ar-
bejder ved Siden af hinanden — altsaa nu i
Eftermiddag bringer han Brevet til sin Ven
her ud, hvor han har opsggt ham. I dette
Brev staar, at ogsaa hin Gade, hvor han er
fpdt og hans gamle Moder bor, ligger i Aske,
og Moderen er uden Tag over Hovedet. Jeg
lader i en Fart sgge neermere Oplysninger ved
Hr. Eriksen. Det pur unge, usadvanlig bega-
vede Menneske er i en ualmindelig ung Alder




bleven sendt her til, for ved Hjeelp af nogle
faa Sparepenge at komme hurtigt i Vejret, et
Vovestykke, som hidtil ved Elevens vakre Flid
syntes at have staaet sin Prgve. Men nu er
alt forgeeves! Rimeligvis er ikke alene ved
Ilden Eksistensmidlerne gaaede tabt, men den
stakkels Fyr kan ikke engang i dette Ojeblik
rejse hjem og se til sin Moder i hendes Sorg
og Elendighed, fordi han har anvendt de Par
Dalere, der vilde veeret tilstreekkelige hertil,
paa vort Karneval, overtalt af andre, der ng-
digt vilde savne hans smukke ¥Ynglingeskik-
kelse, og tillige, fordi han netop ventede en
uy Pengesum hjemme fra, som dog nu ikke
kommer. Og paa Grund af denne hans
Letsindighed, som han mener, gg¢r han sig
selv de bitreste Bebrejdelser og er ved at for-
tvivle af Selvanklager, som om han selv havde
veeret Skyld i den forfeerdelige Ildebrand! Jeg
har nu paalagt den stakkels Page, hvem Guld-
Udstrgningen er bekommet saa ilde, at gaa
hjem til sin Bolig og pakke sine Sager; men
jeg synes, at nu burde man ogsaa sgrge for,
at han kunde komme igen og lere noget
mere, saa snart Moderen er forsgrget og be-
roliget. Kort og godt: jeg vilde geerne skaffe
den stakkels Ulykkesfugl en lille Sum, der
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kunde streekke til for et Par Aar, og jeg vil
nu ggre Begyndelsen! Jeg legger Kortene
op, holder Bank, som jeg des veerre har set
dem ggre ved Badestederne, hvor jeg har op-
holdt mig med mine Foraldre. Den, der
taber, mister sine Penge, den der vinder, leg-
ger Halvdelen i denne Skaal, som forestiller
Pensionsfonden! Kun Ikke-Kunstnere maa
spille; Hr. Lys er en Undtagelse, han lever
ikke af sin Kunst, som jeg hgrer!*

Herpaa tog hun en tung Pung og lagde
den foran sig paa Bordet, saa blandede hun
Kortene og raabte:

»Altsaa, mine Herrer og Damer, behag at
holde — rgdt eller sort?

Det noget overraskede Selskab tgvede et
Par Sekunder, saa holdt Lys ridderligt et
Guldstykke og vandt. Rosalie betalte ham
Halvdelen og kastede den anden i den tomme
Sukkerskaal, som netop var ved Haanden.

»Mange Tak, Hr. Lys! Hvem holder igen?
spurgte hun muntert og yndefuldt.

En zldre Mand, hvem hun tiltalte med et:
yRigtigt, Onkell* satte en dobbelt Gylden og
vandt ogsaa. Hun lagde en Gylden i Skaalen
og gav ham den anden tilligemed Indsatsen.

Opmuntret heraf vovede tre, fire Damer lige-
II 21
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ledes en Gylden og tabte; Rosalie kastede
léende en halv Gylden i Skaalen for hver af
dem. For at tage Revanche for Damerne, som
han sagde, satte nu Lys atter en Louisdor, derpaa
kom nogle Herrer med Speciestykker, og Da-
merne begyndte igen at vove enkelte Dalere,
ja endog halve Gylden. Tab og Gevinst veks-
lede saa temmelig jeevnt; men altid faldt der
noget i Sukkerskaalen; og om det end var
langsomt, saa voksede dog synligt Pensions-
fonden, som Rosalie kaldte den.

Pludselig raabte Lys: ,Dette gaar for
langsomt!“ og satte fire Guldstykker, Resten
af de lgse Penge, han havde i sin Pung.

,Atter hjertelig Tak!® sagde Rosalie, som
vandt og kastede Halvdelen i Skaalen. Man
kunde ikke rigtig blive klog paa, om Lys
gleedede sig med hende; dog greb han en
Stol og satte sig lige overfor den smukke
Bankgr, idet han raabte: ,Det maagaa bedre
endnu !“

Han plejede aldrig at gaa ud, uden at
have en stgrre Sum Penge hos sig, noget, han
paa de lange Rejser havde veennet sig til.
Ogsaa nu havde han Brevtasken skjult et eller
andet Sted i sin Kappe, fik den frem og
holdt en Note paa hundrede rhinske Gylden,

"
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tabte, holdt den anden, tredje o. s. fr. lige til
den tiende, som var den sidste,

Hele dette Optrin varede ikke lengere
end to Minuter, og i denne Tid havde Fru
Rosalie neesten uden at aande stirret ufravendt
paa Lys med et eneste straalende Smil, medens
hun Gang for Gang kastede hele Noten i
Skaalen uden at trekke det halve fra. Den
lynsnare Hurtighed. hvormed Skabnen spillede,
gav denne Scene en egen Ynde, og man fik
nesten en Fglelse af, at den straalende Ban-
ker kunde mere end sit Fadervor, det vil sige,
at hun forstod sig paa den sorte Kunst.

» Vi har nok!“ raabte hun, ,tusind Gylden
foruden Sglvet! Mere end fem hundred Gylden
skal en saa ung Dreng ikke bruge i ét Aar.
Altsaa kan vi klare for ham i to Aar og seette
Pengene fast hos en Bankier. Men aller forst
skal han i Morgen rejse hjem !

Derpaa udmalede hun os (Gensynsscenen
mellem den forarmede Moder og Segnnen, der
saa uventet bragte Hjezelp; endnu en Gang be-
skrev hun, hvorledes det smukke Barn, langt
borte fra Hjemmet, midt i vor Karnevals-Jubel
havde modtaget den skraekkelige Efterretning
og fortvivlet havde staaet ene her, keempende

med bitre Taarer.
27"




Hun var 1 sin Gleede nu saa smuk, at hun

naaede Hgjdepunktet af kyindelig Ynde, og
hun kastede neesten en Afglans af sin Sken-
hed over Lys’ Ansigt, idet hun bgjede sig hen
over Bordet, greb hans Haand og hjertelig
trykkede den, mens hun sagde: ,Er De ikke
ogsaa glad for den Smule Solskin, vikan takke
Dem for? Uden Deres adelmodige Indgriben
havde vi ikke saa snart veeret hjulpne! De
skal ogsaa veere vor Formand og i Aften fore
mig til Bords!“ ]

Ved disse Ord syntes hendes Tanker at
tage en anden Retning; hun rejste sig, bad
om Undskyldning og trak sig tilbage. Straks
derpaa ilede ogsaa Lys bort gennem den samme
Dgr, som om der var noget, han havde glemt
at sige hende.

Det varede en halv Times Tid, inden Ro-
salie igen viste sig ved Eriksens Arm, for i
Spidsen for sit glade Selskab at begive sig til
Bords. Lys kom ikke igen; man fortalte, at
han var gaaet over til Festpladsen i Skoven, som
han havde Lyst til at se og studere.

Hvad der i Mellemtiden var forefaldet, blev
senere hen saa temmelig i sin Sammenhaeng
bekendt for alle dem, der mere eller mindre
bleve bergrte deraf. Dreven af en pludselig
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Indskydelse var Lys stormet efter Rosalie, og
han havde naaet hende i et afsides Verelse,
hvor hun teenkte paa at have et kort Steevne-
mgde med en anden end ham. Her greb han
begge hendes Heender og erklerede hende
sin breendende, trofaste Kerlighed, og han
forlangte sin Livslykke og Fred af hende, den
eneste, der kunde give ham den. Hun var
Kvinden for alle Kvinder, det guddommelige
[deal, som man kun én Gang i Livet treffer,
smuk, lys og munter som Aftenstjeernen, klog
og god uden Mage. Nu forstod han, hvor-
for han hidindtil var drevet om i Fejltagelser
og Vankelmod, han havde anet og sggt det
bedste, men aldrig kunnet finde det. Men nu
var det ogsaa hans ufravigelige Pligt og Ret
at gribe til. Intet Hensyn maatte holde ham
tilbage fra i saa afggrende et Ojeblik at ggre
Skridtet over Tilveerelsens smalle, vaklende
Bro og tilbyde hende hele sit Liv, udelt og
ubergrt af Tilfeeldigheder, dette Liv, som nu
var en Ngdvendighed for ham, ingen jeernhaard
og skeebnesvanger, men en gylden Ngdvendig-
hed. Thi det var ikke muligt, at noget Men-
neske kunde kende og skatte hende bedre end
han, det fglte han forvist og varmt som en
luende Ild, en Glpd, der tillige var et Lys,




det Klarhedens Lys, som maatte veere gen-
sidigt.

Med lignende store Ord, som vare ham
selv uvante, blev han ved, og han skal dertil
have sét saa smuk og begejstret, ja henrivende
ud, at det var Rosalie umuligt at afvise dette
Overfald paa en spggende eller kreenkende
Maade, endskgndt hun allerede ved hans An-
komst havde fplt sig ilde bergrt af den Dragt,
han mgdte i.

Forskraekket trak hun sine Heender til sig,
traadte tilbage og udbrgd: ,Bedste Hr. Lys!
jeg forstaar kun saa meget af Deres underlige
Talemaader, - at det Lys, den gensidige Klar-
hed, som De taler om, fuldsteendig mangler
os to. Jeg er ikke Kvinden for alle Kvinder,
Gud bevare mig derfor, saa maatte jeg jo
veere Summen af alle Svagheder! Jeg er et
ganske almindeligt, indskreenket Veesen og kan
forelgbig ikke opdage Spor af Tilbgjelighed
for Dem hos mig. og De kan lige saa lidt
kende mig, thi det er endnu ikke fireogtyve
Timer, siden De saa’ mig forste Gang!“

Men han afbrgd hende, sggte atter at
gribe hendes Haender og vedblev: at han godt
kendte hende, baade hendes Fortid og Frem-
tid. Netop det, at hun havde levet i Ydmyg-
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hed og uforstaaet, var et Tegn paa, hvad hun
var bestemt til, nemlig til pludselig at treede
frem i den Herlighed og Glans, som tilkom
hende! Det var jo netop det dybsindige i saa
mange Gude- og Menneskesagn, at den him-
melske Godhed og Skgnhed steg ned i Mgrke
og Underkastelse og farst i en rerende Man-
gel paa Kendskab til sig selv blev kaldet til
Bevidsthed, at det veesentlige maatte befri sig
fra det uvasentliges Stgv.

Pludselig slog hun Heenderne sammen
over Hovedet og udbrgd klagende: ,Du gode
Gud, hvilken Ulykke! Havde jeg bare vidst

det for otte Dage siden — men nu er det for
sent! Jeg er forlovet, — kan De gette, med
hvem?*

sMed Eriksen!* svarede han heeftigt.

,Jeg har halvvejs tenkt mig det! Men det
gor intet! De virkelige Skaebnebestemmelser
gaar hen over saadanne Ting som Morgen-
vinden over Graesset! En Beslutning i Dag
gor Bestemmelsen fra i Graar foraeldet og brin-
ger den til at visne!“

,Nejl¢ svarede hun og rystede paa Ho-
vedet, mens hun gjensynligt var sgrgmodig og
forlegen, ,Jeg hgrer til en Sleegt, der holder
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sit Ord; jeg kan ikke andet, jeg hgrer til
Graesset!”

Hun tav et Ojeblik, ligesom for at samle
sig, medens han atter begyndte sine indtreen-
gende Talemaader.” Saa afbred hun ham plud-
selig, som om hun havde faaet en god Idé.

sJeg har hegrt eller leest om udmerkede
Kvinder, som har levet sammen med ganske
ubetydelige Maend, men som paa samme Tid
have staaet i et sjeleligt Venskabsforhold til
hejst betydelige Aander; dog dertil behgves
fra Begyndelsen en passende Afstand, indtil
den beroligende Alder giver Forholdet sit rette
Preeg. Disse Kvinder kunne da, naar de have
fpdt og opdraget et tilstreekkeligt Antal Bgrn,
ikke sjeeldent naa op til den hgjeste aandelige
Forstaaelse af disse Aander; thi de har nu
tilstreekkelig Tid til at leve med i de store
Begivenheder. De ser altsaa, hvor kegnt vi
endnu kunde ordne det, naar vi blot vilde!
Skulde der virkelig vere noget saa usadvan-
ligt i mig, som De jo snart faar mig til at
tro, saa kan jeg jo forelgbig ganske roligt
gifte mig med min ubetydelige Eriksen. De
rejser bort for en Snes Aar —¢

Hun holdt bekymret inde, thi Lys var
med et dybt Suk sunket ned paa en Stol og
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stirrede hen for sig. Fgrst nu merkede han,
at den tilbedte Kvinde havde ham til bedste,
og da han nu samtidig lagde Merke til sin
Dragt, gik det fgrst op for ham, i hvilken
beteenkelig Situation hans Svaghed havde fort
ham; maaske havde han tillige for fgrste Gang
en Fglelse af, at der fandtes en merk, tom
Plads i hans ellers saa rige Veesen.

Imidlertid var Eriksen allerede for nogle
Minutter siden uden at blive hgrt traadt ind
paa det blgde Teeppe i Verelset og havde
staaet bag ved sin Ven, medens Rosalie holdt
sin skalkagtige Tale, uden at hun dog med
en eneste Blinken havde rgbet det.

sMen, Du taabelige Nar,“ sagde han nu,
idet han lagde Haanden paa Lys Skulder,
. hvor kan det falde nogen ind at snappe
sin Kammerats Brud bort lige for Neesen af
ham?

Lys vendte sig om og for op. Til hgjre
for sig saa’ han Rosalie, til venstre Nordlen-
dingen, begge smilende til hinanden.

,Sel“ sagde han med bittert fortrukne
Lezeber, der baevede ikke alene af Anger og
Forlegenhed, men vel ogsaa af virkelig Hjeer-
tesorg, ,se, saaledes gaar det! Det er Resul-
tatet, naar man en eneste Gang giver sig
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hen. Nu forstaar jeg, hvor ondt det maa gore
at blive jaget i Landflygtighed. For Resten
pusker jeg til Lykke!* Dermed vendte han
sig rask og gik sin Vej.

Da man senere satte sig ned til Aftens-
bordet, der snarere var ordnet som et hygge-
ligt Familjemaaltid end som et prunkende
Gastebud, og jeg ikke saa’ Lys, maatte jeg
atter tage mig af den stakkels Agnes.

Saa leenge Spillet havde varet, stod hun
uden at sige et Ord ved Siden af mig, og
under den lange Pavse, der paafulgte, greb
hun atter min Arm og vandrede tavs omkring
i Verelserne. Jeg havde endnu aldeles ikke
vovet at tale til hende om hendes Hjeertean-
liggende og felte forgvrigt hverken Trang
eller Lyst dertil; men jeg merkede nok, hvor-
ledes det stormede i hendes Bryst, hvorledes
tunge. smertelige Suk uafbrudt arbejdede sig
frem og atter undertryktes,

Jeg forte hende til Bords og sad ved Si-
den af hende. Da Eriksen nu rejste sig og i
en kort Tale meddelte Forlovelsen, samt til-
fogjede, at han haabede, det muntre Selskab
vilde hjeelpe ham med at fejre hans Lykke,
horte jeg, at Agnes midt under de alminde-
lige Overraskelsesudbrud, Hurraraab og Klir-
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ren af Glas drog et dybt Suk. Som befriet
fra en tung Byrde sad hun nogle Minutter
fuldsteendig hensunken i sine egne Tanker;
men da Lys stadig ikke vendte tilbage, hjalp
det hende altsammen ikke; hun forstod, at
hans Udebliven stod i Sammenheng med det,
som hun anede var gaaet forud, og hendes
ligefremme Sind var for redeligt til at kunne
bygge nye Planer paa hans Ulykke. Dog be-
tvang hun sin Sorg og holdt tappert ud uden
at forlange at komme hjem. Hun fulgte end-
ogsaa med paa min Opfordring, da alle rejste
sig for at gaa hen og lykenske Bruden.

De nermeste Pladser omkring Rosalie
vare optagne af hendes Slegtninge, som ikke
syntes videre forngjede over den uventede For-
lovelse og satte temmelig alvorlige Ansigter
op. Den unge Kone havde meget listigt valgt
denne Dag til at lokke dem i Fealden og
tvinge dem til i al Gemytlighed at bivaane
hendes Forlovelse; thi Mengden af de tilstede-
vaerende Gaester forbpd dem at ggre endog
den ringeste Indsigelse eller at komme med
gode Raad og Advarsler. Des mere forngjet
saa’ hun nu ud mellem alle disse overraskede

Feetre og Tanter.
Da nu ogsaa Agnes traadte frem iblandt
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hele den brogede Rakke af de hgjst forskel-
lige (Geester, var det rgrende at se, hvorledes
hun, den forladte, bragte den triumferende
Kvinde sin Hyldest. Som et Sindbillede paa
Ulykken, der sejrrigt er overvunden af Lyk-
ken, bgjede hun sig ned og kyssede Brudens
Haand. Rosalie saa’ overrasket paa hende og
trykkede hende i neeste Ojeblik i Haanden.
Hun havde over sin egen Lykke helt glemt
Pigebarnet, lige som hun heller ikke mere nu
teenkte paa den slemme Lys, og man kunde
merke, at der var et eller andet, hun fore-
satte sig. Men allerede det neeste Sekund
forte den stakkels sgrgende Pige: bort fra
hende, og det varede ikke leenge, forend Ro-
salie atter var sunket tilbage i sin tidligere
lykkelige Stemning.

Efter at alle igen havde indtaget deres
Pladser og en jevn Munterhed, der tilsidst
dog ogsaa deltes af de livsglade Feetre, atter
havde indfundet sig, kom der snart igen en
ny Afbrydelse. Rygtet om én af Kammera-
ternes Lykke var hurtign naaet over til Skoven,
hvor den utreettelige Ungdom endnu morede
sig. Herpaa drog nu et Tog Lansknaegte under
Trommers og Pibers Lyd med flyvende Faner
ind ad den ene Der, medens en lystig Skare
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Laugsbrgdre og Haandveerkssvende viste sig
med deres Musik i den anden Dgr. Begge
Optog trak en Gang rundt om Bordet, idet
de svingede med Hattene og raabte Hurra.
Herved afbrgdes den tidligere gode Orden, og
Eriksen i Spidsen for hele Tjenerpersonalet fik
nok at ggre med at skaffe dem alle Plads.
Efterhaanden fyldtes omtrent alle Verelserne,
men alt gik flinkt og forngjeligt for sig og
gjorde denne glade, mindeveerdige Dag kun
endnu mere uforglemmelig.

Jeg spurgte Agnes, om hun enskede at
kore hjem eller om hun foretrak at blive noget
endnu? For mit eget Vedkommende havde
det forste ikke veeret mig ubehageligt, thisaa
keert og erefuldt det Hverv end forekom mig,
at veere en saa uskyldig, yndig ung Piges
Verge, saa fglte jeg dog som en glad tysk
Ungersvend Lyst til at indhente det forspmte
og til at tilbringe de sidste Timer blandt mine
Kammerater, som en Fri blandt Frie.

Agnes tgvede lidt med at tage en Bestem-
melse; hun ggs hemmeligt for at veere alene
hjemme, hvor hun ikke vilde finde den rette
Trgst, og hun fglte rimeligvis ogsaa en vis
Ulyst til at forlade det Sted, hvor den Elskede
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saa kort forinden havde dveelet, og hun selv
var levet op i nyt Haab.

Saa ferte jeg hende da atter en Gang
omkring i de forskellige Veerelser, ind til de
maleriske Drikkeborde, overalt hvor der fand-
tes noget meerkeligt at se, og hvor der stedse
i en enkelt eller flere Hjeerner fgdtes nye Ind-

-fald.

Pludselig herte vi under vor Vandring en
velklingende firstemmig Sang og gik efter
Lyden. Ved Enden af en svag oplyst Gang
fandt vi en Art karnapformet Udbygning, der
med sine mange Vinduer var omdannet til et
lille Veeksthus. Midt imellem et Dusin Oran-
ger, Granat og Myrthetraeer havde Helgenmage-
ren og hans Kammerater stillet et Bord og
beenket sig derved. Over Indgangen hang et
gammelt Veertshusskilt af Jeern i Form af et
middelalderligt Trolddomstegn, som de havde
fundet i en eller anden Krog og derpaa an-
bragt her.

Her sade de nu alle fire, Vingaards-
manden fra Rhinen, Bjeergkongen og de to
Mestersangere, som malede paa(las, og viste, at
de vare lige saa gvede iatsynge somiatspille
sammen. Da vi standsede foran deres lille
Vertshus for at lytte, bade de os straks om at
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tage Plads hos dem; de rykkede neermere
sammen og hentede Stole til os. Til min For-
bavselse tog Agnes med Forngjelse mod Til-
budet, Sangen syntes at feengsle hende, atop-
fylde hende og bringe hende Ro.

Paa hin Tid vare netop nogle gamle tyske
Folkesange atter blevne trukne frem og satte
i Musik af moderne Komponister. Ligeledes
blev alt, hvad der fandtes af Eichendorf, Uhland,
Kerner, Heine og Vilhelm Miiller i Samklang
med disse gamle Sange, sat i mere eller min-
dre tungsindige Melodier og nu sunget som
det nyeste nyt af den dannede mandlige Ung-
dom, forinden det, tildels for anden Gang gik
over til Folket.

Endnu aldrig havde Agnes hgrt noget lig-
nende. De havde neppe endt Sangen: ,Am
Brunnen, vor dem Thore, da steht ein Linden-
baum¥, fgrend de begyndte: ,KEs fiel ein Reif
in der Friihlingsnacht.“

Gamle Afskedssange, Dgdssalmer, Klager
over svunden ILykke,  Foraarsforhaabninger,
Sangene om Mgllehjulet og om Grantreet,
Uhlands: Nun, armes Herz, vergiss der Qual,
nun muss sich Alles, Alles wenden“, den ene
efter den anden blev sunget i rent og udtryks-
fuldt Foredrag. Helgenmageren med sin klare




336

Stemme sang forste Tenor, Bjergkongen Bas,
og de to Glasmalere fojede sig smukt sammen
med de to andre, idet de samvittighedsfuldt
holdt Takt og Tone.

Agnes lyttede uafbrudt; alt, hvad hun
herte, syntes at veere skrevet for hende og at
komme ud af hendes eget Hjerte. Efterhaan-
den som hun ved hver enkelt Sangs Slutning
udstgdte befriende Suk, blev hun roligere og
lettere om Hjertet. Det var, som om der
bredte sig en egen solvarm, lykkelig Stemning
over vor lille, halv skjulte Kreds, som om alle
stiltiende folte, at et beklemt Hjeerte lidt efter
lidt her fandt sin Befrielse, omendskgndt ingen
foruden mig vidste noget derom.

Nu traadte ogsaa den allestedsnervarende
Eriksen ind, og da han opdagede, hvor hygge-
ligt vi havde indrettet vort lille Asyl, ilede
han straks afsted for at lade os bringe nogle
Flasker Champagne, medens han selv som Re-
praesentant for Husets Herskerinde fortsatte
sin forsynlige, omsorgsfulde Vandring blandt
Geesterne.

Agnes og de fleste af os havde endnu
aldrig set denne  skummende franske Drik,
endnu mindre drukket den, og allerede Synet
af de den Gang brugelige hgje Glas, hvori
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Vinen uopherligt perlede op og ned, gjorde
os ganske hgjtidelige. Rosalie kom nu ogsaa
til; hun bragte en Tallerken med sgde Ka-
ger og Frugter til Agnes og opfordrede os til
at veere rigtig underholdende og elskverdige
mod den smukke Diana.

Det vare vi da ogsaa paa bedste og sgm-
meligste Maade, og forud for os alle i Hgflighed
og Opmerksomhed gik Helgenmageren; men
ogsaa de andre vare forngjede og stolte over,
at et saa poetisk skgnt Veesen, som de ud-
trykte sig, prydede deres lille Kreds. Da alle
klinkede med hende paa hendes Sundhed,
tgmte hun det slanke Kar til Bunden, eller
rettere udtrykt: den perlende Drik flgd som
en lille Slange ind i hendes Mund, uden at
hun vidste af det; i det mindste paastod Helgen-
mageren senere, at han havde set, hvorledes
den smuttede ned igennem hendes hvide Hals.
Nu begyndte hun at kvidre og mente, at her
var godt veere; hun sagde, at hun fglte sig til
Mode, som naar man fra vinterlig Slud og
Kulde kommer ind i en varm Stue; men hun
vidste godt, hvoraf det kom; thi overalt, hvor
der var nogle gode Mennesker sammen, dér
var der saadan en varm lille Stue, selvom der
hverken fandtes Ovn, Tag eller Vindu!

1I 22
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,Alle gode Menneskers Skaal!“ raabte hun,
og da Glassene stgdte sammen, tgmte hun
atter sit i et Drag og tilfgjede: ,Nej, hvor her-
lig er ikke denne Vin! det er en rigtig god
Aand!“

Dette behagede os i hgjeste Grad; uden
forudgaaende Aftale istemmede de fire San-
gere af fulde Lunger: ,Am Rhein, am Rhein,
da wachsen uns're Reben.* Og neppe var
den gode gamle Drikkevise til Ende, ferend
de slog over i et mere alvorligt Foredrag, uden
dog at ggre Tempoet slebende, og sang den
anden smukke Sang af Claudius:

Der Mensch lebt und bestehet
Nur eine kleine Zeit,

Und alle Welt vergehet

Mit ihrer Ierlichkeit.

Da saa Motetten sluttede med det klang-
fulde: Halleluja Amen! indtraadte der hos os
en pludselig Tavshed, hvorunder vi fra de an-
dre Verelser kunde hgre Larmen, en Summen
af Stemmer, Dansemusik og Sang i forvirret
Blanding. Rigtignok havde vi ved hver Pavse
hos os kunnet here denne vedvarende dumpt
rullende Tonemasse, men nu i dette Ojeblik
gjorde den ved den steerke Modseetning et eget
hejtideligt Indtryk paa os. Det var os, som
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hgrte vi Verdens Larm bruse udenom os, me-
dens vi selv sade hyggeligt reflekterende her
iblandt Myrther og Oranger. En Stund lyttede
vi saaledes med Velbehag til den forunderlige
Brusen, men derpaa gik vi over til underhol-
dende Samtaler, hvorved vi stak Hovederne
sammen over Bordet, og snart fortalte den ene,
snart den anden en lystig eller sprgelig Hi-
storie eller Oplevelse. Frem for alle kunde
Helgenmageren fortzlle en Mengde pudsérlige
Historier om Jomfru Marie, hvorledes hun en
Gang havde sammenkaldt alle sine Repraesen-
tantinder til en Kongres paa Verdens bergm-
teste Valfartssteder, og hvorledes der var ble-
vet et gruligt Spektakel, hvad man jo ikke
kunde vente andet, hvor saa mange Fruentim-
mer vare forsamlede. Ogsaa alt, hvad de havde
oplevet paa Ud- og Tilbagerejsen, fortalte han.
En var optraadt som statelig Fyrstinde med
vanvittig Pragt, en anden havde rejst som en
fattig Kone og havde, naar hun om Natten laa
over i Herbergerne, lukket sine Engle inde i
Hgnsehuset, og om Morgenen, som om det
virkelig var Hgns, talt efter om ingen mang-
lede. Saaledes vare ogsaa to andre store Da-
mer, Guds Moder fra Czenstochau i Polen og
Jomfru Marie fra Einsiedeln, trufne sammen i

2%
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et Herberg og havde tilligemed deres Folge
spist til Middag i Haven. Da der nu blev
bragt et Fad ind med Leipziger Leerker, men
hvorpaa der ogsaa laa en stegt Sneppe, tog
Polakinden straks Fadet til sig og sagde: Efter
hvad hun vidste, var hun den fornemste Per-
son ved Bordet og derfor tilkom Storken hende!
Hun antog Sneppen for en ung Stork paa
Grund af dens lange Neeb, stak i den oglagde
den paa sin Tallerken. Schweizerinden, som
blev rasende over en saadan Anmasselse, havde
gjort ,Knips* med Fingrene, og den stegte
Sneppe var derpaa bleven levende med Fjeer
og Vinger paa, og var filgien op fra Tallerke-
nen og veek. Imidlertid havde Marie fra Ein-
siedeln trukket Fadet til sig og lagt alle Leer-
kerne paa sin egen og sine Tedsageres Taller-
ken. men Fruen fra Czenstochau flgjtede 5 Lirili%,
og straks vare alle Leaerkerne, ligesom Sneppen
fgr, flgjne op og kvidrende forsvundne i Luf-
ten. Saaledes havde Herskaberne af Misun-
delse gensidig @delagt Middagsmaden for hin-
anden og havde siden maattet lade sig ngje
med Tykmaelk, hvortil begge Damer med den
mgrke Teint skulde have sat et hgjst pudsigt
Ansigt op.

Agnes sad som en Kammerat imellem os
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med den ene Arm paa Bordet og Kinden stgt-
tet i Haanden. Men hun kunde ikke rigtig
blive klog paa, hvorledes alle disse hellige
Marier, som dog vare en og den samme, kunde
rejse omkring som lige saa mange forskellige
Personer, ja endog komme i Strid med
hinanden; og hun udtalte uforbeholdent sin
Tvivl.

Vingaardsmanden lagde Fingeren paa Nee-
sen og sagde betenkeligt: ,Det er netop det
Mysterium, den Hemmelighed, som vi ikke kan
udgrunde med vor Forstand.“

Men Bjergkongen, som var flink til alt
andet, end til i sin ,Gangen til Golgatha* at
komme bort fra Raphaels bergmte Billede, tog
Ordet og sagde: ,Sagen betyder efter min
Mening kun Himmeldronningens uhyre Alle-
stedsneerveerelse, Forskelligartethed og Forvand-
lingsevne; hun er alt i alle, som Naturen selv,
og staar ogsaa som Kvinde denne neermest
ved sin stadige Foranderlighed; hun holder af
at optreede i alle mulige Skikkelser, ja er endog
bleven set som stridslysten Soldat. Dertil har
hun endnu et Traek, som er eget for hendes
Kgn, i det mindste for de dygtigere af det,
nemlig en vis Mani for at klede sig i Mand-
folkekleeder.*
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En af Glasmalerne lo ved disse Ord og
sagde: ,Jeg kommer til at teenke paa et ko-
misk Eksempel paa en saadan Forklednings-
historie“. Derpaa fortalte han: ,Imin Fadeby,
hvor der serlig om Efteraaret afholdes store
Markeder, vare vi Gadedrenge altid skarevis
paa Ferde for at opsamle de Abler, Perer,
Blommer og andre Frugter, som trillede ned
paa Jorden ved Omlesningen eller Maalingen,
og ofte snappede vi dem ogsaa uden videre
veek af Bunken. Men altid var der en Dreng
iblandt os, som ingen kendte; han var altid
forrest og altid den mest behaendige og fik
snart Lommerne fyldte, hvorpaa han forsvandt
for hurtigt at komme igen og fylde dem paany.
Ogsaa naar Bgnderne bragte den nye Vin ind
til Byen og holdt foran Borgernes Huse for at
tappe den af, krgb vi sammen under Vognene
og havde lange Sivrgr med, som vi stak ned
i de Baljer, der vare stillede omkring Vog-
nene, og hvori Vinen, som kgbtes, blev
heeldet. Atter her var den fremmede Dreng
med; han drak ikke Vinen saadan, som Vi
gjorde, men lod det fuldt sugede Ror klogelig
lobe af i en Flaske, som han bar under Trgjen.
Fyren var ikke stgrre, men noget fyldigere
end vi, havde et underligt gammelt Ansigt
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og en hgj Barnestemme, og da vi en Gang
truende spurgte ham, hvad han da egentlig
hed, svarede han kort og fyndigt: Jochel Klein.
Denne Jochel var nu blot en forkleedt Gadedreng,
nemlig en lille fattig Enke fra Forstaden, som
hverken havde noget at bide eller breende,
og dels tvunget af Ngd, dels af et vist Talent
havde hun ifgrt sig sin afdgde tolvaars Sgns
Kleder, skaaret sine Fletninger af og ferde-
des nu paa denne Maade undertiden sam-
men med den gvrige Gadeungdom. Men da
hun tilsidst drev sin Kunst altfor vidt, blev
hun opdaget. Hun havde paa Ostemarkedet
set, hvordan Ostehandlerne stak hule Ostesg-
gerened i de store Schweizeroste, for at kunne
lade Kgberne smage Varens Kvalitet; naar de
saa havde breekket en lille Spids af denne lange
Steengel, stak de det gvrige igen ned i Hullet,
saa at Osten atter blev hel. Nu forsynede
hun sig med et ganske almindeligt Sgm, drev
stadig omkring ved Ostene og sggte at udspejde
de Steder, hvor en netop kendelig Rundkreds
antydede, at Ostespgeren var bleven boret
ned. I et belejligt Ojeblik stak hun saa Sgm-
met derned og trak hele Ostestangen op, og
fik paa den Maade ofte halve Pund udmerket
god Ost hjem med sig. Imidlertid vare Oste-
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og haardhjeertet Folkefeerd, end andre Keob-
mend, og de fik hende da ogsaa tilsidst over-
rasket og overgivet til Politiet, ved hvilken
Lejlighed hendes rette Keon kom for en
Dag. Siden den Tid hed hun, saa leenge hun
levede, Jochel Klein.*

Agnes morede sig over den stakkels Ko-
nes simple og uskadelige List og beklagede
dens daarlige Udfald.

Den anden Glasmaler meldte sig nu ogsaa
med en Forkledningshistorie, men af en mere
uhyggelig Art end den, der handlede om den
stakkels kvindelige Gadedreng.

»Og det er en gammel Historie fra det
sekstende Aarhundrede!“ sagde han. ,Altsaa,
i det Aar femten hundrede og tres eller to og
tres, forteeller Krgnniken, heendte det, at man
sendte Bud efter Skarpretteren i den gode
Stad Nimwegen, beliggende i Geldern, for at
han skulde komme til den lille By Grave ved
Maas paa den brabantske Grznse og henrette
tre Misdedere. Men Skarpretteren i Nimwe-
gen laa syg og elendig i Sengen, fordi hans
egen Karl havde villet forgive ham med en
Portion forgiftet Suppe, for saa selv at kunne
faa hans Plads.
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» Lhi, tilfgjer Krgnnikeskriveren, der er in-
tet Embede saa usselt, at ikke en eller anden
vil selge sin Salighed for det. Nuvel, Skarp-
retteren lod melde for Raadet i Grave, at han
ikke kunde komme selv, men gjeblikkelig vilde
sende Bud til sin Kollega, Skarpretteren i
Arnheim, med hvem han havde gjort Aftale
om gensidig Assistance, og at denne nok
skulde indfinde sig og veere til Tjeneste i rette
Tid. Derpaa befalede han sin Kone ufortgvet
at tage til Arnheim for at bringe Forretnings-
vennen den ngdvendige Meddelelse. Men Ko-
nen — en vel voksen, smuk og freek Kvinde
— var gerrig og ikke til Sinds at lade saa
indbringende en Forretning gaa fra sig.

»L Stedet for at rejse til Arnheim ifgrte
hun sig hemmelig sin Mands Kleder, efter
forst at have lagt Skjorte og Vams ud i Bry-
stet, satte hans Fjeerhat paa det hurtigt stud-
sede Hoved, speendte det brede Sveerd om Li-
vet og begav sig i Nattens Mulm og Mgrke
paa Vejen til Grave, hvor hun ankom i rette
Tid og meldte sig hos Borgmesteren. Rigtig-
nok var hendes glatte Ansigt og ungdomme-
lige, klare Stemme denne paafaldende, og han
spurgte hende eller rettere ham — den for-
mentlige Skarpretter — om han ogsaa troede,
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at han var i Besiddelse af den ngdvendige
Styrke og Erfarenhed til den forestaaende Ger-
ning. Men hun svarede fraekt, at det Haand-
veerk forstod hun godt nok, hun havde alt for
ofte veeret med til det. Samtidig greb hun
efter Strikken, hvorved den forste af Synderne
blev fort ud, og tilegnede sig saaledes ham.
Da man nu var naaet saa vidt, at Manden
sad paa Stolen, mens hun skulde binde ham
for Ojnene, begyndte han at blive urolig; hun
bukkede sig dybere ned over ham, for at se,
om Bindet sluttede godt overalt, men derved
kunde han med sit Hoved fole hendes blgde
Bryst. Straks raabte han, at det var et Fru-
entimmer! Han vilde ikke henrettes af en
Kvinde, men af en ordentlig Skarpretter, det
var hans Ret at fordre det!

,Den Ulykkelige haabede ved denne Om-
steendighed at vinde Udseettelse. Under den her-
ved opstaaede Forvirring raabte han bestandig
hejere, at man skulde rive Klederne af hende,
saa kunde man se, at det var et Fruentimmer.
Da Sagen nu ikke forekom de Omkringstaa-
ende helt usandsynlig, fik en Rakkerkneegt
Befaling til at skaffe Klarhed derom. Med
den samme Saks, hvormed han nylig havde
klippet Haaret af Misdeederen, klippede han
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nu Trgje og Skjorte op paa hendes Ryg og
Bryst og trak Tgjet ned over hendes Skuldre,
saa at hun stod der med fuldsteendig nggen
Overkrop for alles Yjne, hvorpaa hun med
Haan blev jaget bort fra Retterstedet. Men
ikke nok hermed, Koner og Piger styrtede
ud af Dgrene og forfulgte den flygtende
Skarpretterske med Tene og Kosteskafter til
helt udenfor Byen, saa at hendes blendende
hvide Ryg blev baade rgd og blaa. Og saa-
ledes fik denne Forkleedning kun et daarligt
Udfald for den forvovne Amazone. Da hen-
des Mand kort derefter dede, blev virkelig
den utro Karl, der havde forgivet ham, Skarp-
retter i hans Sted; han wgtede Enken og fik
saaledes en Kone, der var ham veerdig.”
Med denne lidt drgje Forteelling havde
vor Passiar neesten overskredet den (reense,
som vi skyldte at iagttage overfor den tilstede-
veerende unge Pige. Hun rystede gysende
paa Hovedet og skyndte sig at temme sit
(Grlas, da vi atter klinkede. Medens vi fortalte,
havde enhver af os haft sit slanke Glas i Haan-
den, for at det ikke skulde veeltes og tillige,
for at det ved Lejlighed kunde veere neermere
ved Munden; Agnes havde i sin Uerfarenhed
og sin lykkelige Forglemmen af al Sorg trolig
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efterlignet os. Og da vi som uerfarne Ung-
karle ikke vidste, hvorledes man i saadan et
Tilfzelde bgr handle overfor et kvindeligt Vee-
sen, fyldte vi alle Glassene rundt, saa snart
de vare temte, og gledede os over Pigebarn-
ets tiltagende Munterhed.

Under de lange Forteellinger havde Rein-
hold — Vingaardsmanden — breekket blomst-
rende Grene af et Orangetree, der stod bag
ved Agnes, flettet dem til en Krans, og tryk-
kede nu denne fast ned om hendes Hoved,
medens han samtidig bad hende om en Dans,
hvortil da en eller to af de andre skulde
spille op.

,Nej!“ udbrgd hun, ,forst vil jeg en Gang
alene danse en Folkedans for Eder, hvortil I
alle fire skulle spille!*

De muntre Svende adlgde, tog Instrumen-
terne ud af deres Futteraler og stemte dem.
Jeg rykkede til Side, de spillede op til en
landlig Dans, som den (rang var meget yndet
dér paa Egnen, og Agnes dansede paa det
lille Rum mellem Treeerne; med fortryllende
Ynde forstod hun at lzegge al den Ladhed og
Leengsel i sine Beveegelser, der er ejendom-
melig for denne Dans.

Naeppe var den sidste Takt dget hen, for-
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end hun lod sig rekke det skummende Glas,
som hun tgmte med brendende Leber, og
straks derpaa forlangte hun en Vals, som hun
ogsaa vilde danse alene. De brave Unger-
svende toge saa dygtigt fat, som de formaaede,
og med Henderne stgttede mod de slanke
Hofter og med skinnende Ojne drejede Agnes
sig rundt om sig selv. Paa en Gang greb
hun med Armene ud i Luften, som om hun
spgte nogen, stod stille, tog Kransen af Hove-
det, saa’ paa den og satte den paa igen, men
begyndte saa at vakle. Jeg ilede til og farte
hende til en Stol; Musikanterne holdt forfeer-
dede inde, og Agnes slog Hoved og Arme
mod Bordet, saa at alle (Glassene veeltede, og
begyndte hjerteskerende at graede og raabe
paa sin Moder. Hun greed og raabte saa hgit,
at snart flere af Geesterne kom til, og vi stode
alle raadvilde og bestyrtede omkring hende.
Vi forsggte at rejse hende op, men hun gled
os ud af Henderne og ned paa Gulvet, hvor
hun laa udstrakt lighleg med skelvende Leze-
ber og Hender og snart syntes at veere helt
livles, saa at der indtraadte en engstelig Stil-
hed. Endelig toge vi en Beslutning og be-
stemte os til at beere den fuldsteendig ubevee-
gelige Pige hen i den Del af Huset, hvor vi
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maatte kunne finde Hjeelp. Bjeergkongen tog
hende under Armene, Reinhold ved Fgdderne
og saaledes bare de omhyggeligt den lette,
sglvilimrende Byrde bort. Jeg gik foran, og
efter mig kom de to Glasmalere med deres
Violiner under Armen, som de ikke havde
givet sig Tid til at pakke ind og heller ikke
vilde lade blive tilbage, da det var gode In-
strumenter.

Desveerre var Rosalie allerede i Fglge
med Eriksen kgrt tilbage til Byen uden at
tage Afsked med nogen, for at der ikke mod
hendes Vilje skulde finde et Opbrud Sted og
den almindelige Lystighed blive forstyrret.
Desto mere velkommen var derfor Husbesty-
rerinden eller Forpagtersken, der nu kom til
og forte vort lille Sgrgetog ind i sin egen Dag-
ligstue, hvor den Livigse blev lagt paa en
magelig Lgjbenk stgttet af Puder.

s,Det er ikke saa slemt,“ sagde den for-
standige Kone, da hun saa’ vor Skrek; ,Fro-
kenen har faaet sig en lille Rus, det vil snart
gaa over!“

»Nej, hun har en Hjeertesorg!* hviskede
jeg til hende.

»Ja, saa har hun netop drukket for at
glemme Sorgen,“ svarede hun; ,men hvem
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giver dog ogsaa en ung Pige saa meget at
drikke ?*

Fgrst nu rgdmede vi og stode beskem-
mede og forlegne der, indtil Konen sendte os
bort efter fgrst at have erkyndiget sig om,
hvor den Syge hgrte hjemme. ,Herskabets
Vogn“, sagde hun, ,vil komme ud en Gang
endnu for den Muligheds Skyld, at der skulde
blive Brug for den; altsaa kan vi sgrge for
detihele®:

Reinhold tilbgd og lod sig det forgvrigt
ikke neegte at blivei Huset; han bad mig ind-
treengende om at overlade al videre Omsorg
for den forladte unge Pige til ham, og da han
gik for at veere en brav og retteenkende Mand,
var jeg vel tilfreds med denne Ordning. Paa
denne Maade gik Agnes, for at hendes Skeebne
skulde fuldbyrdes, under sin Bevidstlgshed og
overhovedet under hele Festen fra den ene
Haand til den anden, ligesom i gamle Dage
en Kongedatter, der er bleven gjort til Slave.

Jeg tog Afsked med Violinspillerne, der
skulde sgrge for deres Instrumenter, og begav
mig paa Vejen hjemad. Man brgd forgvrigt
op rundt omkring baade her og ovre i Skoven,
saa at Landevejen var helt fuld af de Hjem-
vendendes Kogretgjer. Da der ikke straks til-
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bgd sig en Lejlighed for mig, foretrak jeg at gaa,
og for ikke at blive kert over af Vognene, som
joge af Sted i fuld Galop, slog jeg ind paa en
(rangsti i Skoven lige op ad Landevejen. Den
aftagende Maane gjorde det nogenlunde lyst
mellem Treeerne, desuagtet hindredes man dog
hvert @jeblik i sin Gang af Underskovens Krat
og Grene, og det varede ikke leenge, inden jeg
indhentede en enlig Vandrer, der ergerlig
sloges med Brombeerranker og Hvidtjern. Det
var Lys; den hvide Kjortel tittede frem under
hans mgrke Kappe og var flere Gange bleven
heengende fast i Tornene.

Efterat vi gensidigt havde genkendt hin-
anden, fortalte jeg ham, hvad der var forefaldet
i en Tone, der tydelig lod ham gette, hvor jeg
vilde hen. Lys, der selv kunde ggre god Be-
sked ved et Beaeger, men allerede hos Mend
hadede al Drukkenskab, blev hgjst fortreedelig
ved min Fortelling og tog Anledning af sin
Harme til at afskeere mig fra alle yderligere
Bemearkninger og Bebrejdelser.

sDet er en net Historie!* udbrgd han; ,er
det maaske en Heltegerning, at I have drukket
en ung uerfaren Pige fuld? Jeg har sandelig
betroet det stakkels Barn i gode Heender!®
»Betroet!“ gentog jeg hidsigt; ,forladt, forraadt,
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en Strgm af Bebrejdelser, der gik langt ud
over, hvad jeg var berettiget til. ,Er det da
saa sveert“, sluttede jeg forelpbigt, ,at give
sine Tilbgjeligheder et fast Holdepunkt og med
en Smule taknemmelig Troskab have nok i en
saa rig Guds Gave? Skal da hele Verden
lgbe forvirret mellem hinanden og altid selv
staa sig i Lyset og volde sig selv Sorg?“

Lys var imidlertid kommen lgs af Tornene,
og da han saa’, at han ikke kunde imponere
mig, herte han roligt paa mig og sagde kun,
idet vi gik videre, den ene bag den anden:
,Lad det nu veere nok, det forstaar Du Dig
dog ikke paa!“

Stadig heeftig svarede jeg: ,Jeg har leenge
nok bildt mig ind, at der var noget i din Na-
tur, som jeg med min Erfaring ikke kunde
forstaa og bedemme! Men nu ser jeg kun
alt for tydeligt, at det er den mest trivielle
Egoisme og Hensynslgshed, der behersker
Dig, og den er lige saa let at gennemskue,
som den er afskyelig. Aa, vidste Du blot,
hvor meget denne Maade at veere paa mis-
kleeder Dig og gor dine Venner ondt: Du vilde
da paa Grund af denne samme Egenkeerlighed
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forandre Dig og aflegge den heeslige Ska-
vank !¢

Idet han halvt vendte sig om imod mig,
svarede han: ,Jeg siger Dig endnu en Gang,
Du forstaar Dig ikke paa det! Og det er
i mine Ojne den bedste Undskyldning for
din usgmmelige Tale. Naa, Du Dydstrapist!
har Du nogensinde gjort noget andet, end
hvad Du ikke kunde undlade? Du ggr det
ikke for Ojeblikket og vil endnu mindre gere
det, naar Du ferst én Gang har oplevet
noget!“

»Jeg haaber i det mindste, at jeg til en-
hver Tid vil kunne undlade det, som er slet
og forkasteligt, saafremt det er blevet mig
klart, at det er det!“

,Du vil,“ svarede Lys koldblodigt, idet
han atter vendte sig bort, ,Du wvil til en-
hver Tid undlade at ggre det, som er Dig
ubehageligt!“

I min Utaalmodighed vilde jeg atter af-
bryde ham; men han overdgvede mig og fort-
satte: ,Bliver Du en (rang stillet mellem to
Kvinder, saa vil Du rimeligvis lgbe efter dem
begge, saafremt Du synes om dem begge; det
er lettere end at bestemme sig for den ene!
Og maaske har Du Ret! Hvad mig angaar,
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saa vid: at Ojet er Elskovens Skaber og Op-
holder eller dens Tilintetggrer; jeg kan fore-
seette mig at veere tro, Gjet foresetter sig in-
tet, det adlyder den evige Naturs store Love.
Luther har kun talt som Normalmenneske,
naar han siger, at han aldrig kan se en Kvinde
uden at begeere hende! Kun en Kyvinde af
saadan Renhed, fri for alt sygeligt, egensindigt
Tilbehgr, kun en Kvinde af saa uforgeengelig
Sundhed, Munterhed, Klogskab og Godhed,
som denne Rosalie, kunde jeg fgle mig feengs-
let til for bestandig. Hvor beskemmet indser
jeg ikke nu, hvilken forgeengelig Specialitet
jeg i denne Agnes var i Feerd med at binde
mig til! Men Du, skam Du Dig ligeledes over,
at Du lgber omkring i Verden som et blankt
Skema, en Skygge uden Legeme! Sgrg hel-
lere for, at Du en Gang faar et ordentligt
Indhold, en udfyldende Lidenskab, i Stedet for
at falde andre til Besveer med al din gredg-
vende Ordskvalder!*

Yderligere kreenket tav jeg stille nogle
Minutter. Uden at vide af det var Lys med
disse to Kvinder, som han stillede mig i Ud-
sigt, kommet Sandheden neer, for saa vidt som
jeg endnu som halvt Barn havde veeret ud-
sat for noget lignende. Og dog vilde jeg ikke
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lade mig sammenligne med ham; Vinen, jeg
havde nydt, og al den Ophidselse, jeg i Lobet
af de sidste fire og tyve Timer havde gennem-
gaaet, gjorde nu ogsaa sit til at opflamme
min Kamplyst, og jeg begyndte derfor igen
med bestemt og klar Stemme:

,Efter dine Udtalelser her er Du altsaa
ikke meget tilbpjelig til at opfylde de For-
haabninger, Du saa letsindig har vakt hos
den unge Pige ?*

»Jeg har ingen Forhaabninger vakt,® sva-
rede han, ,jeg er fri og jeg er Herre over min
Vilje overfor enhver Kvinde, saa vel som overfor
alle Mcennesker! Hvis jeg forgvrigt kan veere
noget for det gode Barn, saa vil jeg veere en
sand, uegennyttig Ven uden al Sentimentalitet
og Vrevl!l Og for sidste Gang siger jeg Dig,
bland Dig ikke i mine Anliggender, lad mig
elske eller ikke elske, som jeg vil, jeg taaler
ikke Din Indblanding!“

sMen jeg vil blande mig deril* raabte
jeg, yenten skal Du nu én Gang holde Tro
og Love, eller jeg vil tale til din Sjeel, til jeg
har overbevist Dig om, at Du har Uret! Men
det kommer kun af den ulyksalige Atheisme!
Hvor der ingen Gud er, er der hverken For-
stand eller Hold!*



Lys lo hgjt, da han svarede:

sNaa, Gud vere lovet! teenkte jeg ikke
nok, at Du tilsidst vilde lgbe ind i din Lyksalig-
heds Havn! Men jeg be’r Dig, gronne Hen-
rik, lad Vorherre veere udenfor Legen, han
har ikke det mindste at ggre her! Jeg for-
sikrer Dig, jeg vilde veere akkurat den samme
med ham som uden ham! Det ligger ikke i
min Tro, det ligger i mine Yjne, i min Hjeerne,
i hele mit fysiske Veesen!*

I et hvert Fald i dit Hjeerte!“ udbregd
jeg vredt og ude af mig selv; ,ja, lad os kun
sige det rent ud, ikke dit Hoved, men dit
Hjeerte kender ingen Gud! Din Tro eller ret-
tere din Mangel paa Tro er din Karakter!®

sNu har jeg nok!“ tordnede Lys med hee-
vet Stemme, idet han vendte sig helt om og
blev staaende foran mig. ,Omendskendt deter
Daarskab, Du taler dér, og som altsaa i og
for sig ikke kan kreenke En, saa véd jeg dog,
hvad Du mener. Jeg kender dette Hjerne-
spindernes og Fanatikernes uforskammede
Sprog, som jeg rigtignok aldrig havde tiltroet
Dig! Tag straks Dine Ord tilbage! Jeg lader
ikke nogen ustraffet haane min Karakter!“

sIntet tager jeg tilbage! Nu skal vi faa
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at se, hvor langt dit gudsforladte Vanvid kan
fore Dig!“

Dette raabte jeg 1 vild Kamplyst, men
Lys svarede med bitter, harmfuld Stemme:
,Lad det veere nok af Skeeldsord! Herved ud-
fordrer jeg Dig! Hold Dig beredt til allerede
ved Daggry en Gang at staa inde for din
Gud med Vaaben i Haand, den Gud, for hvem
Du saa drabeligt forstaar at fore Ordet. Segrg
for Assistance, mine Venner vil i Lgbet af
to Timer veere at treeffe der og der for at
ordne alt det gvrige. Han naevnede et Sted,
hvor man kuande forudse, at Efterklangen af
Festen vilde vare ved hele Natten. Derpaa
vendte han sig og gik hurtigt fremad; Vejen
var nu bleven bedre. Jeg selv sprang ud paa
Landevejen, som under vor Strid forlengst
var bleven tom og stille. Det var nu Enden
paa den smukke Fest! Maanen kastede min
egen Skygge foran mig, mens jeg gik midt
ad Vejen, og jeg kunde tydelig se den spidse
Heette paa min Narrekappe. Men det hjalp
altsammen intet; Fornuftens Lys var udslukt;
jeg ilede af Sted for at sgge Sekundanter.

Allerede for over seks Aar tilbage havde
jeg leert at fegte af en Polak, der bebo-
ede et lille Verelse hjemme i Stedet. Det
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var en af hine statelige, velvoksne Militere,
som i Revolutionen atten hundrede og enog-
tredive bleve saa bekendte som Flygtninge,
men som senere saa temmelig ere forsvundne
fra Verden eller i det mindste blandt de Emi-
grerede. Han var af fornem Byrd; som tid-
ligere Artilleriofficer slog han sig honnet
igennem og fandt sig i den mest beskedne
Levemaade, ja i ethvert Arbejde; dertil var
han altid munter og elskveerdig, undtagen
naar han talte om sit Fgdelands Kampe og
Ulykker og om sit Had imod Rusland.
Endskgndt han var opdraget som god Ka-
tholik, raabte han da altid i sin Bitterhed,
at der ingen Gud var i Himlen; thi han vilde
aldrig have givet Polen i Russernes Haand.
Jeg tror nok, han holdt lidt af mig, og for at
vise mig en Venlighed eller en Velgerning
og fordi han ikke netop havde noget andet,
hvilede han ikke, fgr han fik givet mig nogen
Undervisning i Feegtekunsten. Af sin egen
ILomme anskaffede han to Stedkaarder eller
Fleuretter, Feaegtemasker og andet Tilbehgr,
og gik hver Dag en Time med mig op paa
det store Loft under Taget, hvor han fik mig
til samvitighedsfuldt at gennemgaa en fgrste
Skole, og han gjorde det med saa megen
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Kerlighed og Omhu, som om det var et Vel-
feerdsspgrgsmaal for ham, indtil pludselig Skeeb-
nen fgrte ham bort fra vor Egn.

I Byen, hvor jeg nu boede, havde jeg
ofte hos de af mine studerende Landsmeend,
som jeg omgikkes, og som havde Faegteappa-
rater paa deres Verelse, forsegt et Stgd nu
og da, men uden at tage det for andet end
som rent forbigaaende Tidsfordriv. Jeg haa-
bede nu at kunne treeffe én eller to af disse
unge Mennesker paa deres seedvanlige For-
samlingssted og faa dem til at staa mig bi
ved den forestaaende Duel. Jeg traf dem me-
get rigtigt og i saa ,hej“ en Stemning, som
svarede til den sildige Nattetime, og som fuld-
steendigt var efter mine Onsker. De begave
sig gjeblikkelig derhen, hvor min Modparts
Fortrolige ventede.

Snart kom de tilbage med den Aftale,
at Duellen skulde finde Sted Klokken seks i
Lys' Bolig. Lys havde fremhevet, at han
boede ganske alene der, og  man vilde altsaa
ikke kunne frygte Vidner; dertil kunde han,
hvis han blev saaret, straks legge sig i sin
egen Seng og i al Stilhed blive helbredet el-
ler ogsaa dg, mens Modparten i al Ro og
Mag rejste bort. Blev jeg derimod ramt,
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kunde jeg leegge mig der i hans Sted, og han
skulde da nok vide at forsvinde.

For Leege, hed det sig, var der ogsaa
sgrget; ligesaa for de Vaaben, som jeg havde
foreslaaet. Det var Stgdkaarder eller saa-
kaldte Parisere, de eneste, jeg forstod at
fgre,” og som jeg vidste, at ogsaa Lys kunde
omgaaes.

Hvorledes han tilbragte den sidste korte
Rest af Natten, har jeg ikke nogen Sinde er-
faret; hvad mig angaar, saa blev jeg siddende
hos mine Kammerater, thi vi fandt, at det
var bedre at bestaa det farlige ventyr som
en Afslutning paa hele Festen, med hvilken
det dog saa at sige hang sammen, end fgrst
at sgge en utilstreekkelig Hvile og saa blive
veekket af sin dybe Sgvn og veere ngdt til at
feegte uden at kunne faa sine Tanker til at
heenge sammen. Jeg fik saaledes ikke en Gang
Lejlighed til at skifte Dragt, og hvis Loddet
havde truffet mig, vilde jeg veere bleven baa-
ren bort i en drebt Nars Skikkelse.

Alligevel overveeldedes jeg af Treethed;
jeg dgsede hen og laa tilsidst sovende med
Hovedet paa Bordet. medens Sekundanterne
drak en Bolle varm Punsch sammen med an-
dre Efternglere og Natteravne. Da jeg nu i
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den graa Morgendeemring blev rystet op af
min korte Sgvn, som langtfra hverken havde
styrket mig eller gjort mig mere klartseende,
haeldte jeg ogsaa et Glas af den varme Drik
i mig. Som en Drgm husker jeg, hvorledes
| “vi alle tre i dybeste Alvor gik gennem Ga-
{ derne og traadte ind i Lys’ Bolig, hvor han
‘ tilligemed to, tre unge Meend ventede os lige
saa hgjtideligt og alvorligt.

! Vi stode alle i det rummeligste af hans
Vearelser foran Spotternes Billede; i det graa
Morgensker syntes de lyse Skikkelser ligesom
at treede frem af den merke Baggrund og le-
vende at vaere Vidne til de Ting, der nu skulde
gaa for sig.

1 Af en lang Kasse tog man to blankt po-
j lerede, sylspidse, treseggede Klinger, to med
| Sglvfletning omspundne Greb og to forgyldte,
)l skaalformede Parérplader til at beskytte Haan-
I den med, hvilke forskelligé Dele blev skruede

| sammen.
! ' Efterat ‘der var bleven spurgt, om Forso-
l ning eller anden Overenskomst ikke var mulig,
og ingen af os havde rert sig, gav man os
Vaabnene i Haanden og anviste hver sin Plads.
Jeg kastede et Blik paa Lys; han saa’ lige
saa bleg og forvaaget ud som jeg selv. Hvert

;




363

Treek af Velvilje eller venskabeligt Sindelag
var forsvandet af vore Ansigter, men ogsaa
den forrige Vrede var fordunstet, og kun et
stivnet, koldt Trek af menneskelig Daarskab
laa om vore Laeber. Dér stod jeg nu med
Staalet 1 min Haand, parat til at udgyde en
Vens Blod, for at bevise ham Sandheden af
min Gudstro, medens denne Ven igen behg-
vede mit Blod for at forsvare Moralen i sin
Verdensanskuelse, og enhver af os havde dog
ellers anset sig for Fornuften, Iriheden og
Menneskeligheden selv. Et ulykkeligt Sekund

og det blanke Staal var gledet ind i et
varmt Hjeerte!

Men til sundt Overleg var der nu ingen
Tid mere. Tegnet blev givet, vi vekslede
de sezedvanlige Hilsener med Kaarden og satte
os i Stilling, dog ikke som gvede Duellanter,
snarere som noget usikre Elever. Vore Heen-
der rystede, da Kaardespidserne ligesom sg-
gende en Begyndelse drejede sig om hinan-
den, og det forste Stgd, som jeg gjorde, var
ogsaa meget rigtig det forste Skolestgd, saa-
ledes som det efter Nummer bliver vist En
paa Faegtesalen. Lys parerede det lige saa
skolemeessigt, thi han saa’ det komme langt
borte fra; han besvarede Udfaldet, og jeg pa-
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rerede noget tungere, men dog akkurat i rette
Tid. Vorherre, for hvem vi keempede, maa
vel vide, hvorledes et Par saa fredelige Faeg-
tere vare komne i saa farlig en Situation. Og
farlig var den virkelig; thi ved Lyden af de
klirrende Staalklinger blev Fzegtningen livlig-
ere, og Stgdene faldt allerede som Ngdveerge

hyppigere og bestemtere.

Da funklede pludselig Staal og Kaarde-
heefter i et redligt Skeer, og samtidig begyndte
Billedet i Baggrunden af Veerelset at lyse;
5 begge Dele hidrgrte fra en Sky, som glgdede

i Morgensolens Refleks.
‘ Uvilkaarligt kastede Lys et Blik fra Siden
paa sit Billede og saa’ sine Dommere, som
han kaldte dem, stirre paa os. Han lod Kaar-
den synke, og til mig, der var lige ved at
ggre et nyt Udfald, blev der raabt: ,Holdt!*
Lys, som forgvrigt hele Tiden havde veeret
‘ edru, var ved dette Syn forst bleven klar paa
; det taabelige 1 vor Adfeerd.
‘f »Jeg tager min Udfordring tilbage,“ er-
f kleerede han i en alvorlig, men rolig Tone,
" »,0g vil glemme det, som er forefaldet, uden
at der skal flyde Blod!*
Han traadte et Skridt hen imod mig og
rakte mig Haanden. ,Lad os gaa i Seng,

_
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Henrik Lee!* sagde han, ,og tag mit Levvel
med det samme! Da jeg nu en Gang er ru-
stet til Rejse, vil jeg endnu i Dag tage bort
for nogen Tid.*

Derpaa gik han, efter at have hilst paa
de Tilstedeveerende, ind i sit Sovekammer, og
trods den uventede Forsoning skiltes vi dog
ad uden Venskabelighed, fordi vi egentlig
havde fornermet os selv, og ingen af os i
Ojeblikket var rigtig paa det rene med Situa-
tionen, Vidnerne og ILeegen, som overhovedet
ikke havde haft noget videre klart Indblik i
Stridens Aarsag, toge stiltiende Afsked uden-
for Huset, og hver gik sin Vej, jeg oven i
Kgbet med en Fglelse af at have trukket
det korteste Straa overfor en Modstanders
moralske Overlegenhed, medens jeg tilmed
var optraadt skolemestererende.

Da jeg naaede min Bolig, blev jeg hilst
af min Vert, der allerede var ved Froko-
sten, som en rigtig Natteravn.

Udmattet og treet som jeg var, kunde
jeg dog naesten ikke falde i Sgvn, og da
det endelig lykkedes, drgmte jeg, at jeg
havde stukket min Ven ihjel, men i Stedet
for ham blgdte jeg selv og blev forbunden
af min greedende Moder. Jeg kastede mig
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omkring i Sengen, hulkede i Drgmme og
raagnede tilsidst derved. Rigtig nok fandt
jeg baade Pude og ©jne terre, og jeg be-
gyndte nu at tenke paa de mulige Fglger,
denne Sag kunde have haft, indtil jeg ende-

lig faldt i en fast Sgvn.



FemTENDE K APITEL.

VAEV.

Jeg sov til langt ud paa Eftermiddagen, og
da jeg vaagnede, vidste jeg ikke, hvad jeg skulde
stille an med mig selv; mit Hoved og den hele
Verden syntes mig begge lige tomme og uddede.
Jeg teenkte paa Udfaldet af Kadetfesten fra Barn-
domstiden og paa Tell-Skuespillet, og jeg sagde
til mig selv: Hvis alle dine Forngjelser skulde
faa en saadan Udgang, saa er det bedre, at
Du holder Dig borte fra den Slags Ting!
Saa gav jeg mig til at samle Narrekostumet
sammen, der laa spredt omkring paa Gulvet,
og hengte det paa et Sgm i Atelieret som
malerisk Draperi; Kransen af Tidsler og Krist-
torn lagde jeg omkring Zwiehans Hjeerneskal
og stillede den paa Kommoden i mit lille Sove-
veerelse som et Memento. Tilbgjeligheden til
Leg og Narrestreger bliver i al vor Elendig-




hed og under alle vore Prgvelser levende i os,
indtil vi ere knuste. Maaske er det en Del
af Samvittigheden; thi ligesom Dyret ikke ler,
saaledes leger den absolut slette Person ikke
— med mindre han kan tjene noget derved.
1 denne triste uvirksomme Tilveerelse var
det mig velkomment at faa Besgg af Vin-
gaardsmanden og Violinspilleren Reinhold;
han kom for at bede mig om at ggre en
Kerligheds-Gerning. Han fortalte, at Agnes’
hjeelpelgse Tilstand havde varet ved endnu
mange Timer, og at hun forst ud paa Mor-
genen var kommet saa vidt, at man havde
turdet teenke paa at faa hende kort hjem, og
da var det allerede hgj lys Dag. Imidlertid
vare allehaande Rygter gaaede forud for hende;
der taltes om en ligefrem usgmmelig Opforsel,
om at hun havde drukket sig fuld og derfor
var bleven forladt af en rig Frier, og da nu
Reretgjet holdt foran Huset, og Pigebarnet
bleg og bekymret steg ud, havde Naboerne
lukket deres Vinduer op og med . synlig For-
agt eller i det mindste Misbilligelse set
paa hende. Selv havde han tilligemed en
Pige fra Landstedet ledsaget den Ulykkelige,
men naturligvis straks forfejet sig bortuden at
treede med indenfor. Men ogsaa det, at der
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nu viste sig en ny Beskytter, havde forveerret
Rygterne, og vi, som havde bidraget vort
dertil, burde vel anse det for vor Pligt at tage
den uskyldige unge Pige i Forsvar. Han havde
fattet en Plan og allerede truffet Aftale med
sine Venner; man vilde samme Aften bringe
den haardt provede Frpgken en Serenade i den
veerdigste Form udenfor hendes Vindu; det
skulde veere alvorlig, god Musik, og for at
undgaa enhver Forstyrrelse og give Sagen end
mere Betydning, havde man allerede indhentet
Ovrighedens Tilladelse. Efter at Serenaden
var endt, havde han saa selv til Hensigt at
gaa lige derop og hgijtidelic anholde om den
Forladtes Haand.

»Jeg vil paa ingen Maade vide noget om
alt, hvad der er gaaet forud,“ fortsatte han;
plad dem hviske i Krogene saa meget de vil!
Saaledes som hun er i dette Ojeblik tiltaler
hun mig, og hun forekommer mig med sit
Ansigt, sin lette Skikkelse, sit hele Vesen og
sine smaa Sorger og Gleeder helt uundveerlig!
Og hvis jeg tager fejl, saa vil det kun veere
i den Forstand, at hun staar endnu hgjere, end
jeg har troet! Lidt Solskin, et Steenk Lykke,
som man saadan siger, ligesom man taler om
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et godt Glas Rhinskvin, vil snart bringe hende
paa Fode igen!®

,Og hvad skal jeg da gorer“ spurgte jeg
forbavset, men med Interesse, fordi jeg fandt
at denne brave Mands Plan var den bedste i
dette vanskelige Tilfzelde.

,Det, som jeg forlanger af Dem,“ ved-
blev han, ,er, at De hen imod Aften gaar op
i det lille Hus, i Juvelskrinet, og sgger at op-
holde Damerne, for at de ikke skulle gaa ud, men
dog saa behezendigt, at de blive overraskede af
Musiken. Endvidere skal De, hvis det ikke tilfeel-
digt sker afsig selv, lede Talenhen paasmig og
saadan rose mig lidt, det vil sige ikke min
Person, men min Stilling, jeg mener min
beskedne Formue, der tillader mig uden Be-
kymring at fpre en Kone hjem. Jeg onsker,
at De skal gore dette rent som tilfeeldigt, men
dog omtale det som en bekendt Sag, som
noget, der aldeles ikke kan veere Tvivl om,
saaledes at denne Forudsesetning allerede er
given, naar jeg kommer, for at jeg ikke selv
skal begynde at tale derom. Saadant noget er af
Vigtighed og har som oftestafggrende Indflydelse
paa den Slags Forviklinger. Og De vil ikke
komme til at lyve, saafremt De ikke selv seetter
noget til, det giver jeg Dem mit Ord paa!
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Foruden nogen Grundejendom vil -det, som jeg
tjener ved min Kunst, give tilstraeekkeligt af sig til
at fore et borgerligt og dog ingenlunde knebent
Hus, og Fremtiden er mig sikret ved en Arv
efter en gammel Tante, der altid plager mig
med at jeg skal gifte mig, og som har et helt
Udstyr liggende parat, som om det kunde
veere til hendes egen Datter. Stop lidt —
dette kan De forresten geerne udmale lidt for
Damerne. Det er virkelig komisk at se, hvor-
ledes den brave Sjeel endnu stadig ggr Ind-
" kgb, saa snart hun ser noget, som hun mener
kunde bruges i min fremtidige Husholdning, og
paa den Maade stabler hun stadig nye For-
raad af smaa og store Ting op i dette Hus,
som allerede fra gamle Tider af er godt fyldt.
— Altsaa tal og lovpris! Vil De opfylde mit
Onske? Jeg kan forsikre Dem, jeg er til Mode
som En, der faar Oje paa en Diamant, som en
Taabe har kastet bort, og nu kun er bange
for, at en anden skal finde den, inden han
selv naa’r derhen!“

Jeg kunde ikke andet end smile ad dette
lille pudsige Stykke Verdensdrama, som vilde
ordne sig af sig selv, saafremt Reinholds
Planer lykkedes. Geerne lovede jeg ham min
Bistand, og efter neermere forngden Aftale
24*
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skyndte han sig bort opfyldt af glade For-
haabninger.

For mig kunde et saadant Hverv kun
veere velkomment paa en saa uhyggelig Dag,
hvor nyt det end var mig at skulle optreede
som Kirsten Gifteknivs.

,Efter at Du nu omtrent i to Dage har
vaaget over en Don Juans forladte Elskede,“
sagde jeg til mig selv, ,kan Du ogsaa paatage
Dig en saadan Gammel-Kellinge-Forretning,
det passer sammen med det andet, ogsaa med
den forfejlede Duel!

Ved Tusmgrkets Frembrud begav jeg mig
paa Vejen og stod snart foran Damernes Stue-
dgr, hvor alt var fuldsteendigt tyst og lod mig
formode, at de sade i den dybeste Stilhed.
Forst da jeg bankede, lgd et svagt: ,Kom
ind!“ og ved min Indtreedelse saa’ jeg 1 det
halvdunkle Vzrelse kun Fru Mama i sin Leene-
stol, med Hovedet stottet i begge Heender.
Paa Bordet foran hende stod der et lille Skrin.
Da hun saa’, det var mig, sagde hun med en
hes Stemme intet andet end: ,En nydelig
Fest for os! en rar Nat og en rar Dag!¥

»Ja,¢ svarede jeg lidt spagfeerdigt, ,det
var lidt forhekset det hele, og det er gaaet

mangen En underligt!®
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Hun tav en lille Stund, men vedblev der-
paa mere flydende: ,En dejlig Underlighed!
Naar jeg stikker Hovedet udenfor Dgren, saa
peger Naboerne Fingre ad mig! Alle Byens
Sladresgstre, den ene efter den anden, som
ellers aldrig lader sig se, har i Dag veeret her
for at gotte sig ved Skandalen! Der treekker
man omkring med Barnet i to Neetter og lader
hende bringe drukken hjem affremmede Men-
nesker! Og vor smukke rige Frier, Hr. Lys,
har naturligvis nok af den Komedie, betakker
sig og forsvinder! Se bare her, hvad vi alt
har oplevet !¢

Hun trak et Brev frem, der laa under Skri-
net og og aabnede det; men det var for mgrkt
til at leese. ,Jeg skal hente Lys!“ sagde hun,
gik langsomt og fortreedeligt ud og vendte til-
bage med en tarvelig Kgkkenlampe; det syn-
tes hende ikke Uinagen veerd at bringe bedre
Belysning for En, som hgrte med til det daar-
lige Selskab. Jeg leste det korte Brev, hvori
I.ys med faa Linjer antydede, at han rejste
bort paa ubestemt Tid, maaske for bestandig;
han takkede hjeerteligt for nydt Geestfrihed,
gnskede Held og Lykke og bad Datteren om
at modtage medfglgende lille Erindring, Da jeg
havde leest det, aabnede den bedrgvede Kone
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Skrinet, hvori der skinnede et temmelig kost-
bart Ur med en fin Kede.

,Er denne pragtfulde Gave*“, udbrgd hun,
.nu ikke et Bevis paa, hvor alvorlige hans
Hensigter vare, siden han endnu, efter at
man har gjort ham Skam, opferer sig saa
nobelt ?¢

,De tager fejl!* sagde jeg, ,ingen har
noget at bebrejde sig, allermindst Deres Fro-
ken Datter! Lys har lige fra Begyndelsen af
Jadet hende sidde og er lgbet efter en anden
Skgnhed; og da han blev vist tilbage af hende,
som nu kort og godt er hans Ven Eriksens
Forlovede, rejste han herfra. Jeg véd bestemt,
at han var tabt for Deres Barn, inden hun
blev syg af Sorg og Sjelslidelser. Og det
er sandsynligvis en Lykke for Frgkenen, ja
efter min Mening er det aldeles bestemt en
Lykke!“ :

Agnes’ Moder saa’ med store djne paa
mig, og henne fra Baggrunden af det smalle
dybe Veaerelse lod der et stgnnende Suk. Forst
nu opdagede jeg at hun selv sad i en Krog
ved Ovnen. Haaret var lgst, men ikke blevet
flettet igen og skjulte Ansigtet og Halvdelen
af den sammenbgjede Skikkelse. Dertil havde
hun et Tgrklede kastet over Hoved og Skuldre

_
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og for Ansigtet, som hun trykkede op imod
Veggen, mens hun vendte Ryggen mod
Stuen. Saaledes blev hun siddende uden at
rgre sig.

,Hun vover ikke mere at sidde ved Vin-
duet!* sagde Moderen.

Jeg gik hen for at hilse paa hende og
reekke hende Haanden, men hun drejede sig
kun endnu mere bort og begyndte sagte at
greede hen for sig. Forlegen gik jeg tilbage
til Bordet, og moralsk sveekket, som jeg var
ved mine egne Aventyr, fik jeg selv Taarer i
Ojnene. Dette rorte igen Enken saaledes, at
hun ogsaa begyndte at greede, og hendes
Ansigt fortrak sig ved den Lejlighed saa
krampagtigt, som man ellers kun ser hos
smaa vraelende Bgrn. Det var et saa meer-
keligt, ubehageligt Syn, at mine Gjne hurtig
bleve tgrre derved. Men ogsaa hos hende,
lige som hos smaa Bgrn, var Uvejrsstormen
snart forbi, og med fuldsteendig forandret
Stemme bad hun mig forst nu om at sidde
ned, Samtidig spurgte hun, hvem egentlig
den Fremmede var, som havde bragt Agnes
hjem om Morgenen? Om han nu ikke yder-
ligere vilde udbasune den ulyksalige Historie?

Paa ingen Maade, svarede jeg; han var et
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bravt, rettzenkende Menneske; og nu tgvede
jeg ikke med i tilsyneladende ligegyldige Ord
og med ngdvendig Forsigtighed at anbringe
en Beskrivelse af Reinhold og hans Stilling
saaledes, at den kunde svare til hans ©nske.
Kun da jeg skulde skildre Tanten og hendes
Udstyrsmani, som neasten gjorde det umuligt
for Nevgens Kone at medbringe, leegge, haenge
eller opstille noget i dette-Hus undtagen sin
egen Person, blev min Forteelling lidt mere
livlig, fordi den morede mig selv. ,Forgvrigt®,
sluttede jeg, ,vil Hr. Reinhold, med Damernes
Tilladelse, endnu i Aften afleegge et Bespg for
at opfylde Konveniensens Regler og erkyndige
sig om den syge unge Dames Befindende, og
da han véd, at jeg har den Are at komme
her i Huset, har han anmodet mig om at skaffe
ham Tilladelse til at gere dette Besgg og om
at forestille ham for Dem.“

Denne hgflige Forespergsel gengav Enken
noget af hendes Selvtillid. ,Herer Du Barn?*
udbregd hun og fo'r op; ,vi faar Besgg, gaa
ind og kled Dig paa, Du ser jo ud som en
Heks !«

Men Agnes rgrte sig ikke, og selv da
Moderen gik hen og blidt ruskede hende, vris-
sede hun af hende og sagde klynkende, at
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man skulde bare lade hende veere i Fred, ellers
brast hendes Hjzerte. I sin Fortvivlelse be-
gyndte saa Moderen at deekke Bordet og lave
Te, hun hentede et Par Fade med Paaleg og
en Kage og satte det hele paa Bordet. Hun
havde allerede for den foregaaende Aftens
Skyld, fortalte hun klagende, kebt et Krem-
merhus med den allerfineste Te og lidt Slik-
keri, fordi hun havde haabet, at de unge Folk
vilde komme lidt tidligt hjem; nu kunde disse
smaa Leskkerier dog komme den uventede
Geest til gode; heldigvis var intet fordeervet
endnu.

Her sade vi, og Vandet kogte for lengst
i den blanke, lidet brugte Tekedel, men endnu
meldte ingen Geest sig; det var nemlig alt for
tidligt. Den gode Kone blev utaalmodig og
begyndte at tvivle om, at Reinhold virkelig
kom; jeg sggte at berolige hende, og vi ventede
endnu en god Stund. Endelig blev hun treet
og gjorde Téen ferdig; vi drak en Kop, spiste
meget lidt, lyttede igen, talte aandsfraveerende
i Enstavelsesord, og tilsidst begyndte den
gamle Kone — treet som hun var — at nikke
og faldt i Sgvn. Der indtraadte nu en dyb
Stilhed, og efter en lille Tids Forlgb merkede
jeg paa de rolige, regelmessige Aandedrag
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henne fra Kakkelovnskrogen, at ogsaa Agnes
sov. Og da jeg nu selv langt fra havde sovet
tilstreekkeligt, begyndte mine Ojne ogsaa at
falde til, og snart slumrede jeg med, mens
den lille Lampe kun oplyste Verelset svagt.

Vi havde vel saaledes sovet en lille Times
Tid, da vi bleve veekkede af en blid, fuldtonende
Musik og saa’, at Vinduet var helt oplyst. Den
overraskede Enke og jeg ilede hen til Vinduet.
Paa den lille Plads stode otte Musikere foran
deres Nodepulte, mens fire Drenge holdt breen-
dende Fakler for dem, og ved Indgangen til
det lille Torv gik to Politibetjente op og ned
for at holde Orden blandt de Tilhgrere, der
hurtigt samlede sig. Reinhold havde foruden
de to Violinspillere endnu faaet fat i nogle
Folk, som kunde spille paa Horn, Flgjte og
Obo. Selv sad han paa en Feltstol og haand-
terede sin Violoncel.

,Herre Jesus! hvad betyder dog det?“ spurgte
den forbavsede Kone.

,Tend hurtigt Lys!“ svarede jeg; jdet
er netop denne Hr. Reinhold, som sammen
med sine Venner bringer Deres Datter en Se-
renade! Det er hende Musiken gelder, det
skal veere en Aresoprejsning over for alle

Mennesker 1 Byen!*
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Jeg aabnede en Flgj af det brede Vindu,
mens Konen ilede med at tende de lysergde
Lys i Stadse-Stagerne, som nu kom preegtigt

Nytte. Med den milde tidlige Foraarsluft-
ning stremmede Tonerne af en gammel italiensk
Adagio ind til os.

.Agnes!“ hviskede Moderen til den lyt-
tende Pige, .det er en Serenade, en Serenade
til os! Kom dog og se ud!* For fgrste Gang
lod hendes Stemme rigtig hjertelig glad og
fglelsesfuld, mens hun talte til sit Barn — saa
forlgsende havde Musiken virket ogsaa paa
hende; Agnes vendte tavs sit blege Ansigt
hen imod Vinduet. Saa rejste hun sig lang-
somt og kom frem, men saa snart hun saa’
alle de fremmede Ansigter paa Gaden og alle
Nabovinduer lyse i Fakkelskeeret, flygtede hun
tilbage til sin Plads, lagde de foldede Heender
i Skgdet og bgjede Hovedet lidt til den ene
Side, for ikke at gaa glip af en eneste Tone.
Saaledes blev hun siddende, til de tre Stykker,
som sluttede med en lille melodies munter,
neesten kaad Spgg vare til Ende; Musikanterne
oik stille bort, mens Folk paa Gaden tilklap-
pede dem lydeligt Bifald. De fire Kasser og
Futteraler, hvori de bar Instrumenterne, for-
ggede end mere det uszedvanlige og veerdige
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Indtryk, som hele denne Scene gjorde paa
Publikum, og mens man langsomt skiltes, tittede
man nysgeerrigt op til det meerkelige Hus,
hvor Moderen, staaende i Vinduet, ngd hele
Scenen tilbunds; selv det, at man bar Node-
pultene veek, syntes hende at veere noget af
det mest hgjtidelige, hun nogensinde havde
oplevet.

Da hun endelig lukkede Vinduet og vendte
sig om, stod Reinhold allerede i Stuen og hil-
ste e@rbgdigt. Jeg preesenterede. Han bad
om Undskyldning for den Irihed, han havde
taget sig ved at volde saa paafaldende en For-
styrrelse, men man maatte holde hele den glade
Karnevalsstemning det til gode. Hun svarede
ham med de sirligste Komplimenter og Tak-
sigelser i en saa lyksalig ,,hgj* Toneart, at det
naesten lgd, som naar man spiller Flageolet-
toner paa sin Violin. Pludselig brgd hun af
for at kalde paa Datteren, som hun syntes lod
vente lovlig leenge paa sig henne i sin Krog.
Men Agnes var ubemerket smuttet ud og kom
netop nu ind igen. Over Morgenkjolen, som
hun havde haft paa hele den triste Dag, havde
hun slynget et hvidt Schawl, som var bundet
fast paa Ryggen. Det sveere Haar havde hun
ganske simpelt viklet op i en stor Knude i
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Nakken, alt i Lgbet af en Minut og rimeligvis
uden at se sig 1 Spejlet. I Holdning og Ud-
tryk syntes hun at veere bleven ti Aar aldre;
selv. Moderen saa’ med vidt opspilede Gjne
paa hende, som om hun var en Aand. Med
oprejst Hoved gik Agnes hen imod Reinhold,
saa’ roligt, alvorligt paa ham og rakte ham
Haanden. Havde hun veeret hyllet i Flpjl og
Silke, kunde hun ikke have fortryllet hans
Blik saadan som nu ved sin simple Fremtraeden,
og jeg maatte straks tenke ved mig selv:
,Gud veere lovet, at Lys er vek og ikke kan
se hende mere, ellers havde vi hele Historien
om igen!“

I stum Beskuelse tilbad Reinhold sit eget
Verk; thi han havde bogstavelig talt rejst den
knzekkede Blomst, saa at den nu atter kunde
leve. Den Are, han havde bevist hende, straa-
lede saa ren fra hendes Pande og ud fra de
dybe milde Gjne, saa at han helt betaget ikke
kunde finde paa et eneste Ord. Ogsaa senere,
da vi sade til Bords, og Moderen havde
lavet Té igen, gik Samtalen forlegent og mest
i Enstavelsesord, indtil endelig den Gamle faldt
paa at tale om hans Hjemstavn i ‘Rhinlandene
og spurgte ham, om det da ogsaa var sandt,
at hans Ophold her ikke vilde vare saa meget
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leenge endnu, men at han vilde rejse hjem
igen? Hermed var hans Tunge lgst, og han
fortalte, at Kirker og Praster ventede paa
ham for at ggre deres Bestillinger, da de gjorde
Regning paa de Fremskridt, han her havde
gjort med sit Arbejde. Saa gav han sig stolt
til at beskrive sit smukke Hjem. ,Mit Hus",
sagde han, ,ligger udenfor den gamle By oppe
paa den solrige Skraaning, hvor man kan se
ud over begge Sider af den herlige Rhin;
Taarne og Klipper svgmme 1 den blaa Dis,
som den brede Strem treekker sig igennem.
Bag ved Haven sno Vinrankerne sig op ad
det skraanende Fjeld, og der oppe staar et
Kapel for Jomfru Marie, som sés langt ud
over Landet og glgder i den sidste Aften-
rgde. Teet derved har jeg bygget mig et
Lysthus og hugget en lille Keelder ud i Klip-
pen, hvor jeg altid har et Dusin Flasker ren
Vin liggende. Naar jeg saa har en ny Kalk
feerdig, gaar jeg, inden jeg paassetter den ind-
vendige Forgyldning, der op og temmer Bag-
ret tre eller fire Gange paa alle gode Helgenes
og alle brave Menneskers Sundhed. Thi jeg
vil eerlig tilstaa, at hidtil har mine Selvarbej-
der, lidt Musik og god Vin veeret min eneste
Gleede, og de lykkeligste Dage har for mig
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spillet til Guds Moders Pris i de omkring lig-
gende Kirker, medens mine Kar har straalet
paa det bekransede Alter; naar jeg saa bag
efter har faaet mig en lille Rus ved den gemyt-
lige Preestemiddag, maa jeg erligt bekende,
at jeg syntes, jeg havde naaet Toppunktet af
al jordisk Nydelse.

,Nu er det rigtignok ikke mere saaledes,
nu kender jeg noget, som er meget bedre!“

Ved disse Ord, som han havde udtalt med
stigende Varme, gik han i Staa, men tog
sig dog straks igen sammen, rejste sig fra
Stolen og henvendte sig til begge Damer.

wHvorfor skal jeg gere flere Omsvgb?
Jeg staar her for at tilbyde Frgkenen et eerligt
Hjzerte med alt Tilbehgr af Haand, Hus og
Hjem; kort og godt, jeg er kommen her som
Frier! Jeg beder om gunstigst Ore, og saa
fremt min Handlemaade forekommer Dem alt
for overilet og forvoven, beder jeg dem betenke,
at saadanne Fester, som den vi nys har endt,
ikke sjeeldent slutter med lignende, uforudséte
Begivenheder!*

Den stakkels Enke, der var vant til den
yderste Sparsommelighed, havde netop med
sin Téské fisket et Stykke Sukker op, som
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Stilhed lagt det paa Underkoppen for at redde,
hvad der endnu ikke var smeltet, Hun slik-
kede nu gesvindt Skeen af, og helt rgd af
Gleede begyndte hun med sin skgnneste Stemme
at synge om den store /Jire. men ogsaa om
den ngdvendige Beteenkningstid og Overvejelse.
Dog Datteren afbrgd hende, om muligt endnu
blegere end fgr: ,Nej, keere Moder! Paa Hr.
Reinholds Spgrgsmaal maa, efter alt, hvad vi
har oplevet, og hvad han har gjort for mig,
straks fplge et Svar, og med din Tilladelse
siger jeg Ja! Jeg har ikke fortjent de Uheld,
der er overgaaet mig, og min Tak til den Red-
ningsmand, der atter heever mig op fra For-
ladthed og Foragt, maa derfor veere des mere
uforbeholden!

Med Taarer af Rgrelse i Qjnene gik hun
helt hen til den lykkelige Bejler, lagde begge
sine Arme om hans Hals og trykkede de halvt
aabnede Lacber, der havde lengtes saa meget,
men endnu aldrig havde kysset, imod hans.

Med kejtet Omhed klappede han hende
paa Kinden og vendte ikke sit @je fra hende.
Enken sad stum og raadvild og saa’ til; men
Agnes udbrgd: ,Veer kun rolig og forngjet,
keere Moder! Endnu i Gaar bad jeg til den
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hellige Jomfru, at hun vilde give mit Hjeerte,
hvad det trengte til; i Dag har jeg hele Tiden
troet, at hun har veeret ubgnhgrlig, og nu
holder jeg dog i min Arm det, som tilhgrer
mig og tjener bedre til min Lykke, end hvad
jeg den Gang troede!“

Nu syntes mig det Tidspunkt at veere
kommet, hvor jeg passende kunde fjserne mig
som overflgdig; thi jeg vidste ikke, hvor hen
jeg skulde vende mine Ojne. Hurtigt gav jeg
dem alle Haanden og ilede bort, uden at lade
mig opholde og uden at blive opholdt. Nede
paa (raden tittede jeg endnu en Gang op til
Huset, hvor Maanelyset strejfede det sorte
Madonnabillede over Dgren og skinnede paa
den gyldne Halvmaane og Kronen.

y»Du store Gud, sikken en katholsk Rede-
lighed“ sagde jeg til mig selv og rystede
paa Hovedet ad det brogede Liv. Endnu ved
Dagens Frembrud havde jeg trukket Kaarden
mod en Gudsforneegter, og nu da det var Nat,
lo jeg ad disse Helgentilbedere!

Den nezste Morgen var jeg dog mindre
lattermild til Mode, da det hed sig, at det
afbrudte Arbejde skulde genoptages. Medens
hele den evrige Kunstnerskare allerede mere

eller mindre ubekymret og roligt skred videre
IT 25 .
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frem ad den sadvanlige Bane, var jeg i
Vilderede med, hvad jeg nu skulde ggre.
Naar jeg saa’ mig om i Verelset, havde jeg
| en Fglelse af, at jeg ikke havde veeret her i
i Maaneder, og at mine halvferdige Arbejder
vare Minder om en svunden Tid. Et efter et
trak jeg dem frem, og alt forekom mig tomt
og betydningslgst som et blot og bart Dilet-
tanteri. Jeg grublede og grublede og kunde
ikke rigtig komme til Bunds i den Tomhed,

der sneg sig over mig.

Hertil kom endnu en Fglelse af Forladt-
hed; Lys var borte og tabt for bestandig,
rimeligvis ogsaa for Kunsten; thi han havde
i den senere Tid ofte slaaet paa, at han ved
den forste, mindste Afbrydelse vilde legge
Penslen paa Hylden. Og Eriksen havde i et
Ojeblik under Gleeden den foregaaende Dag
betroet mig, at han straks efter Brylluppet
vilde kaste sin forbistrede Malerkunst paa
Dgren og med sin Hustrus store Formue
atter grundlegge sit feedrene Hus’s Anseelse.
Lejligheden var heldig derfor, og i Lebet af kort
Tid vilde han selv veere rig. Og nu vaklede
ogsaa jeg, og alle vi tre Peripheri-(ermanere,
som i en vis Forstand havde anset os selv for
bedre end hele den store faste Stok af Cen-

R
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trums-Tyskerne, faldt fra hinanden som Fil-
spaan, rimeligvis for aldrig at se hverandre
mere,

For at sgge Glemsel, trak jeg halvt gy-
sende en ny, nappe paabegyndt Karton frem,
en stor graa Papirflade, udspandt paa en
Ramme af i det mindste otte Fods Bredde
og tilsvarende Hgjde. Der var intet at se paa
den uden en naeppe skitseret Forgrund med
et forkrgblet Fyrretree paa begge Sider af det
vordende Billede. Ideen til det havde jeg
allerede for flere Maaneder siden udkastet og
atter opgivet, og nu kunde jeg aldeles ikke
mere huske den. For dog at ggre noget og
maaske bringe Liv i mine Tanker, begyndte
jeg med en Rgrpen at udfpre et af de med
Kul anlagte Treeer, ventende paa, hvad der
saa videre vilde ske. Dog, jeg havde ikke
tegnet en halv Time og kun faaet et Par af
Grenene bekledt med det kedelige, ensfor-
mige Naaleveesen, fgrend jeg hensank i en dyb
Adspredthed og fuldsteendig i Tanker krad-
sede Streg ved Siden af Streg, omtrent som
naar man prgver en Pen. Ud af dette Krad-
ser1 formede der sig lidt efter lidt et endelgst
Vev af Pennestreger, hvorpaa jeg hver Dag,
naar jeg vilde tage fat paa mit Arbejde, i fuld-
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steendig Forglemmelse spandt videre, indtil
dette Uveaesen tilsidst som et uhyre graat
Spindelveev deekkede det meste af Fladen. Be-
tragtede man det imidlertid ngjere, saa opda-
gede man den mest prisveerdige Sammenhang
og Flid deri; i en eneste fortsat Traad af
Pennestrgg — som maaske var flere tusinde
Alen lang — trak der sig en Labyrinth, som
man kunde forfolge fra dens Udgangspunkt
til Enden. Undertiden viste der sig en ny
Manér, paa en vis Maade en ny Epoke i Ar-
bejdet; nye Mgnstre og Motiver, ofte nysselige
og kunstige nok, dukkede frem, og hvis den
Sum af Udholdenhed og Opmerksomhed, som
dette vanvittige Mosaik fordrede, havde veeret
anvendt paa et virkeligt Arbejde, tvivler jeg
ikke om, at jeg havde presteret noget sévaer-
digt. Kun hist og her viste der sig stgrre
eller mindre Standsninger, der tydede paa visse
Forviklinger i min forvildede, melankolske
Sjeel, og den omhyggelige Maade, hvorpaa
Pennen havde sggt at klare sig ud af For-
legenheden, viste tydeligt nok, hvorledes min
drgmmende Bevidsthed var fangen i Nettet.
Saaledes gik det Dage, Uger igjennem, 0g
min eneste Afveksling, naar jeg var hjemme,
bestod i, at jeg, med Panden trykket mod
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Ruden, fulgte Skyernes Flugt, betragtede deres
Former, mens mine Tanker sveevede omkring
langt borte.

En skgnne Dag, som jeg atter med slum-
rende Sjeel men stor Skarpsindighed arbejdede
paa dette gyselige Vav, bankede det paa
Dgren. Jeg blev bange og fo'r sammen; men
det var allerede for sent til at kunne faa
Rammen bort. Reinhold og Agnes traadte
ind, og neppe havde vi hilst paa hverandre,
saa kom ogsaa Eriksen med — nu — sin
Fru Rosalie, og jeg saa’ mig pludselig vakt
op af min Dvale ved al denne Beveegelse af
Liv og Skgnhed omkring mig.

Begge Par havde allerede et stilfeerdigt
Bryllup bag sig, Reinhold af Utaalmodighed
for rask at bjerge sit Kerlighedsbytte, men
Eriksen, fordi Rosalies Sleegtninge og de Gejst-
lige forsggte at ggre Opheevelser med nogle
konfessionelle Vanskeligheder. Dog Rosalie
var i al Hemmelighed, favoriseret fra indfly-
delsesrig Side, gaaet over til Eriksens Tro’s-
bekendelse, idet hun paastod, at naar Paris 1
sin Tid var en Messe veerd, saa var hendes
Skat vel nok et Skriftemaal veerd og meget
mere, og Vielsen havde saa fundet Sted straks
efter.




Rk iy P e i

_

390

,Vi ere saaledes nu allerede paa Bryl-
lupsrejsen! sluttede Eriksen sin korte Beret-
ning; ,endnu en Gang i denne Bys Gader,
men i Morgen paa Landevejen og snart, haa-
ber jeg, i eget Skib!*

Imidlertid havde hans Hustru hilst paa
det andet Par og underholdt sig med Agnes,
der saa’ helt forngjet og vel ud. Men Eriksen
stod foran mit Staffeli og betragtede meget
forbavset mit nyeste Arbejde. Derpaa saa’
han paa mig med hgjst betenkelig Mine, og
da jeg blev rgd og forlegen, rystede han paa
Hovedet og sagde med et skeelmsk Nik:

,Gronne Henrik, med dette betydelige
Verk er Du traadt ind i en ny Bestrabelses-
form og har begyndt at lgse et Problem, som
kan blive af den stgrste Indflydelse paa den
tyske Kunsts Udvikling. Man kunde, paa
Are, heller ikke leenger udholde, bestandig at
hgre tale og reesonnere om det Skgnnes frie,
for sig selv bestaaende Verden, der ikke maatte
forstyrres af nogen Realitet eller Tendens,
medens man samtidig alligevel med den gro-
veste Inkonsekvens vedblev som Udtryksformer
at betjene sig af lutter saadanne trivielle, vir-
kelige Ting, som Mennesker, Dyr, Himmelen,
Stjeerner, Skov, Mark og Eng. Her har Du
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gjort et veeldigt Skridt frem, et Skridt, hvis
Razkkevidde endnu ikke lader sig bestemme.
Thi hvad er det Skgnne? En ren Idé, frem-
stillet med Klarhed og i den Hensigt at opnaa
et fornuftigt Resultat. Den Million Streger
og Strpg, af hvad Art de nu ere, fine og
aandfulde, eller djerve og kraftige, som man
paa materiel Vis placerer i et Landskab, de
vilde ganske vist udggre et saakaldet Billed i
gammeldags Forstand og paa den Maade virke
i den konventionelle Tendens’ Tjeneste! Javel;
— men Du har nu taget en rask Beslutning
og kastet ethvert haandgribeligt, blot og bart
Indholds- Apparat over Bord! Disse flittige,
formangivende Streger, de ere Streger i og
for sig, sveevende i det absolute Skgnnes fuld-
komne Frihed; det er Fliden, Klarheden, den
fornuftige Hensigt i sig selv; det er Alt
sammen den mest henrivende Abstraktion! Og
disse labyrinthiske Slyngninger her, som Du
selv saa fortraeffeligt har vidst at finde ud af,
ere de ikke det triumferende Bevis for, at
Logik og Stringens i Kunsten fgrst i det rent
Veesenlgse fejrer deres skonneste Sejre, idet
de paa en glimrende Maade overvinder Liden-
skaben og lader al dens Uklarhed og Uregel-
meessighed svinde hen til Intet! Af Intet har
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Gud skabt Verden! Den selv er en sygelig
Dannelse ud af dette Intet, et Frafald af Gud
fra sig selv. Det Skgnne, det Poetiske, det
Guddommelige bestaar netop deri, at vi ud af
denne materielle Misdannelse atter resorberer
os ind i Intet; kun dette kan veere Kunst,
i men saa er det sikkert ogsaa den rette!*

. snKeereste Mand! hvad er det dog, Du
I siger!“ udbrgd Fru Eriksen, hvis Opmzerksom-
hed var bleven vakt og som havde vendt
sig imod os. Helgenmageren spilede baade
Mund og 9jne op; thi for hans jeevne, lige-
fremme Gemyt var alle disse skruede Tale-
maader fremmede og uforstaaelige. Selv fglte
jeg mig opfrisket en Smule ved Eriksens
Munterhed, men stod alligevel forlegen henne
ved Vinduet.

Han fortsatte hgjtideligt:

»Min Ros maa imidlertid straks affgde en
Dadel, eller snarere Opfordringen til yder-
ligere, energiske Fremskridt! I dette refor-
matoriske Forsgg ligger der endnu et Thema,
som bringer Tanken hen paa Noget. For at
give det herlige Spindelveev et Stettepunkt,
vil Du vanskeligt kunne undgaa at befeeste
| det ved nogle forlengede Traade til dette
gamle, vejrbidte, men endnu kraftige Grantrees
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Grene; ellers maa man hvert Ojeblik frygte
for at se det falde ned ved sin egen Tyngde.
Men paa denne Maade knytter det sig atter
til den afskyeligste Realitet, til rigtige Traeer
med rigtige Aarringe! Nej, min brave Hen-
rik! ikke saaledes! ikke blive staaende herved!
Dine Streger, der snart har Stjeerneform, snart
Bglgeform, snart ere krummede Meandriner,
snart Radier, de danner endnu et altfor ma-
terielt Mgnster, som minder om Tapeter eller
trykt Katun. Ud med det hele! Begynd her
oppe i det ene Hjgrne og set saa Streg paa
Streg ved Siden af hinanden med en Linjes
Mellemrum; gor saa ved en forlenget Streg
en Underafdeling mellem hver paafglgende Ti,
og en Overafdeling mellem hvert Hundrede,
og endelig ved hvert Tusind en Afslutning
med en tyk Streg ligesom en Bom. Et saa-
dant Decimalsystem er den fuldkomne Hen-
sigtsmeessighed og Logik, og enhver enkelt
Streg betyder Fliden, den fuldendteste Ten-
densfriheds, den rene Flids Princip.

Oven i Kebet vil Du hermed forbinde et
hgjere Formaal. I dette dit Forsgg viser sig
endnu stedse en vis Preestationsevne; en Uer-
faren, en Ikke-Kunstner havde ikke kunnet
frembringe dette Sammensurium. Men Pree-
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stationsevnen er af en altfor materiel Tyngde
og foraarsager tusinde Forstyrrelser og Ujeevn-
heder imellem sine Dyrkere; den fremkalder
Tendenskritiken og staar evig og altid fjendt-
lig imod den rene Hensigt, Hensigten for sin
egen Skyld. Nej, det moderne Epos viser os
den rigtige Bane! Ved dette godtger be-
gejstrede Seere os, hvorledes den uskyldige,
den ubesmittede, den himmelrene Hensigt
lader sig gennemfgre igennem en Reekke tyn-
dere eller tykkere Bind, uden nogensinde at
stgde paa den jordiske Preestationsevnes mgrke
Magter! En guldsnitskinnende, evig, forngjelig
Jeevnhed hersker mellem disse Dyrkeres Bro-
derskab. Uden Besvaerligheder og uden Sorger
inddeler de ongle tusinde Linjer i Sange og
Strofer, og hvem kan udgranske, hvor ner
den Tid er, da ogsaa Digtekunsten kaster de
altfor svaere Ordlinjer bort, griber til disse
let bevingede Stregers Decimalsystem og for-
meeler sig med den bildende Kunst i en ydre
identisk Form? Naar dette er sket, saa vil
den rene Skaber- og Digteraand, som slumrer
i enhver Borger, traede frem for Dagen uden
at veere heemmet af nogen Skranke, og hvor
to Bybeboere mgder hinanden, vil man kunne
heore folgende Hilsen og Tiltale:
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,Digter?* ,Digterl“ eller: ,Kunstner?“
,Kunstner!* — Da vil et Senat, der er sam-
mensat af prgvede Bogbindere og Forgyldere,
uddele i de ugentlige olympiske Lege Heeders-
prisen for et Pragtbind og for en forgyldt
Ramme, efter at de med Ed have forpligtet
sig til, selv intet Epos og intet Maleri at lave,
saa lenge deres Dommerembede varer; og
hele Kohorter af overdannede Forleggere ville
i Oplag paa Oplag, med kun Timers Mellem-
rum, over hele Tyskland forleegge de prisbe-
lgpnnede Verker i den Grad dybsindigt, at
ingen Djeevel mere vil kunne finde dem!“

sMen saa hold dog op, Mand!“ udbrgd
Rosalie ,Jeg kender Dig ikke igen!*

,Naa, lad det veere godt da!“ sagde Erik-
sen. ,Denne Snak skal en Gang for alle veere
min rgrende Afsked med Kunsten! Fra nu
af ville vi lade alt saadant ligge bag os og
beflitte os paa et vel anvendt Liv!®

Derpaa tog han mig med et alvorligere
Blik ved Haanden, fgrte mig hen bagved det
store Spindelveev og sagde dempet:

»Lys kommer ikke mere tilbage. Han
har ladet mig rulle sine Billeder sammen,
pakke dem i Kasser og sende ham dem, lige
saa vel som hans Bgger og Mgbler, hjem hvor
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han har sit Opholdssted. Han har skrevet
mig til, at han vilde optreede som Kandidat
til sit Lands Deputeretkammer og aldrig
mere male noget, eftersom man dertil behg-
ver Ojne — hvad jeg ikke forstaar. Han
falder fra den ene Daarskab ind i den anden,
og jeg kunde greede over ham. Her kommer
jeg nu og finder Dig staaende ligeoverfor det
: meerkveerdigste Hjeernespind; hvortil Verden
| ikke kan opvise Mage! Hvad skal det Krad-
|

|

seri til? Hej Du; hold Dig keek og frisk; og
se dog at komme ud af det fordgmte Garn!
i Her har Du i det mindste et Hul til at slippe
! ud igennem!¥ Med disse Ord drev han sin
L Haand igennem Papiret og rev det itu paa
\ Kryds og Tveers. Jeg rakte ham taknemmelig
i min Haand; hans Ord og energiske Optraeden
¢ beviste mig hans forstaaende Deltagelse.
! Efter at vi atter var traadt frem bag Ku-
i lissen og havde betragtet Hullet ogsaa forfra,
' toge vi hurtigt Afsked med hverandre, natur-
ligvis under Forbehold af et (Gensyn endnu
i en Gang i Livet, medens jeg i Virkeligheden
! ikke har set et eneste af de fire Mennesker
igen.
; En Minut senere var det paany dedsstille
i mit Gemak, og de perlefarvede Dere, gennem
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hvilke de stadselige Kvinde- og Mandsskik-
kelser vare forsvunde, flimrede for mine Ojne,
ligesom et Stykke Lerred, hvorpaa et Billed
af varmt, pulserende Liv med ét Strgg var
blevet visket ud.

80t — —







—_
——
=
po—
/M
=
-
—
o
S
s






Forste KAPITEL.

DEN BORGHESISKE FAGTER.

Puzt den lave Ova i mit Arbejdsveerelse
stod en neesten tre Fod hgj Gipsafstgbning af
den borghesiske Faegter. Denne Afstpbning
var fortreeffelig, skjgndt allerede noget mgrk;
thi den stammede fra en tidligere Beboer og
gik fra den ene Efterfglger til den anden. Hver
enkelt af disse overtog den raske Kempe mod
at give en lille Sum til Veerten, der saaledes
endnu efter to tusind Aars Forlgb forstod at
drage en periodisk Nytte af den brave Agasias’
Veerk.

Da mine Ojne gled bort fra Dgren, bag
hvilken Eriksen og Reinhold vare forsvundne
med deres Damer, faldt de paa Feegteren ved
Siden af og kom til at dveele ved det smukke
Kunstveerk., Jeg traadte neermere hen til det,

som til en velkommen Husfelle i en ensom
IT 26
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Time og saa maaske for ferste Gang rigtig
paa det. Jeg ryddede hurtigt Billeder og
Staffelier af Vejen, flyttede dem hen til Veeg-
gene, bar Figuren hen til et lille Bord midt i
Verelset og stillede den i Lyset. Men trods
den sveertede Tilstand udgik der dog et klarere
Lys fra Figuren, hvis Udtryk, der baade tydede
paa Forsvar og paa Angreb, vidnede om det
skonneste Liv. Fra den heevede venstre Haand
hen over Skuldrene til den ‘seenkede hgjre, fra
Muskel til Muskel, fra Form til Form vandrede
Beveegelsen, her skete det Skridt, som forte
fra Ngd til Sejr eller til heederlig Undergang.
Og hvilke Former var det ikke i al deres For-
skellighed! Hvert enkelt af disse Organer lig-
nede et lille Samfund af Krigsmeend, som be-
sjelede af én Vilje treengte frem for at be-
skeerme deres Forbund mod ©deleggelsen.
Jeg greb uvilkaarlig et Ark Papir, spid-
sede omhyggelig en Kulstift og begyndte saa
at preve paa Gengivelsen af flere Lemmers
Omrids, men, da jeg ikke fik meget ud
af det, gav jeg mig rask til i hel Form at
tegne’ den venstre Arm indtil Armhulen
og den herfra udgaaende Beveegelse ned til
Lysken; men min Haand var ugvet til dette
Arbejde, og det var forst, efter at Kulspidsen




var bleven lidt afstumpet, at der kom noget
Hold i Stregerne og et vist Liv i mine Fingre.
Men nu var mit Oje ikke vant til lige over-
for det menneskelige Legem at lgbe rask nok
forud for Haanden; jeg maatte rejse mig for
ngjere at undersgge Grenserne og Overgangene
og, siden jeg jo dog var for gammel til at
blive ved uden at forstaa noget af det, for
at tenke over Tingene og deres Sammen-
heeng.

Saaledes gengav jeg i Lgbet af et Par
Dage taaleligt hele Figuren, drejede den der-
paa og fik den ogsaa tegnet, sét fra de andre
Sider. Da faldt det mig pludselig ind at teenke
mig den oprejst og at tegne Feegteren i hvi-
lende Stilling, som en Prgve paa de Kund-
skaber, jeg havde tilegnet mig. Paa det i
anatomisk Henseende godt udfgrte Forbillede
havde jeg jo rigtig nok set, hvad der var
Knokkel og Muskel, Sene og Aare; men
da det nu gjaldt om at bringe alt dette i for-
andret Stilling og Form, manglede jeg ethvert
bestemt Indtryk af Sammenhaengen af det, som
findes og gaar for sig under Huden, og da
der ikke kunde veere Tale om en uklar, frek
Skitsering, som vilde have veeret menings-

26*
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lgs her, saa’ jeg mig ngdsaget til at opgive

Sagen.
Dette skete i et Ojeblik, da jeg allerede
‘ i flere Aar havde lagt mig efter Kunsten og
snart burde komme til en ferste Afslutning. Jeg
kunde have forudset dette Resultat, ferend
jeg greb mit Blyant, og medens jeg nu med
| Heenderne i Skodet grublede over min Daar-
i skab, undrede jeg mig over, at jeg i sin Tid ikke
havde valgt at fremstille Mennesket i Stedet
for de Omgivelser, han ferdedes blandt. Og
medens jeg vedblev at gruble over denne
uhyggelige Tilfeeldighed, undrede jeg mig paa
ny over, at det i det hele taget havde veret
muligt, at jeg, som da endnu ikke havde traadt
mine Barnesko, saa let havde kunnet sette
min egenraadige Vilje igennem i en Sag, der
var saa afgerende for hele det lange Liv. Jeg
var endnu ikke kommen ud over den ungdom-
melige Idé, at en saadan Selvbestemmelsesret
i den gronneste Alder var det priseligste, man
kunde tenke sig; men det begyndte dog uvil-
kaarlig at gaa op for mig, at Kampen med
en streeng, betenksom Fader, som formaar at
se ud over Husets Terskel, er et mere styr-
kende Bad for den ungdommelige Spirekraft
end den forsvarslgse Moderkerlighed. For

_
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forste Gang, saa vidt jeg kunde huske, havde
jeg en tydelig Fornemmelse af denne Fader-
lgshed, og jeg blev straks ganske hed i Ho-
vedet, da jeg forestillede mig, hvorledes min
[Fader, hvis han havde levet, vilde have bergvet
mig Friheden under min Opveekst, ja maaske
endogsaa med Vold holdt mig i Ave, men saa
til Gengaeld have ledet mig paa sikre Veje.
Mens jeg under denne Forestilling om Izng-
sel og Modsigelse samtidig blussede af en
ukendt, men sgd Lydighedsfglelse og af trodsig
Frihedsbegeer, sggte jeg at fremmane hans
nzesten helt udviskede Skikkelse; men under
mine Tankers Bglgegang formaaede jeg til
sidst kun at se den Afdgde gennem min Mo-
ders @je, saaledes som han havde fremstillet
sig for hende i Drgmme.

I Tidens Lgb havde hun nemlig gentagne
(range, men altid med flere Aars Mellemrum,
drgmt om Fader, maaske to eller tre
Gange, ret som om det skulde veere en Paa-
mindelse om, hvor sjeeldent den hgjeste Lyk-
kes fine, flygtige Lysglimt forundes os. Men
hver Gang havde hun om Morgenen med
taknemmelig Gleede meddelt denne Begiven-
hed, der efter saa lang Tid atter var ind-
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truffen, og beskrevet den med alle dens En-
keltheder.

Saaledes dremte hun en (ang, at det var
Sendag, og at hun som fordum spaserede i
det Fri med sin afdgde Mand; han var dog
ikke ved Siden af hende; men hun saa’ ham
pludselig komme gaaende i det Ijeerne paa
en uendelig lang Markvej. Han havde fine
Sendagskleder paa, men bar en tung Vadsek
paa Ryggen; da han var kommen teet hen til
hende, stod han stille, tog Hatten af og tgrrede
Sveden fra sin Pande, saa vinkede han keerligt
ad Moder og sagde med velklingende Stemme:
Det er en lang, lang Vej! hvorpaa han gik
rask videre med sin Vandringsstav og til sidst
forsvandt. Dette Syn, der iStedet for en Hvi-
lende viste hende en Vandringsmand, der med
tungt beleesset Ryg drog af Sted ad en uen-
delig, uoverskuelig Vej, havde ved neermere
Eftertanke gjort Moder sprgmodig, da
hun, skendt hun ikke var overtroisk eller
troede paa Drgmmetyderi, dog havde en
Folelse af eller en Forestilling om, at den
Afdgde havde store Mgjsommeligheder at
keempe med. i

Hos mig derimod fremkaldte Tanken om
denne venlige Aands ufortrgdne Vandring gen-
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nem den ubekendte Evighed snarere et fplge-
veerdigt Billede af et Livsmod, som ikke kunde
knuses, og af en rastlgs Bestreebelse efter at
naa' et Maal. Jeg saa' selv Manden vandre
af Sted og vinke ad mig, og da Billedet efter-
haanden lgsnede sig fra Erindringens Tavle
og forsvandt, sagde jeg bestemt til mig selv:
Hvad kan det nytte! Du maa ikke tgve
lzenger, men indhente de manglende Kund-
skaber !

Jeg foresatte mig altsaa straks at studere
Anatomi, i det mindste saa meget som er
uundveerligt til Forstaaelsen og Fremstillingen
af det menneskelige Legem; og da jeg ikke
hgrte til Eleverne paa den offentlige Kunst-
skole, som vel gav nogen, skgndt ufuldkommen
Lejlighed dertil, saa opsggte jeg straks én af
hine Studerende, som havde hjulpet mig i den
vanvittige Duelhistorie med Ferdinand Lys.
Det var en medicinsk Student, som var lige
ved at afslutte sine Studier og neesten kun
var virksom i Sygestuerne og ved Operations-
bordene. Han var straks rede til at laane mig
sine anatomiske Atlanter og Bgger og fore-
lebig at fgre mig ind i et anatomisk Avditorium;
men ved neermere Eftertanke raadede han mig
dog til sammen med ham at hgre nogle an-
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thropologiske Foredrag, som en fortraeffeliz
Leerer just nu vilde begynde at holde. Selv
vilde han hegre dem, ikke for Indholdets Skyld,
som han for lenge siden havde tilegnet sig,
men fordi disse Forelesninger i og for sig
bgd en lererig Nydelse paa Grund af deres
udmerkede Form og Rigdom paa Aand. Han
mente for gvrigt, at ligesom Anatomen saa
at sige var en tilbagegaaende Billedhug-
ger, saaledes burde Kunstneren paa den
anden Side ikke blot helst gaa ud fra Bén-
bygningen, men fra en almindelig Betragten
af det organiske og dets Vorden, og naar
han havde sét paa Sansernes Indtog i det
skikkelige Menneskeskind, saa blev han jo
naturligvis ikke derved en Michel Angelo,
hvis han ikke i Forvejen havde saadant
noget i sig; men det kunde erstatte
andre Evner fra fordums Tider, som nu
manglede.

Nu saa’ jeg forst rigtig paa min kyndige
Landsmand og vilde nezppe tro at det
var den samme Mand, som for nogle Uger
siden havde veeret saa villig til at hjelpe mig
med at stikke Hul i et Menneskeskind. Naar
unge Mennesker, som have sluttet sig til hin-
anden i et letsindigt Djeblik, senere opdage

_
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alvorligere Egenskaber hos hinanden, saa fgler
de altid en Tilfredsstillelse, som tidt fgrer til
en ganske afgjort Indflydelse. Jeg tevede der-
for ikke med at fglge hans Raad og betraadte
sammen med ham den store Universitetsbyg-
ning, paa hvis Trapper og Gange der var et
broget Virvar af de forskelligste Landes egentlig
officielle Ungdom. I vedkommende Avditorium
vare Beenkene endnu tomme. Den nggne Vag,
den sorte Tavle, de sgnderskaarne, tilklattede
Borde, alt mindede mig naesten tyngende om
Skolestuen, som jeg ikke havde sét isaa mange
Aar. Min afbrudte Undervisning faldt mig
tungt paa Sinde, og jeg blev til Mode, som
om jeg nu sad paa én af disse Beenke for plud-
selig at komme op og blive beskeemmet; thi
jeg tenkte ikke paa, at enhver levede her en
Stund i fuldsteendig Frihed, at ingen saa’ paa
nogen anden, og at Afregningens Dag endnu
slumrede i Fremtiden for dem alle. Men efter-
haanden blev Salen fyldt, og jeg betragtede
forundret den store Forsamling. Foruden en
Mengde unge Mennesker paa min Alder, som
hensynslgs bemegtigede sig og heevdede deres
Pladser, viste der sig mange @ldre Folk, baade
godt og daarligt kleedte, som optraadte mere
beskedent og stille; ja, der var endog nogle
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gamle Herrer med hvidt Haar, som selv vare
ansete Leerere, og nu satte sig paa afsides
Pladser for at leere, hvad de kunde leere her.
Da fik jeg jo rigtig nok en Anelse om, hvor
indskreenket jeg havde veeret, naar jeg havde
bildt mig ind, at der var Folk, for hvem det
var en Skam at leere noget i Videnskabens Sale.

Vel over hundrede Tilhgrere ventede paa
Docenten, da denne hurtig traadte ind ad Dg-
ren og gik hen-til Kathedret, hvor han be-
gyndte at udkaste et Billede af vort Legeme
og dets Livsbetingelser svarende til Viden-
skabens daveerende Standpunkter, der som
seedvanlig just nu havde naaet den muligst
teenkelige Hgjde. Men han kom slet ikke med
den Slags Floskler; rolig og klar, uden Stands-
ning i sin flydende Tale ferte han Tilhererne
gennem sit vel ordnede Omraade, uden Over-

ilelse, men ogsaa uden noget unyttigt Ophold og

uden at meddele og ledsage det overraskende
eller i sig selv vittige med Geberdens eller
Ordets Reklame.

Den forste Time virkede allerede saaledes
paa mig, at jeg glemte det Gjemed, som havde
fort mig derhen, og alt andet, og ene og alene
med Speending modtog den Erfaring, som strom-
mede mig 1 Mgde. Iseer var jeg straks steerkt

e
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beskeeftiget af den vidunderlige Hensigtsmees-
sighed, der syntes at veere ved Enkelthederne
i den dyriske Organisme; hver ny Kends-
gerning syntes mig at veere et Bevis paa Guds
Skarpsindighed og Behezndighed, og skendt
jeg hele mit Liv igennem havde forestillet mig
Verden som forudtenkt og jskabt, saa forekom
det mig nu ved dette fprste Indtryk, som o
jeg slet ikke havde vidst noget om Skabelsen;
men som om jeg nu med den dybeste Over-
bevisning kunde og vilde haevde Skaberens Til-
veerélsg og Visdom lige overfor enhver. Men
efter at Leereren paa den skgnneste Maade
havde skildret Tingenes Fortreffelighed og
Uundveerlighed, lod han dem uvilkaarligt hvile
i sig selv og gaa saaledes over i hverandre,
at de udskejende Skabertanker lige saa uvil-
kaarligt vendte tilbage og bleve holdt bundne
inden for Kendsgerningernes Kreds. ();gr hvor
noget endnu var uforklarligt og traadte tilbage
i Deemringen, dér tog Taleren et klart Lys
fra det, der var forklaret, og lod det straale
"ind i hint Mgrke, saa at Genstandene i alt
Fald ubergrt og jomfruelig ventede paa, at
deres Tid skulde komme, lige som en fjeern
Kyst i Morgenlyset. Selv naar han troede at
maatte resignere, gjorde han det med en over-

e
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bevisende Henvisning til. at alt gik naturligt
til, og at der i den menneskelige lagttagelses-
evnes Begreensning ingenlunde laa en Begraens-
ning for Naturlovenes Konsekvens og Sikker-
hed. Han brugte slet ingen voldsomme Tale-
maader og undgik lige saa omhyggeligt visse
theologiske Udtryk som deres Modseatninger.
De Forudindtagne merkede aldeles ikke noget
og skrev lystig op, hvad der syntes dem tjen-
ligt for Egenkerligheden og for Meninger,
de vilde opstille, medens de uhildede Til-
hgrere lod alle Bagtanker fare og under
Leererens kloge Vendinger med frejdigt Mod
leerte at have Agtelse for den rene Erken-
delse.

Ogsaa hos mig traadte snart de vilkaar-
lige Forudseetninger og Anvendelser i Bag-
grunden, uden at jeg vidste, hvorledes det gik
til, medens jeg hengav mig til de simple eller
rige Kendsgerningers Indvirkning; at sgge
Sandheden er jo altid uskadeligt og uskyldigt;
forst i det Ojeblik, da det holder op, begynder
Lognen baade hos Kristen og Hedning. Jeg
forsgmte ikke en eneste Forelaesning. Det var,
ligesom om der faldt en tung Sten fra mit
Hjeerte, da jeg dog nu begyndte at leere noget.
Lykken ved at vide hgrer ogsaa derved til



den sande Lykke, at den simpelt og uindskreen-
ket og, hvad enten den kommer for eller senere,
altid helt er det, som den kan veere. Den viser
frem og ikke ftilbage og bringer En til at
glemme sin egen Skrgbelighed over Lovens
uforanderlige Liv.

Jeg var opfyldt af Velvilje mod den vel-
talende Leerer, som ikke kendte mig; thi det
er vel ikke den vaerste Egenskab hos Menne-
sket, at han er taknemmeligere for aandelige
end for materielle Velgerninger, og det i det
Forhold, at Taknemmeligheden vokser, jo min-
dre selve den aandelige Velgerning medfgrer
nogen umiddelbar, ydre Fordel. Kun naar
det materielle Velveere er af en saadan Be-
skaffenhed, at det vidner om en aandelig Kraft,
der atter bliver til en moralsk Erfaring for
Modtageren, naa’r hans Taknemmelighed en
skgnnere Hgjde, som foraedler ham selv. Den
Overbevisning, at der findes ren Dyd og God-
hed et eller andet Sted, er jo det bedste, vi
kan faa, og selv den Lastefuldes Sjeel gnider
torngjet sine usynlige mgrke Heender, naar den
ser, at andre ere gode og dydige til Gengeld
for, at den er slet.

Idet Leeren om vor Menneskenatur tydelig
nok blev afrundet, bemerkede jeg ikke uden
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Forundring, at Tingene ved Siden af deres
saglige Form i min Forestillingskreds tillige
fik en fantastisk, typisk Skikkelse, som vel for-
hgjede Forestillingsevnen i Hovedtreekkene,
men hindrede en ngjere Erkendelse af de smaa
Enkeltheder. Det kom deraf, at jeg var vant
til at leve i Kunstens Verden, som nu ogsaa
vilde veere dér, hvor Teenkningen skulde herske,
mens omvendt denne sggte at skaffe sig Plads
dér, hvor hin skulde raade. Blodets Kredslgb
saa’ jeg saaledes straksiSkikkelse af en preeg-
tig Purpurstrgm, ved hvilken det hvidgraa
Nervevaesen sad lige som en bleg Skygge, som
en spogelseagtig Skikkelse, der hyllet i sin
veevede Kaabe slubrede og drak begeerligt og
fik Kraft til proteusagtig at forvandle sig til
alle Sanser. Eller jeg saa’ de Millioner sfeeri-
ske Legemer, der, lige saa tallgse og lige saa
usynlige for det ubeveebnede Oje som Him-
mellegemernes Heerskarer, danne Blodet, storme
af Sted gennem tusind Kanaler, mens Nerve-
systemets Lyn ustandseligt fare hen over disse
Belger i Tidsrum, der i Verdensordenens Oje
ere lige saa lange eller lige saa korte som de
Tidsrum, der medgaa til Stjeernernes Vandring
og Skezebnefuldbyrdelse. Ogsaa Gentagelsen
af den uhyre Mangfoldighed og Sammensathed
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i hele den kosmiske Natur hos hver enkelt
Hjeerneskal udvidede sig hos mig til en uhyre
Forestilling om, at der sad en monadelille
Forsker dybt inde i Hjeernen, der lige saa let
kunde se med sin Kikkert gennem frie Rum
som Astronomen med sin gennem Verdens-
eetheren til Trods for den tilsyneladende teette
Stofmasse i den fogrste Hveelving, der om-
sluttede ham; ja, Hjerne- Nervemassernes
Oscilleren var maaske ikke andet end Tanke-
eller Begrebslegemernes virkelige Vandring
gennem Hemisfeerernes Rum; og jeg havde
mange andre lignende Paafund.

Men Lererens Alvor og den jeevne, har-
moniske Ro i hans Tale besejrede til sidst
saadanne Forstyrrelser og vakte en Op-
merksomhed, der varede lige til Slutningen,
men saa efterfulgtes af en vis Forlegenhed.
Thi efter at han havde afsluttet Leeren om
Sanseudviklingen med Opstaaelsen af den men-
neskelige Bevidsthed, sluttede han, i det
han opgav sin Tilbageholdenhed, med ufor-
beholdent at bensegte Eksistensen af en saa-
kaldt fri Vilje. Han gjorde det med faa,
rolige Ord, der lgd blidt og fredeligt og
paa ingen Maade triumferende eller selvtil
fredse; langt snarere havde de Klang af
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en smertefuld Resignation, saa at jeg straks
satte mig til Modvaerge, da jo Ungdommen
aldrig er villig til saa let at give Afkald
paa noget, der gelder for at veere godt og

kosteligt.



AxNpET KAPITEL.

OM DEN FRIE VILJE.

Jo hgjere denne Mand stod i min Agtelse,
des ivrigere sggte jeg at genoprette hin elskede
Viljens Frihed, som jeg hidtil havde troet at
eje og at udgve til Gavns. Blandt de faa
(Genstande, jeg har tilbage fra hine Dage, fin-
des endnu en lille Notitsbog. Den indeholder
nogle flygtige Optegnelser, og jeg leser nu
disse med Blyant skrevne Sider med besked-
nere Fglelser, men ikke uden Rogrelse.

»Det er ikke Professorens Fornagten, der
i og for sig frastgder eller forfeerder mig. Der
gives en Talemaade, som siger, at man ikke
blot skal forstaa at rive ned, men ogsaa at
bygge op, hvilken Frase gemytlige og over-
fladiske Folk anbringe alle Vegne, hvor en
sigtende Virksomhed treeder dem ubehageligt
i Mgde. Denne Talemaade er paa sin Plads,

1T 27
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naar der fornagtes overfladisk og ubegrundet
eller af en taabelig Tilbgjelighed; men ellers
er den meningslgs. Thi man river ikke altid
ned for at bygge op igen; tveertimod, man
river rigtig med Vilje ned, for at skaffe frit
Rum for Lys og Luft, som af sig selv indfin- |
der sig overalt, hvor man rydder en Skranke

af Vejen. Naar man ser Tingene lige ind i
Ansigtet og behandler dem med Oprigtighed,

saa er Intet negativt, men Alt er positivt, for

at bruge dette trivielle Udtryk.

| ,Selv om Viljens Frihed ikke fandtes hos l
! de lavere Lag af vort Samfund og hos forsgmte
Individer, maatte den dog indfinde og ud-
vikle sig, saa snart der blev Tale om den, og
selv om Voltaires Trumf: ,Hvis der ikke var

en Gud, saa maatte man opfinde énl“ snarere
maatte kaldes en Blasphemi end en ,positiv®

god Seetning, saa forholder det sig ikke saa-
ledes med Viljens Frihed; naar der er Tale

om den, er det Menneskets Pligt og Ret at
sige: Lad os skabe denne Frihed og bringe

den ind i Verden!

,Den frie Viljes Skole kan man neermest
sammenligne med et Ridehus. Ridebanen er
Livet i denne Verden, hvorover det galder om
at slippe saa godt som muligt, og den kan
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tillige forestille Materiens faste Grund. Den
velartede og skolede Hest er det specielle,
endnu stadig materielle Organ, Rytteren den
gode menneskelige Vilje, som seoger at komme
til at beherske hint og at blive til fri Vilje,
for paa en eedlere Maade at overvinde Banens
Vanskeligheder; Staldmesteren med de store
Stgvler og med sin Pisk er Moralloven, som
imidlertid ene og alene har sin Grund i He-
stens Natur og Skikkelse, og slet ikke vilde
veere til uden denne. Men Hesten vilde veere
en Uting, hvis ikke der var en Grund, paa
hvilken den kunde trave, fglgelig betinges alle
Led i den Kade, det ene ved det andet, og
intet kan veere til uden det andet, undtagen
selve den materielle Jord, som ligger der, hvad
enten nogen rider paa den eller ikke. Ikke
desto mindre findes der gode og slette Ride-
clever, hvis Duelighed ikke blot betinges ved
deres fysiske Evner, men iser ved den Grad,
i hvilken de tager sig sammen. Bevis herfor
kan vi faa ved at se paa det fgrste det bedste
Rytterregiment, som traver forbi. De Menige,
som ikke have haft noget Valg i Henseende
til at modtage deres Undervisning med stgrre
eller mindre Opmerksomhed, og som kun ved
jeernhaard Disciplin ere blevne veennet til Sad-

27%
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len, ere neesten alle lige paalidelige Ryttere,
ingen udmeerker sig seerligt frem for de andre,
og ingen staar serligt tilbage; og for at fuld-
steendiggore Billedet af et ordentligt Slendrian
i Livet, de taet sammenflokkede Heste, der ere
vante til at holde sig i Linjen, komme Ryt-
terne i Mgde paa Halvvejen, og hvad Rytte-
ren muligvis forsgmmer, det gor hans Organ,
Hesten, af sig selv. Forst blandt det heederlige
Officerscorps, der ikke er underkastet hin
Tvang og hint Slendrian og den bitre Nod-
vendighed at danne en Masse, findes der saa-
kaldte gode Ryttere, tarveligere og fortrinlige
Ryttere; thi disse have det i deres Magt at
yde mere eller mindre end det forlangte Maal.
Det udmerkede og kakke, som den Menige
uvilkaarligt og ubevidst udferer i Slagets Tum-
mel, i overhangende Fare og Ngd, de store
og dristige Spring udferer Officeren hver Dag
for sin Forngjelses Skyld, af fri Vilje og saa
at sige theoretisk; men derfor er han langt fra
almaegtig og kan trods alt Mod og al Kraft
godt en Gang blive smidt af eller af et alt
for genstridigt Dyr blive tvungen til at ride
gennem en anden Gade end den, han har

villet.
»,Men, for at tage et andet Billede, mon

B
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Styrmanden paa Grund af tilfeeldige Storme,
der drive ham bort fra hans Kurs, mon han,
fordi han er afhengig af gunstige Vinde, fordi
hans Fartgj er daarligt, fordi han stgder paa
uventede Klipper, eller fordi han mangler en
Ledestjeerne og Solen er formgrket, mon han
derfor vil sige: Der gives ingen Styrmands-
kunst! og opgive at sgge efter bedste Evne at
naa sit Maal?

»Nej, netop Ubgnhgrligheden, men ogsaa
Konsekvensen i de tusind Betingelser, som
gribe ind i hinanden, maa zegge os til ikke at
lade Roret fare og til i det mindste at vinde
Aren af at veere en god Svemmer, der saa
lige som muligt svgmmer hen over den Strpm,
der seger at hvirvle ham bort. Der er kun
to, som ikke ville kunne komme over den,
nemlig den, som ikke tiltror sig Kraften der-
til, og den, som foregiver, at han slet ikke
behgver at svgmme, at han vil flyve og kun
endnu vente, indtil han synes, det rette Gjeblik
er kommet.

Ja, i Alt er der et ansvarssvangert Mo-
ment, som kruser den rolige Sjals spejlklare
Flade: Spgrgsmaalet om en lovmaessig fri
Vilje er ved selve sin Fremtreeden dennes Aar-
sag og Opfyldelse, og den, der en Gang har
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gjort dette Spgrgsmaal, har paataget sig An-
svaret for en szdelig Bekraftelse!

Jeg husker, at jeg skrev disse Ord i Av-
gust Maaned paa et afsides Sted i en offentlig
Park. Uden just at fgle mig tynget af deres
Veegt, vandrede jeg, efter at have fuldbyrdet
denne Bedrift, magelig videre og kom til et
Hegn af vilde Roser, mellem hvilke der hang
en hel Del Spindelveev. Det var en Slags
smaa gule Edderkopper, som syntes at danne
en Koloni her, og alle vare i travl Virksom-
| hed. En af dem sad stille midt i sit Kunst-
‘ veerk og lurede spendt paa en Fangst; en
anden klatrede rolig omkring paa sine Traade
for at gere demiStand, medens en tredje med
Vrede iagttog en ond Nabo. Thi ved Green-
sen af hvert eneste Veev sad skjult mellem
Bladene ensfarvede, men ganske tynde Edder-
kopper, som ikke selv havde Vav, men ind-
skreenkede sig til at bemegtige sig de flittige
Kunstneres Bytte. En let Vind satte Buskene
og med dem disse Nybyggeres luftige Stad i
Bevaegelse, saa at man ligesom havde et Bil-
lede i det Smaa af Livet med al dets Uro og

Lidenskab.
Jeg fangede en Flue og kastede den hen
i et Veev, hvis Ejer hang ubeveegelig i Midten.

_



Den styrtede sig straks over det ulykkelige
Dyr, drejede og vendte det nogle Gange mel-
lem sine Bén, sammensngrede i Hast dets Vin-
ger og Bén med forelpbige Traade, vaevede
derpaa et teettere Spind om det, idet den atter
med stgrste Feerdighed drejede sit Bytte om-
kring mellem sine Bagbén, som en Steg, der
er paa Spid, og lavede saaledes en lille Pakke,
der bekvemt kunde transporterss hen til Cen-
trum. Men den parasitiske Rovedderkop havde
allerede i korte Ryk tilbagelagt Halvvejen fra
sin Post, beredt til at fravriste den retmeessige
Jeeger Byttet, og neppe saa’ denne Fjenden,
for han hengte sin Jagttaske paa sin Borgs
Gitter og hurtig som Lynet styrtede frem imod
Roveren. Med funklende Ojne og fremstrakte
Forbén fo'r de hinanden i Mgde, optraadte som
formelige Feaegtere og gik ind paa Livet af
hinanden. Den Edderkop, som var i sin gode
Ret, slog efter en rask Kamp den anden paa
Flugt og vendte tilbage til sit Bytte, som imid-
lertid var bleven taget af en anden Rgver, der
kom fra den modsatte Side og var i Feerd med
at treekke sig tilbage til sit Smuthul med den
omtvistede Flue. Denne heldigere Rgver drev
nu den retmessige Ejer tilbage og unddrog
sig  hans Magt ved hurtigt at forlade Vevet.
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Den slukgrede fgrste Besidder svingede sig
nu omkring i dette og istandsatte de svage
Steder, hvorpaa den endelig igen satte sig i
Midten.

Saa kastede jeg igen en Flue derind; Ed-
derkoppen greb den; men den forste Rover,
hvem Sulten ikke gav noget Valg, mgdte igen,
og i Stedet for nu ligesom fgr tilbgrligt at
indpakke det nye Offer, tog Edderkoppen det
og bar det ligesom en Bjgrn beerer et Lam,
ikke til Midtpunktet, men til et Tilflugtssted
uden for Veevet. Den naaecde det imidlertid
ikke; thi Fjenden spaerrede Vejen, saa den
maatte spge andet Steds hen, da den ikke
vilde lade sin Fangst fare og derfor ikke kunde
indlade sig paa Kamp. Men det plagede Dyr
blev stedet i stgrre Ngd endnu, idet Vinden
blev steerkere og fik Vaevet til at gynge saa
heftigt, at én af dets Hovedstgtter brast, nem-
lig én af de sterkere Traade, i hvilken det
hang. Derved gik Fluen tabt, Modstanderen
flygtede og kun den farste Edderkop blevtilbage
paa Valpladsen for at ggre sin Pligt. Ligesom en
Matros under Stormen Xklatrer omkring i sit
Skibs Takkelage, saaledes klatrede den med
sitrende Lemmer op og ned i det vaklende
Veav og sggte at redde, hvad der kunde red-

_



des, ubekymret for de Vindstgd, der kastede
den og dens Veav omkring. Fgrst da jeg tog
en Grén og pludselig fejede hele Vevet bort,
veg den for en hgjere Magt og forsvandt i
Busken. Nu har den vel nok foriDag, tenkte
jeg og gik videre. Men da jeg et Kvarterstid
senere kom forbi det samme Sted, havde Ed-
derkoppen allerede taget fat paa et nyt Ar-
bejde og spundet Radialtraadene. Den varnu
i Feerd med at spinde finere Tveertraade; men
de var ikke saa jevne og sirlige som de gde-
lagte; der var lgse eller for snezevre Steder,
hist manglede en Linje, her var der to i Stedet
for én; kort sagt, den opforte sig som En,
der har haft en stor Sorg og bekymret og
adspredt atter giver sig til at arbejde. Ja, det
var umiskendeligt, den lille Skabning sagde
til sig selv: Der er ikke andet for, jeg maa i
Guds Navn begynde for fra igen!

Dette forbavsede mig ikke lidet; thi-en
saadan Beslutningsevne 1 saa diminutiv en
Hjzerne naaede jo naesten op til den menneske-
lige Viljefrihed, som jeg heevdede, eller drog
denne ned’ til sig paa et Omraade, hvor den
blinde Naturlov, det lidenskabelige Instinkt
herskede. For at undslippe fra denne Slut-
ning forhgjede jeg straks mine ethiske For-
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dringer. Naar man bygger Luftkasteller, kom-
mer det ikke an paa, om Omkostningerne ere
lidt stgrre eller mindre. Om Luftkasteller og-
saa blive til Virkelighed, eller om de i alt
Fald tjene til at forsvare en gylden Middelvej,
ligesom det romerske Castrum en (Gang be-
skyttede Heervejen, det vil veere en Erfarin-
gens Hemmelighed, som den Beskedenhed,
man har erhvervet sig, ikke altid giver til
Pris.

Saaledes var jeg altsaa veebnet med
Viljefrihedens straalende Sveerd, men uden at
veere en Feegter. At jeg i Begyndelsen havde
haft til Hensigt at faa lidt anatomisk Indsigt
for at kunne fremstille det menneskelige Le-
geme, det huskede jeg nmesten ikke leenger,
og jeg undlod ethvert yderligere Skridt i den
Retning.

Uden at vide, hvorledes det gik til, havde
jeg allerede samme Sommer taget Del i et
forberedende Kursus i Retsvidenskaben, og jeg
havde kun forsgmt nogle faa Forelesninger,
da det snart syntes mig utaaleligt, ikke at
kende det, som jeg for kort Tid siden intet
havde vidst om, og som ingen havde forlangt
af mig. Af nye Bekendte, som jeg ved den
Iejlighed var truffen sammen med, og som nu
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i Ferien var rejst bort, havde jeg laant Bgger,
og jeg havde ogsaa selv kebt én og anden.
Jeg studerede Dag og Nat i dem, som om
der stod en Eksamen for Dgren, og da Fore-
lzesningerne igen begyndte om Efteraaret,
mgdte jeg som Tilhgrer hos den forste Leerer
i Romer-Ret, ingenlunde i den Hensigt at
blive Jurist, men ene og alene for at erfare,
hvorledes det egentlig forholdt sig med disse
Ting, og for at se, hvorledes og hvoraf dette
Stof var vevet. Jeg dvalede jo rigtig nok
kun ved dette, indtil jeg havde faaet en for-
nuftigere Attraa til i det hele at leere den ro-
merske Stats og det romerske Folks Historie
at kende, og saa laa det neer at raekke Haan-
den ud efter de greeske Historier, som jeg i
sin Tid havde gjort Bekendtskab med i deres
tarvelige Skoleskikkelse, men veeret npdt til
at forlade, da jeg blev jaget bort fra Skolen.
Jeg var nu stille og rolig og lod med trgstigt
Velbehag disse Herligheder indvirke paa mig,
aldrig uden tydeligt at forestille mig de
skgnne Landskaber, @Oer og Forbjerge, naar
deres velklingende Navne bleve neaevnte.

Men jeg traf uforvarende paa de Verker,
indeholdende gammel tysk Ret, Visdom, Sagn
og Mythologi, som den Gang stod paa Hgjde-
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punktet af deres Ry; her saa’ jeg alle Veje
igen fore tilbage til mit eget Hjems Oldtid,
og med ny Forundring felte jeg en voksende
Glede ved at lere dets Ret og Historie at
kende. Paa hin Tid saa’ man jo ogsaa hin
Brunhildekultus vise sig paa Horisonten som
Lezengsel efter den germanske Ungdom og for-
treenge den brave Husmoder Thusneldes Skik-
kelse, som jo ogsaa den demoniske Medea
behager et alt for sterkt zgget Sind mere
end den menneskelige Iphigenia. Iseer syntes
den ikke forstaaede veeldige jomfruelige Helt-
indeskikkelse at tiltale mangen en svag lille
Riddersmand, og man koketterede fra alle Sider
med denne i Skyslgr skjulte Skgnhed. Det
straalende Luftbillede kastede i alt Fald klare
Lysglimt hen over Fortidens Landskaber og
vakte som Pendantbillede Siegfried-Skikkelsen,
der slumrede skjult i Skovens Skygge.

Men slige af Fantasien fostrede Billeder
traadte snart tilbage for Tanker afen adruelig
Art, da jeg veennede mig mere til at betragte
Historien og snart lig en ny Sancho Pansa
havde nok i et Par glatte Talemaader for at
sammenfatte Begivenhederne. Jeg saa’, at et-
hvert historisk IFeenomen ngjagtig har den
Varighed, som dets Grundighed og levende



Indholdsrighed fortjener, og som svarer til
dets Oprindelsesmaade. Jeg saa’, at Varig-
heden af hvert Resultat kun er en Afregning
over de anvendte Midler og en Undersggelse
af Forstaaelsen, og at Haab og Frygt, Jamren
og Rasen, Overmod og Forsagthed heller ikke
i Historien hjzelper noget imod Aarsagernes
nafbrudte Reekke, men at Beveegelse og Til-
bageslag har deres velafmaalte Rhythmus. Jeg
forsggte derfor at iagttage dette Forhold i
Historien og sammenlignede Begivenhedernes
og Tilstandenes Karaktér med deres Varighed
og med Foranderligheden i deres Fglger, hvil-
ken Art af langvarige Tilstande der f. Eks.
kunde faa en pludselig eller en jevn Afslut-
ning, eller hvilken Art af uventede, hurtig
indtreeffende Heendelser der dog kunde have
en langvarig Tilveerelse. Hvilke Beveegelses-
maader der fremkalde et hurtigt eller etlang-
somt Tilbageslag, hvilke af dem der tilsyne-
ladende skuffe og fgre paa Vildspor, og hvilke
der aabent gaa den Vej, man har ventet. I
hvilket Forhold overhovedet Summen af det
moralske Indhold staar til Aarhundredernes,
Aarenes, Ugernes og de enkelte Dages Rhyth-
mus i Historien. Herved tenkte jeg, at jeg
kunde seette mig i Stand til allerede ved Be-




gyndelsen af en Beveegelse, alt efter dens Mid-
ler og dens Natur, at kunne begreense det
Haab eller den Frygt, den kunde vaekke, saa-
ledes som det spmmer sig for en besindig,
fri Verdensborger. ,Thi som man reder, saa
ligger man®, den gamle Seetning, mente jeg,
var 1 Historien ikke en Trivialitet, men en
jeernhaard Sandhed. Men for det neerveerende
Liv var det nyttigt at erkende, at alt, hvad
vi finde dadelveerdigt og forkasteligt hos vore
Modstandere, det maa vi selv undgaa, og vi
maa kun ggre det, der i og for sig er rig-
tigt, ikke alene af Tilbgjelighed, men ganske
seerligt af Hensigtsmaessighed og historisk Be-
vidsthed.

Jeg opholdt mig nu allerhelst i Avditorier
og drev omkring som en Slags Halvstudent,
der gnskede at hgre og se alt, ligesom en ung
Junker, der opholder sig ved Universitetet for
sin almindelige Dannelses Skyld, men forgv-
rigt just ikke behgver det. Naar Fysikere,
Kemikere, Zoologer eller Astronomer havde
anmeldt Forelesninger over serlig merkelige
Forhold, eller naar veltalende Professorer be-
handlede seerlig bergmte Begivenheder, saa
fandtes jeg altid blandt de Nysgerrige, som
flokkedes om dem. Og uden for Arbejdstiden
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kunde man se mig midt iblandt Studenterne,
naar de drak deres burschikose Krus 91; thi
forst nu handlede jeg imod Justérmesterens
Raad, der gik ud paa, at man aldrig skulde
gaa i Vertshuset for om Aftenen, og det fordi
jeg fplte Lyst til at hgre Folk tale om det,
man havde leest, og til selv at udtale mig. I
min Iver blev jeg undertiden endog en hgirgstet
Ordfgrer, saa jeg nzesten var som den Gang,
da jeg gdslede med min Sparebgsses Indhold,
var stortalende blandt Drengene og gik en
tragisk Skebne i Mgde.




TreDpJE KAPITEL.

FORSKELLIG LEVEVIS

Der var rigtig nok igen en Sparebgsse,
hvis Indhold ventede paa sin Bestem-
melse. Dagen efter min Afrejse, det var nu
mere end tre Aar siden, havde min Moder
straks forandret sit huslige Arrangement og
naesten forvandlet det fuldsteendig til den Kunst
at leve af intet. Hun opfandt en ejendomme-
lig Ret, en Slags spartansk Suppe, som hun
kogte til Middag Aar ud, Aar ind, den
ene Dag efter den anden, ved et lille Baal,
der var lavet af saa godt som intet og bevir-
kede, at en Favn Brande varede en Evighed.
Om Hverdagen deekkede hun ikke en Gang
Bordet, da hun nu spiste ganske alene, ikke
for at undgaa Ulejligheden, men for at spare
paa Vask, og hun satte sin lille Terrin paa
en simpel lille Straamatte, og, idet hun dyp-
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pede sin slidte Ske i Suppen, bad hun punkt-
lig til Vorherre, at han vilde give alle Men-
nesker det daglige Brgd, men iser hendes
keere Sgn. Kun paa Sgn- og Helligdage deek-
kede hun Bordet med en ren Dug og serve-
rede et Stykke Oksekgd, som hun havde kgbt
Aftenen i Forvejen. Dette Indkgb gjorde hun
mindre af Trang — thi for sin egen Skyld
havde hun ogsaa gerne om Sgndagen taget
til Takke med den spartanske Suppe, om det
skulde have veeret, — end for at staa i For-
bindelse med Verden og for at have Lejlig-
hed til i det mindste én Gang om Ugen at
vise sig paa det gamle Torv og se Verdens
Grang.

Saa marscherede hun da stille og ivrig
med en lille Kurv, forst til Slagterboderne,
og medens hun dér stod klog og beskeden
bag den Flok affornemme Husmgdre og Piger,
som larmende og fordringsfulde lod deres Kurve
fylde, anstillede hun kritiske Betragtninger
over disse Kvinders Adfeerd og ergrede sig
iszer over de muntre, letsindige Tjenestepiger,
der i den Grad lod sig bedaare af de lystige
Slagtersvende, at disse under al den Speg
og Latter kunde kaste en Mangde Ben og

Luftrgrsbrudstykker i Vagtskaalen, saa Fru
II 28
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Flisabeth Lee nasten ikke kunde holde ud at
se paa det. Hvis hun havde veeret saadanne:
Pigers Frue, skulde de rigtig nok veere kem-
met til at bgde for deres forelskede Opforsel
ved Slagterboderne og i alt Fald selv veerct
nedte til at spise det Brusk og de Sener, som
Svendene havde snydt dem med. Men der er
serget for, at Treerne ikke naa’r op til Him-
len, og den af de tilstedeveerende Kyvinder,
som maaske vilde have vaeret den streengeste
af dem alle, havde forelgbig ikke Magt over
andet end over det lille Pund Kgd, som hun
kobte med megen Forstand og Forsigtighed.

Saa snart hun havde faaet det i sin Kurv,
gik hun ned til Grenttorvet ved Vandet og
kveegede sine Ojne ved Synet af de grgnne
Urter, af Frugternes brogede Farver, af alt,
hvad der fandtes fra Mark og Have. Hun
vandrede fra Kurv til Kurv og over de tynde
Breedder fra Skib til Skib, idet hun betragtede
de sammenhobede Grgntsager og efter deres
Skenhed og Billighed bedgmte Statens Velfeerd
og den Staten iboende Retferdighed, og til-
lige saa’ hun i Tankerne de grgnne Landstrog
og Haver fra sin Ungdom, i hvilke hun en
Gang havde plantet og saaet med saa godt
Udbytte, at hun var i Stand til at skenke ti
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Gange saa meget bort, som hun nu betsenk-
somt maatte indkgbe. Hvis hun endnu havde
haft en Meengde Forraad at ordne for en stor
Husholdning, vilde det have vearet en Erstat-
ning, fordi hun ikke kunde saa og plante mere;
men ogsaa det var frataget hende, og den
Haandfuld grenne Bgnner, Spinat eller Gule-
rgdder, som hun endelig puttede i Kurven,
efter at have uddelt mangt et skarpt Ord,
fordi hun mente, Prisen var alt for ublu, tillige
med den Dusk Petersilje eller Purlgg, som
hun tilkeempede sig som Tilgift, var for hende
kun et tarveligt Symbol paa Fortiden.

Det hvide Bred fra Byen, som vi for
kpbte, havde hun ogsaa afskaffet og fik iSte-
det for hver ottende Dag billigere groft Brad,
hvoraf hun spiste saa lidt ad Gangen, at det
til sidst blev stenhaardt; men hun fik nok saa
tilfreds Bugt med det og svaelgede ordentlig
i sin frivillige Askese,

Paa samme Tid blev hun paaholdende og
knap overfor enhver, meget uselskabelig og
tilbageholdende, for at undgaa alle uforngdne
Udgifter; hun trakterede ikke nogen, og naar
det skete, var det saa knapt tilmaalt 0g saa
@ngsteligt, at hun snart vilde veere gaaet for
at veere gerrig og ser, hvis hun ikke havde
28%
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opvejet hver smaalig Sparsommelighed ved at
veere dobbelt beredvillig til at yde Tjenester,
der kun fordrede Haandens Arbejde og ikke
skaffede hende andre Udgifter.

Overalt, hvor hun.kunde staa bi med
Raad og Daad, var hun tidlig og sent paa
Ferde uden at sky nogen Overanstrengelse;
og da hun snart havde beserget sin egen Hus-
holdning., fik hun en god Portion Tid tilovers
for saadanne Haandsreekninger og var snart i
dette, snart i hint Hus, hvor Sygdom eller
Dgd gjorde Livet sveert for dets Beboere. Men
alle Steder farte hun sin neiagtige Inddelings-
kunst med sig, saa at de mere velhavende
Folk, medens de takkende tog mod den ydede
Hjwlp, dog bag hendes Ryg sagde, at det
egentlig var en Synd hos Fru Lee, at hun
var saa eengstelig og saa forsigtig og slet ikke
vilde eller kunde overlade noget til Vorherre.
Og dog overlod hun sikkert nok til Guds For-
syn, hvad hun ikke selv forstod, forst og frem-
mest de moralske Forviklinger, som hun aldrig
havde haft noget at ggre med, fordihun aldrig
udsatte sig for nogen Fare. Ikke des mindre
var Gud ogsaa for hende Grundpillen i Eksi-
stensspgrgsmaalet; men dette forekom hende
saa vigtigt, at hun aldrig var i Tvivl om, at
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enhver forst selv skulde sgrge for sig, og det
fik derved ofte Skin af, at hun kun stolede
paa sig selv.

Med ubgjelig Troskab holdt hun fast ved
sin Maade at veere paa, og lod sig hverken
ved Gleedens Solblink eller Ulykkens Mismod,
hverken ved Spgg eller Alvor forlede til en
eneste, nok saa ubetydelig unyttig Udgift.
Hun lagde Skilling paa Skilling, og dér, hvor
de én Gang laa, vare de lige saa sikre som i
den Gerriges Pengeskrin. Med en Gerrigs
Udholdenhed samlede hun disse Penge; men
uden at fryde sine @jne ved Synet af dem;
hun saa’ aldrig paa det, der én Gang var lagt
hen, og talte det i det mindste aldrig to Gange,
og endnn mindre udmalede hun sig alt, hvad
hun kunde kgbe derfor og de Nydelser, hun
kunde forskaffe sig dermed.

Jeg for min Del havde imidlertid allerede
for nogen Tid siden gjort Ende paa den Sum,
der havde veeret bestemt til min Uddannelse,
og sad nu fangen i et forsvarligt Net af Geelds-
forhold, hvori jeg uden nogen som helst Van-
skelighed var dumpet, hovedsagelig ved min
Omgang med Studenterne, som i deres Leve-
maade ere vidt forskellige fra Kunstens Dyr-
kere. Disse sidste ere fra Begyndelsen af hen-
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viste til at benytte Dagens Lys til idelig Ar-
bejde, og det alene medfgrer en hel anden
gkonomisk Levemaade, som er beslegtet med
de gode, gamle Haandveerks-Skikke. Under
min Omgang med den rige Lys og med Erik-
sen, som ogsaa var vant til et sorglgst Liv,
havde jeg aldrig tenkt over mine egne mere
beskedne Forhold. Vimgdtes kun om Aftenen,
og da levede de i Reglen ikke anderledes, end
jeg og andre mindre bemidlede Fyre; om en
gensidig Opmuntring til taabelige Udgifter var
der aldrig Tale, og hvad en lystig Stemning
eller en Fest nu og da kunde fore med af
ekstra Udgifter, formaaede ikke at bringe
nogen varig Forstyrrelse i Ligevaegten.
Studenten derimod lever forelgbigt og lige
til Dommens Dag i enhver Henseende under
Frihedens Banner. Selv svermende i ungdom-
melig Tiltro til alt, fordrer han ubetinget Til-
tro for sig; Dovenskab og Pengengd legges
ham ikke til Last, begge Dele bliver tvert-
imod prist i seerlige Sange, ja endog Bortgdslen
af den sidste Skilling og Kreditorernes lange
Neser lovsynges i gamle og nye Laugs-Viser.
Og selv om alt dette ved de nu til Dags
bedre Szeder er mere evfemistisk ment, saa
er det dog altid et Tegn paa Friheder,




som i sig forudsetter en vis almindelig Rede-
lighed.

Da jeg en skpnne Morgen pludselig saa’ mig
tynget af en Del Geeld, gav jeg mig — rigtig
nok lidt for sent — til at anstille dybsindige
Bstragtninger over dette Tilfelde, og fik det
omtrent saaledes stillet op:

Hvis jeg havde en Sgn, som jeg skulde
give Raad og Formaninger, saa vilde jeg sige
til ham: Min Sgn, hvis Du uden at veere i
Ngd saa at sige for din Forngjelses Skyld ggr
Geeld, saa er Du i mine Ojne ikke alene en
letsindig Krabat, men en lav Karakter, hvem
jeg har sterkt mistenkt for en afskyelig Egen-
nytte, en Selvkerlighed, som under Skin af
paa en venlig Maade at bede andre om Hjeelp
med Vilje skiller dem af med deres Ejendom.
Men kommer en saadan Person og vil laane
af Dig, saa vis ham bort, det er bedre, at Du
ler ad ham, end han ad Dig! Hvis Du der-
imod kommer i Forlegenhed, saa laan netop
saa meget, som Du streengt taget behgver, og
tjen ligeledes dine Venner uden at beteenke
Dig, men tragt efter at kunne forvinde et Tab
eller spge at faa, hvad dit er, uden Vaklen
og uden haslig Strid. Thi ikke alene Skyld-
neren, som holder sine Forpligtelser, men ogsaa
Kreditoren, der uden Kiv faar sit, beviser
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f at han er en hederlig Mand, for hvem man
‘« maa have Respekt. Bed ingen to Gange, som
‘ ikke vil laane Dig noget, og lad Dig lige saa
lidt ngde; teenk altid at dit gode Navn og Rygte
Ii er knyttet til Betalingen af din Geld, eller
iy rettere, teenk ikke en Gang det, teenk slet ikke
t

; andet, end at Du har saa og saa meget at
| betale i Liv eller Dgd.

| Naar en anden ikke kan holde sit givne
’7‘ Lgfte til Dig, da dgm ham ikke straks, men
overlad hellere Dommen til Tiden. Maaske
| kan Du én Gang komme til at glede Dig
| over, at han har tjent Dig som Sparebgsse.
: Efter den Maalestok, hvorefter Du indgaar For-
' pligtelser og bedosmmer de Kraefter, som slumre
4 i Dig, skal det vise sig, hvad Du er veerd.
‘ Du vil have leert, rent menneskeligt at fgle det
afhaengige i vor Tilveerelse, og paa en dlere
Maade forstaa atnyde Uafhengighedens Gode,
end den, der intet vil give bort og ikke vil skylde
nogen noget. Hvis Du i din Ulykke behgver
et Forbillede og Ideal paa en Skyldner, saa
tag den spanske Cid, der gav Jgderne en Kiste
fuld af Sand og sagde, at der var godt Selv
deri! Tilvisse var hans Ord lige saa godtsom
Solv, men dog — hvor fortreedeligt, hvis en
Nysgerrig eller Mistroisk havde aabnet Kisten

_
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for Tiden. Og alligevel havde det veeret den
samme Cid, hvis Lig rykkede i Sveerdet, da
en Jgde vilde traekke det i Skeegget.

Med disse store Ord, som jeg lod treede
i Stedet for en vis Faders Raad til mig selv,
fik jeg dog talt saa hgjt til min Samvittighed,
at jeg gjorde Anstalter til at aabne mig Ud-
veje til Erhverv.

Uden lengere Tgven gav jeg mig straks
i Feerd med at anlegge et Landskabsbillede
af beskeden Sterrelse, som det ikke var usand-
synligt, jeg kunde vente at faa solgt. Til
Grund for mit Billede laa en stor Studie hjemme
fra, som forestillede en ryddet Bjeergskov. Era
denne trak sig en Rand af Egetraer, som vare
blevne staaende, langs en hejere Ryg af Ijeel-
det og atter langs dette ned i Dalen til den
skummende Skovbak, omtrent som et Tog
vandrende Kemper, der samle sig der nede
for at holde Raad. Da jeg var feerdig med
mit Udkast fglte jeg Trang til at hgre en kyn-
dig Kammerats Dom, for ikke at undlade
noget, som kunde bidrage til, at Arbejdet lyk-
kedes; thi med hver Blyantsstrgg blev Sagens
Alvor mig mere indlysende.

Heldigvis traf jeg paa denne Tid en Land-
skabsmaler, som var sterkt i Ry, og hvem




jeg havde sét nogle (range i Eriksens Sel-

skab, uden dog at have andet end et ganske
flygtigt Bekendtskab til ham. Denne Mand
var i Besiddelse at en sikker og utreettelig
Teknik; han gjorde saa at sige ikke ét Pen-
selstrgg for lidt og ikke ét for meget, og alle
stode de der, bestemt og kraftigt. Overalt
var hans Billeder vel séte, og han imgdekom
Efterspgrgslen med saa megen Flid, at det
snart begyndte at skorte ham paa Motiver, og
han levercde flere Malerier, end han havde
Idéer til. Han gentog sig oftere og oftere og
var ligefrem renonce paa enkelte Sky- og
Jordformationer, da han allerede én eller flere
(Grange havde benyttet dem alle, omendskgndt
han endnu ikke var fyrreogtyve Aar gammel.
Men han havde en statelig Frue og en Flok
Born. som skulde ernzres, og da han nu én
Gang i denne sin Bestrabelse var kommet i
Skuddet, saa mente han straks med det samme
at kunne blive velhavende. Naar man vil sgrge
for sine gamle Dage, plejede han at sige, saa
maa man gere det i de unge. Ogsaa vilde
det veere ham umuligt at teenke sig enkelte af
sine Bgrn i1 Fattigdom; derfor maatte han
sogrge for at beskytte dem alle derimod, og
samtidig hermed bevirke, at de en Gang tenkte

_



43

ligedan overfor deres Bgrn; saaledes gik Sagen
af sig selv sin Gang, ene og alene som Fglge
af en Grundseetning, der bestemt gennem-
fortes.

Han spurgte mig, hvad jeg bestilte, og jeg
benyttede Lejligheden til at bede om hans
Raad. Med stor Beredvillighed kom han til
mig og saa’ noget overrasket paa mit Arbejde
eller snarere paa den til'Grund for det liggende
Natur-Studie. Traeerne, skaanede Levninger
af en fordums Hgjskov, vare alle af saa ejen-
dommelige maleriske Former, at man ikke let
finder noget lignende, i det mindste ikke to
Gange, og den lette luftige Gruppering, hvori
de trak sig hen ad Hpgjden, var ikke mindre
original. Dertil laa det neer at antage, at og-
saa disse Egetreeer senere vare blevne feeldede,
uden fgrst paa Grund af den afsides Beliggen-
hed at veere blevne forevigede af en anden
Tegner, og derved fik Motivet i Studien og i
det anlagte Billede — uden min Fortjeneste
— Karakteren af at veere en veerdifuld Sjeel-
denhed. Rimeligvis har denne Omstendighed
bevirket, at den erfarne Landskabsmaler med
saa stor Interesse gav sig af med dette Ud-
kast. Han begyndte forst med Ord at sigte
den alt for store Fylde, at bortskeere det over-
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flgdige og det, som var i Vejen, og sammen-
treekke det mere vaesentlige. Saa greb han,
henreven af sin Iver, Blyant og Papir, og
medens han talte i ét veek, bragte han med
sikker Haand sin Mening saa fortreeffeligr til
Gyldighed, at han, inden en halv Times Forlgb,
havde en Mester-Skitse feerdig, som vilde heaevde
sin bestemte Rang i hvilken som helst Sam-
ling af gode Haandtegninger. Vistnok maatte
jeg med hemmelig Sorg se mere end ét dyb-
sindigt, fromt Motiv forsvinde, som jeg aldrig
vilde have ofret, men jeg saa’ tillige med For-
ngjelse, hvorledes netop derved det gvrige fik
en ny, kraftigere Virkning, og hvordan tillige
en heldig Udforelse af Arbejdet derved blev
fremmet. Jeg gledede mig over i rette Oje-
blik at have fundet Manden og saa’ mig alle-
rede ved Arbejdet. Dog maatte jeg forst ggre
et nyt Udkast, thi efter endt Raadslagning
tog Mesteren ganske roligt Tegningen, rullede
den sammen og stak den i Lommen, idet han
i al Venskabelighed overlod mig til mine tak-
nemmelige Iglelser.

Ved Udferelsen af mit Billede seogte jeg
nu at ggre mit bedste og holdt mig flittigt og
fuld af Forhaabning til Arbejdet, hvorved jeg
saa meget som muligt sggte at rette mig efter

_
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min Lerers Kritik. Rigtignok forekom det
mig bag efter, som om der var blevet ryddet
alt for meget op i Kompositionen, naar jeg
saa’ hen til min mere beskedne Farvegivning,
i hvilken jeg, da det virkelig drejede sig om
et eerlig ment Arbejde, havde at kempe med
de fprste Regler. Alligevel var jeg, efter at
have arbejdet en Del Uger igennem, ikke util-
freds med Resultatet, saaledes som det nu stod
her inden mine fire Veegge; jeg lod det ind-
fatte i en tarvelig, mat Ramme, som, samtidig
med, at den svarede til mine Forhold, ogsaa
skulde veere et Udtryk for Alvoren i min kunst-
neriske Tenkemaade, der ikke jagede efter
Effekt. Saa sendte jeg Billedet hen til Udstil-
lingsbygningen, hvor det nyeste hver Uge blev
hangt op og Salget gik for sig.

Endelig skulde jeg da betreede min be-
rgmmelige Bane, og det Tidspunkt, som jeg
saa tillidsfuldt havde omtalt for mine uvidende
Formyndere, stod nu for Dgren. Da jeg den
fglgende Sgndag traadte ind i U dstillings-Salene,
hvor en pyntet Meengde treengte sig frem og
tilbage, huskede jeg tydeligt disse stolte Ord,
men nu rigtig nok lidt mere forknyt; thi der
afhang allerede en Del af denne Begivenhed.
Saa snart som jeg langt borte fik Gje paa
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det beskedne Billede, vovede jeg ikke at blive
i dets Neerhed. Jeg forekom mig pludselig
selv som et fattigt Barn, der bringer sit Lam
af Bomuld og Flitterguld til Julemarkedet og
stiller det med dets fire stive Ben paa en tgr
Sten, eengstelig spejdende efter, om ikke én af
de tusinde Forbigaaende skulde kaste et Blik
paa det. Det var ikke Hovmod, men en Fg-
lelse af, at jeg vilde prise det som et Iykkeligt
Tilfeelde, hvis der skulde indfinde sig en Kgber
til mit Julelam.

Men selv om et saadant Tilfzelde kunde
der ikke blive Tale; thi da jeg traadte ind i
den neeste Sal, saa’ jeg mit Landskab udstillet
af min Raadgiver; han havde malet det med
hele sin glimrende Teknik, og nu hang det
straalende paa Veaeggen i en Ramme, som
alene kostede mere, end hvad jeg vovede at
fordre for hele mit Billede. En Seddel, der
hang ved det, forkyndte, at det vellykkede
Arbejde allerede var solgt.

En Klynge Kunstnere stod samtalende
foran det: ,Hvor Pokker kan han nu have
faaet det brillante Motiv fra?* sagde én af
dem, ,han har ikke leenge haft noget saa
nyt !«

wHer foraniSalen«, svarede en anden, som
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kom til, ,heenger Motivet én Gang til, rime-
ligvis malet af en Begynder, der endnu ikke
rigtigt forstaar at undermale og endnu mindre
at lasére!“

,Saa har han stjaalet det fra ham, den
Tyveknagt!“ udbrgd de andre leende og gik
hen for at se paa mit lille skeebnesvangre
Billede, mens jeg selv blev staaende foran det
triumferende Arbejde og med et Suk tenkte:
Den, der kan det, han ggr det!

Men jo lengere jeg betragtede Billedet,
jo mere kom jeg til den Overbevisning, at de
Forandringer, Maleren havde gjort, vistnok
vare baade gavnlige og heldige for hans tek-
niske Standpunkt, men derimod absolut skade-
lige for min mere platoniske Maade. Da hans
Pensels energiske Fylde ikke stod til min
Raadighed, saa vilde den dybere Inderlighed
i mit fgrste Udkast, som en umiddelbar Efter-
klang af den i hele sin Formfylde saa rige
Natur-Studie, for enhver Kender nogenlunde
have opvejet denne Mangel.

Inden jeg gik bort, standsede jeg endnu
et Ojeblik foran mit ulykkelige Billede og
maatte atter indrgmme, at det, i Stedet for at
blive bedre ved Mesterens Raad, ligefrem var
blevet forarmet, et Bevis for, at ogsaa i dette
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Stykke kan Finken intet leere af Droslen.
Efter den bestaaende Orden maatte jeg lade
mit Arbejde blive otte Dage paa Udstillingen,
i hvilken Tid ikke en Sjel spurgte om Prisen
paa det. Saa hentede jeg det igen og stillede
det atter op mod Veggen, men selv gik jeg
ind 1 Sovevaerelset ved Siden af og satte mig
paa min Rejsekoffert, hvilket jeg plejede at
gore, naar jeg havde noget meget kritisk at
taenke over; thi Kofferten var endnu ligesom
et Stykke af Hjemmet for mig. Altsaa saa-
ledes var mit forste Forsgg paa at tjene Brodet
faldet ud!

Hvad er Erhverv, og hvad er Arbejde?
spurgte jeg mig selv; her fgrer en blot og bar
Vilje, her er et lykkeligt Indfald uden Besveer
til en rigelig Indtegt, og atter andre Steder
er det en velordnet stadig Flid, som mere
ligner virkeligt Arbejde, men som dog er uden
indre Sandhed, uden nyttigt Formaal, uden
Idé! Hvad der hedder Arbejde og lgnner sig
og bliver til en Dyd her, det hedder hist Le-
diggang og Daarskab. Her nytter og hjeelper
noget til Dels, uden dog at veere sandt; hist
er noget sandt og naturligt og hjelper dog
ikke, og altid er det heldige Resultat Kongen,
som uddeler Ridderslaget.

L_
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En Spekulant falder paa den Idé at lave
Revalenta arabica (saaledes kalder han det i
det mindste), og han udfgrer den med al mulig
Omsigt og Flid. Det vinder en uhyre Ud-
bredelse og lykkes glimrende; tusinde Menne-
sker blive sat i Beveegelse og hundredtusinde,
maaske Millioner vundne for det, omendskgnt
enhver siger: Det er Humbug! Og dog kal-
der man kun ellers det Humbug og Bedrageri,
som skaffer Vinding uden Arbejde og Besveer.
Men ingen vil dog kunne sige, at Revalenta:
Forretningen drives uden Arbejde; der hersker
her lige saa god Orden, Flid og Driftighed,
Omhu og Opsyn som i det solideste Handels-
hus eller det mest grundmurede Statsfore-
tagende; med Spekulantens Indfald som Grund-
lag er der opstaaet en omfattende Virksomhed,
et virkeligt Arbejde.

Melets Beskaffenhed, Daasernes Fabrika-
tion, Indpakning og Forsendelse skaffe mange
Arbejdere Brgdet; og lige saa mange ere be-
skeeftigede med de utallige Reklamer, som
iveerkseettes med stor Omhu og stort Besveaer.
Der findes ikke én By i de forskellige Lande,
hvor ikke Settere og Trykkere faa deres Op-
hold" ved disse Bekendtggrelser og Reklamer,
ikke en Landsby, hvor ikke en eller anden

1L 29
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Forhandler atter heever sine Procenter derved.
Alt det lgber nu atter gennem tusinde Aarer
sammen i Hundreder af Bankforretninger og
fores derfra igen af hejtidelige Bogholdere og
lakoniske Kasserere tilbage til Kilden for den
hele Idé. Her sidde Ophavsmeaendene i deres
Kontor med alvorlige Miner i dyb Virksomhed;
thi de skulle ikke alene vaage over den dag-
lige Forretning og sege at bringe den videre
frem, men de have ogsaa deres Handels-Politik
at studere, de skulle sgrge for at skaffe Melet
nye Afsatningsveje og beskytte det mod truende
Konkurrence, snart i denne, snart i hin Ver-
densdel.

Dog ikke altid hersker denne alvorlige
Forretnings-Stilhed og dette uatbrudte Arbejde
i disse Rum; der gives ogsaa Dage, hvor alting
hviler, og hvor Gleeden som velfortjent Belgn-
ning paa den skgnneste Maade afbryder Ar-
bejdets dybe Alvor. Medborgernes Agtelse
har heedret Husets Herre med kommunale
Tillidsposter, og der er nu almindelig Bespis-
ning af alle Underordnede. Eller ogsaa fejrer
man den zldste Datters Bryllup, en Heedersdag
for alle Paargrende; thi det er en jevnbyrdig
Forbindelse med en af de anseligste Familjer
i Byen; paa begge Sider er Formuen saa lige-

k—
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lig afvejet, at man slet jkke kan tenke sigen
nogenlunde rimelig Forstyrrelse i den aegte-
skabelige Lykke. Allerede Aftenen forud
bringes hele Vognladninger af Palmer og Myr-
thetreeer ind i Huset, og Blomsterkransene
heenges op; om Morgenen er Gaden fuld af
Nysgerrige, som eerbgdigt give Plads for Ka-
réterne, der kgre frem og tilbage, op og ned
1 endelgse Reekker, indtil endelig Festmaaltidet
under skingrende Fanfarer tager sin Begyn-
delse. Snart indtreseder der fuldsteendig Stilhed,
indtil Brudens Fader slaar paa sit Glas og
rgrt, beskeden, uden at udfordre Skeebnen,
giver sig til at skildre sit Liv og priser de
hgjere Magter, som har fgrt ham — den Uvaer-
dige — saa langt, som de nu alle ser ham
staa her. Fattig, kun med sin Vandringsstav,
som endnu opbevares i I.gnkamret, kom han
én Gang til denne keere By, og Skridt for
Skridt, med Ngd og Sorg, men med utrettelig
Flid kempede han sig frem, og dog var han
ofte ner ved at tabe Modet. Men den zdle
Hustru, hans Bgrns Moder, som sidder her ved
hans Side, indged ham atter Mod og rettede
hans Blik mod det Ene, det Store — og hvad
Ngd har man da! I lange, ensomme Netter

stred han for at finde den forlgsende Form
2,):;:
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for denne Idé, som nu spreder sin Velsignelse
over en hel Verden, og som — det forstaar
sig — ogsaa har belgnnet hans redelige Strae-
ben med en beskeden Velstand osv.

Saaledes laves der Revalenta arabica i
mange Ting, kun med den Forskel, at det ikke
altid er uskadeligt Artemel, men ellers akkurat
den samme gaadefulde Blanding af Arbejde
og Humbug, Hulhed ind ad til og Virkning
ud ad til, Daarskab og klog Beregning, indtil
Tidens Hgstvind fejer alting bort og ikke lader
noget tilbage paa den gde Mark undtagen
maaske hist en lille Rest af en Formue, og
her et faldefeerdigt Hus, hvis Arvinger ikke
en Gang kunne sige, hvorledes det i sin Tid

er blevet til — eller maaske ikke gnske at
sige det.

Hvis jeg nu — fortsatte jeg i mine Grub-
lerier — tager et Eksempel paa Arbejde, der

har baaret Frugt, og som tillige har veret et
sandt og fornuftigt Liv, saa behgver jeg kun
at tenke paa Friedrich Schillers Liv og Virken
Ved at flygte fra den Kreds, som baade hans
Familje og Fyrste satte ham ind i, og ved at
lade alt det i Stikken, som de mente skulde
tjene til hans Lykke, kom han, allerede som
ganske ung til at staa paa egne Ben, men
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gjorde herved kun noget, som han ikke kunde
undlade at gore og skaffede sig endogsaa Luft
og Lys ved en Udskejelse, en overspeendt, vild
Rgverhistorie. Men saa snart som han havde
vundet det, foreedledes han ogsaa uafbrudt
indvendig fra ud ad til, og hans Liv var ikke
andet end Udslaget af hans inderste Vesen,
det rent naturlige Krystallisationsarbejde af
det Ideal, som laa i ham og i hans Tid. Og
denne simple, flittige Tilveerelse skaffede ham
tilsidst alt, hvad han i Fglge sin Natur be-
hgvede. Thi da han, med Respekt at sige,
var en leerd Bogorm, saa laa det just ikke for
ham at veere en rig og glimrende Verdens-
mand. En lille Afvigelse i hans aandelige og
fysiske Veesen — som rigtignok ikke vilde
have veeret Schillersk — og han kunde ogsaa
veere bleven det. Man kan sige om ham, at
forst efter hans Dgd begyndte hans eerlige,
sande og forstaaelige Arbejdsliv at seette sin
rige Frugt; thi selv om man ser helt bort fra
hans aandelige Efterladenskaber, saa maa man
forbavses over den materielle Beveaegelse, det
rent praktiske Udbytte, som han efterlod ved
saa trohjeertigt at vise os sine Idealer. Saa
langt det tyske Sprog reekker, er der i Byerne
ikke mange Huse, hvor hans Verker ikke
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findes, og i Landsbyerne er der i det mindste
altid et eller to Steder, hvor man ejer dem.
Men jo videre Nationens Uddannelse griber
om sig, desto sterre vil denne Udbredelse af
hans Vearker blive, og de ville tilsidst findes i den
ringeste Hytte. Hundreder af Spekulanter
lure kun paa det Ojeblik, da et gammelt Pri-
vilegium vil veere udlgbet, for at kunne udbrede
hans Livs Arbejde i lige saa store Masser og
lige saa billigt som Biblen, og den omfangs-
rige, virksomme Omszetning, der har fundet
Sted i den forste Halvdel af dette Aarhundrede,
vil saaledes i den neaeste Halvdel vokse til det
dobbelte. Hvilken en Masse Papirfabrikanter,
Seaettere, Forhandlere, Kommiser, Bydrenge, Lee-
derhandlere og Bogbindere har ikke og vil
ikke kunne fortjene deres Brgd ved ham. I
Modszetning til Revalenta arabicas indviklede
Forretningsgang, er dette ogsaa en Bevaegelse,
og dog kun den raa Skal om en sgd Kerne,
om et uforgzengeligt nationalt Gode.

Det var en harmonisk, organisk Tilveerelse
— Liv og Teenkning, Arbejde og Aand, samme
Bevagelse i alt. Men der kan dog ogsaa findes
en uensartet, paa en vis Maade uorganisk Til-
veerelse, som er levet med samme Arlighed
og fuld af samme Fred, naar for Eksempel
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en Mand for at vinde stille uforstyrret Ro til
sin fri Teenkning daglig beskeeftiger sig med
et beskedent, nanseligt Arbejde — jeg tenker
paa Spinoza, som sliber optiske Glas. Dog
allerede hos Rousseau, der skriver Noder, bli-
ver det samme Forhold til et Vreengebillede,
fordi han hverken sgger Ro eller Fred deri,
men tvertimod plager sig akkurat lige saa
meget som enhver anden, hvor han saa
end er.

Hvad bgr man altsaa ggre? Hvor ligger
T.oven for Arbejde og hzderligt Erhverv, og
paa hvilket Punkt falde de sammen?

Saaledes grubliserede jeg over en Sag, 1
hvilken jeg ikke en Gang lenger havde frit
Valg; thi Ngd og Livets Alvor stod for fgrste
Gang for Dgren. Dette faldt mig da ogsaa
tilsidst ind; jeg mindedes den Edderkop, som
paa ny begyndte at ordne sit gdelagte Vev,
og sagde til mig selv, idet jeg rejste mig fra
min Plads: Det hjelper ikke, jeg maa be-
gynde for fra!

Jeg spgte altsaa mellem mine Sager for
at finde noget, der kunde egne sig til en fin,
broget Behandling i smaa fordringslese Skil-
derier. Det var nemlig intet mindre jeg havde
i Sinde end at begynde en saadan praktisk
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Industri, som jeg mente altid kunde opgives
igen. Det drejede sig ikke om hint hejere
Skgnmaleri, som dreves af den Motiver stjee-
lende Mester, men som jeg ikke kunde magte;
nej, jeg maatte et Trin lavere ned, dér, hvor
de malede Tébakker og Snus-Tobaksdaaser
begynder. Rigtignok ikke slet saa dybt ned
vilde jeg, men mente dog altid at kunne give
mine Arbejder en vis kunstnerisk Verdi, selv
om jeg samtidig ved allehaande smaa uskyl-
dige Kneb sggte at tage Hensyn til det lavere
Markeds tarvelige Smag og ukyndige Kritik.
Men hvor ivrigt, ja neesten angsteligt jeg og-
saa ledte i mine Mapper, saa forekom dog
alt, hvad jeg fik i Haanden, enhver lille Stu-
die, ethvert lille Udkast mig at vere for
godt — det var dog Synd for det. Vilde jegy
saaledes ikke selv med Magt gdeleegge mine tid-
ligere keere Arbejder, saa maatte jeg gaa endnu
dybere ned og gere Opfindelser, hvor ved intet
gik tabt.

Medens jeg nu ngjere overvejede dette,
traadte mit Forehavende frem for mig i et
ugunstigt Lys; modlgs lod jeg det Blad Papir
falde, som jeg holdt i Haanden, og satte mig
igen paa Kofferten. Det skulde altsaa blive
Resultatet af saa mange Leereaar og Indfrielsen
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af saa store Forhaabninger og tillidsfulde Ord!
At lukke sig selv ude fra en klassisk Kunsts
Omraade og ukendt at forsvinde i det Mgrke,
hvor stakkels Djavle friste Tilveerelsen ved
elendigt, kummerligt Arbejde. Jeg teenkte ikke
en Gang paa, at jeg dog havde haft i Sinde
at optreede med et erligt, alvorligt Arbejde,
men at en tyvagtiz Rutinekunstner havde
snydt mig for Udbyttet; jeg sggte kun det
Punkt, hvor jeg havde fejlet, fordi jeg var for
stor paa det, til at anse mig for en uheldig
Stgrrelse, og jeg endte, uden at komme paa
det Rene, med et Suk efter Frist, hvilken
jeg allerede tidligere havde indrgmmet mig
og spildt uden Nytte, for saa vidt der var
Tale om det nazermeste ngdvendige Ojemed.
Dér sad jeg nu atter med Hovedet stgttet
i Heenderne og lod mine Tanker vandre om-
kring, indtil de endelig standsede ved Hjem-
met, og derved kun bragte mig ny Kval, naar
jeg beteenkte, at Moder maaske anede min
Tilstand, og var bekymret for mig. Jeg havde
ellers regelmessigt skrevet forngjelige Breve
til hende, hvori jeg havde fortalt om de frem-
mede Seeder og Skikke, ogsaa opvartet med
mangen lille Spgg eller pudsérlig Historie for
at kunne faa hende til at le, selv naar jeg
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at prale lidt med min Munterhed.

Hun svarede med omhyggelige Meddelelser
om Tingenes Gang i Hjemmet, og hver Spgg
gengaeldte hun med Beretningen om et Bryllup
eller et Dgdsfald, eller om hvorledes en Fa-
milje var gaaet i Spaanerne, mens en anden
florerede paa en hgjst meerkelig Maade. Ogsaa
Onkel (fra Preestegaarden) var dgd og Bgrnene
spredte omkring i Livets brogede Vrimmel og
trillede allerede af Sted med deres Barnevogne
ligesom Jpderne i Orkenen. Men i den senere
Tid vare mine Breve blevne sjeldnere og mere
kortfattede, og det var ligesom om Moder krym-
pede sig ved at sperge om Grunden; jeg var
hende taknemmelig derfor, thi noget rigtig
godt kunde jeg ikke meddele hende. Jeg
havde de sidste Par Maaneder slet ikke skre-
vet, og hun holdt sig ogsaa tavs. Mens jeg
nu stod saaledes i min Ensomhed, bankede
det sagte paa Dgren til det yderste Verelse,
og et Barn traadte ind og bragte mig et Brev
med Moders Segl og Haandskrift.

Hun kunde nu ikke leengere udholde den
Uvished eller rettere den Angst for, at det
ikke skulde gaa mig godt; derfor forlangte
hun ngjagtig Oplysning om min Tilstand og

!
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mente, at jeg allerede maatte have Geeld, da
hun intet havde hgrt om, at jeg havde Ind-
teegter, og den lille Arv dog for lang Tid
siden maatte veere brugt op. Hvis jeg virke-
lig var i Forlegenhed, havde hun samlet
nogle faa Spareskillinger, som nu var til
Tjeneste, naar jeg kun aabent vilde betro
hende alt.

Det Barn, som havde bragt Brevet, stod
der ‘endnu, da jeg i en Fart havde lest det;
jeg havde benyttet ham som Model til Jesus-
barnet i hint kristelig-mythologiske eller geolo-
giske Landskab, for dog nogenlunde at have
de mest ngdvendige Forhold for Oje, og ved
min Rumstering blandt Billederne var dette
tilfzeldigt bleven staaende forrest, og der stod
Drengen nu foran det og pegede paa Jesus-
barnet og sagde: Det er mig! Herved fik Be-
givenheden ligesom et overnaturligt Preeg; den
lille Beerer af det gode Budskab syntes saa at
sige at veere et Sendebud fra selve det gud-
dommelige Forsyn, og hvor lidt jeg end troede
paa et Under, allermindst i Form af en gud-
dommelig Spgg, saa behagede det lille Aven-
tyr mig dog over al Maade, og det gjorde
Brevet fra min Moder dobbelt velggrende for
mig. Man kan ikke sige andet end at, naar
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man saa’ ngje til, saa kom den samme Figur,
ved hvilken jeg havde haft i Sinde at frem-
stille en dybsindig Ironi i Udkastet til hint
Billede, nu til at hjeelpe med til at pynte paa
mine Anliggender med en kgn Parabel, til at
foreedle dem ved at stille dem i et Slags For-
hold til Uendeligheden.

Nu syntes alt at veere godt og enhver Op-
fyldelse atter mulig, ja endog sandsynlig; jeg
tgvede ikke et Ojeblik med at modtage Ofret,
og mit Svar til Moder var vel noget forknyt,
men aabent og tillidsfuldt. Jeg undlod ikke
at omtale mine besynderlige Universitetsstudier
og at fremstille dem som en Afbrydelse, der
jo rigtig nok var uheldig for det naerveerende
Ojeblik, men maaske dog kunde gavne mig
en (Gang i Fremtiden; og til sidst gik jeg
igen i Land ved det gode Haabs og de gode
Lgfters Forbjeerg.

Da min Moder modtog dette Brev og
havde laest det, laasede hun sin Dgr og aab-
nede sit gamle Skrivebord, fra hvis Rum hun
for forste Gang bragte sin sammensparede
Skat frem for Dagens Lys. Hun lagde Da-
lerne sammen i Ruller og disse igen i en ufor-
melign Pakke, som hun bandt sammen med
Seglgarn og overdryppede med Lak; hun havde
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meget travit med at trykke med sit Signet
alle Vegne, det var meget lidt merkantilt og
overfledig Umage, for den var allerede for
lzenge siden lukket tilstreekkelig sikkert; men
saa var den i alt Fald lukket. Derpaa lagde
hun den tunge Pakke i en Taftes Haandtaske
eller Ridikule, haengte denne paa sin Arm og
ilede ad Genveje til Posthuset; thi hun gnskede
ikke at ses, fordi hun ikke havde i Sinde at
svare, hvis Nogen skulde spgrge hende om,
hvor hun skulde hen med Pengene. Mgjsom-
meligt og med skelvende Haand fik hun Pak-
ken ud af Silkeposen, rakte den ind gennem
Skydevinduet og slap den med en Fglelse af
at have lettet sig for noget. Embedsmanden
saa’ paa Adressen, dernest paa Konen, ud-
forte sine omsteendelige Arbejder, gav hende
Kvittering, og hun gik bort uden at se sig
om, ganske som om hun havde taget Penge
fra nogen i Stedet for at give dem bort. Den
venstre Arm, paa hvilken hun havde baaret
Tasken, var stiv og treet, og saaledes vendte
hun noget angreben tilbage til sin Bolig, idet
hun i Tavshed passerede forbi en Mengde
Folk, som ikke udgive en Gylden for deres
Bgrn uden at prale dermed, at ggre Spreel
eller at jamre og klage derover. Paa den
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Tid, da min Onkel endnu levede og holdt
Preedikener, havde han en Gang lsagt: BNVAOL-"
herre véd nok, hvem der er stille og beskeden,
og hvem der ikke er det, og han rykker lej-
lighedsvis lidt i de sidstnzevnte, uden at de
vide, hvorfra det kommer, og jeg har ham
misteenkt for, at han saa i al Stilhed gleeder
sig over den Spgg!“

Da Moder kom hjem, fandt hun, at Skrive-
bordsklappen endnu stod aaben, og at de
tomme Skuffer vare trukne ud; hun lukkede
dem og aabnede den Skuffe, hvori der stod
en lille Skaal med den ubetydelige Penge-
sum, der var ngdvendig til hendes daglige
Udgifter. og som nu sagde hende, at fore-
lpgbig var der ingen Valg mellem Vellevnet
og Savn, og at hun med den bedste Vilje
nu ikke lenger kunde skaffe sig gode
Dage. Men hun bemerkede det ikke, det
Sporgsmaal fremstillede sig slet ikke for
hende. Hun Ilukkede straks igen Skuffen,
gemte Skrivetgjet og Lakket, laasede for Ska-
bet og satte sig i sin gamle, brgstfeeldige
Lezenestol, for at hvile efter sin Bedrift, knej-
sende som en lille Gran,

Saaledes ser jeg hende endnu, skent jeg
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ikke wvar til Stede, men fordi jeg kender y
hendes Vaner, ganske lige som Oldforske-
ren med sine Hjeelpemidler og Holdepunk-
ter rekonstruerer Billedet af et gdelagt Min-

desmeerke.




Fyerpe KAPITEL.

DEN VIDUNDERLIGE FL@JTE.

Pengepakken blev ikke bragt mig af det
Barn, som havde bragt mig Brevet, men af
Postbudet selv. Hans tunge Trin paa Trap-
pen, som Folk saa lenge ikke havde hert,
opfyldte dem straks med en forelgbig Tilfreds-
stillelse ved Tanken om, at de ikke havde be-
rgvet mig deres Tillid, saa modtoge de med
taknemmeligt Sindelag -deres Tilgodehavende,
der efterhaanden var lgbet ikke saa lidt'op,
efter at jeg ikke uden lidt Anstreengelse havde
faaet Pengene ud af den solide Indpakning
og rask havde gennemflgjet det nye Brev, der
var skrevet med en noget usikker Bekymring,
som dog ikke var blind for, hvad der var dens
Aarsag.

Skreedderen, Skomageren og de andre
Kreditorer kvitterede ogsaa deres Regninger
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med venlig Tilfredshed og anbefalede sig frem-
deles til min Beskyttelse. Alt dette voldte
mig lige saa megen Forngjelse, som om det
havde vaeret min egen Fortjeneste, og som om
jeg selv havde tjent disse Penge. Jeg bekla-
gede neesten, at der ikke var mere at betale,
og at Herligheden saa snart var til Ende;
men mit Overmod blev dempet, da jeg endnu
samme Dag tilbagebetalte nogle Laan til gode
Bekendte, og da disse med fuldsteendig Lige-
gyldighed lagde Pengene til Side. Heraf saa’
jeg, at jeg i deres Ujne ikke havde gjort noget
seerlig meerkeligt, og jeg trak mine Selvtil-
fredsheds Fglehorn til mig igen. Jeg var
dog let om Hjeertet, betragtede saa at sige
Moders Betalingsevne som min egen og fej-
rede samme Aften en lille Befrielsesfest, der,
hvor beskeden den end var, kostede saa meget,
at min lille Moder kunde have levet en halv
Maaned deraf. Jeg sang endog en livsglad
Sang, hurtigere end jeg havde gjort i lang
Tid og lod, som om jeg nu var fri for alle
Sorger og Bekymringer.

Men neeste Morgen saa’ jeg straks, at der
endnu var en Slutningsring af Keeden for Haan-
den i Form af den lille Bunke Dalere, som

vare blevne tilovers af min Skat. Thi da jeg
[LE 30
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nu regnede ngjere efter og aabnede den sidste
Pengetut, fandt jeg, at jeg i det hgjeste havde
saa meget tilbage., at jeg kunde leve af det
i et Fjerdingaarstid. Jeg undrede mig ikke
lidet over, at Bekymringen igen kom smut-
tende saa beheendigt ind i mit Sind, og for-
modede tilsidst, at den slet ikke var gaaet ud
af Stedet, men bar sig ad lige som Pind-
svinets Kone i1 Aventyret, der, mens hendes
Mage lgb om Kap med Haren, sad ganske
rolig i Furen og raabte: Jeg er her allerede!

Jeg nglede dog ikke med at forsgge et
nyt Tillgb for at tjene noget; efter moden
Overvejelse, som jeg troede, slog jeg ind paa
en klog Middelvej, idet jeg begyndte at male
et Par mindre Landskaber uden Fordring paa
aandrig Stil eller Fantasi, men med omhygge-
ligt Hensyn til, hvad der kunde behage Pub-
likum, dog saaledes, atjeg lagde udsggt Natur-
sandhed til Grund og ikke med Vold forvand-
lede det, der en Gang var fint bygget til noget
plumpt, og det formede til noget formlest. Paa
denne Maade mente jeg, at jeg ikke kunde
undgaa at have mere Held med mig end tid-
ligere, medens det for Publikum behagelige,
som jeg tilsigtede, kun blev til en vis renlig
Beskedenhed, og Formen for det mere ucivili-

_
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serede Blik straks fik et misteenkeligt Udseende
af Stil. Det var nu igen hensigtsmeessigt; thi
de Mennesker, som kan behandle deres Hver-
dagslivs Anliggender med store Ord og op-
hgjede Vendinger, er jo netop dem, som straks
treekke Neesen tilbage, naar de i Kunsten
faar Fzerten af noget, der ser ud som Stil
eller Form.

Ved Siden af Overvejelserne i Anledning
af mit Arbejde var jeg optaget af daglig at
sammenligne det Forhold, der var mellem Ti-
dens Flugt og min svindende kontante Behold-
ning; alt dette, gennemvaevet med et Jeaevn-
maal af Frygt og Haab, bevirker, at jeg be-
tragter hint lille Spand Tid med dets smaa
Forhold som et Stykke godt anvendt, fredelig
Tilveerelse, der i lige Grad var opfyldt med
beskedne Fordringer, redelig Virksomhed og
trgstig Forventning om et usikkert Resultat,
Naar i en saadan Tilstand det daglige Bred
ikke mangler, medens Fremtidens Tarv dog
holder Aandskreefterne vakte, saa vil den veere
let at bzere hele Livet igennem. Det erkender
man fgrst, naar Forhaabningerne ere knuste,
og man gnsker den Tid tilbage, da de endnu
sveevede 1 det uvisse.

Da mine Tvillingbilleder vare ferdige, var

30%
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mit tilfredse Liv forbi, og jeg maatte sgge at
faa dem afsatte. At betro dem til deun offent-
lige Udstilling kunde jeg efter hint Plagiat ikke
beslutte mig til, hvad der rigtig nok var et
Tegn paa Ungdommelighed eller Dilettantisme ;
thi en afgjort Begavelse kan let komme ud
over den Slags Ting og behgver ikke at bryde
sig om, at de underordnede Aander strides om,
hvem Ideerne og Opfindelscrne tilhgre.

Jeg gik nu hen til en ansét Handlende,
der beherskede Avktionerne og ofte kegbte
Kunstneres Efterladenskaber, og som desuden
ogsaa kebte ganske nye Billeder, naar de
fandt Naade for hans Kendergjne eller pirrede
hans Lyst til Vinding ved et eller andet hem-
melighedsfuldt Fortrin. Stue-Etagen i hans
smukke Hus var fuld af saakaldte gamle Me-
stre og nyere Malerier, og bag Vinduerne
kunde man altid se nogle, men aldrig noget,
hvortil Manden intet Navn havde. Jeg véd
ikke, om det var en vis A ffektation eller Und-
sélighed; men jeg gik forst derhen uden mine
Tandskaber for at tilbyde ham dem under den
Form, at jeg vilde spgrge, om jeg skulde sende
ham dem eller kunde vente, at han vilde komme
til mig og se dem. Min Indtreeden 1 dette
Handelsgaleri var ganske ueenset, da Ejer-
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manden og en lille Flok Herrer og Kendere
stod teet foran et lille Billede, som de stak
Hovederne sammen om og saa’ paa med For-
stgrrelsesglas, mens han foredrog sine Seetnin-
ger om dets Raritet. Pludselig forte han, med
Iupen i Haanden, Flokken ind i et tilstgdende
Vearelse. Endelig vendte Herrerne tilbage i
livlig Samtale, saaledes at man fik Indtrykket
af, at det var én eller anden Velferdssag,
der ledede og samlede dem; der var aaben-
bart mindre Tale om en Forretning end om
én af hine Kenderkonferencer, ved hvilke saa-
danne Handelsmeend pleje at give deres Ha-
sardspil et videnskabeligt Anstrgg. Imidlertid
bemeerkede Kgbmanden min Neerveerelse, og
spurgte, hvad jeg gnskede.

Jeg kom temmelig betuttet frem med mit
Arinde, under Fglelsen af, at jeg bad om
noget, som intet Menneske var forpligtet til
at opfylde, og jeg havde neppe gjort det, for
Manden uden at spgrge mig om, hvem jeg
var, kort og tgrt svarede, at +han ikke vilde
kgbe disse Ting, hvorpaa han vendte mig
Ryggen.

Dermed var mit Arinde besgrget; jeg
havde ingen Anledning til at blive der et




70

Ojeblik lmnger, og et Kvartér senere var jeg
igen hjemme hos mine to Billeder.

Denne Dag tog jeg mig intet for,
idet jeg pintes af en uhyggelig Iglelse, af
Argrelse og Bekymring. Jeg saa’ ikke klart,
at Kgbmanden slet ikke bar sig anderledes ad
end de fleste andre Folk, som med Afslagets
stedsegrgnne Hegn holde alt borte fra sig,
hvad de ikke gnske at sgge, og saa lade det
veere afhengigt af Tilfaeldet, om der alligevel
skulde veere noget, der ;Lrbéjder sig igjennem
til Nytte for dem.

Naste Dag begav jeg mig igjen paa Vejen;
men denne Gang var jeg saa klog at tage
mine Billeder med, saa de i det mindste blev
sete. Jeg opsggte en Kegbmand af lavere Rang,
hvis Priser allerede vare betydelig mindre end
den andens, skjgndt han bedre forstod at om-
gaas (Genstandene, ja endog selv kunde rense,
reparere og fernisere dem. Jeg traf ham i et
temmelig merkt Lokale, hvor han stod midt
iblandt sine Potter og Flasker og var i Feerd
med at lappe paa et gammelt, overmalet
Stykke Lerred. Han hgrte opmerksomt paa
mig og stillede selv mine Landskaber i det
bedste Lys, og efter at han havde tgrret sine
Heender af i sit Forklede, puffede han sin
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Flgjelshue tilbage paa den skallede Isse, satte
Hezenderne i Hoften og sagde straks uden lang
Beteenkning: ,Det er ikke daarlige Sager;
men de er lavet efter gode gamle Kobber-
stik !¢

Forbavset og eergerlig svarede jeg: ,Nej,
alle disse Traeer har jeg selv tegnet efter Na-
turen, og de findes sandsynligvis endnu, ogsaa
det andet existerer naesten alt, som det er
malet her, kun er det noget mere spredt!“

w1 saa Tilfeelde kan jeg aldeles ikke bruge
Billederne!* svarede han, idet han holdt op
med at se paa dem og satte sin Hue tilrette;
ysman veelger ikke Naturmotiver, der ser ud
som gamle Kobberstik! Man maa leve i sin
Tid og gere Fremskridt.“

Dér havde jeg et koncist Udtryk for hele
Stridsspgrgsmaalet. Jeg pakkede mine Billeder
sammen og kastede i Forbigaaende et vemodigt
Blik paa den Samling af raa Tilfeeldigheder
og malede Mgddinger, der hang dér paa Veeg-
gensom noget tidssvarende eller egentlig snarere
som noget Fremtiden anende, da disse Ar-
bejder skyldtes fattige Stakler, som af Udue-
lighed med billig Pensel og i Mgrke skabte
noget, der senere traadte fordringsfuldt frem
for Dagslyset. Jeg var rigtignok selv hgjst
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ynkelig som jeg stod dér paa (Gaden, men med
en forarmet Hidalgos Stolthed vendte jeg Huset
Ryggen og vandrede videre. Uden at veere
vis paa, om jeg egentlig ikke hellere vilde hjem,
strejfede jeg omkring i Gaderne og kom saa
til en Butik, der tilhgrte en jodisk Skraedder,
som samtidigt handlede med nye Kleder og
nye Billeder. Mange Kunstnere fik Klaeder hos
ham, og han var nok ved tit at modtage et
Maleri som Betaling eller Pant bleven til en
Galeriejer, som allerede havde gjort mere end
ét godt Kup, idet han havde faaet fat i Ar-
bejder af yngre, ngdlidende Kunstnere, som
senere vare blevne anséte; eller idet han ufor-
varende hos andre lige saa vankundige Folk
som han selv havde faaet Fingre i et veerdi-
fuldt Stykke. Jeg saa’ et @jeblik gennem Vin-
duet ind i den Del af hans Forretningslokale,
hvor Billederne vare stillede op, og da i alt
FFald dette Sted syntes at vidne om venlig
Orden og Omhu, saa folte jeg mig fristet til
at gaa der ind og atter at gere et Tilbud.
Skreedderen var straks rede til at se paa
Sagerne, betragtede dem med begeerlig Nys-
gerrighed, lod sig forklare alt med Hensyn
til Spergsmaalene ,hvorledes®, ,hvad* og
yhvor®, og spurgte tilsidst, om jeg virkelig
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selv havde malet disse Tingester og om de
vare godt malede. Det var slet ikke saa mnaivt,
som det saa’ ud til; thi han betragtede mig
hele Tiden ngje. for i mine Miner at se min
berettigede eller forfeengelige Selvtillids Grad,
ligesom han fgrst og fremmest spurgte en
anden, der tilbgd ham en Guldring, om den
nu ogsaa var egte; i sidstnavnte Tilfeelde
havde han straks sét, det var Guld, og vilde
ved sit Spergsmaal erfare, hvad det var for et
Menneske, han havde at ggre med; hvad mig
angik, saa bedgmte han mig i Forvejen som
Menneske, men vilde gjennem min Adfeerd se,
hvorledes han skulde tage fat paa Handels-
objektet. Da jeg tovende svarede ham, at jeg
havde malet Billederne saa godt som det paa
nogen Maade var muligt, men at det ikke
sgmmede sig for mig at rose dem, at de vel
ikke var saa szrdeles udmeerkede, for saa stod
jeg vist naeppe her med dem, men at de dog
nok var den beskedne Pris veerd, som jeg for-
langte, — saa syntes det at gjgre et godt Ind-
tryk paa ham, og han blev veltalende og snak-
som, idet han tillige skiftevis betragtede Bil-
lederne med lige saa megen Ubestemthed som
Velvilje. Jeg begyndte at neere Haab om, at
der nu vilde ske noget godt; men det blev
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ikke til andet end til et pludseligt Tilbud om
at tage Billederne i Kommission; han vilde da
udstille dem i sit Lokale og szlge dem saa
fordelagtigt som muligt. Det blev derved; thi
videre vilde Manden ikke gaa, hans Forslag
var ikke ubilligt, og hans Adferd menneskelig,
da den gav mig Haab og bevirkede, at jeg
gik hjem med lettere Hjeerte, end om jeg skulde
have haft Billederne med igjen.

Saa var da en Gang Erhvervets Verden
ligesom lukket for mig med en Mur, i hvilken
jeg ikke fandt nogen Dgr, ja ikke en Gang et
Smuthul saa stort, at en Kat kunde liste sig
derigjennem. Paa mine tre Ture havde jeg
ganske vist ikke spildt hundrede Ord, men
hundrede og ét vilde heller ikke have hjul-
pet; hvis Eriksen endnu havde veeret i Byen,
vilde han kun have behgvet faa Ord for at
selge Billederne; han vilde veere gaaet der
hen og have sagt: ,Er I tossede! I maa kobe
dem!“ Eller Ferdinand Lys vilde have sgrget
for at faa dem udstillede og med sin Anseelse
som rig Mand have anbefalet dem til en eller
anden Pengemand, og jeg vilde som hundrede
andre veere kommen paa en taalelig bred Vej og
bleven paa den. Men begge mine Venner
havde taget Afsked med Kunsten og levede
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et eller andet Sted, hvor, vidste jeg ikke, lige-
som Afdgde, der fra det fjeerne syntes at vinke
ad den Tilbageblevne og sige: (zaa du ogsaa
din Vej!

Ellers havde jeg ikke, hvad man kalder
gode Bekendte 1 Kunstnerverdenen, fordi jeg
nesten udelukkende omgikkes med Studenter
og vordende ILezrde og som en selskabelig
Geest tog Del i deres Tale- og Levevis. I For-
hold hertil mistede jeg fgrst min ydre, der-
nzest ogsaa halv Vejs min indre Habitus som
Kunstner. Medens Valg og Pligt bandt mig
til den fysiske Produktion, veente min Aand
sig til Livet i dets egen Beveegelse; en lang-
som, nu neesten haablgs Frembringelse med
Heenderne af en eneste Tanke syntes at
veere fuld af unyttigt Besveer, naar i samme
Tidsrum tusind Forestillinger droge forbi paa
det usynlige Ords Vinger. Denne urigtige
Fglelse overrumplede mig saa meget desto
lettere, som min Tagen Del i videnskabelige
Ting indskreenkede sig til at hgre og leere, til
kun at modtage og nyde, mens jeg ikke af
Erfaring kendte den videnskabelige Produk-
tions Arbejde. Saaledes drejede jeg mig rundt
som en Skygge, der paa Grund af to forskellige
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Lysvirkninger faar dobbelt Omrids og for-
svindende Indhold.

I en saadan Beskaffenhed traadte jeg nu
igen ind i Laantagerens ufri Tilstand, da den
sidste Daler virkelig var givet ud. Begyndel-
sen faldt mig denne Gang som en trgsteslgs
Gentagelse vanskeligere, men Fortseettelsen gik
af sig selv som i en uhyggelig Drgm, indtil
denne holdt op og jeg atter vaagnede med
den sgrgelige Bevidsthed om min Mangel
paa Evne til at betale og om den haarde Til-
stand, jeg var ngdt til at leve i.

Fgrst nu besluttede jeg atter at sgge Til-
flugt hos Moder, og det er jo i det hele taget
et Kendemerke for Menneskeslegten, at den
Unge vender tilbage til den Gamle, saa lenge
det paa nogen Maade lader sig gjere. Ung-
dommen, der er sig sine rene Hensigter og sin
gode Vilje bevidst, peger med sin almindelige
Tillid til Verden hen paa sin lange Fremtid,
idet den rigtig nok glemmer, at den maaske,
ja sandsynligvis, kommer til at opleve denne
alene og slutteligen baade paa den ene og
den anden Maade maa sande det bitre gamle
Folkeord, at en Moder lettere erneerer syv
Born end syv Bern en Moder.

Den Sum, som hun utvivlsomt igen havde
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lagt op, kunde ikke belgbe sig til saa meget,
som jeg nu treengte til; jeg vilde derfor gaa
grundig til Veaerks, og i et Brev, hvori jeg an-
stillede mig, som om jeg var bedre til Mode,
end jeg var, foreslog jeg hende at optage et
Laan paa Huset. Det var, sagde jeg, en
ganske uskyldig Sag, som, naar jeg endelig
begyndte at gore Lykke, kunde udjaevnes i
al Stilhed og i det hgjeste kostede nogle
Renter.

Moder blev meget forskreekket over dette
Brev, i hvis Sted hun hver Dag med Leengsel
havde ventet, at jeg selv skulde komme, om
end ikke med stor Heeder, saa dog med Til-
fredshed. Nu saa’ hun alt skubbet ud i en
fjsern Fremtid. Denne (GGang havde hun kun
lagt meget lidt op, da vore Lejere havde vol-
det hende Tab; for den gode Justérmester
var bukket under for sine officielle Drikke-
prover og dgd med stor Geld, og den util-
fredse Embedsmand havde i et Anfald af For-
bitrelse over, at han stadig blev sprunget forbi, °
tgmt en lille Embedskasse og var gaaet til
Amerika, for at sgge retfeerdigere Foresatte
dér. Samtidig hermed havde han snydt min
Moder for et Aars Leje, saa at min Ulykke
paa en uhyggelig Maade faldt sammen . med
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disse Uheld. Dertil kom, at hun stod meget
ensom paa Grund af nere Paargrendes Dgd;
efter Onkel var ogsaa Annas Fade:, Skole-
mesteren, ded, derneest ogsaa denne og hin
gode gamle Ven, og -der var mange andre,
som havde forladt demne Verden, hvad der jo
sker ofte, eftersom Tiden rykker frem, at mange
dg paa ¢én Gang, naar deres Tid er ‘omme.
Vel vilde hun ikke have spurgt alle disse Dgde
til Raads; men Ensomheden forggede hendes
Forskreekkelse, og for nu at komme i Be-
veegelse igen og fgle Liv, opfyldte hun min
Ben. Hun gik til en Forretningsmand, som
med alle mulige Omstendigheder og Former
tilvejebragte den forlangte Sum; men hun
maatte optreede som en undselig Ansggerinde.
Derpaa skaffede hun med stort Besvaer en An-
visning, som hun gleedede sig ved endelig at
kunne sende mig. Hun indskreenkede sig i
sit Brev til at beskrive alle disse Mgjsomme-
ligheder i Stedet for at indlade sig paa. For-

" maninger og Klager.

Nu havde jeg, da jeg skrev mit Brev, i
sidste Ojeblik og af Irygt for at forlange for
meget, nasten nedsat ‘den Sum, jeg havde be-
regnet, til det halve og teenkt, at det ogsaa
nok gik saaledes. Vexlens Belgb var neeppe
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tilstreekkelig til at betale min Geld, og for at
kunne klare mig en kort Tid var jeg ngdt til
hist og her, hvor man ikke var iglrang, at
bede, om man ikke vilde veere saa venlig at
vente med Tilbagebetalingen. Paa det tgvende
Samtykke merkede jeg, at Bgnnen kom uven-
tet, hvorfor Undseelsen tvang mig til at tage
den tilbage. Kun én eneste, der saa’ mig
rgdme, afslog at tage imod Pengene, skgnt
han var i Feerd med at rejse bort. Han sagde,
at jeg kunde betale dem, naar det faldt mig
lettere,” for Tiden kunde han undvezere dem,
og han skulde nok lade here fra sig ved I.ej-
lighed.

Denne Eftergivenhed bevirkede, at jeg
kunde holde ud endnu i nogle {Uger. Men
hele Historien bragte mig til alvorligere at
overveje min Stilling og min Karaktér. Saa
kgbte jeg pludselig nogle Beger Skrivepapir,
og for nu at skaffe mig et rigtig anskueligt
Billede af mit Vzesen og min Udvikling gav
jeg mig til at nedskrive en Fremstilling af mit
Liv og mine Erfaringer. Men neppe var jeg
kommen ind i dette Arbejde, saa glemte jeg
fuldsteendig mit kritiske Qjemed og overlod
mig til en rén Beskuen af alt, hvad der nogen
Sinde havde voldet mig Glede og Smerte
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eller Uvilje; hver narverende Bekymring
slumrede ind, medens jeg skrev fra Morgen til
Aften og .den ene Dag ligesom den anden,
men ikke som én, der sidder og beskriver sine
Sorger, nej, som den, der ide smukke Foraars-
uger sidder i sin hyggelige Havestue med et
Glas gammel Landvin paa den ene Side og
en Buket Markblomster paa den anden. Under
den mgrke Demring, der allerede en rum Tid
havde omgivet mig, havde jeg faaet en Folelse,
som om jeg egentlig ikke havde oplevet nogen
Ungdom, og nu udviklede der sig under min
Haand en Beveegelse af ungt Liv, som trods
Tilstandenes og Forholdenes Beskedenhed tog
mig fangen, beskeftigede mig og opfyldte
mig snart med lyksalige, snart med angerfulde
Folelser.

Saaledes naaede jeg indtil den Stund, da
jeg som Rekrut stod paa Marken og saa’ den
smukke Judith udvandre, uden at turde rgre
mig. Her lagde jeg Pennen fra mig, fordi
det, jeg senere havde oplevet, stod aldeles
klart for mig. De mange beskrevne Blade
bragte jeg straks til en Bogbinder for at lade
dem ifspre min Yndlingsfarve i Form af et
grgnt Leerredsbind, hvorefter jeg vilde gemme
Bogen. Et Par Dage senere gik jeg fgr Mid-
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dag hen til Bogbinderen for at hente den;
men Manden havde misforstaaet mig og gjort
Bindet saa fint og elegant, som det aldrig var
faldet mig ind; i Stedet for Leerred havde han
taget et Silkestof, og endelig havde han for-
synet Bogen med Guldsnit og Metalspaender.
Jeg havde alle de Penge, jeg ejede, hos mig;
de skulde have strakt til for flere Dage; men
nu maatte jeg aflevere den sidste Hvid for at
betale Bogbinderen, hvilket jeg gjorde uden
Beteenkning, og iStedet for at gaa ud og spise
til Middag, kunde jeg nu gaa hjem med det
unyttigste Veerk af Verden i min Haand. For
ferste Gang i mit Liv gik jeg ikke til Bords,
idet jeg nok fglte, at nu var det forbi med al
Laanen og Betalen. Denne mearkelige Be-
givenhed vilde jo rigtig nok alligevel veere
indtraadt nogle Dage senere; men den’ over-
raskede mig nu med en meget stille, men ubgn-
hgrlig Magt. Den anden Halvdel af Dagen
tilbragte jeg i mit Verelse, og om Aftenen
gik jeg tidligere end seedvanlig til Sengs uden
at have spist noget. Da mindedes jeg pludse-
lig Moders kloge Taler ved Bordet, naar jeg
som lille Dreng kritiserede Maden, og hun da
foreholdt mig, at jeg maaske en Gang vilde
veere glad, naar jeg blot kunde faa den Slags
11 31
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Mad. Den neste Fornemmelse var en Felelse
af Agtelse for Tingenes ubgnhgrlige Konse-
kvens, hvor pent regelret det dog gik til alt-
sammen; og intet egner sig i Virkeligheden i
saa hgj en Grad til grundigt at indprente den
ngdvendige Verdensorden, som naar Mennesket
sulter, fordi det ikke ejer noget og ikke ggr dette,
fordi det ikke har erhvervet sig mnoget. Til
denne simple og jeevne Tankegang knyttede
| der sig uvilkaarligt alle mulige Fplger og
“’ Undersggelser, og da jeg nu havde Tiden og
Lejligheden fuldstendig til min Raadighed og
ikke var besveeret af nogen jordisk Neering,
grublede jeg paany over mit Liv, trods den
grgnne Silkebog, som laa paa Bordet, og
mindedes mine Synder, som dog fremstillede
sig i et temmelig mildt Lys for mig, nu da
Sulten umiddelbart stemte mig til Medlidenhed
med mig selv.

Herover faldt jeg da i en fredelig Sgvn.
Jeg vaagnede til sedvanlig Tid og for forste
Gang uden at vide, hvordan jeg skulde faa
noget at spise den Dag. I den senere Tid
havde jeg afskaffet Frokosten som noget over-
fladigt; nu vilde jeg have veeret glad ved den,
men Vzrtens maatte ikke vide, at jeg sultede,
og det blev mig i det hele taget klart, at

_



den fgrste Fordring, jeg maatte stille til min
nye Tilstand var, at den blev holdt ubetinget
hemmelig. Da jeg var ganske ligesom en
Levning af den bortdragne Ungdom, havde
jeg i1 dette Ojeblik ikke en eneste Fortrolig,
hvem jeg kunde betro saa paafaldende en
Kendsgerning. Thi den, der ikke er Tig-
ger, og dog en skgnne Dag viser Samfundet,
at han ikke har noget at spise, han vaekker
Opsigt som en Hund, til hvis Hale man har
bundet en Spiseske. I Stedet for at holde
mig stille skjult bag mine bemalede Veegge, var
jeg derfor ngdt til at gaa ud ved Middagstid.
Den klareste Foraarssol kastede sine Straaler
hen over Gaderne, alle ilede forngjede af Sted
imellem hverandre, hver til sit Madsted. Jeg
gik fattet midt imellem dem uden at lade mig
meerke med noget, og iagttog ved den Lejlig-
hed, at min Begjerlighed ikke saa meget
sigtede paa et godt Maaltid som paa et af
de friske, brunlige Bred, jeg saa’ ligge i en
Jagerbutik; saa hurtigt rettede min Trang sit
Onske paa dette, detsimpleste og almindeligste
Nezeringsmiddel og bragte det eeldgamle Ord
om det daglige Brgd til Are.

Men nu galdt det igen om, at jeg i Forbi-
gaaende ikke lod mit begerlige Gje dveele

21#
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derved et eneste Sekund, for at Aandens
Herredgmme kunde blive. opretholdt, og i
Stedet for at slentre ubestemt omkring, gik
jeg derfor ogsaa med raske Trin op-i en of-
fentlig Malerisamling for at tilbringe Tiden
paa en passende Maade med Betragtning af
Mesterveerker, hvis Ophavsmeend i sin Tid
ogsaa havde maattet erfare dette og hint.
Det lykkedes mig i nogle Timer at temme
de nagende Naturmagter og at glemme  den
Strid, der fortes mellem dem og mig. Da
Salene vare lukkede, gik jeg straks ud af
Byen og lejrede mig ved Floden i en frisk-
lgvet Skov, hvor jeg laa skjult i taalelig Ro,
indtil det blev mgrkt. To lange Dage havde
allerede veennet mig noget til den uhyggelige
Tilstand, og jeg folte nu en sprgelig Resigna-
tion, der bragte mig til at betragte Tilstanden
som nogenlunde taalelig, naar den blot ikke
blev veerre. Jeg folte, hvorledes alle Fugle
efterhaanden holdt op med at kvidre og Dyre-
verdenen gik til Hvile, mens der lpd en sum-
mende Stej fra den muntre Stad. Men da jeg
saa horte Skriget af en Fugl, der blev draebt af
en Maard eller Vaesel, rejste jeg mig og gik

hjem. =
Paa samme Maade forlgb den tredje Dag,



kun at jeg nu bley treet i alle Lemmer, gik lang-
sommere og tydelig nok ogsaa faldt af i Hen-
seende til Herredgmmet over mine Tanker. En
nezesten nysgerrig Ligegyldighed efter at vide,
hvordan det egentlig vilde ende, beholdt Over-
taget, indtil jeg om Eftermiddagen, da jeg
sad temmelig langt njemme fra i en offentlig
Have, paany blev anfaldet af en saa heftig og
pinlig Sult, at jeg fuldsteendig havde den Fglelse,
som om jeg var i en mennesketom Grken og blev
angrebet af en Tiger eller Lgve. EnSlags Deds-
fare var nu gjensynlig for Haanden; men den
formaaede dog ikke netop i denne sterste Nod
at kue mit Forseet ikke at ville bede om Hjeelp.
Jeg marcherede, saa godt, som det gik, til mit
Hjem og gik.for tredje Gang i Seng uden at
have spist noget: heldigvis i den Tanke, at
dette ikke var noget andet og mindre nedveer-
digende Aventyr, end om jeg f. Eks, havde
forvildet mig i Bjergene og maatte tilbringe
tre Dage dér uden Fode. Uden denne Trgst
vilde jeg have tilbragt en meget slem Nat,
mens jeg nu i det mindste hen ad Morgenen
faldet i en spvnlignende Tilstand, hvoraf jeg
forst vaagnede, da Solen stod hgjt paa Himlen.
Jeg folte mig i dette @jeblik alvorlig svag og
utilpas og vidste ikke, hvad jeg skulde ggre.
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Fgrst nu blev jeg rigtig eergerlig og noget
greedevorn og mindedes Moder, ganske som
om jeg havde veret et bortlgbet Barn. Men da
jeg tenkte paa hende, som jeg skyldte mit Liv,
huskede jeg ogsaa paa hendes hgjeste Skyts-
patron og Overproviantmester, Vorherre, somvel
altid havde eksisteret for mig, om end ikke som
den, der har Opsyn med Smaating. Og da den
objektlgse Bon endnu ikke var indfgrt i Kristen-
heden, saa havde jeg, mens jeg sejlede paa
Livets glatte Sg, for lenge siden veennet mig
af med den Slags Paakaldelser. Den Bgn,
umiddelbart efter hvilkenden dumme R6mer var
kommen til Syne, havde, saa vidt jeg huskede,
veeret den sidste af denne Slags.

Men i dette pinlige Gjeblik indfandt mine
Par Livsaander sig og holdt Raadsforsamling
lig Borgerne i en belejret Stad, naar Fgreren
er bukket under. De besluttede at vende til-
- bage til en overordentlig foraeldet Forholds-
regel og umiddelbart at henvende sig til det
guddommelige Forsyn. Jeg lyttede opmeerk-
somt og forstyrrede dem ikke, og saaledes saa’
jeg da paa min Sjeels demrende Baggrund
noget ligesom en Begn udvikle sig, mens jeg
ikke kunde komme til Klarhed, om det vilde
blive en lille Krebs eller en lille Frg. Lad
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dem iGuds Navn probere det, teenkte jeg, det
kan i alt Fald ikke skade! Af det Onde har det
vel aldrig veeret! Altsaa lod jeg det tilvejebragte
lille Suk fare op til Himlen uden at formaa at
faa noget varigt Indtryk af dets Skikkelse.
Jeg havde lukket Ojnene et Par Minuter.
Du maa dog staa op! sagde jeg til mig selv
og tog mig sammen. Mens jeg nu saa’ lige
ud, lyste der mig et Glimt i Mode fra et af
Verelsets Hjgrner; det var, ligesom om der laa
en Guldring paa Gulvet. Det funklede helt
selsomt og yndigt, eftersom der ellers ikke
var noget lignende Lys i Veerelset. Saa stod
jeg op, for at underspge dette L'eenomen, og
fandt, at Glansen hidrgrte fra Metalklappen
paa min Flgjte, der i flere Maaneder havde
staaet ubenyttet i sin Krog ligesom en glemt
Vandringsstav. En eneste Solstraale ramte
dette Stykke Metal gennem den smalle Revne
mellem de lukkede Gardiner;: men hvorfra
kom den? Vinduet vendte jo mod Vest, og
paa denne Tid stod Solen ikke dér. Det viste
sig da, at Straalen blev kastet tilbage fra en
forgyldt Lynafleder, som funklede i Solen paa
et Tag, der var temmelig langt borte, og saa-
ledes fandt sin Vej ind ad mit Vindu. Jeg
tog Flgjten op og saa’ paa den. 4Den be-
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hgver Du ikke mere!* tenkte jeg; ,naar Du
selger den, kan Du komme til at spise en
Gang igen!* Det Lys kom fra Himlen, lige-
som Solstraalen. Jeg kledte mig paa, drak
et Glas Vand, hvorpaa der ingen Mangel var,
og begyndte at tage Flgjten fra hinanden og
omhyggelig rense de enkelte Stykker for
Stgv. Saa gned jeg den godt af med en Smule
Fernis og en ulden Klud, smurte den ogsaa
indeni med Valmueolie, da jeg manglede Man-
delolie, som man ellers tager, for at den skulde
lyde rigtig godt, hvis den blev prgvet. Derpaa
fremtog jeg den gamle Kasse og lagde saa
hgjtideligt Flgjten i den, som om den var i Be-
siddelse af de vidunderligste Kreefter, og nu
begav jeg mig uden lengere Tgven, saa hur-
tigt mine matte Ben kunde beere mig, paa
Vejen, for at sgge en Kgber til min gamle
Ungdomsven.

Det varede ikke lenge, for jeg i en Side-
gade stgdte paa en lille mgrk Marschandiser-
butik, i hvis Vindu jeg saa’ en Klarinet staa
ved Siden af nogle gamle Porcellenssager;
i det andet Vindu hang der et Par falmede
Kobberstik og et sveertet Miniaturbilled af en
Krigsmand i gammeldags Uniform, desuden
et Lomme-Ur, paa hvis Skive der var malet
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en Hyrdescene. Jeg gik der ned og fandt
midt iblandt alt Marschandiserkrammet en szel-
som, gammel Mandsling, lille og godt i Stand,
formummet i en lang Frakke og med et hvidt
Fruentimmerforklede paa. Paa sit runde Hoved
bar han en underlig Kasket, der havde Form
som en Muslingeskal. Denne Skikkelse stod
bgjet over et lille Ildsted og rerte om i en
lille Potte, da jeg traadte ind. Marschandiseren
saa’ op og spurgte ret venligt om, hvad
jeg @oskede, hvorpaa jeg med sagte Stemme
svarede, at jeg havde en Flgjte, jeg geerne
vilde swlge. Nysgerrigt aabnede han Kassen,
men gav mig den straks tilbage og sag(_lé:
,Set hellere den Tingest sammen, ellers kan
jeg ikke se, hvad det er!“ Da jeg saa havde
sat de tre Dele sammen, tog han Instrumentet
i sin Haand, betragtede det fra alle Sider, og
saa’ ogsaa efter, om det ikke var krumt eller
havde givet sig paa et eller andet Sted.

. Hvorfor vil De salge den?“ spurgte han,
hvortil jeg svarede, at det var, fordi jeg ikke
vilde have den lengere. ,Men kan man ogsaa
spille paa den? Jeg har leenge havt en Klarinet
staaende dér, som ikke giver nogen Lyd fra
sig, den er jeg bleven snydt med! Bles en
Gang paa den Flgjte!*
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Jeg bleste en Skala; men han vilde hgre
et helt Stykke; jeg begyndte altsaa, skont jeg
ikke var videre musikalsk stemt, med mit
svage Aandedret at blese Arien af Jeger-
bruden.

Og visner end den rene Lilje,

i }ordcn drazbes ej dens Fre;
der raader hist en hellig Vilje,
hvad Gud har skabt, kan ikke de.

Det var det fgrste Musikstykke, som jeg
en Gang havde leert for mange Aar siden, og
som derfor nu var det fgrste, der faldt mig
ind. Ikke blot af Sveekkelse, men ogsaa i en
vemodig Fglelse af min Stilling og ved Mindet
om hine sorglgse Tider, blev Foredraget lidt
tremulerende, og jeg mnaaede kun til tiende
eller tolvte Takt. Men Mandslingen forlangte,
at jeg skulde blive ved, og af Frygt for, at
Handelen skulde gaa i Stykker, bleste jeg
videre i min ynkelige Ydmygelse, mens Mar-
schandiseren ikke vendte et Oje fra mig. Jeg
drejede mig om og saa’ med sgrgmodige, vaade
Djne ud af Vinduet.

Da kiggede som en Solopgang det sken-
neste Pigeansigt ind til os; hun var lys som
en Vaardag, lo lystigt og mildt og bankede
paa Ruden med en fint behandsket Haand.
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Det var aabenbart et fornemt Fruentimmer,
og den gamle Marschandiser skyndte sig ivrigt
med at aabne Vinduet saa meget, som det gik
an, paa Grund af alt det Kram, som stod
bag det.

»Naa, Fatter, hvad er det for en Koncert,
De giver her?“ sagde hun med venlig Fortro-
lighed; men fgrend den overraskede Mandsling
kunde svare, spurgte hun om nogle kinesiske
Kopper, som han havde lovet at levere. Jeg
havde imidlertid sat mig paa en Kasse, og
idet jeg hvilede efter den besverlige Pree-
station, betragtede jeg den yndige Kvinde,
som efter et Par raske, flygtige Ord kastede
et uskyldigt, tankelgst Blik hen over Butiken,
et Blik, hvis Glans ogsaa strejfede min be-
drgvelige Person.

,Seorg for, at jeg faar de gamle Kop-
per, og saa kan De gaa videre med Deres
Musik!“ sagde hun tilsidst og forsvandt der-
paa fra Vinduet med en yndefuld Hilsen.
Den Gamle var ganske altereret over denne
uventede Fremtoning; Vaarglansen i dette An-
sigt havde utvivlsomt varmet ham og sat ham
i den bedste Stemning. :

,Den Flgjte lyder jo ganske ordentlig,®
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sagde Lan til mig; ,hvad vil De have for
den?*

Da jeg ikke vidste, hvad jeg skulde .c--
lange, tog han én og en halv Gylden frem,
som vare ganske splinternye. ,Er De tilfreds
dermed?“ sagde han, ,ger nu ingen Omsten-
heder, det er en god Betaling!“ Jeg var til-
freds, og min Fglelse af at veere reddet, bragte
mig endog til oprigtig at takke ham, hvad
der vist ikke saa ofte forekom i hans Haand-
tering. Han klappede mig ganske gemytlig
paa Skuldren og lod mig vise sig, hvor-
dan Flejten skulde tages fra hinanden og leeg-
ges 1 Futteralet. Saa stillede han Kassen
aaben hen i Vinduet.

Da jeg var kommen ud paa Gaden, saa’
jeg ngjere paa de to Mgntstykker for endnu
en (Gang at overbevise mig om, at jeg virkelig
havde det i min Magt at ggre Ende paa min
Sult. Det lyse Sglvskeer, Glansen af dez to
Ojne, som jeg havde sét, og som endnu virkede
paa mig, og Solstraalen, der om Morgenen
kort efter Bgnnen havde vist mig den glemte
Flgjte, alt dette syntes mig at komme fra den
samme Kilde og at veere af transcendent Op-
rindelse. Med rgrt Taknemmelighed, fri for al
Bekymring for mit Liv afventede jeg nu Mid-

_
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dagstiden, overbevist om, at Vorherre umiddel-
bart havde hjulpet mig. Derfor gaar det allige-
vel ganske naturligt til, tenkte jeg 1 min saa
steerkt angrebne Egenkerlighed, og jeg kan
godt finde mig i dette stille beskedne Under
og veere berettiget til at takke Gud. Allerede
for Symmetriens Skyld fgjede jeg denne Dag
en kort Takkebgn til min Morgenbgn, uden
dog at ville belemre Verdens store Herre med
mange eller hgjrgstede Ord.

Men nu tgvede jeg ikke lengere med at
gaa hen til mit seedvanlige Spisekvartér, som
det syntes mig, jeg ikke havde betraadt i et
helt Aar, saa lange forekom de tre Dage mig.
Jeg spiste en Tallerken kraftig Suppe, et
Stykke Oksekjgd med god Gemyse til og en
national Melspise. Hertil lod jeg mig give et
Krus 91, som skummede preegtig, og alt smagte
mig saa fortreeffeligt, som om jeg var i det
fineste Middagsselskab. En ugift Lege, som
ogsaa plejede at spise der, bemerkede venlig,
at han forst havde troet, jeg var syg, saa
daarlig saa’ jeg ud; men det kunde jo ikke
veere synderlig farligt, siden jeg havde saa
steerk en Appetit. ~Heraf sluttede jeg, at jeg
i alt Fald havde et godt Helbred, hvad jeg
hidtil ikke havde teenkt paa, og jeg var ogsaa
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Forsynet taknemmelig for det; thi for en syge-
lig og svagelig Fyr kunde disse Strabadser
have haft et veerre Resultat,

Efter Bordet gik jeg hen paa en Kafé,
for dér at hvile mig ved en Kop af den sorte
Drik, at leese nogle Aviser og for saa at se,
hvad der gik for sig i Verden. Thi ogsaa i
den Henseende havde jeg i tre Dage veret
ligesom i en @Orken; jeg havde ikke talt med
nogen og ikke hgrt det mindste nyt. Jeg fandt
da ogsaa alle Slags Efterretninger og Verdens-
begivenheder, som havde samlet sig i den Tid.
Mens jeg nu sad saa hyggeligt og leeste, vendte
mine Sjeels- og Legemskreefter tilbage, og da
jeg leeste DBeretningen om, hvorledes Folk
strommede sammen i en Kirke, fordi der var
et Mariabillede, som sagdes at beviaege sine
Ojne, kom jeg til at teenke paa mit eget lille
private Mirakel og sagde til mig selv efter
nogen Grublen og i en hel anden Sindsstem-
ning, end den jeg havde haft, for jeg spiste:
Er du da bedre end disse Billeddyrkere? Man
kan jo sige, at naar Djevlen er sulten, eder
han Fluer, og Henrik Lee snapper i saa Til-
feelde efter et Mirakel!

Og dog tevede jeg med at lgsrive mig fra
den velggrende Fglelse af, at der var en Magt,
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som umiddelbart sgrger for og bgnhgrer En,
og med hvilken man staar i personlig For-
bindelse.

For ikke at miste denne Iordel og dog
frelse Fornuftloven, forklarede jeg til sidst
det forefaldne saaledes, at Bgnnens nedarvede
Vane var traadt i Stedet for en energisk Sam-
menslutning af Tankekrefterne, og ved den
dermed forbundne Lettelse for Hjeertet vare
hine Krafter blevne frie og skikkede til at
erkende det simple Redningsmiddel eller
til at sgge et saadant; men at netop
denne Proces var af guddommelig Natur, og
at Gud i denne Forstand én Gang for alle
havde overdraget Mennesket denne Bgnnens
Apellation, uden at gribe ind i det enkelte
Tilfzelde og uden at indestaa for, at Resultatet
altid var ubetinget gunstigt. Han havde tveert-
imod for at forebygge, at hans Navn blev
misbrugt, ordnet det saaledes, at Selvtillid og
Daadskraft, saa lenge de paa nogen Maade
strakte til, havde samme Verd som Bgnner
og skulde veere velsignede med et heldigt Re-
sultat,

Endnu den Dag iDag ler jeg hverken ad
hin Ngdstilstands Ubetydelighed, ad min forbi-
gaaende Mirakeltro eller ad den pedantiske
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f Afregning, som paafulgte. Jeg vilde aldrig
t undveere den Erfaring én Gang i mit Liv at
: have folt rigtig steerk Sult, heller ikke Underet
! med det yndige Solglimt efter Bgnnen, og den
| kritiske Forklaring, efter at jeg var bleven
styrket paa mit Legeme; thi Lidelse, Vild-
farelse og Modstandskraft tykkes mig at holde

Livet i Live.




Frymre KapiTeL.

ARBEJDETS HEMMELIGHEDER.

Den lille Sum, som jeg havde faaet for
Flgjten, strakte ogsaa til for den neeste Dag,
da jeg klogelig havde inddelt den. Jeg
vaagnede altsaa denne Gang uden Bekymring
for at skulle sulte denne Dag, og det var
atter en lille, for fgrste Gang oplevet For-
ngjelse, da jeg tidligere ikke havde kendt
denne Bekymring og nu fgrst meerkede For-
skellen. Denne nye Fglelse af at veere sikret
mod at gaa til Grunde af Mangel paa Neering
behagede mig saa godt, at jeg hurtig saa’ mig
om efter andre Ejendele, som jeg kunde sende
samme Vej som Flgjten; men jeg opdagede
slet ikke noget andet, der kunde undveeres,
end mit beskedne Forraad af Bgger, som jeg
havde samlet under mine videnskabelige Ud-
skejelser, og som vidunderlig nok endnu vare
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til Stede allesammen. Jeg aabnede nogle Bind
og leeste staaende den ene Side efter den
anden, indtil Klokken slog elleve, og Middags-
tiden nermede sig. Dalukkede jeg den sidste
Bog med et Suk og sagde: ,Veek med den!
Nu er der ikke Tid til den Slags Luksus;
senere kan vi altid igen samle paa Bgger!“
Jeg hentede i en Fart en Mand, som bandt
hele Pakken sammen med- en Snor, tog den
paa Nakken og gik med mig hen til en An-
tikvar. En halv Time efter var jeg fri for al
Teerdom og havde til Gengeld Midler i Lom-
men, saa jeg kunde friste Livet i nogle Uger.
Det forekom mig at veere en uendelig Tid;
men ogsaa den gik, uden at min Stilling blev
forandret. Jeg maatte altsaa teenke paa en
ny Udvej, der kunde sette mig i Stand til at
afvente en Forandring til det bedre og til min
Lykkes Begyndelse. Nogle Mennesker for-
holde sig uafladelig hgjst hensigtsmeessigt,
rorigt og udholdende, uden at have nogen fast
Grund under Fgdderne eller noget tydeligt
Maal for @je, mens det er umuligt for andre
at forholde sig hensigtsmaessigt og beregnet,
uden at have nogen Grund og noget Maal,
fordi de netop af Hensigtsmessighed hverken
kunne eller ville gjore noget ud af Intet.

_
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Disse anse det da for den stgrste Hensigts-
massighed ikke at slide sig op med noget
intetsigende, men at lade Vind og Belger bruse
hen over sig og hvert Ojeblik vaere beredte
til at gribe fat i det frelsende Tov, naar de
blot se, at det er fastgjort et eller andet Sted.
Naar de da ere komne i Land, saa vide de,
at de igen ere ovenpaa, mens hine stadig
svgmme omkring paa smaa Bjelker og Braed-
der og af lutter Utaalmodighed spreelle saa
meget, at de drive bort fra Strandbredden.
Jeg var nu rigtig nok ingen saa stor Figur i
Aandernes Verden, at jeg havde Ret til at
bruge saa fornemt et Middel som Taalmodig-
heden; men jeg havde den Gang ikke noget
andet ved Haanden, og i Ngdstilfeelde kan
ogsaa Bonden sngre sine Sko med Silkebaand.

Det sidste, jeg ejede foruden mine Billeder
og Udkast, som jeg jo ikke kunde faa solgt,
var Mapperne med Naturstudierne. De inde-
holdt neesten hele Udbyttet af min Ungdoms
Flid og reprasenterede en lille Formue, fordi
de paaviste lutter reelle Ting. Jeg tog to af
de bedre og stgrre Blade, som jeg havde fuld-
endt i det Fri og tilfeeldigvis havde veeret
heldig med i Farverne. Jeg valgte dem, fordi
de vilde ggre stgrre Virkning, og jeg altsaa

Aot
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veere sikrere i min Sag, da jeg ikke agtede at
hjemspge hine Kunsthandlere, men den venlige
lille Marschandiser, og paa Forhaand ikke ven-
tede at faa noget virkelig betydeligt ud af det.

Da jeg kom til hans Forretnings- og Be-
boelseshule, saa’ jeg forst ned paa Vinduet og
bemerkede de samme Ting, Klarinet, Kobber-
stik og Billede, derimod ikke Flgjtekassen.
Dette oplivede mig, og jeg traadte ind til den
Gamle, som straks kendte mig og spurgte,
hvad godt nyt jeg bragte. Han var i godt
Humgr og lod mig vide, at han for leenge
siden havde solgt Flgjten. Da jeg havde rul-
let mine Billeder op og udbredt dem saa godt
som muligt paa hans Bord, spurgte han forst
og fremmest, ligesom den jodiske Billedhandler
og Skreedder, om jeg selv havde lavet dem,
og jeg nelede med at svare; thi endnu var
jeg for hovmodig til at tilstaa, at det var
Ngden, der drev mig til hans Hule med mine
egne Arbejder. Men han fik straks Sandheden
lokket ud af mig, hvilken jeg heller ikke be-
hgvede at skamme mig over, snarere burde
prale med; thi disse Sager syntes ham virke-
lig ikke saa ilde endda, og han vilde vove at
anvende noget klekkeligt paa dem. Han gav
mig ogsaa saa meget derfor, at jeg kunde
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leve et Par Dage deraf, og den Vinding syntes
mig ikke at veere til at foragte, skgnt jeg i
sin Tid anvendte Uger fulde af Nydelse og
Flid paa disse Billeder. Nu vzjede jeg den
ubetydelige Sum ikke i Forhold til deres Veerd,
men i Forhold til @jeblikkets Ngd, og da
syntes mig den fattige gamle Handelsmand
med sin lille Kasse en Velynder, som nok var
veerd at skatte; thi han kunde jo ogsaa have
vist mig bort. Og det lidet, som han gav
med god Vilje og pudsige Miner, var lige saa
meget, som naar rige Billedhandlere give stgrre
Summer for et usikkert Indfald af deres skep-
tiske Dom.

Endnu mens jeg var til Stede udstillede
den snurrige Fyr de ulyksalige Blade i sit
Vindu, og jey skyndte mig af Sted. Da jeg
var kommen ud paa Gaden, kastede jeg et
flygtigt Blik paa Vinduet og saa’ vemodig de
solrige, ensomme Skovpartier fra mit Hjem
staa her i denne Armodens dunkle Gabestok.

Ikke desto mindre gik jeg to Dage senere
igen hen til Manden med et Billede, og han
modtog mig glad og venskabelig. De to fgrste
Tegninger vare forsvundne; men Mandslingen,
eller Hr. Josef Schmalhéfer, som han egentlig
hed i Felge det gamle Butiksskilt, vilde paa
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ingen Maade sige, hvad der var bleven af
dem; han forlangte derimod at se, hvad jeg
havde med. Vi bleve snart enige; jeg gjorde
vel et lille Forspg paa at tilkempe mig en
noget rimeligere Betaling, men ngjedes snart
med at gleede mig over, at den Gamle blev
ved med at kebe og opmuntrede mig til frem-
deles at bringe ham, hvad jeg fik feerdigt, og
til at veere rigtig beskeden og sparsommelig,
saa vilde der sikkert komme noget rigtig dyg-
tigt ud af den lille Begyndelse. Han klappede
mig igen fortrolige paa Skuldren og opfordrede
mig til ikke at se saa sgrgmodig og mut ud.

Hele mine Mappers Indhold vandrede nu
efterhaanden over til Heokeren, som stadig var
villig til at kgbe. Han hengte nu ikke leen-
gere Sagerne i Vinduet, men lagde dem om-
hyggelig mellem to Paplaag, som han speendte
sammen med en lang Leederrem. Jeg lagde
nok Merke til, at der undertiden i en lengere
Periode laa en hel Samling af Billeder, store
og smaa, kolorerede og Blyantstegninger, sam-
men, indtil Mappen pludselig igen blev tynd
og tom; men han rgbede aldrig med et Ord,
hvorhen mine Ungdomsskatte vandrede. Ellers
vedblev den Gamle at veere uforandret; saa
leenge jeg havde et Billede at seelge, fandt jeg
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stadig Tilflugt hos ham, og til sidst var jeg,
selv naar jeg ingen Forretninger havde med
ham, glad ved at tilbringe en Times Tid
i Samtale hos ham og iagttage hans Liv.
Naar jeg saa gik min Vej, formanede han
mig til ikke at gaa hen 1 et Veertshus
og bortgdsle den lille Sum, men at tage
Del i hans Maaltid, og det lykkedes ham
i Reglen at faa mig til det. Den ensomme
gamle Gnom var for Resten en god Kok og
havde altid en lekker Ret paa Ildstedet eller
{ Kakkelovnen i den mgrke Hveelving. Snart
stegte han en And, snart en (aas, snart kogte
han kraftige Grgntsager sammen med et Stykke
Bedekgd, eller han forvandlede kunstfeerdigt
billige Flodfisk til en fortreeffelig Fastespise.

Da han en Dag havde fanget mig til et
Maaltid, aabnede han pludselig Vinduet paa
vid Gab, han sagde, fordi der var saa varmt,
men i Virkeligheden for at teemme min
Stodderstolthed og vise mig frem for de Forbi-
gaaende. Det merkede jeg paa hans smaa
snedige @Ojne og paa de spggefulde Ord, hvor-
med han bekempede de Tegn paa Forlegen-
hed og Uvilje, som jeg viste. Jeg gik ikke
mere i Felden og betragtede min Armod som
min Ejendom, over hvilken han ikke kunde
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raade paa denne Maade. Mzerkelig nok
spurgte han mig aldrig, hvorledes eller hvor-
for jeg var bleven fattig, skent han for lenge
siden havde faaet mig til at sige, hvad jeg
héd, og hvorfra jeg var. Grunden til denne
Adferd fandt jeg deri, at han vilde undgaa
enhver Forklaring, for ikke at blive moralsk
tvungen til at stille mig noget menneskeligere
Salgsbetingelser. Af samme Grund bedgmte
han heller aldrig det, jeg bragte hamj; han
sagde hverken, om han syntes det var godt
eller tilfredsstillende, og vedblev haardnakket
at fortie, hvem han solgte Sagerne til.

Jeg spurgte heller ikke mere om det. I
den Stemning, jeg nu var i, gav jeg geerne alt
for det tarvelig tilmaalte Brgd, som Verden
undte mig, og folte Tilfredsstillelse ved at
veere en gdsel Betaler. Det kunde jeg saa
meget desto lettere indbilde mig, som det
lidet, jeg fik, var den forste Indteegt, jeg havde
haft ved eget Arbejde; thi kun Indtegten for
Ens eget Arbejde er fuldstendig pletfri og
tilfredsstillende for Samvittigheden, og alt,
hvad man skaffer sig for den, har man saa
at sige selv bragt til Verden og opdrettet,
Bred og Vin, Kleder og Smykker.

Saaledes holdt jeg mig oppe omtrent i et
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halvt Aar, hvor lidet end den Gamle gav mig
for de mange Studier og Skitser; thi der var
nesten ingen Ende paa dem, og dog skete
det jo en Dag. Men jeg var ikke rede til
strax at sulte igen. Derfor lgste jeg mine
store farvede eller graa Kartoner fra Blind-
rammerne, skar dem omhyggelig itu i lige
store Stykker og lagde disse ovenpaa hinanden
i et Omslag, hvilke merkveerdige og stadig
endnu stadselige Heefter jeg bragte til Hr. Jo-
sef Schmalhgfer, det ene efter det-andet. Han
betragtede dem meget forundret; det saa’ og-
saa underlig nok ud. Den store dristige Teg-
ning, der uden Ende gik igjennem alle Brud-
stykkerne, de kraftige Pennestrgg og brede
Tuscheringer saa’ dobbelt saa store ud paa
de mindre Brudstykker og gav dem som Dele
af et ukendt Hele et hemmelighedsfuldt, fabel-
agtigt Skeer, saa at den Gamle ikke vidste,
hvad han skulde sige, og gentagne Gange
spurgte, om det nu ogsaa var noget rigtigt
noget? Men jeg bildte ham ind, at-det skuldec
veere saadan, Bladene kunde seettes sammen
og udgjorde da et stort Billede; men at de
ogsaa hver for sig havde Betydning, og at
der var noget at se paa hvert enkelt, kort
sagt, jeg tog ham for Spgg ved Nasen og
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teenkte, at selv om han gik 1 Vandet, saa var
det kun en lille Bod for den Vinding, han
havde haft ved mig. Mandslingen gned sig
forlegen paa det ene Ben, hvorpaa han havde
noget Udslet, der klgede; men han gav ikke
Slip paa disse sibyllinske Bgger og solgte
dem en skgnne Dag allesammen, uden at jeg
erfarede, hvad der var blevet af dem.

Da jeg havde opbrugt Udbyttet af dette
sidste Salg, var jeg atter en Gang feerdig med
min Vise. Saa gjorde jeg et Forsgg og gik
hen til Billedhandleren og Skreedderen for at
se, hvad der var blevet af de to Oliemalerier.
De hang endnu paa samme Sted, og jeg til-
bgd Manden at overtage dem, om det saa var
for den beskedneste Pris, som han selv kunde
seette.  Men han var ikke tilbgjelig til at give
mig Kontanter derfor og formanede mig til
Taalmodighed, hvad der vilde skaffe mig en
gunstigere Forretning. Det slog jeg mig til
Taals med, og jeg havde jo altsaa endnu sta-
dig et lille Haab hengende et Steds i Verden
og en svevende Handel. Fra ham gik jeg
saa hen for at hilse paa min Schmalhgfer.
Han saa’ strax, at mine Heender vare tomme,
og jeg fortalte ham, at jeg ikke havde mere
at seelge.
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,Naa, frisk Mod, lille Ven!“ udbrgd han
og tog min Haand; ,vi skal straks tage fat
paa et Arbejde, som kan vaske sig! Nu er vi
netop paa det rette Punkt og maa ikke hvile!
Og han fgrte og puffede mig ind i et endnu
morkere Aflukke, som laa bag Butikken og
kun fik Lys gennem et smalt Skydeskaar, der
var anbragt i den fugtige, skimlede Mur.
Efter at jeg havde veennet mig nogenlunde til
Mgrket, saa’ jeg, at Hveelvingen var fuld af
en Del Stokke og Stenger af Tree, som vare
ganske nye og glathgvlede, og hvoraf der stod
hele Stabler af alle Stgrrelser op ad Vaeggene.
Ved en @ldgammel Esse, et Minde om én
eller anden Laborant, der maaske for hundrede
Aar siden ferdedes her, stod der en Spand
med hvid Limfarve, midt iblandt adskillige
Potter med andre Farver, og hver forsynet
med en temmelig stor Malerpensel.

,Om fjorten Dage,* sagde den Gamle,
der snart hviskede, snart skreg, ,vil Tronfgl-
gerens Brud drage ind i vor Residensstad!
Hele Byen bliver pudset op og pyntet, tu-
sinde og atter tusinde af Vinduer, Dgre og
Huller skal smykkes med Faner, dels med
vore og dels med hendes Fadrelands Farver;
Flag af alle Stgrrelser vil i de nezste to
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Uger veere den mest efterspurgte Vare! Jeg
har allerede et Par Gange indladt mig paa
det Foretagende og tjent en ordentlig Skilling
derved. Den, der er den forste, den hurtigste
og den billigste, faar Spgningen. ILad os alt-
saa gaa paa og ikke spilde Tiden! Jeg har
allerede sét mig om og ladet lave Stenger;
der er bestilt flere, Tgjet bliver allerede til-
skaaret og sy’t. Men I, lille Ven, er ligesom
udvalgt af Himlen til at male Stengerne!

#Pst! ikke mukke! For de store giver jeg
jer en Kreuzer for Stykket, for de mindre en
halv, men af disse ganske smaa, som ere be-
stemte for de fattige Medborgeres og Under-
satters Muse- og Kighuller, maa der gaa
fire paa en Kreuzer! Men pas nu paa, hvor-
dan det skal ggres; man maa leere alt!“

Han havde allerede lavet flere smaa Steen-
ger halvt eller helt til; efter at Stangen var
bestrgget med den hvide Grundfarve, som
var den samme for begge Kongeriger, blev
der snoet en Spirallinje af den anden Farve
omkring den. Den Gamle lagde én af de
grundede Stznger i Skydeskaaret, holdt den
vandret med sin venstre Haand, og idet han
dyppede Penslen og gjorde mig opmerksom
paa, at denne hverken maatte veere for fuld
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eller tom, for at der i ét Traek kunde drages
en sikker og kegn Linje, begyndte han lang-
somt at dreje Stangen og at treekke den him-
melblaa Spirallinje fra oven, saa vidt muligt
uden at ryste eller at maatte ggre et mindre
heldigt Sted om. Men han rystede dog,
det hvide Mellemrum og den blaa Linjes
Bredde lykkedes det ham ikke at faa jevn,
saa at han kastede den mislykkede Stang
ned paa Gulvet og udbrgd: ,Item! saaledes
maa det ggres! Det er nu eders Sag at ggre
det bedre, hvorfor er I ellers ung?“

Uden at beteenke mig et @jeblik greb jeg
en Stang, lagde den tilrette og forsggte nys-
gerrig det underlige Arbejde, som snart gik
godt fra Haanden. Jeg fortsatte det med stor
Iver indtil Middag. Da jeg kom frem fra det
mgrke Hul fandt jeg den Gamle sammen med
tre eller fire Syersker, til hvem han maalte
Fanedugen ud, mens hans belerte dem om,
at de vel ikke maatte sy flygtigt, men dog
heller ikke for godt, saadan derimod, at Ar-
bejdet blev rask besgrget og Fanerne dog
kunde holde, naar de flagrede i Vinden, uden
at de derfor behgvede at vare en Evighed.
Syerskerne lo, og jeg lo ogsaa, da jeg gik
forbi dem, og Mandslingen raabte efter mig,
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at jeg endelig maatte veere der igen om en Time.
Dette skete, og jeg tilbragte de naeste
Dage med denne nye Beskeeftigelse, indtil der
ikke var mere at gore.

. Imidlertid straalede stadig den yndigste
Eftersommer udenfor; der laa Solskin over
By og Land, og Folk feerdedes mere 1 det
Fri end ellers. Mester Josefs Butik var stadig
fuld af Mennesker, som hentede eller bestilte
Flag, af tilskeerende og syende Piger, af-Sned-
kere, som bragte nye Steenger; den Gamle fo'r
stgjende omkring i det allerbedste Lune, ind-
kasserede Penge, talte Flag og kom af og til
ind i det merke Hul, hvor jeg stod muttersene
i den blege Lysstraale fra Murrevnen og
drejede paa den hvide Stang og drog den
evige Spirallinje.

Saa klappede han mig sagte paa Skuld-
ren og hviskede; ,Det er ret, min Sen! Dette
er den sande Livslinje; naar du leerer at treekke
den rigtig akkurat og hurtigt, saa har du op-
naaet meget!® Efterhaanden fandt jeg virke-
lig en saadan Nydelse ved denne simple Be-
skeeftigelse, at de Dage, jeg tilbragte i Hullet,
kun forekom mig at veere Timer. Det var af
den laveste Slags Arbejde, som gaar for
sig uden Eftertanke, uden /rgerrighed og
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uden nogensomhelst anden Fordring end den
at kunne friste Livet; ganske ligesom naar en
Vandringsmand, der drager hen ad Lande-
vejen, griber Skovlen, stiller sig hen i Reekken
og arbejder med paa Vejen, saa lenge det
behager ham, og Trangen driver ham dertil.

Uafladelig drog jeg det snoede Baand,
hurtig og dog forsigtig, uden at slaa en Klat,
uden at kassere en Stang eller at spilde et Jje-
blik ved Usikkerhed eller Drgmmeri, og medens
de malede Steenger uophgrlig bleve opdyngede
og forsvandt, mens der lige saa uophgrlig kom
nye, vidste jeg dog hvert Ojeblik, hvad jeg
havde leveret, og hver Stang havde sin be
stemte Verdi. Jeg bragte det saa vidt, at
den ganske betuttede Josef allerede den tredje
Aften maatte udbetale mig ikke mindre end
hele to Daler som Daglgn, mere end han
havde givet mig for den bedste Tegning.
Farst gjorde han Indsigelser og sagde, at han
havde regnet fejl, det havde ikke veeret hans
Mening, at jeg skulde tjene saa meget ved
det Stads!

Men jeg forstod ingen Spgg og holdt fast
ved vor Aftale med den Paastand, at den Feer-
dighed, jeg havde erhvervet mig, slet ikke
vedkom ham, og at han kunde veere glad,
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naar han kunde takke den for, at han kunde
levere saa mange Faner; kort sagt, her folte
jeg mig paa ganske sikker Grund, ®og jeg
skreemmede Mandslingen i den Grad, at han
‘ hurtig gav sig tilfreds og opfordrede mig til
‘ bare at blive ved, Sagen var jo i den bedste
Geenge.

Der var ogsaa en sver Sggning, og han
forsynede en stor Del af Byen med sine Hyld-
estbannere. Men jeg drejede ufortrgdent paa

| en Stang, og medens mine Tanker uafladelig
vare knyttede til den blaa Linje, gennem-
vandrede de tillige en Verden af Minder og
af Fremtidsgisninger. Jeg teenkte ikke paa
at gaa til Grunde og kunde dog ikke se Re-
sultatet, der jo dog uomtvisteligt maatte veere
der, siden Troen paa en guddommelig Ver-
“ densorden endnu bestandig var indgroet hos
mig, selv om jeg vogtede mig for igen at
kaste Bgnnens Sngre ud efter et lille Mirakel.
Tilsidst nejedes jeg med DBevidstheden om
den umiddelbare Sikkerhed, at jeg havde nok
at leve af for denne og en hel Reaekke Dage.
Idet jeg trak en lille Leederpung frem, som
jeg paa Fragtmeends og Sefolks Vis havde
anskaffet mig, overbeviste jeg mig om, at min
lille Skat af Sglvmgnter tydeligt nok tog til.
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Hidtil havde jeg altid haft mine Penge i
Vestelommen; men som vordende Pengepuger
bestemte jeg mig nu til, aldrig mere at veere uden
Pung, og jeg fortsatte ivrigt mit bramfri og
tilfredse Arbejde. Om Aftenen sggte jeg saa
hen til et eller andet afsides Vertshus, satte
mig mellem ubekendte Folk og forterede et
tarveligt Aftensmaaltid, som jeg, idet jeg
krammede 1 min Pung, betalte beteenksomt og
forsigtigt, ligesom En, der véd, hvorfra det
kommer.

Endelig kom imidlertid Indtogsdagen.
Endnu i den ellevte Time viste der sig enkelte
fattige eller gerrige Folk, for efter moden
Overvejelse at hente en lille Fane eller to, og
de pruttede om Prisen; saa blev der tomt og
stille i Butikken, den Gamle talte sine Ind-
teegter og opfordrede mig, idet han var fuld-
steendig optaget heraf, til at gaa ud og se paa
den vordende Herskerindes festlige Indtog og
ggre mig tilgode.

»De bryder Dem vel ikke om det, hvad ?*
tilfgjede han, da han saa’, atjeg ikke viste nogen
seerlig Lyst dertil; ,ser De, saadan bliver man
sat og klog! De er allerede bleven klogere i
den korte Tid, De har tilbragt ved den gamle
Esse!l Ja, saadan maa det veere! Men De

1T 33
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maa dog gaa en lille Smule ud, min kere,
om det saa kun er for at nyde den dejlige Luft
og Solen!“

Det fandt jeg rimeligt og fornuftigt; jeg
strejfede gennem Byen, der ligesom med et
Trylleslag havde svebt sig i Farver, Guld og
grgnt Lgv, saa der var en Flagren og Funklen
fra alle Kanter. Gennem Gaderne bglgede
der en utallig Menneskemengde; straalende
Ryttertropper, Fodfolk, Laug, Korporationer
og Foreninger med alle mulige underlige Faner
drog ad Porten til, og da jeg var kommen udenfor
denne, saa’ jeg den festlige Heer rykke ud paa den
aabne Mark og blande sig mellem en Folke-
mengde, der allerede holdt den besat, idet Ben-
der, Landsbyskoler og Skytter vare komne
lang Vejs fra. Rundt om Processionerne flok-
kedes lige saa talrigt Tilskuermeengden, med
hvilken jeg lod mig fore af Sted.

Pludselig lgd der Kanontorden og Klokke-
klang fra den vidtudstrakte Stad; Musikken,
Trommeslag og Folkets bedgvende Raab
meldte, at den ventede Fyrstinde neermede sig.
Jeg saa’ de foran travende Rytteres Sabler
funkle i Eftermiddagssolen og derpaa en Blom-
stervogn med den unge Kvinde svaeve hen over
den bglgende Mangdes Hoveder; da jeg hver-
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ken kunde se Heste eller Hjul, saa’ det ud.
som naar en Baad glider hen over et brusende
Hav. Forst gleedede jeg mig over den sterke
Stgj, men saa generede den mig som noget
uvant og vakte min republikanske Skinsyge over
den Magt, der var i et monarkisk Liv, hvor-
med jeg intet havde at gere, og som jeg i
ingen Henseende kunde forgge eller formindske.

»Ja, du har jo rigtig nok haft dermed at
gore og forpgetl“ sagde den politiske Samvittig-
heds Stemme i mig, ,deraf har du jo levet i
flere Uger, og du gaar jo endog med Lgnnen
for dine Synder i Lommen!*

,Saa har jeg i det mindste ikke skudt
paa disse Undersaatter,“ svarede Selvbesmyk-
kelsen, ,saaledes som Schweizerne saa ofte
have gjort, naar de have veeret i Fyrstesold;
og i dette Ojeblik staar der endnu fuldtallige
Regimenter og beskytte Troner, som ere verre
end den, der feteres her!¥

Forestillingen om Schweizerregimenter i
fremmed Sold vakte straks en anden Fantasi
hos mig; jeg saa’ i Aanden de flere Tusinder
af Fanestenger, som jeg havde malet, stillet
op ligesom et uoverskueligt Gzrde og mig
selv 'som Hgvedsmand over denne Treeheer
stauende foran den med min Lzderpung

i
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i Haanden. Sammenligningen mellem dette
‘ Heedershverv og det, der var betroet en salig
| schweizersk Marschal i den franske eller span-
ske Heer, syntes at falde ud til Gunst for
mig, da der i det mindste ikke klebede en
Draabe Blod ved mig. Min Bevidsthed blev
atter opmuntret, frikendte sig, og jeg marscherede
i Spidsen for den megtige Hob af usynlige
Spogelsesteenger tilbage til Byen gennem de
‘ bglgende Masser.

Nu vandrede jeg magelig gennem de pyn-
‘ tede Gader og saa’ ngjere paa hele Stadsen;
5 da saa Mgrket faldt paa, gik jeg ud til de
! overfyldte Forlystelsessteder. Men jeg opholdt
mig ikke noget Sted, for Maanen var staaet
op, og jeg naaede til en Flod-@, hvor der voksede
hundredaarige Sglvpopler, og midt paa hvilken
der var en smukt oplyst Bygning, hvor der
blev drukket og danset til Lyden af Violiner,

Pavker og Trompeter.
Jeg vilde udsgge mig et ensomt Sted under
; Treeerne og saa neer som muligt ved Vandet,
hvis flydende Bplger straalede i Maaneskinnet.
Men andre havde samme Smag, og saaledes
‘ gik jeg forgzeves forbi mange Borde; til sidst
maatte jeg beslutte mig til at tage Plads ved
ét, hvor der allerede sad Folk, nogle unge
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ninge. Halvmgrket under de heje Traer af-
brgdes noget af en broget Papirslygte, men
ikke nok til at bergve det maanebeskinnede
Vand dets venlige Virkning og til at gore
Stjeernernes IFunklen mattere.

Da jeg tog til Hatten og satte mig,
forsikrede de to af Pigerne, der sad neermest,
med skalkagtigt Smil, at der var Plads nok
for en god Bekendt og Arbejdsfelle, og forst
nu genkendte jeg i dem to Fanesyersker fra
Schmalhéfers Butik. De havde pyntet sig
rigtig fint, og jeg var overrasket ved at se, at
at det var kgnne Piger, som jeg i al den Tid
neeppe havde sét og hilst paa, naar jeg gik
gennem Butikken til eller fra mit morke Hul.
Den wldste af dem forestillede mig for Sel-
skabet, der syntes at bestaa af unge Arbejdere
af forskellige Professioner, som en Standsfeelle ;
thi de havde ogsaa faaet mit Navn at vide af
den Gamle. Man ansaa mig gjensynlig for en
brav Malersvend; de unge Meaend rakte mig
trohjeertig deres Olkrus, jeg gjorde Besked og
forsynede mig selv med ét, og i min Glade
over efter den lange Ensomhed igen at vere
blandt Mennesker hengav jeg mig ganske
ligefremt til Selskabeligheden, uden at rgbe
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min noget hgjere Rang, hvad der ogsaa vilde
have kledet mig ilde.

Den lille Kreds bestod af tre Karestepar,
hvad der var let at se af den utvungne Maade,
paa hvilken de havde Armen om hinandens
Liv. Svavende mellem Haab og Frygt med
Hensyn til, om deres Forbindelse vilde veere
varig eller om de atter skulde skilles, spildte
de ikke Tiden, men gledede sig ved, at de
havde hinandennu. En fjerde ung Pige syntes
at veere til overs; for hun sad uden Kavalér
nermest ved mig; maaske var det, fordi hun
var alt for ung; hun saa’ ud til i det hgjeste
at veere sytten Aar. Jeg havde allerede i
Marschandiserbutiken lagt Merke til den Lilles
straalende ©Ojne, da hun altid saa’ op, naar
man gik derigennem. Nu saa’ jeg ogsaa hen-
des overordentlig fine Skikkelse, der var ind-
hyllet i et temmelig fint hvidt Sgndagsschawl;
paa Bordet laa den sirligste lille Haand, hvis
speede Fingerspidser rigtig nok vare blevne
noget ru af utallige Naalestik, og naar man
desuden saa’ det blgde brune Haar, som vel-
dede frem under den luftige Hat og det straa-
lende unge Bryst, naar det lette Tgrklede
blev bleaest lidt til Side, saa fandt man, at der
i Armodens Skygge var skjult en Skat af Yn-
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digheder, som Rigdommen ofte forgeeves on-
sker. Selv det blege Ansigt som jeg syntes,
jeg havde lagt Merke til, tjente her til at
frembringe et Lysspil, idet snart det rgdlige
Skeer fra Papirslygten, der svingede frem og
tilbage, snart den sglvgraa Refleks fra Floden
flgj hen over det og sammen med Smilet om
hendes Mund, naar hun talte, frembragte et
hemmelighedsfuldt Liv. Hun hed oven i Kgbet
Hulda.

Jeg spurgte hende, om hun virkelig hed
saadan, eller om hun blot havde antaget det
Navn, hvad der jo undertiden forekom hos
Kvinder af de arbejdende og tjenende Klasser,
til hvilke vi hgrte?

,Nej“, svarede hun; ,mine Foreldre har
ved Daaben givet mig det Navn sammen med
fire andre. Det var fattige Skomagerfolk,
som hverken kunde holde Gilde ved min Daab
eller skaffe Faddere, der kunde give nogen
Gave. Da de nu alligevel havde en Slags
fornemme Nykker, saa forsynede de mig med
fem Navne. Men jeg har afskaffet dem alle-
sammen undtagen det korteste; thi Folk af
vor Slags maa jo altid rende til Ovrigheden
for ‘at holde deres Bog iOrden, og hver Gang
jeg gjorde det, spurgte de mig Dbarsk,
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om der nu snart var Ende paa mine Navne,
eller om de maaske skulde begynde paa et
nyt Ark, for at faa dem skrevne allesammen.“

»Og De har dog beholdt det smukkeste
af de fem Navne!“ sagde jeg, mens jeg morede
mig over den Alvor, hvormed hun fortalte den
Historie.

»Nej, det korteste! De andre vare lzengere
og smukkere! Men De har jo alt for mange
Penge hos Dem; det maa man ikke!“

Jeg havde stillet min smukt bugnede
Pengepung paa Bordet for at betale et nyt
Krus @1, som blev bragt mig, da jeg havde
veeret tgrstig og allerede var bleven ferdig
med det forste.

»Det er min Fortjeneste paa Fanesten-
gerne®, sagde jeg, ,jeg skal nok gemme den,
hvis jeg ikke bruger den!®

»Men Gudbevares! Har De virkelig tjent
alt det hos den Gamle? Jeg har nappe drevet
det til fjorten Gylden!®

»Han har maattet betale mig stykkevis;
saa kan man kigge ind ad Vinduettil ham og
bleese ham et Stykke|“

ywHer en Gang, I andre; han faar Beta-
ling for hvert Stykke, han leverer;“ raabte
hun til de andre; ,han tjener en Masse
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Penge! Hvor er De egentlig paa Verksted,
eller er De selv etableret ?“ ]

»Jeg har for Ojeblikket ingen Mester og
har i Sinde at arbejde for mig selv, saa
leenge det gaar!“

sDet gaar sikkert, for De er jo flittig fra
Morgen til Aften, det har vi sét og tit talt
om! Bare han ikke var saa hovmodig, sagde
de andre; men jeg mente, at De snarere var
bedrgvet eller kedede Dem., Har De spist til
Aften?%

sNej, endnu ikke! Har De?¢

sNej! Hgr, véd De hvad, siden jeg er
alene, saa kan vi jo slaa os sammen og spise
sammen, saa forestiller vi ogsaa et Par!“

Jeg fandt dette Forslag meget behageligt
og klogt og blev ganske varm ved den vel-
behagelige Fglelse af uforvarende at veere saa
godt anbragt. Jeg indbgd derfor den elsk-
veerdige Hulda til at overlade mig Trakte-
mentet; men det vilde hun aldeles ikke ind-
lade sig paa; det skulde vaere paa felles
Bekostning, og da Maden kom, tog hun en
ansteendig forsynet lille Taske frem og gav
ikke Fred, fgr jeg modtog Betaling for hendes
Part. Saa spiste vi da sammen i al Fortrolig-
hed og vare i godt Humgr, kun vilde den
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smukke Pige ikke spise af de Kartofler, som
jeg havde bestilt til Karbonaden, der blev
bragt paa hendes Opfordring. Nej, sagde hun,
det lod til, at jeg aldrig havde haft en Keerest,
for ellers maatte jeg da vide, at Arbejder-
sker, som gaa ud og more sig en Helligdag,
ikke spise Kartofler. Hvor kunde jeg vide
det, spurgte jeg, og hvad var det for en Hem-
melighed, der stak bag ved det?

,Fordi de hele Ugen igennem neesten kun
leve af Kartofler og faa nok deraf!® forklarede
hun. Jeg gav min Medlidenhed Udtryk uden
at tilstaa, at jeg havde sét veerre Dage; thi
det vilde vel naeppe have vundet mig hendes
Agtelse, saaledes tenkte jeg i det mindste.

Imidlertid - var snart det ene, snart det
andet Par af det gvrige Selskab gaaet ind i
Salen for at danse og kommet tilbage igen,
hvorved vort Bord skiftevis var tomt og besat.
Nu vendte to af Parrene uventet tilbage i den
stgrste Ophidselse, og fortsatte en Strid, som
var udbrudt inde i Salen. Den ene af
Pigerne graed, den anden skaendte, og ved-
kommende unge Mend havde nok at bestille
med at dempe Stormen og selv afvaerge alle
Slags Angreb.

,Saa, nu er det galt igen!“ sagde Hulda.
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Derpaa trykkede hun sig teet op til mig og
fortalte med deempet Stemme om et meget
indviklet Keerlighedsforhold. ,Den ene Pige
havde nemlig tidligere den anden Mand ftil
Karest, og den anden hendes nuverende;
men, sér Du, saa skiftede de alle fire, denne
fik hin, og hin denne. Men en Gang hvert
Fjerdingaar kommer der et reedsomt Torden-
vejr, saa det er, som om Verden skulde gaa
under. Saadant noget forkert, firespeendigt Tgj
du’r ikke, det kan ikke nytte at veere mere
end to i den Sag!

»Men hvorfor gaar de da sammen i Ste-
det for at undgaa hverandre?*

y,Det maa Gud vide! De gaa altid samme
Steds hen og heenge sammen, som om de vare
forheksede!“

Jeg var lige saa forundret over dette Feae-
nomen som over min meget unge Venindes
Tale. Striden, der drejede sig om uforstaae-
lige, tilsyneladende intetsigende Ting, blev til
sidst saa heeftig, at det tredje Par, som havde
det fredeligt sammen, lagde sig imellem og
med stor Anstreengelse fik tilvejebragt en
Vaabenstilstand. De unge Folks Krus bleve
nu fyldte paany; de stridbare Piger vare ikke
blot gnavne paa hinanden, men ogsaa paa
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deres Kerester. De Upartiske lagde sig imel-
lem, og paa Huldas Forslag blev det besluttet,
at for med Magt at overvinde al Skinsyge og
Kivagtighed skulde hver enkelt Person af de
to Par danse en Gang med sin tidligere
Kereste, hvortil ingen maatte se skeevt.

Det blev da ogsaa udfgrt; de blandede
Par kom tilbage efter en lang Dans, hver en-

kelt af Pigerne med sin gamle Kerest; men
i Stedet for at skilles igen, samlede de nu
deres Sager og gik bort sammen ad forskel-
lige Veje uden at sige et Ord. Vi andre saa
ganske betuttede efter dem, indtil de vare
forsvundne, og brast da i en hgj Latter., Kun
Hulda rystede paa Hovedet og sagde: ,Saa-
dant noget Pak!“ I Virkeligheden havde
Dansen ikke bevirket den haabede Udjsevning,
men ene og alene givet deres lunefulde Vil-
kaarlighed en ny Tiltreekningskraft, og de
il skyndte sig vel nu med efter saa lang en
Skilsmisse at nyde (Genforeningens (zleeder.
Forend jeg var kommen mig af min For-

bavselse over disse jeevne Folks frie Sader,
_ fglte jeg den unge Piges blgde Haand paa
| min Skulder; hun gnskede ogsaa at danse en
Gang. Skont jeg ikke havde tenkt paa at
sege den Slags Forlystelse, maatte jeg dog
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fgje mig, da hun ansaa’ det for en Selvfplge
og allerede gav Hat og Schawl til den Ven-
inde, som endnu var til Stede med sin Keereste.
Forst i Dansesalens Lys og den frie Bevee-
gelse saa’ jeg rigtig, hvor smuk hun var.
Men snart saa' jeg hende ikke mere; jeg folte
kun den lette Byrde, blgd som en Dunfjeder
var den, hun flgj af Sted som en Elverpige.
Men naar vistandsede, saa’ jeg kun de velvil-
lige, varme @jne og det tilfredse Smil om hen-
des Mund, mens hun arrangerede mit lgsnede
Halsbind eller gjorde mig opmerksom paa, at
der manglede en Knap i min Skjorte.

Et varmt Liv syntes at gennemtrenge
denne speedlemmede Skabning og at ytre sig
som hengivende Godhed for alt, hvad der
nermede sig til hende. En for mig gaadefuld
Omhed syntes at preege hende fra Ojnene til
ud i1 Fingerspidserne, uden at veere blandet
med noget Spor af falsk Sledskhed, for slet
ikke at tale om Freekhed; nej, hele hendes
Adferd og alle hendes Beveegelser vare trods
dette saaledes svgbt i yndefuld Beskedenhed,
at ikke En blandt de Dansendes Skare lagde
Merke til noget som helst. Og dog syntes
hun ‘ikke at behgve den mindste Forsigtighed

eller Selvbeherskelse.
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Da Dansen paa Grund af nogle Folks
Ubeheendighed pludselig standsede, og Hulda
blev trykket tet op ad mig, merkede hun
mit bankende Hjeerte, lagde sin Haand paa
mit Bryst, nikkede med stor Venlighed og
sagde: ,Lad os se, har De virkelig et Hjeerte ?*

yDet tror jeg nok!® svarede jeg og saa’
med aaben Mund paa det yndige Ansigt, der
var mig ganske ner. Hun nikkede igen, og
vi vilde atter fare af Sted i den hvirviende
Dans, da Huldas Veninde fandt os, standsede
os og overleverede hendes Hat og Schawl
med den Bemerkning, at nu vilde hun gaa
hjem, da hun skulde paa Arbejde tidligt den
neeste Morgen.

»Jeg maa ogsaa veere parat Klokken syv!*
udbrgd Hulda leende; ,for jeg har paa Grund
af det Faneklipperi mistet mit seedvanlige Ar-
bejde og maa nu se at ggre det godt igen!
Men jeg gider ikke gaa hjem straks!“

,Du kan da ogsaa geerne blive lidt endnu,*
svarede den anden, ,vor gode Bekendt og
Ven fglger Dig nok hjem ; ikke sandt, De er
nok saa god, Hr. Stangmager?*

Jeg lovede med Forngjelse at ggre det,
hvorpaa det sidste Kerestepar fjeernede sig,
mens Hulda og jeg vendte tilbage til det for-

R



127

ladte Bord. Vi sad nu alene under Sglvpop-
lerne; Maanen stod hgjt paa Himlen; men vi
kunde kun se den gennem de skraa Skeer,
som lejrede sig om Treekronernes hgjeste Hveel-
vinger; for neden var det temmelig mgrkt;
thi heller ikke Floden straalede leenger som
fgr, og Lygten var slukket.

»Lad os hvile os lidt endnu og saa gaa'“
sagde hun og stpttede sig uden Betenkning
til min Arm, som jeg lagde om hendes Liv.
Saa trak jeg Armen tilbage for at skaffe et
Glas Punsch eller varm Vin. Men hun for-
hindrede det og lagde Armen tilbage dér,
hvor den havde ligget.

,Nej, ikke drikke!* sagde hun sagte,
,Kerlighed er en alvorlig Sag o0g taaler
ingen Beruselse, selv naar den kun er en
Spﬂg!“

,Hvor kan De allerede vide saa meget
om Kerlighed, mit sgde Barn, De er jo virke-
lig kun et Barn?“

,Jeg? Jeg er sytten Aar gammel! Jeg har
staaet fem Aar ganske ene i Verden og har fra
mit tolvte Aar erneeret mig redeligt ved mit Ar-
bejde og gjort mange Erfaringer. Derfor elsker
jeg Arbejdet; det er Fader og Moder for mig!
Og der er kun én Ting, som jeg elsker lige
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saa hgjt, det er Keerligheden! Hellere dg end
ikke elske!
yHvor du er sgd!* sagde jeg og sggte at
se den rosenfarvede Mund, der talte saa-
danne Ord.
- ,Er jeg?“ hviskede Hulda; ,troede De
maaske, jeg var af det Trae, hvoraf man laver
Eddike! Der har allerede veeret to Elskere
indesluttet 1 dette Hjeerte!“
i »L Guder! Allerede to! Hvor er de?*
sDen fgrste var alt for ung og var frem-
med her; han maatte atter herfra, og saa
skrev han til mig, at han i sit Hjem havde
en Kereste, som han en (Gang skulde giftes
med. Saa var der Graad; men det kunde jo
I ikke hjeelpe mig noget. Den anden vilde ikke ar-
bejde og jeg maatte neesten helt erneere ham;
| det gik ikke i Leengden, og jeg skammede
3 mig ogsaa over ham og lod ham Igbe? Ior
! den, der ikke arbejder, han skal ikke blot
‘ ikke have noget at spise, men behgver heller
ikke at elske!“
,Driver han nu omkring her i Byen?*
,Nej des veerre, for han er lukket inde,
fordi han gjorde noget slemt, da jeg ikke len-
ger vilde give ham noget. Derover var jeg
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saa skamfuld og sgrgmodig, at jeg i et halvt
Aar ikke vovede at se paa nogen!®

s,Men nu kan det ske igen?“

,Ja, ellers var det jo ikke verdt at level“

Jeg blev mere og mere forvirret ved at
hgre det ungdommelige Veesen tale med en
saadan Selvbevidsthed, en saadan Bestemthed
og Letferdighed, ved at hgre saa sped og
skrgbelig en Skabning erkleere, at hun gik op 1
Arbejde og Keerlighed og ikke forlangte andet
af Verden. Og dog var det igen ligesom en
Aabenbaring fra den gamle Aventyrverden,
der beerer sin egen Szdelighedslov i Haanden
lig en fremmed Blomst. Jeg blev til Mode,
som om det var en Luftaand, der havde for-
teettet sig og nu med varmt Blod hvilede i
mine Arme.

Vor Tale var bleven til en stille, keerlig
Hvisken; efter en Stund sagde hun til mig:
,Og hvorledes er det nu med Dem? Er De
firiz

»Ja, det har jeg des veerre veeret i mange
Aar!¥

,Nu vel, lad os saa ganske stille og roligt
ggre hinandens Bekendtskab og se, hvad det
forer till“

Men hun sagde disse prosaiske, platte

II 34
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Hverdagsord med en Stemme og et Udtryk,
som naar en ung Pige tilstaar sin Keerlighed
forste (Gang, eller rettere: hendes Tone havde
en Klang, som om hun var et af hine udgde-
lige Vesener, der har antaget en fattig Tje-
nestepiges Skikkelse for at slutte en Elskovs-
forbindelse i evig Ungdom og Friskhed. Rig-
tig nok lgd der gennem hendes Ytring ogsaa
en Sikkerhed, der meldte, at hvis hun mistede
mig, saa vilde hun lige saa uskadt gaa over til
Dagsordenen, som hun havde gjort tidligere.
Det folte jeg tydelig og sggte dog hendes
lille Haand og hendes Mund, der kom mig i
;, Mgde med ambrosisk Friskhed, saa ren og
| duftende som en Rose, der er ved at springe ud.
{‘ . nlad os saa gaa' sagdfa hL.m; ,.,hvis Pe

vil veere saa god at felge mig til min Bolig,
| saa kan De se Huset. Uden for det kan De

mpgde om ILgrdagen saadan omtrent Klok-
, ken ni, saa kan vi aftale, hvad vi skal gere
} om Sgndagen. Men Ugen igennem arbejde
| vi i al Stilhed lystig los! Aa, hvor det er
i dejligt at arbejde, naar man har En, man holder
af, at teenke paa, og er sikker paa at komme
sammen med ham om Sgndagen. Og naar
vi fgrst ere saa vidt, at vi blive sammen inde
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i Stuen, saa kan det geerne regne og storme;
vi blive rolig siddende og le ad Himlen !¢

+~Men, mit keere, sgde Barn, hvoraf ved
Du, at alt vil gaa saadan efter Onske med
mig ? Hvorfra kender Du mig ?“

,Bryd Dig aldrig om det, jeg kender
allerede lidt til Dig, og Hjertet maa vove lidt
og veere tidlig paa Feerde, hvis det vil leve!l
Hvis Du vidste, hvad jeg allerede har sét og
erfaret! Og hvis Du skulde mangle Arbejde,
saa kan jeg skaffe Dig noget; jeg kommer
meget omkring og hgrer og ser mere, end
mangen En tror!“

Hun havde heengt sig ved min Arm og
gik sikkert og muntert ved Siden af mig, idet
hun nynnede en lille Kerlighedssang og ved-
blev at gentage den. Jeg troede ikke mine
Sanser; midt i min Sorg og Ngd, nu da jeg
mente at vere kommen ned i Tilveerelsens
morkeste Dyb, stod jeg virkelig nu pludselig
ved en Kilde til den klareste Livsgleede, ved
en rig, guldfunklende Skat, der ligesom blinkede
og glitrede frem blandt Grus og vissent
Mos?

Pokker heller! teukte jeg, Smaafolk har
jo ligefrem indrettet sande fortryllende Bjeerge,
som den preegtigste Ridder ikke har nogen

345




Forestilling om! Som det synes, maa man selv
blive fattig for at finde den Herlighed !«

s,Hvad grubler De saa ivrigt paa?* sagde
Hulda og holdt op med at synge.

»Jeg tenker paa den Lykke, som jeg saa
uventet har fundet! Det er da ikke saa under-
ligt, at man er lidt forbavset over det!

»Aa, hvad er det for opstyltede Ord! Som
af en Laesebog! Men naar jeg teenker mig rig-
tig om, saa er det allerede et Par Gange
faldet mig ind, at Du ikke taler cg beaerer Dig
ad som en rigtig Haandveerkssvend. Du har
maaske kendt bedre Tider og egentlig slet
ikke skullet veere Haandveerker!*

»Ja, der er saadant noget ved det! Men
nu er jeg tilfreds, iseer i Dag!®

yKom!“ sagde hun og omfavnede og
kyssede mig med den sgdeste Inderlighed, saa
I jeg gik videre med hende ligesom i en Rus;
thi vor Vej var lang.

Men de Ord, jeg havde sagt, indeholdt

ingen Usandhed, og jeg fortsatte i Tankerne:

wHvorfor skulde Du ikke dykke ned i
denne lyksalige Hemmelighedsfuldhed og give
Afkald paa al Streeben efter Ideal og Bergm-
melse? Hvorfor skulde Du ikke straks i Mor-
gen spge et lignende Arbejde som det, Du nu

|
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har udfgrt i flere Uger, veere Arbejder blandt
Arbejdere, hver Dag veere vis paa dit beskedne
Brgd og hver Aften finde din stille Hyvils ved
dette speede Bryst, der blomstrer saa lang en
Ungdom i Mgde. Simpelt Arbejde, gylden
Keaerlighed med jevnt Udkomme, hvad gnsker
Du mere? Og kan Du, naar alt kommer til
alt, ikke komme noget bedre ud af det, saa-
fremt det paa nogen Maade er gnskeligt?®

Da vi endelig naaede Huldas Gadedgr,
var jeg overbevist om at have oplevet et egte
og lykkeligt Aventyr, og jeg lovede, at jeg
ganske bestemt skulde veere der neeste Lar-
dag Aften. Nogle Folk, der ogsaa kom sent
hjem, forhindrede et Afskedskertegn, og efter
nogle heflige Ord til Tak for ILedsagelsen,
smuttede hun hurtig ind sammen med de
andre.

Maanen var ved at gaa ned. En sterk
Vind satte de Tusinder af Faner i Bevagelse
i de stille Gader, saa at der overalt, nede og
oppe paa Tage og Taarne, var en Vajen og
[Flagen ligesom fremkaldt af Aander. Men i
mit eget Indre, gennem alle mine Aarer bgl-
gede og bruste fprst nu min vaagnede Liden-
skab, vild og blid, sgd og freek tillige, Haabet,
ja Sikkerheden om, at jeg om nogle faa Dage
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kunde komme til at eje en Skat af hemmelig
Lykke, som jeg for nogle Timer siden ikke
havde drgmt om.
Saaledes vendte jeg tilbage til min en-
somme DBolig, som jeg ikke havde betraadt

siden Daggry.



SjerTE KAPITEL.

DRZMME OM HJEMMET.

Daden var draget ind i det Hus, hvor
jeg boede; jeg maatte saa godt som have
m@dt den paa Trappen. Om Eftermid-
dagen var Vertens Kone kommen i Barsel-
seng, og nu laa hun livlgs i det mat oplyste
Verelse ved Siden af et dgdt Barn. Jeg
maatte forbi den aabne Dgr; der gik en Jorde-
moder og en Naboerske der inde, som havde
travlt med at rydde op og med at berolige de
greedende Born, der vare brudte ud af deres Sove-
kammer. Paa en Stol sad Manden, som var
kommet hjem fsr mig; han havde siden Mid-
dag veeret med til Stads og Lystighed og var
tgrst kommet nu, fordi man ikke havde kun-
net finde ham paa de Steder, hvor han ellers
plejede at vere. Han havde sin Bestilling,
som jeg ikke kendte, uden for Huset, og hvad




han tjente, det brugte han for stgrste Delen
selv. Den dgde Kone havde veeret Familiens
Hjernestén og Frelse.

Nu sad Manden maallgs, raadvild og
bleg midt i al den Jammer; thi den Rodme,
som Festrusen havde fremkaldt i hans An-
sigt, var grundig forsvunden, og i Stedet
for at legge sig til at sove, maatte han
nu holde sig vaagen, uden at ggre Gavn
eller at kunne hjelpe. Han betragtede med
et sky Blik det i et Torklede indsvgbte uskyl-
dige Vaesen, som var gaaet til Grunde i en
Mylr af Smeerter og Lidelser, endnu fgrend det
havde sét Dagens Lys. Han rystede gysende
paa Hovedet og saa’ hen paa Moderen; hun
laa stiv og uden Deltagelse, som det sgmmer
sig- en erfaren Afdgd; hun rgrtes hverken over
Mand eller Born eller Naboer; selv den Lille
ved hendes Side kom hende ikke ved, skant
hun for kort Tid siden havde ofret sit Liv
for den.

Bornene, som under Moderens Kamp med
Dgden havde varet indespaerrede og vare
blevne forsgmte, vare sultne og blandede deres
ynkelige Klager over Moderen med Haab
om Mad, indtil Manden samlede sig og
med lamslaaede Lemmer rodede omkring, for
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om muligt at opdage, hvor Konen havde
gemt Maden. Han saa’ uvilkaarligt hen
paa hende, som om han ventede, at hun
skulde sige: Melken staar dér, Bredet dér,
der er Kaffe i Kaffemgllen! Men hun sagde
ingen Ting!

Beveeget over alden Ynk traadte jeg neer-
mere og spurgte, om jeg ikke kunde veere til
nogen Nytte. En af Konerne sagde, at Leegerne
havde raadet til straks at sende Liget til Lig-
huset; det var godt, naar Ligene bleve hentede
straks om Morgenen; men hvis Manden ikke
gik derhen, saa var der ingen til at gore
det. Jeg tilbgd at besgrge det, og ti Minuter
derefter trak jeg i Klokken ved Dgdens Vagt-
stue. Efter at jeg havde meddelt den Vagt-
havende det ngdvendige, saa’ jeg gennem cn
Glasdgr ind i Salen, hvor Mennesker af alle
Stender og Aldre laa udstrakte, ligesom
Folk, der skal paa Torvet og ligge og vente
paa, at det skal blive Morgen, eller som Ud-
vandrere, der ligge og sove paa deres Bagage
ved Havnen. Blandt andre saa’ jeg ogsaa en ung:
Pige hvile der omgivet af Blomster. Det naeppe
udviklede Bryst kastede to sorte Skygger paa
Iigskjorten; da mindedes jeg, hvad jeg idenne
Nat havde oplevet og foresat mig, og fuld af
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Tvivl og Uro, Skreek og Treethed skyndte jeg
mig hjem for at sgge Hrvile.

Men min Sgvn var hgjst urolig og lidet
kvaegende. Snart blev jeg vaekket af de sgrge-
lige Begivenheder i Huset, snart saa’ jeg halv-
nggne Drommebilleder, en uafladelig Blanding
af Liv og Dgd, af varme Elskovsord og Kla-
ger over Deden, og jeg trak forst Vejret
lettere, da det blev Dag, og-jeg i det mindste
kunde samle mine Tanker.

Men de kom straks i Strid med hver-
andre; thi da jeg rejste mig op oz med Haan-
den paa Panden tenkte over, hvad der egent-
lig var skét, og hvad jeg nu ferst og fremmest
havde at ggre, vaklede jeg imellem, om jeg
skulde vige tilbage for den alvorsfulde Dgds-
skygge, der havde advaret mig, eller om jeg
skulde fglge det Elskovsbilled, der lokkede
mig i den arbejdende Armods Skikkelse. Det
lokkende Billed sejrede; det syntes mig netop
at vaere det bedste at genfinde Trest og Tillid
og mig selv ved et ungt Livs blgde Bryst, og
jo alvorligere Samvittigheden advarede imod
i en Stilling som min at indlade sig paa en
Elskovsforbindelse, desto rigeligere indfandt
sig Ordholdenhedens, Arens og Tapperhedens
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Grunde og bestyrkede mig i Udfprelsen af mit
Forseet. ,

Jeg besluttede endog at opsgge den yn-
dige Skabning allerede den neeste Aften, i
Stedet for at vente til I_,erdajg. men forst vilde
jeg raadfgre mig med den gamle Marchandiser
og faa at vide, om han i Fremtiden kunde
skaffe mig et lignende fordringslgst Arbejde
som det sidste.

Saa forlod jeg da med livslystne ©@jne og
Leaber dette Sorgens Hus, fra hvilket allerede
for flere Timer siden Moderens og hendes
sidste Barns Lig vare blevne fjeernede. Jeg
xnsede ikke de forladte Smaa, der sad stille
op ad hinanden for aabne Dgre. Da jeg derpaa
traadte ud af Huset og ilede ned ad Gaden,
mgdte jeg en ung Mand, som havde et smukt
Fruentimmer under Armen. Begge vare de
iforte paene Rejsedragter, og de anstrengte
sig gjensynlig for at finde et Husnumer, som
de havde skrevet paa en Seddel. Manden
forekom mig bekendt, uden at jeg dog i min
Adspredthed tenkte videre ved det; men da
jeg vilde gaa af Vejen for dem, saa’ han
ngijere paa mig og sagde i min Hjemstavns
Dialekt: ,Dér er han jo! Er De ikke Hr. Hen-
rik Lee, hvem vi sege?“
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Glad og forskra:kket paa samme Tid gen-
kendte jeg ham som en Haandveerker fra vor
By. Han var omtrent paa samme Tid som
jeg gaaet paa Vandring, men var for lenge
siden vendt hjem og bleven Mester, hvorpaa
han havde overtaget og udvidet sin Faders
Forretning, og nu var han paa Bryllupsrejse;
thi den velhavende Borgerdatter, der gik
her med ham som hans Hustru, havde skaffet
ham Midler til alle mulige gavulige Fore-
tagender.

Han bragte mig nu Hilsener fra min
Moder, hvem han i den Hensigt havde besggt
for sin Afrejse. Hun havde med nogen Skam-
fuldhed veeret ngdt til at tilstaa sin Nabo,
at hun ikke en Gang bestemt vidste, hvor jeg
var, eller om jeg endnu boede paa samme
Sted; men desto mere lengtes hun efter at
hore fra mig. Men jeg var lige saa forlegen
ved at spgrge for meget til hende, fordi jeg
derved rgbede, at jeg ikke vidste noget om
hende; dog modstod jeg ikke leenge min Trang,
men spurgte ivrigt om, hvad jeg enskede
at vide.

sNaa ja, vi har endnu mange Ting at
tale om,” sagde min Landsmand, idet han be-
tragtede mig opmerksommere. ,De har for-




141

andret Dem temmelig meget, ikke sandt, Kone?
Du har jo ogsaa kendt Hr. Henrik Lee tid-
ligere 2%

,Jeg synes, jeg kan huske Dem, skont jeg
den Gang kun var en Skolepige,® svarede
hun, medens hun som fuldt udviklet Kvinde
var mig fuldsteendig fremmed. Imidlertid folte
jeg, at hendes Oje dveelede ved min lidet
olimrende Dragt, der rigtig nok hverken var
ny eller godt holdt; for ferste Gang felte jeg
Ydmygelsen ved at vere daarlig kledt, og
jeg blev endnu mere forlegen, da min TLands-
mand spurgte, om vi ikke skulde gaa op i
min Bolig. Lykkeligvis havde jeg Dgdsfaldet
som Paaskud for, at der ikke saa’ hyggeligt
ud, hvorfor jeg selv var gaaet ud.

,Saa tgr vi maaske indbyde Dem til at
tilbringe Dagen sammen med os? Vi kom
allerede i Gaar; men jeg havde nogle Forret-
ninger at besgrge. 1 Morgen tidlig rejser vi
igen, saa De kommer i alt Fald ikke til at
spilde megen Tid paa os; men vi vilde jo
heller ikke gaerne forstyrre Dem i Deres Ar-
bejde!®

Min gode T.andsmand anede ikke, hvor
smeerteligt hans Tale ramte mig; men jeg for-
sikrede ham, at det havde ingen Fare, og at
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jeg ikke bestilte saa overdreven meget. Efter
at jeg derpaa havde vist dem omkring inogle
Timer, gik jeg med dem hen til det borgerlig
beskedne Vartshus, hvor de var taget ind, og
il spiste til Middag sammen med dem. Den
il leenge undveerte Vane at tale min Hjemstavns
I Dialekt og drefte gamle bekendte Sager bragte
| mig saa meget lettere til at glemme den
i neaerveerende Tid, som vi desuden gleedede os ved
; Duften og Nydelsen af en Flaske god Rhinskvin.
' Det rolige, venlige Agtepar, som ikke ved
| generende Omheder rgbede, at de kun havde
b veeret saa kort gift, forggede det Velbehag,
1 der lyste for mig som et flygtigt Solglimt fra
i en lummer, skyfuld Himmel.
| Da nu min Landsmand bestilte den anden
{ blaske, og de gvrige Geester havde forladt
Stuen, trak den unge Kone sig tilbage til sit
| Verelse, for at hvile sig lidt, som hun sagde.
Vi andre bleve desto mere veltalende, indtil
| den gode Mand afbrgd sig selv, og, idet han
sggte at finde saa pzene Ord som muligt, talte
til mig som fglger:

wJeg vil ikke skjule for Dem, Hr. Lee, at
Deres Moder i hgj Grad treenger til, at De
kommer tilbage, og jeg vil raade Dem til at

—
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rejse hjem saa snart som muligt; thi medens
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den brave Kone sgger at skjule sin dybe Sorg
og Lengslen efter Dem, se vi meget godt, at
hun fortzeres af den og Dag og Nat ikke
teenker paa andet. Jeg véd ikke, om jeg tager
fejl, men det forekommer mig neesten, som
om det ikke gaar Dem saa rigtig udmerket,
og jeg tenker mig, at De er i den Periode,
hvor de Herrer Kunstnere maa gennemgaa
en hel Del, for endelig at gaa ud af Kampen
med Bergmmelse. Men alt har jo sine Green-
ser! De skulde ggre en lille Pavse og besgge
Deres Hjem igen, selv om De ikke kommer
som Sejrherre. Dér kan man undertiden se og
tage fat paa Tingene fra en ny Side.“

Han greb sit Glas og klinkede med mig
paa Hjemmets og min Moders Vel, beteenkte

sig en Stund og vedblev saa:

,Mundkaade og uforstandige Kvinder, ja
selv Meend af samme Slags i vor By toge sig
den Frihed, da det var blevet bekendt, at
Deres Moder havde anvendt visse Summer
paa Dem og derved betydelig forringet sit
Udkomme, at dadle hende haardt bag hendes
Ryg og vel ogsaa ukaldede at sige hende
lige ind i Ansigtet, at hun bar sig galt ad
og gjorde sin Sgn en daarlig Tjeneste, mens
hun tillige overvurderede sine egne Kreefter.

o
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Enhver, der kender hende, véd, at alt andet
end dette er Tilfzeldet; men den uforstandige
Snak har skreemmet hende saa fuldstendig, at
hun nezesten ikke kommer sammen med nogen
og saaledes lever i Ensomhed og Selvfor-
naegtelse.

»Hun sidder hele Dagen ved Vinduet og
spinder; hun spinder Aar ud, Aar ind, som
om hun havde syv Dgtre at udstyre, for at
der dog kan blive samlet lidt sammen, som
hun siger, og Sennen kan have Linned
nok for hele Livet og til sit hele Hus.
Som det lader til, tror hun ved denne Mengde
hvidt Leerred, som hun lader veeve hvert Aar,
at hidlokke Deres Lykke, ligesom i et ud-
speendt Net, hvilket skal fyldes med et dyg-
tigt Husveesen, omtrent ligesom en Bog hvidt
Papir kan friste Leerde og Forfattere til at
skrive et godt Veerk eller et udspaendt Leerred
Maleren til at male.“

Ved den vakre Talers sidste Billed kunde
jeg ikke tilbageholde et bittert Smil. Dette
syntes ham at stadfeeste Rigtigheden af hans
Formodninger og han fortsatte:

»Undertiden stgtter hun Hovedet i Haan-
den og ser ufravendt ud paa Markerne, hen
paa Tagene eller op paa Skyerne; men naar

_
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det bliver Tusmgrke, lader hun Rokken staa
og bliver da siddende i Mgrke uden at tende
Lys, og naar Maaneskinnet eller en anden
Lysstraale falder paa hendes Vindu, saa kan
man altid se hende sidde der og stirre ud i
det Fjeerne.

»Men det er ligefrem sgrgeligt at se hende
lufte Sengklzeder ud; i Stedet for ved andres
Hjeelp at beere dem hen paa vor Plads, hvor
den store Brgnd er, sleber hun dem op paa
det sorte Tag paa Deres Hus, udbreder
dem dér paa Solsiden, gaar vims omkring paa
det skraa Tag, rigtig nok uden Sko, men lige
hen til Kanten, banker Puder oy Dyner ud,
ryster dem og ferdes muttersene saa hgjt dér
oppe under aaben Himmel, at det ser meget
forvovent og underligt ud, isger naar hun stand-
ser et @jeblik, holder Haanden op for Ojnene
og staar der oppe i Solen og ser ud i det
Fjerne., En Gang kunde jeg ikke lenger
holde ud at se paa det fra min Gaard, hvor
jeg stod med mine Svende; -jeg gik derover,
klatrede op under Taget og holdt en Tale til
hende ud af Loftslugen, for at forklare hende
det farlige i hendes Stilling. Men hun smilte
kun og takkede for den gode Mening. Jeg
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synes derfor, at De skal rejse hjem jo for jo
heller! Kom straks med os!“

Men jeg rystede paa Hovedet; thi jeg
kunde ikke beslutte mig til at melde, at jeg
havde lidt Skibbrud, og Igbe saaledes af
Skole. Jeg vilde overvinde Ulykken alene,
og naar min Skaebne var bleven afgjort paa
den ene eller den anden Maade, vilde jeg
vende tilbage. For gvrigt hjalp jeg mig Resten
af Dagen med ubestemte Taalemaader, ved
hvilke jeg hverken hyklede nogen for stor
Selvtillid eller tilstod min virkelige Stilling,
indtil jeg sent om Aftenen tog Afsked fra
mine Bysbgrn, som skulde rejse tidligt den
neeste Morgen.

Dog havde Billedet af min Moder, som
stirrede ud i det Fjerne, vakt en sterk Folelse
af Hjemve, som hidtil kun havde hjemsggt
mig i Drgmme. Siden nemlig Fantasien og
dens formende Evne ikke mere beskaftigede
sig med mig om Dagen, satte dens Organer
sig selvsteendig i Beveegelse, naar jeg sov, og
skabte med tilsyneladende Fornuft og Felge-
rigtighed en Drgmmemylr med de mest glo-
dende Farver og de mest brogede Former.
Ganske som hin sindsforvirrede Mester og er-
farne Ieerer havde forudsagt, saa’ jeg nu i
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Drgmme snart min Fgdeby, snart Landsbyen
forklaret og forandret paa vidunderlig Maade;
jeg kunde enten ikke naa den, eller, hvis jeg
naaede den, vaagnede jeg pludselig, uden at
have haft nogen Glede af det. Jeg rejste
gennem mit Feedrelands skgnneste Egne, som
jeg i Virkeligheden aldrig havde sét, jeg saa’
Bjeerge, Dale og Strgmme med uhgrte og dog
velkendte Navne, der lgd som- Musik og dog
havde noget latterligt ved sig.

Over min Landsmands Meddelelser havde
jeg glemt Hulda fra den foregaaende Aften
og de Planer, jeg havde lagt om Morgenen;
udmattet og treet sggte jeg mit Leje, og snart
feerdedes jeg i Drgmmenes travle Verden.
Jeg nzrmede mig den By, hvori min Moders
Hus laa, ad meerkelige Veje, langs med brede
Strgmme, i hvilke hver eneste Bglge bar en
svgmmende Rosenbusk, saa at Vandet neppe
glimtede gennem den beveegelige Rosenskov.
Ved Strandbredden gik der en Landmand og
plgjede med melkehvide Okser og en Guld-
plov, under hvis Spor der skgd store Korn-
blomster frem. Furen blev fyldt med gyldne
Korn, som Bonden, idet han styrede Ploven
med den ene Haand, strgede ud med den
anden og kastede langt op i Luften, hvorfra
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de faldt ned paa mig som en Guldregn. Jeg
opfangzde saa mange Korn, som jeg kunde, i
min Hat og saa’ med Forngjelse, at de for-
vandlede sig til lutter gyldne Skuemgnter, paa
hvilke der var preget en gammel Schweizer
med langt Skeg og stort Sverd. Jeg talte
dem ivrigt, kunde dog ikke blive ferdig
med at teelle, men fyldte mine Lommer;
dem, som jeg ikke kunde faa Plads til, ka-
stede jeg op i Luften igen. Da forvandlede
Guldregnen sig til en preegtig Guldhest, der
vrinskende skrabede i Jorden, hvorpaa der
sprang den dejligste Havre frem, hvilken
Hesten i sin Kaadhed forsmaaede. Hvert
Havrekorn var en sgd Mandelkaerne, en Rosin
og en ny Penning, der vare viklede ind i
rodt Silketgj og bundne sammen med Svi-
nebgrster, der kildrede Hesten behagelig, da
den veltede sig omkring, saa at den raabte:
Den Havre ggr mig ganske kaad!

Men jeg fangede Guldhesten, besteg den,
da den var smukt sadlet, og red langs med
Strandbredden og saa’ paa, hvorledes Bonde-
manden plgjede ind i de svommende Roser og
derpaa sank ned med sit Spand. Der var in-
gen Roser mere, de samlede sig til teette Skygger

* og forsvandt i det Fjeerne, idet de udbredte
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en Rgdme over Horisonten; men Kloden syn-
tes nu at veere et umaadeligt Baand af fly-
dende blaat Staal. Landmandens Plov var
imidlertid bleven forvandlet til en Baad, hvori
han sejlede, mens hans styrede med det gyldne
Plovskeer og sang: ,Alpernes Glgd drager bort
og legger sig omkring Feedrelandet!* Herpaa
borede han Hul i Skibsbunden, stak Mund-
stykket af en Basun derned, sugede kraftig
paa det, hvorpaa det gav en veldig Trompet-
klang fra sig og sendte en skinnende Vand-
straale op, der dannede det preegtigste Spring-
vand i den sejlende Baad. Bonden tog Straa-
len, satte sig paa Baadens Kant og smeddede
paa sine Kne med sin hgjre Neve et meeg-
tigt Sveerd deraf, saa (Gnisterne sprudede. Da
Sveerdet var ferdigt, provede han dets Skarp-
hed paa et Haar, som han rev ud af sit Skeeg,
og overrakte det hgfligt til sig selv, idet han
pludselig forvandlede sig til Vilhelm Tell,
hvem hin korpulente Vert havde forestillet i
mine yngre Dage. Tell greb Svaerdet, svin-
gede det og sang med meegtig Stemme:

Jo jo! jeg er ogsaa med, min Tro!
14

Eja! der bli’er vel Stunder endda,

At Tell kan Pil fra Koggeret ta'e!

Og skyde kan jeg, frisk og fro.
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Hvad glaner I efter? Saa se dog ret!
Dér, hejt i Luften, gor han Swt!
Hvor blev han af? — Ja pas kun paa:
Som man ta’er fat, vil Arbejdet gaa!

Af Baadens Side, som nu var et vealdigt
Stykke Fleesk, huggede derpaa den tykke
Tell en ordentlig Spaan og traadte saa hgj-
tidelig ned i Kahytten for at holde Maaltid.

Imidlertid red jeg videre paa Guldhesten
og var uforvarende midt inde i den Landsby,
hvor min Onkel havde boet. Jeg kendte den
nappe igen, da neesten alle Husene vare byg-
gede om. Beboerne sade alle bag de blanke
Vinduer rundt om Bordene og spiste, og der
var ingen, som saa’ ud paa den gde Gade.
Men det var jeg meget glad over! thi forst
nu opdagede jeg, at jeg sad paa min straa-
lende Hest i gamle, luvslidte Klaeder. Jeg
sggte derfor at komme ubemeerket bag min
Onkels Hus, som jeg neesten ikke kunde
finde.

Tilsidst genkendte jeg det; det var helt
overgroet med Vedbend og desuden saadan
gemt bag de gamle Ngddetraeer, at man hver-
ken kunde gjne Mur eller Tag og kun hist og
her saa’ et Stykke Rude saa stort som en
Haand funkle bag det grgnne. Jeg merkede,
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at der var en Beveegelse bag ved det, men
kunde ikke tydeligt se noget. Haven var
overgroet med Dynger af frodige Mark-
blomster, blandt hvilke Haveveeksterne ragede
saa hgjt op som Treeer, baade Rosmarin og
Fennikel, Solblomster, Greskar og Ribs.
Sveerme af vilde Bier brusede frem af dette
Blomsterkaos; men i Bistadet laa det gamle
Elskovsbrev, som Vinden en Gang havde fort
derhen, aabent og falmet, uden at Nogen
nogensinde havde fundet det i alle de Aar.
Jeg tog det og vilde putte det i Lommen; da
blev det revet mig ud af Haanden, og da jeg
saa’ mig om, smuttede Judith leende med det
bag Bistadet og kyssede mig gennem Luften,
saa jeg kunde fgle det paa min Mund. Men
Kysset var egentlig et Stykke Ablekage,
som jeg graadigt huggede i mig. Da det
imidlertid ikke slukkede den Sult, jeg folte i
Sgvne, kom jeg -til den Amnskuelse, at jeg
sandsynligvis drgmte, og at Kagen vel hid-
rorte fra de AEbler, som jeg en Gang under
Kys havde spist sammen med Judith. Jeg
fandt det derfor raadeligere at gaa indi Huset,
hvor der sikkert vilde veere et Maaltid rede.
‘Herpaa gav jeg mig til at udpakke en



sveer Vadseek, der pludselig viste sig paa He-
sten, da jeg bandt denne fast til det falde-
feerdige Havegeerde. I Vadszkken var der
de skgnneste Kleder og en fin ny Skjorte,
som foran paa Brystet var prydet med brode-
rede Vindruer og Liljekonvaller. Men da jeg
udfoldede denne Stadsskjorte, blev den til to,
de to til fire, og de fire til otte, kort sagt
der laa en Mengde af de dejligste Skjorter,
som jeg forgeeves anstreengte mig for at faa
ind i Vadsekken igen. Der kom stadig flere
og flere Klaedningsstykker, saa de bedakkede
Jorden rundt omkring mig, og jeg folte den
stgrste Angst for at blive overrasket ved det
underlige Arbejde af mine Sleegtninge. I min
Fortvivlelse greb jeg endelig én af Skjorterne
for at tage den paa, og stillede mig undseligt
bag et Ngddetree; men man kunde se dette
Sted fra Huset, og jeg smuttede derfor skam-
fuld bag et andet og saaledes videre fra det
ene til det andet, indtil jeg kom teet hen til
Huset og blev trykket ind mod Vedben-
den, hvor jeg forvirret og hastig skiftede Klee-
der, tog en smuk Dragt paa og dog neesten
ikke kunde blive ferdig, og da jeg endelig
var det, kom jeg i den stgrste Forlegenhed
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med, hvor jeg skulde gemme de sprgelige
gamle Kleder. Hvorhen jeg end bar dem,
faldt der bestandig et eller andet pjaltet
Stykke Tgj ned paa Jorden; til sidst lykkedes
det mig med stort Besveer at kaste Kleederne ud
i Bekken, hvor de imidlertid ikke vilde svgmme
videre, men rolig vedblev at dreje sig om paa
samme Plet. Jeg fik herpaa fat i en raadden
Bgnnestage og pinte mig med at stgde de
deemoniske Pjalter ud i Strgmmen; men Sta-
gen knekkede og vedblev at gaaiStykker, til
den var en ganske lille Stump.

Da fglte jeg et Pust paa mine Kinder, og
Anna stod for mig og ferte mig ind i
Stuen. hvor Onkel, Tante, Kusiner og Feetre
alle vare samlede. Jeg trak Vejret dybt og
saa’ mig om; den gamle Stue var pyntet som
om Sgndagen og saa solklar, at jeg ikke for-
stod, hvor alt det Lys kunde bane sig Vej
gennem den teette Vedbend. Onkel og Tante
vare i deres bedste Aar, Kusinerne og Ieet-
rene mere blomstrende end nogensinde, Skole-
mesteren ligeledes en smuk Mand og oprgmt
som en Yngling, og Anna saa’ jeg som ung
Pige paa fjorten Aar i den rgdblomstrede
Kjole med den yndige Krave.




Men hvad der var meget underligt, alle,
Anna ikke undtaget, havde de lange Kridt-
piber i Haanden og reg en vellugtende Tobak,
og jeg ligesaa. Og hverken de Dgde eller
de Levende stod stille et @jeblik, men gik med
venlige, glade Miner uafladeligt op og ned i
Stuen, frem og tilbage, og imellem dem saa’
man Jagthundene, Raadyret, den tamme
Maard, IFalke og Duer i fredelig Enighed, kun
med den Forskel, at Dyrene gik imod den
Streg, ad hvilken Menneskenes (Gang fandt
Sted, saaledes at der opstod et underligt
Virvar.

Det tunge Naddetraesbord med de snoede
Fodder var dekket med en hvid Damaskes
Dug og besat med duftende Bryllupsmad.
Min Mund leb i Vand, og jeg sagde til min
gamle Onkel: ,I synes at ville ggre jer ret til
Godel* ,Det forstaar sig,* svarede han, og
de gentoge alle med behagelig klingende
Stemmer: ,Det forstaar sig!“ Pludselig be-
falede Onkel, at man skulde gaa til Bords,
hvorpaa de alle stillede deres Piber sammen
i Pyramider, tre og tre, ligesom Soldater deres
Geveerer. Derpaa syntes de allerede igen at
glemme, at de vilde spise; thi til min Arg-
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relse gik de alle omkring ligesom for og be-
gyndte efterhaanden at synge:

Vi grunder, vi prever,

vi dremmer, og vi tover,
bag Forsat vi os fjeler, |
vi haster, og vi dveler, |
vi er her og dog hist, |
en Marscheren paa Stedet,
og hvem har dog tilsidst |

ej denne Saga gledet?
Hallo, hej op!

Ja: Leve denne Verden, og Den, som gaar omkring

Mellem Jeeger og Vildt i en groen Kasseking!

Alle, Kvinder og Mand, sang med rgrende
Harmoni og Lyst, og Onkel istemte Raabet
Hallo med veldig Stemme, hvorpaa hele
Flokken sang sterkere og mere larmende;
men saa blev de blegere og blegere og til-
sidst oplgste de sig i en forvirret Taage, medens
jeg greed og hulkede ynkeligt. Jeg vaagnede
badet i Taarer, saa min Hovedpude var ganske
vaad. Da jeg med Besveer var kommen ftil
mig selv igen, var det fgrste, jeg huskede,
det velbesatte Bord: thi efter min Landsmands
Meddelelser den foregaaende Aften havde jeg
ikke kunnet spise noget og var nu bleven
sulten igen, mens jeg sov. Og da jeg
teenkte paa den Begerlighed, hvormed jeg.
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trods min tgjleslgse Fantasis Udsmykkelse,
var ngdt til dog altid kun at drgmme om
Gods og Guld, Kleder og Mad, saa brast jeg
paany i Taarer over denne WNedverdigelse,
indtil jeg faldt i Sgvn igen.



SyveENDE K APITEL.

ATTER DROMME.

Jeg‘ var i en stor Skov og gik paa en
underlig smal Bro, der snoede sig gennem Grene
og Treekroner hgjt oppe, en Slags uendelig
heengende Bro, medens den magelige Jord der
nede, som det seedvanlig gaar i Drgmme, ikke
blev benyttet. Men det var smukt at se ned
paa Skovbunden, der helt bestod af grgnt Mos,
som hvilede i dybt Mgrke. Paa Mosset
voksede der mange enkelte stjeerneformede
Blomster med svajende Staengler, og de vendte
sig stadig op ad mod Tilskuerne paa Broen
ved hver enkelt Blomst stod der en lille under-
jordisk Mand eller Kvinde, som med en straa-
lende Karfunkel i en lille Guldlygte belyste
Blomsten, saa den funklede i Dybet som
en blaa eller rgd Stjerne, og mens disse
Blomsterstjeerner, der ofte forenede sig til




smukke Billeder, drejede sig skiftevis langsomt
og hurtigt, gik de smaa Aander omkring
med deres smaa bitte Lygter og rettede
emhyggelig Lysstraalen mod Kalkene. Fra
den hgje Treebro saa’ saaledes det kredsende
Lys i Dybet ud som en underjordisk Stjeerne-
himmel, kun med den Forskel, at den var
gregn, og at Stjeernerne straalede i alle Farver.

Jeg gik henrykt videre paa Heengebroen
og slog mig tappert gennem Bgge- og Ege-
kronerne, da jeg indsaa, at saa fin en Jord-
bund ikke burde betreedes. Undertiden kom
jeg ind imellem en Gruppe Fyrretracer, som
var meget lysere i Farven; de rgde, af Solen
gennemglgdede, steerkt duftende Grankroner
frembpd et fabelagtigt Skue og Opholdssted,
fordi de saa’ ud, som om de vare kunstnerisk
forarbejdede og prydede med underlige Orna-
menter, der dog havde ganske naturlige For-
mer. Ofte fortes Broen helt op over Traerne,
under aaben Himmel og i Solskin, og jeg
stgttede mig til det skrgbelige Reekvaerk for
at se, hvorhen den egentlig fgrte; men der
var intet at gjne uden et endelgst Hav af grgnne
Traetoppe, saa langt som ©Ojet naaede; paa
dette Hav flimrede en hed Formiddags Sol,
Tusinder af vilde Duer, Granskader, Ellekrager,
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Speetter og Glenter sveermede omkring; det
vidunderligste var, at man ogsaa tydelig kunde
kende de Fugle, der vare allerleengst borte, og
skelne mellem deres Skikkelser og Farver. i |

Efter at jeg havde taget et godt Overblik,
saa’ jeg atter ned i det mgrke Dyb, hvor jeg i
nu opdagede en Klippekloft, der alene for sig !
var oplyst af Solen. Dybest nede laa der ved
en klar Besek en lille Eng, midt paa denne
sad Moder paa sin lille Straastol i en brun

Eremitkaabe og med isgraat Haar. Hun var ‘
gammel og kroget, og trods den store Afstand ’
kunde jeg ngje kende hvert enkelt af hendes ‘
Treek. Med en grgn Vaand vogtede hun en lille |
Flok Sglvfasaner, og naar én af dem vilde ;
lgbe sin Vej, slog hun den sagte paa dens |
Vinger, hvorpaa der sveevede nogle glinsende [‘
Fjedre op, som spillede iSolen. Ved Beekken ‘
stod hendes Rok, men den var forsynet med |
Skovle og var egentlig et Mgllehjul, der drejede
sig lynsnart. Kun med den ene Haand holdt
hun den straalende Traad, der ikke sad paa ,
nogen Tén, men gik paa Kryds og paa Tveers

omkring Skreenten, hvor den straks blev til

store Flader blendende Leerred. Dette steg

hgjere og hgjere op; pludselig folte jeg en

tung Vegt paa Skuldren og merkede, at jeg
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bar den gamle Vadsak, der var ganske op-
svulmet af de fine Skjorter. Nu saa’ jeg jo,
hvorfra disse kom. Medens jeg mgjsommeligt
sleebte paa Vadsekken, opdagede jeg, at alle
Fasanerne vare smukke Sengetepper, som
Moder ivrigt luftede og bankede. Saa lagde
hun dem sammen og bar dem ind i Bjeerget,
det ene efter det andet. Da hun kom ud igen,
holdt hun Haanden over Ojnene og saa’ sig
om, mens hun sagte sang, hvad jeg dog tyde-
lig horte:

Min Son, min Sen,

O Lyd saa skon!

Naar vil din ferste Klang

Gaa gennem Skov og Vang?

Da saa’ hun mig oppe over sig, ligesom
sveevende i Luften og seende leengselsfuldt ned
til hende. Hun udstgdte et hgjt Gleedesskrig
og smuttede bort som en Aand, over Stok og
Stén, uden at gaa, saa hun syntes mig stadig
at maatte forsvinde, da jeg nu forgeeves kal-
dende ilede efter hende, mens Broen bgjede
sig og knagede, og Treekronerne vaklede og
bruste.

Da var jeg ude af Skoven, og jeg saa’ mig
staa paa det Bjeerg, der ligger lige overfor min
Fgdeby; men hvilket Skue frembgd ikke denne!
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Floden var ti (Gange saa bred som ellers og
straalede som et Spejl; Husene vare alle lige
saa store som Domkirken, byggede 1 den fabel-
agtigste Stil, og de straalede i Solskinnet,
mens Vinduerne vare prydede med en Fylde
af Blomster, der hang tungt ned over de med
Billedhuggerarbejder prydede Mure. ILindene
strakte sig uoverskueligt op til den mgrkeblaa,
gennemsigtige Himmel, der syntes at veere
én eneste Adelsten, mod hvilken de kempe-
messige Lindetoppe svajede hid og did, ‘som
om de vilde feje den endnu blankere, og til
sidst voksede de ind iden gennemsigtige, blaa
Krystalmasse.

Mellem Lindenes grgnne ILgvbjerge hee-
vede Domkirketaarnene sig, det uhyre Sten-
skib laa under Hgje af Millioner af hjerte-
formede Lindeblade, mens kun hist og her en
purpurrgd eller blaa Glasskive funklede frem,
beskinnet af en forvildet Solstraale. Men
de gyldne Kroner, som dannede Taarnknap-
perne, funklede hgjt oppe paa Himlen og vare
fulde af unge Piger, som strakte deres Lokke-
hoveder frem rundt omkring mellem de go-
thiske Ornamenter. Skgnt jeg skarpt kunde
skelne hvert Lindeblads Omrids, formaaede jeg
dog ikke at faa et klart Indtryk af alle de Piger,
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og jeg skyndte mig hen imod dem, da jeg var
meget nysgerrig efter at vide, hvem alle disse
Medborgerinder kunde veere.

Derfor var det i det rette Ojeblik, jeg saa’
Guldhesten staa ved. Siden-af mig; jeg lagde
Vadsakken paa den og begyndte saa at ride
ned ad den stejle Trappe, der forte ned fra Broen.
Men hvert Trin var et Stykke slebet Bjeerg-
krystal, og inden i det laa der en Kvinde ikke
storre end et Spand, ligesom sovende, og hen-
des .smaa Lemmer vare ubeskrivelig harmo-
nisk og skent byggede. Medens Guldhesten
gik ned ad den halsbreekkende Vej og hvert
Ojeblik truede med at slynge sin Rytter ud
i Dybet, bgjede jeg mig ned til hgjre og venstre
fra Sadlen og sggte med lengselsfulde Blikke
at treenge ind i Krystaltrinenes Keerne.

»,Dgd og Pine!* udbred jeg lystent hen
for mig, ,hvad mon det er for Vasener her i
denne forheksede Trappe?“

Det undrede mig ikke det mindste, da
Hesten pludselig begyndte at tale, idet den
vendte Hovedet om mod mig og sagde: ,Hvad
det er? Det er kun de gode Ting og Ideer,
som Hjemmets Jordbund indeslutter, og som
Den hugger ud, der bliver i Landet og rede-
lig erneerer sig !¢
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»For Pokker!“ udbrgd jeg, ,jeg skal straks
gaa herud i Morgen og .hugge mig nogle
Trin op!“

Og jeg kunde ikke vende mit Blik bort
fra den lange Trappe, som jeg nu saa’ klynge
sig- straalende til Bjerget bag ved mig.
Men Hesten sagde, at dette var kun en ringe
Ting, hele Jordbunden var fuld af den Slags
Sager.

Nu kom vi til en Bro; men det var ikke
mere den gamle Trebro, det var et Marmor-
palads paa to Stokveerk,. der dannede en
endelgs Sgjlereekke og som en aldrig for sét
Pragtbro ferte over Floden. ,Hvor dog alt
forandres og gaar frem, naar man kun er et Par
Aar borte,* tenkte jeg, da jeg magelig og
nysgjerrig red ind i den store Brohal. Medens
den ydre Del af Bygningen kun straalede af
hvidt, rgdligt og sort Marmor, vare Vaggene
i det Indre bedekkede med utallige Malerier,
som fremstillede Landets Historie og Bedrif-
ter. Alle afdgde Folk vare saa at sige indtil
den sidste Mand, der fornylig var gaaet bort,
malede af paa Vaeggen og syntes at vere
ligesom de Levende, der feerdedes paa Broen,
ja flere af de malede Skikkelser traadte ud af

Billederne og blandede sig mellem de levende,
36*




medens mange af disse gik hen til de malede
og bleve satte op paa Veggen. Begge Par-
ter bestode af Helte og Kvinder, Praster og
Lagfolk, Herrer og Bgnder, Hedersmeend og
Pak; men Indgangen og Udgangen til Broen
var aaben og ubevogtet, og idet Toget over
den stadig var i Beveagelse, og Udvekslingen
mellem malede og virkelige Skikkelser fandt
Sted uafladelig, syntes Fortid og Fremtid
kun at veere én Ting her paa denne vidunder-
lig levende Bro.

.Jeg gad nok vide, hvad det er for en
lystelig Indretning!“ brummede jeg til mig selv,
Hvor faar og Hesten svarede straks:

,Dette kalder man Nationens Identitet!"

,Du er en meget lerd Hest!* udbred jeg,
,Havren maa virkelig have gjort Dig kaad!
Hvor faar Du den Slags Brokker fra?*

,Husk, hvem Du rider paa ! sagde Guld-
hesten. ,Er jeg ikke opstaaet af Guld? Men
Guld er Rigdom, og Rigdom er Indsigt!®

Under disse Ord merkede jeg straks, at
min Vadsek nu var fyldt fuldsteendig med
hine Guldmenter i Stedet for med Kleder.
Uden at gruble over, hvorfra de saa uven-
tet vare komne igen, folte jeg mig meget
tilfreds ved at hesidde dem, og skegnt jeg ikke
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med god Samvittighed kunde give den vise
Hest Ret i, at Rigdom er Indsigt, syntes jeg
dog pludselig, at jeg selv havde saa megen
Indsigt, at jeg ikke svarede noget og gemyt-
lig red videre.

»Slg mig, Du vise Salomon!“ sagde jeg
et Ojeblik efter. ,Er det egentlig Broen, der
hedder Identiteten, eller de Folk, som er
paa den? Hyvilken af de to Ting er det?“

,De udggre begge tilsammen Identiteten,
ellers vilde man jo ikke tale derom!“

»,Nationens?*

»Ja naturligvis Nationens!“

»,Saa er jo Broen ogsaa en Nation!“

,Aal* udbrgd Hesten uvillig, ,hvor kan
man kalde et Vehikel, hvor smukt det end er,
for en Nation? Det kan kun Folk veere, fglge-
lig er det Folkene her!“

sSaa? Men Du har jo lige sagt, at Natio-
nen og Broen tilsammen udggre en Identitet!“

yDet sagde jeg ogsaa, og jeg bliver ved
det!“

sNaa, og saa?

,Du maa vide,* svarede Hesten efter-
teenksomt, idet den spilede alle sine fire Ben
ud, ,at Den, der kan besvare dette kildne
Spergsmaal og forstaar at lgse Modsigelsen,




han er en Mester og arbejder selv med paa
Identiteten. Hyvis jeg forstod at finde et godt
Udtryk for det rigtige Svar, der saadan lgber
mig rundt i Munden, saa var jeg ikke en Hest,
men for leenge siden malet paa Veaggen her.
Husk for Resten paa, at jeg kun er en drgmt
Hest, og at altsaa vor hele Samtale er en
Tanke og et Foster af din egen Hjeerne.
Folgelig kan Du kun selv,” og det paa ferste
Haand, besvare alle yderligere Spgrgsmaal!“

y,Ha! Du trodsige Dyr!* raabte jeg og
slog den i Lysken med mine Heele, ndesto
mere er Du forpligtet til at tale og svare
mig, Du utaknemlige Kleppert! siden jeg dog
maa avle Dig af mit saa mgjsommelig fornyede
Blod og maa fgde og opretholde Dig under
denne Drgm!“

,Det var ogsaa store Sager!“ sagde He-
sten rolig. ,Hele denne Samtale, overhovedet
hele vort wrede Bekendtskab er Verket og
har Varighed af neppe tre Sekunder og koster
Dig nappe 6t Aandepust af Dit zrede
Legeme!“ :

wHvad, tre Sekunder? Vi har i det mindste
en Time veeret paa denne uendelige Bro!®

»Ire Sekunder varer den natlige Rytters
Hovslag, som har manet mig frem for Dig;
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med ham forsvinder jeg, og saa kan Du gaa
til Fods igen!*

,For Guds Skyld! Saa spild ingen Tid,
ellers gaar jeblikket, inden jeg er paa det
rene med denne smukke Bro!“

y,Det har slet ingen Hast! Alt, hvad vi
for Ojeblikket have at opleve og at erfare,
kan fuldsteendig rummes indenfor det brave
Hestetrav, og naar den rigtig teenkende Psalme-
digter raabte til Herren sin Gud: Tusind Aar
ere for Dig som et Ojeblik! saa er denne Hy-
pothese leest omvendt én og den samme Sand-
hed! Et Ojeblik er som tusind Aar! Vi kunde
se og here endnu tusind Gange mere under
dette Hovslag, hvis vi blot havde Gaverne der-
til i os, min kjere Mand! Al Skynden paa
eller Nglen nytter ikke, alt har sin rolige
Fuldbyrdelse, og vi kunne ganske magelig
give os Tid med vor Drgm, den er, hvad den
er, og hverken mere eller mindre!“

Jeg hgrte ikke leengere paa Hestens Tale,
fordi jeg bemeaerkede, at man hilste mig eer-
badigt fra alle Sider; thi allerede mere end én
af dem, som gik forbi, havde med et ejen-
dommeligt Greb rgrt ved min struttende Vad-
sk, omtrent som Slagterne gore, naar de i
Avlsgaarde eller paa Torve prave, hvor fedt
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et Stykke Kveeg er, og knibe det i Kryds og
Lender. _

,Det var da nogle underlige Manerer!*
sagde jeg endelig; jeg troede ikke, der var et
Menneske her, som kendte mig!“

sDet gelder heller ikke Dig,“ svarede
Guldhesten, ,men Din Vadsek, Din tykke
Guldpglse, der trykker mig paa Krydset!*

gSaa? Altsaa det er Lgsningen paa og
Hemmeligheden ved hele Dit Identitetsspergs-
maal, det mgntede Guld? For Du er jo af
samme Stof, og der er ikke En, som rgrer
ved Dig!“

»Hm!* svarede Hesten, ,det maa man
ikke tage saa ngje. Folk har rigtig nok deres
Opmearksomhed henvendt paa at heevde deres
Identitet, som de i dette Tilfeelde kalde Uaf-
heengighed, og at beskytte den imod ethvert
Angreb. Men nu véd de, at en kampdyg-
tig, god Soldat maa veaere velnaeret og have
sin Frokost i Maven, naar han skal slaas.
Men da man kun kan opnaa og sikre sig det
ved alle Slags Mgnt, saa betragte de enhver,
der er forsynet dermed, som en rustet For-
svarer og Heevder af Identiteten og behandle
ham derefter. Saa kan det jo nok passere,
at de anse deres private Sager for identiske
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med de almene, som man da i det hele under
Udviklingen af enhver Energi ikke let kan
ggre for meget, og saaledes faar denne eller
hin Udseende af at veere en havesyg sel. |
Lad det nu veere, som det vil, jeg raader Dig |
til at seette Din Kapital lidt i Omlgb her og |
at forpge den. Selv om Folks Mening i Al- |
mindelighed er fejlagtig, saa staar det dog en-
hver frit for at ggre den til en Sandhed for
ham personlig og saaledes at ggre sin Stilling
behagelig.*

Jeg tog mned i Vadsekken og kastede
nogle Haandfulde Guldmgnter ud, som straks
bleve grebne og kastede videre af hundrede A
spraellende Hender, efter at enhver fgrst havde F
besét Guldet og gnedet det mod sit eget Guld,
hvorved begge Mgnter bleve fordoblede. Snart
vendte alle mine Guldstykker tilbage i Selskab
med andre og hengte sig fast ved Hesten;
det regnede formelig med Guld, som satte sig
i Klumper paa alle dens fire Bén, ligesom
Blomsterstgvet, der giver Bierne Bukser paa, saa-
ledes at den snart ikke mere kunde gaa. Men
saa fik Dyret store Vinger, og tilsidst lignede
det en meegtig Kempebi og flgj som en saadan
hen over Folks Hoveder. Fgrst nu rystede vi
en rigtig Guldregn ned, saa at vi forfulgtes




af en uhyre Sverm af guldhungrigt Pak.
Gamle og Unge, Kvinder og Mend faldt over
hverandre for at kunne rapse Guld. Tyve,
der bleve transporterede bort af Veegtere,
styrtede sig sammen med disse ind i Hoben;
Bagerdrenge kastede deres Brgd i Vandet og
fyldte deres Kurve med Guld; Preester, som
gik i Kirke for at preaedike, opskertede deres
Talarer, som Bgnderpiger, der plukke Bgnner,
og ogste Guld i dem; Ovrighedspersoner, som
kom fra Raadhuset, listede sig hen til os
og stak undselig et Par Stykker, der vare
rullede til Side, i Lommen; selv de dgde
Dommere paa et Maleri forlod deres Bord,
lod den Anklagede staa og lob efter mig, og
endelig‘ kom endogsaa den malede Forbryder
springende for at kreeve Guld.

Helt oppustet af min Bevidsthed om Rig-
dom, svaevede jeg endelig bort fra Brohallen
og svingede mig paa min gyldne Bi-Hest hgjt
op i Luften, hvor jeg kredsede om de hgje
Tage som en Falk, snart steg ned, snart hee-
vede mig igen, og ganske efter eget Tykke og i
fulde Drag ngd den barnlige Drommeforngjelse
at flyve og ride. Fra Tagene udstrakte der
sig hundrede hvide Hender efter mit Guld,
Ojne og Kinder blomstrede som Forglemmig-

_
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ejer og Roser i Solskin. Hesten sagde: .Velg
nu, det er de giftefeerdige Piger i Landet;
en smuk Kone er det bedste, man kan havel®
Jeg saa’ ogsaa rigtig stolt og begerlig ned paa
dem og teenkte paa at afslutte mine vildsomme
Rejser og Bekymringer med et passende Gifter-
maal; men pludselig lpd der en haard Stemme,
som raabte: ,Er der da ingen, som vil hente
den Landegdelegger ned fra Luften?

»Jo, her er jeg!“ svarede den tykke Vil-
helm Tell, som sad skjult i en Lindetreeskrone
og nu sigtede paa mig med sin Bue og skad
mig ned. Som en ny Ikarus styrtede jeg
sammen med Guldhesten ned paa Kirketaget,
og derfra gled jeg ynkelig ned paa Gaden,
hvoraf jeg vaagnede og var saa rystet, som
om jeg virkelig var faldet. Mit Hoved var
feberhedt, mens jeg sggte atsamle mine Drgm-
mesyner. Denne omvendte Verden, i hvilken
min Hjeerne, der var ledig, naar jeg var vaagen,
om Natten paa egen Haand skabte sammen-
hengende AEventyr og konsekvent gennem-
forte Allegorier efter Mgnstre, som jeg havde
leest et eller andet Sted, og derpaa forsynede
dem med Slagord og satiriske Bemerkninger,
begyndte at @ngste mig, som om det var For-
bud om en sveer Sygdom, ja Frygten sneg sig




ligesom et Spggelse over mig, Frygten for, at
mine Organer tilsidst kunde seette mig, det vil
sige min Forstand, uden for Dgren og fere et
vanvittigt Tyenderegimente.

Da jeg gik neermere ind paa Sagen, felte jeg,
hvilken Fare der ligger deri, at man imod Natur
og Sedvane beskeftiger sig med og fremmer
det fuldsteendig aandlgse, og dog vidste jeg
ikke, hvorledes jeg skulde komme ud af denne
Tryllering. Saa faldt jeg igen i Sgvn, og
Drgmmeriet begyndte igen; men det uhygge-
lige Allegorivaesen forsvandt, og det ubundne
og lovlgse havde Overhaand.

Jeg drev den halvt knuste og med Seekke
beleessede Hest op ad en klippefuld Vej til
min Moders Hus; det varede en kvalfuld Evig-
hed, inden jeg naaede derop. Da faldt Dyret
sammen og forvandledes til de skgnneste
‘og rigeste Genstande og til alle Slags
merkveerdige Ting, hvad der ogsaa kom ud
af Seekkene, Ting, som dem man plejer at
bringe hjem fra Rejser som Gaver. Men jeg
stod pinlig forlegen ved den hgjt opstablede
Bunke af Kostbarheder, der laa her paa
aaben Gade, og jeg segte forgeeves efter Gade-
dgrens Klinke og Klokkestreeng. Idet jeg
raadvild og @ngstelig passede paa Rigdom-
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mene, saa’ jeg op ad Huset og opdagede forst
nu, hvor seelsomt det saa’ ud. Lig et esedelt
gammelt Skab var det bygget helt op af morkt
Noddetree med utallige Gesimser, Kassetter,
Fyldninger og Galerier, alt udarbejdet paa det
fineste og spejlblankt poleret. Det var egent-
lig' den indvendige Side af et Hus, der var
vendt ud ad. Paa Gesimserne og (Galerierne
stod der gammmeldags Sglvkander og Beegre,
Porcellzenskar og smaa Marmorstatuer i Rakke.
Vindusruder af Krystal funklede med hemmelig-
hedsfuld Glans foran en mgrk Baggrund mellem
flammede Stue- og Skabsdgre, i hvilke der
sad blanke Staalnggler. Over denne selsomme
Facade hveelvede Himlen sig mgrkeblaa, og
en halvt natlig Sol afspejledes i det mgrke,
preegtige Noddetree, 1 Sglvkrusene og Krystal-
vinduerne.

Endelig saa’ jeg ogsaa, at rigt udskaarne
Trapper forte op til Galerierne, og jeg gik op
ad disse Trin, for at se at komme ind. Men
naar jeg lukkede en Dgr op, saa’ jeg ikke
andet end et Skur, som var fuldt af de for-
skelligste Slags Forraad. Her var der en
Mangde Bgger med pralende forgyldte Laeder-
bind; hist forskellige Redskaber og Kar, alt,
hvad man kan gnske sig af Bekvemmeligheder;




et andet Sted var der et helt Bjerg af fint
Linned, eller jeg saa’ et duftende Skab med
hundrede smaa Kasser, fulde af Krydderi.
Jeg lukkede den ene Der efter den anden, til-
freds med, hvad jeg havde sét og kun eengste-
lig, fordi jeg ikke fandt Moder noget Steds,
saa jeg ikke kunde fgle mig rigtig hjemme i
det preegtige Hus. Sggende trykkede jeg mig
op ad et af Vinduerne og holdt Haanden op
til Tindingen for at skygge for Krystalrudens
Spejllys; da saa’ jeg i Stedet for et Veerelse
en yndig Have, som laa i Solskinnet, og dér
syntes jeg, jeg saa’ Moder vandre omkring
blandt Blomsterbedene, straalende i Ungdom
og Skgnhed og ifgrt Silkekleder. Jeg vilde
lukke Vinduet op for at kalde paa hende, men
jeg kunde ikke finde nogen Krog eller Knap;
thi jeg var jo uden for Huset, skgnt jeg fra
dets Indre saa’ ud i en Have. Tilsidst op-
dagede jeg, at jeg kun stod ved en tavlet Vag
og paa en smal Gesims, hvor der neppe var
Plads nok for mine Fgdder. Da jeg bejede
mig ud for at se, hvorledes jeg skulde komme
ned fra det farlige Sted, saa’ jeg paa (Gaden
en Hvalp af en Dreng med graat, vissent
Haar rode omkring med en Stok i alle mine
Herligheder.

_
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Jeg genkendte straks min Ungdomsfjende,
hin Dreng, der var styrtet ned fra Taarnet,
og jeg klatrede hurtig ned for at jage ham
bort. Men saa begyndte han at skeelde mig
rasende ud, og som Barne-Aagerkarl og Kre-
ditor efter saa mange Aars Forlgb paa ny at
ggre sin Fordring geeldende, idet han trykkede
Haanden mod sit Hoved, der var knust af
Faldet. Nu vilde han udpante mig, raabte
han med edderspendte Ord, saa han kunde
faa sin Fordring indkasseret; hans Regning
var i punktlig Orden.

»Du lyver, din lille Skurk,“ sagde jeg til
ham, ,se til, at Du kommer af Sted!“ Da
heevede han Stokken imod mig, vi kom i
Haarene paa hinanden og brgdes ubarmhjeer-
tig. Den rasende Modstander rev alle de
smukke Klaeder, jeg havde paa, i Stykker, og
forst da jeg stennende og fortvivliet greb ham i
Struben, svandt han bort under mine Heender
og lod mig staa dér paa den skyggefulde,
kolde Gade. Udmattet saa’ jeg, at jeg havde
'bare Fgdder. - Huset var nu det virkelige,
gamle Hus, men halvt faldefeerdigt, med hen-
smuldrende Kalk, stgvede Vinduer, bag hvilke
der stod tomme Urtepotter eller visnede Plan-
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ter, og med Skodder, som klaprede i Vinden
og kun hang paa ét Haengsel.

Af min kostelige drgmte Skat var der
ikke andet at se end nogle sgndertraadte
Rester, som laa spredte paa Gaden og ikke
syntes at veere Spor af merkelige. I Haanden
holdt jeg den Stok, som jeg havde fravristet
min onde Fjende.

Jeg traadte forfeerdet over paa den anden
Side af Gaden og betragtede sgrgmodig de
gde Vinduer, hvor jeg tydelig saa’ Moder
sidde bag den mgrke Rude. Hun var gammel
og graa og bleg og sad og spandt i dybe
Tanker.

Jeg strakte mine Arme op imod Vinduet;
men da Moder bevegede sig lidt. skjulte jeg
mig bag en fremspringende Mur og sggte
cengstelig at slippe bort fra den stille, dunkle
Stad, uden at blive sét. Jeg sneg mig langs
med Husene og vandrede snart med min usle
Stok ad en uendelig Landevej tilbage til det
‘ Sted, hvorfra jeg var kommet. Jeg vandrede

‘ og vandrede rastlgst og besveerligt uden at se
ﬂ mig om. ILangt borte saa’ jeg en lige saa
lang Vej, der krydsede min, og paa hvilken
Fader vandrede med sin tunge Ransel paa
Nakken.
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Da jeg vaagnede faldt der en Sten fra
mit Hjeerte, saa sgrgelig var den sidste Del
af mit drgmte Aventyr forekommet mig.

Og saaledes gik det med mig i flere Neet-
ter, skgnt det undertiden var noget roligere
Drgmme, saa at min Tilstand nzrmede sig til
at veere en Slags rolig Tilfredshed. En Gang
drgmte jeg, at jeg var paa Grensen af mit
Fedreland og sad paa et Bjeerg, hvorpaa
Skyerne kastede Skygge, mens ILandet laa
udbredt foran mig i klart Sollys. Langs med
de hvide Veje og paa de grgnne Enge bglgede
og flokkedes der Skarer af Folk, som samlede
sig til muntre Fester, til forskellige Handlinger
og Livsgerninger, hvad jeg alt opmeerksomt
iagttog. Men naar saadanne Skarer eller Op-
tog droge teet forbi mig, og Folk genkendte
mig, saa skendte de i Forbigaaende paa mig,
fordi jeg vedblev at sgrge uden Deltagelse for
andre, og ikke saa’, hvad der passerede rundt
om mig, og de opfordrede mig til at folge
dem. Men jeg forsvarede mig venligt og
sagde, at jeg tydelig saa’, hvad de interesserede
sig for, og at jeg ogsaa tog Del deri, kun
skulde de nuikke bryde sig om mig, saa vilde
jeg veere bedre til Mode.

Denne Forestilling havde mine travle

v
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Drgmmeaander aabenbart faaet af folgende
Vers af en Ubekendt. som jeg havde lest den
foregaaende Aften paa nogle senderrevne Papir-
stumper.

Bebrejd mig ej, at kun mit Selv
jeg har for @je i min Kummer.
Tro mig: bag mine Sorgers Sler
jeg ogsaa Eders Billed rummer!

Og larmer Havet nok saa hojt,
hvorpaa jeg i min Afmagt kemped:
jeg herer Eders Sang fuldtvel,

om og dens Toner lyder dempet.

Og som den treette Danaide staar

med senket Sold og ser til alle Sider:
saa ser med Undren jeg mod Eder hen,
opmerksom paa, hvordan I lever, lider!



OrteENDE KAPITEL,

DEN VANDRENDE HJZARNESKAL.

Saaledes gik det til om Natten. Hvor-
ledes jeg den Gang tilbragte Dagene, kan jeg
naeppe forestille mig mere; det var den for-
underligste Ovelse i Taalmodighed lige overfor
Skeebnen, det vil sige: lige overfor sig selv. Og
som jeg havde ventet, Resultatet udvikledes
af Forholdene paa den letteste Maade. Det
varede ikke mange Dage, for det viste sig, at
min Vert, som nu var Enkemand, ikke kunde
eksistere uden sin Kone og var ngdt til at op-
lgse Husholdningen og forelebig sende sine
Bgrn til den Afdedes Forzldre og rgmme
Boligen. De Smaa vare allerede borte, da
Manden vranten og ligegyldig meddelte mig,
at jeg maatte sgge mig en Bolig et andet
Sted, da han allerede vilde flytte den neeste
Dag.
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I alle de Aar havde jeg nu bo’t i dette
Hus, og da en ond Skeebne havde adsplittet
mine faa Ejendele, besluttede jeg gjeblikkelig
at tage hjem, i Stedet for at holde et tigger-
agtigt Indtog i en ny Bolig. Jeg forandrede
heller ikke min Beslutning, da jeg efter at
have trukket det, som jeg skyldte Veerten og
andre, fra den Rigdom, jeg havde erhvervet
hos Hr. Josef Schmalhéfer, ikke havde saa
meget tilovers, at jeg kunde kgre hjem. Naar
jeg ngje inddelte Pengene, blev Dag og Nat
i det Fri og kun tog ringe Neering til mig,
var der maaske til' Ngd nok til en Fodtur.

Men for nu ikke at komme i mine luv-
slidte Kleeder og se aldeles ud som en Vaga-
bond, greb jeg til det sidste Middel, nemlig
til de smaa Billeder, som jeg havde heengende
hos den jgdiske Kunstskreedder. Uden at
spilde nogen Tid, gik jeg hen til ham, tog
ogsaa det store, som havde haft Uheld med
sig paa Udstillingen, med og spurgte ham, om
han vilde give mig nye Kleder for de tre
Malerier, og hvad han saa desuden vilde udbe-
tale mig i Kontanter.

Hvad det sidstneevnte angaar, var der ikke
Tale om noget; Dragten derimod, som han i
Folge sine Forretningsprinciper straks var vil-
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lig til at levere, blev ret god; han preesterede
endogsaa en solid og statelig Hat, hvis Skygge
saa’ ud til at kunne beskytte min Hals mod
Regn. Jeg var ret godt tilfreds og skiltes fra
min Hjeelper i Ngden, efter at jeg havde skiftet
Kleeder i et Bagveerelse og overladt ham min
aflagte Dragt som Tegn paa Erkendtlighed for
hans menneskevenlige Behandling.

Paa Tilbagevejen var jeg i Uvished, om
jeg ikke endfAu en Gang skulde opsgge den
gamle Schmalhéfer og tage Afsked med ham.
Men jeg var bekymret for, at han paany
skulde lokke mig til et tilfeeldigt, aandsdrae-
bende Arbejde; derfor undgik jeg hans Hus,
hentede mine Papirer hos Ovrigheden og ilede
hjem, da Aftenen nermede sig; thi jeg vilde
straks, naar Natten brgd frem, tiltreede min
Vandring.

Det var ogsaa fornuftigt, siden Veerten
allerede havde bortsleebt hele Mgblementet og
tillige ryddet min Seng til Side, uden at be-
kymre sig om, hvor jeg skulde veere den
sidste Nat. Jeg fandt ham staaende alene i
den stille Bolig, i hvilken der, da den var
ganske tom, hgrtes en uvant Genlyd af vore
Trin og Ord. Der laa endnu kun nogle Klee-
der og mindre Ting, som han ikke kunde
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pakke ind, da han manglede en Kasse. Jeg
sagde til ham, at han kunde tage min store
Koffert, for hvilken jeg forelgbig ingen Brug
havde. Han tog imod det uden Tak, og jeg
spillede ham et Puds til Gengaeld. Thi da jeg
nu gik omkring i mine to Verelser, puttede
en Smule Linned og min smukt indbundne
Ungdomshistorie i en Rejsetaske og saa’ mig
om, for at se, om der muligvis var mere at
gore, opdagede jeg til min Skreek Albertus
Zwiehans Hjeerneskal, som var den eneste Ting,
der var tilbage.

Jeg tog den ulyksalige Sfezeroide, som ikke
kunde komme til Hvile, i Haanden og folte
Samvittighedsnag. ,Stakkels Zwiehan! teenkte
jeg, ,Du er en Gang rejst fra Ostindien til
Schweiz, derfra til Gregnland -og tilbage igen
og saa hertil, og Gud maa vide, hvad der nu
kan blive af Dig, som jeg saa letfeerdigt har
taget bort fra Kirkegaarden!“

Men det hjalp ikke noget; jeg lukkede
min tomme Koffert op og lagde den gamle
Hjeerneskal ind i den, for at overlade den til
min travle Vert, der i sin Ulykke opferte sig
saa lidet elskvezerdigt imod mig, skent jeg i
mere end fem Aar med mangen en god
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Daler havde bidraget til hans og hans Fa-
milies Underhold. i

Saa traadte jeg med Tasken over Skuldren
fra min specielle Sorgens Bolig ud i den fel-
les, gav hurtig Manden Haanden og gik ned
ad Trappen. Men nappe var jeg kommen
ned i Gangen, fgr Fyren der oppe raabte
til mig: ,Tag dette med, det tilhgrer Dem!“
Samtidig hermed rullede Dgdningehovedet med
stor Larm ned ad den lange Trappe og slog
mod mine Heele.

Jeg tog det op; i Tusmgrket hang han
ynkelig med Underkeeben, der var fastgjort med
Traade, og syntes at bede mig om ikke at
lade ham i Stikken.

,Saa kom da med,“ sagde jeg, ,og lad
os gaa hjem sammen! Det var en meerkelig
Rejse 1«

Jeg klemte med Besvaer Hjeerneskallen ned
i min Rejsetaske, hvorved denne fik et ufor-
meligt Udseende, ligesom om der var et Rug-
brod eller et Kaalhoved i den.

Jeg havde nu kun en eneste 1*01retmng
tilbage; men den var ikke let. Siden det un-
derlige og uventede Elskovseventyr med Hulda
var der gaaet én Lgrdag ubenyttet hen, og
den anden var netop for Haanden. Min
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Landsmands Beretninger og mine Drgmme-
syner havde bergvet mig Mod og Lyst til at
virkeligggre mine Tannhduser-Planer, og dog
dreves jeg nu af en Iglelse af varm Taknem-
melighed, ja af en gm Tilbgjelighed og af
keerlige Minder, til ikke at tage bort uden at
have givet en Forklaring og sagt Farvel til
hende. Jeg haabede, at naar jeg tilstod den
yndige og hederlige Skabning, at jeg ikke
var Haandveerkssvend, men en forarmet Kunst-
ner, som ikke vidste, hvad han skulde blive
til og forelpbig maatte forlade Landet, at det
da ikke vilde veere mig vanskeligt at faa hende
til at opgive mig og glemme, at hunigen mi-
stede en Elsker, og at jeg saaledes kunde skilles
fra hende i Fred.

Saaledes som jeg nu stod der med Stav
og Taske, slog jeg ind paa Vejentil den Gade,
i hvilken hun boede. Da det endnu var noget
for tidlig, gik jeg ind i et Veertshus, for at
spise min sidste Aftensmad i denne By. Da
dette var besgrget, fandt jeg snart ved Lygte-
skin Huset og satte mig paa en lille Benk
lige overfor, i Skyggen af en Vandpost.

Snart kom den yndefulde Skikkelse vand-
rende i sin Hverdagskjole; men hun var ikke
alene; hun var ledsaget af et rankt ungt Men-

H , =
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neske, tilsyneladende en Student eller Kunst-
ner, og han talte indtreengende til hende. I
Neerheden af Gadedgren gik hun noget lang-
sommere, og da hun nu begyndte at tale,
hgrte jeg den bekendte, yndige, aabenhjeertige
Stemme, der kun lgd noget sgrgmodigere eller
blgdere end hin Aften.

sKerlighed er en alvorlig Sag,“ sagde
hun, ,selv naar den kun er en Spgg! Der
gives ringe Troskab og Arlighed i Verden.
Naa, vi vil prgve at ggre hinandens Bekendt-
skab, hvis De vil tage mig med til Dans i
Morgen; jeg gad nok vide, hvordan det er at
gaa med en fin Herre!*

Den nye Bejler svarede hviskende noget,
som jeg ikke forstod; jeg hgrte et sagte Kys
og et ,god Nat!* hvorpaa Pigen forsvandt
bag Gadedgren og slog den i efter sig, mens
den unge Mand gik sin Vej med raske Skridt.

,Naa, dér blev jeg frikendt!* tenkte jeg
og rejste mig med lettet Samvittighed, men
noget forvirret. Uden at se mig om eller at
at opholde mig et Minut leengere i Byen ilede
jeg hen imod Porten, og et Ojeblik senere
vandrede jeg af Sted paa Landevejen.

Jeg var tilfreds med den klare, feerdige
FForm, som min Skebne nu havde antaget, og
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gjorde, uden Hast og uden Standsning, Skridt
for Skridt med det ene Maal at naa min Mo-
ders Hus, lige meget om jeg var fattig eller
rig. Saaledes vandrede jeg timevis; jeg
sensede ikke, at jeg var paa et Sted, hvorfra
der feorte en lidt smallere Vej bort fra Hoved-
landevejen og heller ikke, at det samme fandt
Sted en Gang endnu, hvorpaa jeg stod paa
en landlig Kgrevej. Men da jeg efter Stjeer-
nernes Stilling at dgmme omtrent gik i den
rigtige Retning, saa kom det mig ikke saa
ngje an derpaa, og selv om jeg ogsaa fo'r
vild, saa ansaa’ jeg dette for en temmelig ngd-
vendig Ting for en Vandringsmand. Jeg gik
gennem Skove, over Marker og Enge, forbi
Landsbyer, hvis svage Omrids eller spredte
Lys laa langt borte fra Vejen. Der hvilede
den dybeste Ensomhed over Jorden, da det
blev Midnat, og jeg vandrede hen over nogle
udstrakte Marker; desto mere levende var
Himlen, der var gennemvzevet med de lang-
somt vandrende Stjeernebilleder, mens usynlige
Sveerme af Trekfugle larmede og bruste af
Sted hgjt der oppe. Endnu aldrig havde jeg
saa tydelig iagttaget denne Himlens natlige
Efteraars-Feerdsel.

Jeg kom ind i en stor Skov og omgaves
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af fuldsteendigt Mgrke. Den _ lille Natugle
smuttede stille forbi mit Ansigt, mens dens
stgrre Feelle skreg dybt der inde. Men da jeg
var bleven kuldskezer og udmattet, traf jegien
Lysning paa en rygende Kulmile, hvis Vogter
laa i sin Jordhytte og sov. Jeg satte mig
stille ved den hede Kulmile, varmede mig og
faldt i Sgvn, men blev vaekket af en Sveerm
hgjtskrigende Vandrefalke, hvis selvblaa Vin-
ger og hvide Brystfjedre lynede i den fgrste
Morgenrgde, da de flgj hen over-Skoven. Da
jeg saa mandede mig op, begyndte Kulsvieren
at krybe ud af sin Hytte med Benene forrest;
jeg stod dér foran ham som en Vandrer, der
lige var kommen, gnskede ham (Godmorgen
og spurgte ham om Vejen. Han kunde ikke
sige mig meget andet, end at jeg skulde gaa
leengere mod Vest.

Jeg kom ud af Skoven og havde foran
mig et udstrakt tysk Morgenlandskab. I Ho-
risonten var der skovrige, mgrke Bjergdrag;
gennem Landet snoede sig en rgdlig Flod;
thi Halvdelen af Himlen flammede i Morgen-
rgden og store Skylag med Purpurrande hang
over Marker, Hgjder, Landsbyer og en Stad
med mange Taarne. Der var dampende Taa-
ger ved Skovenes Hang og ved Foden af de
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sortblaa Bjerge. Slotte, Byporte og Kirke-
taarne straalede i redt Lys, og der hgrtes
skingrende Jagtlarm i Skovene, der var Klang
at Horn og Hunde fjzernt og neer, og en smuk
Hjort sprang forbi mig, da jeg traadte ud af
Skoven.

Morgenrgden meldte rigtig nok om en
vaad Aften og gav mig ikke gode Udsigter.
Hvis jeg vilde holde fast ved min Vandreplan,
saa kunde jeg ikke teenke paa at sgge mig et
Natteleje, fordidet vilde hindre mig i at faa noget
at spise en hel Dag. Jeg tenkte derfor med lidt
Skraek paa de kommende Vandmasser og paa, at
jeg maatte vandre gennemblgdt hele den neeste
Nat. Vade og Snavs besegle ethvert Skeeb-
nens daarlige Lune og bergve den Forladte
den allersidste Trost, nemlig: at han kan kaste
sig ned paa den moderlige Jord, uden at blive
sét af nogen. Overalt isner den ubarmhjeertige
Fugtighed ham i Mgde, og han er ngdt til at
holde sig oprejst.

Et Par Timer de1efter indhyllede ogsaa
et graat Taageklede alt Lys, og dette Klede
begyndte langsomt at treevle sig op i vaade
Traade, indtil der vidt og bredt var en jevn,
steerk Regn, som varede hele Dagen. Kun
af og til skiftede denne vaade, kolde Ensfor-
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mighed med endnu kraftigere Regnskyl, der
blev pisket af Vinden og bragte en mere be-
veeget Rhytme i det Vand, som skyllede hen
over Mark og Veje. Jeg vandrede ufortrgden
gennem Bglgerne, glad ved, at jeg til min nye
Dragt havde valgt et godt Stof, som kunde
taale en Del. Fgrst ved Middagstid, men saa
ogsaa punktlig, tog jeg ind i en Landsby og
spiste en Tallerken varm Suppe med Kgd og
Grontsager og et stort Stykke Brgd. Saa
hvilede jeg en Time og gik derpaa ud i Regnen
igen; thi hvis jeg vilde naa hjem i Lgbet af
otte Dage, hvad jeg mindst behgvede, saa
maatte jeg i enhver Henseende holde mig
ngje til en bestemt Plan og havde ikke Lov
til at blive treet, endsige syg. Kun saaledes
kunde jeg indtil det sidste Djeblik vedblive at
veere Herre over mig selv og behgvede ikke
at bryde mig om nogen.

Efter nogle Timers Forlgb gik jeg atter
ind i en Skov, idet jeg stadig bestraebte mig
for at naa den store Hovedlandevej, med hvis-
Lengdeakse min Retning efterhaanden maatte
falde sammen igen. Da jeg herpaa saa’ et
stort Bogetree, hvis gule Lgv endnu sad tem-
melig tet, gik jeg hen til det og fandt et
godt beskyttet Hvilested paa en af dens Rgd-
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der, der ragede frem af Jorden, hvorpaa jeg
satte mig. Da kom der trippende en gammel
Morlille, som med den ene Haand holdt et
elendigt Bundt usle Kviste oppe paa det graa
Hoved, hvis Haar vare lige saa usle og for-
pjuskede som Kvistene; med den anden Haand
sleebte hun mejsommelig paa et lille kneekket
Birketree. Hun gik med skeelvende Skridt og
halede ivrigt og stgnnende med mange eng-
stelige Suk det modstreebende Tree hen over
alle Forhindringer, ligesom en Myre, der sle-
ber et tungt Halmstraa hen til sin Tue. Jeg
saa’ med Medlidenhed paa den stakkels Kvinde
og maatte tilstaa, at det vel gik denne Skab-
ning endnu verre end mig, mens hun dog
ikke hvilede for at faa Modstandskraft. Og
dog var jeg jo alligevel tilstreekkelig ilde faren;
thi jeg kunde ikke en Gang hjelpe hende
eller give hende noget. Medens jeg skamfuld
over denne Afmagt stirrede lige ud for mig,
kom en Skovlgber hen ad Vejen; han var
vel omtrent saa gammel som Kvinden og
havde et rgdt Ansigt, stort Overskeeg, smaa
Ringe i Orene og fjollet rullende Ojne. Han
styrtede straks lgs paa Komen, som for-
skreekket gav Slip paa Treet, mens han
raabte:
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yHar Du nu stjaalet Tree igen, Du Land-
strygerske?“

Den Gamle svor ved alle Helgene, at hun
havde fundet Treet saaledes knaekket paa
Vejen; men han udbrgd:

sNaa, Du lyver oven i Kgbet? Vent lidt,
det skal jeg nok gjgre Dig ked af!“

Og den gamle Mand tog den gamle graa
Kone i det visne Ore, som stak frem under
en Sirtseshue, rev hende i det og vilde slebe
af Sted med hende paa denne Maade, hvilket
saa meget unaturligt ud. Jeg fik pludselig en
[dé, tog mit Dgdningehoved frem af Rejse-
tasken, satte det paa min Stok og Ilgftede
denne op mellem Lgvveerket i Underskoven, hvor
jeg var skjult. Paa samme Tid raabte jeg
med vred Stemme:

sLad _Konen gaa. Du infame Karll* og
jeg rystede Hjeerneskallen lidt, saa dens Teen-
der klaprede og Lgvet omkring den hvislede.
For dem der ude maatte det se ud, som om
Dgden spaserede omkring i Skoven.

Skovlgberen stirrede hen imod det Sted,
hvorfra Stemmen lgd; han blev formelig stiv
af Reedsel og saa bleg som daarlig bagt Brad,
mens han slap Konens Ore. Jeg trak sagte
Spggelset tilbage; Manden vedblev at stirre
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uden at rgre sig; men da jeg lod det komme
frem hgjere oppe, fulgte hans runde Ojne det,
hvorpaa han rendte sin Vej, saa hurtig hans
vaklende Bén kunde beere ham, og uden at
give en Lyd fra sig. Forst i en betydelig Af-
stand, hvor Vejen drejede om et Sted, blev
han staaende et Qjcblik og saa’ sig forsigtig
tilbage. Da lod jeg Hjerneskallen rokke lidt,
hvorefter han straks' forsvandt om Hjernet og
ikke saas mere. Han havde jo rigtig nok in-
gen Grund til at antage, at der skulde ggres
Narrestreger dybt inde i Skoven i saadant
et Vejr og til Gunst for den stakkels Kone,
og desuden viste Orenringene tilstreekkelig ty-
deligt, at han var et overtroisk Menneske.
Den stakkels Morlille, som i sin Skreek ikke
havde sét andet end sin Bgddels Flugt, vidste
ikke, hvad hun skulde teenke, lod alt ligge og
lgb sin Vej saa hurtig som muligt. Hun
feegtede ivrigt omkring i Luften med sine ry-
stende Heender og snakkede halvhgjt med sig
selv.

Jeg gemte det gamle, gulagtige Hoved,
der havde gjort saa god en Tjeneste. Jeg var
ordentlig bleven varm af Spggen og hvilede
endnu en Stund som en Sejrherre paa Val-
pladsen med den forngjelige Folelse, at sjel-
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dent er nogen saa ilde faren, at ikke en eller
anden lille Vending kan ggre ham til Herre
over Forholdene. Jeg mgnstrede i Tankerne
det slagne Utyske og bestraebte mig for at
finde Grundlaget for hans bestialske Vasen.

Jeg saa’ de runde, blanke Ojne, de hgjrode i
Ansigtspuder, det graa, velplejede Overskeg,
de blanke Knapper i hans Uniform, og jeg
syntes, jeg folte, at Grundlaget for al denne
anmassende, brutale Vigtighed var en greense- |
los Forfeengelighed, der ikke forstod at ytre g
sig paa nogen anden Maade end netop denne |
hos et dumt, raat Menneske, ;
Denne Karl, teenkte jeg, som maaske er i
den omhyggeligste Fader og Agtemand og |
en rar Fyr blandt sine Kammerater, saafremt I
han blot ikke hindres i sit Praleri og sin Vig-
tighed, denne Karl var udmerket godt for- ,
ngjet med sig selv, og idet han bedgmte sig
efter sin Dumheds Maalestok, ansaa han sig
for en Helt, da han kneb den svage gamle
Kone i Oret. - Dermed er ikke sagt, at han
ikke undertiden i Kirken eller Skriftestolen
skulde indse, at han kan fejle; nej, det er For-
feengelighedens og Selvbehagelighedens Rus,
der hvert Gjeblik river ham med og bringer ham
til at ofre til sin Afgud. Men desto ngjagtigere
II 38
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ser han Lasten hos sin Foresatte, denne hos
sin, og saaledes videre, idet den ene vel meer-
ker det hos den anden, men aldrig undlader
at give sin egen Urimelighed frie Tgjler, for
ikke at komme til kort og for at tage sig
preegtig ud. Alle de tusind Folk, der ere af-
heengige af hverandre og gensidig opdrage
hverandre, stryge deres graa Knebelsbarter
og rulle med Ojnene, ikke af Ondskab, men
af barnagtig Forfeengelighed. De ere forfeen-
gelige, naar de befale og naar de adlyde, for-
feengelige i deres Stolthed og i deres Ydmyg-
hed; de lyve af Forfeengelighed og tale Sand-
hed, ikke for dennes egen Skyld, men fordi den
i det paakommende Tilfeelde kleeder dem godt.
Misundelse, Havesyge, Haardhjertethed, Bag-
talelseslyst, Dovenskab, alle disse Laster lade
sig teemme eller dysse i Sgvn; kun Forfenge-
ligheden vaager altid og indvikler nwophgrlig
Mennesket i tusind Iggnagtige eller i det
mindste ungdvendige Ting, Brutaliteter og
storre eller mindre Farer, som til sidst gore
ham til et ganske andet Veesen, end han
egentlig gnsker at veere. Iglgen er da en
sygelig Forvildelse bort fra sit eget Selv, i
Stedet for dets tilsigtede Staalseetning.

Men det er kun den grovere Halvdel, de
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Fattige i Aanden. Den finere Halvdel, de Be-
gavedes og Dannedes Skare, lpber ikke vild;
de have et Troldomsord, som siger: Vi véd
det og vil veere saaledes, nemlig forfeengelige!
»Den uskyldige Forfengelighed, den er en
uskadelig Pryd for Tilveerelsen! Menneskelig-
hedens gyldne Husraad og Modgift mod den
grove, ondartede Forfeengelighed! Den smukke
Forfeengelighed, som er en sirlig Fuldkommen-
ggrelse og Afrunden af vort eget Vesen, brin-
ger alle de smaa Spirer, som gpre os bruge-
lige og behagelige for Verden, til Blomstring ;
den er tillige den fineste Dommer og Regu-
lator af sig selv og driver os til at bringe det
gode og sande, som ellers vilde veere skjult,
frem for Dagslyset i en eedel Skikkelse. Selv
Kristus var lidt forfeengelig; thi han havde
krgllet Haar og Skeg og lod sine Fgdder
salve I“

Saaledes lyder denne skenne Sang, og
denne Forfengelighed er fgrst den sande Mo-
loch, hvis Ild forteerer Mennesker og Flinte-
stene. Han er altid sig selv, den Moloch, og
er ikke bange og smiler med sit Malmsmil,
mens hans graadige Bug glgder. Af ham for-
teeres Venskab, Kerlighed, Frihed og Fadre-
land og alle gode Ting, og naar han ikke har

38%
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mere at zede, bliver han til en kold Ovn fuld
af Aske.

Under denne ivrige Preediken, som jeg
holdt for mig selv, var jeg vandret videre, og
da disse Grublerier bragte mig til at glemme
Kulden, saa fortsatte jeg dem. Jeg provede
nu mig selv og mine Manerer, og for det Til-
feeldes Skyld, at jeg var temmelig fri for denne
Last eller en Gang kunde blive det, under-
spgte jeg den Stilling, i hvilken man befinder
sig lige overfor den forfeengelige Verden. Det
er sikkert, teenkte jeg, at de Forfeengelige ere
Slaver hos de frie Folk, til hvis Gunst de
bejle, men Slaver gere Oprgr og blive gru-
somme som Negrene paa St. Domingo. I
begge Tilfeelde geelder det om at feerdes imellem
dem og at komme ud af det med dem uden
Skade paa Legem og Sjel. Men hvorfor skal
man da gore Forskel mellem dem og
heeve sig op over dem? For selv igenat blive
forfeengelig over denne ophgjede Tilstand?

Her befandt jeg mig i en cul de sac, og
da jeg sggte at komme ud af den, blev mine
Grublerier afbrudte af et Vindstgd, der rystede
et Trae saa veeldigt, at det sendte sit sammen-
sparede Vand ned over mine Skuldre og min
Ryg. Jeg rystede mig ligeledes og saa’ mig
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om efter et Tilflugtssted, hvad der imidlertid
ikke fandtes, og hvilket jeg forgvrigt heller
ikke havde Lov til at sgge. Men jeg lengtes
dog efter én eller anden Lettelse; denne fandt
jeg tilsidst i Zwiehans Hjeerneskal, der be-
gyndte at trykke mig mere ved sin ubekvemme
Form end ved sin Veegt. Men da jeg var i
Begreb med at laegge den sagte fra mig i et
Krat, fglte jeg pludselig et Onske og en Trang
til i min tvungne Stilling at ggre noget fri-
villigt og derved at heeve mig op over den,
om det saa kun var en Tomme. Altsaa gemte
jeg igen den asketiske Genstand og fortsatte
min mgjsommelige Vandring, der oven i Kgbet
nu bragte mig ind paa adskillige vildsomme og
besvzerlige Stier.



NiexpeE KAPITEL.

GREVESLOTTET.

Saaledes gik jeg videre, indtil Tusmgrket
faldt paa, men da fik Treethed, Kulde og alle
mulige Svagheder saadan Overhaand, at jeg
kun blev hindret i moralsk Tilintetgorelse ved
den aergerlige Betragtning, at der joikke kunde
veere Tale om at omkomme eller gaa til
Grunde, og at det slemme Aventyr altsaa som
blot og rént Drilleri var fuldsteendig overflpdigt.
Jeg mandede mig endnu en Gang op og gen-
vandt atter min Selvbeherskelse.

Endelig traadte jeg ud af Skovene og saa’
foran mig en bred Dal, i hvilken der syntes
at ligge en stor Herregaard; thi i Stedet for
Skov saa’ man smukke Parktreeer, som omgave
en Gruppe Tage, og lengere henne laa der
mellem Marker og Enge en udstrakt Landsby.
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Nzermest ved mig saa’ jeg en lille Kirke, hvis
Dgr var aaben. »

Jeg gik der ind. Det var allerede temme-
lig merkt, og det evige Lys sveevede over
Alteret som en dunkel, redlig Stjeerne. Kirken
var aabenbart meget gammel, Vinduerne be-
stode til Dels endnu af malede Ruder, og
Vegge og Gulv vare bedekkede med Ligstene
og Gravmeler.

,Her vil jeg tilbringe Natten,“ sagde jeg
til mig selv, ,og hvile mig i Skyggen af dette
Tempel ¥

Jeg satte mig i en skabsagtig Skriftestol,
hvor der laa en tyk Pude, og vilde lige traekke
Gardinet til, for straks at give mig til at sove,
da en Haand tog fat i det grenne Silketgj, og
Klokkeren, som var fulgt efter mig paa blgde
Morgensko, stod for mig og sagde:

,» Vil I overnatte her, min gode Ven? I kan
ikke blive her[“

Hvorfor ikke?* spurgte jeg.

Fordi jeg straks lukker Kirken! Gaa saal¥
svarede Klokkeren.

»Jeg kan ikke gaa,“ sagde jeg, wlad mig
sidde her, blot et Par Timer, det vil Guds

Moder ikke tage Eder ilde op!®
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»Gaa straks!“ udbred han, ,I kan paa
ingen Maade blive her!*

Jeg listede mig altsaa sgrgmodig ud af
Kirken, og den aarvaagne Rebsvinger gav sig
til at laase Dgren af. Jeg stod paa Kirke-
gaarden, der lignede en velrggtet Have; hver
Grav dannede serskilt eller sammen med
andre et frit anlagt Blomsterbed; iser vare
Barnegravene smukt fordelte,-snart som en lille
Forsamling paa en© af Grgnsver, snart alene
i en yndig Skammekrog under et Tree, og
snart mellem de Gamles Grave, ligesom Bgrn,
der heenge i Skertet paa Moderen. Vejene
vare bedekkede med Grus og omhyggelig
revine og forte frit ud i en Park med mgrke
Treeer, Ahorn-, Aske- og Elmetreeer. Regnen
var taget af, men der faldt endnu talrige
Draaber, mens der mod Vest laa en Stribe
ildfarvet Aftenrgde, som kastede et svagt Skeer
paa Ligstenene. Jeg satte mig uvilkaarlig
paa en Havebezenk, som stod midt imellem
Gravene.

Da saa’ jeg under Treeernes dybe Skygge
et rankt kvindeligt Vzesen traede frem med
raske Skridt; Vinden ruskede i hendes sveere
mgrke ILokker, hun holdt med den ene Haand
en Mantille sammen om Brystet og bar i den
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anden en let Regnskeerm, som dog ikke var
slaaet op. Denne yndefulde Skikkelse ilede
trgstig frem mellem Gravene og syntes at
mgnstre dem opmerksomt for at se, om ikke
Planterne havde lidt af Stormen og Regnen.
Hist og her bgjede hun sig ned, kastede den
lette Skaerm paa Grusvejen og bandt en flagrende
Efteraarsrose op igen eller afskar med en lille
blank Saks en Aster eller lignende, hvorpaa
hun ilede videre. Treet, som jeg var, saa’ jeg
den smukke Fremtoning sveeve foran mig uden
at teenke meget ved det, da Klokkeren igen
kom til Syne.

yHer kan I heller ikke blive, min gode
Ven,* sagde bhan, atter; ,denne Kirkegaard
hgrer saa at sige til de herskabelige Haver
og ingen Fremmed maa drive omkring i dem
ved Nattetide.“

Jeg svarede slet ikke, men saa’ mig raad-
vild om; for jeg kunde ikke beslutte mig til
at rejse mig.

,Naa, kan I ikke hgre? Op med jer! Rejs
Jer dog iGuds Navn!“ sagde han noget hgjere
og ruskede mig i Skulderen, ligesom man
rusker i en Mand, der er falden i Sgvn paa en
Beenk i et Veertshus.

[ dette Ojeblik kom Damen i Nerheden
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og standsede i sin sorglgse Gang for at se,
hvad det var, der foregik. Hendes Nysgerrig-
hed udtryktes ved saa barnlig gratigs en Ge-
stus, hun havde saa smukke Qjne, saa vidt jeg
kunde skelne i Tusmgrket, og saa’saa naturlig
og venlig ud, at jeg ligesom felte nyt Liv i
mig, rejste mig og stod for hende med Hatten
i Haanden. Men jeg slog forvirret mine Gjne
ned, da hun opmerksomt betragtede mig i
min gennemblgdte og tilselede Dragt.

Imidlertid sagde hun til Kirkebetjenten:

.Hvad er der i Vejen med denne Mand?*

,Aa, naadige Freken!“ svarede Klokkeren,
»Gud i*éd, hvad det egentlig er for et Menneske !
Han vil endelig sove her! Det kan jo dog ikke
gaa an, og hvis han er en fattig Laundstryger,
saa kan han da sikkert sove bedre i en hvil-
ken som helst Lade i Landsbyen!®

Den unge Dame henvendte sig til mig og
sagde venlig: ,Hvorfor vil De sove her? Hol-
der De saa meget af de Dgde?“

,Ak, min Freken,* svarede jeg og saa’
op, yjeg ansaa’ de Dgde for Jordens egentlige
Besiddere og Kroholdere, som ikke bortvise
noget treet Menneske; men som jeg ser, ere
de ikke meget formaaende, og deres Intention
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bliver udlagt, som det behager dem, der spa-
sere omkring over deres Hoveder!“

»De skal ikke sige,“ svarede Frgkenen
smilende. ,at vi her til Lands ere veerre sindede
end de Dgde! Hvis De blot forst vil forklare
Dem lidt og sige, hvorledes De har det, saa
vil De nok finde, at vi levende Folk her ere
taalelige Mennesker !*

sMaa jeg for det forste vise Dem mine
Papirer?

,De kunne veere forfalskede|-Tal hellere!*

»Naa ja; jeg er ordentlige Folks Barn og
netop i Begreb med at gaa saa rask som
mulig dér hen, hvorfra jeg er kommen! Des
veerre gaar det ikke uaden Ophold, som det
lader till“

»Hvorfra er De da kommen?“

pEra Schweiz. Jeg har levet nogle Aar i
Deres Hovedstad som Kunstner, for at opdage,
at jeg ikke er det. Saa er jeg da nu paa
Hjemvejen uden stgrre Rejsemidler, og jeg
troede, at jeg saadan uden videre kunde gaa
mine Veje uden at falde nogen til Besveer,
Men det har Regnen forhindret, og derfor
haabede jeg usét at kunne tilbringe Natten i
Kirken og ganske stille at kunne drage videre
i Morgen tidlig. Hvis der her i Neerheden
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skulde findes et Udhus eller et Skur, for jeg
kan ikke gaa videre, saa veer saa hejmodig og be-
fal, at man lader mig hvile dér og anstiller sig,
som om jeg slet ikke var til Stede, og i Morgen
tidlig skal jeg atter taknemmelig forsvinde!®

,De skal faa et bedre Kvarter. Kom nu
med mig, jeg vil forelgbig tage det paa min
Kappe, indtil min Fader kommer hjem fra sin
Jagttur.“

Skont jeg stod og rystede af Kulde og
Fugtighed, tovede jeg dog med at falge hende.
Da hun saa’ sporgende paa mig, bad jeg om
Undskyldning og sagde, at jeg til Trods for
min underlige Stilling ikke var en Tigger, og
at hendes Tilbud krydsede mine Planer, der
gik ud paa at naa hjem uden fremmed Hjeelp.

+Men De fryser jo og er saa gennem-
bledt som en Pudelhund, min stolte Herre!
Hvis De bliver ude i det Fri, saa kan De i
Morgen have den skgnneste Feber paa Halsen
og er da ferst rigtig forhindret i at komme
videre uden Hjelp og Pleje. De skal forelo-
big kun opholde Dem i et Havehus, hvor jeg
har tilbragt Dagen, og hvor der er godt varmt.
Gor nu ingen Indsigelser mere, for at vi efter
Deres eget Onske paa sikreste Maade og saa-
snart som muligt kan blive fri for Dem! Og
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I, Klokker, I fglger med som vor underdanige
Iedsager til Straf for, at I har behandlet
denne fromme Pilegrim saa ugeestfrit!®

yHvad vilde man sige om mig. naadigste
Frgken,“ brummede Klokkeren ganske vred,
~hvad mon man vilde ggre ved mig, naar jeg
lod Kirken staa aaben om Natten eller lukkede
en Fremmed ind i den? Har man aldrig hert
noget til Kirketyveri om Natten? Mon deraldrig
nogen Sinde er blevet stjaalet Lysestager,
Kalke og Patener?*

Jeg kunde ikke bare mig for at le og
sagde: ,Ansér I mig for en shakespearsk
Jardolph, der blev hengt i Frankrig, fordi
han havde stjaalet en Monstrans?*

4Efter at han allerede i England havde
stjaalet en ILutkasse, slebt paa den i tolv
Timer og solgt den for tre Skilling ?“ tilfgjede
den preegtige Kvinde i det hun saa’ paa mig
med en lys Latter. Herpaa svarede jeg:

,Naar De er saa slagferdig i Brugen af
slemme Citater, saa ter jeg nok vove at
folge Dem; thi vi hgre jo egentlig til en offent-
lig' Frimurerorden, der fornuftigvis ved gen-
sidige Vclgexmngu kan gore sin Tilveerelse
nyttig I*

»Sér De, saaledes har alt i Verden sin
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gode Side!“ sagde hun og gav sig til at gaa;
jeg gik med, og Klokkeren fulgte os betuttct
og mistroisk gennem den mgrke Park. Snart
saa’ jeg mellem Treeerne de oplyste Vinduer
i et rummeligt Havehus, som vist laa i nogen
Afstand fra Beboelseslejligheden. Vi traadte
ind i en lille Sal, der kun ved en Glasdgr var
gkilt fra Parken; der breendte en dejlig Ild i
Kaminen; Damen rykkede en Rerlenestol hen
til Iiden og opfordrede mig til at hvile mig.
Uden Tgven satte jeg mig paa Stolen, men
folte mig lidt generet af min uformelige Rejse-
taske.

,Men saa leeg dog Tasken fra Dem!“ sagde
Frokenen, ,eller har De maaske virkelig en
stjaalen Lutkasse i den, siden De ikke vil
skille Dem af med den?

,Ja, saadant noget!* svarede jeg, mens
jeg skilte mig af med mit af Hjeerneskallen ud-
posede Appendiks, som Klokkeren paa et
Vink af Frgkenen tog og satte hen i en Krog.
Han bergrte neesten umeerkeligt den runde
Udbuning med Spidsen af sin Fod, for at se,
om det ikke muligvis var en stjaalen Melon,
da han ikke rigtig forstod, hvad Lutkassen
skulde sige.

Frokenen, som imidlertid havde givet sig
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noget at bestille, kom nu igen, stillede sig hen

foran mig og spurgte medlidende: ,Hvad hed-

der De? Eller vil De rejse ganske inkognito?*
y,Henrik Lee,“ svarede jeg.

»Er det helt usselt fat med Dem, Hr. Lee?
Jeg har ikke rigtig Begreb om det. Naar alt
kommer til alt, er De da vel ikke saa fattig,
at De ikke kan skaffe Dem noget at spise!“

»Det har intet at sige; men for Ojeblik-
ket er det rigtig nok saadan fat; thi naar jeg
spiser mere end én Gang om Dagen, saa slaar
min Krigskasse ikke til for hele Vejen.“

»Men hvorfor ggr De det? Hvor kan man
udsezette sigr for en saadan Ngd?“

»Ja, jeg har just ikke gjort det med Vilje;
men siden det nu en Gang er saaledes, saa
modtager jeg det endogsaa med Tak, for saa
vidt som Tvang fortjener Tak. Man kan lere
noget af alt. For Kvinder er den Slags Ovel-
ser ikke ngdvendige, da de aldrig gore andet,
end hvad de ikke kunne lade veere med; men
for os Mandfolk ere saadanne rigtig haand-
gribelige @velser gode; thi hvad vi ikke se
og fole, det ere vi sjeldne tilbgjelige til at
tro, eller vi anse det for ufornuftigt og ikke
Umagen veerdt at eense!”

Hun hentede straks med Klokkerens Hjeelp
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et lille Bord, hvorpaa der stod et Par Taller-
kener og noget Mad.

,Her er til alt Held min Aftensmad! Spis
forelobig lidt, indtil Fader kommer hjem og
sgrger for Dem. Gaa hurtig over i Huset,
Klokker, og lad Husholdersken give Jer en
Flaske Vin, hgrer 1? Hvad vil De helst have,
Hr. Lee, Rgdvin eller Rhinskvin?“

JRedvin!“ svarede jeg uhgflig, fordi det
igen bragte mig i Forlegenhed at treeffe den
rette Sondring mellem en ngdlidende og ube-
kendt Vagabonds og et velkomment, dannet
Menneskes Stilling.

,Saa skal I skaffe en Flaske af vor al-
mindelige Rgdvin!“ raabte hun efter Klokke-
ren, der allerede var paa Vejen. Hun trak i
en Klokkestrzeng, hvorpaa der viste sig en
landsbyagtig kledt Pige, som blev staaende
overrasket ved at se mig og betragtede mig
med Forbavselse. Hun var Datter af en Gart-
ner, der havde sin Bolig under samme Tag;
som jeg saa’ senere hen, var hun sin Fregkens
Pige og Fortrolige paa én Gang, og hun var
Dus med hende.

,Hvor er Du henne, Rose?* udbred Fro-
kenen, ,teend hurtig Lys. Man hjemsgger os,
og vi blive forelgbig her!“
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Jeg havde imidlertid grebet Gaffel og
Kniv for at give mig i Feerd med et Stykke
kold Steg, men jeg var igen forlegen. Disse
Sglvredskaber hgrte gjensynlig til et lenge be-
nyttet Etui; paa den lille Gaffel var der
med peen gothisk Skrift graveret Navnet ,Do-
rothea,” og siden Rose kaldte sin Frgken Do-
rothea, var det utvivlsomt dennes egen
Kniv og Gaffel, jeg holdt i Haanden. Jeg
lagde dem fra mig; Rose bemerkede dem sam-
tidig og udbrgd:

sMen Dorothea dog! Du har jo givet
Manden din egen Kniv og Gaffel!*

wJa,“ svarede Frgken Dorothea, idet hun
rgdmede let, ,saadan gaar det, naar man er
adspredt! Undskyld, at jeg har forsynet Dem
med mine Barnevaaben! Men hvis De ikke
finder det uappetitligt, saa spis De kun rolig
veek, saa kommer jeg til at ligne den hellige
Elisabeth, der bespiser de Fattige af sin egen
Tallerken ¢

Mod denne Spgg kunde jeg ikke indvende
noget. Men det vilde ikke gaa rigtig med
min Spisen; thi jeg havde paa én Gang ingen
Appetit mere, men var tynget af en Felelse,
som om jeg var et Sted, hvor jeg ikke skulde
veere, og gnskede, at jeg var ude paa Lande-

1T 39
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vejen og havde min Frihed igen, men vidste
dog, at det ikke godt kunde gaa an. Jeg blev
noget bedre til Mode, da jeg havde tgmt et
Glas Vin, som Rose skenkede til mig, idet
hun menstrede mig med kritiske @jne. Saa
Jeenede jeg mig tilbage iStolen og betragtede
de to Kvinder.

Frokenen havde sat sig midt i Salen ved
et rundt Bord, og (Gartnerdatteren stod ved
Siden af hende. Paa Bordet var der alle
Slags Glas og Vaser med Blomster og bro-
gede Skovplanter, Duske af sorte og rgde
Beer, og hvad der ellers findes om Efteraaret.
Saa laa der merkelige, purpurrgde eller guld-
gule, fjeder- og hjeerteformede Blade, straa-
lende gronne Vedbendblade af ejendommelig
Skgnhed og Liv, alt rede til at bindes til en
Buket, eller maaske for at glede Ojet 1 den
Form. det nu havde. Blomsterne syntes at
skrive sig fra Kirkegaarden, og jeg havde da
ogsaa sét, at Frgkenen havde stillet dem, hun
havde plukket denne Dag, iet Glas frisk Vand.
Nogle Buketter vare friske, andre helt eller
halvt visnede, hvad der syntes at tyde paa,
at den Skgnne var en kerlig Veninde af de
Dgde. Det bragte mig til at teenke paa Sag-
net om den hellige Elisabeth, der som Barn
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holdt meget af at lege paa Gravene med sine
Legesgstre og af at tale om de Dgde, ‘og da
denne Dorothea selv var bevandret i Legen-
derne, saa gav alt dette hendes Vasen en
Glans af dyb Sjelfuldhed, mens hendes frie
og bestemte Adfeerd forhindrede enhver Mis-
tanke om kirkeligt Bigotteri hos hende.

Jeg saa’ hen imod Bordet med et Slags
spvndrukkent Velbehag, saa’ og hgrte med
halvaabne @jne og @ren endnu en Stund, hvad
de gjorde og sagde, uden egentlig at blive
mig det bevidst, indtil jeg virkelig faldt i Sgvn.
Paa en Stol ved Siden af sig havde Frgkenen
en omfangsrig Mappe, ud af hvilken hun tog
storre og mindre Blade, som hun var beskeef-
tiget med at Kklistre paa noget tykt Papir,
saa at Bladene bleve beskyttede og forsynede
med en bred Rand. Dette gjorde .hun med
smaa Papirsstrimler og Gummi, og Rose holdt
disse Ting for hende.

y»Nu maa vi igen klippe Papir til,“ sagde
hun, da Kartonpapiret var sluppet op. De
ryddede ivrig af Vejen paa Bordet for at faa
Plads, lagde nye Ark til rette og begyndte
at tage fat med deres Sakse, som om det var
Leerred, de havde for sig, og som om de
skulde til at skeere Haandkleder til. Da der
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ingen ledende Traade var i Papiret, krum-
mede det sig undertiden om Saksene, eller og-
saa skar disse skeevt, og de to unge Piger
havde alle Slags Argrelser, som de spogende
gensidig dadlede hinanden for.

Men Barn dog,“ udbrgd Dorothea, jalle
dine Kanter ere jo frynsede. Fader kasserer
sikkert vort Arbejde, naar han faar det at se,
og bliver saa ngdt til at tage fat selv 1

,Og Du med dit Ojemaal! Se, hvor skeevt
Landkortet sidder dér! Saa ger Fader og jeg
det bedre, naar vi afstikke Bede!”

,Ti bare stille, jeg véd det nok! men der
er ogsaa alt for store Ting der imellem; man
kan jo ikke en Gang faa et ordentligt Over-
blik over dem! Saa havde vida et fornuftigere
Format i Institutet, naar vi malede vore Blom-
sterbilleder; naa, Fader bringer nok alt sam-
men i Orden med sin Lineal og Blyant. Ho-
vedsagen er, at vi ikke ggre noget Blad for
lille; for han vil have, at de alle skal veere af
samme Stgrrelse. Han har allerede ladet en
Kasse lave til dem, hvori de skulle ligge som
i Abrahams Sked; han har ogsaa Dbestilt et
Par Treerammer med Glas til sit Studerevee-
relse, for skiftevis at heenge de Blade op, som
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tiltale ham seerlig. Disse Rammer blive bag
paa forsynede med bekvemme S'kydere.“

,Hvad er der nu at se paa saadanne Sa-
ger? Hvad bruger man dem til?*

,Til at glede sig over, Du lille Tosse!
Man maa kende dem eller forstaa dem, det
er Forngjelsen derved! Kan Du ikke se, hvor
morsomt dette sér ud? Se, alle disse Treeer,
hvor de kribler og krabler af Grene og Blade,
og hvor Solen spiller paa dem! Og alt det er
der En, som har maattet leere, for at kunne
frembringe det!*

Rose lagde sine Arme paa Bordet, stak
Nzesen hen imod et Blad og sagde: ,Jo, det
kan jeg virkelig se! Det er ganske ligesom
min Faders grgnne Sgndagsvest! Er dette her
en Se?*

,Ih, hvorfor skulde det ikke veere en Sg,
Du lille Graeshoppe? Det er jo den blaa Him-
mel, som staar oppe over Treeerne! Hvornaar
har Du opdaget det, at Treeerne er nede og
Vandet oppe ?*

,Aa Snak, Himlen er jo rund og hveelvet.
og det blaa her er fladt og firkantet som vor
store Dam, omkring hvilken Herren har ladet
de smaa Lindetrzeer plante, Du har vist klist-
ret Billedet galt paa! Vend det en Gang om,
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saa er Vandet forneden og Traeerne vende or-
dentlig op ad!“

»Ja, de staar paa Hovedet! Det er jo kun
et Stykke af Himlen, Barn! Se dog ud af
Vinduet, saa sér Du ogsaa saadan en Firkant,
du Firkant!“

»OCg Du er en Femkant!* sagde Rose,
idet hun blidt slog sin Frgken paa Ryggen
med den flade Haand.

Jeg faldt i Sgvn over den Pigekvidren,
som uden nogen Medvirkning fra min Side
havde listet sig ind i mit Ore; men jeg vaag-
nede et Par Minuter efter ved at here mit
Navn udraabt med en velklingende Stemme
lige i Neerheden af mig. Gartnerdatteren
havde nemlig, da hun lagde et Blad til Side,
tilfeeldig opdaget et Navn og et Aarstal i dets
Hjgrne og sagt: ,Hvad staar der her?“

ysHvad skulde der staa,“ havde Dorothea
svaret, ,uden den Kunstners Navn, som har
lavet disse Studier; for det kalder man Stu-
dier, Landskabsstudier! Han hedder Henrik
Lee, alt i denne Mappe er af ham!* Saa
havde hun pludselig afbrudt sig selv, sét hen
imod mig og udbrudt: ,Hvor kan man veere
saa tankelps! Det er jo nafsten altsammen
Schweizer-Landskaber, som Fader siger!“
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Da jeg nu slog @jnene Op, stod hun teet
foran mig og holdt et stort Ark op foran sit
Bryst ligesom en Kirkestandart, og den smukke
Mund var endnu aaben efter Udraabet: o EUT:
Henrik Lee!“

Men jeg var saa sgvndrukken, at jeg i
det forste Ojeblik ikke vidste, hvor jeg var.
Jeg saa’ kun et yndigt Veesen, som saa’ hen
over et Billede paa mig med klare, venlige
Ojne. Fuld af drgmmeagtig Nysgerrighed
bojede jeg mig frem og stirrede _paa Billedet,
Skovlandskabet forekom mig bekendt, hvorpaa
jeg ogsaa mindedes mit Ungdomsarbejde. Det
var et stort Billede, paa hvilket der funklede
en snebedxkket helvetisk Bjergtop mellem
ranke Treestammer. Jeg genkendte det iseer
paa en stor, frodig Skarntyde, hvis hvide
Blomsterduske, der sveaevede i et dybt Halv-
morke, fik et klart Skeer af Lyset. Denne
malcriske Plante havde i hine forbigangne
Dage voldt mig saa stor en Gleede, atjeg med
stgrre Held end sedvanlig havde efterlignet
den, og den var ogsaa fyldig og vellykket med
sine kunstige Stilke og Blade, saa at jegaldrig be-
hevede nogen anden Skarntydestudie, saalenge
jeg ejede denne.. Det var ogsaa med Vemod,
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jeg havde sagt den Farvel, da jeg skiltes
fra den.

Men fra Billedet saa’ jeg op til det An-
sigt, som smilede oven over det, og ogsaa
dette forekom mig i denne Naerhed og i den
straalende Belysning fra Ilden som en gam-
mel Bekendt; og dog vidste jeg ikke, hvor
jeg havde sét det for. Jeg grublede og grub-
lede; thi det var noget, der laa langt forud
for denne Dag, hvis Oplevelser for gvrigt hel-
ler ikke straks stode klart for mig. Pludselig
genkendte jeg paa et hilsende Treek ved ©Qj-
nene og de aabnede Leeber den smukke Kvinde,
som en Gang havde sét ind ad Vinduet til den
gamle Marschandiser og spurgt efter kinesiske
Kopper; og nu tvivlede jeg ikke leengere om,
at jeg endnu feerdedes i en af hine Drgmme
om den mislykkede Hjemrejse, og ansaa’ der-
for hele Fremtoningen for et Ggglebillede og
mine Tanker for den Drgmmendes tilsyne-
ladende Bevidsthed, naar han er bange for at
vaagne og befinde sig i den samme ynkveer-
dige Tilstand som tidligere. Men da jeg vir-
kelig var vaagen og arbejdede med min For-
stand, saa felte jeg alt desto tydeligere og
steerkere,.og da jeg atter kastede et Blik paa
det uskyldige Landskab, i hvilket jeg var mig
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bevidst at genkende hver Stén og hvert Halm-
straa, blev mine Ojne vaade, og jeg vendte
dem bort, for at lade Drgmmebilledet for-
svinde,

Nu, mange Aar senere, slutter jeg af denne
lille Begivenhed, at det Oplevede undertiden
dog kan veere lige saa smuktsom det Drgmte,
og desuden fornuftigere; og paa Varigheden
kommer det jo ikke an.

Dorothea var bleven stum og saa’ rgd og
deltagende paa min Adferd; hun kunde ikke
rore sig af Stedet og blev derfor et Minut
staaende i sin yndefulde Stilling.

Endelig neevnede hun igen mit Navn og
sagde: ,Men saa tal dog! Er det Dem, som
har malet dette?

Veekket helt af hendes Stemmes fulde
Klang, rejste jeg mig, tog Billedet og
betragtede det prgvende. ,Ja vist har jeg
malet det,* sagde jeg, ,hvorledes kommer De
til det?

Samtidig saa’ jeg ogsaa tydelig de andre
Sager, som jeg havde sét dem arbejde paa,
mens jeg laa i min halvt vaagne Tilstand; jeg
gik hen til Bordet, tog et Par Blade, rodede
ogsaa lidt omkring i Mappen, det var alt Teg-
ninger og Studier af mig; der syntes ikke at
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mangle noget; de laa der allesammen, som de
havde gjort, da de vare hos mig.

yHvilket AEventyr!“ udbrgd jeg meget
forundret; hvem skulde tro, man kunde op-
leve sligt?“

Saa saa’ jeg igen paa Frgkenen, der fulgte
mine Beveegelser med lige saa spzendt som

. glad Nysgerrighed og aabent Oje; og jeg

sagde: ,Men jeg har ogsaa sét Dem fgr, og
véd nu, hvor De har faaet disse Ting! De
saa’ en Dag ind ad Vinduet til den gamle
Joseph Schmalhéfer og spurgte om mnogle
gamle Kopper, mens der var En, som bleeste
paa Flgjte der inde, ikke sandt?*

,Jo, jo!* udbrgd hun, ,men lad mig en
Gang se rigtig paa Dem!*

Og uden at genere sig, saa’ hun ngje paa
mig, idet hun lagde Hwnderne paa mine
Skuldre.

,Hvor har jeg dog haft mine Tanker
henne i Dag?“ sagde hun forbavset; sja, det
er rigtigt! Jeg har sét dette Ansigt der nede
i Hulen hos Heksemarschandiseren, som Fader
kalder ham. De flojtede: Og visner end den
rene Lilje, ikke sandt, Hr. Henrik — Hr. Hen-
rik Lee? Hvordan er det saa videre?r“

»I Jorden drabes ej dens Frg! der raader
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hist en hellig Vilje, hvad Gud har skabt kan
ikke dg! Hvad skal jeg nu tenke derom?*

yAa, hvis vi endelig skal tale om Mytho-
logi, saa kan jo geerne Tilfeeldets allerkeereste
Gudinde raade, saa leenge hun spiller saa ny-
delige Puds! Man skulde kun ofre unge Roser
0oz Mandelmeelk til hende, for at hun altid
kan herske saa let, saa mildt og saa velgg-
rende! Men nu skal De ogsaa modtages saa
passende, som det sgmmer sig lige overfor
denne mindeveerdige Begivenhed, og saa vidt
Omstaendighederne tillade det! Der er et sim-
pelt Geesteveerelse her i Huset. Jeg vil straks
treeffe de ngdvendige Anstalter til, at De fore-
lgbig kan kleede Dem om. Bliv her imens,
lille Rose, for at ingen skal ggre den stakkels
Hr. Lee Fortraed!“ Herpaa skyndte hun sig
bort.

Jeg vidste ikke, om jeg skulde anse denne
nye Vending for en Lykke, og saa’ sukkende
paa mine Tegninger, som jeg saa uventet
havde faaet igen, for atter at miste dem. Rose,
der hurtig var bleven i lige saa godt Humgr
som hendes Frgken, og som vel troede, jeg
var undselig, sagde venlig: ,De skal slet ikke
genere Dem! Greven og Frgkenen gere altid,
det, de har Lyst til, og som er det rette. Og
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de mene erligt, hvad de gere, og bryde sig
ikke om, hvad de andre Herskaber sige.*

sAltsaa er det oven i Kobet en Greve,
jeg er hos?* svarede jeg mere forskreekket
end behagelig overrasket.

,Véd De ikke det? De er hos Grev Diet-
rich paa W ...berg!¢

Til alt det andet kom nu min Ukyndig-
hed i at omgaas med Folk af ganske frem-
mede Rangklasser; jeg havde aldrig i mit Liv
omgaaedes med en saakaldt Greve og nerede
seventyrlige Forestillinger om saadanne Herrers
personlige Levevis og Fordringer, som ogsaa
stgdte min medfgdte borgerlige Lighedssans.
Men naar jeg betenkte, at jeg i min Tilstand,
selv om Husets Herre var en Bonde, dog ikke
mere stod paa lige Fod med ham, saa kom
jeg i en ny Forvirring over den Vending, min
Vandring havde taget. Men den unge Pige
vedblev godmodig at indgyde mig Mod.

,Herren vil ganske sikkert undre og gleede
sig ved saa uventet at finde Dem her; thi
efter at han i sin Tid bragte de forste Bille-
der med sig fra Residensstaden, hvorefter der
stadig kom flere, har Herskabet hver Dag be-
tragtet dem, og Mappen maa altid staa rede.”
Lidt efter kom Dorothea igen. ,Gor mig
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nu den Tjeneste at gaa ovenpaa!® sagde hun,
,Rose lyser Dem der op, og for Resten vil
hendes Fader veere Dem behjelpelig. Indret
Dem saa hyggeligt, som det kan ske i den
Hast, saa De er i en god Tilstand, naar De
hilser paa Fader, og jeg ikke faar Bebrejdel-
ser for at have forsgmt mine Menneskepligter “

Jeg greb min Rejsetaske, som Rose imid-
lertid tog fra mig og sammen med et Lys bar
op ad Trappen, og saa vandrede jeg daiGuds
Navn op i Havehusets gverste Stokveerk, hvor
jeg kom ind i Gartnerens Bolig. Denne sad
og spiste til Aften sammien med Klokkeren
og modtog mig allerede som en Geest, der
fuldsteendig har legitimeret sig; ogsaa Klokke-
ren betragtede mig nu som en velanbefalet
(Greest, man havde ventet, men som aabenbart
ved sin Optreeden havde spgget paa en ejen-
dommelig Maade.

Gartneren viste mig en Trappe hgjere op
og jeg kom ind i en Stue, der hvilede paa
Sgjler og var bygget paa Bagsiden af Have-
huset, der vendte op til Slottet. Denne lille
Tilbygning var uden paa lige fra Sgjlernes
Fod til Taget bedaekket med purpurrgde Ka-
prifolier; inde i Kamret var der en Seng og




andre Mgbler, saa man ikke blot om Natten,
men ogsaa om Dagen kunde bo der.

Paa Stolen laa der en Del Klednings-
stykker, som Gartneren opfordrede mig til at
benytte. For ikke at maatte tage dem paa,
foretrak jeg imidlertid straks at gaa i Seng,
iseer da jeg enskede at lukke mine Ojne, og
jeg bad Gartneren at hente mine Klaeder, saa
snart det var skét, for at de kunde blive tgr-
rede og rensede. Da jeg endelig efter alt
dette laa i Morke, horte jeg Stgj af Heste og
Vogn og tillige Hundeggen. Det var utvivl-
somt den fornemme Herre, som kom hjem, og
jeg betragtede det som en behagelig Opseet-
telse, at jeg ikke denne Dag behgvede at vise
mig for ham.




Tienpe KAPITEL.

FORANDRING.

Min Sevn var saafast og vedholdende, at jeg
forst vaagnede langt op paa Formiddagen.
Mine Kleeder vare for leenge siden lydlgst og
i en god Tilstand blevne bragte ind i Veerel-
set; da jeg saa’ dem, priste jeg den Handel,
jeg havde afsluttet med den venlige Jgde.
Saaledes giver ©Ojeblikket altid Tingene deres
seregne Verdi. Den ringe Erstatning for mit
Arbejde i Form af en anstendig Dragt syntes
mig nu mere velkommen, end en Sum af dob-
delt eller firedobbelt Veerdi vilde have veeret
for mig ved mange andre Lejligheder.

Medens jeg var beskeftiget med at klede
mig paa, blev der banket paa Dgren. Da jeg
raabte ,Kom ind,“ blev den aabnet paa vid Gab,
og der stod en stor smuk Mand med Dgrgre-
bet i Haanden og mgnstrede opmeerksomt Vee-




224

relset og dets Beboer. Han havde, hvad der
den Gang endnu var ualmindeligt, helt Skeg,
og dette var ligesom Haaret let graanet. Han
bar en kort graa Jagtfrakke med Hjortetaks-
knapper.

,God Dag! Lad Dem ikke forstyrre!®
sagde han med en frisk og kraftig klingende
Stemme; ,jeg vil kun se, hvordan min Geest
har det!®

,Jeg har det meget godt, Hr. Greve, saa
fremt jeg virkelig har den /Ere at hilse paa
Husets Herre!“ svarede jeg noget forlegen,
idet jeg lagde Kammen, som jeg netop be-
nyttede, og bukkede saa peznt jeg kunde.

,Bliv endelig ved med at kleede Dem paa og
lad ganske, som om De var hjemme! Men
veer nu forst og fremmest velkommen!“

Med disse Ord traadte han helt ind i Vee-
relset og trykkede min Haand, og fra dette
Ojeblik glemte jeg al Genérthed lige overfor
ham; thi hans Haand, hans Blik og hans
Stemme sagde mig, at han var et frit Menne-
ske, én af dem, som staar over de tilfeeldige
Ting.

sMen sig mig nu,“ udbrgd han livfuldt,
idet han satte sig ved det aabne Vindu for at
lade mig have saa megen Plads som mulig,
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wer De virkelig vor Mand, vor Henrik Lee,
hvis Navn findes paa alle Tegningerne? Det
vilde veere mig den stgrste Forngjelse, hvis De
var Manden. Jeg har nemlig i gamle Dage
selv givet mig af med den Slags Ting, men
opgav det, fordi jeg var alt for ubeheendig;
derimod gledede jeg mig altid, naar jeg for-
maaede at skaffe mig en eller anden Natur-
studie, hvad der imidlertid ikke forekommer
ofte. Intet kunde derfor veere mig mere vel-
komment end Erhvervelsen af, om jeg maa
sige, en hel saadan Produktion, der indbefat-
ter en erlig streebende Kunstners fuldsteen-
dige Udvikling og tillige en Mengde reelle
Genstande. Da vi snuste omkring hos den
snurrige Hule-Maecenas, sgrgede jeg straks for,
at jeg fik fat i alt og sggte tillige at opspore
Kilden; men den Gamle forstod at bevare
Hemmeligheden!“

Jeg havde imidlertid taget en lille Pakke
frem af min Rejsetaske, i hvilken der foruden
Breve fra min Moder ogsaa fandtes mit Rejse-
pas. Jeg lukkede det op og viste Greven
dette Dokument, som officielt meddelte mit
Navn og min Stand.

»Ja, saadan er det nu, Hr. Greve!“ sagde
jeg med forngjet Latter; ,en romantisk Skeebne

i 40
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under mig endnu en Gang at se de beskedne
Frugter af mine Ungdomsaar og oven i Kgbet
at vide dem i gode Hender, for jeg vender
tilbage til det Sted, hvor de ere opstaaede.”

Greven tog Passet og gennemleeste det
opmeerksomt, for, som han udtrykte sig, ret at
indprente sig Kendsgerningen og ikke, fordi
han tvivlede om min Sanddruhed.

,Det er et kosteligt Tilfeelde,* sagde han
derpaa; ,men nu kan der forelgbig ikke veere
Tale om at rejse videre, hvis vi skal vise
dette Tilfzelde den tilbgrlige Are! Jeg gad
nok vide, hvorledes De er kommen i denne
uheldige Stilling, og hvordan et saadant Liv
i det hele er, desuden, hvad De nu har i Sinde
at gere, og alt det kan vi jo tale ganske ge-
mytligt om, mens De ser at komme Dem

nogenlunde her —*

Pludselig saa’ han med store jne hen paa
Bordet, hvorfra jeg tankelgst havde taget et
Haandkleede for at terre mine Heender, som
jeg imidlertid havde vasket. Dette Haand-
kleede havde jeg kastet hen over min Rejse-
taskes Indhold den Gang, da der blev banket
paa Deren, og nu laa Hjerneskallen og det
indbundne Manuskript, der indeholdt min Ung-
domshistorie, ganske aabenlyst paa Bordet.



wDet var da noget underligt hemmelig-
hedsfuldt Rejsegods!“ udbrgd han og traadte
hen til Bordet, ,en Hjerneskal og en grgn
Bog med Guldspande! Er De Aandemaner og
Skattegraver?“

sNej des veaerre, som De jo nok kan se!*
svarede jeg og meddelte ham i korte Traek
den ergerlige Historie med Hjeerneskallen, og
da den Smule Solskin allerede havde gjort
mig glad og veltalende, saa fortalte jeg ogsaa
om det Puds, jeg den foregaaende Dag havde
spillet Skovfogeden. Greven saa’ gennem-
borende paa mig med sine rolige, klare Qjne.

»Og hvad er det for en Bog?“

,Den skrev jeg, da jeg ikke leenger vidste,
hvad jeg skulde bestille, og hvorledes jeg
skulde leve; den indeholder simpelt hen en
Beskrivelse af mine Ungdomsaar, med hvilken
jeg paalagde mig en Selvprgvelse ; men senere
er den bleven en Ting, der kun forngjer mig
som et Minde. I den vanvittige Indbin-
ding er jeg ikke Skyld.“

Jeg fortalte nu, hvorledes jeg ved Bog-
binderens Misforstaaelse havde mistet mine
sidste Gylden, herpaa gjort Bekendtskab med
Hungersngden og.ved Hjeelp af den vidunder-
lige Flgjte var kommen til Marschandiseren.

40*
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,Naa, det var den Gang, Dorothea horte
Dem blase paa Flgjte?* udbred Greven med
hjeertelig Latter; ,men videre! Hvad er der
saa skét senere?“

Jeg fortalte ham om Aventyret med Fa-
nesteengerne, og om den stille Tilfredshed, jeg
havde folt ved dette Arbejde, om Veertindens
Dgd o. s. v. indtil det Ojeblik, da Veerten ka-
stede Hjeerneskallen ned ad Trappen, hvad jeg
allerede havde fortalt ham. Det korte Mgde
med Hulda og Resten fortav jeg.

Greven tog Bogen. ,Har man Lov til at
lukke den op og kigge lidt i den?“ spurgte
han, hvortil jeg svarede, at det maatte han
med Forngjelse, hvis det ikke kedede ham alt
for meget.

,Saa vil vi gaa over og faa lidt Frokost;
for vi spise forst til Middag om tre Timer.”

Han tog Bogen under den ene Arm og
mig under den anden, og vi gik derpaa over
til Slottet, som Hovedbygningen kaldtes, der
saa’ ud til at veere opfert i Begyndelsen af
forrige Aarhundred. Greven fprte mig til sine
Verelser i Stue-Etagen, hvis Midte dannedes
af en lys Bibliothekssal med rummelige Ar-
bejdsborde. Paa et af dem stod Frokosten,
og Mappen med mine Studier laa der ogsaa.
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Medens Grev Dietrich og jeg spiste kamme-
ratlig sammen, aabnede han Mappen.

,De maa ordne disse Sager for. mig,“
sagde han, ,dermed kan De nu fgrst faa Tiden
til at gaa. Paa mange af Bladene staar der
ingen Datum, mens Manér og Feerdighed,
Omhu og Skgdeslgshed, Sikkerhed og Usikker-
hed, alle disse Ting ere blandede saaledes
sammen, at jeg ikke rigtig kan tilvejebringe
en kronologisk Orden. Jeg véd ikke, om De
forstaar mig! Her er et Blad, som med sin
uudviklede Evne, der aabenbart viser tilbage
paa en Begyndelsesperiode, dog har truffet
Spmmet paa Hovedet og er kronet med et
yndefuldt, naivt Held; dér er ét, som skgnt
det tyder paa en udviklet Sikkerhed i Udfg-
relsesevnen, dog maa siges at veere totalt mis-
lykket, naar der er Tale om dets Idé; kort
sagt, det forekommer mig alt at veere meget
interessant, og jeg vilde geerne se Samlingen
ordnet saa kronologisk ngjagtig som mulig,
det vil sige, med Forbehold at vor mulige Be-
stemmelse med Hensyn til, hvad vi i det hele
taget gore med Bladene. Paa dette har jeg
allerede tenkt i Morges.“

Jeg var overrasket ved den Forstaaelse,
hvormed han bélyste sin Dom med rigtige
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Eksempler. Nu tog han nogle Hefter frem af
et Skab.

sMen her er noget, jeg ikke kan
blive klog paa; er disse Ting virkelig ogsaa
af Dem? Jeg sér, at det er.noget, som er
skaaret i Stykker; men jeg kan ikke seette
det sammen igen.“

Det var mine fordums Kartonkompositio-
ner. Men Marschandiseren havde blandet
Bladene sammen i de forskellige Hefter og lagt
brogede og graa, stgrre og mindre imellem
hverandre, og efter sin Mening saaledes bragt
endnu mere broget Afveksling ind i den van-
vittige Samling. Greven havde vel heller ikke
undersggt den grundigt, og jeg forstod, at det
paa denne Maade var vanskeligt at faa nogen
Sammenheng i det. Jeg begyndte hurtigt at
udsondre de forskellige Blade, valgte en pas-
sende fri Flade paa Gulvet og sammenfgjede
derpaa den oldgermanske Egelund.

Greven betragtede det store Stykke i
Tavshed og udbred derpaa: ,Det er altsaa
den Slags Ting, De har givet Dem af med?
Hvorfor har De skaaret det i Stykker?*

n,Fordi jeg kun saaledes kunde prakke den
Gamle det paa; thi han vilde nappe have
givet mig mere for hele denne brogede Kar-
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ton, end jeg fik for de enkelte Brudstykker.
ABrlig talt kunde jeg heller ikke gnske, at
disse uhyre Tingester vare blevne séte i hans
ulyksalige Hule og derfra vare komne Gud
véd, hvor hen. Det kunde jo falde en Kro-
veert ind at tapetsere sin Keglebane dermed,
og da disse Forsgg ikke har veeret aldeles
ukendte i Kunstnerverdenen, vilde jeg derved
have opnaaet en hejst sprgelig Berpmmelse !
Det var mindre sandsynlig, naar Kartonerne
kom til ham i den Form!¢

Jeg samlede atter Bladene, og lagde
Uroksejagten, den middelalderlige By og de
andre Opfindelser hver for sig.
Nu ved jeg dog, hvad De har villet!*
,men De er en Barbar, for

)
sagde Greven;
hvorledes skulle vi gore Billedet i Stand igen
uden at gdeleegge det?®

,Man lader den neermeste Snedker lave
nogle lette Blindrammer af Fyrretree, over-
treekker dem med noget billigt Leerred og li-
mer simpelt hen Stykkerne paa det; der wil
veere et Net af fine Furer, men det skader
ikke. Men hvad i al Verden vil De ggre
med dem?

,De skulle henge her over Bogskabene.
Naar disse Ting, "der kun ere halvt ferdige,




blive indfattede 1 megrke Rammer, ville de
veere paa deres Plads som Minde om deres
Ophavsmands Studier og Arbejde og interes-
sere mig dobbelt, fordi De har boet her i
Huset.

Der var i Virkeligheden ogsaa Plads nok
paa det hgje Verelses Veegge oven over Ege-
treesskabene; og naar jeg teenkte mig mit Ar-
bejdes seelsomme Frugter anbragte dér, kunde
jeg ikke andet end glede mig ved den ven-
lige Skabne, der endnu forundtes dem. Thi
Salens Loft var halvt hveelvet, og nogle antike
Buster, Glober o. lign.,, som stode paa Ska-
bene, tjente snarere til at fremheeve end til
at skjule og skade Billederne.

wJeg maa besvare Deres Spergsmaal med
et andet,“ vedblev Greven. ,Hvad har De
egentligt i Sinde nu at tage fat paa?“

«Det er i dette Gjeblik til Dels blevet
mig klart, for saa vidt som jeg nu med ydre
Heeder, ja saa at sige med forsonet Hjeerte
kan sige Farvel til den Halvhed, som jeg har
hengivet mig til, og nu i den ellevte Time
begynde at fgre et Liv, som sgmmer sig mere
for mig, om det end er beskednere. Hvad det
skal veere, véd jeg rigtignok endnu ikke; men
jeg skal ikke ngle leenge.“
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,Skent jeg bilder mig ind at forstaa Deres
Stemning, raader jeg Dem dog til ikke at
treeffe for hurtig en Afgerelse! Lad os nu
frem for alt blive ferdige med vore Forret-
ninger! Vil De have disse Studier igen? Hvis
ikke, for hvilken Pris vil De saa overlade dem
til mig ?%

,De tilhgrer jo Dem!“ svarede jeg for-
undret.

,Aa, tilherer mig! De teenker da vel ikke,
at jeg, nu da jeg kender Dem og har Dem
her i mit Hus, vil beholde Deres Mappe for
den ringe Betaling; thi De maa ikke tro, at
jeg har maattet give Fyren meget derfor;
han nejedes med en megen beskeden Fortje-
neste. Eller vil De maaske allerede foreere
mig noget?“

,Jeg mener, at denne Mappes Skabne er
fuldbyrdet, og at den har gjort sin Tjeneste.
Da jeg led Ngd, hjalp den mig til at friste
Livet; hver Skilling, den indbragte mig, havde
for mig Verdien af en Daler, og saaledes har
jeg skilt mig ved den paa en fuldsteendig rime-
lig Maade. Hvad der er veek, det skal man
lade fare.*

yDet kunde jeg gaa ind paa, hvis Om-
steendighederne vare anderledes. Men som




det er nu, er det noget Skaberi, som vi lade
falde. Jeg er rig og vilde kgbe Samlingen
for enhver antagelig Pris, selv om De slet
ikke selv fik noget deraf, altsaa uden Hensyn
til Dem. ILeer De at staa paa Deres Ret,
naar ingen gnsker at krenke den, selv om det
kun er en moralsk Ret, og modtag uden Be-
teenkning den Pris, som tilkommer Dem; senere
kan De gore dermed, hvad De vill Altsaa
nzevn en Pris, som De synes er passende, og
jeg vil veere glad ved at beholde Sagerne!*

,Lad gaa da,“ svarede jeg smilende og
ikke uden en hemmelig Lyst til saa hurtigt
at se mine Omstendigheder forbedrede; ,saa
ville vi afslutte Handelen paa en grundig Maade!
Der maa omtrent veere firsindstyve ordentlig
udfgrte Billeder, som vurderede efter rimeligt
Sken kan veere to Louisdorer veerdt Stykket,
enkelte mere, andre mindre; saa er der en
hundrede Skitser og Udkast, som til Dels ere
veerdilgse, Dem kan vi sette til en Gylden
hver, og fra den Sum, der kommer ud, traek-
ker De saa den, De har betalt Hr. Schmal-
hofer for det hele.“

Det var fornuftig talt,“ sagde Greven.
»Jeg kan straks sige Dem, at jeg alt i alt har
givet Marschandiseren trehundrede og to og
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halvtredsindstyve Gylden og otte og fyrretyve
Kreuzezr.* '

,Saa har han virkelig ikke tjent saa me-
get, som jeg tenkte,“ svarede jeg, ysiden jeg
omtrent har faaet Halvdelen af denne Sum.”

,Det er, fordi han ikke har forstaaet sig
synderlig paa denne Gren af hans blomstrende
Forretning! Men for at komme tilbage til
Kartonerne, som De neesten har gdelagt, dem
kan vi seette Prisen paa senere, naar de ere
gjort i Stand igen. Lad os saa teelle Mappens
Indhold, for at De, naar vi gaa til Bords, kan
kende Deres Formues-Tilstand og veere fri for
pjeblikkelig Bekymring !“

Jeg lavede nu to Bunker af Bladene, som
jeg sorterede efter deres Beskaffenhed og be-
dgmte uden lang Beteenkning. Greven reddede
flere Gange et for streengt kritiseret Blad og
lagde det hen mellem de bedre. Til sidst
bleve begge Bunker talte og vurderede, hvor-
efter han gik ind i et andet Verelse og vendte
tilbage med Summen, der beleb sig til over
femten hundrede GGylden. Han talte dem op
til mig i Guld, jeg takkede ham med glede-
straalende Ansigt, trak min Leederpung frem,
i hvilken mine tarvelige Rejsepenge vare gemte,
tog disse ud og lagde Guldet i den i Stedet
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for, hvoraf Pungen blev ganske bugnende.
Jeg vidste nu, at jeg kom hjem i bedre Om-
steendigheder og kunde tilbagegive min Moder
en Del af det, som hun havde ofret paa mig.

y,Hvordan er De nu til Mode?* sagde
Greven, da han bemerkede min glade Til-
fredshed, medens jeg gemte en virkelig Haand-
fuld af hint Guld, jeg havde drgmt om, i min
Lomme; ,fpler De ikke Lyst tilat vende om igen
og at tage fat en Stund endnu? Thi efter den
Forandring, som jeg har haft den Glede at
bevirke, kan jo Vendingen til det bedre let
have Fremgang!“

»Nej, den kan ikke! Dertil berer Aven-
tyret for meget Preeget af at veere noget ene-
staaende, som ikke gentager sig. Min Beslut-
ning stiler ogsaa efter noget andet end det
tarvelige Fremskridt, og jeg har kendt bedre
Folk end mig, som have udfgrt den midt i
en indbringende Virksomhed, fordi deres Sjel
ikke var rigtig med i denne.“

Jeg fortalte ham, hvorledes det var gaaet
Eriksen og Lys. Men han rystede paa Hove-
det og sagde: ,Disse Historier ere jo indbyr-
des forskellige og ligeledes forskellige fra De-
res! Rigtig nok er heller ikke De simpelt hen
en dum Fusker, og hvis De var det, saa
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havde det slet ikke nogen Betydning, at De
opgav Deres Kald, og Vi behgvede ikke at
beskaeftige os videre med det. Jeg tilstaar,
at det under visse Omstendigheder tiltaler
mig og forekommer mig at vere et Tegn paa
Aandskraft, naar man bortkaster et Haand-
veerk, som man forstaar, gennemskuer og foler
for, fordi det ikke opfylder En helt. Men jeg
synes ikke, at De har prgvet Dem selv til-
streekkelig. Netop fordi De endnu ikke har
naaet hine to Mends Bergmmelse og Sikker-
hed, synes De mig endnu ikke at veere beret-
tiget til at ggre Resignationens stolte Skridt!“

Jeg lo, idet jeg teenkte paa, hvor kost-
bar en saadan Fremgangsmaade var for mine
Omstendigheder, sagde imidlertid ikke noget
om det, men bemeerkede blot: ,De tager fejl,
Hr. Greve! Jeg har naaet det beskedne Hgjde-
punkt, jeg kan naa, og kan virkelig ikke gore
noget bedre; selv under gunstigere Forhold
vilde jeg i det hgjeste blive en dilettantagtig
Akademist, som vilde forestille noget seregent
og ikke passede sammen med Verden og Ti-
den !¢

,Det er ikke Tilfeeldet! Jeg siger Dem,
det var kun Deres gode Instinkt, som forhin-
drede Dem i at tilvejebringe det, De gnskede.
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Et Menneske, som duer til noget bedre, gor
altid det daarlige veerre, saa leenge han gor
det tvungent. Thi kun det hgjeste, som den
Uhildede kan frembringe, ggr han rigtigt; i
alt andet gegr han Meningslgsheder og Dum-
heder. Noget andet er det, naar han af purt
Overmod igen tager fat paa noget mere be-
greenset, saa kan det lykkes ham som i en
Leg. Og jeg mener, at vi- skulde preve det
endnu en Gang. De maa ikke lgbe saa ynke-
lig bort, men med Anstand skilles fra Deres
Ungdoms Kald, saa at ingen kan sztte et
skeevt Ansigt op dertil! Det, vi opgive, maa
vi ogsaa opgive frivilligt, ikke som Reeven
Druerne!“

Til disse Ord rystede jeg paa Hovedet,
idet jeg kun teenkte paa at naa mit Hjem saa
snart som mulig med mit uventede Bytte.
Men vor Samtale blev afbrudt ved en gejst-
lig Herres, Kapellanens, Ankomst. Denne var
af Klokkeren bleven underrettet om den zven-
tyrlige Geest, der var paa Slottet, og benyttede
sig nu af sin Ret at komme til Middag, naar
han havde Lyst, for at faa sin Nysgerrighed
slukket. Han havde store blanke Stgvler paa
og en omhyggelig bgrstet sort Frakke, og
mens han holdt Hat og Stok i den ene Haand,
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svingede han med den anden og forestillede
sig under humoristisk dybe Buk som en Af-

sending fra Slotsfrgkenen. Hun lod sige, at
Bordet var dekket, og at hun ventede os paa
Haveterrassen. ,Thi“ tilfsjede han spggende,
sjeg bliver ikke treet af at beere hendes Lenker,
for jeg med dem har draget hende op i
Himlen !“

Jeg blev preesenteret for denne Herre og
derefter begave vi os hen til det betegnede
Sted. Frekenen spaserede paa Terrassen i
det milde Solskin, der denne Dag hvilede over
Landet. Hun hilste venlig paa mig, sagde, at
vi jo ikke havde sét hinanden i en Evighed,
og spurgte om, hvorledes jeg havde det. Men
i Stedet for at vente paa Svar, opfordrede
hun Kapellanen til at give hende sin Arm,
hvad denne gjorde med en stadig gentagen,
spogefuld Omstendelighed, og saaledes gik hun
foran Greven og mig ind i Huset og op ad
den brede Trappe, indtil vi naaede Spisestuen.
Allerede denne lille Procession op ad den sta-
telige Trappe og gennem de lange Korrido-
rer bragte mig til at tzenke paa den mgjsom-
melige Vej, jeg havde vandret for neppe fire
og tyve Timer siden, og da vi fire Personer
nu sad om det runde Bord, opvartede af en
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sortkleedt, stille Mand med hvide Handsker,
var jeg ganske betaget af denne underlige
Forandring i min Skeebne, der dog paa den
anden Side hang sammen med mine Heenders
Arbejde og med mine svundne Leveaar. Mid-
dagsmaaltidet var imidlertid saa lidet bram-
mende og vidtlgftigt, og Tonen saa fri og
utvungen, at jeg snart hengav mig til det ro-
ligste Velbehag og ansaa’ Vorherre for en
god Mand. Det var iseer Kapellanen, som
holdt Samtalen vedlige, idet han vekslede en
Mangde spggefulde Ord med Frokenen, hvis
Betydning ikke blev mig Klar.

,De maa nemlig vide,” sagde han plud-
selig til mig, ,at vor naadige Froken har ud-
valgt mig til sin gejstlige Hofnar, og at jeg
kun paatager mig dette vanskelige Arbejde,
for at frelse hendes vantro Sjeel, hvad der in-
genlunde vil udeblive!“

,Tro det ikke!“ sagde Dorothea; ,H.
Velerveerdighed leger tveertimod med mig,
hvis Sjeel han ansér for fortabt, ligesom en
kaad Kattekilling plukker en Sommerfugl i
Stykker !¢

»Ver blot ikke for vittige, keere Venner ¢
sagde Greven; ,vor Ven her har ogsaa en
Skeaelm bag Oret og tillige en Trold i sin

M—-_
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Sak, hvormed han blander sig i Verdensor-
denen.“

Han fortalte dem Begivenheden med Skov-
lgberen og Hjeerneskallen. Den Forundring og
det Bifald, som denne Historie fremkaldte,
forledede mig nu til at fortelle Albertus
Zwiehans egentlige Historie, saaledes som den
en Gang for alle stod for mig som en fable
convenue, iseer om, hvorledes han ved de to
Skgnne, Cornelia og Afra, eller rettere sagt,
ved sin Vaklen mellem dem havde mistet For-
mue og Liv. Dorothea herte til med halv-
aaben Mund; der var et Smil om hendes
blomstrende Laeber, og mnogle smaa afbrudte
Klokketoner i Struben rgbede en virkelig Lat-
ter, som hun dog ikke lod komme til Ud-
brud.

,Det havde han godt af!“ udbrgd hun, det
var jo en skammelig Karll“

sJeg vil dog ikke fordsmme ham saa
ubarmhbjeertig,“ vovede jeg at svare; .1 Folge
sin Oprindelse og Opdragelse var han jo en
halv Vildmand og snappede med et Barns °
Egoisme efter enhver Flamme, der blussede
op foran ham, uden at vide, hvad Kerlighed
er, og at saadanne Tingester breende !¢

IT 41
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Ved denne sagkyndige Udtalelse blev jeg
imidlertid selv ganske hed i Hovedet, og jeg
angrede straks, at jeg havde givet den til
bedste; jeg merkede ikke blot, at Kapellanen
med sin Nase, der bar Merke af et Sabel-
hug fra Studentertiden, skar et humoristisk
Ansigt til Frokenen; men jeg folte ogsaa det
svage Punkt i mine egne Oplevelser, uden
hvilket jeg jo ikke vilde veere strandet her.
Jeg foresatte mig i al Stilhed at gribe Van-
dringsstaven saa snart som mulig, og da der
efter Bordet var Tale om, hvorledes man
skulde tilbringe Resten af Dagen, udtrykte
jeg et Onske om, frem for alt at faa fat i en
Haandveerker, som kunde lave de omtalte
Rammer til Kartonerne. Kapellanen tilbgd
at gaa til Landsbysnedkeren, der utvivl-
somt var dette simple Arbejde voksen. Da
man nu ogsaa tenkte paa Underlaget til de
Brudstykker, som skulde sammenfgjes, viste
det sig, at der i Praestegaarden, hvilken det
tilkom Greven at vedligeholde, netop fandtes
" en Tapetserer fra Nabobyen, der var beskeef-
tiget med at udsmykke Veggene i Kapella-

nens Dagligstue.
,Han har Papir nok til at treekke Ram-

M——_



merne over med,* sagde den Gejstlige, ,store
Stykker Papir, som han leegger under Tapetet,
for at jeg skal faa det rigtig varmt!®

»Det ngjes jeg ikke med,“ svarede Greven,
,det maa vere fast Leerred, saa det kan holde.
Da Manden tillige laver Madrasser, kan han
vel ogsaa skaffe saadant noget til Veje.
Imidlertid kan Hr. Lee forelgbig bestille det
hos ham, og saa kan de begge, baade Sned-
keren og Tapetsereren komme her op, hin
med de hevlede Lister og denne med Tgjet,
og under Opsyn ngjagtig tilskeere Rammerne
og ggre dem feerdige!“

Glad over dette Hverv begav jeg mig
sammen med Kapellanen paa Vejen til den
meget anselige Landsby, hvis Hovedkirke var
opfgrt i en nyere Bygningsstil. Landsbyen
havde samme Navn som Greveslegten eller
den tidligere Friherresleegt, og Kapellanen,
der stadig underholdt mig meget livlig, viste
mig de gamle Ruiner af det fordums Herre-
seede paa en Bjergaas. Under hans Le-
delse besgrgede jeg forngjet min lille For-
retning og vendte derpaa tilbage til Slottet
efter en lang Spaseretur, som jeg foretog

ganske alene.
4’1 *®
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Greven var redet ud; jeg ansaa’ det ikke
for passende at spgrge efter Frpkenen. Der-
for opholdt jeg mig ensomt paa Terrassen og
saa’ paa Aftenskyerne, disse venlige Ledsagere,
der utreettelig oplgse og samle sig igen, for
Tusinder af Gange at drage de omflakkende
Ojne til sig og lade dem hvile paa sig. Hvil-
ken smuk Naturens Husholdning er det ikke,
teenkte jeg, at det uundveerligste Eksistens-
middel tillige frembringer en uudtgmmelig
Overflgdighed af Billeder for Fattige og Rige,
Gamle og Unge, i alle Former et Sindets
Spejl og dets stille Dommer, som sér alt!

Af disse blide Betragtninger vakkedes
jeg ved Dorotheas elastiske Trin, som jeg alle-
rede kendte. Hun gik rask op ad Terrassens
Trin og havde min smukke, grgnne Bog i
Haanden.

,Er De saa forladt?* udbrgd hun, da
hun saa’ mig; véd De, hvorfra jeg kom-
mer? Fra Kirkegaarden. Dér har jeg iDeres
Bog lest Historien om den lille Merete, som
ikke vilde bede! Havde jeg Lov til det, og
maa jeg leese mere i den? Fader har tilbragt
et Par Timer dermed i Eftermiddag, og gav
saa mig Bogen, for at jeg skulde lese den

|
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Historie. Sér De, jeg har lagt et Vedbend-
blad fra en Barnegrav ind i Bogen! Men nu
maa De ogsaa give En Haanden, naar De
mgder En; nu kender De os jo allerede neer-

mere ¥




Errevre KAPITEL.

DOROTHEA.

Efter et Par Dages Forlgb var jeg ferdig
med at ordne Studiebladene og istandseette
de storre og mindre Kartonlandskaber. Sidst-
nevnte vare forelgbig, indtil man fik Ram-
merne fra Hovedstaden, blevne heaengte paa
det Sted, der var bestemt for dem, og Gre-
ven saa’ af og til paa dem med Til-
fredshed. Uden at kunne gere Fordring paa
nogen stgrre Veerdi, forhgjede de i Virkelig-
heden ogsaa Bibliothekssalens malerisk alvorlige
Udseende og voldte mig en velggrende For-
nemmelse, idet jeg her saa’ disse Vidnesbyrd
om en erlig Vilje reddede, hvad jeg forgvrigt
allerede har bemerket. Greven lod det hel-
ler ikke mangle paa opmuntrende Ytringer.

yHvad enten De fortseetter Deres kunst-
neriske Lgbebane eller ikke,“ sagde han, ,saa
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ville disse Billeder beholde den samme Verdi
for mig; i forste Tilfeelde som Milepeele i en
Udviklingsgang, i det andet som en Iustra-
tion eller et Supplement til Deres Ungdomshi-
storie, som jeg nu har gennemlaest. Enhver
har sine Liebhaverier; mit bestaar nu i at iagt-
tage Gangen i et Liv som Deres. De er et
Menneske, som har Sans for Virkeligheden;
men De lever saa at sige i Symboler, og det
er en farlig Ting, iseer naar det sker paa saa
naiv en Maade! Men det skal nu ikke skaffe
os graa Haar, i det mindste ikke Dem; og
hvad mig angaar, saa kan jeg des veerre ikke
godt mere anvende den Talemaade paa mig
scly, Hvad der nu neermest ligger mig paa
Hjeerte, er at faa at vide, hvilken Godtggrelse
jeg skal give Dem for denne Udsmykning af
min Bogsall“

_De har jo allerede givet mig en Godt-
gorelse!“ sagde jeg neesten forskreekket over,
at jeg igen skulde have Penge, saa mistenke-
lig var denne uvante I.ykke mig, og dog var
det snarere Affektation end Alvor, skent jeg
ikke havde i Sinde at veere affekteret. Thi i
min egen Armod havde jeg ondt af Greven,
fordi han skulde have saa store Udgifter.

,Gor ingen Omsteendigheder, min keere,“
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udbrgd han. ,Det skalikke veere nogen Salgs-
pris; for jeg véd godt, at det ikke er let at
faa saadanne Ting afsatte, og at ikke alle og
enhver kan bruge dem; det er rettere sagt et
Diskretionsspgrgsmaal for mig og en Ngdven-
dighed for Dem. Da det nu treeffer sig saa-
dan og desuden bidrager til Geennemfgrelsen
af vort ualmindelige Aventyr, hvorfor skulde
vi saa ikke vise dette al mulig Are?

Med disse Ord puttede han en lille
Pakke Banknoter ned i min Brystlomme; det
var, som jeg senere fandt, en lignende Sum
som den, han allerede havde udbetalt til mig,
saa at jeg altsaa nu var dobbelt saa rig som
for et Par Dage siden.

,Lad os saa tale om Hovedsagen,* ved-
blev han, ,nemlig om, hvad De skal tage fat
paa. Jeg har ogsaa en Fglelse af, at De bgr
sadle om; for en brav ILandskabsmaler er
Deres Sjeels Bygning for vidtleftig, for kroget,
for labyrinthagtig og urolig, der maa en anden
Hovmester ind i det Hus! Men det maa ikke
gaa saa bedrgveligt og ufrivilligt til, nej, som
jeg allerede har sagt Dem, der maa veere An--

stand i det som i en fri Beslutning, der i alt
Fald ogsaa kunde veere taget paa en anden
Maade!*
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,Anstanden er jo sket Fyldest ved den
Modtagelse, som De har beredet mine tvivl-
somme Produkter!“

,Nej, ikke i den Forstand, jeg mener! De
maa bevise for Dem selv, at De kan bestaa
heaederligt om end ikke glimrende i det Kald,
De har valgt; saa fgrst kan De betakke
Dem og gaa Deres Vej! Mal her hos os et
feerdigt Billede, med samlet Kraft, men let
Hjeerte, keek og uden Sorger, og jeg vil veedde
om, at vi faa det solgt!“

Jeg rystede igen paa Hovedet idet jeg
teenkte paa de Maaneder, som et saadant Ar-
bejde vilde tage.

,Selv om denne Bedrift lykkedes,* sagde
jeg, ,vilde den jo ikke veere andet end ét af
de Symboler, hvori De siger, jeg lever, Hr.
Greve, og i foreliggende Tilfeelde et alt for
kostbart! De har desuden ved Deres Hgjmo-
dighed selv bevirket, at jeg er opfyldt af Tan-
ken om at rejse hjem!*

,Hgr mig!“ svarede han, ,vi vil skride til
Verket uden at ngle leengere! Men De maa
sove en Nat endnu paa dette Spgrgsmaal!
Ggr Dem rejseferdig til i Morgen tidlig, Vog-
nen skal vere rede; naar De saa har sagt
Deres sidste Ord, bringer jeg Dem enten
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til en Station, hvorfra Posten gaar til Schweiz,
eller vi kere sammen til Hovedstaden, hvor
jeg desuden har Forretninger, og De kan be-
sorge de ngdvendige Indkeb til Deres Arbejde.
Gaar De ind paa det?“

Jeg slog til, men tvivlede ikke om, at jeg
vilde veelge Vejen til mit Hjem.

Denne Dag skulde vi spise i den saa-
kaldte Riddersal, et Verelse, som laa i det
gverste Stokveerk, og som jeg endnu ikke
kendte. Dorothea kom ind i Bibliotheket for
at melde os det. Da Salen laa paa Solsiden,
var der denne Dag saa mild en Temperatur,
at man ikke behpvede at leegge i Kakkelov-
nen; den smukke Efteraarsdag marscherede ind
ad Vinduerne. Selv lignede hun, hvad jeg
saa’ med stille Forbavselse, en klar Dag i
Juni; ogsaa Greven betragtede hende et Oje-
blik overrasket. Hun var kledt i sort Atlask,
bar fine Blonder om Hals og Bryst og en
Perlesnor. De morke tunge Lokker vare med
et eget Sving kastede tilbage i Nakken, og
de hvide Tindinger, som herved traadte steer-
kere frem, gav hendes Hoved et Udtryk af
Frihed, om ikke af Stolthed.

,Hvad mener Du med at pynte Dig saa-
ledes?“ spurgte Greven, ,venter Du Geester ?“
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,Jeg mener ikke andet,“ svarede hun,
wend at jeg vil gore lidt Stads af det smukke
Vejr og af Salen. Desuden haaber jeg ved
Ensemblet af alle disse Ting at forskaffe vor
Ven, Hr. Lee, et broget Indtryk; naar han
fortssetter sine Historier, beskriver han det maa-
ske en Gang paa en halv Side, og sammen med
Salen bliver saa min interessante Skikkelse ind-
smuglet i Bogen! Ved Dagen iDag staar des-
uden Narcissus baade i den katholske og i
den protestantiske Kalender, og- saa kan wvi
geerne allesammen hengive os en lille Smule
til Forfeengeligheden, ikke sandt, Hr. Lee?“

Skgnt hun sagde alt dette paa en halvt
bled og alvorlig, halvt gratigs og smilende
Maade, som ikke rgbede nogen ond Hensigt,
syntes dog Ordet Narcis mig at skulle stikle
paa min Selvspejling i min Bog, iser da jeg
ikke var rigtig glad ved, at jeg havde givet
den fra mig. Hvad der nu end kunde ligge i
dette Stikleri, om det var bevidst Kritik eller
blot Speg, det forekom mig lige beskemmende,
og jeg folte, at jeg blev rod, uden at kunne
finde noget Svar. Men hun znsede det ikke
og merkede slet ikke noget til det, saa jeg
havde vel lagt for meget i hendes Ord.

Den omtalte Sal var virkelig brogetnok ; men




der var tillige Veerdighed og Hgjtidelighed over
den. Der var udbredt et skarlagensrgdt Teeppe
over Gulvet; ILoftet var i hele sit Omfang
bedzekket med eteneste Freskomaleri, og Veeg-
gen imellem det og den hgje, merke Trabe-
kleedning var helt behengt med Familjepor-

treeter. Over en sort Marmorkamin var der
ophaengt en Masse gamle Vaaben og Rustninger;
andre og finere Vaaben skinnede i nogle Glas-
skabe, iseer kostbare Kaarder og Sveerd, Mage
til dem, man saa’ malede paa mange Billeder, der
forestillede Folk, som en Gang havde baaret dem.
Men der var ogsaa Vaaben fra Aarhundreder,
der laa lengere tilbage end noget af Billederne.
Saaledes saa’ man paa et lille trekantet Skjold
et nappe kendeligt Billed af Familiens @ldste,
simple Vaaben, som kun var ét af de tyve
Felter i det nuverende Vaabenskjold, paa
hvis gvre Rand der sad fire kronede Hjelme,
som fire Haner paa en Pind.

Jeg kunde ikke lade veere med at gaa iv-
rigt omkring og glede mig over alle disse
smukke Ting; Greven forklarede mig ét og
andet; Dorothea kom med Ngglen og aabnede
Skabene i en stor Skeenk, hvori der var en
funklende Skat af gammeldags Selvtgj. I de
tavlede Veegge var der andre Skabe, som
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indeholdt Haandskrifter paa Pergament med
straalende Miniaturer, mange Dokumenter,
ved hvilke der hang Segl i Tree- eller Sglv-
kapsler, eller uden Kapsler og halvt smuld-
rede bort. Greven tog saadant et Par Doku-
menter frem og udfoldede dem; men jeg kunde
ikke lzese dem; thi de stammede fra det tolvte
eller vel endog ellevte Aarhundrede og vare
kejserlige Breve, der omtalte den Jord, paa
hvilken vi her stode. Da jeg udtrykte min
Forundring over saa rige Minder og Oldsager,
hvortil jeg aldrig havde set Mage, bemerkede
Greven, at han med Vilje havde opstablet alt
dette gamle Familierageri i denne Sal,-“for
at det her kunde fryde sig ved sin Tilverelse
wden hvert Ojeblik at genere de nulevende
Mennesker. Han havde kun en tarvelig Glede
deraf, ikke mere end den, hver Samler vilde
fole.

sMen en saadan Anskuelighed og Gen-
nemsigtighed af en lang Fortid,* sagde jeg,
wkan man dog, naar den angaar En selv, ikke
vilkaarlig glemme og udslette, og man burde
kunne glede sig ved den, uden at veere saa
lidet frisindet, at man misbruger den!®

»Det skulde man tro; men den, der har
Erfaring, véd, at man under visse Omstendig-
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heder kan blive treet af de seks eller syv Aar-
hundreder. Jeg har ogsaa undertiden gnsket
ved Afstamning at here til et kraftigt Aristo-
krati i en fri Stat, jeg mener naturligvis kun
Avristokrati taget i den Betydning, at det for-
pligter til stgrre frivillige Ydelser. Men det er,
af forskellige Grunde, Drgmme, og saa har
en Adelstreet kun den Udvej: ved Lejlighed
at gaa op i Folkets store brede Lag. Men
det har ogsaa sine Vanskeligheder og kan
ikke saa let udfgres uden heldige Begivenhe-
der, og saaledes lader ogsaa Skaebnen i denne
Henseende sig mindre lede, end man skulde
tro. Min Fader, der ene og alene paa Grund
af sin Fodsel blev Kavalleriofficér, mistede paa
en ynkelig Maade sit Liv, da han var i Rus-
land med den franske Heer. Min eldre Bro-
der, der gik for at veere en Tverdriver, tog
til Sydamerika, for paa sin Vis at begynde
et nyt Liv; men dér fik det ufornuftige Til-
folde forst til Gavns Magt over ham, og han
mistede snart sit Liv dér ovre. Om en spansk
Adelsdame, som han kort i Forvejen skal have
giftet sig med, have vi aldrig senere hegrt noget.
Nu er jeg Stamherre, og det hele staar og
falder med mig, da jeg absolut er den sidste
af vor Linje. Hvis jeg havde en Sgn, var jeg
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sammen med ham draget til den nye Verden,
for at dukke ned i den foryngende Folkestrgm.
For mig alene er det ikke Umagen verdt,
eftersom jeg for gvrigt ikke foler mig utilfreds
med Livet! Men lad os gaa til Bords, siden
det nu en Gang er faldet vor Dame ind at
spille Slotsfrue !*

,Ja, det gor jeg! Jeg befinder mig fore-
lgbig ret vel i denne Sal, som man ikke bgr
undervurdere!“ sagde Dorothea i en noget af-
maalt Tone, der igen gjorde mig forlegen,
fordi jeg ikke forstod dette nye Lune og hver-
ken kunde dadle eller beundre det. Imidlertid
var Opholdet der inde i Virkeligheden hgjtide-
ligt, hvilket dels skyldtes de solrige Luftbgl-
ger, som strgmmede der ind, dels Duften af
en fin Rggelse, som var bleven breendt der
inde noget fgr. Den Farvepragt, som omgav
os, syntes derved at vinde i Kraft og Dybde.

Efter at vi en Stund havde fgrt en temme-
lig afbrudt og flygtig Samtale, henvendte Do-
rothea sig til mig med et venligt nedladende,
men halvt ligegyldigt Veesen, ganske som en
fornem Dame, og sagde: sNaa, Hz. Eee, De
er jo heller ikke ufelsom for en god Afstam-
ning, og De i Deres borgerlige Stand gleeder
Dem over Deres brave Foraldre og forsikrer
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i Begyndelsen af Deres Optegnelser, at De
nok ogsaa har to og tredive vakre Aner, om
De end ikke kender dem!®

»Ja,« svarede jeg selvtilfreds og med lidt
Trods, ,jeg er jo rigtig nok heller ikke fundet
paa Gaden!®

Da klappede hun pludselig jublende i
Heenderne, og idet hun atter var saa naturlig
som ellers, udbrgd hun glad: ,Nu har jeg fan-
get Dem, min hejbaarne Herre! Jeg er nem-
lig fundet paa Gaden, jeg, som De sér her!®

Jeg saa’ betuttet paa hende og vidste ikke,
hvad det skulde sige. imens hun vedblev at
gleede sig og sagde: ,Ja, ja, min straenge
Herre af fornem At! Jeg er det veritableste
Hittebarn og hedder Dorothea Schonfund og
ikke anderledes, saaledes har min keere Pleje-
fader dgbt mig !¢

Nu saa’ jeg forundret paa Greven, som
lo og sagde: ,Naa. det var altsaa Hensigten
med din Vittighed! Vi kunde nemlig ikke lade
veere at le, da vi leeste Deres Ord: at naar
De befglte Deres egen Neese, saa var De mere end
tilstraekkelig overbevist om, at De havde to og
tredive Aner. Da vi saa leeste videre og saa’,
at De dog ikke kunde lade veere at anstille
nogle Betragtninger over Deres Forfeedre,




knurrede vort Barn her og beklagede sig over,
at alle, baade Adelige, Borgere og Bgnder
gledede sig over deres Afstamning, og at kun
hun alene maatte skamme sig og slet ikke
havde nogen Zt. Thi jeg har virkelig fundet
hende paa Gaden, og hun er min brave og
kloge Plejedatter!“

Han strgg keerligt hendes Lokker, der
fra deres Forvisning til den smukke Nakke
segte at komme tilbage til den Plads, som til-
horte dem ved Siden af de rgdmende Kinder.
Forlegen og rgrt bad jeg om Tilgivelse, fordi
jeg ubevidst havde saaret hendes Fglelse. Jeg
tilfgjede, at jeg havde fortjent min egen Be-
skeemmelse, fordi jeg lod mig forlede til at
ville sige Sparto til den formentlige stolte
Grevinde, i Stedet for at lade hende gaa sin
vante Vej i Fred. For Resten var hendes
Afstamning den fornemste; thi hun kom jo
lige umiddelbart fra Guds Haand, og man
kunde jo tenke sig de stgrste og vidunder-
ligste Ting i den Anledning!

,Nej,“ svarede Greven, ,vi ville ikke ggre
hende til en forhekset Prinsesse. Alle Folk
her kende den simple Begivenhed, og hvad
hvert Barn véd, kan ogsaa De erfare. For
tyve Aar siden, da min Hustru, den eneste,
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var dgd, drev jeg fuld af Smeerte og trgsteslos
omkring i Landet. En Aften gik jeg fra den
gsterrigske Donau i Land ved ét af vore Huse
i Byen, som min elskede Kone havde holdt
meget af at opholde sig i. Da jeg vilde gaa
ind i Huset, saa’ jeg et smukt to eller tre-
aarigt Barn sidde stille paa Sténbenken
ved Porten, uden at jeg tenkte videre over
det. Jeg gik ud igen for at se den brede
Strom i Aftenrgdens Skeer, hvad den Afdgde
ofte havde gjort, og saa’ nu, at Barnet sov. Da
jeg kom tilbage en halv Time senere, graed
det stille og frygtsomt. Jeg kaldte paa Hus-
hovmesteren, der i sin Ligegyldighed sagde,
at han ikke vidste andet, end at en Hob Ud-
vandrere havde ' gennemstrejfet Staden, og at
vel Barnet tilhgrte én af dem. Jeg befalede,
at Barnet skulde tages ind i Huset og plejes,
og da Sagen gik langsomt og uvilligt for sig,
tog jeg det selv og gav detnoget af min egen
Mad. Udvandrerne havde rigtig nok veeret
der; men de vare allerede sejlede ned ad Do-
nauen paa Tgmmerflaader og Skibe. I Folge
de Oplysninger, som jeg indhentede hos Poli-
tiet, kom de fra Schwaben og drog til det
sydlige Rusland; men hverken i deres gamle
eller nye Hjem var der nogen, som vilde vide

;
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af Barnet at sige; intet Steds -savnede man
et Barn, intet Steds var det indfgrt i Udvan-
drernes Bgger eller Papirer. En Bande Zigeu-
nere, som viste sig i Neerheden af Byen, gav
Anledning til nye Undersggelser; men de fgrte
heller ikke til noget. Kort og godt, jeg be-
holdt Barnet som et Hittebarn af den skgn-
neste Art, og dér staar hun for Dem! Jeg
skaffede hende en god og sikker Tilveerelse som
Hittebarn, gjorde min afdgde Kone til hendes
Gudmoder og kaldte hende Dorothea. Til-
navnet Schenfund lod jeg hende give ved Be-
villing fra Avtoriteterne, og da den lille Person
senere artede sig saa godt, og jeg adopterede
hende efter alle lovformelige Regler, tilfgjede
jeg Navnet paa det herveaerende Sted og Slot.
Saaledes hedder hun da nu Schgnfund-W .. .-
berg. Til Grevinde kunde jeg rigtig nok ikke
ggre hende; men det behpves heller ikke!“

,Synes De nu, jeg er at beklage eller at
misunde?“ spurgte den smukke Pige med let
bgjet Hoved.

LSikkert at misunde“, svarede jeg og
vaagnede op af min dels rorte, dels forundrede
Tilstand; ,De ligner simpelt hen en Stjerne,
der for fgrste Gang kommer frem fra Himlens
Dyb, og som man derpaa giver Navn. Men
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en Stjerne kan forsvinde igen; medens den
udgdelige Sjel, som nu barer Deres Navn, al-
drig forgaar.“

Hun rystede sagte paa Hovedet, som om
hun vilde benzgte det, og sagde: ,Med den
Trost ville viikke prale for steerkt! Hittebarnet
gaar sin Vej igen lige saa stille, som det er
kommet !

Da jeg ikke rigtig kunde tyde disse Ord,
fordi jeg allerede, ved at se paa hende, havde
glemt mine egne, der havde fremkaldt dem,
sagde Greven til mig: ,De maa nemlig vide:
det er ejendommeligt for Dorothea, at hun
saadan paa egen Haand ikke tror paa Udgde-
ligheden, og det ikke som Fglge af noget, hun
har lert, eller paa Grund af fremmed Indfly-
delse, men paa en ganske nprindelig Maade,
saa at sige fra Barnsbén afl®

Dorothea skammede sig, som om det var
et hemmeligt Hjerteanliggende, der var blevet
rgbet; hun trykkede sit rgdmende Ansigt ned
mod Dugen, saa hendes Lokker udbredte sig
over den. Men paa mig gjorde dette et Ind-
tryk, der lignede den blide Skreek eller Gysen,
som vi betages af, naar et Veesen, der allerede
har opfyldt os med venlige Fglelser, pludselig

|
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sstter vor Sjeel i en steerk Bevaegelse ved at
vise en eller anden afggrende Egenskab.

,Da jeg nu er fuldstendig kendt og gen-
nemskuet,“ sagde hun og lgftede Hovedet op
igen med et yndigt Smil, ,vil jeg treekke mig
tilbage og sgrge for at finde en hyggelig Krog,
hvor vi kunne drikke Kaffe.*

Da jeg senere ledsagede Greven paa hans
Inspektionsvandring — han havde selv Over-
opsyn med sine Godser — spurgte jeg ham
nermere ud. =

»Ja, det er virkelig Tilfeeldet,“ svarede
han, ,fra det Ojeblik af, da hun begyndte at
faa lidt Dgmmekraft og hgrte Tale om saa-
danne Ting, vi kan nzeppe angive Tiden, har
hun ganske uforbeholdent "og naturligt, ud af
det barnligste og reneste Hjerte sagt, at hun
slet ikke kan forstaa og tro, at Menneskene
skulde veere udgdelige. Det hendes jo rigtig
nok ikke sjeeldent, at retskafne Folk af alle
Stzender uden videre faar denne oprindelige,
simple Forgeengelighedsfglelse af Moder Natur
og, uden at veere skeptisk eller kritisk anlagte,
ubekymret bevare den som en uskyldig Ting,
der folger af sig selv; men dette Fenomen
har ‘jeg aldrig sét fremtreede saa smukt og
naturligt som hos dette Barn, og hendes uskyl
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dige Overbevisning fik mig, der havde ladet
Gud og Udgdeligheden ligge, hvor de laa, til
endnu en Gang at undersgge (angen i min
filosofiske Udvikling, og da jeg paa denne
Tenkningens og DBggernes Vej kom til det
samme Punkt, hvor den unge Pige altid havde
veeret, og Dorothea kiggede over mine Skuldre
ned i Boggerne, da var det fgrst ret merkveer-
digt at se, hvorledes I‘glelsen, bekreeftet ad
Teznkningens Vej, formede sig hos hende. Den,
der siger, at der uden Udgdelighedstroen
hverken findes Poesi eller Idealitet i Verden,
han skulde have sét hende; ikke blot Naturen
og Livet omkring hende, men hun selv blev
ligesom forklaret. Solens Lys syntes at vare
tusind Gange skennere for hende end for andre
Mennesker, alle Tings Tilveerelse blev hende
hellig og ligesaa Dgden, som hun tager meget
alvorligt, uden at vaere bange for den. Hun
veennede sig til at teenke paa den i hver en
Time, midt i munter Glede og under de lyk-
keligste Fornemmelser, og paa at vi en Gang
ganske rolig og for stedse maa gaa bort. Hele
vor Persons flygtige Tilveerelse og dens Mgde
med de andre forgeengelige, levende og livigse
Ting, vor glimtagtige og forsvindende Dans i
Verdenslyset har for hende et frit, let Skeer

1
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spart af mild Sgrgmodighed, snart af mild
Gleede, hvad der ikke lader Trykket af den
Enkeltes tunge Fordringer komme frem, me-
dens Totaliteten dog bestaar. Og hvilken Pie-
tet og Deltagelse har hun ikke baade for de
ILevende og de Dgde! Hun smykker deres
Grave, der, som hun siger, have faaet deres
I.gn og maatte drage bort, og der gaar ikke
en Dag, uden at hun tilbringer en Time paa
Kirkegaarden. Det er hendes Park og hendes
Tilflugtssted, og hun kommer tilbage fra den,
snart glad og kaad, snart stille og tankefuld.“

En saadan yndefuld Betragtningsmaade
egnede sig jo rigtig nok kun for et Veesen,
hvis Liv var saa sorglgst, ubergrt af Lidelser
og fintdannet, og som var i sin sunde Ungdoms-
kraft; men denne Skildring forggede dog min
Interesse og Betagethed.

,Tror hun da heller ikke paa Gud?“
spurgte jeg.

,Logisk talt,* svarede Greven, jere jo
rigtig nok disse to Spergsmaal uadskillelige;
hun bryder sig paa Kvindevis ikke meget
om Logik, da hun ikke er feerdig med sine
Begreber i saa Henseende. Aa Herre Gud,
siger hun, hvad kan jeg stakkels Pige vide?
For Gud er alting muligt, ogsaa at veere til.

men I
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Men hun driver ikke saadanne snurrige Tale-
maader videre, tveertimod, for frie eller freekke
Udtryk i Tale og Lekture volder hende kun
Mishag, og alt for grove Udfald taaler hun
ikke. Hun kan ikke indsé, siger hun, hvorfor

man behgver at veere grov og uforskammet

mod Vorherre, selv om man er overbevist om,
at han ikke er til, og ikke er bange for ham.
Det forekommer hende snarere at veere lurvet
end tappert.“

Da vi kom tilbage, gik jeg til mitidylliske
Kvartér i Havehuset, som jeg havde bedet om at
maatte beholde, da de vilde have, at jeg skulde
flytte over paaSlottet. Men jeg fandt det lille Vee-
relse optaget; thi Dorothea var gaaet der op med
Grartnerdatteren for at se, om der intet mang-
lede. Da jeg traadte ind, saa’jeg, at der var
stukket to store praegtige Sivrgr med Blomster-
duske over Kors bag Spejlet. Under dette
Spejl, som var indfattet i en falmet Ramme
af forsglvet Kobber, stod der en Kommode,
hvorpaa Zwiehans Hjeerneskal laa paa et blgdt
Leje af grent Mos med en Krans Eviggregnt
om Issen. Rose stod med Albuen paa Kom-
moden og betragtede denne Hovedskal med
rynket Nese og pudsig spidset Mund. Lidt
leengere tilbage stod Frgkenen med Heenderne
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paa Ryggen og saa’ ligeledes tilsyneladende
fordybet i alvorlige Tanker paa sit Veerk.

,De maa beundre vor kunstneriske Sans !¢
sagde hun til mig; ,vi have gjort Opholdet saa
behageligt som muligt for Deres stumme Rejse-
kammerat, og tillige tenkt paa Dem. Men
jeg staar netop nu og husker paa, at De jo
egentlig burde skille Dem af med denne Kam-
merat og lade ham faa Hvile. Vi ville lejligheds-
vis begrave ham paa vor Kirkegaard; jeg har
netop udspekuleret et lille lunt Sted under
Treeerne, dér vil han aldrig blive forstyrret®.

Dette ,lejlighedsvis®, der som et Rosen-
blad, ganske uden al Veegt, faldt fra hendes
Taber, lgd saa geestevenligt, at det straks
kveegede mit Hjeerte. Men jeg svarede, at
jeg havde foresat mig at tage Hjeerneskallen
med til mit Hjem, og at jeg dér vilde give
den tilbage til Jorden, selv om det kunde synes
at veere en indholdslgs og unyttig Gerning.

,Naar tager De da af Sted?* spurgte
Dorothea.

,Jeg teenker i Morgen, det er i det mindste
Aftalen

,De tager ikke af Sted, men ggr, hvad
Fader raader Dem til! Kom, nu skal jeg vise
Dem noget pant!“ Hun aabnede et gammelt,
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indlagt Skab, som stod i en Krog, og tog
nogle meget brogede fine og egte kinesiske
Kopper frem. ,Ser De, dem har jeg faaet fat
| i hos vor feelles Marchandiser; han lovede mig
r flere, men har hidtil ikke holdt Ord. Vi have
| bragt dem her op, for at De en Gang kan
[ indbyde os til at drikke Kaffe hos Dem eller
nede i Salen, og for at der ogsaa skulde veere
noget pent i Deres Verelse! Se, Rose, saadan
spillede Hr. Lee paa Flgjte, da jeg saa’ ham
fgrste Gangl“

Hun tog min Stok, holdt den som en
‘ Flgjte op til Munden og sang et Par Linjer af
[ Arien af ,Jeegerbruden“: ,Og visner end den
| rene Lilje“; derpaa lagde hun Stokken fra sig
og sang nu i rivende Tempo Slutningen med
en Skgnhed og Sikkerhed, der paany satte mig
5 i Forbavselse. Men hun sang ingen Tone
3 mere, end det kunde forliges med et kort An-
fald af godt Humgr, og Sangen dgde lige
' saa uventet hen, som den var begyndt. Plud-
selig saa’ hun Kapellanen gaa over Gaarden
f og raabte ud af Vinduet til ham: ,Kom lidt
l op til os, Deres Velveerdighed, saa kan vi
! sidde og snakke sammen til Tétid og g@re
1 Kur til vor herlige, vidtberejste Odyssevs. Rose
|
!
{

forestiller Navsikaa, De den sdle Faeakerdrot
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Alkinoos og jeg Moder Arete, den guddomme-
lige Reksenors Datter®. E

,Saa vilde De jo veere min Hustru, naadige
hedenske Froken!¢ sagde den gejstlige Herre
pustende efter at vere kommet op oven pad.

,Merker De noget, De den hellige Jom-
fru’s ragede Tjener,* sagde hun leende, »hen-
des, som behersker Atheren og troner paa
gyldne Altre?®

,Denne Samtale gaar over min Horisont!*
udbrgd Rose, efter at hun havde budt Kapel-
lanen én af de faa Stole, hvorpaa hun trak
sig tilbage, mens hin begyndte at snakke
lystig lgs og fortsatte Krigen med Frgknen.
Til sidst kom Greven, for at se, hvor vi blev
af allesammen, og saa tog han Del i Samtalen,
indtil det blev mgrkt, og Maanen stod op over
Parkens Traer og sendte sit Skin ind i Veerel-
set. Jeg kunde se paa den, at der nu var
gaaet fire Uger, siden jeg sad med Arbejder-
pigen under Selvpoplerne ved Floden, og jeg
undrede mig over de vekslende Forhold i saa
simpelt et Levnetslgb.

Det lille Selskab sad endnu leenge sammen
paa Slottet. I Begyndelsen syntes Dorothea
endnu at veere eksalteret glad; men efterhaan-
den blev hun mere og mere stille og nejedes
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med af og til at anslaa nogle Akkorder paa
det store Flygel; til sidst forsvandt hun uden
at sige Godnat.

Jeg kunde ikke falde i Sgvn denne Nat, for
Dagen gryede, uden dog at veereilde til Mode.
Neappe havdejegsovet et @jeblik, forjeg blev veek-
ket, da det nu var paa Tide at tage af Sted.
Jeg kledte mig forvirret og overilet paa og
kom lgbende over til Greven, som allerede sad
ved Frokostbordet, mens Vogunen holdt for
Dgren, og Kusken kalede for Hestene. Da vi
vare komne op i Vognen, sagde Greven: ,Naa,
hvor skal vi saa hen?“ Der var ingen Dorothea
at se, og dog vovede jeg hverken at spgrge
efter hende, da det allerede var forbi med min
Uforbeholdenhed, heller ikke formaaede jeg at
drage bort uden Afsked. Jeg sagde derfor,
efter at have betenkt mig et Minut, i
sidste @jeblik, at jeg vilde gaa ind paa Grevens
Forslag.

s,Det er godt¥, svarede han og befalede
Kusken at slaa ind paa Vejen til den By, fra

hvilken jeg var kommen.




Torvre KAPITEL.

DEN IHJELFROSNE KRISTEN.

I)aa Nordsiden af Slottet betegnede et hgjere
Vindu det Sted, hvor Huskapellet var bygget.
I dette Aarhundrede havde der n@ppe fundet
nogen Gudstjeneste Sted; men der var endnu
kirkelige Prydelser paa Vaggene, Hvalvingerne
vare endnu malede, medens derimod Stole og lig-
nende Tilbehgr var taget bort for leenge siden.
Til Gengeld stod der nu midt i denne Hal en
stor Jeernovn, der tillige med sine Rgr op-
varmede den tilstreekkelig, og paa en stor
Straamatte var der anbragt et Staffeli, foran
hvilket jeg sad og arbejdede temmelig ivrig,
medens der laa et let Snelag uden for.

Den lange Afbrydelse, Oplevelserne, min
Beslutning at resignere havde utvivlsomt frem-
kaldt en Frihed i mit Blik og et nyt Syn paa
Sagen eller rettere sagt: veekket dette hos
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mig, hvad der var mig til Gavo. Allerede
under mit sidste Ophold i Residensstaden havde
jeg saa at sige sét paa de gamle og de nye
Billeder med nye Ojne; det var, ligesom om
der var faldet Skel fra dem, og det blev ved,
medens jeg nu paa ¢én Gang arbejdede ivrig
og koldblodig, lidenskabelig, sorglgs og forsigtig,
1 idet jeg ved hvert Strgg teenkte paa det neeste
‘ uden ved Nglen at hemme Strgmmen, Det
| Feenomen, at man paa et senere Stadium kan
| noget, man tidligere ikke har kunnet, og det
‘i uden at have haft nogen Ovelse i Mellemtiden,
hvad enten det nu skyldes, at Aandskreefterne
have hvilet, eller at der er indtruffet et Om-
slag i Ens Skeebne, det indtreeffer vist oftere,
end man antager. Her var det Tilfeeldet,
naturligvis inden for de Greenser, som i det hele
vare dragne for mig.

Jeg havde samtidig tagetfat paa to Bille-
der paa én Gang, der paa denne Maade havde
ordentlig Fremgang, baarne af en vedvarende
lys og varm Stemning. Men den egentlig ska-
bende Ild var den vaagnende Tilbgjelighed,
Kerlighed eller Forelskelse eller hvad man
skal kalde en Tilstand, der fgrst kan kaldes
noget, naar Tiden har bragt den til Udvikling,
men altid er en Hverdags-Fremtoning som alle
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store Ngdvendigheder. Jeg havde i sin Tid
ogsaa leert at kalde Hjeertet en Muskel og et
mekanisk Pumpeveerk; nu bukkede jeg dog
under for den Skuffelse, at det var Sedet for
de Beveaegelser, der udgaar fra Elskovskampe;
og trods den almindelige Spsg med dets
heraldiske Form paa Honningkager, Spillekort
og andre folkelige Symboler, heevdede det sin
gamle Anseelse, da Dorotheas Skikkelse om-
givet med hendes dunkle Fgdsels, hendes ejen-
dommelige Verdensanskuelses, hendes Skgnheds
og Dannelses Nimbus tilsyneladende holdt Ind-
tog i Hjeertet og ikke i Hovedet; i det mindste
udferte dette i sin aabne Lys- og Lydstue ene
og alene en Portner- og lagttagertjeneste, for
at sende det iagttagne mned i Lidenskabens
dunkle Purpurmglle.

Selv Fornuften ydede hende Hoveritjeneste
og gjorde alt muligt for at lade hende faa sin
Ret. Livets Forgeengelighed, sét med Doro-
theas Ojne, bragte mig til ogsaa at se Verden i
en stzerkere og dybere Glans, ligesom det var
Tilfzelde med hende; jeg havde en leengselsfuld
Fglelse af Lykke, naar jeg blot tenkte paa
den Mulighed at kunne veere Ssammen med
hende i denne skgnne Verden i vor korte Leve-
tid. Jeg herte derfor uden nogen som helst
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Betaenkelighed tale om hine Tings Veren eller
Ikkeveeren og folte uden Glede eller Smerte,
uden Spot og uden Beeven de tilvante Tanker
1 om Gud og Udgdeligheden Igsne sig hos mig
og blive beveaegelige. Anledningen til denne
‘ Frihed var rigtig nok en ufri Tilstand og ingen-
lunde seerlig bergmmelig for en Mand; under
Folelsen heraf sggte jeg at treenere mig med
Grunde og tog Tilflugt til Grevens Bibliothek.
| Jeg kendte den filosofiske Historie i grove Treek,
hvoraf Grundspgrgsmaalene just ikke fremlyse
klart for den Uerfarne. Saa greb jeg til de
nys udbredte Veerker af den levende Filosof,
; der kun vendte og drejede disse Spgrgsmaal

i sit klassisk monotone, men lidenskabelige
Sprog, saa de bleve tilgengelige for den al-
mindelige Forstaaelse, og lig en Tryllefugl,
der sidder i en ensom Busk, sang Gud ud af
Tusinders Bryst.

Greven herte ifslge sine Anleg og til dels
ogsaa personlig til den Stab af Mend, som
fremmede Filosofens begejstrede Kultus, om
han end ikke neerede den Anskuelse og det
V Haab, at denne forst og fremmest ufejlbarlig
vilde fore til politisk Frihed. Da jeg var hans
Gaesteven, havde han ikke villet drive mig ind
iden Sag; men da jeg nu prgvede paa den swd-
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vanlige Begyndelsesmodstand mod- de nye Ind-
flydelser og undersggte de Forandringer, som
jeg muligvis var udsat for i moralsk Henseende,
begyndte der et vist Kandestgberi om Vor-
herre, hvilket jo rigtig nok havde ledsaget mig
fra Barnsbén.

Greven, som for leenge siden var beroliget
med Hensyn til disse Ting, blev noget utaal-
modig og sagde:

.Det er mig ganske ligegyldigt, om De
tror paa Vorherre eller ikke! Thi jeg anser
Dem for et Menneske, hos hvem  det ikke
kommer an paa, om han leegger Grunden til
sin Tilverelse udenfor sig eller i sig, og hvis
det ikke var Tilfzeldet, hvis jeg maatte teenke,
at De var én Person med Gud og en anden
uden Gud, saa vilde jeg ikke have den Tillid
til Dem, som jeg virkelig fgler. Det er ogsaa
det, som disse Tider skulle bevirke og fuld-
byrde, nemlig: en fuldkommen Sikring af Ret
og Ere for enhver Tro og enhver Anskuelse,
og det ikke blot i Statens Love, men ogsaa i
Menneskernes personlige, fortrolige Forhold til
hverandre. Der er ikke Tale om Atheisme og
Friteenkeri, om Frivolitet, Skeptiscisme og
Pessimisme og hvilke ©genavne man nu har
opfundet for sygelige Ting! Der er Tale om

11 43
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at vedblive at veere rolig i Sind, hvilke end
Teenkningens og Forskningens Resultater maa
' vere. For Resten gaar Mennesket i Skole
‘. hver Dag, og ingen kan med Sikkerhed forud-
sige, hvad han vil tro paa sit Livs Aften. Der-
for gnske vi ubetinget Samvittighedsfrihed til
alle Sider. Men Verden maa komme saa vidt,
at den med samme gode Ro, hvormed den op-
dager en ukendt Naturlov, en ny Stjerne
paa Himlen, ogsaa modtager og betragter Be-
givenhederne og Resultaterne i det aandelige
Liv, er fattet paa alt og altid sig selv lig, som
en Menneskehed, der staar i Solen og siger:

14

,Her staar jeg!
Det varede imidlertid ikke leenge, for jeg
ikke mere behgvede den friteenkerske Greves
Tilrettevisninger, men vandrede selvsteendig
videre paa den samme Sti og fandt mig til
rette i den store Gudsvens ensformig liden-
| skabelige Sprog, hvis man ironisk eller alvorlig
1 kan kalde den saaledes, der i hele sit Liv ikke
|
|

il kunde skille sig fra sit elskede Amne. Som
: alle Nyomvendte blev jeg endog ivrigere end
‘ de andre, og den Fakkel, med hvilken jeg
| lyste op i mine gamle Tankeskove, braendte
saa meget desto varmere, fordi den var teendt
ved Kerlighedens Ild. Nu kandestgbte jeg

i
§
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fra det modsatte Synspunkt, iseer da Aftnerne
blev leengere, og den underlige Kapellan ind-
fandt sig, tiltrukken af Striden, for paa sin Vis
at drage den nys Frafaldne til Ansvar.

Denne Mand var fortrinsvis tre Ting, nem-
lig lidenskabelig til atspise og drikke, en stor
religigs Idealist og endnu stprre Humorist. Det
sidstnzevnte i den Forstand, at han hvert Kvar-
tér brugte Ordet Humor og gjorde det til
Maalestok og Kriterium for alt, hvad der
forefaldt og blev omtalt. Alt, hvad han selv
gjorde, sagde og fglte, udgav han for humoristisk,
og skegnt det kun var det i de ferreste Tilfeelde
og mere bestod af greenseles Raslen og Fyrveer-
keri med Modsatninger, Billeder og Lignelser,
saa frembragte dette Vaesen dog et vist Humor,
iseer naar vi alle sade sammen og han med
en uhyre Ordstrgm forklarede os, hvad Humor
var, og at vi ikke ejede saa meget som et
Sennepskorn af denne Gudsgave.

Han leste ivrig alle humoristiske Skrifter
og alle dem, som handlede om Humor, og havde
dannet sig et fuldsteendigt System af dette fug-
tige, flydende, etheriske, Verden omskyllende
Vesen, som han kaldte det, hvilket System
hang temmelig meget sammen med hans Theo-
logi, Han forte lige saa ofte Cervantes i Mun-

43"
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den som Shakespeare; men han fandt sterst
Behag i den uendelige Mengde Prygl, som
Sancho og Ridderen faa, i alle disse Bedrage-
rier, Snyderier og drgje Ting af alle Slags.
Lige saa lidt som han lagde Meerke til de
Skatte af Visdom og delmodighed, som For-
fatteren legger Ridderen fra la Mancha i
Munden, og som skifte hurtig med hans Ud-
brud af Taabelighed, lige saa lidt kunde eller
vilde han se den finere Spot, iser naar den
syntes at veere mentet paa ham selv, hvilket
da dannede den kosteligste Modsztning til
hans Forsikringer om, at han selv havde Humor.
Saaledes saa’ han i ZEventyret i Montesino-
Hulen kun yderst komiske Narrestreger. Det
Humor, der ligger i den lange Traad, som af-
rulles aldeles uden Nytte, medens Ridderen
allerede fra Begyndelsen lukker sine Ojne,
som alle, der lyve for sig selv og terrorisere
andre dermed, og den Maade, paa hvilken han
bestandig senere opfgrer sig i Anledning af
det, han har sét i Hulen, alt dette saa’ han
ikke eller rynkede umerkelig paa Naesen
ad det.

Hans Idealisme, og han kaldte sig snart
pralende, snart undskyldende en Idealist, be-
stod deri, at han — lige overfor sine Tilherere,




277

der ansaa’ alt virkeligt og alt, hvad der skete,
for idealt, naar det blot tilstreekkeligt og hel-
digt udtrykkede og fremstillede sit eget Veesen,
— netop kaldte dette virkelige for materielt og
Skarn eller Stgv og derimod kaldte alt det
aldrig skéte, aldrig forstaaede, navnlgse og
uforklarlige for idealt, hvilket omtrent var det
samme, som om man vilde kalde et tomt Rum
paa Himlen Forpommern. Saaledes kaldte han
ogsaa enhver dilettantagtig, fuskeragtig Ger-
ning, som ikke kunde blive til noget, for en
ideal Bestraebelse, selv om den var nok saa
bagvendt og anmassende, men et opofrende
videnskabeligt og kunstnerisk Arbejde, som
havde et heldigt Udfald, var for ham en til
det jordiske kleebende Snappen efter Held,
Are og Gods. Den Bygmester, hvis Kirke-
taarne faldtsammen, priste han som en tragisk
stillet Tdealist, den, hvis Taarne bleve staaende,
kaldte han en materialistisk Lykkejeger,

Som katholsk Preest var han tolerant og
haevet over sin Kirke; herom tav han beskedent
og roste sig ikke af det. Men den oplyste
Deisme, som han hyldede, forsvarede han mere
fanatisk end noget som helst af sine Dogmer.
Han' sggte at udgve en rigtig Helvedestvang
med ideale og humoristiske Talemaader og
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oprejste Baal af Antitheser, haltende Lignelser
og haartrukne Vittigheder, paa hvilke han be-
streebte sig for at breende sine Modstanderes
Forstand, gode Vilje, ja selv deres Samvittig-
hed, alt som et behageligt Breendoffer for hans

egen Mening.

Denne tapre Yndlingsidreet og Grevens Geest-

frihed ferte ham til Slottet, og da han tillige
var en brav Fyr og redelig hjalp til ved vel-
gorende Foretagender, var han til Gavn og en
Kilde til stadig Munterhed i Huset. Iser for-
‘ stod Dorothea med yndefuld Lethed at fore
} ham omkring i hans fanatiske Humors Laby-
I rinther, at smutte drilsk forbi ham og und-
slippe mellem hans sammenfiltrede Vittigheds
Buskadser. Det var umuligt at hitte ud af;
om det var en munter Velvilje eller en beteen-
kelig Kaadhed, som var med iSpillet; thi hver
Gang hun gav Kapellanen Lejlighed til at
glimre, lokkede hun straks hans Forfengelig-
{ hed paa Glatis, hvorpaa hans Vid brakkede
i Benet.
{ Det var nu den rette Mand, mod hvem
i jeg fandt Lejlighed til at gve mine nye Vaa-
‘[ ben, og jeg gjorde det desto mere hensynslgst,
|

da jeg keempede imod Unoder, som jeg selv
havde veeret hengiven til i mere end én Hen-
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Efter den forste vemodige Forbavselse
angede han ud- med fordob-

seende.
over mit Frafald, 1
let Kraft for at streekke mig til Jorden, men
da jeg med mindre Levemaade end neofytisk
Kamplyst overskred den hensynsfulde Greense,
som han var vant til, og gengeaeldte hans fan-
tastiske Udfald og humoristiske Finter med
samme daarlige Mgnt, blev han forstemt og
maatte mere end én Gang opgive den selska-
belige Rekreation, som han havde sggt efter
at have leest Messer og udfgrt anden kirkelig
Tjeneste hele Dagen. Herover -blev nu paa
den anden Side jeg betuttet; jeg undrede mig
over. hvor lidet et Menneske er i Stand til at
forandre sig, naar jeg teenkte paa min Historie
med Ferdinand Lys, ved hvilken jeg endog
havde gjort mig skyldig i daarlig Opfersel og
med Kaarde i Haanden staaet paa den mod-
satte Side, nemlig paa Kapellanens. Jeg fat-
tede den Beslutning at leegge Baand paa mig
og forbedre mig, men faldt saa tilbage til
den gamle Fejl igen. Derved kom jeg som
vordende Fredsforstyrrer selv til at trenge til.
Skaansel, folte det og blev bedrsvet.

Men der var allerede sgrget for, at den
ulykkelige Kapellan uventet skulde faa Hjeelp
En Dag kerte en aaben Vogn, forspendt med
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en kluntet Arbejdshest, op foran Slottet. Paa
Bukken sad en Bonde med en Tobakspibe i
Munden, men inde i Kassen, der havde samme
Form som den Muslingeskal, i hvilken Venus
undertiden fremstilles kerende, sad der en
underlig Mand med en stor blgd Filthat og
ligeledes med en Pibe i Munden. Ved Siden
af ham stod der en meget stor Kornsek, som
var fyldt med mange stgrre og mindre, kantede
og runde Genstande og med Besver var snert
sammen for oven, saa at der kun var en lille
smal Tut paa Toppen. Denne Sak holdt
Manden oprejst med sin ene Haand, idet han
frem for alt teenkte paa, at faa den taget for-
sigtig af Vognen. Da dette var skét, sprang
han straks ned til Seekken og' blev staaende
og holdt paa den, fordi han paa ingen Maade
vilde lade den falde om paa den fugtige Jord.
Dette gjorde det vanskeligt for ham at fore
det nu paafelgende Ordskifte med Kusken, der
ikke vilde vente leenge paa Betaling, medens

den Rejsende baade gjorde Opheevelser over
den hgje Pris og forlangte Frist, indtil han
havde afleveret Breve og faaet sin Ankomst
meldt paa Slottet. Med spruttende Mund, idet
han stadig talte ved Siden af Piben, sggte han
at komme overens med Bonden, men blev
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stedse forhindret i at gore de ngdvendige Ge-
berder og i at faa sine Papirer frem, fordi
Szekken maatte veelte, hvis han slap den. En-
delig kom en Tjener til og spurgte om hans
Arinde.

,Det er min Bagage, min gode Ven!*
sagde Manden, ,hold lidt paa den, saa jeg
kan finde mine Anbefalingsbreve til Greven,
hvem jeg beder Dem kalde her ud!“

Tjeneren holdt paa Seekken, den Rejsende
tog et Par Breve frem af en tyk Brevtaske
og gav dem til Tjeneren, hvorpaa denne gik
ind i Huset og hin atter holdt paa sin Sek.
Lidt efter viste Greven sig med et af Brevene
i Haanden, Den Fremmede strakte ham,
stadig staaende ved Sakken, sin frie Haand i
Mgde og udbrgd:

»Jeg hilser Dem, wdle Mand og Feelle!
Er det ikke en Gleede at leve, for at tale med
Hutten?*

,Har jeg den Are at tale med Hr. Peter
Gilgus, som her bliver anbefalet til mig af
gode Venner?“ svarede Grev Dietrich.

,Ja, det er mig! Er det ikke en Gleede
at leve?“

»Jo! Men veer dog lidt mere ugenert! Lad
Tjeneren tage Deres Bagage og kom med ind!*
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,Det kan jeg ikke, for jeg har talt et
Ord med Dem i Enrum !¢

Greven narmede sig til Manden, som
hviskede noget til ham, hvorpaa fgrstnaevnte
sagde til Bonden, at han skulde blive betalt
og forelpbig kunde gaa over til Sidelengen
og skaffe sig og Hesten noget at spise.

Herpaa blev Sakken forsigtig baaret ind
i Huset af to Maend, og Greven forte den Frem-
mede op paa sit Verelse, hvor han havde en
Samtale med ham.

Hr. Peter Gilgus var en Skoleleerer, der
var lgbet bort fra Mellemtyskland, og en
Atheismens Apostel, som i bogstavelig For-
stand var draget ud for atse og nyde Verden,
efter at Vorherre var bleven sendt ud af den.
Denne Begivenhed ansaa han for en umaadelig
Lykke, og, hvor han kom hen, sagde han
uafbrudt: Det er en Gleede at leve! som om
Verden i Virkeligheden var bleven befriet fra
sin sterste Fjende og Undertrykker lige nu,
da han havde lest Filosofens Verker. Han
opforte sig derfor, som om det stadig var
Spndag, og som om der sad en god Steg paa
Spiddet, eller som Befolkningen i et lille Her-
tugdgmme, hvis Tyran er flygtet, eller endelig
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som Befolkningen i en Muserede, naar Katten er
kommet ud af Huset. '

Som Skolemester var han vel nok bleven
ilde behandlet af Gejstligheden; mea han glee-
dede sig dog mere end rimeligt over Guds
Udvisning. Han forbavsedes stadig paa ny
over den herlige Tanke at veere fri for dette
Begreb og for enhver stgrre eller mindre Af-
hzengighed af det. Han vedblev stadig at
knytte Neeven ad hele den lange Fortid med
dens Mylr af anthropomorfiske Guder; han be-
steg paany hver lille Hgj, udstrakte sin Haand
og priste den grgnne Verdens Skgnhed, jub-
lede over den gudlgse, skyfri, dybe blaa Him-
mel, og laa paa Maven og drak af Kilder og
Beekke, der aldrig havde leveret saa rent og
frisk Vand som nu. Men det forhindrede ham
ikke i, saa snart det var koldt eller det reg-
nede i leengere-Tid, at blive meget gnaven 0og
at ytre sin personlige Vrede med gamle til-
vante Mishagsytringer, som kun kunde bruges
mod personlig eksisterende Ophavsmend til
ubehagelige Fremtoninger.

Efter at veere lgbet bort havde han fgrst
besegt Skolens Hoved, den berpmte Filosof,
tilbedt ham i otte Dage og derpaa, for at
kunne rejse videre, laant den ringe Sum, som
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Vismanden, der levede i frivillig Armod og
Fordringslgshed, netop ejede. Denne gav ham
et Par Breve med til mere velhavende Be-
undrere, disse sendte ham igen til andre Ven-
ner, og saaledes var han draget fra By til By,
fra det ene (ods til det andet, levede praegtigt
og i Glede og priste den nye Aira, som var
frembrudt.. Nu var han endelig ogsaa kommet
til Grev Dietrich, som vel nok havde hert
noget om ham i Forvejen. Da han kom til
Bords med den nye Geest, var han allerede
lidt treet af dennes hgje Tale og Udraab; men
Gesten dyppede sin Ské i den gode Suppe
og udbrgd, idet han spruttede med sine tykke
Leaeber: ,Det er en Gleede at leve!“

Han havde straks Ieerten af, at jeg var
en Protegé og Geest i Huset ligesom han, og
efter Bordet gav han sig i Lav med mig og
tvang mig til at ledsage ham op til det Vee-
relse, som var bestemt for ham; under tusind
Spergsmaal begyndte han nu at indrette sig
og at udpakke den Seek, som tjente ham til
Koffert. TForuden en Del forskellige Kleed-
ningsstykker, hvoraf intet passede rigtig sam-
men med det andet, kom der de underligste
Rariteter frem, og hver enkelt Ting havde
Affektionsveerdi for ham. Han tog Mesterens
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Veerker, som vare indbundne i rgdt TLeder, og
hvoraf hvert enkelt Bind var indsvebt i et
Torklede for sig, og stillede dem hejtidelig
paa et Skrivebord. Saa trak han et tykt
Stykke ubleget Leerred frem, hvoraf han havde
i Sinde neeste Sommer at lade sig lave en
tysk Turnerdragt. Herpaa kom der andre Bg-
ger, en Del smukke Borsdorfer Abler, en
Gave fra en smuk Godsejerinde, sagde han;
derpaa fulgte et Stykke saltet Koed, der var
indsvgbt 1 Papir, og saa et sammenlagt blaat
stukket Tewmppe, i hvilket der laa' et Bundt
Uldgarn til nye Strgmper. Naar man saa’
paa alle disse Ting, maatte man indrgmme, -at
han ganske taalelig forstod at erstatte Guds
Forsyn og at tenke paa alt, hvad han mulig-
vis kunde komme til at treenge til. Efter at
han havde taget endnu flere Ting frem, blandt
andet et lille Schwarzwalder Ur, stak han Ho-
vedet ned i Sakken og fremdrog en sammen-
lagt, redblomstret Slobrok. Da han udfoldede
denne, saa’ jeg en Aiske, hvori der laa Model-
len til et Oje omtrent saa stort som et Barne-
hoved.

Gilgus aabnede Asken og tog omhyggelig
Ojet ud, for at se, om det ikke havde lidt af
Rejsen. Det var lavet af Voks og Glas og
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kunde skilles ad, saa man kunde benytte det
ved Undervisningen, naar man vilde vise det
menneskelige Ojes Bygning. Han havde, da
han lgb sin Vej, ladet Gjet lgbe med bort fra
sin Skoles lille naturhistoriske Samling, og
derfor var der altid smaa officielle Forfglgel-
ser i Heelene paa ham, hver Gang man fik
opsnuset hans Opholdssted; men han vilde
ikke udlevere det.

Han bleeste Stgvet af det, satte det hgj-
tidelig paa Skrivebordet og udbrgd: ,Det er
det sande Guds Oje!“

Dette Guds 9je var naturligvis af aller-
groveste Konstruktion, og Gilgus’ Kundskaber
strakte sig ikke leengere end til at kende det;
men det maatte dog tjene til at pryde hans
gleedelige Budskab med Naturvidenskabernes
Kaabe, og han havde Gjet med sig som et
Kendetegn paa hint IFenomen i det store,
naar de omtalte Videnskaber ved Begyndelsen
af en ny Raekke Opdagelser raabe til Uende-
ligheden: Hallgj! Nu véd vi, hvordan det
gaar til!

Desuden tjente ©Ojet ham som Gehejme-
arkiv og Skatkammer. Han aabnede det og
tomte det hule Rum, hvis Indhold var blevet
rystet sammen under Kgrslen. Saa fremtog
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han et stort Stykke Vat, hvori der fandtes en
Guldbrystnaal, en Splvkede og et Par Ringe,
hvilke Skatte han viste mig med Velbehag.

Paa et Bundt Regninger, en Punschrecept,
n havde faaet fra

egede han mere
alvorsfuld Mine

nogle Elskovsbreve, som ha
sine Geestevenners Stuepiger, P
flygtigt, hvorimod han med
viste mig en Lotteriseddel, ganske som Om
det var en Statsobligation, og der var jo rig-
tig nok trykt flere Hundredtusind i stgrre og
mindre Belgb paa den; en lille kontant Be-
holdning, der var indsvgbt i Papir, betegnede
han som et Reservefond, han paa ingen Maade
vilde rgre ved og derfor gemte her. En vis-
sen Blomsterbuket fuldsteendiggjorde Samlin-
gen, som derved fik et forsonligt Tilknytnings-
punkt til den menneskelige Rlskveerdighed.
Alt dette indeholdt Djet, og han lagde det

nu altsammen i den tomme Mske, som han
thi den anatomiske Model

gemte i en Skuffe;
er de forestaaende

agtede han at fremvise und
leererige Samtaler.

Straks den forste Aften, da Kappellanen
viste sig, gjorde han denne til Skive for sin

apostoliske Iver, og der opstod en veeldig Larm,

indtil den Gejstlige saa’, at den anden var en

Karrikatur, pludselig med forngjet Mine for-
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andrede Kampmaade og begyndte at smigre
den larmende Peter Gilgus, der kastede om
sige med dristige Blasphemier. Han sagde,
at han skattede sig lykkelig ved at kunne
hilse paa og studere et saa decideret og i sin
Art fuldkomment Feenomen; alle absolute Mod-
seetninger maatte tiltreekke hinanden sterkere
end Halvheder og til Slutning forene sig i et
hgjere Element. Et Menneske, der lidenskabe-
ligt heevdede Gud. og en ivrig Gudsforneegter
gik i Grunden i Speend sammen foran den
samme Vogn, fra hvilken den ene lige saa
lidt kunde slippe lgs som den anden, og der-
for tilbgd han ham som tro Kammerat sit
Venskab. En saa ivrig og iheerdig Gudsfor-
negten var egentlig kun en Slags skjult Guds-
frygt; i Kristendommens forste Tid havde der
jo veeret Helgene, som bar et Skin af stor La-
stefuldhed til Skue, for saaledes foragtede af
andre desto mere uforstyrrede at kunne hen-
give sig til deres guddommelige Begejstring.
Den betuttede Gilgus forstod slet ikke,
hvordan det egentlig var fat, og sggte at
klare sig ved at ggre voldsomme Fagter; men
den muntre Kapellan bombarderede ham saa
utrettelig med smaa hensynsfulde Vittigheder,
trgstede ham med, at Vorherre allerede for
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lzenge siden havde kastet sit &je paa ham,
og sagde, at det nok blev altsammen godt i
Lengden, saa han dog paa en Maade folte
sig smigret og modtog en Indbydelse til en
god Preestefrokost hos Kapellanen neste Dag.
Dér leverede de hinanden fgrst en Ordkamp; saa
svirede de og sluttede Venskab, vandrede sam-
men omkring paa Markerne og besggte Verts-
husene, hvor Kapellanen stadig gjorde nye Lojer
med sin Ven; for han vedblev at veere ved sine
fulde Fem og var ondskabsfuld, mens Grilgus
mistede sin Forstand, saa snart han blev noget
omtaaget, og begyndte at grede ynkelig over
sin Skeaebnes Storhed og over den hgjtidelige
Tid, i hvilken det var en Glede at leve. Naar
Kapellanen om Aftenen eller om Middagen
kunde bringe ham op paa Slottet i den Til-
stand, naaede hans Glede sit hgjeste Top-
punkt. Greven smilede snart muntert, snart
wrgerlig; men Dorothea lo og var fuld af nys-
gerrig Lystighed, da hun aldrig for havde sét
saadant noget, iser naar Gilgus faldt paa Koz
for hende og greedende kyssede Semmen af
hendes Kjole; thi Grartnerdatteren, som han
forst havde gjort sig behagelig for, havde han
straks ladet i Stikken, da han hgrte, at Do-
rothea ikke var Grevedatter og tillige en
I 44
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aandskraftig, frisindet Person, og forelgbig
mente han aabenbart, at det var Dorotheas
Bestemmelse at dele (Gleeden over den store
Verdensperiode og Livet med ham.

Naar han nu efter den Slags Optrin var
' bleven adru igen, saa henfaldt han til en dyb-
sindig Sgrgmodighed. og indlod sig paa alle
1 mulige Kraftkunststykker, for at hveesse Skaa-
; rene ud. Til Trods for den kelige Aarstid
| badede han sig i Damme og Beekke, saa man
| uformodet saa’ hans nggne Skikkelse dukke
1 op snart hist, snart her. Naar han saa mgdte
med blaat Ansigt og drivende vaadt Haar,
anstillede han sig, som om han var ny- og
1 genfgdt, og baade Kapellanen og Dorothea,
ja selv den kaade Rose havde daglig Lgjer
med ham. Kapellanen vidste allerede, at
Bgnderne talte om, at de en Gang vilde fange
denne hedenske Vandtrold og bgrste ham or-
dentlig, saa han nok skulde blive tor, og han
gleedede sig paa Forhaand dertil.

Ved alt dette blev jeg ikke alene bragt
| til at teemme min egen Kampiver, ja til at
tie ganske stille, men jeg folte mig endogsaa
beskeemmet ved at veere den underlige Fyr
sideordnet som en naeppe mindre aventyrlig
I Geest. Den Maade, hvorpaa hin havde kastet
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sit Oje paa Husets Skgnhed, mindede mig om,
at jeg selv havde gjort det og gjorde det
endnu, om jeg end ikke hidtil havde rgbet
noget eller haft det i Sinde. Og den bestik-
kende Latter, som Dorothea oftere lod here i
al Tugt og Are, fortjente jeg jo selv i mit
inderste Hjeerte. Hvis jeg skulde veere oprigtig,
saa maatte jeg tilstaa, at jeg kun var bleven
der for Dorotheas Skyld, kun havde jeg ikke
Mod til at lade mig meerke med det eller til
at haabe noget. Jeg var altsaa om mulig
endnu naragtigere end Peter Grilgus.

Ved alle disse splidagtige Folelser og Tan-
ker kom jeg i en Slags Dgs, der fik mig til at
treekke mig tilbage til mit Arbejde og mit stille
Studium af filosofiske Bgger uden at tage mere
Del i Ordstriden. Min Forelskelse vedvarede,
men var ligesom den Planternes Blomstren,
der under Foraarets Kglighed en Stund gaar
for sig, mens Kalkene kun ere halvt aabnede.
Og jeg foragtede en Medbejler som Gilgus,
baade naar der var Tale om en Verdensan-
skuelse og om Kerlighed, hvilket jo rigtig
nok hverken var tidssvarende eller meget
humant.

En Formiddag kom Gilgus ophidset og
pyntet styrtende ind til mig, mens jeg sad
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ved mit Arbejde temmelig ivrig og dog stram
som en gammel Jomfru. Han bar en brun Kjole
med forgyldte Knapper, og, skgnt det var Vinter,
havde han en lys Rejsehue paa Hovedet. Sagen
med Dorothea, sagde han, maatte nu afgeres;
en Forbindelse mellem en Mand som han med
en Kvinde som Dorothea var alt for typisk
til, at den ikke skulde finde Sted; den var
ligefrem en filosofisk-historisk Pligt; thi Ver-
dens Frelse fra Gudsidéen kunde forst endelig
fuldbyrdes ved en Formeeling mellem frie Kgns-
repraesentanter 0. s.v. Jeg var saa beskemmet
og forsgrget over det daarlige Selskab, min
Tilbejelighed var kommen i, at jeg ikke en
Gang var i Stand til at le ad hans Galskab.
I det hele taget morede Sagen mig slet ikke,
da den endog syntes at kaste en let Skygge
paa den uskyldige Dorothea.

Jeg spurgte ham derfor barsk, om han
havde taget Kjole paa for at fri.

,Nej,“ svarede han, ,endnu ikke! Jeg vil
forst veere noget omhyggeligere kledt iet Par
Dage, som det sgmmer sig for den, der gaar
paa Frierbén. Kleder denne Kjole mig ikke
godt? Jeg har faaet den foreret af en athei-
stisk Bankier, en stor Velynder af vort For-
bund, som rigtig nok endnu gaar i Kirke om
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Sgndagen; for der er visse Hensyn, han maa
tage. Aa, gid min stakkels Moder havde op-
levet den Lykke, som jeg skal vinde !¢

,Deres Moder? Er hun dgd?“

,Ja. det har hun veret i to Aar! Hun op-
levede ikke Menneskeslegtens Befrielse! De
tgrre Blomster, som jeg opbevarer i Guds Gje,
forserede hun mig paa min sidste Fagdselsdag,
som hun oplevede! Hun kebte dem paa Tor-
vet for en Kreuzer!“

Jeg folte atter et Stik i Hjeertet; den Nar
kunde ggre Fordring paa en keerlig Moder, og
naar alt kom til alt, var han en bedre Sgn end
jeg, som sad her og saa godt som glemte min,
skgnt jeg vidste, at hun ventede mig. Saale-
des er vort Liv et viltert Veev; vi kunne neeppe
gere VOr Nzste en Bebrejdelse, som vi ikke,
endnu fgr han har faaet den, kunne anvende
paa 0s selv.

Nogle Minuter, efter at Gilgus var stormet
af Sted igen, traadte Dorothea ind med en
Kurv fuld uf dejlige Druer og Peerer.

,De er bleven saa flittig og tilbageholden,*
sagde hun, ,at man maa gaa til Dem med
saadanne smaa Laekrerier. Spis nogle af disse
Frugter, ellers blive de for tgrre! Til Gengeeld




skal De give os et godt Raad! Men mal vi-
dere, jeg holder meget af at se paa Dem !¢

Hun tog en Stol og satte sig ved Siden
af mig.

y,FHader skriver Breve, som han vil sende
Hr. Gilgus bort med,“ vedblev hun; ,for han
gider ikke have ham her leengere. I Morges
tidlig preedikede Gilgus for Arbejderne, som
vare ved at plgje, ligesom Jonas for Ninives
Folk, at de skulde ggre Bod og give Afkald
paa deres hedenske Tro. Det kan ikke blive
ved at gaa paa den Maade. Fader vil endnu
i Dag sende ham temmelig langt bort og ved
velménte Uriasbreve bevirke, at der bliver
sgrget for ham, og at han bliver sat til en
fornuftig Beskeeftigelse.“

»Og hvad Raad skal jeg give i saa Hen-
seende ?¢

wlkke saa meget Raad som Hjeelp! Hyvis
han seetter sig til Modveerge, skal De tale
med ham og fremstille Rejsen som noget ngd-
vendigt og forngjeligt. Der staar et Par Kof-
ferter parat til at modtage Indholdet af hans
skreekkelige Seek. De maa overbevise ham
om, at denne er upassende og mistenkelig, og
ligesom tilfeeldig gere ham opmeerksom paa
Kofferterne. Det kunde jo nemlig teenkes, at
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han er trodsig og ikke vil have dem; men
Fader vil ikke geerne se ham rejse” bort her-
fra med en Kornsaek.*

Jeg var rigtig nok ikke bange for, at
Gilgus skulde forsmaa Kofferterne, men lovede
dog at ggre mit bedste. ,Jeg vil se lidt paa
Dem endnu, hvis det er tilladt!“ sagde hun
og sad nu et Kvartérs Tid ved Siden af mig
med korslagte Arme, mens hverken hun eller
jeg meelede et Ord.

Endelig. da jeg med Spatelen borttog en
mislykket Stén i Forgrunden af mit Billede,
udbrgd hun: ,Hopsa! Bort med den!“ saa
rejste hun sig, takkede for naadig Avdiens og
trak sig tilbage, idet hun tillige anbefalede
mig, at jeg skulde lade mig se for Bordet, for
at faa at vide, hvorledes det stod til med den
omtalte Sag.

Alt gik for sig uden Vanskelighed, ganske
<om man gnskede; Gilgus korte. stille og
tungsindig paa en velbepakket Vogn til den
neermeste Poststation, for neeste Morgen at
rejse videre. Da Kapellanen kom til Te om
Aftenen, fandt han alt saa stille og fredeligt,
som om en Mglle var gaaet i Staa. I den
senere Tid havde han undertiden medbragt en
wldre tysk Mystikers Skrifter i den Hensigt
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‘ at stille saadanne Aanders dybe og dristige
l Vasen lige over for den nyeste Aand, der var
bl lige saa dybtgaaende og keek selv i Gilgus’
E karrikerede Fremstilling, og da det isser kom
ham an paa det Fantasinzrende og Parabolske,
hvorefter han jagede, saa var der en hel Del
Udbytte, snart til Gunst for ham, snart for
lJ andre. Denne Dag havde han medbragt An-
gelus Silesius’ cherubinske Vandringsmand og
beklagede, at Gilgus ikke mere var Stede, da
han ved at foredrage nogle af de underlige
Vers haabede paa én Gang at zgge og slaa
denne og bringe os andre i en morsom For-
legenhed.

Vi bad ham alligevel leese noget for os,
og vort lille Selskab havde den sterste Glade
af den lidenskabelige Profet, hans livfulde Sprog
og poetiske Ild. Men det syntes Kappellanen
heller ikke rigtig om; han leeste mere og mere
ivrigt og eftertrykkeligt, og med hvert Blad
han vendte, forggedes vor Deltagelse for dette
interessante Aandsfeenomen, indtil han halvt
eergerlig, halvt treet lagde Bogen fra sig.

Greven tog den, gav sig til at bladei den
og sagde derpaa:

yDet er en ret indholdsrig og karakteri-
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stisk Bog! Hvor er Begyndelsen ikke rigtig
og treeffende: '

Rént som det pure Guld, stet som en Klippeblol,

dog som Krystal saa klar skal veere dit Gemyt.

,JKan man finde en mere treeffende Be-
tegnelse for Grundlaget af alle saadanne Ovelser
og Twenkemaader, hvad enten de ere bekraef-
tende eller benzegtende, og for Veerdien, som man
apriorisk maa medbringe, hvis hele Sagen skal
veere af Betydning? Men naar vi nu ‘se ngjere
til, saa finde vi med Glede, at Ekstremerne
bergre hinanden, og, naar man vender om
paa dem, kan slaa over i hinanden. Tror man
ikke at hgre Ludwig Feuerbach, naar man
leeser folgende:

Jeg er saa stor som (Gud, saa lille han som jeg,

jeg er ¢j under ham, han ikke over mig:

y,hremdeles:

Jeg véd, at uden mig kan Gud et Nu ej leve,
gaar jeg til Grunde, maa og han sin Aand opgive.
,Og dette:

At Gud saa salig er og uden Attraa lever,

lmar han saa vel af mig, som jeg af ham modtaget,

L Eulert
Jeg er saa rig som Gud, der er ej Stevgran ftil,
som jeg ej, tro Du mig, med ham i1 Fellig har,




»Og her:

Hvad man har sagt om Gud, dermed jeg nejes e¢j;
Hvad der er over Gud, er Lys og Liv for mig.
— Hvorhen skal jeg da naa?

Ud over Gud endnu jeg i en ¢rk maa gaa.

»Og hvor simpelt og sandt er ikke Tidens
Vesen skildret her under Overskriften: ,Man
maa svinge sig op over sig selv.“

Hvis Du din Aand kan svinge ud over Tid og Sted,

I Evigheden da hvert Nu Du wveere kan.

.Saa; Mennesket er Evighed:
” g

Jeg selv er Evighed, gaar jeg af Verden ud

og sammenfatter Gud i mig og mig i Gud.

»,Og Tid er Evighed:

Tid er som IEvighed og Evighed som Tid,

saafremt en Forskel blot Du seger ej med Flid.

LAl dette gor neesten fuldsteendig det Ind-
tryk, som om den gode Angelus kun behgvede
at leve i Nutiden og kun treengte til nogle
ydre 'Forandringer i sin Skeebne, for at han,
den kraftige Guds Profet, kunde blive en lige
saa kraftig og begejstret moderne Filosof!“

»Nej, det bliver dog for broget!* udbrgd
Kapellanen; »De glemmer, at der paa Schefflers
Tid ogsaa fandtes Digtere, Filosofer og iseer
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ogsaa Reformatorer, og at den mindste Aare
af Fornwgtelse i ham vilde have haft rig Lej-
lighed til at udvikle sig!®

,De har Ret* svarede jeg, pmen ikke
ganske som De mener det. Hvad der vilde
have afholdt ham og sandsynligvis endnu den
Dag i Dag vilde afholde ham, er det Gran
af Frivolitet og Aandrighed, der findes som
Tilssetning i hans glgdende Mysticisme; disse
smaa bitte Elementer vilde trods al Tankens
Energi ogsaa nu holde ham fast i_den mysta-
gogiske Lejr!“

,Frivolitet!“ udbrgd Kapellanen, ,det bli-
ver veerre og veerre! Hvad vil De sige der-
med ?*

JPaa  Titlen,* svarede jeg, ykalder den
fromme Digter sin Bog: Aandrige Tanke- og
Slutningsrim. Rigtig nok har Ordet aandrig
efter Datidens Sprogbrug ikke ganske den
samme Betydning som nuj men naar vi op-
meerksomt gennemgaa Bogen, saa finde wi,
at den i Virkeligheden ogsaa i modnere For-
stand er noget for aandriyg og for lidet jeevn,
saa at hin Betegnelse nu tager sig ud som en
ironisk Forudsigelse. Og sé saa paa Tilegnel-
sen, paa Dedikationen, hvori Manden tilegner
Vorherre sine Vers; den er affattet ganske i
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i samme Form, ja endogsaa med Hensyn til Ty-
i perne og Trykningen, i hvilken man den Gang
plejede at tilegne en fornem Herre en Bog, om
det saa er Underskriften: Hans i Liv og Dgd
underdanige Johannes Angelus.

,Betragt den bittert alvorlige Gudsmand,
den hellige Augustinus, og tilstaa oprigtig,
tror De, at han vilde have veeret i Stand til

at forsyne en Bog, i hvilken han havde ud-
if gydt sit religigse Hjeerteblod, med en saadan,
halvt vittig, affekteret Tilegnelse? Tror De i
det hele taget, at det vilde have vaeret ham
| muligt at skrive saadan en koket og humori-
stisk Bog som denne? Han havde Aand saa godt
som nogen, men hvor streengt holder han ikke

Tugt over den, naar han har med Gud at
gore. Les hans Bekendelser, hvor rgrende og
opbyggeligt er det ikke, naar man ser, hvor
engstelig han flyr og undgaar al sanselig og
f aandrig Billedpragt og at narre sig selv eller
Gud ved det sanselige Ord. Hvordan han tveert
i imod henvender ethvert af sineslaaende og jeevne
| Ord umiddelbart til Gud selv og skriver dem
i under Guds Qjne, for at ingen utilbgrlig Pynt,
\‘ ingen Illusion, ingen Pralen med det Urene
;" skal liste sig ind i hans Bekendelser.

I ,Uden at ville regne mig med til saadanne
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Profeter og Kirkefeedre kan jeg dog ogsaa
veere med til at fgle denne hele og alvorlig
ménte Gud, og ferst nu, da jeg ikke har ham
mere, erkender jeg den vilkaarlige og humo-
ristiske Maade, hvormed jeg i min Ungdom
med formentlig Religigsitet plejede at behandle
de guddommelige Ting, og jeg maatte nu be-
skylde mig selv for Frivolitet, hvis jeg ikke
kunde antage, at hin forblommede og spgge-
fulde Maade egentlig kun var et Dekke om
den fuldsteendige Aandsfrihed, som jeg ende-
lig har erhvervet mig.“

,Ha ha!* udbrgd Praesten og lo af fuld
Hals, ,dér har vi det igen! Aandsfrihed, Fri-
volitet! Nu spreeller Fisken igen i den lange
Sngre og anser sig for en Tuftspringer! Snart
vil den snappe efter Vejret! Djevlen meerker
de Godtfolk aldrig! gad man neesten raabe,
hvis der ikke var Tale om Vorherre, Gud for-
lade mig min Synd!*

Airgerlig over, at jeg dog nu igen var
faldet i den humoristiske Fuglefengers Garn,
opgav jeg at fore Samtalen videre og traadte
i Tavshed hen til Vinduet, hvor jeg saa’
Stjeernerne 1 Karlsvognen kore deres stille
Gang. Paa én Gang udbrgd Dorothea, som
imidlertid havde taget Bogen:
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»,Ved Himlen, der staar den nydeligste

| Foraarssang, som jeg nogen Sinde har sét!
te] .J b ?

‘ Hgr en Gang:
Vaagn op, Du Kristen, som fres ihjel

nu gaar vi Maj i Mede:

om ikke Du blomstrer med Livet nu,

for evigt Du bli'er blandt de Dede!

Hun ilede hen til Klaveret, spillede og
sang disse Ord til en gammel Koralmelodi af
leengselsfuldt lokkende Klang, og trods den

kirkelige Form med et forelsket bezevende.

verdsligt Udtryk i Stemmen.




TreETTENDE K APITEL.

JAERNBILLEDET.

Skc}nt det endnu ikke var_Jul, syntes
Vaaren tveert imod Naturens Orden allerede at
melde sig, Medens Ordene og Melodien til
Dorotheas Foraarssang endnu klang mig 1
Orene, hgrte jeg hele Natten Sydvinden bleese,
den smeltende tynde Sne dryppede fra Tagene,
og om Morgenen skinnede en unaturlig varm
Sol paa de tgrrede Marker, mens de svulmende
Buxkke mumlende bruste af Sted. Kun Blom-
sterne, Vintergsekkene manglede endnu. Og
dog sang det stadig i mig: Nu gaar vi Maj
i Mgde: om ikke Du blomstrer med Livet nu,
for evigt Du bli’er blandt de Dgde!

Endnu den foregaaende Dag havde jeg
troet, at jeg med min lgnlige Forelskelse stod
hegjt over alt, hvad jeg mnogen Sinde havde
teenkt og folt om Keerlighed, og nu maatte
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jeg erfare, at jeg ingen Anelse havde haft om
den Forandring, som foregik i denne lumske
Foraarsnat.

Det Kgnslige i Mennesket vaagnede i mig
med hele sit Veesens Kraft; Fglelsen af Livets
Skgnhed og IForgeengelighed fordoblede sig,
og tillige syntes al Lykke i Verden mig kun
at bero paa disse to smukke Ojne; men me-
dens jeg af Taknemmelighed allerede elskede
og @rede hende for hendes Tilvaerelse alene,
forsmaaede jeg, om detsaa blot var i Tankerne,
af lutter Ydmyghed og Frygt at belemre
hende med min Person, og dog var baade
Ydmyghed og Frygt igen en Usandhed, naar
de tyve Gange vekslede med ubestemte Haab,
med Forestillinger om Lykke og Glede, i
Stedet for at fere til den kloge Beslutning
at flygte.

Med min Ro og med mit Arbejde var det
nu forbi; thi saa snart jeg vilde tage fat paa
noget, sggte mine Ojne det IFjerne, og alle
Tanker fulgte den Elskedes Billed, som uden
at vige et eneste Ojeblik, svaevede overalt om-
kring mig, medens det paa samme Tid laa
tungt, som stgbt i Jern, i mit Hjeerte, skont,
men ubgnhgrlig haardt og tungt. For dette
Jeerntryk, som forekom mig meget nyt og
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grusomt, var jeg kun fri, naar Dorothea var
til Stede, neppe var hun borte, saa indfandt
det sig igen, og jeg kunde altsaa med rette
betragte det baade som et legemligt og som
et moralsk Onde. Mine Fglelsers Heeftighed
blev ingenlunde formildet ved den beskeem-
mende Bevidsthed om, at jeg havde en snurrig
Lidelsesfeelle i den for nylig landsforviste
Peter Gilgus; jeg hylder i det hele ikke den
Mening, at fysiske eller moralske Lidelser ere
lettere at beere, naar man deler ~dem med
andre. Om Gilgus end i sit Vesen var for-
skellig fra mig, saa lignede vi dog hinanden
deri, at vi begge vare komne til dette Hus
som fattige Flygtninge og havde endt med at
attraa Datteren.

Det urimelige Foraarsvejr varede endnu i
flere Uger; i Skovene blomstrede allerede
Kelderhalsen, saaledes at jeg Juleaften, da
jeg ikke havde andet, kunde leegge en Haand-
fuld af dens rgde, duftende Grene paa Jule-
bordet. Det var for Resten kun Husets tje-
nende Personale, der fik Gaver, og det uden
nogen videre Hgjtidelighed; thi Greven sagde,
at det ikke sgmmede sig, at man kun havde
det lystelige og ikke Pinligheden og Andagten
til feelles med de Kirkelige. Da Bordet var

4 45
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‘ endnu. Dorothea greb den og sagde: ,Hvem
! tilherer egentlig den skgnne Dafne? Mig, ikke

sandt? Det kan jeg se!

,Hvis ikke Aarstiden forekommer Dem

alt for mistenkelig,“ svarede jeg, ,saa forbarm

Dem over disse Sendebud, som komme alt for
§ tidlig.
: sAa hvad, man maa tage det gode, naar
i man kan faa det. Tak! Vi ville straks satte
! Grenene i Vand; de skal sprede deres Duft ud
4 over hele Huset!“
i Dorothea var ikke blot denne Aften, men
[. i det hele taget i hele Juleugen oprgmt og i
1 det preegtigste Humer, iseer Nytaarsdag, da
l der, forste Gang siden jeg boede i Huset, ind-
fandt sig et stgrre Selskab til Middag. Der
var ikke blot Kapellanen, men ogsaa Preesten,
Legen, en Amtmand og nogle Adelsmeend,
Ungdomsvenner af Greven, som trods hans be-
rygtede Anskuelser vedbleve at holde af ham.
Der kom endogsaa kgrende et Par oplyste
zldre Damer, som straks udbredte den gode
frie, eller den frie gode Tone, der til sine Tider
kun kan fremkaldes af eeldre Kvinder, som have
levet medien anden Tid og hverken ere bange
for eller haabe paa noget mere for sig. Der

' tomt, og Folkene gaaede, laa min Buket der
l
|
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blev ikke sagt noget, som den Eunkelte ikke
turde hgre, og dog heller ikke fortiet noget,
som kunde anbringes med velvillig Munterhed.
Enhver fandt Lejlighed til at tale et Ord med,
og ingen misbrugte dette, fordi det mere treef-
fende og derfor tilsyneladende nyere allerede
var sagt, saafremt nogen gik ud paa at preestere
den Slags. Selv Kapellanen gvede sin Kunst
med hgfligt Maadehold, og Praesten, en ortho-
doks, men ikke fanatisk Katholik, drog fra Be-
gyndelsen saa hejmodig en Linje af ubetinget
Tolerance om sin hyggelige Person, at det
ikke faldt nogen ind at overskride Grensen,
ja det blev ikke en Gang forsggt at neerme
sig til den.

Til Trods for denne muntre Stemning
saa’ jeg mit Snit til en Gang at treekke mig
tilbage, for at mit Veesen ikke skulde veere
paafaldende eller forstyrrende. Da jeg et Oje-
blik fglte mig noget roligere til Sinds, gik jeg
ind i det gamle Huskapel og gav mig til at
sysle lidt med mine Billeder, som stode dér
halvt indtgrrede.

Medens jeg nu stod dér i det stille Rum,
kom jeg pludselig til at teenke paa Moder,
som sad langt borte i mit Hjem og ikke vidste,
hvor jeg var, medens det her gik mig godt.

45*
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Jeg havde for lenge siden kunnet og burdet
skrive til hende, siden jo Forholdene havde
taget en gunstig Vending, og at jeg alligevel op-
satte det, laa iuklart sammenvavede Aarsager.
For det ferste ansaa’jeg rigtig nok ikke lenger
mine Anliggender for saa vigtige og betyd-
ningsfulde, siden jeg ikke led Ngd; saa teenkte
jeg, at jeg vilde gegre alt godt igen ved at
gleede hende med min uventede Ankomst, og
i Sammenligning med de Aar, der vare gaaede,
havde jo den Smule Tid ingen Ting at sige;
endelig havde jeg en ubevidst Sky for under
min nuverende Sjeelstilstand at give nogen som
helst Lyd fra mig, iseer da min hemmelige
Forfeengelighed trods alle modsatte Tankeret-
ninger og Forset dog ikke vilde finde sig i, at
enhver Afggrelse skulde veere uteenkelig. Medens
jeg nu i Tavshed betragtede denne Labyrinth,
fattede- jeg dog den Beslutning at benytte
denne stille Time og skrive til min Moder
om, hvor jeg var, hvorledes det gik mig, og
at jeg snart kom hjem. I den Anledning gik
jeg over i Havehuset, hvor jeg havde nogle
Bgger og Skriveredskaber liggende. Paa Vejen
derhen bemerkede jeg, at Selskabet spaserede
i Parken, der var ligesom beskinnet af Foraars-
lys; det kunde som et meerkeligt Billed af Nyt-



aarsdagen og mit Opholdssted straks bruges
som Indledning til Brevet. Men nzppe var
jeg kommet ind i mit Veerelse, for det bankede
paa Dgren, og Gartnerdatteren Rose traadte
ind. Hun havde en Nationaldragt paa af det
fineste Snit; den uldne, med Pelsvaerk kantede
Trgje bar hun paa Grund af Varmen over
Armen, saa at det grgnne Silkeliv med dets
Sglvhaegter og Knapper saa meget desto finere
fremhavede den smukke Piges Figur. En
lille blondebesat sort Silkehue sad paa de
kraftige gyldne Fletninger, af hvilke den
ene ligesom af Kaadhed var trukket frem
over Skuldren og hvilede paa Armen sammen
med Trgjen.

Frokenen havde sendt hende over til mig
med Opfordring til straks at komme til hende
og vise hende det Sted, hvor jeg havde fundet
den blomstrende Kelderhals. Den unge Pige
smilede venlig og skalkagtig, mens hun udfgrte
sit Hverv, idet hun vel var sig sit fordelagtige
Vdre bevidst; det smukke Syn sad ogsaa fast
i mine @jne, men talte ene og alene til Gunst
for hendes Herskerinde, hvis Skgnhed jeg gav
Skylden for det. Uden Tgven opsatte jeg,
hvad jeg havde for, og ilede med den unge
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Pige forbi Treer og Mennesker til Kirke-
gaarden, hvor Dorothea ventede.

y»Hvor har De veeret henne?* spurgte hun.
yLad os sgge flere af de blomstrende (irene,
dem kan man ikke finde hver Nytaarsdag.
Desuden ere vi de eneste unge Folk her og
have Lov til ogsaa paa vor Maade at glede
os lidt ved Livet!*

Hun tog min Arm, og vi gik, ledsagede
af Rose, til Bageékoven, som vi naaede i Lo-
bet af otte, ti Minuter. Skovbunden var tor
som om Sommeren, og saa snart vi betraadte
den, begyndte Dorothea at synge; hun sang
en virkelig Folkesang og i samme Tone, som
Folket selv synger dem, trohjertiz og med
smaa Snirkler. Rose gav sig straks til at
sekundere, noget dybt og djeervt, saa det klang,
som naar to sunde Landsbypiger vandre gen-
nem Skoven om Sgndagen. Det var naturligvis
nogle af de vemodige Elskovshistorier, som de
istemmede og andeegtig sang helt ud, den ene
efter den anden, uden at Dorothea gav Slip
paa min Arm, fgr en rgdlig Glans viste os, at
der var nogle af de Planter, vi spgte, i Neer-
heden; thi den synkende Sol strejfede Bgge-
stammerne og traf de blomstrende Daphnéer,
som Dorothea kaldte dem med deres botaniske




Navn, der var mig ubekendt. Hun jublede
glad, og de to unge Piger Igb straks begge
hen for at plukke de smukkeste af de narko-
tisk duftende Grene, medens jeg satte mig
paa en feldet Treestamme og saa’ paa dem og
fulgte hver enkelt af deres Bevzegelser med
Velbehag.

Da de havde fuldendt deres Hgst, gik
Rose videre for at sgge flere Buske, og den
unge Pige forsvandt snart bag Treeerne. Men
Dorothea kom hen og satte sig ved Siden af
mig, idet hun holdt sin Urtekost hen for Neesen
af mig.

,Er her nu ikke dejligt?“ sagde hun, ,0g
er De ikke glad ved, at vi fik Dem frem af
Deres Smuthul?“

»Jeg vilde skrive til min Moder,* svarede jeg.

,Har De da ikke allerede skrevet til hende
og lykensket hende til i Dag?*

,Jeg har endnu slet ikke skrevet til hende,
efter at jeg er kommet her til; hun véd slet
ikke, hvor jeg erl“ ; A
,Véd hun ikke det? Hvor kan De neenne
det?“

Jeg saa’ bort fra hende og kradsede en
lille Mos-@ veek fra Stammens sglvgraa Bark.
Saa svarede jeg, at jeg ikke havde forudsét,
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at mit Ophold skulde blive saa langt, og at
jeg havde teenkt, at Moder vilde blive saa

meget desto gladere, naar jeg overraskede
hende.

yNaa, det maa jeg sige!* udbred hun;
»men i Morgen maa De skrive til hende! Jeg
finder mig ikke i, at De lader veere med det!
Den, der har en saadan Moder, skulde takke
sin Skaber! Hgr, véd De hvad, Deres Bog sér
ud som et Herbarium! Alle Vegne, hvor jeg
har gleedet mig over noget, eller med For-
ngjelse har leest Dem Teksten, har jeg lagt et
gront Blad eller et Halmstraa. Jeg har gemt
den i min Sekreteer. Naar jeg leeste om Deres
Moder, tenkte jeg mere end én Gang: Gid
Du ogsaa kunde smugle Dig ind hos en saa-
dan Moder, Du, som ikke har kendt nogen!
Men i Morgen skriver De! De gaar op paa
Deres Vearelse og skriver, og jeg viger ikke
fra Deres Side, fgr Brevet er feerdigt og lukket,
og hvis De er artig, saa fejer jeg en Hilsen
til i det!®

yDet kan vist ikke gaa an!“ sagde jeg.

wHvorfor ikke? O ihjelfrosne Kristen!
Hvorfor ikke? Kan jeg ikke sende en Hilsen
til Deres Moder? Og vil De ikke skrive til
hende?%




I Stedet for at svare arbejdede jeg ivrigt
videre paa at rydde Mos af Vejen; thi Doro-
theas Jeernbillede drejede sig om 1i mit Hjeerte,
mens jeg sad ved Siden af Originalen, og det
var, som om det med et frygteligt Tryk af
sine Jeernhaender stemmede sig imod sin mgrke
Boligs Veegge. Imidlertid greb hun min Haand
og gentog med sagte Stemme:

 Hyvorfor vil De ikke? Skal jeg skrive
for Dem, sige, at De har bedt mig om det?
Nej, det gaar heller ikke an! Men jeg vil
diktere Dem, hvad jeg tenker der vil volde
Deres Moder Glede, og De behgver blot lige
at skrive, hvad jeg siger! Hvad mener De?"

Men fgr jeg kunde svare, kom Rose sprin-
gende med sit Forklede fuldt af Vintergaekker,
som hun havde fundet, og det var nu Tid at
vende tilbage til Slottet. Dorothea lod Samtalen
falde. Hun tog ikke min Arm paa Tilbage-
vejen, men gik teet ved Siden af mig. Pludse-
lig sagde hun:

.Rose, laan mig din Trgje, hvis Du ikke
selv treenger til den! Jeg begynder at fryse
lidt!*

Rose gav hende Trgjen; men den var for
lille og sneever for Dorothea, som var kraftigere
bygget, og hun kunde ikke faa den paa.
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,Vil De ikke have min Frakke?“ spurgte
jeg med et kluntet Forsgg paa at spgge, og
hun svarede: ,Nej, Deres Skind gider jeg ikke
have paa, De kolde Fisk!®

Da vi kom tilbage til Slottet, skulde hun
lave The, og efter at den var drukket, fulgte
hun hver enkelt Gest ud. Hun kom for at
sige Godnat, mens jeg endnu maatte sidde ved
et Glas Punsch med Greven og Kapellanen.
Hun lagde sin Arm paa Grevens Skulder og
sagde spggefuldt klynkende:

sSaadan en Adoptivdatter fogrer dog et
elendigt Liv! Hun kan ikke en Gang give sin
Fader et Kys, naar hun gaar i Seng!“

yHvad er det, Du siger, Du lille Nar?“
sagde Greven leende; ,nej, det gaar rigtig nok
ikke an; det vilde ikke veere passende!“

Jeernet vendte sig igen i mit Hjerte og
trykkede mig skreekkelig hele Natten. Og saa
var jeg til Mode, som om min Hals blev sngrt
sammen, og jeg kunde kun faa Luft ved at
bryde ud i Taarer og hulke ynkelig — for forste
(zang i mit Liv bragte Elskov mig dertil!
Uviljen over denne Svaghed forggede Ondet,
og den ubehagelige Opdagelse, at den person-
lige Frihed og enhver fornuftig Selvbestemmelse
gik tabt under den sande Lidenskab, hvorfor




jeg ansaa’ mine Fglelser, gjorde mig meget
ulykkelig.

Da det endelig blev Dag, var den kunstige
Vaar forbi, og det regnede og sneede skifte-
vis. Da jeg viste mig paa Slottet, sagde Do-

rothea ikke noget om, at jeg skulde skrive,

og selv formaaede jeg nu aldeles ikke at give
mig til det. En anden ny Erfaring, jeg gjorde,
var denne, at jeg havde Modbydelighed for Mad,
hvad jeg aldrig havde ansét for muligt, at saa-
danne Aarsager kunde frembringe. At skjule
dette, for at det ikke skulde veere paa-
faldende, og at forhindre det bedrgvelige
Ydre, som det medfgrer, kostede den stgrste
Anstreengelse, og alt dette indtraf i en Alder,
da jeg dog just ikke var en Konfirmand
mere. Jeg beklagede ogsaa, at jeg ikke havde
veeret i Besiddelse af denne skgnne gkonomiske
Iidenskab den Gang, da jeg led af Sult, ved
den Lejlighed vilde den have gjort mig den
bedste Tjeneste. At jeg ikke kunde meddele
Dorothea denne gkonomiske lagttagelse, saa
hun kunde more sig over den, skar mig i Hjeertet.

Dorothea syntes derimod at veere i godt
Humer, og det blev bedre Dag for Dag, uden
at hun tog synderlig Hensyn til mig. Hun
lod Pengestykker snurre hen over Bordet som




Toppe, fik Bern op paa Slottet og gav dem
Papirshuer paa Hovedet, lod Hunde apportere
inde i Gaarden, drev al mulig anden uskyldig
Speg af samme Slags, og alt tyktes mig saa
uudgrundelig merkveerdigt, yndefuldt og be-
daarende. Alle hendes smaa Streger rg-
bede daglig klarere og klarere en oprindelig
Ynde og Bevaegelighed i Sindet og viste med
fjederlette Vendinger, at hun bag sine Lokker
gemte paa tusind Nykker. Naar fgrst den
aabue, klare Hjeertensgodhed, hvad man kan
kalde Kvindens Huldsalighed, vinder os, saa
blive vi bag efter, naar vi i vor Enfoldighed
bemeerke, at den Elskede ikke blot er smuk
og god, men ogsaa klog og livlig, fuldstendig
bergvede Sans og Samling ved Synet af Hjeer-
tets glade barnlige Ondskabsfuldhed; og saaledes
gik der ogsaa et nyt Lys op for mig, og jeg
grebes af stor Angst for, at jeg sikkert nu al-
drig kunde blive rolig igen, da jo netop dette
lette, legende Kvindeliv aldrig kunde blive mit.
Thi naar Kerligheden ikke blot er skon og
dyb, men ogsaa let og legende, saa fornyer
den sig selv hvert Qjeblik i vort Smule Liv
og fordobler dettes Verdi, og intet kan
gore En sprgmodigere, end at se, at et
saadant Liv er muligt, men at man ikke kan




vinde det; ja, de allersgrgmodigste Folk-ere
de, som tro at have Anleg til at veere rigtig
lystige, og som dog maa vere sprgmodige af
Mangel paa godt Selskab. Saaledes tenkte
og folte jeg den Gang. fordi jeg ikke vidste,
at der gives vigtigere og varigere Ting i Ver-

den end hin ungdommelige Lethed.

Da den smukke Pige med hver Dag fore-
kom mig anderledes og mere og mere ubegri-
belig, skgnt hun altid var den samme, saa
mistede jeg til sidst al Ugenérthed i mit Sam-
kvem med hende, og for at prgve paa atlege
min Sygdom, trak jeg mig tilbage i Orkenen
som en Eremit, det vil sige, jeg begyndte, un-
der Paaskud af, at jeg rigtig vilde leere Egnen,
Tand og Folk at kende, at tilbringe Dagen i
det Fri, hvad enten Vejret var godt eller daar-
ligt. Jeg opholdt mig for det meste paa de
skovrige Hgjder, blandt gamle Grantraeer eller
i forladte Kulsvierhytter, uden menneskeligt
Selskab, hvad der allerede var godt af den
Grund, at jeg, idet jeg stadig kun beskeftigede
mig med én Genstand og glemte al Selvbe-
herskelse, begyndte at teenke og tale hgjt, iseer
at klage over det skeendige Tryk, som en
ukendt Sygdom lagde paa mig, og hvilket
jeg hundrede Gange gggte at forjage.

g TN
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4Er dette djevelske Vaesen altsaa den
virkelige Kerlighed?“ sagde jeg en Dag hgjt
hen for mig, mens jeg sad ensomt under
Treerne og saa’ ud over Landet. ,Spiste jeg
et eneste Stykke Brgd mindre den Gang, da
Anna var syg? Nej! Udged jeg en eneste Taare,
da hun dede? Nej! Og dog var jeg saa fglsom !
Jeg svor, at jeg evig vilde veere den dgde
Pige tro; men at tilsveerge denne levende
Kvinde det, vilde ikke en Gang vere mig
muligt, da det jo fplger aldeles af sig selv, og
jeg slet ikke kan teenke mig andet! Hvis denne
Pige skulde blive syg eller dg, vilde jeg da
veere i Stand til saa opmerksomt at se paa
det, ja endogsaa beskrive det? Aa nej, jeg
foler, det vilde knuse mig og formgrke Verden!
Og hvilken en praktisk Karl var jeg alligevel
ikke den Gang, da jeg elskede saa platonisk,
saa ganske efter Skemaet og var en grgn Dreng'!
Hvor uforskammet kyssede jeg ikke baade den
Lille og den Store til Frokost og Aftensmad!
Og nu, da jeg er bleven saa mange Aar
xldre og har sét et Stykke af Verden, nu
bliver jeg allerede bange, naar jeg blot tenker
paa, at jeg én eller anden Gang til ubestemt
Tid skulle turde kysse denne smukke og gode
Pige!* .
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Saa stirrede jeg igen ud i Luften; men
neppe var der gaaet et Par Minuter, i hvilke
jeg nysgerrig betragtede en Sky eller en Gen-
stand i Horisonten eller et svajende Rgr ved
min Fod, for Tankerne atter vendte tilbage til
den gamle Byrde; thi Jeernbilledet tillod ikke,
at de spaserede andet Steds hen.

Da jeg en Aften gik ned ad en stejl
Klippesti, traadte jeg i min sgrgelige Adspredt-
hed fejl og tumlede som bevidstlgs ned over
Klipperne, saa jeg ikke vidste, hvorledes jeg
i det hele taget kom der ned og til min Skam
og Airgrelse stgdte mig ikke saa lidt endda. En
anden Gang sad jeg i en Mark paa en forladt
Plov. der stod midt i en paabegyndt Fure, og
jeg satte vist et meget bedrgvet, dumt Ansigt
op; thi en forngjet grinende Bondelgmmel, der
kom slentrende med en Flaske paa Ryggen,
stod stille foran mig, gloede paa mig og be-
gyndte at le ganske ustyrligt, idet han fo'r
med sit Arme hen over Nase og Mund. Om
det saa var den stakkels Flaske, saa skar
den mig i Ojnene, for den dinglede saa
stille forngjet og uforskammet paa Ryggen af
Kngsen, der sandsynligvis havde sin Aftendrik
i den. Hvor kunde man gaa og slebe paa
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saadan en Flaske, som om der slet ikke gaves
nogen Dorothea i Verden?

Da den grove Fyr ikke vilde hegre op med
at staa dér og le mig ind i Ansigtet, rejste jeg
mig, traadte i al min Ynkelighed og Sorg hen
til ham og gav ham saadan en paa Oret, at
den stakkels Karl vaklede, og for han kunde
komme til sig selv igen, bankede jeg al min
Lidelse ind i den fremmede Ryg og knuste
Flasken, saa min Haand blgdte, indtil Bonde-
lgmlen, der troede, at Djeevlen var i Halene
paa ham, rendte sin Vej af alle Kreefter og
forst i nogen Afstand begyndte at kaste med
Sten efter mig. Efter denne humane Heltedaad
gik jeg langsomt min Vej, rystede paa Hovedet
og sukkede over al den Hjeertesorg, der var
i Verden.

Da jeg nu folte mig angreben af denne
Opforsel, tenkte jeg ikke, at jeg vilde lade
den forteere mig, men sggte efter en Maade at
rede mig ud af denne Ulykke. Jeg mpnstrede
og sammenlignede alle Omstaendigheder for at
slaa fast, at jeg ikke var Mand for at
kunne veekke Tilbejelighed hos en Pige som
Dorothea.

Man maa skifte Sol og Vind lige, og lige
for lige, om Venskab skal holdes, det er to




gyldne Sewtninger, ogsaa i Elskovssager, i det
mindste for de Folk, der ellers har Forstand,
og den bedste Kur for et sygt Hjeerte er den
absolute Vished om, at Lidelsen ikke findes hos
den anden Part. Kun egensindige og selviske
Sjeelstilstande lgbe Fare for at oplgse sig, naar
de ikke veekke Sympathi hos den anden Part.
Men det, som kunde have veeret og ikke er blevet,
gjor Vedkommende ulykkelig, og der er ingen
Hjeelp i den Trgst, at Verden er stor, og at der
ogsaa er Folk paa den anden Side af Bjeergene;
kun det nzerveerende, som man kender, er helligt
og trgsteligt. '

Efter at jeg nu havde slaaet fast, at Do-
rothea ikke teenkte paa mig, blev jeg noget
roligere og begyndte at overveje, om jeg af
Taknemmelighed for hendes Elskveerdighed
skulde meddele hende Sagen eller ikke. Jeg
kunde jo heldigvis, inden jeg rejste, leende og
i al Sgmmelighed tilstaa hende, hvilken Ravage
hun havde anrettet i mig, og tillige bede hende
om ikke at bryde sig derom; for nu var jo alt
godt igen, og jeg rask og forngjet. Men paa
den anden Side blev jeg bange for, at en Til-
staaelse af den Slags muligvis kunde blive
ansét for en Elskovserklering, seette mig i et

in 46
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falsk Lys og berede min Elskede en mgrk Dag.
Jeg henfaldt derfor igen til en urolig og sgrg-
modig Grublen over, om jeg skulde ggre det
eller ikke, indtil det dog til sidst syntes mig
muligt, at jeg med naturlig Tillid under Spgg
og Latter kunde give hende en aaben Frem-
stilling af det Uvejr, som havde overfaldet mig,
og saaledes skaffe hende en lille Opmuntring,
som hun nok fortjente, og tillige mig selv den
Ro, jeg havde mistet. Og jeg foresatte mig
at gore det straks. Denne Dag var en Lgrdag
og der var Udsigt til, at Vejret ogsaa blev
godt den naeste Dag. Jeg besluttede derfor
at veelge Segndag Morgen med dens stille (Glans
til den forvovne Forhandling, men ikke mere
at lade mig se denne Dag, for ikke ved nye
Indtryk at blive vaklende i mine Forset.

Den neeste Morgen saa’ ogsaa dejlig ud;
et ligefremt Foraar med skyfri Himmel smilede
ind ad alle Vinduer, og trods en vis behagelig
ABngstelse var jeg dog i godt Humgr, da jeg
imgdesaa’ min Frihed og Frelse fra det for-
smeedelige Tryk og indbildte mig ikke at
gnske noget andet. Og dog hvilede hele denne
sgde Sindsstemning, i hvilken jeg pyntede mig
mere end saedvanlig og stadig tenkte paa nye
Vittigheder, som jeg vilde indflette i den fore-
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staaende Samtale, paa det Selvbedrag, hvormed
jeg skjulte for mig selv, at jeg kun var opfyldt
af ©Onsket om for enhver Pris at tale med
Dorothea om Keerlighed.

Men det viste sig nu, at hun allerede den
foregaaende Dag var kert mange Mile bort
for at besgge en Veninde og derfra vilde tage
til Hovedstaden og blive borte flere Uger.
Dermed var alt mit Haab knust, og den blaa
Himmel var i mine @jne sort som Natten. Det
fgrste, jeg gjorde, var at vandre tyve Gange
fra Havehuset til Kirkegaarden og tilbage
igen, idet jeg passede paa at gaa paa den
Side, hvor Dorothea havde strejfet Vejen
med Sgmmen af sin Kjole. Men jeg fik ikke
andet ud af det, end at den gamle Elendighed
vendte tilbage med fornyet Kraft, og Fornuften
var ligesom bleest bort. Byrden i Hjeertet var
der ogsaa igen og trykkede mig til Gavns.

I al den Tid havde Greven levet for sin
eneste Lidenskab, Jagten, og var derfor sjeel-
dent hjemme. Nu syntes han at veere lidt ked
af det og begyndte atter at opsgge mig. Han
fandt mig i Kapellet, da jeg nu ikke havde
nogen Grund til at strejfe omkring, og havde
det ensomt nok dér.

,Hvordan gaar detmed Billederne, Mester

46%
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Henrik?“ sagde han og klappede mig paa
Skuldren, ,kommer De lidt frem ad?“

,Ikke synderlig!“ svarede jeg modfalden
og bedrgvet.

,Det haster jo heller ikke, vi beholder Dem
med Forngjelse her, saa leenge De vill Men jeg
kan se paa Deres Ansigt, at det vilde veere godt,
naar De snart blev feerdig paa en paen Maade“.

»,Du rammer bedre, end Du véd af!® tenkte
jeg og gav mig nu pludselig til at arbejde med
saa ilter en Iheerdighed, at jeg i Lgbet af tre
Uger var feerdig med Billederne. Medens de
stode til Tgrring i Luften, bestilte jeg hos
Snedkeren en Kasse, i hvilken de skulde sendes
til Hovedstaden. Saa gav jeg mig til at strejfe
omkring, for ikke at behgve at forholde mig
volig, og da jeg en Aften sent kom hjem, saa’
jeg fra Haven, at der var Lys i Dorotheas
Vearelse. 1 min flittige Periode havde jeg
igen kunnet sove rolig; men hermed var det
nu forbi, skgnt jeg endnu ikke vidste, om hun
virkelig var kommet tilbage.

Om Morgenen viste Rose sig og indbgd
mig til en Frokost, som skulde nydes i Feelles-
skab i Anledning af Dorotheas Tilbagekomst.
Slottet genlgd af hendes Stemme; hun spillede
og sang som en Nattergal paa en Pintsemor-




325

gen, og alt var lutter Liv og Lystighed; kun
jeg var sgrgmodig og ordknap, siden jo nu
dog Skilsmissen stod for Dgren.

Hun syntes imidlertid ikke at leegge Maerke
dertil, men drev alle Slags kaade Streger, som
pinte og forvirrede mig; desuden henvendte
hun sig altid til andre og forstod fortreeffelig
at bruge den tjenstvillige Rose som Hjeelper
til disse Skeelmsstykker. Da Sidstnevnte en
Gang lod hgre en lille sglvklar Latter i An-
ledning af mit daarlige Humgr, lob jeg efter
hende, greb hende i Armen og holdt med den
anden Haand paa hendes Hoved.

,Hvem ler Du ad, og hvad vil Du i det
hele taget, Du Gaaseurt?* spurgte jeg. Den
blomstrende Pige sprellede og satte sig til
Modveerge, men vedblev al le. Pludselig stod
hun stille og hviskede til mig:

,Lad os dog le! Den naadige Frgken er
saa glad og forngjet over, at hun er kommet
tilbage! Véd De hvorfor?“

Da jeg betuttet og rgdmende slap den
slemme Pige, lagde hun Haanden paa min
Skulder og hviskede igen:

,Hun har veeret saa bedrevet i al den Tid,
hun har veeret borte, for hun er forelsket! Véd

De i hvem?¥
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Mit Hjerte stod neesten stille, og jeg
spurgte tonlgst: ,Nej, i hvem da?“

»Len Ritmester ved Kyrassererne“, hviskede
hun ganske sagte, ,himmelblaa Dragt, snehvid
Kappe, Staalharnisk og stor Sglvhjeelm med en
svajet Kam, i det hele saa smuk som en Hek-
tor, siger hun, skent vor sorte Hund har
samme Navn!“

Saa sprang hun bort og ilede efter sin
Herskerinde, der var smuttet i Forvejen. Jeg
maerkede vel, atdet var Spgg; men Skildringen
af en smuk Rytterofficer bekom mig just ikke
godt i denne Sammenheng.

Heldigvis kom nu Kasserne til Billederne,
som straks bleve pakkede ind. Jeg slog selv
Semmene i, saa Kapellet drgnede af de vrede
Slag; thi med hvert Slag foresatte jeg mig be-
stemtere at tage af Sted den nzeste Dag, og
jeg var derfor til Mode, som om jeg sgmmede
min egen Kiste til. Men efter hvert Slag
Igd der en klangrig Latter eller en glad Trille
fra Korridorerne og Trapperne, de unge Piger
fér frem og tilbage og slog Dgrene op og i.

Det bevirkede, at jeg gik ned i Havehuset
og straks pakkede den Rejsekoffert, som jeg
tillige med dens Indhold havde kebt under mit
sidste Ophold i Hovedstaden. Da jeg var feer-
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dig dermed gik jeg hgjst tungsindig, men fattet
ud paa Kirkegaarden; dér satte jeg mig paa
Dorotheas Yndlingsbhzenk i det Haab, at hun
skulde komme, saa jeg i det mindste kunde
sidde ved Siden af hende et Par Minuter uden
Vrede og uden Fare og blot se rigtig paa
hende endnu en Gang. Hun kom virkelig ogsaa
ofter et Kvartérs Forlgb, men var ledsaget af
Gartnerdatteren og den sorte Hektor. Da
fjzernede jeg mig skyndsomst i den Tro, at de
endnu ikke havde sét mig, og lgb om bag
Kirken. Da jeg saa hgrte de unge Piger tale
og le igen, gik jeg i min Forvirring ned til
Landsbyen og traadte ind i Preestegaarden for
at sgge Tilflugt hos Kapellanen, men under
Foregivende af at ville meddele ham, at jeg nu
rejste.

Han sad og spiste ved et Bord, som blev
beskinnet af Eftermiddagssolen.

,Jeg er ved at spise min Aftensmad,“
sagde han, ,vil De ikke have noget med ?“

,Nej Tak¥, svarede jeg; ,men hvis De til-
lader det, vil jeg holde Dem lidt med Selskab!“

,Ja saadan er de unge Mennesker i vore
Dage, sagde den gejstlige Mand, »de have
ingen ordentlig Appetit! Naa, Tankerne ere
ogsaa derefter, der kan jo rigtig nok ikke




komme meget mere ud af det end ingen Ting

og atter ingen Ting!“

»Hvor lenge har D. Hgjeerveerdighed veeret
saa materialistisk ?*

, Vil De ikke lade veere at forveksle det
Skabte med det Ikke-Skabte, De usalige Adept,
og tag saa Plads! En Smule 01 kan De vel
i det mindste nok faa Bugt med?%

Han gav sig ivrig i Feerd med det store
Fad, der stod foran ham. Det indeholdt en
Mengde Smaastykker af et frisk slagtet Svin,
Orene, Trynen og Halen, det var altsammen
lige kogt og duftede yndig 1 den gejstlige
Mands Neaese. Han priste den opstablede Ret
som uovertreeffelig 1 Henseende til Tarvelighed,
Finhed og Uskadelighed og drak et ordentligt
Krus gulbrunt 91 dertil.

Da jeg havde siddet der omtrent i ti
Minuter, bankede det paa Dgren, og Dorothea
traadte ind, kun ledsaget af den smukke Hund,
gratigs og heflig, men tilsyneladende lidt for-

legen.

Jeg skal ikke forstyrre Dem, mine Herrer*,
sagde hun, ,jeg vilde kun bede Dem, Hr.
Kapellan, om De ikke vil komme over til os
i Aften, for Hr. Lee rejser i Morgen. De er
vel ikke forhindret?*




,Nej, jeg skal med Forngjelse komme!®
svarede Preesten, der allerede havde sat sig
igen og nu fortsatte 'sit behagelige Arbejde,
,aa, min Kere, vil De ikke tage en Stol til
den naadige Frgken?“

Det gjorde jeg med stor Lver. og jeg satte
den lige over for mig. Dorothea takkede med
et venligt Smil og saa’ beskedent ned for sig,
idet hun tog Plads. Nu var jeg dog lyksalig,
da jeg sad lige overfor hende i den hyggelige
og solbeskinnede Stue, og hun var saa god-
modig og stille. Kapellanen spiste og talte
ganske alene, og vi behgvede blot at hgre paa
ham, medens Hunden med begerlige @jne og
aabent Gab stirrede paa den hgjerveerdige
Herres Fad, Hender og Mund.

n,Aa, den stakkels Hund, hvor den er be-
geerligl* sagde Dorothea, sspiser De ogsaa
dette, Hr. Kapellan, eller maa jeg give den
det?“

Hun pegede paa den lille krummede Hale,
der tog sig serdeles fint ud paa Kanten af
Fadet.

,Denne Grisehale?* sagde Kapellanen.
,Nej, den maa De ikke give ham, den vil jeg selv
have! Vent lidt, her er noget til ham!“ og han
satte en Tallerken hen til det slikvorne Dyr,




paa hvilken han havde kastet alle Slags Smaa-
bén og andet Affald. Dorothea og jeg be-
tragtede uvilkaarlig hinanden og maatte smile,
fordi den gejstlige Mands uforstyrrelige Gleede
over disse tarvelige Ting gjorde os muntre.
Ogsaa Hunden, der begzrlig beskaftigede sig
med sin Tallerken, forggede ved sin Tilfredshed
vor gode Stemning. Dorothea klappede den
paa Hovedet, mens jeg netop strgg dens glin-
sende Ryg, og da hun tankelgs udsatte sig
for den Fare, at hendes Haand kunde mgde
min, trak jeg hgflig min tilbage, hvorpaa hun
hurtig saa’ paa mig med et halvt Smil

Gardinerne henne i det aabne Vindu blev
bleest sagte frem og tilbage, og uden for dem
dansede en Sverm af skinnende Myg i Solen,
de enkelte kunde neeppe skelnes, og de be-
veegede sig med en Hast og Lidenskab, som
om de vidste, hvor kort et Spand af Tid de
havde til deres Raadighed, hvilket maaske
kunde beregnes i halve Timer.

I dette Ojeblik blev Kapellanen kaldt ud
af Husholdersken, for i den fraveerende Preests
Sted at give et indstevnet, ufredsommeligt
Agtepar Avdiens.

,De skal da ogsaa altid skeendes, det er
graesseligt med disse gtefolk!“ udbrgd den




gejstlige Cplibatzer, der var ked af at blive for-
styrret; ,tag af Bordet, Therese, jeg skal ikke

have mere!*

Saa skyndte han sig ind i Preestens Studere-
veerelse uden at sige Farvel til os, hvad der
havde til Fglge, at vi bleve siddende ved det
deekkede Bord; thi Husholdersken tog blot
Fad og Tallerken med og lod Dugen ligge.
Jeg stirrede maallgs paa den runde hvide Flade,
der straalede imellem os, belyst af den unge
Sol. Ordet ,Agtefolk, som Presten havde
navnet, ligesom genlgd endnu i Luften, da
ingen havde talt senere; thi Dorothea sad og-
saa tavs og klappede Hunden, der var ferdig
med sine Nydelser. I Efterklangen hgrte jeg
ikke det forvirrende Ord i Sammenheeng med de
andre, han havde udtalt, men det vakte hos
mig Forestillingen om to unge Mennesker, der
sade lykkelig sammen ved Bordet i huslig Af-
sluttethed. Det var, som om den hvide Flade
viste levende Billeder paa Lykke, og jeg gre-
bes af dyb Sorg for Dorotheas Skyld, da det
syntes mig fuldstendig umuligt, at hun kunde
blive gammel i Lykke og Tilfredshed uden
ved min Side. Med et Suk vendte jeg mine
fugtige Ojne hen imod Dorothea og saa’ med
Skrezek, at hendes Ojne syntes at hvile med

#




Deltagelse paa mig, medens et blgdt, ikke
uvenligt, alvorsfuldt Traek gav hendes lukkede
Lasber det skgnneste Udtryk, og hendes Hoved
var tankefuldt bejet noget ned imod den ene
Side. Da jeg saa’ op, forandrede hun heller ikke
straks sin Holdning og sit Udtryk, ferst da hen-
des Ojne ogsaa fik en fugtig (lans, tog hun sig
sammen. Billedet af dette Ojeblik sveever stedse
for mig som den stille Glans af en Stjaerne,
man en (Gang har sét lyse i ualmindelig klar

Luft og aldrig glemmer.

Jeg seogte efter Ord for at bryde Tavs-
heden, og Dorothea, som hurtigere blev faer-
dig med den samme Bestreebelse, vilde just

aabne Munden, da Husholdersken atter traadte
ind og blev inde, eftersom hun vel folte sig
kaldet til at underholde den unge Dame fra
Slottet. Det varede ikke leenge, for Kapellanen
ogsaa vendte tilbage fra sin Forretning, som
han havde beserget hurtigere, end han havde
haabet, og da de nu indlod sig paa en Passiar
om huslige Forhold, benyttede jeg Lejligheden,
hilste og fjeernede mig, for at flygte ud i det
Fri med mit fulde Hjerte. Dorothea fulgte
mig med Ojnene og raabte, at jeg ikke maatte
mede for sent paa Slottet.

Efter at have strejfet lidt omkring kom




jeg til det Sted, hvor jeg ved min Ankomst
var traadt ud af Skoven og have faaet Oje
paa Aftenlandskabet med Godset og den gamle
Kirke. Jeg gik ind i Kirken, og da en gammel
Morlille laa paa Kne der inde og mumlede
sine Bgnner, listede jeg mig hag om hende
hen til en Slags Krypt, der var den zldste Del
af Bygningen og bestod af et halvmgrkt Rum,
hvis romantiske Vinduer vare halvt tilmurede.
I dette Rum var der i Tidens Lgb blevet an-
bragt en Mangde Genstande, som gjorde det
meget snaevert.

Der var iser et Gravmele af sort Kalk-
stén, paa hvilket en hgj Ridder laa udstrakt
med Heenderne foldede over Brystet. Ved
Siden af ham paa Sarkofagens Kant stod der
en fast tillukket og loddet Broncebeholder i
Form af en fint stgbt og ciseleret lille Urne,
der med en tynd Kede af samme Metal var
gjort fast til Sténridderens Brystharnisk. I
Fglge Traditionen indeholdt denne Urne den
bisatte Ridders balsamerede og indtgrrede
Hjeerte, og baade den og Keeden vare fuldsteen-
dig oksyderede og funklede grgnligt i Kryptens
dezemrende Lys. Gravmelet skrev sig fra Slut-
ningen af det femtende Aarhundrede og var
rejst over en vild og ustadig, men eerlig bur-
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gundisk Ridder, som, forfulgt af alle Slags
Ulykker og Kvindeluner, var strejfet gennem
Landene, og til sidst havde fundet sin Tilflugt
her hos Grevens Forfaedre, hvor da hans Hjeerte
endelig var bristet ved et sidste Forreederi.

Han havde selv ladet dette Gravmele
stifte og' udbedt sig den ensomme Plads der-
til; Grevesleegtens Familiebegravelse var alle-
rede den (Gang bleven forlagt til den stgrre
Del af Kirken. Til Hjertet i Urnen knyttede
der sig forskellige Sagn, som fortaltes blandt
Almuen., Saaledes skulde f. Ex. den ,forelskede
Burgunder“ have bestemt, at hans Hjeerte skulde
veere leenket til hans Grav saa lenge, indtil en
vis Dame kom, levende eller dgd, og tog det
med hjem til hans Fedreland, og skéte det
ikke, saa skulde hun lige saa lidt finde den
evige Hvile, som han haabede at finde den;
men hvert andet Kvindfolk, som fordristede sig
til at tage Urnen med Hjeertet i sin Haand,
hun skulde kysse den trende (GGange og bede
sit Fadervor trende Gange, ellers vilde den for-
elskede Burgunder lamme hendes Haand eller
lade hende braekke sit Bén og deslige. Saadanne
Sagn havde vel ogsaa bevirket, at Urnen og
Kazden havde faaet Lov til at blive saa leenge
paa dette Sted.
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Jeg sad lige overfor det romantiske Mindes-
meerke i en merk Krog mellem udtjente Taber-
nakler og Processionsredskaber og hengav mig
til Tanken om den forestaaende Skilsmisse,
der var saa meget desto sgrgeligere, som jeg
i denne sidste Time maatte sige mig selv, at
ILykken trods alt det zventyrlige, jeg havde
oplevet, dog naeppe vilde gaa saa vidt at skeenke
mig saa straalende en Erobring som den, der
laa mig paa Sinde. Til dette sedruelige Ree-
sonnement dreves jeg af min Sorg-i dette af-
ggrende Djeblik, og hertil kom endnu Beskzem-
melsen over den Barnagtighed, jeg havde vist
ved straks at gribe efter det straalende. Me-
dens jeg pintes af saadanne Fglelser sggte den
forsonede Tilbgjelighed, der uden at haabe
noget for sig selv kun vil fgle Hengivenhed
for_den Elskede, at arbejde sig frem, hvis da
ikke den igen var en forkledt Attraa; kort sagt,
paa denne Maade tilbragte jeg Tiden i Hveel-
vingens Merke, indtil jeg hgrte lette, trippende
Trin og kvindelige Stemmer ude i Kirken. Jeg
lyttede og -genkendte Dorotheas og Roses
Stemmer. De unge Piger syntes ikke at le
for Ojeblikket, men at raadslaa om et eller
andet. Men det varede ikke lzenge, for Alvoren
faldt dem lang; thi de kom smuttende ned ad
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de Par Trin til Hveelvingen, og Dorothea udbred :
»,<Kom, Rose, lad os igen en Gang se paa den
forelskede Ridder!*

De stillede sig hen foran Gravmeelet og
saa’ nysgerrigt paa Stenmandens mgrke, eerlige
Ansigt,

»Aa Gud, jeg er saa bange,“ hviskede
Rose og vilde flygte. Men Dorothea holdt
paa hende og sagde hgjt:

ysHvorfor Du lille Nar? Han ger ingen
Fortreed! Se, hvor han er skikkelig!“

Hun tog Urnen og vejede den beteenksomt
i sin Haand; men pludselig rystede hun den
saa steerkt, hun kunde, saa det indtgrrede No-
get, der havde veeret indesluttet i den i fire
hundrede Aar, tydelig hgrtes sammen med
Kedens Klirren. Dorothea aandede hurtigt;
da der faldt en Lysstraale paa hendes Ansigt,
saa’ jeg, at det skiftede Farve, fra rosenrgdt
blev det marmorblegt.

,Hgr den gamle Rangle, hvor den rasler!“
udbregd hun, ,dér, tag Du den ogsaal“

Hun trykkede Urnen i Haanden paa Rose;
men denne udstgdte et Skrig og lod den falde,
hvorpaa Dorothea fangede den med stor Be-
heendighed og atter lod den rasle.
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Jeg, om hvis Neéervarelse de ingen Anelse
havde, jeg saa’ ganske forbavset paa denne Leg.
,Vent lidt, Du lille Djeevel! tenkte jeg,
,Dig skal jeg ggre ordentlig bange!“
‘ Jeg terrede hurtig mine vaade Ojne, ud-
| stgdte et hult Suk og sagde med sgrgmodig
. Stemme — jeg behgvede slet ikke at fordreje
den meget — paa gammelt Fransk: ,Dame,
s'2l vous plaist, larssez cestuy cueur en repos!*
Med et tostemmigt Skrig flygtede Pigerne
ligesom besatte ud af Hveelvingen og Kirken;
Dorothea var i Forvejen og satte med et kraftigt
Spring ud over Kirkedgrens Teerskel og Trappe-
trin; hun var ligbleg, men lo endnu stadig,
medens hun tog sin Kjole sammen og ilede
hen over Kirkegaarden, indtil hun kom til en
Beenk, paa hvilken hun kastede sig ned, hvad
jeg alt kunde se gennem ét af Vinduerne, som
jeg hurtig var klatret op i.
Dorothea, hvis Ansigt neesten havde samme
Farve som hendes hvide Teender, lenede sig
tilbage og foldede Heenderne over sit Kne.
,Store Gud, det spggede!“ udbred Rose.
,Ja, ja, det sppger, detspgger!“ sagde Do-
rothea og lo ellevildt.
,Du ugudelige Pige! Er Du slet ikke
I 47



bange? Banker dit Hjaerte ikke forfeerdeligere,
end det Hjeerte der inde raslede?

»Mit Hjeerte!“ svarede Dorothea, ,det har
det rigtig godt!“

sMen hvad var det, han sagde?“ spurgte
Rose, der vedblev at holde sine Heender mod
sit eget Hjeerte og skiftevis prgvede, om de
endnu kunde beveaege sig; ,hvad var det, det
franske Spggelse sagde?

y,Han sagde: ,Frgken, saafremt I behager,
da tag dette Hjeerte og gor det til eders Naale-
pude!” Gaa der ind igen og sig, at det vil vi
beteenke os paa! Gaa saa, gaal“

Hun sprang op, som om hun virkelig vilde
skubbe sin smukke Terne tilbage til Kirken,
men omfavnede hende pludselig og kyssede
hende heeftig paa Kinden. Saa forsvandt de
begge blandt Treeerne.

Noget senere kom jeg frem fra mit Smut-
hul for at besgrge, hvad jeg endnu havde til-
bage at gere. Jeg gik til Havehuset og lagde
den sidste Haand paa Indpakningen. Hjaerne-
skallen var ganske rigtig igen bleven glemt,
hvorfor jeg maatte rode op i Kofferten igen. Til
sidst var ogsaa den anbragt, og det var den
eneste tiloversblevne Ting af, hvad jeg en Gang
havde taget med fra mit Hjem, da jeg drog ud




i Verden. Derved fik denne stakkels Ruin nu
Veerdi for mig; 1 saa mange Aar havde den
ligget i Jorden, saa havde den delt Verelse
med mig og, om end som et stumt Vidne, sét
mit Liv i de svundne Dage, og nu da jeg
vendte tilbage, var jeg i alt Fald ikke helt
uden mit fordums Udstyr.

Da dette var udfert, gik jeg ind til Greven
for at faa den Samtale med ham, som ikke
blot de sidste Timer, jeg tilbragte her, men
ogsaa Taknemmeligheden alene kreevede. Men
han vilde ikke vide noget af den Slags For-
handlinger nu og holdt bestemt paa, at han
vilde fglge mig til Hovedstaden og veere Vidne
til, hvad jeg vilde ggre med mine Billeder, og
hvorledes det gik mig.

Han sagde, at man maatte forhindre, at
jeg straks efter det farste Tilleb igen opsggte
en Marschandiser. Det behgvede han ikke at
veere bange for, svarede jeg, fordi jeg jo nu
var rig nok til forelpbig at beholde Billederne
og tage dem med hjem, hvor de kunde tjene
som Vidnesbyrd om den Maade, hvorpaa jeg
havde anvendt min Tid. Det var der ingen
Mening i, sagde han, i den kunstneriske Hoved-
stad maatte de ggre deres Virkning, ellers
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havde min forestaaende Beslutning ikke det

rette Grundlag,

Fra Greven gik jeg ud paa Terrassen, hvor
jeg vilde tilbringe den korte Tid, indtil vor
selskabelige Sammenkomst skulde finde Sted.

Da jeg paa Vejen kom igennem et Varelse,
som fprte ud til Terrassen, saa’ jeg paa et
Bord et Fad med Sukkergodt af den Slags,
som man plejer at vikle ind 1 broget
Papir sammen med en Devise. Dorothea
brugte selv at vikle saadanne Slikkerier i Pa-
pir og i Stedet for de saedvanlige trivielle
Rimerier at vedleegge gode Strofer og Vers-
fragmenter i forskellige Sprog og af alle mulige
Digtere. Hun lod hele Samlinger af saadanne
Vers trykke paa Ark, der kunde Klippes i
Stykker efter Behov, og havde Talent til altid
at gore saa godt et Udvalg, at Selskabet ikke
sjeeldent ved Desserten blev sat i den livligste
Stemning ved at finde lette og livlige eller
vittige og tilspidsede Saetninger eller begge
Dele i Fleng. Hun gjorde ogsaa alle Slags
Lgjer, idet hun tit sammenfgjede to Vers at
forskellige Digtere, saa at man troede at lese
noget bekendt, medens saa den nye Vending,
den modsatte Mening, som det ubekendt-be-
kendte frembragte, forte En paa Vildspor. Hun




havde altid en Sglvtraads Kurv staaende
med saadant Sukkergodt; naar den blev brugt,
blev den desuden pyntet med Blomster, og
hun bed den selv om ved given Lejlighed.
Jeg holdt egentlig ikke rigtig af denne Leg;
men i min forelskede Orthodoksi ansaa jeg
den, om end ikke for magelgs, saa i det mindste
dog for tilgivelig og elskveerdig. Man er jo
altid glad ved at finde smaa Fejl hos Personer,
man elsker, for lige straks at tilgive dem, ja
endogsaa at elske dem med.

Nu var Dorothea gjensynlig beskeftiget
med atter at fylde Kurven, og det lod til,
at hun uventet var bleven kaldt bort fra dette
Arbejde. Da jeg paa Grund af Begivenheden
i Kryptkirken og den forestaaende Afsked
folte mig noget friere i Sind og ikke brad
mig om, at hun muligvis kunde treeffe mig,
satte jeg mig ved Bordet og saa’ paa, hvad
hun havde for denne Dag. Hun havde alle-
rede viklet en hel Del firkantede Brystsukker
i straalende Papir og lagt dem i Kurven. Da
jeg saa’ efter, hvad det var for Slags Vers og
Epigrammer, hun benyttede, fandt jeg et Bundt
smaa fine grgnne Sedler; men det samme lille
Digt stod paa dem allesammen:
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Haabet, siger man, skal forgaa! —

Ja dér, hvor Haabet var vankelmodigt.
For trofaste Hjerter det skal bestaa:

et Foraar, et stedse frodigt.

Haabet sznker sin rene Lyst

paa Lwberne ej, men i Menneskets Bryst!

Hvor jeg end saa’ hen paa det lille Bundt
(det holdtes sammen af et lille grgnt Silkebaand),
overalt stgdte jeg paa disse simple, trohjeertige
og dog saa =ggende Ord. Forsigtig tog jeg
det ene efter det andet af de Brystsukker, som
vare ferdige, og lukkede dem op, jeg fandt
overalt den lille grgnne Sang. Den lgd for mig
som en Vagtels trestende Raab paa en ensom
Mark eller som en Drossels langsomt svulmende
og hyggeligt stgdvise Sang inde i Skovens Dyb.

Da der, saa vidt jeg vidste, ikke skulde
veere noget stgrre Selskab, saa der kunde veere
Tale om Dessert, maatte vel Dorothea sigte
til en fremtidig Lejlighed, som var en Hemme-
lighed for mig. Pludselig lod jeg alt ligge og
flygtede ud paa Terrassen, hvor jeg kastede
mig paa en Stol og tilbragte Resten af Tiden
med Grublen og Suk. Det varede ikke lenge,
for Dorothea kom ind i Veerelset med nogle
friske, blegrgde Roser, som hun utvivisomt
havde hentet i Drivhuset, og med et tendt




J.ys; thi det begyndte nu at blive mgrkt. Hun
fortsatte sorglgst sit Arbejde, indviklede endnu
en halv Snes Brystsukker o. 1. sammen med
Strimlerne og nynnede flere Gange de to Vers:

Haabet, siger man, skal forgaa! —

Ja dér, hvor Haabet var vankelmodigt,

indtil hun ved det sidste Stykke sprang over
til Slutningen:

Haabet senker sin rene Lyst
paa Leeberne ej, men i Menneskets Bryst!

som hun lod hende i Gud véd, hvilken Melodi
og i de dybeste Toner, hun' kunde frem-
bringe. Saa gemte hun hurtig Resten af de
smaa fine Sedler i sin Lomme, stak Roser
rundt omkring i Kurven og ilede ud af Salen
med den nydelige Indretning og Lyset, og
jeg havde sét paa hendes yndefulde Feerd gen-
nem 6t af de hgje Vinduer, rigtig nok halvt
skjult af Gardinerne.

Nu lod Kapellanens fornejelige Stemme
sig hgre; jeg nglede ikke, men gik ham i Mgde
og betraadte sammen med ham de Veerelser,
nvor man tilbragte Aftenen. Ved denne kun-
stige Omvej forhindrede jeg, at Dorothea paa
_nogen Maade kunde ane, at jeg vidste den
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underlige Hemmelighed ved hendes Kurv. Da
vi fire nu sad til Bords, gik Tiden kun alt for
hurtigt for mig; thi i min Egenkerlighed
gleedede jeg mig over den Velvilje, der gjorde
min Person til Genstand for den sidste Sam-
tale, og Visheden om, at jeg virkelig for sidste
Gang var i Dorotheas Selskab, gjorde Timerne
dobbelt korte. Greven sagde, at han havde
veennet sig til mit Selskab, og hvis det blot
kom an paa ham, saa vilde han beholde mig
meget lengere; men Kapellanen sagde: nej,
jeg maatte af Sted, for atjeg, hvad han sikkert
haabede, ved Luftforandringen og ved at
komme til mit skenne Feadreland kunde gen-
finde mine tabte Idealer.

Jeg svarede leende, at i Fplge visse Spaa-
domme i mine Drgmme vilde jeg i alt Fald
faa nye Idéer, og jeg fortalte om Krystal-
trappen, i hvis Trin Ideerne sov i Form af
smaa Kvinder. Kapellanen undrede sig over
det og betfagtede mig mere og mere betuttet,
da jeg vedblev at skildre hine Sgvnens Misfostre
1 min ulykkelige Periode; thi herved beviste jeg
ham, at jeg i Sgvne kunde veere endnu mere
vanvittig, det vil sige ideal efter hans Begreber,
end han, naar han var vaagen. Jeg fortalte
om Identitetens Bro, om den Guldregn, jeg




havde udspredt, da jeg red paa den flyvende
Hest, om hvordan jeg var styrtet ned ad Kirke-
taget og endelig sgrgmodig havde staaet ved
min Moders Hus, efter at dette fgrst havde
straalet mig vidunderligt i Mgde.

Da jeg var bleven noget kaad af den
fyrige Vin, som vi fik denne Dag, udpyntede
jeg disse Drgmme med mange Tilseetninger og
Hjernespind, og jeg endte som en Aventyr-
forteeller, der giver Rgverhistorier til bedste.

,Det gaar jo som Keppen i et Hjul!“ ud-
bred Kapellanen, der var ganske forvirret over
dette Skryderi; thi jeg syntes ham at fuske
slemt i hans Haandveerk, idet jeg skildrede
noget virkelig Oplevet, der dog var et Intet,
en Drgm. Greven sagde:

,Denne Veltalenhed have vi rigtig nok hid-
til ikke opdaget hos vor Ven! Men siden vi
nu have sét den, er der intet, som hindrer mig
i at tenke, at jeg en Dag kan se den anvendt
paa alvorligere Ting. Lad os klinke paa en
god Fremtid for os alle!®

Han fyldte Glassene og vi klinkede, uden
at jeg anstreengte mig for klart at forstaa hans
Ord; thi jeg saa pludselig Dorothea komme
med sin blomstersmykte Kurv.

»Jeg vil ogsaa sige noget,“ sagde hun, da

————J
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hun stod ved Siden af mig, ,men Ordene vil
jeg overlade til denne velbekendte Orakelkurv;
tag Dem et Bonbon, kun ét, men langsomt og
beteenksomt!“

Jeg saa’ forbavset og spgrgende paa hende;
thi jeg vidste jo, at det samme Vers fandtes
i hvert enkelt af disse Smaating.

»Hvad raader De mig til at tage ?* spurgte
jeg beveeget; men hun svarede med et roligt
Smil:

»Jeg tor ikke blande mig i det, ellers virker
Orakelet ikke!*

,Skal jeg tage dette?“

«~Det véd jeg ikke!*

»Eller dette?*

sJeg siger ingen Ting, hverken Ja eller
Nej !«

poaa tager jeg dette og takker mange
Gange!“ udbred jeg, hvorefter jeg aabnede
Papiret, og Dorothea rask trak Kurven til-
bage.

»Naa, hvad staar der saa?“ spurgte Kapel-
lanen, hvilket Spgrgsmaal gjorde mig glad, da
jeg naeppe formaaede tydelig at foreleese Versene.
Jeg gav ham Sedlen med den Begn selv at lese
den. Det gjorde han med smukt Foredrag.

s,Det var ganske kent,* sagde han; ,det




kan De vere tilfreds med; de Ord bero paa
en from og trofast Verdensanskuelse, som ikke
leenger er meget hyppig! Men reek nu ogsaa
mig Kurven, naadige Frgken, og lad os se,
hvad jeg, som bliver tilbage, faar!®

Han greb ivrig efter Kurven; men hun
svarede:

,Paa Sgndag kan De faa noget, siden De
bliver her, hgjeerveerdige Herre! 1 Dag giver
jeg kun den Bortdragende noget!* Saa skyndte
hun sig bort med Kurven og gemte den om-
hyggelig i et Skab.

Da Greven og jeg naste Formiddag sad
i den magelige Rejsevogn, traadte Dorothea,
der allerede havde givet os begge Haanden,
pludselig hen til Vognen igen og sagde: , Vi
har dog glemt noget! Deres gronne Bog, Hr.
Lee, ligger i ét af mine Gemmer! Skal jeg i
en Fart hente den?“

,Nejl“ sagde min Rejsefeelle; ,saa blive
vi opholdte for lenge; naar han, som vi haabe,
snart skriver til os, saa kunne vi sende ham
Bogen i god Behold, ikke sandt?“

Jeg nikkede og trak Vejret lettere ; jeg
syntes, at der med Bogen blev en Del af mig
selv. i Dorotheas umiddelbare Neerhed.
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yJeg skal gemme den godt, den skal ikke
komme til noget!“ sagde hun og nikkede til
mig med et aabent, venligt Blik, idet vi korte
bort. Det var dog sidste Gang i mit Liv, jeg
saa’ det skonne Veesen.




FjorTENDE KAPITEL.

TILBAGEKOMSTEN OG ET AVE CASAR.

To statelige forgyldte Rammer, som jeg
havde bestilt i Forvejen, vare feerdige, da vi an-
kom til Byen, som vi nu for anden Gang besggte
i Faellesskab. Min Beskytter gav sig straks til
at benytte sin Indflydelse, som han paa Grund
af sin Titel og sin Person ikke havde mistet
paa nevtrale Omraader; og et Par Dage senere
hang derfor ogsaa Billederne i det bedste Lys
i Udstillingsbygningen, hvor jeg en Gang var
optraadt saa ubehendigt og lidet paafaldende.
Det var rigtig nok ingen Mesterveerker; men
de vare heller ikke uden Indhold og kunde
lige saa godt vidne om Fremskridt som om
en Stillestaaen af begrensede Evner, den
evige Udhvilen efter et Tillgb, efter hvilket
dén Lgbende er gaaet i sig selv og bliver sid-
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dende paa Kanten af den steerkt passerede,
gyldne Middelvej.

Til min Forundring fandtjeg lige i Naerheden
af mine nye Billeder hine to, som jeg for Klaeder
havde overladt til den jediske Skreedder og
Malerihandler. Da Greven vidste Besked om
Sagen, havde han opsnuset dem og kgbt dem
paa tredje Haand. Nu hang de der, forsynede
med Sedler, hvorpaa det statelige Ord ,Solgt“
paraderede. Denne Grevens List fremkaldte
en gunstig Stemning for alle de fire Stykker,
og blandt Kunstnotitserne i en stor og meget
udbredt Avis bleve de allerede omtalte med
opmuntrende Linjer, om end ikke med meget
treeffende Ord. Kort sagt, efter et Par Dage
meldte der sig en betydelig Kunsthandler, der
rejste omkring til de tyske Akademier, for at
kebe hele Malerisamlinger til afsides liggende
Provinser. Denne Mand, der haabede at kunne
kgbe mine Billeder for en billig Penge, vilde
have skaffet mig Titlen ,Medlem af Akade-
miet i X.%, en Are, som jeg ikke havde drgmt
om. Men Greven mente, at Billederne skulde
seelges til en Samler og ikke til en Handels-
mand, og at han allerede var paa Spor efter
en saadan.

Nogle Dage senere bragte Udstillingens




Kustode mig et Brev, der var kommet nord
fra. Det var fra Eriksen, som skrev:

,Kere Henrik! Jeg har lige leest i Hoved-
stadens Avis, som jeg holder for min Kones
Skyld, at Du endnu er der og har udstillet
fire Stykker, to smaa og to stgrre. Hvis
der er noget af de to Par, som Du endnu
ingen Bestemmelse har med, saa overlad mig
det og send mig det. Jeg gor bestemt Reg-
ning derpaal Prisen kan Du satte til et pas-
sende Belgb, og Du maa ikke genere Dig; thi
Du maa vide, at det gaar mig godt. Jeg har
genoprettet vort Hus uden at bruge min Kones
Penge dertil, og desuden lagt mig noget til,
nemlig to Smaadrenge, hvoraf den zldste alle-
rede forleden malede Fanden paa Vaggen, og
det endda med Kirsebaersaft, da han herte sin
Moder sige, at man netop ikke skulde ggre
det. Det er en net Pode, han er endnu ikke
tre Aar gammel! Kan jeg faa Billederne,
saa skriv et ordentlig langt Brev med i Tilgift!*

Jeg bestemte mig uden Tgven til at mod-
tage dette venlige Tilbud, som lettest for-
ligedes med min Beslutning om at opgive
Kunsten; thi et saadant Kgb af Venskab var
jo intet Bevis for et sandt Kunstnerkald. Gre-
ven var enig med mig, skgnt jeg havde Mis-




tanke om, at det just ikke var meget ander-
ledes fat med hans Salgsplan.

Billederne bleve sendte til Eriksen. I mit
Brev, som ikke blev saa udferligt, som han
onskede, fordi mit Hjeerte var alt for fuldt,
bad jeg ham om at sende Summen til mit Hjem,
hvorhen jeg var i Ferd med at rejse; saa-
ledes bragte jeg altsaa ikke blot en i Forhold
til min Stilling ret anselig- kontant Sum med
hjem, men ogsaa et Tilgodehavende, hvis Ind-
treeffen lang Vejs fra — efter at jeg selv var
ankommen i god Behold og den forste Allarm
var forbi — maatte gore den bedste Virkning.

Men ret som om den ulyksalige Drom om
Gods og Guld skulde blive til Sandhed i det
Smaa, var hermed endnu ikke alt feerdigt. Da
Avtoriteterne havde faaet mit Opholdssted,
som jeg jo snart vilde forandre igen, at vide,
fik jeg en Stevning til at mede paa Raad-
huset for at faa nogle Oplysninger. Jeg havde
allerede tidligere villet besgge min gamle ven-
lige Marschandiser Joseph Schmalhgfer, men
fundet hans mgrke Bolig lukket og erfaret, at
det ensomme Menneske havde veaeret ded i
flere Uger. Til min store Forbavselse med-
delte man mig nu paa Raadhuset, at den Gamle,
som ingen Arvinger efterlod sig, havde testa-




menteret sin ikke ganske ubetydelige Formue
til en velggrende Stiftelse og i sin sidste Vilje
betenkt min Ringhed med et Legat paa fire
tusend Gylden. Hvis jeg nu kunde bevise, at
jeg var den af Testator betegnede Person, saa
vilde den nzevnte Sum blive udbetalt til mig,
eftersom alle tidligere Bekendtggrelser havde
vaeret unyttige. Spegrgsmaalet drejede sig
navnlig om, hvor vidt jeg var den Person, der
havde solgt et sterre Antal Tegninger o. s. V.
til den Afdgde og i Anledning af et fyrsteligt
Bryllup havde malet en Del Flagsteenger for
ham. l

Greven kunde, hvad Tegningerne angik,
med to Ord levere det bedste Bevis, og med
Hensyn til Resten stolede Retsbetjentene fuld-
steendig paa hans Ord, da han erkleerede, at
den, der havde malet Flagsteengerne, var ingen
anden end mig.

Altsaa blev der overrakt mig fire Obliga-
tioner, hver paa tusind Gylden; Greven solgte
dem og skaffede mig gode Veksler for Be-
lobet, saa jeg nu var forsynet med Midler i
tredobbelt Form, med rede Penge, Fordringer
og Veksler.

,Naar nu blot ikke den tykke Tell med
sin Pil og Kirketaget kommer!“ sagde jeg,
IT. 48
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da vi sad og spiste til Middag 1 Geestgiver-
gaarden, hvor jeg oven i Kgbet var Grevens
Gest; ,jeg maa se at komme af Sted, ellers
bliver al den unaturlige Lykke dog til sidst
en Drgm!*

Jeg var i Virkeligheden ganske beklemt
om Hjertet og stolede ikke rigtig paa, at
dette Held kunde vedvare.

,Hvorfor grubler De nu igen over de
Smaating?“ sagde Greven; ,af alt det, som
De ejer nu, og som forekommer Dem at veere
saa uhyre meget, er der ikke en Hvid, hvis
retmaessige Kilde De ikke kan sgge i Dem
selvl Og hvor kan De tale om Drpm og
Held, naar De, trods de Par Gylden, har mistet
saa meget af Deres bedste Aar?®

,Men Historien med Legatet er da virke-
lig det eeventyrligste Held!"

+Nej, den har ogsaa kun sin Rod i Dem
selv! Jeg har glemt at give Dem et Stykke
Papir, der fandtes inden i én af Obligationerne,
da jeg bragte dem til Bankieren. Det er
denne Seddel, som den (Gamle har efterladt
til Dem!*

: Greven gav mig en Lap Papir, paa hvil-
ken der var skrevet noget med Marschandiserens
velbekendte ubehjelpsomme Skrift, som til-
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med var bleven forveerret ved hans Sygdom.
Der stod:

,Du kom ikke igen, min Sgn, og jeg véd
ikke, hvor Du er. Men da jeg er bange for,
at Dgden med det fgrste hjemseger mig her
midt imellem alt mit Stads, vil jeg give
Dig noget, som jeg senere dog ikke kan
bruge selv, des veerre! Jeg gor det, fordi
Du altid var tilfreds med, hvad jeg gav Dig
for dine Malerier, og iseer, fordi Du arbejdede
saa stille og flittig hos mig. Naar Du faar
det, som jeg i mange Aar har sparet sammen
med Taalmodighed og Omhu og nu foreerer
Dig, saa nyd det med Sundhed og Forstand,
siden jeg des veerre maa skilles fra det. Vor-
herre veere med Dig. min Ven!®

,Det er dog godt,* sagde jeg med paany
forundret, ,at der findes to Slags Dommere
over enhver Adfzerd! Hvad andre vilde kalde
Letsindighed hos mig, det giver den gode
Gamle mig en Dydsbelgnning for!*

,Derfor ville vi ogsaa klinke paa hans
Salighed, fordi han har dgmt saa retfeerdigt,“
sagde Greven muntert; ,og lad os saa klinke
paa vort Venskab og drikke Dus, hvis De da
ikke har noget imod det,* vedblev han, idet

han paany fyldte Glassene.
48"
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Jeg klinkede og drak, men saa’ saa over-
rasket og betuttet ud, at han meerkede det,
da han trykkede mig i Haanden; thi Forskel-
len mellem vore Aldre og Forhold bevirkede,
at jeg ikke havde ventet sligt.

.Tag dog blot det ganske roligt!* sagde
han glad; ,jeg betragter det som en Vinding
at veere Dus -med en Meningsfaelle, der lever
under andre Statsforhold og er yngre. Og
Du maa underkaste Dig den gode gamle tyske
Skik, i Felge hvilken undertiden Ynglinge,
Meend og Oldinge, som have samme Maal,
slutte Broderskab. Men nu ville vi tale om
Dig alene! Hvad har Du i Sinde at bestille,
naar Du kommer hjem?“

.Jeg teenker, at jeg genoptager mine Stu-
dier ved den borghesiske Feegters Hjeelp!®
svarede jeg. Paa hans Spergsmaal om, hvad det
vilde sige, fortalte jeg ham i Korthed, hvor-
ledes jeg ved denne Figur var bleven ledet til
at studere Mennesket, og nu havde Lyst til
at gore ikke dets Skikkelse, men dets levende
Vaesen og Samfundsliv til Genstand for mit
Studium. Da nu Lykken havde givet mig
Tid og Midler, haabede jeg paa en rask og
hensigtsmaessig Maade endnu at kunne ind-




hente de ngdvendige Kundskaber for derpaa at
vie mig til Offentlighedens Tjeneste.“
,Saadant noget har jeg ogsaa teenkt mig,“
sagde min grevelige Dusbroder; ,men saaledes
som Sagerne nu en Gang staa, vilde jeg i dit
Sted ikke mere spilde nogen Tid paa serlige
Studier, iseer da I ikke har noget Hierarki med
tvungen Anciennetet. I dit Sted vilde jeg forst
ganske rolig se mig lidt om og saa, i Ngds-
tilfzelde som Volonter, overtage et mere un-
derordnet Embede og lere at svgmme, for jeg
sprang i Vandet. Naar Du saa desuden ggr
Dig det til Regel hver Dag i nogle Timer at
lzese statsvidenskabelige Skrifter, vil Du om
kort Tid veere en praktisk og tilstreekkelig
uddannet Embedsmand, og Forskellen i Skole-
leerdommen udjeevnes fuldsteendig i Aarenes
Lob, medens det begynder at fremtreede, som
udggr den egentlige Mand. Retsveesenet og
hvad der har dermed at ggre, vilde jeg rigtig
nok overlade til de grundigt uddannede Ju-
rister, og jeg vilde faa andre til at ggre det
samme. Hovedsagen er, at Du senere, naar der
er Tale om Lovgivning, véd, hvor Juristerne
skulle tage fat og have Ordet, og at Du hol-
der dem i Are, saa lenge de levendeggre
Retten og ikke drzebe den og gdelegge Fol-




ket. Taal aller mindst fejge Dommere i Lan-
det, men styrt dem og giv dem til Pris for
Foragt —*

»,Holdt ! udbred jeg, da han begyndte at
tale sig ganske ivrig og glemte min nuveerende
Stilling; ,endnu er jeg hverken Kounsul eller

Tribun!“

y,Det er lige meget!“ udbrgd han mere og
mere hgjrgstet; ,men naar Du paa samme Tid
har en fejg og en uretfeerdig Dommer ved
Siden af hinanden, saa lad Hovedet hugge af
dem begge og st den uretfeerdiges Hoved paa
den fejges Krop og den fejges Hoved paa
den uretferdiges! Saa kan de demme videre,
saa godt de formaa.“

Saa tav han, drak og sagde derpaa: ,Det
er omtrent, hvad jeg mener. Du forstaar mig
nok!*

Jeg havde aldrig fer sétden ellers saa ro-
lige Mand i den Grad ilter; alene Forestillin-
gen om, at jeg skulde umiddelbart til en Re-
publik og tage Del i dens offentlige Liv, syntes
at fremkalde andre beslaegtede Forestillinger
og gamle Sorger hos ham.

Imidlertid var Afskedens Time endelig
kommet, og der var ingen Grund til yderligere
Opsattelse. Da Greven havde ordnet mine
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Anliggender og saa’, at jeg var rejsefeerdig, tog
han afsted straks efter Bordet, for endnu samme
Dag at naa sit Gods, medens jeg gav mig til
at lede efter Banegaarden, som netop var ble-
ven aabnet i denne Tid. Thi nogle Brudstyk-
cer af Jernveje i det gvre Tyskland vare for
fgrste Gang blevne forenede, og ad denne nye
Vej kunde jeg hurtigere naa Schweiz Grense
om end ikke i lige Retning. Paa denne For-
andring kunde jeg se, hvor leenge jeg havde
veeret borte.

Da jeg kom over Rhinen og betraadte mit
Fredreland, genlgd dette netop af Larmen af
hine politiske Aktioner, som afsluttedes med
Forvandlingsprocessen af et femhundredeaarigt
Forbund mellem Stater til én Forbundsstat, en
organisk Proces, der ved sin Energi og Mang-
foldighed bragte En til -at glemme ILandets
Lidenhed, da jo i og for sig intet er lille og
intet stort, og da en cellerig, summende og
velforsvaret Bikube er betydningsfuldere end
en meegtig Sandhob. Det var det skgnneste
Foraarsvejr , og jeg saa’ Gader og Vertshuse
fyldte og hgrte forbitrede Udraab i Anledning
af fuldbyrdede eller mislykkede Voldsgernin-
ger. Man levede midt under en Reekke af
blodige eller fredelige Omvzeltninger, Valg-
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bevaegelser og Forfatningsforandringer, Skak-
treek paa det underlige Skakbraet Schweiz,
hvor hvert Felt var en mindre eller storre
Folkesuveraenetet, den ene med Repraesenta-
tion, den anden demokratisk, denne med, hin
uden Veto, denne kgbstadsagtig, hin landlig
og en tredje salvet med theokratisk Olie, saa
den ikke kunde se ud af Ojnene.

Jeg bragte straks min Bagage paa Post-
huset og besluttede at ggre Resten af Rejsen
til Fods, for personlig at faa et forelgbigt
Kendskab til Tilstandene; thi der var netop
steerk Beveegelse paa den Vej, ad hvilken jeg
maatte drage.

Og dog hvilede Landet overalt i en him-
melblaa Taage, gennem hvilken Bjeergdragenes,
Sgernes og Flodernes Splvskar funklede,
mens Solen skinnede paa det friske, duggede
Graes. Jeg saa’ mit Fgdelands rige Former,
rolige og vandrette, hvor der var Sletter og
Strgmme, stejle og kaekt takkede, hvor der
var Bjeerge, forneden en blomstrende Jord og
oppe ved Himlen en fabelagtig Ork, alt uop-
herligt skiftende og over alt med beboede
Strgg. Med Ungdommens og Barnagtighedens
Tankelgshed ansaa’ jeg Landets Skegnhed for
en historisk-politisk Fortjeneste, saa at sige




for en patriotisk Bedrift af Folket og for ens-
betydende med Friheden selv, og jeg vandrede
rask gennem katholske og reformérte Egne,
gennem vakte og egensindigt konservative
Pletter, og medens jeg nu tenkte paa hele
den store Sigte fuld af Forfatninger, Konfes-
sioner, Partier, Suverzneteter og Kommuner,
gennem hvilken den endelig sikre og klare
Majoritet maatte sigtes, der tillige var en
Kraftens, Sindets og Aandens Majoritet og i
Stand til at trives, da grebes jeg af en be-
gejstret Lyst til som enkelt Mand og som
Type paa det hele at slutte mig til Kampen,
og midt under denne med haandfast Kraft at
ggre mig selv til et dygtigt og levende Indi-
vid, der er rask til Raad og Daad og hjeel-
per med til at fange det xdle Vildt, som jages
af Majoriteten, af hvilken han selv er en Del,
men som ikke er ham kerere end Minoriteten,
som han besejrer, fordi denne igen er af samme
Kgd og Blod som Majoriteten.

Men Majoriteten, sagde jeg til mig selv,
or den eneste virkelige og ngdvendige Magt i
Iandet, lige saa haandgribelig og til at tage
og fole paa som den fysiske Natur, til hvilken
vi ere leenkede. Den er det eneste ubedrage-
lige Holdepunkt, altid ung og altid lige meeg-




tig; derfor geelder det om: umeerkelig at gore
den fornuftig og klar, hvor den ikke er det.
Det er det hgjeste og skgnneste Maal. Da
den er ngdvendig og uundgaaelig, vende de
forkérte Hoveder i alle Ekstremer sig imod
den, medens den bestandig danner Afslutnin-
ger og beroliger endog den, der bukker under,
idet dens evig ungdommelige Skgnhed lokker
ham til ny Kamp og saaledes bevarer og nee-
rer hans eget aandelige Liv, Den er altid
elskveerdig og attraaveerdig, og selv naar den
tager fejl, hjelper den feelles Ansvarlighed til
at bgde paa Skaden. Naar den erkender sin
Vildfarelse, er dens Opvaagnen af denne lig
en frisk Morgen i Maj og det skgnneste, som
findes. Det falder den ikke ind at skamme
sig seerdeles meget, nej, under den almindelige
Munterhed gnskes neeppe Fejltrinet uskét, da
det beriger dens Erfaring, har fremkaldt Ly-
sten til Forbedring og ved Mpgrkets Vigen
fgrst ret viser det klare Lys.

Den er den preegtige Opgave, paa hvilken
dens enkelte Medlem kan maale sig, og idet
han ggr det, bliver han forst ret en Mand, og
der indtreeder en vidunderlig Vekselvirkning
mellem det hele og dets levende Del.
Mangden ser forst med store ©Ojne paa
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den Enkelte, som vil sige den Besked, og
naar han holder modig ud, viser han sin
bedste Side for at sejre. Men han skal ikke
tro, at han er dens Mester; thi fgr ham har
der veeret andre, efter ham vil der komme
andre, og hver enkelt af dem er udsprunget
af Maengden; han er en Del af den, hvilken
den stiller lige over for sig selv for at fore en
Monolog med ham, dens Barn og Ejendom.
Enhver virkelig Folketale er kun en Monolog,
som Folket selv holder. Men lykkelig den,
som i sit Land kan veere et Spejl af sit Folk,
og som ikke genspejler andet end sit Folk,
medens dette selv kun er og skal veere et lille
Spejl af den vide levende Verden.

Saaledes talte jeg mig ind i stor Begejst-
ring, jo mere blaa Himlen straalede, og jo
nzermere jeg kom til min Fedeby.

Jeg anede jo rigtig nok ikke, at Tid og
Forandring ikke vilde undlade at formprke
den idylliske Skildring af de politiske Majori-
teter; endnu mindre merkede jeg, at jeg i
samme Ojeblik, da jeg tenkte at optreede
selvvirkende, glemte Historiens Leere, endnu
inden jeg havde gjort det forste Sieridt. « At
store Majoriteter kunne blive forgiftede og
gdelagte af et eneste Menneske og til Tak




derfor igen forgifte og gdeleegge enkelte Indi-
vider — at en Majoritet, der en Gang er ble-
ven lgjet for, kan vedblive at fordre at blive
lpjet for og stadig bezere nye Lggnere paa
Skjoldet, som om den kun var en eneste be-
vidst og besluttet Skurk, — at endelig Bor-
gerens og Bondens Opvaagnen af en Fler-
talsvildfarelse, ved hvilken han har plyndret
sig- selv, ikke er saa rosenfarvet, nmaar han
staar der med sit Tab — alt dette betenkte
og kendte jeg ikke noget til.

Men selv med disse Skygger vilde jo den
uundgaaelige og ngdvendige Majoritet, uden
hvis Tilslutning den maegtigste Selvhersker
gaar op i Rgg, og dens rene Storhed, naar
den er ufordeervet, have veeret steerk nok til at
bare mine Forsaet og til at vedligeholde min
Torst efter den nye Livsluft. Saa blev da
mine Trin mere og mere keekke og iheerdige,
indtil jeg pludselig fglte Byens Broleegning un-
der mine Fgdder, hvorpaa jeg med bankende
Hjeerte teenkte paa Moder, som boede her.

Mine Sager maatte veere ankomne med
Posten. Jeg gik forst hen til Posthuset for straks
at kunne mgde med den Aske, der indeholdt
mine beskedne Gaver til hende, nemlig Stof
til en finere Kjole, som jeg haabede at kunne
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overtale hende til at beere, og en Del uden-
landsk krydret Bagveerk, der sikkert vilde
smage hende godt.

Det var endnu lys Eftermiddag, da jeg
med Asken i Haanden gik igennem vor gamle
Gade; den syntes mig mere livlig end i for-
dums Dage; jeg saa’ ogsaa, at der var op-
rettet mange nye DMagasiner, mens gamle
sveertede Veerksteder vare forsvundne, flere
Huse byggede om og andre i alt Fald pud-
sede op. Kun vort, der en Gang havde veeret
et af de paneste, saa’ smudsigt og sveertet
ud, da jeg nermede mig til det og saa’ op
til Vinduerne. De stode aabne og vare be-
satte med Urtepotter; men fremmede Barne-
ansigter kiggede ud af dem og forsvandt igen.
Ingen bemerkede ecller kendte mig, da jeg
vilde treede ind ad den velbekendte Dgr, und-
tagen en Mand, som kom ilende over Gaden
med Tommestok og Blyant i Haanden. Det
var den Haandveerker, som en Gang havde
besggt mig paa sin Bryllupsrejse.

,Hvor lenge har De veeret her? Eller
kommer De forst nu?“ spurgte han, idet han
hurtigt gav mig Haanden.

,Jeg er kommet i dette Ojeblik,“ sagde
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jeg, og han svarede mig og bad mig om at
se ét Minut ind til ham, for jeg gik der op.

Det gjorde jeg med eengstelig Speending,
og jeg befandt mig lidt efter i en smuk Butik,
i hvis Baggrund den unge Kone sad ved en
Pult. Hun kom mig straks i Mgde og sagde:
wMen for Guds Skyld, hvorfor kommer De
saa sént?

Jeg stod ganske forskreekket uden at
kunne geette, hvad det var, som gjorde dem
saa forstyrrede. Men Manden oplyste mig
snart om det.

- yDeres gode Moder er meget syg, saa
syg, at det maaske ikke er raadeligt, at De
viser Dem for hende, uden at hun er forberedt
paa det. Vi har ikke hgrt til hende siden i
Morges; men nu er det bedst, at min Kone
gaar derover og sér, hvordan det staar til.
Saa kan De jo imens vente her!

Jeg vilde ikke tro paa saa sgrgelig en
Vending og var dog bekymret. Maallgs sank
jeg ned i en Stol med Asken paa Kneene.
Konen lgb over Gaden og forsvandt i Dgren,
der endnu skulde veere lukket for mig som
for en Fremmed. Hun kom tilbage med Oj-
nene fulde af Taarer og sagde med tilslgret
Stemme :




,Kom hurtig, jeg er bange for, at hun
ikke har lang Tid tilbage, der er en Preest
hos hende! Den stakkels Kone synes at vaere
uden Bevidsthed!“

Hun ilede i Forvejen for at veere ved
Haanden med Hjzlp, hvis det skulde veere
ngdvendigt, og jeg fulgte hende med vak-
lende Knez. Hun Igb hurtig og let op ad
Trapperne; paa de forskellige Afsatser stod
Folk hgjtidelige i deres Dgre og talte sagte,
som om de vare i et Sgrgehus. Ved vor
Bolig stod der ogsaa Folk, som jeg ikke
kendte; min Vejviserske i mine Foraeldres
gamle Hus ilede ogsaa forbi disse, og jeg
fulgte hende op paa Loftet, hvor jeg saa’ vore
Mgbler staa pakkede sammen. Moder be-
boede et lille Kvistkammer. Genboersken aab-
nede sagte Dgren; dér laa min stakkels Moder
paa sit Dgdsleje med Armene paa Teppet og
det dedblege Ansigt vendt lige op ad, mens hun
aandede ganske langsomt. En dyb Sorg syn-
tes at flygte fra de skarpe Trek og at vige
Pladsen for Resignationens eller Afmagtens
Ro. Menighedens Kapellan sad ved Sengen og
leste en Bgn. Jeg var traadt lydlgst ind og
holdt mig ganske rolig, til han var feerdig.
Da han sagte lukkede Bogen, gik vor Gen-
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boerske hen til ham og hviskede, at den
Dgendes Sgn var kommet.

»I saa Tilfeelde kan jeg treekke mig til-
bage,“ sagde han, hvorpaa han et Ojeblik
opmeerksomt betragtede mig, hilste og gik
sin Vej.

Nu traadte Genbokonen hen til Sengen og
tog et Terklede, hvormed hun tgrrede den
Syges fugtige Pande og Leeber; og, medens
jeg stod som en Forbryder for sin Dommer
med Hatten i Haanden og Asken ved Siden
af mig, bgjede hun sig ned over hende og
sagde med saa blid en Stemme, at den Syge
umulig kunde blive forskreekket: ,Fru ILee,
Henrik er kommet!*

Skegnt disse Ord trods al deres Blidhed
bleve sagte saa tydelig, at Kvinderne uden
for den aabne Dgr kunde hgre dem, gav
Moder dog intet andet Tegn paa Forstaaelse,
end at hun vendte sine Ojne hen imod den

~ Talende. Imidlertid betoges jeg foruden af

min Sorg, ogsaa af den uhyggelige Luft i det
halvmegrke Kammer; thi den taabelige Op-
passerske, som krgb sammen i en Krog, havde
ikke blot lukket det lille Vindue, men ogsaa
trukket det grepnne Gardin for, hvoraf jeg
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kunde se, at Leegen endnu ikke havde veeret
der denne Dag.

Jeg trak uvilkaarlig Gardinet til Side og
aabnede Vinduet. Den rene Foraarsluft og
Lyset, der strgmmede ind med den, bragte et
Skeer af Liv over Moders stivnede, alvorlige
Ansigt; Huden paa de magre Kinder dirrede
lidt; hun bevegede energisk sine Ojne og ret-
tede et langt, spgrgende Blik hen imod mig, da
jeg greb hendes Heender og bgjede mig ned
over hende; men det Ord, som satte hendes
Lezeber i en skelvende Beveegelse, fik hun
ikke frem.

Genbokonen tog Oppassersken ud med
sig og trykkede sagte Dgren til, medens jeg
faldt paa Knee med Raabet: Moder! Moder! og
greedende lagde mit Hoved paa hendes Teaeppe.
En steerk rallende Lyd bragte mig til at fare
op, og jeg saa’ de trofaste Ojne briste. Jeg
tog det livigse Hoved i mine Heender, og det
var maaske for forste Gang i mit Liv, at jeg
holdt saaledes paa dette . Hoved, 1, wdet
mindste saa vidt jeg kunde huske. Men det
var forbi for stedse.

Det faldt mig ind, at jeg vel skulde trykke
hendes @jne til, at det jo var derfor, jeg var
der, og at hun maaske vilde fgle, at jeg und-

IT 49
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lod det, og da jeg var uerfaren i denne bitre,
sgrgelige Ting, saa gjorde jeg det med =eng-
stelig, sky Haand.

Lidt efter traadte Kvinderne ind igen, og
da de saa’, at Moder var degd, tilbgd de at
gogre alt det ngdvendige og klede Liget.
Siden jeg nu en Gang var til Stede, forlangte
de, at jeg skulde veelge Ligdragten. Jeg gik
ud paa ILoftet og aabnede et af Skabene, der
var fuldt af gode Kleeder, som vare blevne
skaanede og gemte i mange Aar og vare
meget gammeldags 1 deres Snit. Men Op-
passersken sagde, at der maatte veere en Lig-
dragt, om hvilken den Afdgde havde talt, og
man fandt virkelig ogsaa en saadan paa Bun-
den af Skabet indsvebt i et hvidt Klede.
Naar hun havde ladet den lave, det vidste

jeg ikke.

Kvinderne talte ogsaa om, hvor Iliden
Ulejlighed den Afdgde havde voldet under
sin Sygdom, at hun havde ligget stille og
taalmodig og neesten aldrig havde forlangt
noget. '



Freymrenpe KAPITEL.

VERDENS GANG.

Medens Kvinderne bragte Sengen og Li-
get i tilbprlig Stand, tog jeg imod Geenboerskens
Indbydelse til at gaa over til dem og hvile
mig. Fgrend vor Genbo indlod sig paa yder-
ligere Forklaringer, sggte han forsigtig at faa
noget at vide om mine Forhold og Oplevelser.
Jeg dulgte ikke for ham, at jeg under hans
Ophold i hin By havde veret ilde faren, men
lod ham derpaa vide, hvorledes Sagerne havde
forandret sig, fortalte ham alt undtagen Keer-
lighedshistorien, og som en Slags Retfeerdig-
ggrelse viste jeg ham gredende de Penge og
Papirer, jeg havde med. Jeg skubbede dem
derpaa fra mig og stgttede hulkende mit
Hoved mod den fremmede Mands Bord.

Han sad forlegen og tavs lige over for
mig, og farst, da jeg var bleven roligere, viste
49*
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han Tegn paa en vis Indignation over Sagens
ulykkelige Forlgb og kunde ikke lade veere
med at underrette mig derom. Efter at Moder
i leengere Tid havde ventet paa min Hjem-
komst eller i det mindste paa Efterretninger
fra mig og allerede var begyndt at skrante
lidt, fik hun en Dag Opfordring til at mgde
paa Politikamret. Det drejede sig, som vi nu
maatte antage, om den retslige Efterlysning,
der blev anstillet efter mig i Anledning af
Joseph Schmalhdfers Legat. Hvad enten nu
den plumpe Forsgmmelse, at man ikke angav
Grunden til denne Efterlysning, skyldtes hin
eller denne Avtoritet, det er nok at sige, at
da Moder ikke kunde neevne mit Opholdssted
og forskreekket spurgte, hvad der var i Vejen,
svarede man, at det vidste man ikke, jeg
skulde simpelt hen mgde for Retten; sand-
synligvis var jeg lgbet bort paa Grund af
Geeld eller lignende. Denne Forklaring ud-
bredte sig videre, og den stakkels Kone blev
ved alle Slags Antydninger bestyrket i den
Mening, at jeg forgeldet og ngdlidende strej-
fede omkring i Verden.

Kort Tid efter, da hun betalte de med Mgje
sammenskrabede Renter af den Kapital, der
var laant paa Huset, blev denne opsagt hende.



og' nu maatte hun midt i al sin Sorg og Kum-
mer sgge et nyt Laan. Men det lykkedes
hende ikke at faa Penge; thi man havde netop
til Hensigt at faa Huset fra hende; der var
nogle vindesyge Mennesker, som havde lagt
den Plan, og blandt dem var ogsaa den tidligere
omtalte Blikkenslager, der endnu boede i Huset
og haabede at kunne tilegne sig det. Der var
Tale om at bygge en Jeernvej til Byen, Banegaar-
den maatte komme til at ligge i vor Gade, og
derfor steg Grundenes Veerdi neesten daglig,
uden at Moder, der levede saa ensomt, havde
nogen Anelse om det.

Alle disse Bekymringer havde utvivisomt
forkortet hendes Liv; thi Betalingsterminen
kom neermere og nermere med hver Uge.

+Hvis jeg havde haft en Anelse om, hvor-
ledes Sagerne stod,* sagde Genboen, Lkunde
jeg med Lethed have raadet hende; men Deres
Moders Indesluttethed lettede Spekulanternes
Bestrebelser for at holde alt hemmeligt, og det
or kun et Par Dage siden, jeg fik det at vide,
nemlig forst, da de Herrer troede, at Byttet
sikkert blev deres. Men nu er De jo kommet,
og mindre end en Tiendedel af, hvad der ligger
dér foran Dem, er tilstreekkelig til at betale
Geelden og lgskgbe Huset, som jo ellers, saa
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vidt jeg véd, er temmelig geeldfrit og nu vilde
indbringe Dem en god Skilling, hvis De vilde
seelge det. Thi omendskent det ser gammelt
og uanseligt ud, er det dog byggetgodt og har en
hel Del ubenyttet Plads, der let kan ggres be-
boelig. Og saa skal det veere gaaet saadan til!*

Tanken om, at et ulykkeligt Tilfeelde og
griske Menneskers Lumskhed havde haft en
Haand med i Spillet, lettede ingenlunde den
Byrde, der faldt paa min Samvittighed, og
mod hvilken Trykket af Dorotheas Jeernbillede
var saa let som en Fjeder; eller omvendt: jeg
kunde ogsaa sige, at Tungheden gik over til
en Fglelse af Tomhed, ligesom den stgrste
Kuldegrad frembringer sviende Fornemmelser.
Det var neesten, som om min egen Person
veg bort fra mig.

De venlige Genboers Opfordring til at sove
hos Dem om Natten afslog jeg, fordi det syn-
tes mig umuligt at lade Moder vaere alene.
Da det blev mgrkt, gik jeg tilbage til vort
Hus. Den sortsmudsede Blikkenslager stod
uden for sin Dgr; jeg hilste ham, og han ind-
bed mig med et spejdende Blik til at treede
inden for; men jeg afslog det og bad ham om
et Lys. Forsynet hermed gik jeg nu op paa
Loftet, traadte ind i Kamret og teendte den



gamle Messinglampe, ved hvis Skin jeg i Aartier
havde sét hende sidde og arbejde delange Vinter-
aftener. Lampen var forsgmt og alt andet end
blank; men den var fuld af Olie. Dérlaa hunnui
sin Fred, og jeg, der havde tgvet saa tanke-
lgst med at komme til hende, jeg fandtnu kun
en ringe Trgst i hendes stille Neerveerelse, paa
hvis Opher jeg ikke turde teenke. Jeg gav
mig til at sysle med min ulykkelige Aske,
aabnede den og fremtog det fine uldne Stof,
som jeg havde bestemt til en Kjole til hende.
Medens jeg var i Feerd med at brede det ud
og legge det som et Teeppe over Sengen og
Liget, for at det dog kunde komme 1 Berering
med hende, faldt det .mig tungt paa Sinde,
at saa affekteret en Handling i saa alvorsfuld
en Stund var fuldstendig unyttig, og jeg
lagde Tgjet sammen igen og gemte det i Asken.
Skent jeg var treet efter min lange Fodtur,
tilbragte jeg Natten siddende oprejst paa en
lille Stol ved Vinduet; jeg blundede af og til,
og min Opvaagnen var hver Gang dobbelt
smertefuld, naar jeg paa ny overbeviste mig
om, at min stille Moder var i Neerheden.
Nzste Dag kom Budet fra en Begravelses-
forening, som Fader havde veret med til at
stifte, og ordnede alt; jeg behgvede ikke at
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ggre et Skridt. Omkostningerne vare for
leenge siden deekkede ved min Moders punkt-
lige Bidrag; man tilbgd endogsaa at betale
en lille Sum tilbage. Saaledes var hun ogsaa
i denne Henseende gaaet ud af Verden uden
noget som helst Besveer for andre.

Da jeg sggte efter nogle Papirer blandt
hendes Efterladenskaber, maatte jeg aabne
baade Skabet og Skrivebordet, og jeg fandt
mange Ting, som jeg aldrig havde sét
fgr. 1 en Treeseske med Tinbeslag laa der
falmet Pynt fra hendes unge Dage, som kun-
stige Blomster, et Par hvide Atlaskes Sko,
Baand, der vare pressede sammen og nappe
eller aldrig brugte. Der var nogle gamle for-
gyldte Almanaker, sandsynligvis meget gamle
Foreeringer, og, hvad der overraskede mig
mest, en Bog med en lille Samling afskrevne
Digte eller Sange, som hun vel som ung Pige
havde syntes godt om. I denne Bog laa der
ogsaa et sammenlagt lgst Blad, hvorpaa der
ligeledes med hendes nu blegede Haandskrift
stod:

Den tabte Ret, den tabte Lykke.

Ret i Lykke: o Lod saa stor,

den gyldneste Gave paa Menneskets Jord!




Lykke i Ret: saa sundt som godt,
med dig blev den sikreste Bane betraadt!

Ret i Ulykke: herlige Syn,

som Havet, naar Skyen rynker sit Bryn!
Det drener fra oven langs Klippens Rand,
det rinder med Perler paa hviden Sand.

Hen over Vandet i Jollen jeg saa’

en gammel Semand, vejrbidt og graa;
den stivnede Uro, mod Faren kold:
hans Aasyn var som Medusaens Skjold.

Han kvad: vel tusinde Gange jeg brod
min Vej mig dybt gennem Vovens Sked
og vippede over den kammede Rand,
hvilede ud paa det blanke Vand!

(

g
Min Tral var Voven, min Tjener god;
thi Retten var mig mit Livsklenod;
endnu igaar sov jeg ind dermed —

nu ligger det dybt paa det dybeste Sted!

Det var en Stjmrne, der gled saa brat,
den glimter der nede paa Bunden mat;
og alt jeg synes, som tusind Aar gik,
siden jeg Retten i Eje fik,

Om atter jeg Seen i Opror ser,

Ingen vil prise dens Mester mer:
Lykken, jeg vandt, uverdigt jeg ned,
Lykke som Ulykke — Skipperens Dod!

Hvilken Fglelse kunde have bevaget

ung Pige, som hun den Gang var, til at
skrive og opbevare dette selsomme Digt?

en
af-
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Jeg fandt endnu andre skrevne Ting, og-
saa fra de senere Aar, om ikke fra den aller-
sidste Tid. I en lille Mappe, der indeholdt
nogle Ark Brevpapir, laa der et Blad, som
gjensynlig var Fortsasttelsen af et Brev, da
Skriften begyndte helt oppe i det venstre
Hjorne. Dette Brudstykke lgd saaledes:

»Hvis nu Gud virkelig skulde lade det
ske, at min Sgn bliver ulykkelig og forer et
omkringflakkende Liv, saa ser jeg det Spgrgs-
maal stillet, om ikke jeg, hans Moder, er Skyld
deri, for saa vidt som jeg i min Uvidenhed ikke
har ladet ham faa en regelmessig Opdra-
gelse og har overladt mit Barn til en alt for
ubunden Frihed og Vilkaarlighed. Burde jeg
ikke have forsegt under Medvirkning af er-
farne Folk at anvende lidt Tvang og faa min
Sen ind paa en sikker Levevej, i Stedet for
at overlade ham, der ikke kendte Verden,
til uberettigede Tilbgjeligheder, som kun ere
kostbare og ikke fore til noget Maal. Naar
jeg ser, hvorledes velstaaende Feedre tvinge
deres Sgnner til, ofte endnu fgr deres tyvende
Aar, selv at tjene deres Brgd, og hvorledes
dette kun synes at veere til Gavn for saadanne
Sgnner, saa falder den sgrgelige gamle og
velbekendte Selvbebrejdelse dobbelt tungt paa
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mig, og jeg havde dog aldrig anet, at ensaa-
dan Erfaring nogen Sinde skulde hjemspge
mig. Rigtig nok har jeg i sin Tid spurgt Folk
om Raad; men da Raadene ikke svarede til
mit Barns Onsker, holdt jeg op med at spgrge
og lod ham have sin Vilje. Dermed har jeg
hevet mig over det Standpunkt, der tilkom
mig, og, idet jeg indbildte mig at have bragt
et Geni til Verden, har jeg krenket Beskeden-
heden og skadet mit Barn, saa det maaske
aldrig kommer sig. Hvor skal jeg nu sgge
Hjeelp?“

Saaledes endte dette Brudstykke; thi af
det neeste Ord stod der ikke andet end det
forste Bogstav. Til hvem Brevet var, om det
var afgaaet med eller uden det neevnte Brud-
stykke eller slet ikke, det vidste jeg ikke, og
der fandtes intet Svar paa det blandt hendes
Breve. Hun havde dog sandsynligvis ikke af-
sendt det. Derimod smeltede nu det under-
lige Spgrgsmaal om Retten i Digtet om den
tabte Lykke sammen for mig med dette Frag-
ments Indhold og ramte mig som den Eneste,
hvem Brgden kunde falde til Last.

Saaledes var nu det Spejl, som skulde
genspejle Folkelivet, sgnderslaaet, og Individet,
der saa forhaabningsfuldt skulde vokse sam-




380

men med Folkemajoriteten, havde mistetRetten.
Thi da-jeg havde tilintetgjort den umiddelbare
Livskilde, som forbandt mig med Folket, saa
havde jeg ingen Ret til at arbejde sammen
med dette Folk, i Fglge det Ord, at den, som
vil hjelpe med til at forbedre Verden, maa
forst feje for sin egen Degr.

Efter at Graven havde lukket sig over
min stakkels Moder, boede jeg i nogen Tid
i den lille Stue, i hvilken hun var ded. Saa
solgte jeg efter min Genbos Raad Huset og
tjente i Virkeligheden adskillige Tusind ved
Handelen, saa atjeg nu alt i alt havde en lille
Formue, med hvilken jeg kunde komme ud
af det, naar jeg levede stille og beskedent.
Men den Tilfeeldighed, der preegede Erhvervel-
sen af denne Formue, bevirkede, at jeg ikke
var glad ved den, og endnu mindre kunde
grundleegge et Liv i Lediggang med den; og
da desuden Mennesket er besjeelet ikke blot
af en fysisk, men ogsaa af en moralsk Selv-
opholdelsesdrift, saa tog jeg fat paa nogle
Studier, hvilket Greven havde raadet mig til,
ikke for at udmeerke mig, men kun saa meget
som var ngdvendigt til at forberede mig til
Overtagelsen af et fordringslgst og stille Iim-
bede, saa jeg nogenlunde kunde se dets Sammen-




heeng med det hele. For gvrigt leeste jeg dels
videnskabelige, dels eesthetiske Sager af al-
mindelig Natur for at skaffe mine betagne og
plagede Tanker nogen Frihed og Adspredelse.
Thi medens min Anger og Sorg ved Tanken
om min Moder efterhaanden blev en mork,
men jevnt rolig Baggrund af (zleedeslgshed,
begyndte igen Dorotheas Billed at rgre sig
mere levende, uden dog at bringe Lys i Morket.
Det grgnne Papir med Versene om Haabet
bar jeg endnu bestandig i Brevtasken ved
mit Bryst, og undertiden leste jeg dem med
vantro Suk og Skuldertreek. Selv om det
lykkelige Tilfeelde indtraf, som de simple Ord
syntes at love, var jeg dog saaledes stillet, at
jeg maatte veere bange for det, og jeg folte
mig neesten som en Pralhans, der langt ude i
Verden har draget en straalende Skgnhed til
sig og ikke tgr vise hende den usle Hytte,
han lever i. Det forekom mig, at jeg ikke en
Gang var i Stand til at vedligeholde et ven-
ligt Samkvem paa Afstand, da jeg skyede
at tilstaa min sande Tilstand og dog heller
ikke gad lyve. Tiden til sppgefulde Historier
og Fantasilege, ogsaa i Ordets uskyldige Be-
tydning, var for bestandig forbi.
Der gik vel ti Maaneder, inden jeg for-
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maaede at skrive til Greven uden at vere
usand eller at synes alt for elendig til Mode.

Han gengaldte ikke min Séndreegtighed
med samme Mpnt; jeg fik tveert imod snart
et leengere Brev fra ham, i hvilket han med
fornuftige Ord dreftede min Stilling, for saa
vidt han forstod den, og fremstillede den som
en Fglge af Verdens Gang, som den viser sig
i Paladser og Hytter, idet den hjemsgger Ret-
feerdige og Uretfeerdige og i Fglge sin Natur
uafladelig forandrer sig.

»Med Hensyn til Dorothea, saaledes fort-
satte han, ,har jeg at meddele, at hun, og vi
andre med hende, ogsaa har sin rige Erfaring
i dette Punkt. Efter at du er rejst, er det
Aventyr hendet, at hun — er blevet min
kodelige Niece! Jeg kan ikke vidtleftio ud-
male for dig, hvorledes dette er gaaet til, men
kun antyde det. Enken efter min Broder, der
omkom iSydamerika, dgde kort efter ham og
bestemte i sit Testamente, at hendes Barn af
paalidelige Folk skulde bringes til hans tyske
Sleegtninge. Men disse Folk gjorde ikke deres
Pligt. Tor at sikre sig visse, for Resten ube-
tydelige Summer, som man havde veeret ufor-
sigtig nok til ogsaa at give dem med, spillede
de mig Barnet i Haanden ved at seette det
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ud. De vare ganske rigtig blandt hine Ud-
vandrere til Sydrusland, eller rettere sagt, de
sluttede sig til dém i Donauegnene, og de have
grebet Sagen meget snedig an.

,Da der aldrig siden fra Amerika var kommen
en Forespgrgsel, lige saa lidt som tidligere en
Beretning om Barnets Afsendelse og Moderens
Dod, saa har Alt kunnet gaa saaledes til,
Forst for nylig, da de to aldrende Syndere
var bleven pint af Samvittighedsnag, og sand-
synligvis tillige af Lysten til en Ducgr, har de
meeldt sig med alle deiden Slags (renfindelses-
historier forngdne velopbevarede Beviser, og
vi have altsaa nu en lille Grevinde mere ivort
tyske Feedreland! Hvor lenge det skal vare,
inden hun bliver gjort til Heltinden i en eller
flere Romaner, det vil Tiden vise. Jeg har
forgvrigt forberedet hende paa forskellige Folke-
komedier og Melodramer.  Imidlertid, hun
heorer ikke, hvad jeg siger, eftersom hun alle-
rede selv har paabegyndt Udarbejdelsen af
Romanens anden Halvdel. For fire Uger siden
har Grevinde Dorothea W...berg (egentlig
hed hun fra Hjemmet af Isabel) forlovet sig
med en ung Friberre Theodor von W ...berg.
Det er en ken og elskverdig Fyr af samme
Slegt, men af en Sidelinje, som i Aarhundre-
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der ikke har vedrgrt os. Man vil skaffe ham
Grevetitlen, og jeg vil give mit Minde til, at
Majoratet overgaar paa ham. Jeg har lige
saa liden Grund til at hindre som til at gnske
Navnets Bestaaen i Linjen; som Forholdene
nu ere, er det mig komplet ligegyldigt, uden
for saa vidt som jeg maaske tager Hensyn
til den Gleede, jeg kan forskaffe Barnet ved at
veere Brudgommen til Behag.

»Nu kommer imidlertid en Betragtning,
som angaar os begge, min keere Henrik! Jeg
har-nok sét, at Du har forelsket Dig i Doro-
thea! Jeg har handlet, som om jeg ikke saa’
det, fordi jeg aldrig blander mig i Sager af
den Natur, hvor Folk selv kunne hjelpe sig
og vide, hvad de har at ggre. I Synderlig-
hed er den langhaarede Nation saa uberegne-
lig, at det ikke lgnner sig, uden Ngdvendighed
at stille sig i Breschen med et godt Raad.
Heller ikke Du har veeret Pigebarnet ligegyl-
digt, og Du er endnu godt anskrevet hos hende.
Sagen stiller sig vel omtrent saaledes: Havde
Du, hvad Du som et lidt tilbageholdende Men-
neske ikke har gjort, taget Tiden og Din For-
del i Agt, medens Du var her, eller havde
Du snart efter din Hjemkomst i dit eget Land
ladet hgre fra Dig, saa var Dorothea, tror jeg,
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lige indtil denne Time vedbleven at veere din.
Men efter at Du har ladet hengaa en saa ube-
gribelig lang Tid, saa har hun gjort Springet
over Klgften, da den keekke Frier kom til
Syne og paa saa lykkelig en Maade forte
hende tilbage indenfor den naturlige Verdens-
orden.

,Men ogsaa bortset fra dette i sig selv
Forstaaelige, tor vi ikke dgmme alt for haardt
om hendes Ubestandighed, for saa vidt en
saadan foreligger. De keere Piger ere i den Grad
henviste paa sig selv og maa i Grunden ofte
saa ganske alene, under alle Slags Lidelser og
Smeerter, sette den Suppe tillivs, som de selv
har anrettet, saa at man nemt herigennem kan
forklare den Pludselighed, hvormed deres In-
stinkter undertiden slaa om. Deres Blomstrings-
tid varer saa kort, og derfor gaa de ngdigt,
saa lenge intet afggremde Ord er faldet, ind
paa en Venten, der kan blive noget proble-
matisk, men forbeholder sig i Stilhed enhver
Afggrelse. Har de givet Nogen et Haab og
bliver ikke i rette Tid taget paa Ordet, saa
gaar de over til Dagsordenen; thi de ville fgde
og opdrage deres Born endnu som unge Kvin-
der og ikke som halve Matroner. Netop de
Smukkeste og Sundeste ile deres Kald energisk
I 50
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imgde og haane da hyppigt Agteskabet, naar
de have forfejlet det bedste Ojeblik.

»Mit eget AEgteskab gjaldt for et Slags
»Unicum¥, og Folk sagde, at det maatte veere
saaledes, fordi to , Unica® havde giftet sig med
hinanden. For saa vidt det tog Sigte paa min
egen Person, var det naturligvis en lille Spot
over mit Frafald fra Standsfordomme; paa min
Hustru derimod var Betegnelsen anvendt i
bedste Forstand; og alligevel var det paa et
Haar neer, at en anden havde hjemfgrt hende
som Brud.

»Ogsaa dette er et lille Stykke Verdens
Gang.“

Jeg behgvede neeppe nok denne, den zl-
dre, fortrolige Vens Trgst, for at besvéerge
Lidenskabens Aander indeni mig. Den blotte
Kendsgerning, at Dorothea var forlovet og
bar Navnet Isabel, Grevinde af W ... berg,
anskueliggjorde nu tydeligt den Tilstand, hvori
jeg vilde have bragt hende, selv om hun var
vedbleven at vaere Hittebarnet, og jeg havde
veeret mindre tilbageholdende, og saaledes en
Forbindelse var kommen i Stand imellem os.
Det kom mig for, som om man vilde have sat
en stor, kgn Sommerfugl ind i et lille Bur hos
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en Faarekylling. Den hemmelige Angst for,
at jeg igennem Opnaaelsen af den hgjeste
Lykke vilde have udsat mig for en saadan
Beskemmelse, faldt mig som en Sten fra Hjeer-
tet, og derinde blev kun den vemodige Leng-
sel efter den Tabte endraegtig tilbage sammen
med Sorgen over min Moder. Ganske vist
kom mig dette Stykke Verdens Gang dyrt til
at staa; thi Omvejen over Greveslottet havde
ikke alene kostet mig min Moder, men ogsaa
min Tro paa Gensynet med hende og paa
Vorherre: altsammen igvrigt Ting, hvis Verd
ikke forsvinder ud af Verden, men altid igen
kommer til Syne.




SExSTENDE K APITEL.

GUDS ALTERBORD.

Omtrent et Aar senere besgrgede jeg
Fogdens Kontorforretninger i et lille Herred,
som greensede op til det, hvori min gamle
Fgdeby laa. Her kunde jeg i en beskeden
og dog mangesidig Virksomhed leve ganske
stille for mig selv og befandt mig paa et
Mellemstadium mellem Kommune og Rege-
ring, saa at jeg vandt et Indblik baade ned
efter og op efter og lerte, hvor Sagerne gaa
hen og hvorfra de komme.

Sagerne og Forretningerne formaaede alli-
gevel ikke at opklare de Skygger, der fyldte
min heergede Sjel, og efterdi Alt, hvad jeg
iagttog, blev farvet af Mgrket derinde, saa
blev ogsaa de Menneskeskikkelser, som jeg
mgdte paa mit nye Gebet, mere dunkle, end
de i sig selv vare. Naar jeg saa’, at ogsaa
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her Tilbejeligheden til Slgseri og Pligtforsgm-
melse kom til Syne, at enhver sggte at lede
Vandet hen til sin Mglle, at Avind og Mis-
undelse krgb ind og satte sig gdeleggende
fast endogsaa i de allerubetydeligste kommu-
nale Forhold, saa blev jeg tilbgjelig til at til-
skrive Ondet hele Folkets, hele det kommunale
Tivs Karakter, dette Folk, som i Erindringen
og der borte i Afstanden havde vinket mig
saa lokkende til sig.

Men naar jeg saa tenkte paa min egen
tyngede Bevidsthed, saa tav jeg, i Stedet for
ved given Lejlighed aabent at udtale min
Mening. Jeg lod det veere mig nok, saa regel-
meessigt og lidet opsigtvaekkende som muligt
at opfylde mine Forpligtelser, blot for at faa
Tiden til at gaa, uden Uro, men ogsaa uden
Haab om et mere friskt Liv.

Dette holdt nu de gode Folk for et Mgn-
ster paa en ordenlig Embedsforelse, og da de
vare bedre og mere velvillige, end jeg teenkte,
saa gjorde de mig, da nogle Aar endnu vare
gaaede, uden min egen Medvirkning og imod
mit Onske til Formand i Amtsraadet.

I denne Stilling kunde jeg ikke undgaa
at beveege mig mere imellem Folk og at tage
Del i forskellige Sammenkomster, stadig rig-
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tignok som den temmelig melankolske og ord-
knappe Ovrighedsperson, jeg i Virkeligheden
var. Fgrst nu, da jeg saa’ den politiske Be-
veegelse i stgrre Treek og mere paa Nerthold,
leerte jeg tillige et Onde at kende, som var
mig virkelig nyt, omend det heldigvis ikke
var det ubetinget fremherskende. Jeg saa/,
hvorledes der i min keere Republik gaves
nogle Mennesker, som kun gjorde Republikens
Navn til en hul Frase og trak omkring der-
med, ligesom de lgse Fruentimmer, der be-
sgge Markederne, pleje at treekke omkring
med en tom Kurv paa Armen. Andre be-
tragtede Begreberne Republik, Frihed og
Feedreland som tre Geder, og malkede disse
tre uophgrligt, for at lave sig allehaande Gede-
meelksoste deraf, medens de samtidig anvendte
Ordene paa den skinhelligste Maade, ganske
som Fariseerne eller Tartuffe. Andre igen,
der vare Trelle af deres egne Lidenskaber,
sporede ikke andet end Treeldom og Forrsederi
rundt omkring sig, ligesom en stakkels Hund,
hvis Snude man har besmurt med Surmeelks-
ost, og som derfor tager Alverden for en saa-
dan. Ogsaa denne Sporsans overfor Traldom
og Undertrykkelse havde sin egen lille Verdi
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mellem Brgdre og Venner, men i allerhgjest
Kurs stod dog den patriotiske Selvros.

Alt tilsammen var skadelige Svampe og
Skimmel, der, naar det udbreder sig for meget,
kan gdelegge det kommunale Liv; dog be-
fandt Hovedmassen sig i sund Tilstand, og
saa snart den rerte sig kraftigt og alvorligt,
stgvede Svampenes Skimmel bort af sig selv.

Jeg, for mit Vedkommende, saa’ i min
sygelige Stemning Skaden ved det Usgte ti
Gange stgrre, end den var, og alligevel tav
jeg stille, i Stedet for at trede de falske
Skraalere over Teeerne; og derved fortav jeg
ogsaa meget, som jeg med virkelig Nytte
kunde have udtalt.

Jeg folte, at dette ikke kunde kaldes et
Liv, og at det ikke kunde vedblive saaledes,
og jeg begyudte at gruble over, hvorledes jeg
skulde slippe ud af dette nye Fangenskab for
min Sjel. Undertiden og stedse tydeligere,
rejste sig hos mig Onsket om, slet ikke mere
at veere her i disse Forhold.

En Dag havde jeg tilbragt flere Timer
paa Landevejene i mit Distrikt med at under-
spge deres Tilstand i Forening med Vejinspek-
tgren, Efter endt Forretning skiltes vi ad, da
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jeg folte Trang til at gore en lille Spaseretur
i Ensomhed. Jeg kom da ind i en snaver,
afsidesliggende Dal imellem to grgnne Hgjde-
drag, hvor det var saa stille, at man kunde
hgre den svage Luftning hviske langt borte i
Treetoppene. Paa en Gang gik det op for
mig, at denne Dal maatte ligge i Neerheden
af mit gamle Hjem, omendskent den var
saa lidet karakteristisk og ikke frembed nogen
ejendommelig Form i sin Dannelse, lige saa
lidt som nogen menneskelig Bygning viste sig
for mit Gje.

Da jeg omtrent havde naaet Midten af
den Vej, der gennemskar Dalen, slog jeg mig
ned paa en lille gren Jordvold og overlod mig
til den smeertelige Erindring om Alt, hvad
jeg havde haabet paa og mistet, som jeg
havde forfejlet og hvori jeg havde fejlet. Jeg
trak atter en Gang Dorotheas lille grgnne
Seddel frem, der stadig laa mellem nogle
Blade i min Tegnebog. ,For trofaste Hjeerter
skal Haabet bestaa: et Foraar, et stedse fro-
digt!“ leeste jeg, og jeg undrede mig over, at
jeg endnu bar denne falske Veksel hos mig.
Og da i det samme en Luftning strgg langs
den sommervarme Jord, lod jeg Sedlen flyve,
og den flagrede jeevnt afsted hen over Graes
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og Markblomster, uden at jeg skeenkede den
nogen Opmeerksomhed mere. ‘

,Bedst var det,” teenkte jeg, ,om Du nu
laa under Jordens milde Bryst og ikke vidste
af nogen Ting! Stille og godt var det at
hvile her!*

Efter dette hos mig ikke leenger nye
Leengselssuk lod jeg ©jnene tilfzeldigt glide
hen over den lige overfor mig liggende Bjeerg-
side, hvor der midtvejs oppe traadte et graa-
hreemmet Klippelag frem for Dagen. Ligesaa
tilfeldigt opdagede jeg en let Skikkelse af
den samme graa Farve som Klippelaget
glide eller sveeve hen langs Stenveeggen, 0g
da Vaeggen var belyst af Aftensolen, saa’ man
samtidig Skikkelsens Skygge glide afsted over
Muren. Jeg vidste, at en smal Sti paa det
Sted lgb langs Klippegesimsen, 0g jeg fulgte
med @Gjnene Skikkelsen, der beveegede sig med
en ganske seregen Rhythme, som erindrede
mig om et eller andet bestemt Syn, jeg en
Gang havde haft. Da Skikkelsen, der umis-
kendelig var en kvindelig, havde naaet Enden
af Klippeveeggen, vendte den om og gik atter
samme Vej tilbage; det saa’ ud, som om Bjeer-
gets Aand var traadt frem af Stenen for at van-
dre frem og tilbage dér i Solnedgangsskeret!
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Glad over et Ojeblik at kunne komme
bort fra mine sgrgmodige Tanker, rejste jeg
mig op, gik over Vejen og trengte derpaa
ind igennem Buskadset, som voksede helt op
ad Bjeergskraaningen derovre lige til det Sted,
hvor Klippeveeggen sprang frem og hvortil
Stien fegrte. I faa Minuter havde jeg naaet
denne. Herfra kunde man se helt ned igen-
nem Dalen, og langt borte, skinnende i ‘Aften-
solen, opdagede jeg den lille By, hvor min
Embedsbolig laa. Idet jeg stod her, vendt
mod denne Udsigt, saa’ jeg Skikkelsen staa
paa den anden Side af Stien og se over imod
mig. Saa vendte den endnu en (Gang om og
gik den samme Vej tilbage lige imod mig.
Ikke saa snart var den kommen mig neermere,
saa genkendte jeg Judith, trods den lidt frem-
mede Dragt, hvori hun var kledt, — den
Judith, hvem: jeg nu i ti Aar ikke havde hert
et Ord om. I Stedet for den halvt-landlige
Dragt, som jeg sidst havde sét hende i, bar
hun nu en Dragt saaledes som Damerne i
Byen bruge, af et let, graat Stof, og et graat
Slgr slynget om Hat og Hals, men alt saa
utvunget og bekvemt, at man ret kunde iagt-
tage, hvorledes hendes frie Beveegelser af sig
selv havde skaffet sig Rum i et rigeligere og




395

bredere Foldekast, uden at hun igvrigt i rin-
geste Maade havde sét hverken kantet eller
sjusket ud. Jeg anstillede naturligvis ikke i
dette Ojeblik saadanne Betragtninger; de tjene
kun til at forklare det Indtryk, som dette
uventede Mgde gjorde paa mig. ,,

Hendes Ansigt havde i de ti Aar ikke
undergaaet andre Forandringer, end at Ud-
trykket var blevet mere selvbevidst, snarere
forsedlet end vansiret ved et vist sibylleagtigt
Anstrgg, Omkring Pande og Mund leeste man
Verdenserfaring og Menneskekundskab, men i
QOjnene lyste endnu stadig Naturbarnets Tro-
hjeertethed.

Saaledes saa’ jeg hende, medens jeg for-
bavset stirrede paa hende, komme mig i Mode
og sagtne sine Skridt, da hun blev mig va'r.
Jeg maatte have forandret mig mere end hun;
thi hun syntes at fole sig uvis, gik noget
raskere til, standsede igen og vilde saa atter
gaa forbi mig. Derved blev jeg selv lidt
usikker, og ferst da hun stod lige teet foran
mig paa den smalle Sti, kunde jeg ikke mere
tage fejl, men raabte: sJudith €

Og samtidig lagde der sig en umiskendelig,
ubeskrivelig mild Gleede over hendes skgnne
Ansigt; min Haand laa i hendes varme, faste
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Haand, og efter god, gammel Folkebrug slap
hun den ikke saa snart igen.

»Er det Dem?* sagde hun, uden at navne
mit Navn, lige saa lidt som jeg vovede at
gentage hendes, da jeg endnu mindre vidste,
hvorledes jeg egentlig skulde kalde hende,
saa lidet sandsynligt som det var, at en saa-
dan Kvinde skulde veere forbleven ugift. Meget
kejtet spurgte jeg derfor kun, hvor hun
kom fra?

wFra Amerika!* svarede hun. ,Jeg har
nu veeret her i fjorten Dage!*

»Hvor? I vor Landsby ?%

. »Ja, hvor ellers? Jeg bor i Gestgiver-
gaarden, da jeg ingen Bekendte har at holde
mig til ¢
' »Er De da alene?

»Naturligvis; hvem skulde veere hos mig?*

Uden at tenke neermere over hvorfor,
gjorde dette Svar mig lykkelig. Ungdom,
Hjemstavn, Lykke, alt syntes mig paa en
egen Maade at vende tilbage med Judith,
eller snarere ligesom at veere vokset ud af
Bjerget. Imidlertid vare vi uden nogen egent-
lig Plan gaaede videre hen ad Stien, snart
teet ved Siden af hinanden, snart den ene bag
den anden, alt efter som Pladsen tillod det.
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,Véd De, hvornaar jeg saa’ Dem sidste
Gang?“ sagde hun nu, idet hun vendte sig
om imod mig. ,Jeg sad paa en Vogn og var
{ Fwrd med at drage ud af Landet. De
ekserserede i Geled sammen med nogle andre
Soldater paa en Mark, som vi kgrte forbi;
men saa drejede I Jer alle paa én Gang om,
som trukne paa en Snor, og jeg teenkte: ham
faar Du da aldrig mere at se!“

Vi gik atter tavse en Stund; saa spurgte
jeg, hvorhen hun skulde, og om jeg ikke
maatte folge hende et Stykke paa Vej?

,Jeg har kun gaaet mig en Tur,* svarede
hun, ,og jeg maa vel snart hjem igen. Vilde
det veere for langt for Dem, om De fulgte
mig ned til Landsbyen?*

,Nej! Jeg vil geerne gaa med Dem,“ svarede
jeg. nSaa kan jeg spise til Aften sammen
med Dem i Kroen; og senere lader jeg Veer-
tens lille Kgretg] bringe mig hjem; thi jeg
har godt tre Miles Vej for mig.“

,Aal Det er peent af Dem! Havde jeg.

ikke allerede i Morges en Anelse om, at noget
godt vilde heende mig, og nu gaar jeg her
ved Siden af Henrik Lee, min erede Hr.
Feetter og Birkedommer!“

Vi kom snart til en bredere Vej og gik

1
|
l
|
|
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nu 1 fortrolig Passiar ned imod Landsbyen;
men inden vi endnu havde naaet denne, havde
vi ubevidst begyndt at sige Du til hinanden,
hvilket vi jo ogsaa som kedelige Slegtninge
vare vel berettigede til. Det forste Hus, vi
kom forbi, var det, der havde tilhgrt min af-
dgde Onkel; men det var nu beboet af frem-
mede Folk og Onkels Born spredte rundt om-
kring. Smaa fremmede Bgrn Igb efter os
og raabte: ,Dér er Amerikanerinden!* Nogle
gav hende Haanden med megen Respekt, og
hun foreerede dem Skillinger. Da vi kom
forbi hendes Hus, stode vi et Ojeblik stille.
Den nuveerende Ejer havde ombygget det;
men den smukke Have, hvor hun den Gang
havde plukket Aibler, stod endnu uforandret.
Hun saa’ kun paa mig fra Siden af, slog saa
Yjnene ned og rgdmede let, medens hun hur-
tigt gik videre. Da opdagede jeg, at denne
Kvinde, som var draget over Havet, som
havde feerdedes i en Nybyggerverden og var
bleven ti Aar @ldre, at hun var bedre og
mere kvindelig, end da hun var helt ung og
levede alene i det stille Hjem.

sDet vilde de raa Sportsmeend kalde for
yRace®!“ tenkte jeg ved dette keere Syn.

Da vi vare komne til Kroen, maatte jeg
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undre mig over den Dygtighed, hvormed hun
uden Anstalter og mange Ord forstod at ordne
et godt Aftensmaaltid og sgrge for mig med
samme Omhu, som en god Husmoder. Heraf
formodede jeg, at hun i Amerika havde levet
i store Byer og gode Familier; imidlertid. de
Forteellinger og Skildringer af sit Liv, som
hun under Aftensmaaltidet med elskveerdigt
Lune gav til bedste for sine Tilhgrere, saavel
mig som Veertens Familie, tydede tveertimod
hen paa, at hun under Kamp med trange
menneskelige Vilkaar, samtidig med, at hun
ligefrem maatte opdrage og holde sammen
paa sine Udvandringsfeller, tvungen af Ned-
vendigheden havde foreedlet og heevet sig selv.

Da hun nemlig i Forening med sine Lands-
meend var kommen til det bestemte Sted,
hvor man vilde nedsatte sig, og da forskellige
andre Folk var stgdt til dem, saa havde nee-
sten alle Kolonisterne vist sig udygtige 0g
uden Udholdenhed under Modgang og Besver-
ligheder, for saa vidt som de ikke lige straks
i Begyndelsen havde mistet de gvrige Egen-
skaber, der betinger en Udvandring og Koloni-
sation. Judith havde, som den, der besad de
fleste Midler, tilkgbt sig den stgrste Part af
Jorden, men lod ikke desto mindre de andre
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have Brugen af denne Jord, medens hun selv
ngjedes med at holde et Slags Handelskontor
for Koloniens forskelligartede Behov. Saa
snart hun imidlertid saa’, at Kammeraterne
lod hende betale Gildet og paa den Maade
vilde ruinere hende, forandrede hun sin Frem-
gangsmaade.

Hun inddrog igen sine Jordlodder og lod
imod Daglgn sin Ejendom bearbejdes af dem,
der havde vearet for slgje til at arbejde for
egen Regning, og saaledes tvang hun dem
allesammen til at tage fat og bestille noget.

Hun viste Fruentimmerne til Rette, plejede
de syge Bgrn og opdrog de sunde, kort sagt,
Selvopholdelsesdriften var hos hende paa en
saa lykkelig Maade blandet med Offerbered-
villigheden, at det lykkedes hende at holde
Folkene og med dem sig selv saa leenge oven
Vande, indtil en ordentlig Forbindelseslinje
kom i Stand i Neerheden af Kolonien og her-
med ogsaa Antallet af kraftige og 1 Forvejen
disciplinerede Elementer voksede, hvorved en
utvivlsom Vending til det bedre indtraadte
for alle. Dog havde hun tillige i al
den Tid haft nok at gore med at tilbage-
vise en Mengde Frierier, noget, som hun for
gvrigt kun antydede spggende og ikke skeen-
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lige Aventyrere nermede sig og truede hen-

des Sikkerhed, holdt hun sig endogsaa Vaaben

og stolede i et og alt paa sig selv.

Men da hun endelig havde faaet Tingene
bragt paa det Torre, da Kolonien var begyndt
at trives og man havde forsynet den med
Navnet paa en eller anden bergmt Stad i den
gamle Verden for Kristi Fodsel, saa trak hun
sig tilbage til et roligere Livs Sysler. Thi
hun var hverken anlagt paa at verePadagog
af Fag eller for bestandig et Handlings-
menneske: derimod fordoblede hun ved Salg
af Jorden sin oprindelige Formue og foretog
dernzest Smaarejser paa nogle Uger ad Gran-
gen, for at se Tivet i de forskellige Staters
Hovedsteder og andre stgrre Byer, eller hun
begav sig, naar hun fandt Rejseselskab, op
ad de store Floder og saa langt ind i Landet,
indtil hun fik sét de vilde Indianere.

Alt dette fortalte hun i Brudstykker,
utvungent og saa interessant og forngjeligt,
at vi ikke blev kede af at hgre til, saa meget
mere som hvert Ord bar Tilforladelighedens
Stempel. Og imidlertid var Timerne for mig,
som ikke i mange Aar havde siddet saa sorg-
lgs og lykkelig ved et Bord, forlgbet som
I 51
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ligesaa mange Minuter, og Vertens Enspaender,
der skulde bringe mig hjem, holdt udenfor,
og jeg maatte afsted; thi jeg havde berammet
flere Embedsforretninger allerede tidligt paa
Morgenen.

Jeg takkede Judith ved Afskeden for
hendes Gaestfrihed og indbgd hende til snart
at holde sig skadeslgs hjemme hos mig, hvor
vi ganske vist ogsaa maatte spise paa (reest-
givergaarden, da jeg ikke havde min egen
Husholdning.

,Allerede en af de forste Dage* sagde
hun, ,kommer jeg kgrende i denne samme
Triumfvogn og tager mig betalt!®

Jeg sad allerede i Koretgjet, da hun i
Skumringen stiltiende trykkede min Haand og
blev staaende saaledes i Tavshed, indtil jeg
var borte.

Den nye Lykke, som jeg folte inden i
mig, formerkedes ikke desto mindre straks
den neeste Morgen, saa snart jeg betenkte,
at jeg nu maatte afslgre hende min Moders
Dgd og Alt, hvad der laa paa min Samvittig-
hed. Thi hvis der i dette Ojeblik gaves en
Dom, som jeg frygtede, saa var det denne
meerkelige, ukunstlede og usammensatte Kyvinde-
naturs; og paa den anden Side kunde jeg
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mulig mellem hende og mig, naar hun ikke
vidste Alt.

Jeg ventede hende derfor med lige saa
megen Frygt som Utaalmodighed, indtil hun
endelig kom ‘den anden Dags Formiddag. En
vis Nedslaaethed blandede sig i Gensynets
Glede, og lige saa meget hos hende som hos
mig. Efter at hun flygtigt havde sét sig om
i min Bolig, sagde hun, medens hun lagde
Hat og Overstykke fra sig: .

,Her er rigtig net her i denne store
Landsby; formelig som i en Stad. Jeg kunde
have Lyst til at flytte hertil og veere mere i
din Nzrhed, naar blot....“

Hun holdt undsélig inde, ligesom en ung
Pige, og vedblev derpaa:

,Ser Du, Henrik; jeg har allerede flere
(vange siden min Hjemkomst veeret oppe paa
Bjeergstien, hvor Du traf mig, for at se her
over — men jeg var bange for at gaa her-
nver!*

,Du — bange? Saadan en tapper En!¥

,Forstaa mig vel; det gik saaledes til. Du
ligger mig en Gang paa Hjeerte, og jeg har
aldriz glemt Dig, efter som nu ethvert Men-
neske maa have noget for Alvor at henge
51%
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ved! Saa traf jeg for nogen Tid siden i vor
Koloni en ny Landsmand, som kom her fra
Byen, men som dog allerede i nogle Aar havde
drevet omkring derovre. . Da Talen faldt paa
de hjemlige Forhold, spurgte jeg lejlighedsvis
efter Dig, og om man ikke her i Byen havde
hert noget til Dig, hvad jeg forresten ikke
havde stort Haab om, det var jeg neesten
bleven vant til. Manden beteenkte sig en Stund
og sagde saa: Ja vent nu lidt, hvordan er det?
Jeg har nok hgrt noget; — og saa fortalte
han.*

y,Hvad fortalte han —?“ spurgte jeg be-
drevet.

»~At han havde hert, at Du i Armod var
rejst omkring i de fremmede Lande, at Du
havde bragt din Moder i Geld og derved
voldt hendes Dgd, at Du saa i elendig Til-
stand var vendt tilbage og nu fristede dit Liv
et eller andet Sted som en stakkels Skriver.
Da jeg nu saaledes erfarede din Ulykke, pak-
kede jeg sporenstregs ind, for at rejse til Dig
og veere hos Dig!“

oJudith, det har Du gjort?“ raabte jeg.

ysHvad tror Du da ellers? = Skulde jeg,
der saadan har elsket og kysset Dig som grgn
Dreng endnu, skulde jeg vide Dig i Ngd og




Kummer, uden at komme til Dig? — Men.
da jeg saa kom, saa forholdt det sig helt
anderledes! Rigtignok er din Moder dgd,
men Du er vendt tilbage fra Udlandet i gode
Forhold og er nu Embedsmand under Regerin-
gen og staar i re og Anseelse, som jeg godt
foler, omendskgndt man siger, at Du er noget
stolt og utilgengelig! Dette sidste er da nu
heller ikke sandt!®

,Og Du er altsaa for min Skyld taget
hjem fra Amerika, uagtet Du maatte anse
mig for meget slet?“ 3

,Hvem siger det? Jeg har nu alligevel
ikke ansét Dig for slet, men kun for ulykkelig!“

,Det veerste ved min Ulykke er ikkedesto-
mindre sandt, det med Gelden. Jeg har virke-
lig bragt Kummer og Sorg over Moder; hun
er dgd deraf, og jeg er akkurat kommen i
rette @jeblik til at trykke hendes @jne till*

s,Hvorledes er det da gaaet til? Forteel
mig det Altsammen; men teenk blot ikke, at
Du faar mig til at slaa Haanden af Dig!“

,Saa har din Dom intet Veerd for mig,
naar den paavirkes af din Godhed for mig!®

sNetop denne Godhed er tilstreekkelig
Domfzldelse, og Du maa underkaste Dig den!

|4

Dog, forteel nu!
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Jeg gjorde det udferligt, ja saa udferligt,

‘at jeg henimod Slutningen selv tabte Inter-

essen for min Tale og blev adspredt. Jeg for-
nam det gamle Tryk vige fra min Sjel og
vidste nu, at jeg var fri og rask igen. Saa
brgd jeg pludselig af og sagde:

s,Det nytter ikke at snakke laenger! Du
har befriet mig, Judith, og Dig skylder jeg,
at jeg igen er glad og forngjet; og derfor er
jeg din saa lenge jeg lever!

»Det lader sig hgre!“ svarede hun med
straalende Ojne og med et Udtryk af saa smi-
lende Tilfredshed i de skenne Ansigtstreek, at
Synet deraf ofte gjorde mig usikker, naar jeg
i min Erindring gik tilbage i Tidernes Lgb
og maatte beteenke, hvorledes Tingenes Sken-
hed ingenlunde havde veeret det afggrende,
men at de Tjenester, Skonheden havde gjort
mig, var et Hykleri, som saa meget andet. |
Erindringen om Dorotheas Ansigt ved Kapel-
lanens Bord brgd nu Judiths Ansigt lysende
frem som en Dobbeltstjeerne. Og begge Stjeer-
ner vare lige skgnne og dog hinanden saa
ulige i deres virkelige Vaesen.

»sNu er jeg sulten og vil geerne have noget
at spise, hvis Du har noget!“ sagde Judith;
.men indret Dig paa at tilbringe den gvrige




Del af Dagen sammen med mig i Naturen;
under Guds fri Himmel ville vi- bringe vort
Mellemverende til Ende!® :

Vi bestemte, at jeg efter Bordet skulde
kgre hende hjem, og at vi saa ved Indgangen
til Dalen, hvor vi forst havde truffet hinanden,
skulde sende Vognen i Forvejen og selv: be-
stige Bjerget med den nggne Klippeveeg.

Muntert og forngjeligt spiste vi sammen
i Gestgivergaarden Den gyldne Stjeernes
Herrevaerelse. 1 et af Vinduerne lyste der en
malet Glasrude, to hundred Aar gammel, med
Vaabnet af to Agtefolk, som selv forleengst
var blevet til Stgv. Over begge Vaaben stod
denne Indskrift: ,Andreas Mayer, Foged og
Vert i den ‘gyldne Stjerne, 0og Emerentia,
Juditha Hollenbergs Datter, forbundne udi
Aigteskab den 1ste Maj 1650.%

‘ Baggrunden for deto Vaabenskjolde frem-
stillede en skgn Have med et Selskab af poku-
lerende Engle imellem Rosenbuske. Et bryl-
lupskleedt Par, med Handsker i Heenderne, saa’
med Velvilje paa de smaa Drikkebrgdre. Men
nederst og tveers over hele Ruden stod der
paa et bredt Baand:

Haabet, siger man, skal forgaa —
ja dér, hvor Haabet var vankelmodigt!
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For trofaste Hjarter det skal bestaa:

et Foraar, et stedse frodigt.

Haabet smnker sin rene Lyst —

paa Lewben ej, men i Menneskets Bryst!*

Den feelles Kilde, hvoraf begge de Skri-
vende havde gst, der levede saa langt borte
fra hinanden — den gamle Glasmaler og Frok-
nen paa Greveslottet — maatte altsaa have
veeret en meget gammel Bog.

Men denne Paatreengenhed af Tilfeeldet,
der lyste ud af det hele Skilderi, bergrte mig
snarere eengstligt og beklemmende, end for-
ngjeligt. Denne Magthaver her syntes jo
formelig at ville opkaste sig til min Fgrer, og
Versene kunde jo forkynde en ny Skuffelse.
Judith leeste imidlertid Ordene, uden at agte
paa Billedet, og sagde smilende: ,Det er et
rigtig kent Vers, og tillige sandt; man maa
kun forstaa det paa den rette Maade!¢

Saa begav vi os pa{a Vejen, sendte Vog-

nen bort ved Foden af det ikke synderligt

stejle Bjerg og vandrede i Mag op ad Siden
sammen og helt op til Aasen. Der oppe
stod, synligt vidt og bredt, et Par magtige,
urgamle Ege, og under dem var der en Baenk
0g et ganske mosbegroet Stenbord. Fgr Kristen-
dommen skulde her have veret et Offersted,
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og siden et Tingsted, og fra det sidste skrev
Bordet sig. ‘

Siddende paa Benken i Skyggen af de
maegtige Grenes Arme, saa’ vi Haand i Haand
ud for os i det vide Fjeernes blaanende Rund-
kreds. Judith havde lagt sin Hat og Parasol
fra sig paa Bordet. Efter at hun en lille Stund
havde betragtet Bordet og derpaa ladet sig
dets oprindelige Betydning forklare, sagde hun
langsomt og med beveeget Stemme :

,Hvorledes er det, man kalder det i de
TLande, hvor der er Konger, og hvor de bliver
kronede og staar foran Alteret —?2¢

Jeg vidste ikke straks, hvad hun mente,
og jeg tenkte mig om. Men da jeg saa’
hende ufravendt stirre paa det gamle Stenbord,
og da hun endogsaa tog Hat og Parasol bort,
ligesom for at forklare Sagen tydeligere, saa
gik der pludselig et Lys op for mig, og jeg
sagde:

,Det hedder: de tager Kronen fra Guds
Alterbord !“

Da saa’ hun gmt paa mig og hviskede:

,Ja, saadan hedder det! Og se, nu kunde
vi ogsaa her fra Guds Bord tage Lykken, det,
som Verden kalder Lykken, og ggre os til
Mand og Hustru! Men vi ville ikke krone
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os! Vi ville give Afkald paa den Krone og
til Gengaeld fole os saa meget mere tryge i
den Lykke, som nu, i dette Ojeblik fylder os;
thi ikke sandt, jeg foler, at Du ogsaa nu er
lykkelig og tilfrads!*

Jeg tav beveegetstille. Men hun vedblev:

soer Du; allerede dengang i en Storm
der ude paa Havet, mens Lynene knitrede om-
kring Masterne og Belgerne sloge over Daekket,
og jeg i Dgdsangst raabte dit Navn, har jeg
overvejet Sagen, og nu igen i de sidste Neetter
har jeg teenkt frem og tilbage og lovet mig
selv: Nej, Du skal ikke misbruge hans Liv
til at befordre din egen Lykke! Han skal
veere fri og ikke ved Livets smaa Ynkelig-
heder szette endnu mere til, end allerede sket er!“

Jeg folte mig truffen, rystede paa Hovedet
og sagde:

»Jeg vil ikke veere ubeskeden, Judith, men
jeg har dog tenkt mig det anderledes. Hvis
Du virkelig er mig god, vil Du saa ikke hellere
leve hos mig, end altid staa saa ene i Verden?*

»Hvor Du er, dér vil jeg ogsaa veere, saa
leenge Du ikke gifter Dig. Du er endnu ung,
Henrik, og kender ikke Dig selv. Men bort-
sét herfra, tro mig, at saa lenge vi ere som
nu i denne Time, vide vi, hvad vi have og




ere lykkelige! Hvad ville vi da forlange
mere?* ;

Jeg begyndte at ane 0g forstaa, hvad der
bevegede sig i hende; hun havde sét og er-
faret for meget af Livet til at stole paa en
hel og ubetinget Lykke. Jeg saa’ hende ind
i Ansigtet, strgg hendes blgde, brune Haar til-
bage og sagde:

,Jeg har jo sagt Dig, at jeg er din; og
jeg vil veere det paa hvilken Maade, Du vil
have ! o '
Hun trykkede mig heeftigt i sine Arme
op mod sit trofaste Bryst; saa kyssede hun
mig gmt og hviskede: ,Saa, nu er vor Pagt
beseglet! Men for dit Vedkommende Xkun
indtil videre; Du er og skal i enhver Hen-
seende veere en fri Mand!”

Og saaledes er det ogsaa vedblevet at veere
imellem os. Endnu i tyve Aar beholdt jeg
hende i Live; jeg har i al den Tid rgrt mig
dygtigt og ikke leenger tiet stille, ogsaa efter
Evne udrettet et og andet, og under Alt har
hun staaet mig bi.

Naar jeg maatte forandre Opholdssted,
saa har hun den ene Gang fulgt mig, den an-
den Gang ikke, men saa ofte som vi selv vilde,
har vi sét hinanden. Ofte saa’ vi hinanden




hver Dag, undertiden kun hver Uge. under-
tiden endogsaa kun én Gang om Aaret, lige-
som Tingenes I.gb kunde fore det med sig;
men altid naar vi mgdtes, om det skete dag-
lig eller kun én Gang om Aaret, var det en
Fest for os. Og naar jeg kom i Tvivl eller
Strid med mig selv, behgvede jeg kun at here
hendes Rgst, for at fornemme Naturens egen
Stemme,

Hun degde under en epidemisk Bornesyg-
dom, da hun med hjelpsom Haand treengte
ind i nogle Fattigfolks Huse, som vare over-
fyldte med syge Bern og afspeerrede af Lee-
gerne. Ellers havde hun sikkert kunnet leve
endnu tyve Aar og vilde da lige saa leenge
vedbleven at veere min Trgst og Glaede.

Jeg havde til hendes store Forngjelse en
Gang forzeret hende den Bog, hvori jeg havde
nedskrevet min Ungdoms Historie. Ifplge
hendes sidste Vilje blev den udleveret til mig
af hendes Bo, og jeg fojede nu den anden Del
til, for paa denne Maade at vandre min Erin-
drings grenne Stier til Ende.
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